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Teşekkür 

Eşiın Walkcr Pearce'a, bu kitabın araştırınasını yapınak ve 

yazınak için çıktığıın uzyn arayışta bana eşlik ettiği için teşek­

kür edcriın, düşünceli yoruınlanna ıninncttanın. Çocuklan­

nuz Walkcr Buxlon ve Roy Maybank'e sürekli teşvikleri için, 

ayrıca cşiınin ana-babası Marnie ve Ray Pearce'c de yirıni beş 

yıllık destekleri için teşekkür ederiın. Bu kitap onlara adan­

ınıştır. 

l 979'dan beri editörüın jaınes O'Shea Wade ve ınenajeriın 

Lois Wallace ile yakın bir çalışına ilişkisi yürüttüın, yıllar boyu 

verdikleri yarclıın ve öğütlere teşekkür ederiın. 
Malaccster Collcge'da Robert Gavin, Nancy Gibbons, Beuy 

lvey, Kathy Hyduke, Dacid McCurdy, Anna Meigs, Anne Sut­

herland, DeWitt Wallacc Kütüphanesi personeli ve en çok da 

sayısız yoruınlan, önerileri ve eleştirileri için öğrencileriıne 
teşekkür ederiın. 

W K. Kellogg Vakfına , özell ikle Bobby Austin, Nonn 

Brown, Larraine Matusak, Russ Ma\vby, Betty J. Overton, Anna 

Shcppard, Roger Sublett'e ve Kellogg National Fellowship Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Prograını'ndan Group IX üyelerine ve danışınanlarına teşek­
kür ederiın.  Kahire Aınerikan Ü niversitesi'ndeki Fullbright­
Hays prograınının desteğine ve Mısır'da deneyiınlerini payla­
şan kişilere de teşekkür ederiın. 

Süreç içinde özel destekleri için Roger Chilton, Virginia 
Greenc, David de Havilland, Peter Johnson, Phil Lucas ve 
Stephanie Yoo'ya teşekkür ederiın ,  hepsi yolculuklanının 
daha keyifli geçınesine yardııncı oldu. 
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1 
Modern Dünyanın Sonu 

Hem uygarlığa hem gerçeğe aynı anda sahip olaınazsınız . . .  

lris Murdoch 

Tihct'teki ölüın tarlasında o kadar çok kırık kcın ik vardı ki. 
topraktan ve kayalardan fırlayan keskin. parçalanınış uçlarla 
lastiğiın patlaınasın diye bisiklctiınden inınek zorunda kal­
ınıştt ın. Dört bir yanınıcla eski püskü,  solgun kuınaş parçaları 
hafif rüzgarda yerde sürükleniyordu; çalılardan ıninyatür bay­
raklar gib i  dalgalanıyor ya da kayaların arasındaki hareketsiz 
kovuklar içinde korunınalı duruyordu. Baktığın1 her yerde 
kırık ve parçalanınış insan keınikleri kalıntıları gördüın . Ayırt 
etınek zordu : kalça keıniği, kaval keıniği , kaburga keıniği ve 
ara sıra parçalanınış bir kafatası ya da kınhnanı ış birkaç dişiy­
le bir çene keıniği . 

Tarlada dikkatle ilerlerken kırık kcınik ve dişlerin kaynağı­
na doğru yürüclüın; doğraına platf orınu olarak hizınet gören 
uzaktaki bir kayaya yöneldiın . Burada özel yas tutucular ceset­
leri kesiyor ve başlar üstünde sürüler halinde dönen kuşlara 
kanlı parçalan atıyorlardı . Gökyüzü-ınezarlık alanına yaklaş­
tıkça yoğun, acı ölüın kokusundan kaçınaınıyorduın .  Kayaya 
tırınanınaya başlachın, ellerin1 ve ayaklanın için sağlaın bir tu-Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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tanak bulınaya çalıştun. Kayada el ve ayaklar için yıpranınış 
oluklar bulunınasına karşın ,  çıkıntıların üzerinde, yıllar boyu 
platfonndan daınla daınla akınış ve altındaki her şeyi kaplaınış 
vücut yağından ve öteki sıvılardan kaygan bir katınan vardı. 

Gök-ınezar platfonnunu ve ona bitişik kenük tarla­
sını Tibet'in başkenti Lhasa'nın kuzey sınırlarında, Sera 
Manastırı'nın bir ınil kadar uzağında bulduın.  Büyük bir 
din ınerkezi olan bu ınanastır, on beşinci yüzyılda Tatipu 
Tepesi'nin eteğinde kurulınuş ve yaklaşık beş yüzyıl boyunca 
pasifist bir din içinde alışıhnadık bir ıni syona sahip bir Budist 
üniversitesi olarak hizınet gönnüştü . Sera Manastırı , savaşçı 
keşişlerden özel bir ınüfrezc yetiştirirdi , bu keşişlerin savaş 
sanatı güçleri onları yüzyıllar boyu birçok ordunun ve siyasal 
davanın değerli ınüttefıkleri haline getirınişti . 

Keşişler ölü�erin vücutlarını kasap gibi doğraınaz � bu gö­
rev deneyiınli "vücut parçalayıcılar"a, yani domden'lere aittir. 
Şafakta işe başlayan vücut parçalayıcı , cesedin derisini yüzer, 
sonra parçalara ayırır ve keınikleri unufak ederek tsaınpa ile , 
yani kavruhnuş arpadan yapıhnış Tibet unuyla karıştırır. Bun ­
dan sonra clomden'ler vücut parçalarını aç akbabalara , kuzgun­
lara ve çaylaklara bırakır. Bunlar keınik tarlalarının çevresinde 
yaşar ve neredeyse sadece insan etiyle beslenirler. 

Yüksek Tibet yaylaları ölülerden kurtulınak için az olanak 
sunar. Güneydeki Hindu koınşulannın aksine, Tibetliler ölü­
leri yakaınaz , çünkü ülkenin büyük kısını ağaçlık arazinin 
epeyce yukarısındaclır ve var olan az sayıda ağaçlık bölge de 
daha öneınli yararlar için kullanılır. Tibetliler, Çinlilerin aksi­
ne , ölülerini toprağa göınınekte zorluk çeker, çünkü toprağın 
büyük kısını donınuştur ve kayalarla dolu olduğundan kazına 
işleıni aşın güçtür. 

Dünyadaki birçok geleneksel kül türün bir zaınanlar ölüleri­
ni doğaya ya da hayvanlara terk etınelerine karşın, Tibetlilerin 
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cesetleri parçalaınaları ve gökyüzüne yakın bir yerde bırakına­
lan benzeri olınayan bir uygulaınadır. Geleneksel olarak an­
cak zengin Tibetliler ya da öneınli keşişler, kayadan kesilerek 
yapılan bir ınezara göınülıne hakkını kazanınıştı. Bazen halk 
ölülerden, cesetleri nehre atarak kurtulurdu, aına nehirlerin 
sayısı çok azdı ve su üstünde yüzen cesetler günlük yıkanına 
ve su içıne faaliyetlerini zorlaştırıyordu . Ölüyü göğe "göınıne" 
uygulaınası ,  çürüıneye bırakınadan ya da dağların kuru , so­
ğuk rüzgarında ınuınyalaştınnadan cesetlerden kurtuhnanın 
en etkili yolu olduğunu zaınan içinde kanı tladı. Tibetli ler, bu 
uygulaınayı, ölen kişinin kuşları besleyerek son bir dünyevi 
iyilik yapınası adına onurlu ve cöınert bir yol olarak görür. 

Yüzyıllar boyunca bu göğe göınıne uygulaınası , domden'lcrin 
çahşınalarından edinilen çok yönlü bir psikolojik ve tıbbi bilgi 
birikiıninin gelişıncsine yol açtı .  Tibetliler dolaşıın sisteıninin 
işleyişi ve eınbriyonun gelişiın i gibi karınaşık olguları , Batı 
tıbbının vücudun çahşınası konusunda yeterli bilgiye sahip 
olınasından çok önce kavraınıştı. Tibetliler insanı, insan ol­
ınadan önce balık ve sürüngenler gibi aşaınalardan geçen bir 
varlık olarak gördüğü için bu bilgi şaşırtıcı biçiınde ınodern 
biliıne eşdeğer görünınektedir. 

Bazen keşişler insan keıniklerini başka aınaçlar için de kul­
lanır: insanın uyluk keıniğinden yapılan ve kötü ruhları kov­
ınada kullanılan bir troınpet ya da insan kafatasından yapılına 
küçük bir davul gibi . insan keıniğinclen yapılına bu eşyaların 
ritücl ve dinsel aınaçları olsa ela , onları kullanan keşişler, köy­
h.llerden ve göçebe kabilelerden oluşan eğitiın düzeyi düşük 
bir ulusun içine korku sahnada bu aletlerin etki.sinin hayli far­
kındaydılar. Çin'in koınünist hüküınetleri bu aletlerden daha 
sonra propaganda aınaçlan için yararlandı ve Tibetlileri çok 
katı ve ınazur gösterileınez ölçüde zaliın teokrasiden kurtar­
dıkları iddiasına zeınin hazırlaınakta kullandı . Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Birçok topluında din ve siyaset birbirinin içine girer ve ça­
kışır, aına Tibet tarihinde din ve siyaset geleneksel olarak aynı 
girişiın olınuştur. Keşişler, laınalar ve abbot'lar yüzyıllar boyu 
dağlık ulusu yönetti ve birbirini izleyen dinsel kan davaları , 
teınizleıneler, isyanlar ve savaşlar arasında yönlendirdi. Yir­
ıninci yüzyılda din Tibetlilerle Çinli yöneticiler arasındaki 
ınücadelede can alıcı nokta oldu . 

Dinsel uygulaınalann, özellikle de ölüınle ilgili ritüellerin 
birçok kül türde güçlü duygusal içeriği vardır. Ölüleriınizle il­
gil i olarak yaptıklanınız , belirli bir kül türel ve ahlaki grubun 
üyeleri olarak kiınliğiınizin bütünsel bir parçasını oluşturur. 
Tibetli l erin ölüyü göğe göınıne uygulan1ası , son onyıllarda Ti­
betlilerin Çin yönetiınine karşı direnişinin yönteınlerinclen biri 
haline geldi. Çin kültürü karşısında Tibet kültürünü vurgula­
ınanın bir aracı oldu. Çinli yetkililer ınanastırları kapattıkları , 
kutsal kitapları yaktıkları, heykelleri ve resiınleıi yok ettikleri, 
binaları yerle bir ettikleri ,  rahibeleri ve papazları öldiüdükleri 
ve insanları bir örnek koyu gri giysiler giyıneyc zorladıkları , 
hatta yeınek tarzlarını değiştirttikleri zaınan bile Tibetliler ölü­
lerini yok etıne yönteınlcri konusunda boyun eğınediler. 

Göğe göınıne. Tibetli lerle Çin hüküıneti arasında büyük bir 
çatışına konusu haline gelel i .  Ç·inli yetkililer bu uygulanıayı 
onaylaınıyordu aına Çinli askerlerle idareciler ınarazi bir ıne­
rakla sık sık gelip ölülerin parçalara ayrıhnasını seyrediyordu. 
Tibetliler Çinlilere birçok nedenden diş biliyordu , aına özellik­
le ınateın sı rasında rahatsız edilınelerine içerliyorlardı . l 985'te 
yerli Tibetlilerle Han Çinlileri arasında geril iın tınnanırken, 
ölüyü göğe göınıne ritüellerinde çekişıneler ve kavgalar de­
falarca patlak verdi. Büyük bir yas tutanlar grubu yüksekteki 
'"göınıne" platf orınundan hızla aşağıya inerek Çinlilere sopa­
lar, taşlar ve hatta beden parçalarıyla saldırınca, küçük çekiş­
ıneler en sonunda taın bir ayaklanınaya ulaşınış oldu. 
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Göğe gö1n1ne alanında Tibetli ler Çin'in dayattığı hüküınete 
karşı savaşlarında bir noktaya vannıştı , onlar da karşı koyu­
yordu. Bu olay Tibet halkını adeta cesaretlendirdi ve sonraki 
aylarda şehirde açıkça gösteriler yaptılar ve en sonunda ela 
Çinli yetkililerle bir dizi büyük çatışınayı kışkırttılar. Olaylar 
Lhasa ınerkezinde ve ınanastırlar çevresinde patlayarak Çin 
ınengenesinin daha da sıkışınasına ve bölgeye gelen ziyaretçi­
lere ek kısıtlaına getirilınesine yol açtı . Sıkı iletişiın aınbargo­
su nedeniyle bu olaylar sırasında kiınse kaç Tibetlinin öldü­
rüldüğünü ya da hapse atıldığını bilıniyor. 

Uzun bir yolculuğun sonunda Tihet'c yalnızca birkaç hafta­
lığına gelıniştiın , aına orada, teknolojik olarak çok yönlü ıno­
dern dünyaya uyınayan boyutlarda , kaba bir kültür çatışına­
sıyla karşılaşt.ı ın . Çin l959'dan bu yana Tibet'i işgali altında 
tutuyordu . O yıl Dalai Laına Hindistan'a kaçınıştı . Çinli kay­
naklara göre olaylar sırasında 87 bin Tibetli ölınüştü ,  Tibet­
liler ise bu rakaını bir ınilyondan fazla olarak tahınin etınek­
tedir. 1959 ayaklanınasın<lan sonraki yıllarda Çinli koınünist 
yetkililer ın ilyonlarca yeni yönetici, yerlcşiınci ve askeri oraya 
kaydırarak dağlık arazideki denetiınlerini  pekiştirıneye çalış­
tı . Gene de insanlar ınerkczi Pekin hüküınetine küçük ya da 
büyük yollarla direndi . 

Çeşitli ağır silahları ve zırhlı araçlarıyla Çin Halk Kurtu­
luş Ordusu'nun gergin genç erlerinde devletin vahşi gücünü 
gördüın. Bununla birlikte yaşlı laınaların, hacıların, hatta an­
ne]erin sırtlarına bağlanınış çocukların gözlerinde bile, bir 
halkın , gücü ne kadar büyük olursa olsun o devlete direnişini 
gör<lüın . Manastırların önünde gıcırdayarak dönen dua teker­
leklerinde aynı direnişi duyduın, ınanastır duvarlarında ası lı 
duran� kutsal Buda iıngesini sergileyen ınuazzaın büyüklükte­
ki işleıneli thanha'larda görclüın. Kadınların giydiği geleneksel 
giysilerde gördüın. Tapınaklarda yakılan geniz yakıcı tereyağı Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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ve taze ardıç kokusunda duyduın,  hatta laınbalarda yakılan 
yak yağıyla yapılan tuzlu Tibet çayında tadını bile aldıın. 

Tibet'te canlı canlı sergilendiğini gördüğüın kültürel ça­
tışınalar, insanlar ve kültürleriyle ilgili bilclikleriınin çoğunu 
sınavdan geçirdi . insan grupları birbirinden nasıl bu kadar 
farklı olabiliyordu? Dünyada neden hala bu kadar ınuazzaın 
genişlikte kültürel çeşitlilik var ve neden inatla varlığını sür­
dürüyor? Dünyanın dört bir yanındaki insanlar arasındaki 
kültürel farklılıklar artıyor ınu, azalıyor ınu?  

Köpekler ya da kediler gibi büyük fiziksel farklılıklar gös­
teren hayvanlarla karşılaştırıldığında dünyanın her yanındaki 
insanlar boyut ,  renk ve özellik olarak ancak öneınsiz farklılık­
lar gösterir. Soğuk ikliınlerde yaşayan insanların sıcak ikliın­
lerde yaşayanlardan daha çok saçı yoktur; kuşlar ve balıkların 
canlı ınavileri, eflatunları , sarılan , turuncuları ve yeşillerinin 
hiçbirini alınaınış olan insanlar koyudan açığa doğru ınüteva­
zı bir renk farklılığı gösterir yalnızca. lnsan ırkının erkeği ve 
dişisi , Habeş ınayınunu gibi en yakın akrabalarıınızdan bile 
daha az farklılık arzeder; Habeş ınayn1ununun erkeği dişisin­
den birkaç kat büyük olabilir. 

Fiziksel biçiındc bu belirgin türdeşliği dikkate alırsak, in­
sanların kültür, dil ve davranış olarak bu kadar çeşitli olına­
sı daha da şaşırtıcı gelir. Fiziksel çeşitlilikle kıyaslandığında 
kültürel çeşi tlilik inanılınaz ölçüde büyük görünür. Örneğin 
bazı grupların cinselliğe karşı görece kısıtlaınasız bir tavrı 
varken, başkaları için bir kişinin yasak kategorideki bir in­
sanla ya da yaşaının yasak bir zaınanında cinsel ilişkiye gir­
ınesi bir ölüın konusu olabilir. Bazı topluınlar birden fazla 
eşe izin verir; bazıları da ancak bir taneyi şart koşar. Budistler 
ve Hindular, hangi nedenle olursa olsun bir hayvan öldür­
ınenin yanlış olduğuna inanırken, antik Yunanlar ve Musevi­
ler, tanrılarının, insanların tanrılarına verebileceği en yüksek 
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kurban olarak ınihraplarında hayvan kesilınesini istediğine 
inanırlar. 

Yirıninci yüzyılda ınodern küresel kültür ortaya çıkarken, 
başta kültürün yerel çeşitleıneleri yok olabilecekıniş gibi gö­
ründü. Ortodoks koınünist Çin hüküıneti , Tibetliler ve Çin'in 
öteki elli dört azınlığı gibi yerel etnik grupların yeni , sınıfsız 
topluınla kaynaştıkça yok olacağını öğretti .  Eski Sovyetler Bir­
liği, Yugoslavya ve Çekoslovakya ülkelerinin parti bürokratla­
rı da aynı teoriyi öğretti, aına etnik grupların yok olınasına 
tanık olınak yerine , etnik gruplar, her iki tarafın da hatırladığı 
yüzyıllar öncesinin korkunç suçlarının ateşlediği güvensizlik­
le ve çoğunlukla sert ve kanlı bir şiddetle toprakları aralarında 
bölüştükçe kendi devletlerinin yok olduğunu gördüler. 

Koınünist teorisyenler, etnik bölünınelerin ınodernizın tür­
deşliği içinde yok olacağı gibi yanılgılı bir varsayıında yalnız 
değildi . Her türden ekonoınik ve siyasal teoriler de, ınodern­
leşıne sürecinin azgelişıniş ve gelenekselci yaşaın biçiınlerin­
den gelen insanları gelişıniş dünyanın ınodern ürctiınine ve 
tüketiın pazarlarına yönelteceğini varsayıyordu . Birçok kültü­
rün birleşerek tek bir kültür olduğu eriıne potası benzetınesi 
Aınerika Birleşik Devletleri'nin başlıca iıngesi haline geldi , ne 
var ki kültürler her zaınan bu kadar kolay birleşıniyordu. Mo­
dernistler, dünya içinde hepiınizin birbirine bağlı şirketlerde 
çalıştığıınız ,  benzer yeınekler yecliğiıniz ve televizyondaki 
aynı duruın koıneclilerine güldüğüınüz bir küresel köy haline 
geldikçe, etnik grupların zaınan içinde gelenekselci giysilerin­
den ,  yaşaın tarzlarından, dillerinden ve dinlerinden kurtula­
cağını varsaydı. 

Ne koınünizınin sınıfsız topluınu ne de kapitalizınin kü­
resel köyü yinninci yüzyılda dünyayı türdeşleştinneyi başa­
rabildi. Ekonoınik karşılıklı bağıınlılığın artınasına , spor ve 
eğlence ikonlarının yarattığı bir uluslararası popüler kültür Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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ortaya çıkarak Toledo'da olduğu kadar Tibet ve Tiınbuktu'cla 

da tanınır hale gelınesine karşın, bir dünya kültürünün ortaya 

çıkışı yerel kültürleri unutturınayı başaraınadı . Bunun yerine 
etnik ve kültürel kiınlikler, en büyük şehirlerden en ücra can­
gı l vadilerine kadar daha da güçlendi. Çeşitli kabileler, u lus­

lar, dinler ve e tnik gruplar herkesin paylaştığı türdeşleşıniş bir 

dünya kül türüne kanşınak yerine farklılıklar ını vurgulayarak 
eskisinden de daha farklı hale geldiler. 

Küresel kültür bütün grupların keneli kiınliğinin ve küre­

sel topluıncla nereye uygun olduğunun daha da bilincine var­
ınasına neden olur. Heınen herkesin televizyon izlediği ya da 
hiç değilse radyo dinlediği bir dünyada, insanların kendilerini 

başkalarından ayırt etıncleri için bir yola eskisinden daha çok 

ihtiyaçları vardı. insanlar kürese] bir iletişiın , haber, ınüzik, 

filın , radyo ve televizyon kültürü geliştirdi� seyahat ve kültü­

rel ilişkiler diğer bütün tarihse] döneınlere oranla çok daha 

yaygın.  Aynı zaınancla ela yerel , etnik, hatta kabilesel sorunlar 

yeniden kavga konusu ve bazı u lusların azalınası haline gel­
di . Dünya kültürü genişledikçe ve daha kolay özdeşleşilebi­
l ir hale geldikçe, e tnik gruplar kendilerini dünya sahnesinde 

öneınli aktörler haline getirınek ve dünyanın dört bir yanında 

hızla genişleyen bir dinleyici kitlesine kendilerini tannnlaınak 
için ınücadele içine gird iler. 

Ben Tibet'ten ayrıldıktan sonra bile bu benzersiz yerin zih­

niıne soktuğu güçlü iıngeleri ve zorlayıcı sorulan geride bı­
rakaınadıın .  Henüz kavraınaınıştıın aına, Tibet'teki deneyhn­

leriın , ınodern dünyada patlak veren yeni kültürel çatışınayı 
keşfetıne arayışında beni başka bir uzun yolculuğa daha sok­

ınuştu . 
Bu dünya birkaç yıl öncesine oranla çok daha az ınodern 

görünüyor. Günlük haberler, adları son beş yüzyı lda tarih 
ki taplarından başka pek bir yerde görühncyen kabile insan-
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larının yüksek teknoloji füzeleri attığını söylüyor. Kadınları 

peçe ardına sokınak, yanlış dua ettiği için sapkın diye erkek­

leri ölüıne ınahküın etınek, ınodern olan her şeye saldınnak 
ve yandaşlarını koınşularına karşı kutsal savaşlara ve çapula 
sürükleınek üzere antik dinler başlarını yeniden çıkardı lar. 

Eski ve yeni vebalar kabi leleri, şehirleri ve ulusları ınodern 
aşılar ve nükleer tıp çağına değil de Eski Ahit'in büyük öfkesi­
ne daha uygun bir vahşetle yok etti .  

Bugün her biriıniz bu cleğişiınleri anlaına, anlaınlarını 

yoruınlaına ve nasıl yaşayacağıınıza karar verirken bu bilgi­
yi yaşaınlanınızla bütünleştirıne göreviyle karşı karşıyayız. 

Her gece haberlerde verilen kannaşık kültürel ınücacleleleri 

anlaınaclığnnız zaınan, küresel yurttaşlar olarak göreviınizde 

başarısız kaldığıınız hissettirilir bize. l l etişiın devriıninin bir 
parçası olarak tüın bilginin sözde parınaklarnnızın uçlarında 
alınası gerekirken , yanıtlar eskisinden ele daha aldatıcı görün­

ıneklc kalınaz, artık sorulan soruların doğruluğundan bile 

eınin olınayız .  
Dünya tarihinde kültürel gruplar arası ınücadelelerde zafer 

kazananlar genellikle ··uygar" ünvanını kaparken yeni lenler 

vahşi ler, barbarlar, kafirler ya da putperestler olına daıngas1n1 
yer. Son yı llarda akadeınisyenlcr ve gazeteciler etnilı grııplat; 

hal/1 geleneği ya da ulusal azınlıklar gibi sözcükler kullanarak 

tenninolojiyi yuınuşattılar, aına geleneksel olarak dünya uy­

garlıklarının anaakıınının dışında kalan bu öteki insanlar için 
doğru teriıni hiçbir zaınan tan1 olarak bulaınachk. 

Kabile insanlarıyla şehirlerin sözde uygarlaşınış insanları 

arasındaki ilişki tarih boyunca sürekli değişti ve gelişt i . Bu 

kitapta, insanlık tarihi boyunca yeryüzünde yaşanınış bazı 

olaylara ve örneklere bakarak bu ilişkinin birçok farklı yüzün­
den bazı larını ele alıyoruın. Konuları farklı yerler ve kültürler 

perspektifinden inceleyerek,  kabile insanlarıyla uygarlığın sü-Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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rekli genişleyen erki arasındaki değişen ilişkiyi inceleyebile­

ceğiıniz bir dizi işaret noktası kunnaya çalıştıın . 

Kültürlerin teınası her zaınan şiddet içerdiğini gösterıniştir 
ve bizler ınuzaffer olduğuınuz için hikayeyi anlatışnnız şidde­
ti vurgulaınıştır. Bazı çağlarda uygar insanlar kabile halkının 

topraklarını ınülklerine katınak aınacıyla onları avladılar, tıp­

kı Avrupalıların Aınerika yerlilerine yaptığı gibi .  Bazen uygar 
insanlar kabile insanlarını köleleştinneye çalıştı, tıpkı Mısır­

lıların antik Ibrani kabilelerine yaptığı gibi ya da Batılıların 
Afrikalıları plantasyonlarda çalıştırınak üzere köleleşti rınesi 
gibi .  Bazen  de şehirlerdeki insanlar kabile insanlarına karşı 
soykının savaşı verdiler, tıpkı lspanyolların Aravak ve Karayip 

Yerli leri'ni katlettikleri ya da İngilizlerin Tazınanya aboriJinle­

rini infaz ettiği gibi . 

Kabile insanı ela yüzyıllar boyunca saldırganlara karşı savaş 

vereli , hatta bazı çağlarda saldırgan haline bile geldi . Kuzey 

Avrupa'nın Cerınen kabileleri büyük Roına I ınparatorluğu'nun 

güçlerini en sonunda yenilgiye uğrattı ve Hunlar doğu iınpa­
ratorluğunun büyük kısınını geçici olarak ele geçirdi. Bazen 
kabile insanları şehir insanlarını fethederek bu şehirleri ken­

dilerinin kıldılar. Nitckiın Ibrani kabileleri Kenan (Filistin) 
diyarını ele geçirdi, Moğollar Çin'i fethetti ve Türkler hayli 
şehirleşıniş Bizans lınparatorluğu'nu aldı . 

Şiddete yapılan vurguya karşın kabile insanlarıyla uygar in­
sanlar arasındaki i lişki , işbirliği , paylaşına ve karşılıklı yarclnrt 
içerdiğini de kanı tladı. Bu işbirliği kısınına çok daha az ilgi 

gösterildi . Tüın etnik gruplardan insanlar ticaret  yaptı , birbir­

leriyle evlendi , ınüzik ve ınitten din ve teknoloj iye kadar kül­

türlerinin farklı kısıınlarını birbirleriyle paylaştı . Çatışan kül­
türlerin neden olduğu kıvılcıınlar yalnızca şiddet üretınedi; 

kültürel deha ve yenilik kıvılcıınlan da çaktı . Farklı kültürler 
arası teınas dünya tarihinde itici güç olınuştur. Ibraniler ve 
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daha sonra Araplar gibi çöl kabileleri Akden iz şehirlerine yeni 
dinler getirdi .  Dünya Aınerika'nın kabile insanlarından yeni 
yiyecekler, kuınaşlar ve ilaçlar öğrendi . Avrasya ovalarının 
atlıları Avrupa ile Asya'nın ekonoınik ağlarını birleştirirken, 

Sahra'nın deve güdenleri Akdeniz dünyasıyla Afrika kıtasının 

iç kısınının bağlantısını kurdu . 

On dokuzuncu yüzyılın insan ilerleyişi nosyonunda, bu 
ilerleyişe neden olan yeniliklerin Batı Avrupa kültüründen 

geldiği varsayılır. insan ilerleyişinin i tici gücünün,  hatta de­
nilebilir ki ınotorunun, farklı kültür grupları arasındaki di­
naınik geriliın olduğunu ve kabile insanlarıyla uygarlaşınış 
insanların arasındaki ınücadelenin bu sürecin bir odak nok­
tasını oluşturduğunu bugün daha doğru olarak görebiliyoruz. 
Hiçbir yerle teınası olınayan yalıtılınış nüfuslar dcğişınez; du­
raklaına yaşar ve çökerler. Çin, çevresindeki kabile halklarıyla 

en canlı biçiınde e tkileşiıne girdiği zaınan yeniliklerin odak 
noktası oldu, aına dış dünyadan kendisini koparınca da du­

raklaına yaşadı. Tarihin büyük kısınında Batı Avrupa dış dün­
yayla az teınası olan yalıtılınış bir durgun su oluşturdu , aına 

öteki kültürlerle yoğun etkileşiın kurduğu son beş yüzyılda 

Avrupa dünyanın teknolojik ilerleyiş ine öncülük etti . 
Tibet'ten ayrıldıktan sonra uygar insanlarla kabile insanları 

arasındaki ilişki konusundaki arayışını, Avustralya'da, avcı ve 

toplayıcı yerlilerle Avrupalı yerleşiınci uygarlığın taın iktidarı 
arasında iki yüzyıl süren ınücadelenin vatanında başladı. Kiın 
olursak o lalıın ya da bugün nerede yaşarsak yaşayalıın , abo­

rij inler gibi binlerce kuşak ötesinden avcı ve toplayıcılardan 
geliyoruz .  Bazılarıınızın ,  kültürleri binlerce yıl önce tanına ya 
da pastoralizıne dayanan, son iki yüzyılda da sanayi toplu­
ınuna dönüşınüş ataları var. Bazılanınız ise aynı geçişi kendi 
öınür süreıniz içinde gönnüş olabiliriz .  Hepiıniz için avcılık 
ve toplayıcılık atalardan kalına hayat tarzı ınızı oluşturuyor-Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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du ve belki de burada bugünkü dünyaınızı tüın tökezleyen 
kültürel çeşitliliği içinde anlaınaınızı sağlayacak bazı öneınli 
ipu çları bulunabilir. 
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Çölün Kızıl Kalbi 

Özgürüm doğanın ilk insanı yapması kadar, 
Burada başladı alçak kölelik kanunları, 

Soylu barbar ormanda vahşi koşmaya başladığı zaman. 
fohn Dryden 

Avustralya'daki Alice Springs'in sıcak yazında bir şubat sa­

bahı en serin saatler şafaktan hcınen önceki harika zaınandır. 
Aborijinler güneşten önce kalkar ve sabah çayları için suyun 
kaynaınasını beklerken ateşin çevresinde geniş bir daire şek­
linde otururlar. Bazen kısık sesle sohbet eder, bazen de sessiz­
ce oturur ve uykudan uyanınakla günün faaliyetlerine başla­
ınak arasındaki yan bilinçli halde ateşe bakarlar. 

Günün hu saatinde asıl sesler insanlardan değil , okaliptüs 

ağaçlarında yaşayan binlerce eneıj ik kuştan gelir. Büyük, kuz­
gun gibi kara Torrezyen kargalar ağaçlar arasında dolanır ve 

sabahın sakinliğini  yırtan bir gürültüyle çığlık atarlar. Yaşlı 
kargalar topraklarını savunurken daha genç olan , yavrusuz 

erkekler küçük gruplar halinde ağaçlar arasına ok gibi dalıp 

çıkar. Güneşin yakıcı ışınlan çarpınadan önce özel çiınleri 

sulayan sulaına sisteıninin yarattığı sığ su birikintilerine pike 

yaparlar. 
Parlak san yüzleri ve uzun kuyruklarıyla yeşil papağanlar 
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kesin hareketl erle başlar üzerinde uçuyor, her biri ö tekilerle 
taın bir eşzaınanlılıkla kalkıyor, dönüyor ve konuyor. Daha 

büyük ve daha az zarif olan peınbe-gri galalı' sürüleri havada 
gürültüyle hantal hantal dolanıyor. Avustralya'nın saksağan­

tarlakuşunun dişisiyle erkeğinin birbirlerine seslenirken elek­

tronik ses gibi çıkan çağrılan havada sıçrayarak yankılanıyor. 

Macdonnell Sıradağları'n ın küçük bir parçası olan Heavy 
Tree dağlarının  ardından ışık yavaşça beliriyor. Avustralya lı­

lar, göz alabildiğine binlerce kiloınetre zeıninin ve kayaların 
ısrarlı kızıl renginin dev b ir paslanınış kıta izleniıni yaratınası 
nedeniyle bu bölgeye Avustralya'nın Kızıl Kalbi diyorlar. '"Kı­

zıl Kalp" adı, güneşin çöl üzerinde aynı derecede şiddetli gü­

cüne de uygulanabilir. 
Güneş, doğınasını beklerken bile, birdenbire, hiç uyanda 

bulunınadan pat diye ortaya çıkar adeta . D ağların arkadan vu­

ran ışığı , güneş en yüksek doruğun ardından fırlarken kızgın 

bir ateş topuna dönüşür. Güneş toprağı yavaş yavaş ısı tınaz , 

taın tersine bir kızıl kayayı ötekine lehiınleıneye hazır bir le­
hiın aleti gibi yakar. G üneşin beyaz ışığı, yakıcı ışınlarının 

çarpına ınenziline giren her şeyi heınen ve acıınasızca kurutur 

ve gücünü kuvvetini keser. 
Çöldeki en büyük kasaba olan Alice Springs'in en iyi dö­

neınlerde 25 bine çıkan bir nüfusu vardır aına kötü yıllarda 
bu sayı 20 bine yaklaşır. Bu sayıya, Pine Gap'te çölün ücra 
bir köşesinde gizli radar takibi ve uzay araştınnası istasyonu 
işleten ve bölgeye girip çıkan yaklaşık üç yüz elli A ınerikalı 

dahil eleği ldir. 
A l ice Springs , Avustralya'nın ortasına yakın bir yerde ve 

Kuzey Topraklan'nın ortasında bl:llunur, Avustralya'nın top­

rak olarak kalan ve eyalet olarak kabul edilıneıniş olan son 
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büyük alanıdır. Topraklar 5 20. 280 ın2 bir alanı kaplar, yani 
tüın Avustralya'nın neredeyse yüzde 1 8'idir ve bu büyüklük 
Alaska'ya ya da Batı Avrupa'ya çok yakındır. Avustralya'nın 
aborij in nüfusu artık yüzde 1 olsa da, Kuzey Toprakları'nın 35 
bin aborij ini nüfusun yüzde 22'sini oluşturur ve halen toprak­
ların yüzde 34'ünü ellerinde tutınaktadır. 

Alice Springs, tasarıını gereği , Avustralya'nın Kızıl Kalbi'nin 
ortasında,  kuzey kıyıdaki Darwin'in bin ınil güneyinde , güney 
kıyıdaki Adelaide'in gene bin ınil kuzeyinde yer alır. Buradaki 
topluluk, Londra'dan Cebelitarık, Mısır, Aden Körfezi , Hin­
distan, Bunna, Malezya ve Singapur'a uzanan büyük telgraf 
hattı üzerinde bir istasyon olarak kuruldu. Avustralya'nın 
dünyanın geri kalanıyla bağlantısını kunnak için daha son­
ra bu hat okyanusun altından geçirildi . Aına Avustralya'claki 
şehirler güneydoğuda yer alır ve hat kıtaya uzak kuzeyden 
ginniştir ve insanlı bölgelere ulaşınadan önce tüın kıtayı kat 
e tınek zorunda kalınıştır. 

lngiltere'dcn Avustralya'daki aksine yapılan böyle uzun 
yolculukta telgraf sinyalleri zayıflıyor ve güçlenınesi için dü­
zenli olarak tekrarlanınası gerekiyordu. Al i ce Springs haline 
gelecek topluluk, bu aınaçla, yanlışlıkla kaynak sanılan aına 
aslında genellikle kuru Tocld Nehri'ncle bir su kuyusu olan 
küçük bir su birikintisi kenarında kuruldu. Bu nehir adını, 
Alice' in  kocası , Güney Avustralya'nın posta ınüdürü Charles 
Tocld'dan alınıştı. 

Çöldeki kuın dolu bir çukura nehir deınek, Macdonnell 
Sıradağlan'nda ani .bir çöl yağınuruyla suyu yakaladığı kısa 
an lar dışında biraz abartı olur. O zaınan bile su denize dökül­
ınez, yalnızca Siınpson Çölü'ne dökülür ve susuz kızıl toprak­
ta kaybolur. Yeraltında nehrin kuınunda küçük su havuzları 
yağınurlar sırasında birikir ve bu anlaında Todd bir nehirse, 
ancak bir yeraltı nehridir. Yılın geri kalanı boyunca nehir ya-Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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tağı geniş, kıvrı ınlı bir kuından gövdedir. ara ara Avustralyalı­
ların "zaınk ağacı" dediği okaliptüs ağaçları görülür. Ağaçlar, 

kuru nehir yüzeyinin çok altında toplanınış duran neıni ken­
dine  çekınek için derin kökler salarak hayatta kalır. Bu kıraç 
bölgede canlılığını sürdürebilen tek ağaç ancak nehrin keı�ar­
larıncla değil nehir yatağının ta ın göbeğinde büyüyenlerdir. 

Kasabaya gelen su ,  kasabanın üstüne inşa edildiği nehirden 
gelınez. Kasabadan yaklaşık kırk ıni l  uzakta toprağa açılan 

derin bir kuyudan borularla getirilir. Kuyu kıtanın hayli deri­
nine iner ve antik bir su kaynağından su alır. Yerel halk, yıllar 
yıllar önce Yeni Gine yaylalarındaki yağınur suyunun toprağa 

inınesinclen, Yeni Gine'yi Avustralya'clan ayıran sığ Arafura 

Denizi'nin altındaki kayalıklardan süzül ınesi ve sonra ela kıta 

boyunca uzaktaki ınerkezinde birikınek üzere yola devaın et­

ınesiyle bu derin suyun oluştuğunu söylerler. Daha sonra bu 
su Alice Springs'e poınpalanır, orada büyük bir golf alanını ,  

bir dizi küçük lüks otelin bakıın lı çi ınlerin i  ve kuru nehir ya­

tağına bakan aına sulanınış bitki lerle ve sert dikenli t ellerle 
düınclüz bir çizgiyle yataktan ayn tutulan bir casino'yu sular. 

Nehir yılda bir kez topluluk yaşaınının ve i lgisinin odak 
noktası olur: Yerel halk yı llık Henley-on -the-Tockl Regatta'sını 
sahnelerken yarışan ekipler dipleri çıkanlınış sandallarında 
ayakta durarak kuru nehir boyunca onlarla b irlikte koşar. Bu 

keyifli o lay, Avustralyalıların kendileriyle dalga geçınelerinin 
ve lngiliz ınirasına yönelik belirgin olınayan duygularını gös­
tcnnelerinin yollarından bi ridir. Yarışlar turist dolarları da ge­

tirir ve ulusal haber ıneclyasının i lgisini kasabaya çeker. 

Yerel halk ve ziyaretçiler yılın büyük kısınında Todcl 

N ehri 'ni görınezden gelıneyi tercih eder. Kuınlu nehir yatağı 

göz zevkini bozan bir u tanç kaynağıdır, çünkü yüzlerce abo­

rij ine ev işlevi görür. Aborij inler günün sıcağında zaınk ağaç­
ların ın altında oturur, kurutulınuş ağaç dalları ve çeşitli çöp-
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lerle yaktıkları kanıp ateşlerinde yeıneklerini pişirir, bira ve 

içki şişelerini kaınp içinde elden ele dolaştırır ve sigaralarını 

paylaşırlar. Gece kuında uyurlar. Birkaçının battaniyesi vardır, 
aına çoğu gündüz giydikleri aynı paçavra giysilerle uyur. Ne­

hir onların evi , kasabanın ortasındaki sığınaklarıdır. 

Aborij inler sabahın erken saatinde ağaçların altında top­

lanır ve ateşin etrafında ısınınaya çalışırlar. Kadınlar yatakta 
gidip gelirler, çay için su getirirler. Az suyla kuru çölde yaşa­

ınaya uzun zaınandır alışkın olan aborij in ler ell eriyle üstlerini 
silkelerler, aına giysilerini suyla yıkaına çabası gösterıneleri 
az görülür. Kuşaklar boyu ınisyoncrler ve hüküı .net yetkilileri 
giysi giyıneyi zorunlu kılınıştır, aına beyaz adaının gelişinden 

önce aborij inlerin giysiye hiç ihtiyacı yoktu .  Artık giysi leri çü­

rüyene ve parça parça vücutlarından düşene kadar giyiyorlar. 
Yavaş yavaş çürüyen giysi ler ve ateşte yanan çöpler birleşerek 

korkunç bir kokuya neden olur. ilk kapkalın giyinıniş lngi­
lizler, banyosuz uzun bir yolculuktan sonra l 788'dc Botany 

Koyu'nda geıniclen indiğinde nasıl kokuyorsa , bugün Tocld 
Nehri'ncle yaşayan aborij in ler de öyle kokuyordur herhalde . 

Abor�j inlerin nasıl yaşadığını görınek isteyen ziyaretçiler 

çoğunlukla nehir yatağına götürülınez, kentin çevresindeki 
çok sayıda top lu  konut sitelerine bile götürühncz� kentten hi­

raz uzaktaki kaınplara götürülürler. ()rada yıl ın heınen her 
günü ahorijinlerle yenıek yiyebilirl er. Turlar ziyaretçileri abo­

rijinl erin geçınişte nasıl yaşadığını ve bugün nası l yaşadığını 
gösterınek üzere çalı l ıklara götürür. 

Bir keresinde büyük erkek curo'clan, yani pütürlü gri kürk­
lü kangurudan ibaret kahvaltıınızı paylaştık. Aşçı tüın kangu­

ruyu aleve tutarak kürkünü tütsüledi. Daha sonra küçük bir 
alüıninyuın bıçakla tütsülenıniş kürkü sıyırdı ve büyük ayak­

larının al t  kısınını kesınek için biraz daha büyük bir bıçak 

kullandı , aına hayvandan ıslak ve değerli kanı akıtınaınak için Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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de çok dikkatli kesti .  Bundan sonra kanguru olduğu gibi sıcak 

kuında bir deliğe sokuldu, burada iki saat boyunca yavaş ya­

vaş pişti .  Kangurunun bağırsakları çıkarılınadığı ya da başka 
organları da alınınadığı için iç organlar nonnalde kuru olan 
ete neın sağlıyordu . 

Kanguru geleneksel bir avcı  tarafından avlanınaınıştı; abo­

rij inler bir aracın çarptığı hayvanı yolun kenarında bul ınuş­
lardı .  Aşçının açıkladığı gibi: '"Artık avlanınak zorunda deği­

liz ; yol kenarına gidiyoruz, orada her şeyi buluyoruz . 
Alice Springs'in ticari atınosferi aborij inleri vurgular. Ma­

ğaza tabelalarında aborij in ya da buınerang resiınleri vardır. 

Aslında sınır kasabası olan kente genel bir ınotif sağlayan 

aborij in sanatrnın reklaını yapılır. Aborij in sanatının karak­
teristiği olan noktalarla yapılan resiınler tüın topluluk içinde 
reklaınlarda ve işyerlerinin dekorunda ortaya çıkar. 

Alice Springs'de ticari ve turistik aborij in vurgusuna karşın 
aborij inlerle beyazlar arasındaki sınır kesin çizgilerle aynlınış­

tır. '"Uygun giysi" gerektiren ya da çıplak ya da şerit takılınış 
ayaklan yasaklayan restoran işaretlerinde bu sınır görülebilir. 
Kente yayılınış iki düzine küçük aborij in evlerinden oluşan 

enklavlan çevreleyen tel çitlerde görülebilir. Nehir yatağında 

yaşayan aborijinlerle çevredeki lüks o tellerde yaşayan ziyaret­
çiler arasındaki keskin topluınsal ayrıınlar ela görülebilir. Gü­

nün büyük kısınında aborij inlerle beyazların birbirinden ayrı 
dünyaları nezaketle birbirini rahatsız e tıneden ve ancak asgari 
teınasla geçer gider gibidir. Bu aynın kötü niyetli düşünceler 
ya da davranışlardan çok bilinçaltı alışkanlıktan kaynaklanır. 

Alışılınışın dışında , doğanın aşın uçlan ınanzarasındaki diğer 

her şey kadar doğal görünen çabasız bir aynındır bu . 

Levha tektoniği teorisine göre, iki yüz ınilyon yıl önce dün­
yanın tüın kıtaları Pangaea adlı tek bir kara kütlesinde bir ara-
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daydı , sonra bu kara kütlesi yavaş yavaş iki parçaya ayrıldı .  
Güneydeki kıta olan Gondwana'da bugünkü Antartika, Güney 
Aınerika , Afrika kı taları ve Hint altkıtasıyla Avustralya ve bağ­
lı topraklar Yeni Gine, Yeni Zelanda ve Tazınanya bulunuyor­
du . Güney Aınerika ve Afrika yaklaşık 1 10 ınilyon yıl önce 

aynhnaya başladı ve bu ayrılına sırasında aralarında büyüyen 

havzayı yavaş yavaş su doldurınaya başlayarak Güney Atlan­
tik Okyanusu'nu oluşturdu . Afrika 90 ınilyon yı l kadar önce 

Gondwana'dan ayrıldı, onu da 1 O ınilyon yıl sonra Yeni Zelanda 
izledi.  Hindistan 65 ınilyon yıl önce ayrıldı ve Asya ana kara­
sıyla çarpışınaya doğru ilerledi: Hiınalayalar'ı yaratan ve bugün 
de hala devaın eden bir etki . Avustralya ile Antartika yalnızca 
45 ınilyon yıl önce birbirinden ayrılarak yeryüzü yüzeyinde iki 
en yeni kıtayı oluşturdular. Avustralya Pasifik'e doğru kuzeye 

hareket ederek güneyde Tazınanya , kuzeyde Yeni Gine'nin ona 
bağlı kara kütlelerini de kendisiyle birlikte çekti. 

Öteki kıtalar birbiri ne yaklaşırken ınilyonlarca yıl boyun­

ca Avustralya'nın  öteki kıtalarla bağlantısı yoktu . En yakın 
koınşu kıtası Asya'nın kaplanları , ayılan ve priınatları orada 

yoktu , aına sadece orada bulunan o kadar çok bitkisi ve hay­

vanı vardı ki , bazı açılardan tüın kıtalann en farklısı olarak 

görülebil ir. Kuzey yanküredeki bir insana göre Avustralya 
dünyayla i lgili birçok yerleşik düşünceyi çürütür. Orada ınavi 

kurbağalar, siyah kuğular ve kızı l kuın vardı r. Orada yuınurta  

yuınurtlayan bir ıneıneli hayvan olan plcıtypus vardır� bu tu­
haf hayvanla ilgili ilk bilgiler onlara ulaştığında Avrupalı bi­

l iınciler onun şaka olduğunu sanınışlardı . Avustralya'cla böyle 

başka tuhaflıklar da vardır: eınu denilen dev, uçaınayan kuş, 
kabuklarını değiştiren ağaçlar, iki ayağı üzerinde duran ker­
tenkeleler, sıçrayan ve tüın iki ayaklı hayvanlarda görülen en 
büyük kuyruğa ve arka ayaklara sahip , insan büyüklüğünde 
kangurular. 
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Avustralya kangurular, wal labf ve koala gibi çeşitli keseli 
hayvanlarıyla ünlüdür, aına bundan da daha çeşitli , hatta daha 
alışılınadık çeşitlilikte kertenkeleleri vardır. 450'den fazla ker­
tenkele türü beş büyük faınilyaya bölünınüştür, aralannda ba­
caksız "yılan kertenkeleler" de vardır. Kertenkele faınilyaları 
arasında tehditkar görünüşlü aına aslında çok zararsız olan, 
üzeri iğne gibi yuınrularla kaplı dikenli kertenkele ve zararsız 
görünüşlü aına zehirli kertenkeleler de bulunur. Altınış beş 
gecl�o,,.,, türünün büyük, patlak gözleri olduğu , aına gözkapak­
lan olınadığı için çölün kuru sıcağında kuruınalannı önleınek 
aınacıyla sürekli gözlerini yalaınalan gerekir ve ayaklarının 
altında , bir ağaç dalının altında yürüınelerine ya da yerde yü­
rüyonnuş gibi kolayca tavanda tepetakla yürüınclerine olanak 
sağlayan yapışkan tabanları vardır. 

Avustralya'da genellikle "ejderha" denilen Aganıidae fa­
ınilyası içinde, bü şeınsiye gibi açılabilen büyük, dantelli bir 
yakalık büyüten farbcla boyunlu kertenkele de bulunur. (;o­
anna -iguana sözcüğünün bozulınuş hali- denilen etobur ker­
tenkelelerin yılanlarınki gibi uzun, çatallı dilleri vardır. Çöl 
percntie'sinin boyu 2 ,5  ınetreden uzun olabilir ve insanların 
kaınp kurduğu yerlerde çerçöpe gelir. Skink'ler'· tüın kerten­
kelelerin en çcşit.lisidir, ınavi dilli olanı bile vardır. 

Biliın Avustralya'nın Gondwana'dan ayrılışına ve benzersiz 
hayvanlarının evriınine bir açıklaına getirir, aına yerli halk kı­
tanııı doğuşuna ilişkin i lle de biliınle ters düşnıese de farklı 
bir hikaye sunar. ()nlara göre ata varlıklar, kadinı insanlar ve 
hayvanlar toprağa şarkıyla yaşaın verdiği zaınan Avustralya 
var oldu . Atalar toprak üzerinde yürüdüler, şarkı söyleyerek 

'''Ufak bir kanguru türü. (ç.n.) 
.. :""Ufak bir kertenkele türü. (ç.n.) 
_., ..... . -'"Bir tür kertenkele. (ç.n.) 

*'"··-�,Oldukça ağır yapılı ve oransız vücutlu kertenkele. (ç.n.) Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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dağlar, tepeler, dereler, ınnaklar, bitkiler ve bütün öteki doğal 
olgulara gerçeklik verdiler. 

Aborij inlerin Rüyazaınanı'nda güç ya da büyü yerine söz­
cüklerin kullanılınasıyla dünyanın var eclilınesi hikayesi , Hı­
ristiyan l ncili 'ncle Yuhanna lncili'ne yakın bir koşutluk göste­
rir. ''Başlangıçta Söz vardı ve Söz Tann'yla birlikteydi ve Söz 
Tanrı'ydı . Aynı fikir, Guateınala'nın Quiche Maya yaradılış 
destanı Popol Vub'ta da dile getirilir. ··ve sonra toprak onlar 
yüzünden ortaya çıktı, bunu yaratan onların sözleriydi sade­
ce. Toprağın oluşınası i çin 'Toprak' dediler. Birdenbire ortaya 
çıktı , tıpkı bir bulut gibi, bir pus gibi ,  oluşarak, açı larak. " 

Rüyaza1nanı sırasında a ta figürleri oluşınaınış karada dola­
şıp şarkı söyleyerek onları var ederken farklı yerlerde kendi 
kutsal yaşaın güçlerinin bir kısınını bıraktılar. Dünyayı şar­
kıyla var ederken dağlara , kayalara , ağaçlara ,  hayvanlara ve 
yarattıkları öteki şeylere yaşa1n güçlerini verdiler. A ta varlık­
ların çoğu, şarkıyla karayı var ett ikten sonra ,  bir su birikinti­
sinin altında, kayalık bi r tarlada ya da hala uyuınaya devanı 
ettikleri dağlarda uyuınaya gittiler. Eğer bir insan doğru yolu 
biliyorsa, hala orada olan bu varlıklarla iletişiın kurabilir, aına 
bildiği yol yanlışsa , kutsal uykularında onları rahatsız ederek 
büyük bir tehlike yaratabilir. 

Yaradı lış Rüyazaınanı'nda gerçekleşt i ,  aına lngilizce clrean1 

(rüya) sözcüğü aborij in kavraınına ancak yaklaşabilen bir şey­
dir. Rüya gördüğüınüz zaınan,  geç1nişi hatırlaına ecli 1ni ola­
bilir, geleceğe yönelik gerçekleşıneıniş bir istek olabil ir ya da 
gece boyunca düşünce ve iıngelerin gerçckclışı hir ikiıni olabi­
lir. Aynı şekilde aborij in tarzı Rüyazaınanı ela başka bir gerçek­
lik düzleıninde var olur ve bu düzleın gelecek olaylar kadar 
geçıniş olayların <la belleğini içerir. Yeryüzünde ohnuş olan 
şeylerle gene yeryüzünde potansiyel olacakları bağdaştırır. 
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işinden geriye kalan kırıntılar gibi, Avustralya kıtası boyunca 
dağıldılar. Kıtaya dağılan bu kutsal güç parçalan insanlar, öz­
gün halk haline geldi . Bugün bir bölgede yaşayan aborijinler, 
şarkı söyleyerek o bölgeyi yaratan ata varlıkların soyundan 
gelıniştir. Bu ınodern aborijinler kertenkele adaının, eınunun, ı 

krokodilin,  deniz kartalının ve kangurunun çocuklarıdır. 
Bu yaradılış ecliınleri bugün yaşayan tüın insanların hafıza­

sının alabildiğinden çok önce gcrçekleşıniş olınasına karşın, 
özgün yaradılış yeni çocukların doğuınu aracılığıyla kendisini 
sürekli tekrarlar. Bir aborijin kadın haınile kalınca, biyoloj ik 
eyleın ona yalnızca bir fetüs verir; içindeki biçiıne yaşaın ya ela 
ruh verınez. Fetüse yaşa1n verebilınek için anne bizzat kutsal 
ruhu araınak üzere toprakta yolculuk etınelidir ve anne yaşa­
ının çocuğun içine girdiği anı bilir. Flareket e ttiğini hisseder, 
şiıncli otunnakta , ayakta dunnakta ya da yürüınekte olduğu 
hu yerin bebeğine yaşaın verdiğini bilir. O halde , bir yerele do­
ğan çocukta o yerin ruhu bulunur; sonsuza elek ve asıl olarak 
o yerin bir parçasıdır. Bebeğinin babasının kiın olduğu bebeğe 
yaşaın veren yerin neresi olduğundan daha az öneınlidir. Baba­
nın rolüne vurgu yapılınaınası , bin�'ok erken gözleıncinin, abo­
rijinlercle çocuğun nasıl oluştuğu bilgisinin olınadığı sonucu­
na varınasına yol açınıştı r. Aborijinler çocuğun cinsel ilişkiyle 
oluştuğunu bilirlerdi,  aına bir cinsel eylcınin yaşaın kadar kut­
sal bir şeyi yapınak için yeterli olınadığ1 nı da bilirlerdi . 

Yaradılış Rüyaza1nanı'nda gerçekleşti ve bugünün Rüyaza­
ınanı'nda da devaın ediyor. Rüyazaınanı çok uzak geçıniştir, 
aına bugünün ve geleceğin ele bir parçasıdır. Rüyazaınanı abo­
rijin halkına yaşaın verdi , onlara her yeni bebeğin doğuşuyla 
bugün ele yaşaın veriyor. Rüyazaınanı sonsuzdur. 

Yeryüzünü yaratan ata ruhlar insan topluınunu da yarattı .  
Yasaları , gelenekleri, kandaşlık sisteınini ,  evlilik kurallarını, 
dili, etiket kurallarını , a letleri ve onları kullanına bilgisini ve 
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çevrede yaşaına bilgisini yaptılar. Ata ruhlar insanların bilınesi 
gereken her şeyi yarattı ve ataların yollarını değiştirıneye hiç 
ihtiyaç yoktu .  Değişiın ilerleıne ya da gelişıneyi teınsil e tıni­
yordu, iyiyi kesinlikle teınsil etıniyordu . Aborij inlere göre de­
ğişiın ata yasasından sapına anlaınına geliyordu ve dolayısıyla 
kaçınılınası gereken bir şeydi, çünkü Avustralya kadar sert bir 
çevrede değişiın kolaylıkla ölüıne yol açabilirdi . Değişiın ata­
ların yarattığı yolları ve yeryüzünün belirli bir bölgesindeki 
halkın o kara parçasında yaşaınaları eınredilen yaşaın tarzını 
yok ediyordu . Çok fazla deney yapanlar öldü gitti; geçınişe 
sahip çıkanlar kültürlerini bir sonraki kuşağa aktarınak üzere 
hayatta kaldı . 

Aborij inler bazı törenler sırasında Rüyazaınanı'nın ya da 
yaradılış-zaınanının atalarıyla gene iletişiın kurabilir. Ata 
varlıklarla yaşanan serüvenler bir rüya hikayesinde saklanır 
-kertenkele rüyası , eınu rüyası , gökkuşağı rüyası ve rüya gö­
ren her bir ata ruhu için bir hikaye . Bu hikayeler hep birlikte 
Avustralya aborij inlerinin edebiyatını oluşturur, aına kıtanın 
ve coğrafyasının da hikayesini anlatır, çünkü hikayeler kıta­
nın her bir parçasının nasıl var olduğunu açıklaınaktadır. Ya­
şaının felsefesi , din ve aborij inlerin tüın kültürü , şarkılarında 
ortaya çıkar. Batılılar haritalarında birbirini kesen enleın ve 
boylaın çizgilerine sahiptir, aborijinlerin ise birbirini kesen 
"şarkı çizgileri" vardır. 

Şarkılar aborijin halkına topraklarının tapu senedini verir, 
çünkü şarkıya sahip olan ve bir bölgenin şarkısını söyleye­
bilenler o bölgenin haklı sahipleridir. Toprağın insana sahip 
olduğunu ve belirli bir toprağı betiınleyen şarkıyı bilenlerin 
o topraklara ait olduğunu söyleınek daha doğru olur. Bir böl­
ge bir kandaş grubu için kutsalken, başka bir bölge başka bir 
grup için kutsal olabilir. Bazı bölgeler erkekler için kutsaldır, 
bazıları da kadınlar için, bazı bölgeler de herkes için kutsal Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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olabi lir. insanlar topraklarına şarkı ç izgileri aracıhğıyla bağ­

l ı  kalır, aynı bir fetüsün annesine etencyle bağlı olınası gibi . 

Şarkıyı bilınek, o insanın o toprak parçasından soruınlu  ol­
duğu anlaınına gelir, çünkü o toprakların şarkısını bilenler o 
toprağa nasıl bakacaklarını ve orada nasıl yaşayacaklarını da 
bilirler. 

Avustra lya'nın aborijin tarihi büyük oranda görınezden ge­
linıniştir. Aborijin yazar Sall y  Morgan, bunu, kendi ha lkın ın 
tarihini kişisel olarak aradığı My Place kitabında kavraınıştı r. 
Kitapta karakterlerden biri şöyle der: ''Tarihiınizin büyük kıs­
ını kayboldu , halkıınız bir şey söyleyeıneyccek kadar korku­
yor. Tarihünizde ulaşaınadığnnız çok şey var hatta . 

M odern bil iıncilere göre,  aborijinler Avustralya'ya yaklaşık 

kı rk b in ,  ya da büyük olasılıkla e ll i  bin yıl önce geldiler. Bu 

açıklaınaya göre, Rüyazaınanı iki bin kuşak kadar önce , abo­
rij in lerin ataları olasılıkla Güney Asya'dan  oraya geldiklerinde 

başladı .  Bu döneınde dünyadaki neınin büyük kısını Arktik 
ve Antartika'nın büyük buz tepelerinin içinde saklıydı ve ok­

yanuslar bugün olduğundan çok daha alçaktaydı , dolayısıyla 

dünyanın belli başlı kara kütlelerinin birçoğunu birbirine bağ­

layan kara köprülerin ortaya çıkışına olanak sağlıyordu. Kuzey 
A ınerika uzak kuzeyde,  bugün Bering Denizi denilen yerde 

Asya ile birleşiyordu . Avus tralya , Yeni Gine ve Tazınanya i le  
birleşikti ve Endonezya'nın birçok adası Asya ana karası na bağ­
lıydı. Kara küt1eleri arasındaki ınesafenin azalınasıyla birlikte 
aborij inlerin ataları sandal1a ya da bir yüzer cisınin üstünde 
oraya geldiler. Rüyazaınanı hikayeleri Avustralya'nın uzak ku­

zeyinde başladı ve güneye doğru ilerled i .  Biliınciler ilk abori­
j inleri n  izlediği genel  yolun ela bu okluğunu düşünınektedir. 

Kayıp Gcc;ın işiın in  izinde, Çcv. : S.  G ürtuna, Sistem Yay. , 200 1 . Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



insanlar Avustralya,ya ge ldiği sırada biyolojik  olarak ıno­

dcrn hale gelınişlercli ; bugünkü insanlar gibi Homo sapiens idi ­

l er. J-layli gelişıniş bir i nsan kültürüyle oraya vardıkları açıktır. 

lnsanlar iki ın i lyon yıl kadar önce teıncl avcılık ve top layıcı l ık 

ale t leriyl e birlikte oraya geldi ler: toprağı kazına so pası ve ta­

şnna kabı,  ınızrak ve ı n ızrak a tıcı  ve de fırla tına çubuğu yani  

buınerang. Bu aletler dünyadaki tüın yiyecek buhnak için uğ­
raşan insanları n standart aletleri olarak işlev gördü , aına dün­

yanın geri kalan kısınında a let seti değişıneyc deva ın ederken,  

aborij in ler in seti bin yıllar boyunca görece sabit kaldı. 

Buınerang aborijinlcr i çi n  öneın açısından okclan ve kaz­

ına çubuğundan sonra geliyord u ve tip ik aborij in  grubunun 

yediği y iyeceğ in y üzde biri iç in  bile h iç dik kate alını nadı .  

Avustralya' n ı n  b i rçok bö lgesinde kul l an ı lan hrlatına çubuğu 

geri dönınüyo rdu . Avcı bu ç ubuğu bir kangurunun bacakla­

rını vunn a k  ya da avlayıp düşınesine neden ohnak i ç i n  fırla­

tırch .  Ged dönen b uınerangın çok özel bir işlevi vardı ve asıl 

olara k kıyı bö lgelerinde suyun bu lunduğu yerlerde kullanıl ı ­

yordu .  Avc ı ,  kuşları ürkütınek için bu ıncrangı fırlatır, k uşlar 

da kaçarak kı y ıda gizlcnıniş bekleyen avcı lara doğru uça rd ı .  

M odern /Jurncnıng sözcüğü nün yerli Avustralya dili nden gel ­

ınesi nc karşın , bu alet yal n ı zca Avustralya'ya özgü değ i ldir, 

onun yeri n i  al an çok daha etkil i  ok ve yayın gelişiın i ne kadar 

dünyanı n her tarafı nda ku ll anıldı . 

Buz Çağı 'n ın buzulları eridikçe , yaklaşık sekiz bin yıl önce 

dünya okyanuslarının su seviyesi yükseldi ve Avustralya bir  

kez daha Yen i G i nc�dcn ayrıldı . Yüksel e n  sular kı tayı güney 

Asya,dan ve Endo nezya adalarından daha da uzaklaştırdı . C)k 

ve yay gibi aletl erin icadı Avustralya'ya hiç ulaşınadı. 

1-leınen tüın aborij inler neredeyse sürekli hareket hal inde, 

göçebe bir yaşaın sürdüler, aına keyfi davranınadılar. Do laşına-
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lan belirli bir toprakta çok kesin ve geleneksel ınodeller izle­
di. Kıyıya yakın yaşıyorlarsa balık ve deniz ürünleri avladılar, 
aına kış yağınurlan yeni yiyecek kaynaklan getirdiği zaınan 
iç kısıınlara göçtüler. Çok çeşitli kökler, yuınrular, yapraklar, 
kabuklu yeınişler, ıneyveler ve tohuınlar topladılar. 

lç kısıın , Avustralyalı tarihçi Geoffrey Blainey'nin ( 1 975 , 

1 55)  ''saban sürülıneıniş ovaların hasadı" dediği , çok zengin 
yiyecekleri cöınertçe sunuyordu . Aborij inler, biziın herhangi 
bir günde yiyebileceğiıniz kadar çeşitli yiyecekleri yiyordu 
büyük olasılıkla , aına o gün bulunan yiyecekleri ve hayvan­
ları yeıniş olınalılar. Herhangi bir yılda insanların bugün ye­
diğinden çok daha çeşitli bitki ve hayvan yeınişlerdi büyük 
olasılıkla , çünkü yiyecekler ınevsiınden ınevsiıne , hatta haf­
tadan haftaya ınuazzaın değişiklik gösteriyordu . Kuzeydeki 
Cape York yanınadasında aborijinler 1 4 1  çeşit bitki yiyorlardı 
(Blainey, 1975 , 1 5 7) .  Bunlar arasında on bir çeşit yeşillik, on 
dokuz farklı kabuklu yeıniş ve çekirdek, kırk altı çeşit kök 
ve inanılınaz çeşitlilikte yetıniş üç farklı ıneyve vardı . Aynca 
çok çeşitli hayvanlar, kuşlar, sürüngenler, balıklar, böcekler ve 
tırtıl da yiyorlardı . 

Avustralya'nın güneyinde, Melbourne civarında , ınodern 
başkent Victoria'da çoğuınuzun yiyebilecek kadar tanıdığıınız 
çok az yerli bitki vardır. Adlan çoğunlukla yiyeceğin tadı ko­
nusunda bizi yanıltır, çünkü ınodern adlan koyan Avrupalı­
lar, bu bitkileri insanlar için potansiyel yiyecekten ziyade can 
sıkıntısı olarak görüyordu genellikle . Aına aborijinlere göre 
bölge sazotu kökleri , yabani tatlı patates , eğrelti otu türü , ota­
ğacı sürgünleri, eşek ınarulu , latin çiçeği yapraklan, karanfil­
kuzukulağı ,  suotu ,  li l lypi l ly ıneyveleri , yabani ahududu, pig­

f ace ıneyvesi, kanguru elınaları , ınantarlar, yerli doınalanlar, 
yerli kirazı ve çok çeşitli başka yiyecekle doluydu . Bölgedeki 
aborij inler yılın büyük kısınında bol ıniktarda balık, yılanba-
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lığı ve kangurunun yanı sıra daha küçük hayvanlar stokuna 
da sahipti . 

Kıtanın iç kesiınlerinde, Avrupalı çiftçilerin bugün bile 
ürün yetiştirıneyi başaraınadığı Alice Springs gibi yerlerde, 
yerli halk biziın çöl dediğiıniz yerde görece bolluk içinde ya­
şadı. Avcı-toplayıcı aborij inler yalnızca yiyecek değil, kuru 
bölgede az bulunan neıni sağlaınak için de hangi bitkiyi ek­
ıneleri gerektiğini biliyorlardı. Şubat ayında çalılardan çalı 
ınuzu denilen küçük kabukluları toplar ve çiğ çiğ yerlerdi; 
bunların küçük, acı salatalık benzeri ferahlatıcı bir tadı vardır. 
Kadınlar çalının köklerini kazıp çıkannayı biliyordu; bunların 
köklerinde güvenin toınbul , beyaz kurtçukları yaşar. Yeral tın­
da , onu koruyan kökün içinde yaşayan kurtçuklar, neınli pro­
tein ve yağ paketleridir. Taze ve henüz canlıyken ağıza atılan 
kurtçuklar, pişirilseler kaybolacak neıni korurlar ve tatlan te­
reyağlı kreınadan biraz daha güçlü bir tattır. Öteki kurtçuklar 
daha çok ıslak hindistan cevizi ya da doğranınış havuç tadı 
verir. Aborijinler, bal nektarıyla dolu şiş karınları olan bal ka­
rıncalarını yerler. Karıncaları ağızlarına atarak kafasını kopa­
rırken tatlı bir atıştınnalık yapınış olurlar. 

Avustralya'da iki yüzden fazla kurbağa çeşidi vardır ve bun­
ların birçoğu heın et heın neın sağlar. Kuru ınevsiınde çölde 
yaşayan aborij inler, çaınurun derinlerine göınülü su-tutan 
kurbağaların (Cyclorana platycephalus) işaretlerini arar. Bu 
kurbağalar ancak şiddetli yağınurlar sırasında beslenınek ve 
çift leşınek için ortaya çıkar, sonrasında iribaşlar küçük göl ­
cüklerde hızla büyür, ardından da bir sonraki şiddetli yağ­
ınuru bir-iki yıl bekleınek üzere tekrar çaınura göınülürler. 
Uykuya yatan kurbağalar kapalı deliklerde su tutarlar, ayrıca 
vücutlarında bulunan büyük bir kesede su depolarlar. Abori­
j inler çaınuru birkaç santiın kazar, kurbağayı çıkarır ve suyu­
nu içerler. Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Avustralya'nın her verinde kadınlar coolan1on'lar, yan i 1naş­
rapa olarak kullanılan küçük olanından yürüyeıneyecek ka­
dar yorulınuş olan çocuklara beşik yapılan büyüklerine kadar 

çeşitli boyutlarda eğik tahta ya da ağaç kabuğundan tepsiler 

taşıyordu. Neredeyse her an yanları nda bir coolaınon vardı , 
böylece rastlantıyla gördükleri bir yiyecekten heıncn yararl a­
nabi lirlerdi. Yiyecek toplaına işi  bu şekilde günün tünı faali­
yetlerinin içine yediril ıniş oluyor ve ailesini tarladan topladığı 
yiyeceklerle ya da bir işte çalışıp kazandığı parayla besleyen 

bir kadının gereksindiğinden çok daha az özel zaınan tüke­
tiyordu. 

Az çok tipik bir yiyecek araına günü 7 Ekiın l 948'de , hay­
li geleneksel yaşaın süren son gruplardan bir inde kaydedi ldi .  
Kadınlar güne bir ağaç gövdes inde kıstırdıkları bandicoot'u 

çıkarıp kafasını ezerek başladı. Sonra erzak ları na goanı ıa ' ' ek­
lediler, birkaç tatlı pata tes topladılar, neredeyse kuruınuş bir 
gölcükten biraz balı k a ldılar, bal karıncalarını kazıp çıkardı lar 
ve bir çay yatağı kenarında yetişen bağdan epeyce kök topla­
dılar. Yiyecek toplaına  işini öğleden önce bitirdiler, aına ateş 

için biraz yakacak toplaınaları gerekiyordu . Erkekl erin bi r 
kanguruyu takip edip öklünne l cri kadınların öteki yiyecek­

l eri ve yakacağı toplaınasınclan biraz daha uzun zaınan al dı .  

Araştınnanın kapsadığı iki haf ta içinde grubun e n  huınınalı 
günü buydu (Blainey, 1 975 ,  1 65) �  Ekiın ayı yılın en kuru ayı 
ve dolayısıyla yiyecek bulına konusunda en zor zaınandı. 

Toprak nasıl bulacağını bilenlere o kadar çok yiyecek sun­
duğu için ahorij inlerin depolaına ve saklaına yönteınlerine 
ihtiyacı yoktu . Aınbar ya da depola1na çukurları yapınaya ih­
tiyaçtan yoktu. Yiyecekleri koruınak için çö ın leklerc ya da işli 

''' Büyük bir  fare çeşidi .  (ç .n . )  
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sepetlere ihtiyaçları yoktu .  Büyük ıniktarlarcla yiyecek taşıına­

sı için yük hayvanları olınadığından bir yerden bir yere gider­
ken yükl eri ağır değildi .  Her ınevsiınle birlikte toprağın cö­
ınertliği başka yerlere kaydığından kalıcı evlere de ihtiyaçları 
yoktu. Sonsuz bir çeınber içinde toprakta hareket ediyorlardı 
ve bu hareket yanlarında taşıyacakları ınadcli şeylerin ıniktarı­
nı öneınli ölçüde kısıtlıyordu . 

Tapabileceklcri ya ela dekorasyon için kul l anabi lecekleri 

çok az eşyaları olan aborij inler, sanatçı yeteneklerinin büyük 
kısınını kendi bedenleri üzerinde yoğunlaştırdılar. Bedenlerini 
sıklıkla çok çeşitli renklerde boyuyor. çaınurdan saç ınodellcri 
yap1yor, bedenlerine tüy, yonda ve çeşitli yapraklar takıyorlar­
clı .  Çaınur, boya ve öteki süs katınanları bunlarla donanınış 
kişiyi böceklerden ve güneşin kızgın ışınlarından ya da sabah 
ayazından koruyordu . aına bu kişiyi özel kılan bir sanatsal 
havayla uygulanıyordu her zaınan . 

Aborij inler kendilerini yalnızca boyayıp süsleınekle kalını ­
yor, vücutlarını heykel işler gibi elden geçiriyor, gruplarının 
gel eneği uyarınca bedenlerini farklı şekillerde değiştiriyorlar­

clı . Aborij inler, özellikle erkekler açısından, o grubun bir Rü­
yazaın anı atasını n  eın i rl crine ya da yaptıklarına uygun olarak 
anatoınilerini  değiştinnek üzere çok çeşitl i  pratikl er geliştir­
di ler. Batı Avustralya çölünde yaşayan Marcludjara arasında 
böylesi ilk değişiklik ergenlik çağından önce gelirdi .  On yaş­
larındaki oğlanlar zorla alınıp çalılara götürülür, orada kesi­
ci di şlerinden biri taş çekiç ve keskinleştirihniş bir çubukla 
kırılırdı . Oğlan ergenlik çağına girdiği zaınan , yaşhlar burun 
septuınuna bir ınızrak ucu sokarlardı. Oğlanın hiç acı belirtisi 
göstenncınesi gerekiyordu , deliği büyütınck için ınızrak ucu 
burnun içinde döndürüldüğü ve içine bir şahin keıniği soku l­
duğu zaınan bile. 

Birkaç yıl sonra delikanl ı  hayatının en öncınli töreninden Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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geçerdi: sünnet. Antik Mısırlılar, Museviler, Müslüınanlar ve 
Afrika'daki birçok kabile gruplarında olduğu gibi, oğlanın 
penisinin üst derisi ya doğuında ya da ergenlikten biraz önce 
kesilip atılırdı . Günlerce hazırlıktan ve uykusuz geçen yorucu 
gecelerden sonra aborij in yaşlılar, toprak üzerinde yan yana 
çöınelıniş duran iki erkek akrabanın sırtlarından yapılına canlı 
bir ınasaya oğlanı yerleştirirlerdi. Ergenliğe giren çocuk buıne­
rangına dişlerini geçirirken, başka bir erkek penisin üst deri­
sini keser ve herkesin gönnesi için yukarıya kaldırır, sonra da 
heınen yutınası için oğlana verirdi (Tonkinson, 1 978, 6 7 -79) . 

Bir yıl sonra delikanlı bir küçük kesip biçıneden, ek bir cin­
sel organ operasyonundan daha geçerdi :  Penisinin alt tarafı 
yarılırdı . Yarık, eti idrar yoluna kadar derinden keserdi . Pe­
nisin yüzeyindeki kesik ve yaranın aınacı ,  üzerinde uzun bir 
yarık olan eınu penisine benzeınesiydi . Erkeğin penisindeki 
uzun kesik, idrarın sıçratılarak yapılınasına neden oluyor ve 
kontrolünü güçleştiriyordu, aına penis sertleştiği zaınan bo­
şalınayı engelleıniyordu. Bu tören delikanlıyı erkekleştiriyor­
du ve bazı aborij in gruplarında erkekler yaşaının aşaınaların­
dan geçtikçe bu töreni birkaç kez yaşarlardı. 

Avustralya aborij inleri yeryüzünde öteki halklar kadar 
uzun süredir bulunınaktadır; tarihin başlangıcına zaınan ola­
rak bizden daha yakın değildirler. Aına taınaınen avcılık , top­
layıcılık ve öteki yiyecek tedarik etıne faaliyetlerine bağıınlı 
olarak yaşadığı döneındeki insan yaşaınına bir göz atınaınıza 
olanak sağlarlar. Aboj irin Avustralya'sında birçok farklı kültür 
ve dil görürüz, aına aynı zaınanda heınen herkesin yaşadığı 
teınel bir yaşaın ınodeli de görürüz . Aborij in Avustralya'sında 
şehirler, kasabalar, köyler, hatta kalıcı evler yoktur. Aborij inler 
toprağı sabanla sürınez ya da ekin ekınez ve deıniri , bronzu, 
bakırı, kalayı ya da başka bir ınetali işleınez . Hayvan gütınez-Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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ler, hayvanları yük hayvanı olarak da kullanınazlar. Ne yazılı 
dilleri vardır, ne de tekerlekli araçları . 

Onlarınki ideal bir dünya değildir, ilkel bir cennet de de­
ğildir, aına kuşaktan kuşağa işleyen ve hayatta kalan bir kül­
türdür. insan tarihinin yüzde 99'unda atalanınız biziın bugün 
yaşadığıınız gibi değil de daha çok aborij inler gibi yaşadı . 
Aborij inler, yaşaın biçiınlerinde küçük değişikliklerle , son 
200 bin yılın neredeyse herhangi bir zaınanında Afrika , Aıne­
rika , Avrupa ya da Asya'nın tropikal ve ılıınan bölgelerinde 
Avustralya'daki kadar kolayca yaşayabilirdi . 

Bir yaşaın biçiıni olarak dolaşarak yiyecek tedarik etınek, 
insanın kendisinden de eskidir ve insanlar bu yaşaın biçiıni­
nin bazı özelliklerini bir dereceye kadar şeınpanzeler, Habeş 
ınayınunları , goriller ve öteki priınatlarla paylaşır. Modern 
insanların atalan ınilyonlarca yıl önce dolaşarak yiyecek sağ­
lıyorlardı. insan tarihinde görece yakın zaınanlara kadar tüın 
insanlar aynı geçinıne ınodeline sahipti . Bir anlaında tüın in­
sanlar birbirine eş değilse de benzer bir kültürü paylaşıyor­
lardı . Anne, kahkaha ve et için farklı sözcükler kullanıyorlar­
dı , aına hepsi aynı teınel teknoloji ve hayat biçiınine sahipti . 
Hayvanları ya da ınakineleri kullanınadan kendi enerjilerini 
kullanarak yaşıyorlardı � yedikleri şeyleri topladılar, aına ek­
ınediler. Taşıyabildikleri şeylerin sahibi oldular, aına daha 
fazlasının olınadılar. insan kültürü tüın yerkürede hepiınizin 
kendi yiyeceğiınizi kendiınizin tedarik ettiği döneındeki ka­
dar bir daha asla türdeş olınadı . 

insanlar dünya yüzünde yavaş aına ısrarla hareket etti .  He­
ri geri gittiler, daha veriınli hale gelen bazı toprakları doldu­
rurken fazla kuru , soğuk, ıslak hale gelen ya da bir şekilde 
davetkar olınaktan çıkan yerleri terk ettiler. insanlar binlerce 
yıl boyunca buz kaplı Antartika hariç neredeyse tüın dünya 
üzerinde ısrarla dolaştı durdu . Karalar yer değiştirdikçe, su Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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seviyeleri yükselip alçaldıkça ve adalar ya da karasal köp­
rü ler ortaya çıkıp yok oldukça insan lar da Asya'dan Boğazi­

çi üzerinden Avrupa'ya, Afrika,dan Cebeli tarık Boğaz ı üze ­

rinden Avrupa'ya , Sib i rya'dan Kuzey Aınerika'ya ve Kuzey 

Aınerika'dan Sibirya'ya, güney Asya'clan Avustralya'ya ve ora­

dan tekrar geriye gitti geldi . Dünya , son yüzyıllarda alıştığı­

ınızdan çok daha yavaş bir hızla işleye n , büyük olsa da tek bir 

toplu ınsal s isteın oluşturuyordu . 

Başka bir gezegenden biliınciler kontrol etınck üzere bin 

yılda b ir dünyayı ziyare t etselerdi ,  her yerde Avustralya lı abo­

rij inlcrin bin lerce yı ldır yaptığı gibi yaşayan çok durağan ve 

yavaşça değişen bir nü fus ve kül tür bulaca klardı .  Uzaylı bi­
li ınciler, tüın kıtalarclan insanların kül türel açıdan çok türdeş 

göründüğünü ve herha lde büyük değişiınler gerçeklcştirebil ­
ıne yeteneğinde olınadıklarını kolayca varsayabi lirlerdi . in­

sanlar, kayalar ve sopalarla oynaınaktan zevk alınalan dışında 

goril ler, orangutanlar, 1-labeş ınayınunlan ve şeınpaıızeler gibi 

pri 1nat akrabalarından pek farklı görünıneıniş olabilirler. 

Alice Springs'in aborij inleri, bu yiyecek bulına geçınişlerin­

den b ize oranla zaınanda biraz daha az uzaktır, aına birkaç 

yüzy1 ll.a birkaç bin yıl arasındaki fark yeryüzündeki insanla­

rın toptanı tarihinde küçük bir farktır. Dol aşarak yiyecek top­

hnna i nsan l arı n  gel iştirdiği en ge nel ve kal ıcı geçinınc ınodcl i 

olınuştur. On binl erce yıl boyunca ayakta kalabileceğini ka­

nHla1n ış tek stratej idir. Hepiıni z bu aynı gcçıniştcn henüz yeni 
çıktı k  ve h içbi ri ıniz insanın yaşaın biçiınindeki ani değişilne 

taın uyuın sağlaınış değiliz. Üzerlerindeki alko l kokusuyla pa­

çavralar ve pisl ik iç inde oturan aborij inler, bu ani değişiın ve 

yerdeğiş ti rıneyi bizden çok daha net gösterir, aına biziın kendi 
"' ınodern" topluınu ınuz da, daha çok değilse , en az onlar ka­

dar bundan acı çekıncktedir. 
Öteki kıta lardaki insanlarla kıyaslandığında ,  Avustralya 
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aborij inleri son on bin yılda az çok aynı kalınıştır. Buz Çağı 

onların dünyan ın geri kalan kı sınıyla teınaslarını kesıniş olsa 

<la , uzak kuzeydeki insanların yaşanılarında gördüğüınüz bü­
yük topluınsal  ve kültürel değişiınlcri abor ijinl erin yaşanunda 

üretıneınişt ir. 

Geç Buz Çağı'nda insanlar birdenbire kültürlerinde büyük 
ve hızlı çeşitlilikler gösterıneye başladı . Yerkürenin uzak ku­

zeyindeki insanlar insanlık tarihi yolunda kritik bir yol ayrı­

ınıyla karşılaştı . Dcğişeıneyenler öldü, deney yapanlar ve kül ­

türlerini çeşi tl endirenler hayatta kaldı. 
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Buz Çağı Devrimi 

Avcılar uyanmış Amerika'da, 
İlk uykularını çoktan uyumuşlar İran'da. 

Sir Thomas Browne 

St. Paul Adası'nın kürklü ayıbalıklarını görıneden çok önce 
kokusunu duyabilirsiniz . Yüz binlercesi kıyıda üst üste yığıl­
ınışken -bazı yıllar bir ınilyona bile varır- korkunç bir koku 
yayarlar: ınorslar, foklar, hatta kıyı balinalanna özgü deniz 
ıneınelisi kokusu ; çürüyen balık ve deniz yosununun, dışkı ve 
idrar kaplı kayaların, plasentanın ve Bering Denizi'nin soğuk 
sularında sisli yaz ınevsiıninin neredeyse hep görünen aına 
puslu ışığında çürüyen, ayaklar altında çiğnenıniş ayıbalığı 
yavrularının kokusu . Yağınur yağınadığı zaınan bile ,  ayıba­
lıklarının Bering Denizi'nden esen sürekli serin havaya vuran 
ılık nefesi yüzünden ayıbalığı ıneskenlerinden türlü renklerde 
bir pus yükselir. 

Hayvanların kokusu ile ,  eşini arayan ve öteki erkekleri kor­
kutup kaçırınak için aralıksız havlar gibi ses çıkaran yarıın 
ınilyon erkek kürklü ayıbalığıyla, sürekli ilgi ve yiyecek için 
ağlayan yavrularını arayan öteki yanın ınilyon dişi ayıbalığının 
neredeyse acı veren gürültüsü birbiriyle yarışır. Kadiın Aleut 
efsaneleri , kürklü ayıbalıklarının çıkardığı sesler çok yüksek Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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olduğu iç in,  gürültünün, Aleutians'daki Uniınak Adası'ndan 

b ir  Aleut olan lgadik'in yoğun sis içinden Aınig adını verdik­

leri Pribilof Adaları'nı keşf etınesine yol açtığını iddia eder. 

Çok daha sonra, l 787'cle , aynı yüksek gürül tü, Aleut'ların an­

lattığı gizeınli ayıbalığı adalarını si sli  okyanusta arayan Rus 

kaşif Gerasiın Pribylov'un ela dikkatini çekti .  

Bugün kürklü ayıbahğı ıneskenlerinin bulundugu sahil lere 

ister sudan ister karadan yaklaşılsın ,  önce harcınlcrini koru­

yan ya da dişisini arayarak uzaklarda devriye gezen doıninant 

erkeklerin gürült üsü duyulur. Bir ıni l  kadar karanın içine gi ­

ren eşsiz erkekler dişi ayıbalığı arar ve kendi bölgel erini ö teki 

erkeklere karşı savunur. Birbirlerine havlar gibi bağırırlar ve 

sahil boyunca , tekleyerek çal ışan çiın biçıne ınakineleri gibi 

çıkan uzun bir dizi halinde derin, boru gibi geğirınc ler pat­

latırlar. 

Erkek kürklü ayıbal ıklan hcınen hiçbir şeyden korkınaz.  

()nlara göre tüın yaşayan canlılar iki  sınıf tan birine girer ade­

ta: potansiyel erkek ya da po tansiyel rak ip .  Sahile gelen, t i lki ­

den daha büyük bir canl ı , eşi olınayan erkeklerin heınen i lgi 

nesnesi olur, ya yeni gelen le  eşleşınek ya da onu korkutup 

kaçınnak isterl er. Ağırlıkları üç yüz k il oya kadar çıkabilen 

k1deın li ayıbalıklarından oluşan grup başka nları bölgelerin i 

aylar boyunca devriye gezerek korurken hiç clurınaclan havlar 

gibi bağırırlar. Bu süre içinde bir kez bile yeınek yeınek i çin 

durınaksızın ve yalnızca ara sıra bir iki dakikalık clinlcnıneler­

lc , fiziksel yorgunluktan yavaş yavaş erirler ve bir yaz boyun­

ca süren yeniden üreın e ınücadclesinde ağırlıklarının yansını 

kaybederler. 

1-Ier bir grup başkanının çevresinde dişil erden oluşan bir 

harcın vardır. Kıyıya varılan ilk günde tüın olgunlaşınış diş iler, 

b ir yı� önce gebe kaldı kları yavruları doğurur. Doğurur cloğur­

ınaz, bölges ine girdiği başkan onunla bir daha çiftleşir ve bir 
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sonraki yıl için onu gebe bırakır. Bir dişi kürklü ayıbahğının 

üç yaşında o lgunlaştığı ve on beş yaşına kadar yaşayabileceği 

düşünülürse , yetişkin yaşaınının yüzde 80'ini gebe geçinn ek­

tedir. Gebe olduğu sürenin büyük kısınında aynı zaına n da en 

küçük yavrusunu besler. 

Binlerce kara yavru kıyıda üst üste yığılır, ardından da yüz 

bin lerce dişi ayıbahğı cloğunnak için kıyıya çıkar. Anne bes­

lcnınck için denize gittiğinden hcınen yavrusunu dokuz güne 

kadar çıkan süre boyunca terk eder. Anne kendisini ,  yavru­

sunu ve fetüsü besleınek için çok ıniktarda protei ne iht.i yac; 

duyar. Bazen bes leyic i  süt üretınek i çin yeterl i  bal ık  bu l ınak 

üzere okyanusta iki yüz ınil kadar uzağa gi t ınes i gerekir, son ra 

bu sütü yavrusuna ge t irir. Son yı l larda bölgeyi ticari balı kçı 

fi lolarının işgal etınesi ve aşın balık avlaınalan yüzünden d işi 

ayı balığının yeterli bal ı k  bulınak için yaptığı seyahatler ço­

ğunlukla daha da uzun sünnektcclir. Bir yaz süresi içinde bu 

tür bir düzine beslcnınc seyahati yapınak zorunda kalabilir ve 

her yolculuğu ,  döndüğü zaınan yavruları i çin artan bir beslen­

ıneyle sonuçlanır. Yavru nun bcs] cnınc say1s1 dişle r inde artan 

hal ka]arl a kalıcı şekilde işaretl enir, aynı agaçlardaki büyü111e 

halkaları g-ibi .  Yaz sırasında kuınsal , annelerine seslenen v e  

içgüdüsel ol arak kend i yavrularından başkalan nı reddeden 

öteki dişileri eın ıneye çalışan yavrularl a dolar. 

Bazen Ayıbahğı Adası deni len St .  Paul Adası en geniş nok­

tasında yalnızca sekiz ınil genişl iğinde ve on dört nül uzunlu­

ğundad ır, anıa beş Prib il of Adaları 'nın en büyüğüd ür. K üçük 

adalar grubu, Alaska i le  S ibirya kıyı lan arası ndaki bir dizi vol­

kanik tepeler olarak Bering Deniz i 'nde bul unur, aına en yakın 

anakaradan üç yüz ıni l  uzaklıktadı r ve Aleutian Adalan'nın 

kuzeyindedir. Aleu tian Adalan'nın uzak kuzey inde aına St .  

Lawrence Adası'nın güneyinde yer alan Pribiloflar, Bcring 

Denizi 'nde en uzakta bulunan adalardan bazılarıdı r. Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Adalarda ne ağaç vardır ne de çalı. Yazın, diz seviyesine 
bile ulaşınayan yabani kereviz ve kıyı çavdarı da dahil olınak 
üzere zeınini yeşil tundra otları katınanı kaplar. Her bir ada, 
aralarında yabani çiçeklerle -sarı arktik gelincikleri, kara hin­
diba ve aınbrosianın yanı sıra beyaz papatyalar, narin Bering 
sıçankulağı , ınavi bakla ve eflatun bitotu- renklenıniş benek­
lerle süslü tek bir büyük çayırdır. Adanın otlarla ve çiçekler­
le kaplanınaınış tek kısını, adada çıkarılan volkanik bir çakıl 
olan kızıl cürufla kaplanınış yollardır. Sarp kayalıklar kuşlara 
beslenıne bölgeleri sağlar ve zengin Arktik sulan yılın farklı 
ınevsiınlerinde iki yüz kuş çeşidini kendisine çeker -karaba­
taklar, kalın gagalı murre'ler, boynuzlu ve sorguçlu ınartılar, 
kızıl bacaklı ınartılar ve peınbe ispinozlar işlek adada birbiri 
ardına pike yaparlar. 

Açık denizlerde yaşayan ayıbalıklan yılın büyük kısınını 
denizde geçirir, aına yazın öteki üç ıneıneli türüyle adaları 
paylaşır. Küçük ren geyiği sürüleri ada üstünde yaşar aına 
kürklü ayıbalıklarıyla çok az ilişkileri vardır, aına ayıbalıkla­
nnın heın tilkilerle heın de insanlarla yakın ilişkileri bulu­
nur. Kürklü ayıbalıklan ,  beslenıne bölgelerini , kıyıda devriye 
gezen ve ölü yavrularla yetişkin ayıbalıklarının kalıntılarını 
ve kıyıya vuran balıkları yağınalayan arktik tilkilerle paylaşır. 
Tilkilerle ayıbalıklan ınilyonlarca yıllık etkileşiın sonrasında , 
bu kadar yakın bir karşılıklı bağıınlılık içinde yaşarken bile 
birbirlerini görınezden gelıneye alışkın gibidir. 

Arktik tilkinin öteki hayvanlara yönelik korkusuzluğu 
insanlara kadar bile uzanır, ınuhteınelen insanlar tilkiye bir 
deri bir keınik ayıbalığından başka bir şey gibi görünıneıniş­
tir. Kuınsalda yürüyen biri olursa , tilki onu yalnızca birkaç 
adıın ö tesinden daireler çizerek takip eder. Tilki büyük bir 
ıneınelinin küçük bir balık düşürınesini ,  bir kabuklunun içini 
açınasını, bir kayayı devinnesini ya da bir tür yiyecek karıştır-
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ınasını bekler. Tilkilerin ıneraklılığı , Vitus Bering'in kazazede 
ınürettebatını , Bering Denizi'nde Kaınçatka Yarıınadası'nın bi­
raz doğusundaki Koınandorskiye (Koınutan) Adaları'nda kışı 
geçirınek için konakladıklarında neredeyse deliye çevirınişti .  
Tilkiler denizcileri sürekli rahatsız etıniş, hatta koklaınış , üst­
lerine tırınanınış ve uykularında altlarını kazınaya çalışınış­
lardı . Ruslar günde ne kadar çok tilki öldürıneyi başarırsa 
başarsın, ölülerin yerini alınak üzere yenileri gelınişti .  Me­
raklı , sinir bozucu tilkiler, çevrenin getirdiği zorluklarla zaten 
zayıflaınış sinirleri daha da bozınuş ve ınürettebattan bazıları 
çıldırınış tı. 

Ruslar orada kış boyunca bulundukları için , tıpkı St .  Paul'de 
yaptıkları gibi yazın adada beslenen büyük kürklü ayıbalığı 
sürülerini görınediler, aına çok geçıneden ayıbalığı adaların­
dan birinde olduklarını çıkardılar. Bering o adada öldü , daha 
sonra adaya onun adı verildi ve bu ücra kaya çıkıntılarına ka­
dar onu takip eden Ruslar, Rus Devriıni'nden önce neredeyse 
tüın kürklü ayıbalıklarını öldürdüler. 

Kürklü ayıbalıklanyla insanlar arasındaki ilişki epey kar­
ınaşık oldu. St .  Paul'de yaşayan beş yüz Aleut, geçiınleri için 
her zaınan bir şekilde ayıbalığına bağıınlı olınuştu . Yalnızca 
etini yeınekle kalınazlar, gövdesinin de çeşitli kısıınlarını kul­
lanırlardı . Ayıbalığının yağı laınbalara yağ olurdu, iç organlar 
bile su geçirınez giysiler dikilınesinde kullanıına girerdi . Yerel 
halk hala çok sevdikleri özel bir tatlıyı yapınak için kanat­
ları saklardı . Bir beyzbol sopasının şekline ve yoğunluğuna 
sahip , boyu 70 santiıne kadar çıkabilen penis keıniği için bile 
bir kullanıın yeri buldular. Oosik adını verdikleri keıniği fil­
dişinin işlenınesine çok benzer bir şekilde oyarlar ya da Çin 
tıbbında kullanılınası için ve oraya uğrayan denizcilere ve tu­
ristlere farklı bir eşya olarak oosik'i satarlar. 

İngilizce'de, bir köpekle bir aslanın ortak noktalarından 
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biraz daha faz l a  ortak noktaya sahi p,  geniş bir yelpazedeki 

bu deniz ıneınel ileri için yalnızca tek bi r sözcük va rdır: seol.  

I-layvanat bahçelerinde yüzen,  çcınberlerin iç inden atlayan ve 

burunları üzerinde dengede top tutan seviınli küçük hayvan­

lar genellikle  kıyılarda yaşayan ve bazen deniz köpeği den ilen 

ayıbalıklandır. Pribiloflar'ın ayıbalıkları çok daha büyük olur 

ve onlara kürklü ayıbalığı denir, aına '"deniz ayısı" o larak çe­

v ireceğiıniz Alınanca adl arı onlara çok daha uygun ve açıkla­

yıcıdır. 

Bu adın işaret ettiği gibi ,  kürklü ayı bal ı klarının en değer] i 

kısını , ınodern hükü ınetler ti cari kürklü ayıbalığı avcıl ı ğtnı 

ve kürk satışı nı  kısıtlayana kadar kürküydü . Santiınetrekare 

başına yaklaşık 200 bine kadar çıkan ince kıllarıyla kürkl ü 

ayıbal ığı dünyadaki en sıcak hayvan kürklerinden bir i ydi . 

Aleutlar botlarını  ve öteki dış giysilerini kürkt en yapar ya da 

Rusl ara ve daha sonra Aınerikalı t üccarl ara kürk satardı .  

Aleu tlar artık kürk ticareti yapınıyor, aına St .  Paul'de kişisel 

tüketiınlcri için yı lda bin beş yüz ile iki hin arasında ayıha­

l ığından yararlanırl ar. St. Pa ul yerlilerinin sahibi olduğu ve 

işle ttiği bir ekonoınik kuruın olan Tanadgusiz Şirketi tüın sü­

reci ve etin üyelerine dağılıınını denetler. 

Erkekler yazın belirlenen günlerde ayıbalığı ıneske n lerinc 

geli r ve uzun direkler kul lanarak grubun en ch şında yaşayan 

eşsiz erkekleri n  bir kısınını biraraya top larlar. Yavrul arı , süt 

veren dişileri ve beslenen grup başkanlarını rahatsız etın cınck 

için, bu bekar erkekleri ötekilerden ayırarak ıneskenden hayli 

uzak bir ölüın tarlasına sürerler. Avcılar ayıbalıklarını uygun 

büyüklükte küçük sürülere ayırır ve çok küçük ya da çok bü­

yük olanları ayırarak denize geri dönınelcrinc izin verirler. 

Avcılar büyük pl astik bantlar ya da okyan ustaki ağların 

tuzağına düşınüş olan ayıbahklann1 da büyüklüklerine ya da 

cinslerine bakınaksızın ayırırlar. Eskide n avcılar böyle ayıba-
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l ı klarını teınizleıneye çalışırlardı , aına bu sürecin heın insan ­

lar h eın de ayıbahklan için çok te hlikel i  olduğu ortaya çıktL 

Şiındi avcılar yaralı ayıbalıklarını etraflarını  saran plastik ne­
deniyle yavaş, acılı bir ölüıne terk et.ınektense öldürüyor. 

Her bir avcının belirlenıniş bir görevi vardır ve hep birl ikte 

ayıbalığı nı  h eınen öldürür ve derisini yüzerler. ''Sürüyü bö­
len " ,  ayı balığının başına uzun bir direkle vurarak bayılt ır, ''de­
lic i '· bı çakla hcınen kalbini delerek hayvanı a nında öldürür. 

''Parçalayıcı " ayı balığının gövdesinin çevresinde ve taın orta­
sından aşağıya doğru kesikler atar. Bir '4bannen'' ayıbahğı nı 

yere sabi tler ve üç ·· çekici" ,  kısa iplere bağlı , ·'kıskaç" denilen 
kelepçelerle  kürkü hayvanın }eşinden çı karır. Tüın süreç , sa­

nayi ınon taj hattı ya da et paketle ıne yerl erin in veriınliliğiylc 
işler. 

S t .  Paul'dek i bazı yaşlı lar tüın bir ayıbahğının derisini hir 

dakikadan az sürede yüzebileceğini iddia etınektedir. l-Iayva­
nın y üzülınüş aı na sıcak kınnızı etiy le  beyaz yağı ıslak, soğuk 

St.  Paul havasında duınanı tüterek soğur. Küçük oğlan <;ocuk­
ları oos i h' i  ve sert yerleri çıkarır ve iç organlan keserek tilkiler 

için yapı hnış özel yerl ere bırakır. Ayıbalığı avc ı ları hayvan l eş­

lerini bir kaınyonun arkasına yükledikten so nra sipariş veren 
kadınların kapı önlerine bırakır. 

Yaln ızca bi rkaç onyıl önce olanlarla kıyaslandığında, gün ü­
ınüzün ayıbalığı avı 111ü tevaz1 bir olaydır. Hala St.  Paul'deki 

yaşaını n kültürel açıdan öneınli bir parçasını ol uşturur ve ora­
da yaşayan halka öneınli bir geleneksel yiyecek sağlar, aına 
adan ın öteki t icari faaliyetlerine göre çok daha az zaınan al­
ınakt adır. Adanın yerli kooperati fi ,  çeşitli soğuk su balıklarını 
işleyen J aponlara fason üretiın yapan bir konserve iınalatha­
ncsi çalıştırır. Aleutlar, J aponlara fason üretiın yapınaya karar 
verirken, J aponların yönetiın becerilerinin hepsine yetecek iş 
sağlayacağını düşündüler, aına taın tersine Japon işadaınları 
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Filipinli işçiler getirdi . Bu işçilerin becerileri daha yüksekti , 
ucuz barakalarda yaşıyorlardı ve daha düşük ücrete uzun sa­
atler boyunca çok sıkı çalışıyorlardı . Yerli kooperatifi ,  okulu 
ve öteki kaınu hizınetlerini yönetir. Aynı zamanda bir düzine 
odası ve iki banyosuyla adanın tek o telini işletir. 

Aleutlar, her yıl az sayıda büyük erkek tüylü ayıbalıklan­
nı işleınek, deniz kuşlarının yuınurtalarını toplaınak ve öteki 
deniz canlılarını , hatta yabani kerevizleri toplaınakla antik bir 
geleneği korur: bir zaınanlar şiındi gezegende yaşayan herke­
sin atalarını içeren bir avcılık ve toplayıcılık biçiıni . Aleutla­
nn toplayıcılığı , dolaşarak yiyecek tedarik eden Avustralyalı 
aborij inlerd.en ikliın ve koşullar i tibarıyla farklıdır, aına beceri 
olarak pek farklı görünınez. 

St. Paul , ayakta kalan Aleut topluluğunun en büyük ve 
en kuzeyde olanıdır; kuzeyinde ayakta kalan en büyük Eski­
ıno topluluklarından birine ınesken olan St. Lawrence Adası 
vardır. Eskiınolar kürklü ayıbalıklan ve ınorslardan daha da 
büyük hayvanlar avlarlar. St. Lawrence yerlileri , Arktik kıyı­
sındaki öteki yerliler gibi , uzunluğu iki ınetreye kadar çıkan 
ve genellikle bir ton ağırlığında olan dev bowheadler gibi bali­
naları avlarlar. Balinanın başı uzunluğunun üçte birini oluştu­
rur ve çok değerli halin* ile doludur. Bu ınadde balina başına 
ortalaına yaklaşık yedi yüz elli kilodur ve onu ticari balinacı­
lık sanayinin favori avı haline getiren yaklaşık yüz varil yağ 
deınektir. Eskiıno balinayı eti, yağı ve balin ya da keınik gibi 
yenileıneyecek ürünleri için avlar; ticari satış için avlanına 
yapınazlar. 

Aleutlarla Eskiınolann aborijinlerden farkı, Arktik avcıları­
nın ınegafauna, yani büyük ıneıneliler avcılığında uzınanlaşan 
özel bir avcı ve toplayıcı türüne dahil olınasıdır. St .  Paul'ün 

*Balinanın ağzında oluşan elastik bir madde. (ç .n .)  
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dört bir yanında , toprakta açılınış büyük çukurların üstün­
de balina kaburgaları görülür. inşaatta kullanılacak kereste 
bulunınayan bu ağaçsız adada Aleutlar baraba'larını , yani çu­
kur-evlerini , kiriş olarak balina keınikleri kullanarak sıcak ve 
işlevli evlere dönüştürınüştür. 

Küçük Arktik avcı grupları bugün de Buz Çağı'ndan kalına 
binlerce böyle küçük grubun kalıntıları olarak hayatta kalınış­
tır. Eskiler Avrupa , Asya ve Kuzey Aınerika'da zaınanlarının 
dev ınaınutlarını ve mastodon'larınık avlardı . Küçük taş alet 
setleri kullanarak dünyadaki en büyük hayvanları yere yıkar­
lardı .  Toprakla ve avlarının tüylü postlarıyla kaplı büyük çu­
kur-evlerinin destekleri olarak dev hayvanların kaburgalarını 
ve dişlerini kullanırlardı . 

Tıpkı bir mastodon'u öldürınek için işbirliği içinde bir avcı 
grubunun gerekınesi gibi , balinanın büyüklüğü de tek tek ki­
şiler tarafından değil, avcı grupları tarafından avlanınasını ge­
rektirir. Muazzaın büyüklükte ölü hayvanı kıyıya çekınek ve 
parçalaınak için, hayvanı bizzat avlayanlardan çok daha fazla 
işçiye ihtiyaç vardır. Aleutların kürklü ayıbalıklarını avlayıp 
işleınek için ekip çalışınasına ve uzınanlaşınaya ihtiyaç duy­
ınaları gibi, Eskiınolar da balinayı yakalayıp işleınek için aynı 
koınün çabasına ihtiyaç duyar. Bugün Eskiınolar dıştan ıno­
torlu araçlar, telsizler, ınetal zıpkınlı silahlar ve avcılığı kolay­
laştıran öteki ınodern teknoloj iyi kullanır, aına bunları uygun 
olan yerlerde kendi geleneksel teknoloj ileriyle birleştirirler. 
Hala esnek, deti kaplı botlarını kullanırlar, çünkü bu botlar 
buzlu sularda tahta , ınetal ya da fiberglas olanlardan çok daha 
iyi işlev görür. Dıştan ınotorlu botların gürültüsü ve hareketi 
avı kaçırttığı için kürekli kayıklarını , hatta bazen sallarını kul­
lanırlar. Avlanınadan sonra, artık gürültü öneınli olınadığı ve 

*Yalnız fosili bulunan ınaınuda benzer bir fil. (ç .n . )  
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avlarıyla b irlikte bir an önce evlerine dönnıek istedikleri için 

nıotorlu araçlar kullanırlar. 

Arktik, yeryüzünde insanların yerleştiği sonuncu büyük 

ekolojik bölgedir. Yüzbinl erce yıl boyunca, dolaşarak yiyecek 

toplayan ve küçük hayvanları öldüren i nsan grupları dün­

yanın geri kalanında gezinirken , Arktik'in ınuazzaın h ayvan 

kaynaklan görece yalıtthnışlık ve sakinl ik içinde gelişti .  Bü­

yük ren geyiği , ınisk sığın ve caribou sürüleri karada gezinir­

ken büyük ayı balığı , ınors ve öteki deniz ıneınelisi grupları 

kıyı larda yaşıyordu .  Bu büyük hayvanların ara sıra ortaya çı­

kan suda köpekha ltğı ya ela karada kurtlar ve kutu p ayıl arına 

yetn o lına dışında bir endişeleri yoktu . Yüzhinlcrce yıl boyun­
ca Arkt ik'te hiçbi r insan avcılık yapnıadı, çünkü uzun ve sert 

kışa dayanaınıyorlarclı . 

Arktik'teki büyük hayvanların güvenliği insan lar Arktik\� 

ge ldikler i ve onu fethetınenin bir yolunu bul dukları i çin de­

ği l de Arktik insa nların yaşadığı yere doğru hareket ettiği i ç in 

değişti . Buz Çağı yaklaşık 75 bi n yı l önce , Arktik bölges i gü ­

neye , ıl ı ınan bölge lere doğru genişledi ği zaınan başladı .  Buz 

Çağı yavaş yavaş ve da lgalar halinde, b_inlerce y ıll ık 1 s1 n 1na ve 

soğuına sü re leriyle geleli.  Eski den ılnnan ikliınlerde yaşayan 

insanlar ya oradan kaçınak ya kendilerini yeni ikliınde yaşa­

ınaya yavaş yavaş ahştınnak ya da ölınek zorunda kalclı 1 ar. 

Farklı bölgel erde farkl ı derecel erle herhalde üçünü de yap­

ınışlarclır. Kışlar çok yavaş uzadığı ve daha soğuk olduğu iç in  
insanların kendilerini değişen ortaına uyarlaına,  yen i beceri­

ler, al etler ve başa çıkına ınekaniz ınaları edinecek zanıanlan 

oldu . 

Arktik'te yiyecek sağlaına olanakları , uzun Buz Çağı yüz­

yı lları boyunca olduğu kadar yetersizdir. Çok soğuk bölgeler-

'�Bir tür ren gey iği. (ç.n.) 
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de hayatta kalabilınek için insanların avcılık yapınası gerekir. 

Küçük yeınişler, kökler ve öteki bitkiler sağlayan yaz ınevsi­
ıni kısa sürer ve verdiği hasat, tropikal, hatta ılnnan ikliın­
li bölgelerin 1nuazzaın ürünüyle kıyaslandığında son derece 

öneınsizdir. Arktik'teki kısı tlı yenilebilir bi tki arzı yılın bü­
yük kısın ında görühnez . Küçük hayvanlar yuvalarına girerek 

kaybolur ve buz tabakası balık avlaınay ı güçleştirir. insanla­
rın ,  vücutlarının eneıJiye dönüştüreceği büyük ıniktarlarcla 
kaloriye ihti yacı vardır. Bu yüzden büyük ıniktarda yağlı et 

tüketıneler i  gerekiyordu , çünkü yağ biriın başına öteki gıda 
kaynaklarından daha fazla kalori verir. Bu ıniktarda et elde et­
ıncnin en veriınli yolu , birçok küçük hayvan peş i nde koşarak 
çabayı bölınek yerine avcılık becerisini ve cneıjisini birleştirip 
birkaç büyük hayvan avlaınakt ır. 

Buz Çağı bittiğinde insanlar Arktik'e uyuın sağlaınıştı . Ark­

tik bölgesi Kuzey Kutbu'na doğru tekrar geri çeki ldikçe ve 

onunla b ir likte büyük hayvanlar kuzeye hareket ettikçe , artık 
uzun ve keskin kıştan yılınayan insanlar da onları izledi . Buz 
Çağı'ncla hayatta kahnayı başaracak kültür ve teknolojisi olan 

insanlar artık her yıl dokuz ay süren kışta da hayatta kala­
biliyo rdu . lnsanlar henüz Arktik'te tropikal bölgedeki kadar 

kalabal ık olarak yaşaına yeteneği gcliştinneınişlersc de , Kuzey 
Aınerika'nın Alcutları ve lnuit'i , lskandinavya'n ın Saıni ya da 
lapp'leri ve Koryak, Yakut ,  Evenk, Nenet ve Çukçi gibi de­
ğişik kuzey Sibirya halkları ela dahil olınak üzere çok çeşitli 
insanlar buraları yurtları kabul etti . 

Büyük hayvan lar avlaına beceri lerin in gelişınesi , insanların 
geçi ın tarz larında büyük bir değişiınin işareti oldu .  Yalnızca 

yiyecek sağla ınak için dolaşınaktan daha kannaşık ınoclern 

topluına geçişi başlattı , aına insanların bu ınuazzaın teknolo­

j ik , top luınsal ve z ihinsel devriıni yapınalanndan önce, bazı 
büyük a letler ve hatta insanların bugüne kadar yaptığı bazı 
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en küçük aletleri de kapsayan yeni bir alet seti geliştirıneleri 
gerekiyordu . 

Avcılık, insanların birçok başka hayvanla paylaştığı bir fa­
aliyettir. Bu anlaında insanların ataları, insan olınadan çok 
önce avcı oldular. Avcılığın erken biçiınlerine yağınalayıcılık 
deınek daha doğru bir tanıın olabilir, çünkü insanlar aslanlar, 
kurtlar ve öteki daha etkin ve öldürücü avcı hayvanların öl­
dürdüklerinden kalan et parçaları ve keınikler için akbabalar 
ve sırtlanlarla savaşırdı. insan, genelleşıniş bir ıneıneli olarak,  
birçok şeyi yapınaya donanıınlı , aına hiçbirini çok iyi yapacak 
duruında olınadan geldi. insanlar koşabilirdi aına bir köpek, 
bir kedi , bir at, bir tavşan ya da bradybus* dışında neredeyse 
bütün öteki hayvanlar kadar hızlı koşaınazdı . insanın güçlü 
bir çenesi ve dişleri vardı, aına kaplan , kurt, ayı ve aslanınki­
ler kadar güçlü kuvvetli değildi . insanların yeıniş toplarken 
kusursuz olan ve diğer parınaklarla uçları birleşebilen başpar­
ınaklarıyla kavrayıcı elleri vardı aına bir ayının güçlü pençele­
riyle kıyaslandığında savaşta çok iyi değillerdi . 

insan avcı yaşaınına pek uygun değilıniş gibi görünüyor, 
bitki türü yiyecekleri toplasa ve arada bir köpekten bir parça 
et  çalsa daha iyi olurdu herhalde . Bununla birlikte, dezavantaj ­
larına karşın ya da belki bu dezavantaj lar nedeniyle , insanlar 
yavaş yavaş şaşırtıcı bir alet seti geliştirerek yeryüzündeki en 
büyük hayvanları avlayıp öldünne olanağına sahip oldular. 

insanların kolları bir ayının kollarının gücünden ya da hat­
ta bir fil hortuınunun gücünden yoksun olsa da , havada fırla­
tılabilen sopalar ya da kayalar kullanarak güçlerini artırınayı 
öğrendiler. Çiğ etin ateşin üzerinde pişirilerek yenilir hale 
getirilebileceğini öğrendiler. Ucu hafifçe yakılarak sopaları 
daha keskin ve sert hale getirebiliyorlardı . Ateş aynı zaınanda 

*Bir tür yakalı tembel hayvan. (ç.n.) 



jack wcathcrford 5 1  

insanları ısıtıyor ve böylece daha da soğuk bölgelerde daha 
da uzun sürelerle avlanınalarına, hatta yaşaınalarına olanak 
sağlıyordu . 

iki ınilyon yıl önce insanların ataları Afrika'da çoktan 
kaba taş doğrayıcılar kullanınaya başlaınıştı, aına insanların 
ınegafauna avlaınalarına olanak sağlayan alet setinin evriıni 
ınilyonlarca yıl aldı. ilk doğrayıcılar, kabuklu yeınişleri ya da 
deniz kabuklularını kırarak açınakta ya da içindeki tatlı iliği 
elde etınek aınacıyla keınikleri parçalaınakta biraz daha işe 
yaraınalan için biraz işlenen kayalardan başka bir şey değil­
di . Bunlar, bir sapa bağlanabilen ve fil öldürınekte kullanılan 
ince, keskin olacak şekilde yontulınuş bıçaklardan çok çok 
uzaktı . 

ilk ataların kayaları , sopaları ve öteki doğal yoldan orta­
ya çıkınış şeyleri kullanınalan insanları öteki hayvanlardan 
öneınli ölçüde ayırınıyordu . Susaınurları kabukları kırıp aç­
ınak için kaya kullanır, şeınpanzeler yaprakları dallardan ayı­
rır ve tennitleri deliklerinden çıkarınak için kullanır, hatta 
leoparlar gibi avcı hayvanlara sopa attıkları bile bilinir. ilk 
insanlar için alet yapıını , yaprakları ya da kabuğu ağaçtan 
ayınnak ya da taşı yontınaktı yalnızca . Alet yapan kişi ınalze­
ıneden hep bir şey çıkarırdı, ekleınezdi. 

insanların hayvan krallığındaki eşsizliği şaşırtıcı, neredey­
se hassas el-göz koordinasyonunda ortaya çıktı . Bir insanın 
uzanıp bir yeşil yeıniş küınesi arasından kırınızı bir yeınişi 
yavaşça alınasına ya da dikenli sapı olan bir bitkiden küçük, 
kırılgan bir sürgün kesınesine olanak sağlayan bu göz-el ko­
ordinasyonu, insanın kaya yığınından tek bir çakınaktaşı kıy­
ınığını alıp onu daha da ince uçlu yapınasına olanak sağladı . 
Genel olarak büyük ve hantal bir hayvan olan insan,  gene de 
çok özgül ve zarif el ve parınak hareketlerine sahipti. 

insanların keskin hale getirilıniş kaya ve düzleştirilıniş 
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sopa gibi iki aleti bir araya get irerek birlikte ınızrak yapınasıy­

la insanın alet kullanıınındaki devriın gerçekleşti: parçalarının 

toplaınından çok daha büyük bir icat .  Bu tür icatlar patlanıa 
şeklinde gerçekleşti . insanlar çok geçıneden ınızrakları nda çı­

kartılabilir uçlar kullanıyorlardı , öyle ki zarar gönnüş uç ya da 
bıçağın yerine kolayca bir başkası takılab iliyordu . Yeni aletler 

arasında yerel çevreye bağlı olarak tahtadan, taştan , boynuz­

dan , fildişi nden ve vetere sarılınış keınikten yapıhnış eşyalar. 

deri şeri tleri,  üzün1 yapraklan ya da ağaç kabuklan vardı. 

Yaklaşık 35 bin yıl önce, Geç Buz Çağı ya da Yukarı Pale­
olitik denilen bir zaınanda , insanlar hassas aına gene de bu 
tür avcılık için gereken güçlü taş uç lardan oluşan bir ale t seti 

oluş t unn uştu . Alet seti ve teknikler kıtaclan kı taya <laha önce 

görülıneın iş bir hızla yayıldı . B irkaç bi n yıl içi nde Sibi rya'dan 

Avustralya'ya , G üney Afrika' dan Yeni Ze landa'ya kadar avcılar 
aynı alet setini ve becerilerini kullanarak çok benzer avlannıa 

girişiınlerinde bulunuyorlardı .  

Yaklaşık otuz bin yıl önce insanlar, artık yaygı n olarak Az­

teklerin koyduğu adla at latl o larak bilinen küçük bir ınızrak 
atıcı ge l iştirerek ınızraklannı daha da kusursuzlaştırdı lar. At­

latl , geyik boynuzundan ya da tahtadan yapılıyordu ve yakla ­

s.ı k bir insan kolu uzunluğundaydı, ucunda ela küçük bir  çen­

gel i vardı . Avcı ınızrağı çengele takıyor ve ınızrağı tek başına 
ko luyla yapacağından daha hızlı , daha uzağa ve daha isabetli 

a tınak için  kullanıyordu . Avustra lya'dan Avrupa'ya,  Afri ka' dan 

Aıner ika'ya benzer ınızrak atıcılar görüldü .  
A tlat l ,  insanın yalnızca başka bir alet i  çalıştınnak için kul­

lanılan bir alet yapına çabasının ilk kaydıydı . Bir anlaında 

ilk ınekanik aletti ve bu haliy le ınakinenin dolaysız atasıydı . 
Atlatl ınızrakı atıyordu; kabuklu yeıniş leri kırınıyor, balığı 
kesıniyor ya da kökleri kazıp çıkannıyorclu . insanlar yeni dü­

şünceler üretiyordu ve öteki aletleri çalıştırınak için aletler ya 
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da yalnızca ö teki aletleri yapına işlevi olan aletler yapıyordu . 

Bütün bunlar aşın uz un düşünce ve p lanla ına serisinin yanı 

sı ra daha kannaşı k faaliye tler de gerektiriyord u .  Bir at latl yap­

ınak, yakın larda bulunınuş bir sopa yanlıınıyla bir istiridye 

açınakla ayn ı şey değildi . 

Bu yeni düşün ıne ve pla nlanıa , insan icatlarının en küçük 

aına e n  öneınlHerinden biri nde çok açık bir  şeki lde görülür. 

M cgafaunayı avlaınak i çin insanların iyi ınızraklar, cıt latl'la r 

ve ince ince işlcnın-iş uç lardan daha faz lasına ihtiyacı vardı. 

Alet setinin içinde , insanları n Buz Çağı'nda kuzey yan kürenin 

soğuk bölgelerine onsuz gide ıneyeceği yeni bir alet de vardı .  

Bu yaşaınsal alet,  yinni bin yıl önce icat edilen ( Fagan,  1 990 , 

1 59) iğn eyd i . Genellikle fi ld i şi oyu larak yapılan iğne , giysile­

rin insan vücuduna terzi e linden ç ıkınış gibi uyınasına olanak 

sağl ıyordu .  Tuhaf biçiın l i kürkler ve hayvan deri l er i sıcak ik­

liınlerdc yeterH olabilird i ,  zaınan zaınan esen soğuk rüzgara 

karşı vücud u n  üzerine serilınesi ye te rl iydi , aına don ın uş yü­

zeyde esen keskin rüzgarlany la Buz Çağı'nın sert kışları nda 

hayatta kalabilınek iç in g iys i lerin vücuda sıkı sıkıya yapışınası 

ve gözler dışında v üc udun her yerini  kaplaınası gere kirdi . 

Bir kadın iğneyle kürkleri ve deril eri dikerek büyük örtüler 

yapılabi li r, bunlar da tahta nın ya da keıniğin üzerine örtülerek 

çad ır yapabilirdi: i nsan ları n hayatınada devri ın yara tan ko lay­

ca sökülüp takı labil ir yeni b ir yerleşiın biçiıni . Açık ovalarda 

ya da geniş tundrada ınaınu tlan kova layan insanlar artık ına­

ğara lar gib i doğal sığı naklar bu lınaya bel bağlayaınazlarclı, her 

zaınan durup toprak a ltı sığınaklar için gerekli büyük çukur­

lar kazaınazlarclı . 

lğnc küçük keseler diki l ınes ine olanak sağladı ve bu kese­

ler avcılar ın ihtiyaç duyduğu sayısız keskin ucun içi nde taşın­

dığı taın an laınıyla bir ale t  çantası hal ine geleli . Oradan oraya 

gidenler, daha sonra cep haline gelecek bu tür kese lerle bin-
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lerce ınil ö teye çok çeşitli küçük taşlar da taşıyordu; bunların 
arasında çakınaktaşı ya da yanardağ taşından yapılına uçlar 
vardı . 

lğne yavaş yavaş yeni icatların en öneınlilerinden birinin 
üretilınesine yol açtı: huşağacından barka ya da hayvan de­
risinden yapılına kano . Kadınlar, bir çerçevenin etrafına hafif  
ınalzeıneleri birleştirip dikerek balinalar, ınorslar ve  ayıbalık­
lannı , ayrıca su içınek için nehir ve göllerin kıyısına gelen 
hayvanları avlaınakta daha hızlı ve daha kolay hareket etıneyi 
sağlayan sallar ya da kayak '' yaptılar. 

Avcılar büyük av hayvanlarını takip etti ya da daha doğru­
su hayvanların yıllık göçü sırasında geçitlerde ya da su içıne 
yerlerinde toplandıkları belirli noktalarda bekledi . Avcılar 
ınızrak kullanıyordu , aına ne ok ve yaylan ne de üfleyerek 
ok atılan uzun boruları vardı . Ateşi kullanınada ınahirdiler ve 
ınuhteınelen ateşi et pişirınenin ve deriyle postları işleınenin 
yanı sıra hayvanları korkutınak için de kullanıyorlardı . 

Ok ve yay dünyanın dört bir yanına yayılarak Avustralya ve 
birkaç ücra yerin dışında eski aletlerin -ınızrak ve ınızrak atı­
cı,, buınerang ya da atına çubuğu ve üfleyerek ok atılan uzun 
boru- yerini aldı . Yeni geliştirilen alet seti , insanların eski­
den insan yerleşiınine fazlasıyla düşınanca olan yeni ortaın­
lan kullanınalarına ve oralarda yaşaınalarına olanak sağladı . 
insanlar alet setini çöller, kuzeydeki arınanlar, tropikal can­
gıllar, yüksek platolar, bataklıklar, dağ vadileri ve kıyılardaki 
ovalara uyarladı. Teınel teknoloji  dünyanın dört bir yanına 
dağıldı ve ilk küresel kültürü yarattı. 

Yukarı Paleolitik döneınde insanlar, bizon, atlar, ınisk ökü­
zü , develer ve ren geyiği de dahil olınak üzere bugün bildiği­
ıniz hayvanların birçoğunu avladı. Bunlara ek olarak kuzey 

*Eskimo balıkçı kayığı . (ç. n. )  



jack wcathcrford 5 5 

yankürede ınaınut ve ondan biraz daha küçük ve daha az tüy­
lü akrabası ınastodonun yanı sıra yaklaşık 2 ınetre genişliğin­
de boynuzları ve çok kalın tüyleri olan dev bir bizon olan rhi­
noceros, yüz elli kiloluk kunduz, dev teınbelhayvan ve tapir 
vardı. Ortaında Aınerikan aslanı , uzun azı dişleri olan kaplan, 
korkunç kurt ve kara ayıdan üçte bir daha büyük olan kü­
çük yüzlü ayı gibi etoburlar da bulunuyordu. Dev kunduzlar 
Güney Aınerika'da geziniyor ve dev, yassı burunlu kangurular 
Avustralya'da sıçrayarak dolaşıyordu. 

Yeni küresel kültür dünya sanatında yeni ınodalara da esin 
kaynağı oldu . Güney Fransa'da ve lspanyol Pireneler'indeki 
ınağaralarda insanların avladıkları hayvanların çiziınlerini gö­
rürüz�  ınaınutlar, atlar ve bizon. Benzer resiınler Avrasya'da, 
lspanya'dan Sibirya'nın Pasifik kıyısına kadar çeşitli yerlerde 
bulunabilir. Arkeologlar, aynı hayvan biçiınlerine benzetile­
rek işlenıniş taş , boynuz ya da keınik parçalan buldular. Sahra 
ve Güney Afrika'nın yanı sıra Avustralya ve Aınerika'da da ka­
yalara oyulınuş ya da boyanınış benzer resiınler bulunabilir. 
Bu resiınlerde bazen avcı insanların çiziınleri ya da bazen yal­
nızca el izleri vardır. 

Sanat eserleri bazen balık ya da kuşlar içerir aına asıl olarak 
büyük hayvanlar üzerinde yoğunlaşınıştır. Sanatçılar çiçekle­
re , ıneyvelere ya da genel olarak bitkilere fazla ilgi göstennez. 
Hayvanları durağan pozlar yerine hareket halindeyken betiın­
leıneye uğraşırlar. Günüınüzün Inuit ya da Eskiıno oyınalan, 
aynca kuzey Avustralya'daki kabile halklarının sanatı , Buz 
Çağı sanatının zarif aına basit gerçekçiliğini büyük ölçüde ko­
ruınuştur. 

Buz Çağı kültürü bölgenin doğal kaynaklarına ve orada bu­
lunan hayvan türlerine bağlı olarak bir bölgeden ötekine fark­
lılık gösterir, aına geçiın, teknoloj i  ve sanattaki benzer özel­
likler bunu devriınci bir kültürel gelişiın haline getirir. Buz 



5 6 vahşiler, b�ırbarlar ve uygarlık 

Çağı insan teknolojisini ve to pluınsal örgütlennıeyi yeni b ir 

ölçeğe taşıdı ve dolayısıyla yeni ve çeşi tli insan kül türlerinin 

gelişıncsine yol açtı . 

Büyük av hayvanlarının avlanınası yaklaşık on bin yıl önce 

dünyanın bazı kısıınlannda yok olınaya başladıysa ela ,  tüınüy­

l e  ortadan yok olınaınıştır. Bazı ücra yerlerde büyük hayvan 

avcıları hala bu uygulaınalannı sürdürür. Avrupa , K uzey Aıne­

rika,  Avustralya ve Asya ovalan gibi dünyanın ıhınan bölgele­

ri.nele büyük av hayvanları büy ük ölç üde yok olınuştur. Filler 

gibi bazı büyük hayvanlar Afrika'nın tropikal bölgeler inde 

ve Hi nd istan'cla hala clolaşınaktadn, anıa bunlar çoğunlukla 

ın e nünü n öncınli bir parçası olaınayacak kada r az sayıdadır. 

M aın utlar ve öteki olağanüstü büyük hayvanlar Arktik'tc yok 

o l ınuş ve yerlerini dev ıncın eli ler çağının hayatta kalanları 

olarak balinalar gibi okyan us ıneınclilerine bırakınışt.ır. 

Beri ng Denizi 'ni n  Aleut  avCl l an ,  Arktik'in bal ina avlayan 

Eski1noları , Zaire'nin fi l avlayan Pigıneleri ve gü n ey N aınib­

ya ile Bots\vana'nın zürafa avlayan Buşınen leri , yeryüzüncle 

kahnış az sayıda avcı ve toplayıcı halkları n bazıları dır. N e  var 

ki , bu hal klar için bile avcılık yaşaınları nın ıncrkezi faaliye­

ti d eğil , ender yapılan ve istisnai hi r faaliyet hali ne gchni ş­

tir. Birçok i nsan için Taş Devri'nin sonu birkaç bin yıl önce 

gcn,;ekleşti ve şiındi ticari ınallar, j e t  turizıni , arazi a raçları 

ve uluslararası ın ücadel cnin şiddetle her yere sızınasıy]a Taş 

Devri'ndeki yaşaın biçiıninin son kalınt ı ları da yeryüzünün en 

ücra noktalarında bi le  so na ennekte . 

Yeryüzü nün i kliıni ,  flo ra ve faunası son yi nni hin yı lda 

tutarlılığını sürdürseydi bugün hepiıniz hala büyük hayvan 

avcıları olab il i rdik.  Ne var ki , çevre çok büyük bir değişi klik 

gösterdi ve büyük av hayvanlarını avla1nak için kullanıl an be­

ceriler ve teknoloji  d ünya ısındıkça g iderek daha da az geçerli 

hale geldi . Gelenekler, insanların birçok başka hayvan türünü 
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yeryüzünden silen zor bir geçiş döneınini atlatınasına yardun ­

cı oldu , aına genel olarak insanlar için büyük hayvan avcılığı 

Buz Çağı 'nın geçici sorunlarına geçici bir çözüın olduğunu 

gösterdi . lJzınan laşınış büyük hayvan avcı lığıyla gcçinıne tar­

zı .  dolaşarak yiyecek toplaınak kadar çok yönlü değildi ,  Buz 

Çağı'ndan sonraki yeni koşullar için uygun olabilecek başka 

b i r  sistcınc ele kolayca adapte olaınıyordu . 

Buz Çağı'nın sona cnnesiyle birlikte insanlar hızla değişen 

çevrede yeni hayatta kahna sorunlarıyla karşı karşıya kaldılar. 

Bazı gru plar eski dolaşarak yiyecek toplaına ve küçük hayvan­

ları avlaına tarzına geri dönerken bazıl arı ela sonunda büyük 

teknoloj ik tanın a geçıne eşiğine gelın elerini sağlayan bir yön 

izledi .  





4 
. .  

Urünler, Hayvanlar ve Hastalıklar :  
Evcil Yaşamın Yükleri 

Çiftçilik başlayınca öteki sanatlar ardından gelir. 
Bu yüzden çiftçiler insan uygarlığının kurucularıdır. 

Daniel Webster 

U zun ve çürüınckte o lan bir yol Bolivya'daki  Pocona kö­

yünü ül keni n  ortasında en yakın şehir olan Cochabaınba'ya 

bağ lar. Yol un kaplaın ası yı l ların yağınuru , ihınali ve sık k u l ­

lanı ınıyla yaınru yuınru o l ın uş ve criınişti r. Sürücü ler d erin 

çukurlar, yağın ur su la rının açtığı oy u klar, kap laınadaki  kalın 

kırıklar v e  teker lek izler i  arasında n yavaşça ve dikkatl e  yol al­

ınak zorundadır. Şatafatlı har i talar ve La Paz'daki devlet  kara­

yoll an ınüclürlüğü n ün iddi alarına karşın , yola çıkan sl"trücü­

lcr karşıt yönlere giden iki şerit vannış g ib i clavranınayı bırak­

ınıştır. Sürücü ler en az direnç gösteren rotayı ta kip ederken en 

çok yol kaplaınası ve en hafif çukurlan o la n kesi ınl eri ararlar. 

lki araç karşı karşıya gel irse genelli kle biri ö teki nin geçınesi 

için durınak zorunda kalır ve en iyi h ızda bile otoınobi llerle 

kaınyonlar saa tte yirın i ın i l i  nadiren aşar. Cochahaın ba'clan 

gidişte , orta yükte bir eşekten ancak biraz daha hızlı yol alı­

nabilir. 

iki yüksek,  soğuk dağ geçidini geçti kten sonra yol Pocona 

vadisine girer. Pocona köyü vadide on beş ınil daha ileride-
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dir, aına yol bu yönele gitınez .  lki yüz ııül ötedeki San ta Cruz 

kentine yönelir. Pocona'ya giden yolla a ncak kaınyonlar başa 

çıkabil ir. Pocona köyüne vanna k iç in  kısınen kaplanınış yol ­

dan ayrılıp yağınurlu ınevsiı ndc sürekli çaınurdan, kuru ı nev­

siınde ise çiın en to ka tılığında tekerlek izleri ve u çuşan tozdan 

ibaret,  kaplanınaınış bir yolda yol ahnak gerekir. Bu patika 

vadinin kenarında kıvrılarak ilerler, vadideki nehirde çapraz 

hatlar çizer. Kuru ınevsiıncle neh.ir ge niştir aına çok sığch r ve 

nehrin dibi ndeki kaya ve çakıl ya tağında ye terl i sürtünıncyle 

karşılaşan büyük ka ınyo nlar nehri kolayca geçebili r. Yağınur­

l u  ınevsiınlcrde,  kaınyonun tepesinde oturan yolcul ar aşağı ­

ya iner ve kaınyon u  i terek nehrin kaygan kıyıl arın ı  aşınasına 

yardııncı olur. Bu ıncvsiınde ne zaınan yağınur yağsa n ehir 

genellikle birkaç gün boyunca öyl e  kabarır ki kiınse gcçcıncz.  

Bazen tüın vadinin dış dü nyayla tcınası bir hafta ya da daha 

uzun süre kesi lir. 

Yol açıksa bir kaınyon bu yolculuğu ha ftada b i r  i k i  kez ya­

pabi l ir. Kaınyon dış dünyayla bağlantı  görevi ni  görür. Yere l 

olarak ye tişt i ri len patates ve ınısırı Cochabaınba'daki pazara 

götürür ve şeker, karoscn, propan gazı ve Pocona ahalisinin 

dışarıdan ih tiyaç duyduğu öteki ınalları geti rir. Yol cu lar ürü n ­

lerin üzerinde yolculuk yaparak kaınyo nu yere l otobüs hali ne 

getirir ve ınektup gö ndennesi gerekenl er ınektuplannı kaın­

yonla gönderi rler. Pocona'dan Cochabaı nba'ya giden yo lu kul­

lanan kaınyonlar, bu köyün dış dü nyayla tek bağlan tls ıdn. 

Günüınüzcle Pocona' daki yaşaın , lnka uygarl ığının en uzak 

nokta larından biri o lduğu zaınanlardan yalnı zca biraz daha 

farklıdır ınuhteınelen. Bir zaınan lar köy lnka iınpara torluğu­

nun sınır işaretiydi , lnkaların dağ krallıklarına verdiği adla 

istihkaın edilıniş Tawantinsuyu'yu ova cangılındaki ve ovalar­

daki kabilelerden ayırıyordu . Bir zaınanlar lnka askerlerinin 

bulunduğu kale ve ufuk ç izgisin i kaplayan geniş gıda depoları 
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artık h arabe halinde. Bugün Katolik kilisesi köydek i en  göze 

çarpan yap ı .  lnkaların doğrudan dağların içine inşa ettiği yol 

artık çoğunlukla koyu n  ve laınalan güden kı zlara ve ara sıra 

eşek üzerind e odun ya da saınan taşıyan oğl anlara hizınet  ve­

rıyor. 

Köylüler günüınüzde de  binlerce yıl önce yetiştirdikleri 

neredeyse aynı ürünleri yetiştirir. Dağlık tarlalar çok çeşi tli  

renkl erde patatesler ve çeşi tli biçiın,  büyük lük ve renkte çıkan 

öteki y u ınru kökler üretir. Mısır ve biraz fasulye yetiştirirler. 

1 SOO'lerin ortalarında lspanyoll arın gel iş i nden beri  köylü ler 

buğday, bezelye ve şe ftali gibi bazı Avrupa ürünlerini de ek­

ledi .  A ına en büyük Avrupa etkisi ke ndisini köy ün hayvanla­

rında gösteri r. Yaklaşı k üç yüz ıne tre yükseklikteki köy büyük 

la ına ya da alpaka sürüleri iç in biraz fazla alçaktadır, anı a  kö­

yün çevresinclekj otlaklarda inek ve eşekler bulunur ve köyü n  

sokakları nda doınuzlarla tavuklar özgürce dolaş ır. 

Bolivya standartlarına göre Pocona ne çok yoksul ne de çok 

zengi n tanın topluluklan arasındadu. Ana yol u n  ortasından 
bir nehrin ak1nası a n laınıncla akan suyu bile vardı r. N ehir 

yc1nek pişi nnek için olduğu kadar yı kanınak ve hayvan ları n 

i ç ınesi için ele bi r su kaynağıdır. Böyle stratej ik  ko nuında b ir 

nehir, başka köyl erde o lduğu gibi köy kadınları nın uzak ye r­

lerden su testileri taşıın aınası deınektir. 

Pocona'da farklı evlerde birkaç fırın vard ır ve haftanın ne­

redeyse her gü nü en az bir evkadı nının yuvarlak eknıek so­
ınunları pişirdiğ i ve sattığı görü lür. Bu hafi f ckınekler büyü k  

bisküvitlcre benzer v e  ayn1  tat tadn, b i r  farkla ki , pişi renler 

ıı1aya olarak ch i cha, yani evde yapılın ış ınısır birası kullanır. 

Chi duı ekıneğc biraz ekşi bir tat ,  aına Bolivya'nın kır yaşaını­

nın benzersiz tadı nı da verir. 
lçilıneye hazır, yeni ınayalanınış bir sürahi chicha'sı olan bir 

aile , kapının üs tüne bir Allahın-gözü haçı ya da basi l bir beyaz 
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bayrak asar ve bu ev birkaç günlüğüne herkese açık bir chicha 

kulübesine dönüşür, bir bardağa birkaç cent ödeyebilen her­
kesi kucaklar. Chicha yaklaşık 1 ,5 ınctre yükseklikte ve ancak 
biraz daha <lar kil kaplanla durur. içinde püre haline getiril­

ıniş ınısır ve s u ,  kısık ateşte kaynayan yulaf lapası kazanı gib i ,  
sürekli kabarcıklar çı karır. Mısır parçacıkları üste çıkar ve 

yeni şekillenıniş kabarcıklar eskileri yukarıya i terken birkaç 
santiın kal ınlığında bir kabarcık katınanı oluşturur. Karışı­
ının kaptan l aşınasını önleınek için üstüne ağır tahta levhalar 
kapatılır. Ev sahibi kapağı kaldırınca güçlü bir hayvan ycıni 
kokusu burunları istila eder. Ev sah ibi  içeceği dağıtınak için 
ince kabarcık katınanını n altına ulaşınak üzere kabın d erinine 
da lar ve sanınsı renkte ince bir süt kayınağı gibi ancak biraz 

şeffaf bir sıvı ç ıkarır. 
Gece ch ichcı içınek, Poco na'nın sunduğu birkaç farkl ıh ktan 

biridir. Erkekl erl e kadınlar zorla yürüyecek hale ge lene kadar 
toplanıp i çki i çer. Sonra n ehir boyundan tökezleyerek kendi 

kulübelerine gider ve sert çaınurda n ze ıninde battaniye ya da 

san1an yığınlan nın üzerine devr i l irl er. 
N eredeyse t ü ı n  köy ycınek p işinnck i ç in saınan ya da odu n 

kullanır, aına son yıllarda vadide neredeyse hi ç kalınay1 nca 
tüın yakacak kaynakl arı giderek azalınıştır. Bir inşaat proj esi  
nehir kıyı larındaki ağaçların yer ine okaliptüs dikti . Okal i p tüs 
ağaçları nehrin erozyonunu ö nleınekte yararlı olur ve çok ela 

h ızlı  b üyür, aına zaten zayıtlaınış topraktan besleyici ınadcle­
leri ken disine çeker. Köylüler, ağaçların çevresindeki bölgede 
ürün yetişınecliğini ve ancak otlaınaya yararlı olduğun u söy­
lüyor ve ağaçlar kesileınediği için ara sıra düşen dallar dışında 
odunluk ınalzeıne de venniyor. 

Köyün küçük okulund a çocuklara teınel ınateınatik ve ls­
panyolca okuına yazına öğretihn esi gerekir, aına okul ancak 
zaınan zaınan açıktır. 1 986 o kul yılında elli günden daha az 
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süre açık kaldı. Öğret1nenler artık hüküınett.en ayda on beş 

dolarlık ücretlerini alınıyordu ve kitaplar, yiyecek ya da ders 

gereçleri için başka para da gelıniyorclu . 

Pocona birçok açıdan Güney Aınerika'nın yanı sıra llindis­

tan,  Çin ve Sahra altı Afrika'nın tipik köy yaşaınına  sahiptir. 

Yüz ınilyonlarca insan Pocona'dakine benzer köy yaşaınlan 

sürer. Bu tür yerler şehirli ziyaretçil ere çoğunlukla gerikalınış 

ve h ızla yok olan bir yaşaın tarzının teınsilcisi olarak gelir. 

Aına yerl eşi k köy, insanlık tari hinde yeni bir buluştur. Yalnız­

ca yedi bin yıl  önce gelişti ve o zaınandan beri ele tüın dünyaya 

yayıldı.  

Dolaşarak yiyecek teınin etınekle harcanan binlerce yılla 

karşıl aşllnlclığı ncla , köylerin kurulınası kültür, geçiın , tekno­

loj i , topluınsal örgütlenıne ve tar ihte bir başka devriınci de­

ğişiıni teınsil ediyordu . i nsanlar b i rçok açıda n hala bu büyük 

geçişi başarıyla taına1nlaınış değildir. 

Pocona gibi köylerde yaşanı zor olınayı sürdürü r. Hayvan­

lar olınaclan tarlalarda gün boyu çahşınaktan tüke nın iş köy­

lüler karanlık,  kalabalı k evleri ne dönünce az yağl ı patates ve 

ınısırdan oluşan tekdüze yeıneklerini yerler. l-lastahklar, su 

kaynağından ve havadan h ayvandan hayvana ve b ir kötü inşa 

eclihniş ve havasız evden ötekine toplulu k i çinde kolayca ya­

yılır. 

Çin'clen G üney Aınerika'ya kadar neden insanlar avcı l ık 

ve toplayıcılıktan vazgeçerek Pocona gib i köylerde yaşaınaya 

geçti? H angi olaylar onları özgürce bir yiyecek kaynağından 

ö tekine clolaşınaktan vazgeçirip bir yerele yerl eşıneye ve h er 

gün ayn ı yiyeceği yeıneye zorladı ? 

Bugün yerleşi k yaşaın , avcı ve top layıcı lann göçebe yaşa­

ının<lan kesinlikle daha üstün görünınektcdir;  ne var ki bu 

geçişi yapan atalarıınıza hiç de kesi n  görünıneıniş olınahdır. 
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lnsanlar yerleştiği zaınan hastalıklar ve kötü beslenıne büyük 
bir tınnanış gösterdi .  Sırf hayatta kalabilınek için yapınala­

rı  gereken iş ıniktarı birkaç kat fazlalaştı ve bütün bunlara 
karşın orta laın a öınür ciddi bir düşüş gösterel i . Acı ver ici diş 

çürüıncleri tarnnsal yaşa ının yüksek karbonhidrat bcs len­

ınesinden kaynaklandı ve az sayıda ürüne bağıınlı kalınaya 

başladıkça kuşaklar birbiri ardına göçebe atalarından küçük 

hale geldi. Bu tür ağır  sonuçlar varken insa nlar neden toprağa 

yerleşıneye karar verdi? 

lnsanlar yaklaşık on bin yıl ö nce göçebelikten tarıınsal ya­
şaına uzun bir geçişe haşl adı. Çeşitl i yerlerde ortaya çı kan clö­

nüşüın görünürde birbirinden bağıınsızch , aına aralarında yal­

nızca birkaç bin yıl fark vardı.  Toprağı işl e ınc M ezopotaınya'da 

D i c le ile Fuat nehirleri arasında, Mısır' da N il boyunda , 1 11 0 -

clern Pakistan ve Hi nclistaıı 'da lı1Clus boyunda ve Çin'de San 

N ehir boyunda başladı .  Toprağın işlenınesi bundan kısa süre 
sonra Kuzey Aınerika'da Meksika'n ın yaylalarında ve Gü ney 

Aınerika'nn Ant yaylalarında başladı. 
A fri ka ve Asya' da ilk tanın uygarlıkları Yengeç Dönencesi'n i n  

kuzeyinde , aına kırkıncı paralel in gü neyindeki ı l ıınan bölge­

lerde ortaya çıktı. Bu , toprak i şle1nen in Avrupa,  Sahra 'nın al t  

kı sınındaki A frika ya da Güney Pas i fi k'ten kay naklanınadığı 

anlaınına geliyordu . Tarını bu bölge lere yüzlerce hatta bi nler­

ce yıl sonra u laştı . 

Tanın dünyanın farklı yerl eri nde farklı bitki küıneleri çev­

resinde gelişti . Ortacloğu'da buğday ve arpa gibi tahıllar baş 

köşeyi aldı . Doğu Asya'da pirinç egeınenken güney Asya'da pi­
rince ınuz , tatlı patates ve ö teki köklü bi tki ler eşlik ediyordu . 

A frikalı çiftçiler asıl o larak süpürgeclarısı ,  akdarı ve hurınalara 
bel bağlaın ıştı . Kuzey Aınerika'da tan ın darı , fasulye ve kabak 

üzerinde yoğunlaşınıştı , Gün ey Aınerika'cla ise ınısır, pa tates 

ve öteki  yuınru bitki l er kalıcı ürünler haline geldi . 
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insan lar tah ı lı ,  lapayı ve bi tkise l açıdan ete oranla daha 

zengin bir bes]enn1e tarzını tercih etıneye ıni başladı? İnsanla­
rın bugün eti tercih et ınclerine bakacak olursak , atalanınızın 

bi tkisel gıdaları terc ih ettiğini düşünınek için bir neden yok­

tur. Bütün bulgular, i nsanların genellikle eti bitkil ere tercih 

ettiğini gösterir. l nsan lann beslen ıne tarzlarını etten bitkiye 

değişti rınel eri iç in eski yiyecek kaynaklarını azaltan b ir  şey 
olınuş o lınal ı  ve bu yöndeki bulgular arkeo loj ik kayıtlarda bol 

ıniktarda bulunınaktadır. 

Öyle görünüyor ki ,  dünyanın her yan ı nda i nsanların gö­

çebelikten çiftçiliğe geçıne nedeni küresel ısınınanın neden 
olduğu bir değişiklikler dizis idir. Buz erirken kıyısal ve alçak 

bölgeler sel al tında kalarak bazı insan gruplarını geriye i t ti ve 

yalıttı , aynı zaınanda da büyük göller ve daha geniş nehirler­

den o luşan yeni ekoloj i k  bölgeler yarattı . Buz tabakası geriye 

çekil i rken yeni türler için yen i  topraklar açıldı ve ı lnnan böl­

gelcrcl c y ı ll ık ü rün yetiştinne ınevsi ıni büyük oranda uzadı . 

G iderek ıs ınan  bu çağda bazı b itkiler ve hayvanlar serpil ir ve 
yeni bölgel ere yerl eşirken birçok başka bö lgede de türleri tü­
keneli .  

Özell ikle çok sayıda büyftk av hayvanının nesli tükendi .  
Maınut, ınastodon, yer kunduzu , tüylü gergedan ,  dev geyik 

ve step hizonunun nesli t üın dünyada tükendi . llunan bölge­
lerde öteki büyük hayvan lar da yok o ldu ,  aına küçük tropika l  

ya da Arktik ceplerde varlık larını st.'trclürıneyc devaın ett iler. 

Avrupa' da yaban eşeği ve keçiyle antilop türleri ele  dahil o lınak  

üzere orta büyük lü kte hayvanların nesli tükenirken develer ve 

atlar gib i orta büyüklükteki öteki hayvanlar Aıncrika'da yok 

oldu aına Avrasya'nın daha az ulaşı labilir yerlerine çekilıniş 

görünınekte. 

I lnnan bölge l erde ınegafaunanın nesli n in büyük ölçü­

de yok oluşu doğanın en büyük gizeınlerinclen biridir. Bu 
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hayvanlar neden öldü? t ık açıklaınalar ikliın değiş ikliğinde , 

özellikle Buz Çağı dalgalanınaları üzerinde yoğunlaştı . Bu 

teori Sibirya'da donın uş ınaınutların keşfcdilınesi yüzün­
den kısınen pop ülerlik kazandı ; anlaşıldığına göre ınaınutlar 
Sibirya'da Buz Çağı'nın aniden geri çekilınesiyle sıkışınış ola­

bilirdi .  Bunun ardından gelen çok yönlü araştınnalar, ik liın 
değişikliğinin çok daha yavaş gerçekleştiğini ve her duruında 
ınaınutl ar gibi hayvanları n buz soğuğuna ideal tarzda uygun 
olduğunu gösterdi .  Belki de onları öldüren ve daha küçük ıne­

ınelilerin çoğalınasına olanak sağlayan da küresel ısınınaydı . 
ll ıınan bö lgelerde, daha sıcak ve yağınurlu yerlerde, büyük 

ovalar onnanlık hale geldi . Onnan küçük ıneınelilcr i çin ideal 

bir ortaındı, aına ovalarda büyük sürüler halinde gezinıneye 
al ışkın büyük ıneıneliler için korkunç s ıkıntı vericiydi . 

Yirın inci  yüzyıl boyunca antropologlarla öteki bi liınciler 
büyük ıneınelilerin yok oluşu üzerine düşündükçe, büyük 

hayvanların kaderi konusunda daha da ıneşuın ve trajik bir 

teori gelişti . Belki de insanlar bu hayva n ları nesli tükenene 
kadar avladı. Bu biraz radikal teoriye göre , o tuz bin yıl önce 

büyük alet clevriınleri insanları öyle etki li avcılar hal ine ge­

tireli ki , insanların sayısı ve becerileri hızla arttı ve yinni b in  

yıl içinde dünyanın büyük hayvanlarının çoğunu yok etıneyi 
başararak geriye yalnızca okyanuslardaki balinalar ve Afrika 

ovalarındak i fil ler gibi birkaç büyük ıneıneli bıraktı . 
Megafaunanın neslin in tükenıncsinin nedeni n e  olursa ol­

sun ,  avcıları daha küçük hayvanlara yönel ıneye zorladı .  Tu­
zak tekniklerini ve balık avlaına ekipınanlannı geliştirdiler ve 

kuşları ve çalılıklardaki küçük, oraya buraya kaçışan ıneıne­

lileri ölclünnek için küçük uçlar yapınak aınacıyla silahlarını 
küçültıneyi öğrendiler. Kuşlar, tavşanlar, balıklar, geyikler ve 

ö teki küçük hayvanlar, ınaınut bifteklere ve ınastodon kabur­
galara alışık büyük insan nüfusunu besleıneye yetıniyorclu . 
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Küçük hayvanların çok fazla avlanınası bunların sayısında da 

azal ınaya yol açtı .  

Büyük hayvan avcıları , bugün göçebe gruplarda gördüğü­

ınüz aynı işbölüınüyle çalışıyordu; herhalde erkekler avcılığın 

büyük kısınını yaparken kadınlar çoğunlukla etin ve derinin 
işlenınesi ve yeıniş, kök, sap , böcek, kurtçuk, yuınurta ve kü­

çük hayvanların toplanınası işini yapıyordu . Av hayvanları nın 
nesli tükenince kadınların b itkileri toplaına işi önenıini b ir 

kez daha giderek artırdı ve kadının bitkilerle ilg i li b ilgi leri ra­

dikal ölçüde yeni yaşaın biçiınine giden yolda öncülük etti . 
Tanının keşfeclilınesi ya da bulunınası gerekıniyordu ; her­

halde hep b ilinen bir şeydi. Avustralya aborij inleri gib i bu­

günkü toplayıcılar ektikleri bitkiler hakkında geniş ve derin 
bir bilgiye sahiptir. Bu yıl toprağı teınizlerlerse ertesi yıl bazı 

bitkilerin pıtrak gibi bi teceğini bil irl er. Yeıniş , ıneyve, kabuklu 
ycıniş ya da çekirdekleri toprağa dökıneleri gerektiğini ,  yoksa 

bir sonraki yı l aynı yere döndüklerinde ekin alaınayacaklannı 

bilirler. 
Et kt tlaşınca kadınlar bir sonraki yı lın tohuınlarıyla bitki ­

lerin i n olabi ld iğince bol olınasını sağlaınak için daha ela fazla 
çalıştılar. Bi tkisel gıdaların öneıni arttıkça ve i nsanlar üretiın­
lerinde daha aktif  hale geldikçe tanın da yeni geçiın tarzı ola­
rak yavaş yavaş ortaya çıktı ; avlayacak hayvanı kal ınayan b ir 
halk için dayanak noktası ha line geldi . 

Hk tanıncılık ,  ancak b itkilerin yetişınesi iç in genellikle iyi 
koşullara ve orta ölçüde ınevsiınsel kuş , hayvan ya da balık 
arzına sahip olan, sulak ve benzeri ohnayan yerlerde ortaya 
çıkabildi . Bu yüzden insanlar Dicle , Fırat ,  Nil ,  lndus ve Sarı 

N ehir boylarının yanı sıra Meksika'nın yayla gölleri ile Antlar­
dan Pasifik'e akan küçük aına sayısız küçük nehirlerde tanına 
geçtiler. 

Ekiın yapılınaya hazır hale getirilen alanlar çoğunlukla hay-
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li küçüktü . N il nehri boyunda çiftçiler ancak birkaç yüz ınillik 

kıyıda yoğunlaştı .  Tüın N il Deltası , besleyici yönü açısından 

zengin olsa da her yıl yoğun sel al tında kal ıyordu ve n ehir  

kanallarında hiç  dunnaclan kayınalar oluyordu ; bu bölgede, 

o n  dokuzuncu yüzyılın başında su kontrol proj eleri ortaya 

çıkana kadar e tki li bir tanıncılık yapılaınach . N ehrin ö teki kı­

sıın lan ise tan1nc1hk açısından ya çok bataklık, ya çok kuınlu 

ya da bir yı ldan ötekine fazla değişkendi .  

Avcı lık ve toplayıcılıktan tanına geçişte yalnızca geçi ın tar­

z ındaki bir değişikl ikten daha fazlası vardı: Yaşaının topluın­

sal ve kültüre l dokusunda tanı bir dcğişiıni teınsil ediyordu . 

insanlar ç iftçi oldukları zaınan dolaşıın özgürlükleri ni kay­

bettiler;  ycrleşıniş  ve tek bir küçük yere ınuazzaın ölçüde iş­

gücü yatırnnı yapınış o lınalan gerekir. Ç i ftçi lik i nsan ları hi.ç 

değilse b ir  ınevsiın boyunca bir yerde sabit  kalınaya zorladı , 

bu da uzun süreli ıneskenl er i n�a etıne lcri deınekti . Böylece 

köyler  doğdu . 

insanların gıdaları depolaın aya da ihtiyaçları vard ı ,  bu ela 

aınharlar  v e  depolaına kutulan gerekt iriyord u .  Çiftçil erin yi­

yecekleri clepolaınası için işleınes-i laz11nch ,  bu ela ürünü ku­

rutınak,  kesınek.  öğütınck. ayırınak, harınan lanıak ve cle pola­

ına k için her tür yen i ale t e  ihtiyaç olduğu an la ın ına gel iyordu .  

Çi ftçiler tarlaları ve clepolanınış ürünleri kuşlardan ,  böceklcr­

clcıı , keınirgenl erclcn  ve öteki insanlar da dahi l olınak üzere 

öteki yağınalayıcı hayvanlardan koruınak için yeni aletler v e  

davranış tarzları geliş t innek zorundaydı . 

Çi ftçi l ikte bir akre toprak başına avcıl ık ve to playıcılık­

tan çok daha fazla kalori elde edi lebil irdi . Dolaşarak yiyecek 

teınin eden bir a i le herhalde ortalaına birkaç ki.loınetrckare 

bir alana ihtiyaç duyarken , aynı ail e  çiftçi olarak birkaç akre 

i le yaşaınını sürdürebilirdi , öze l l ikle ele ürünlerini avcılık ve 

balıkçılıkla takviye ediyorlarsa . Daha fazla insan ,  işgücü nün 



jack wcathcrford 6 9 

daha da uzınanlaşınasına olanak sağladı -hatta talep e tt i .  Ba­
zıları çiftçilik yaparken ötekiler hasadı işleyerek yiyecek hali ­
ne  getirdi , bazı ları da alet yapınak için ınadeni eritti . Bazıları 

kuınaş ve şilte dokudu, bazıları da ağaç ve keınik oyınacıl ığı 

yaptı . Artık tek bir insan üretiın in tüın aşaınalannı gcrçek­

leştircınezcli; süreç daha kannaşık hale gelınişti ve daha fazla 
beceri gerektiriyordu. 

Avcı ve toplayıcılıktan çiftçi liğe geçiş insan yaşaınında o 

kadar çok değişi ın gerektiriyordu ki , bu uyarlaınaya genellikle 

Tanın Devriın i  ya da N eol itik Devriın denir, çünkü bu devriın 
Geç Taş (ya da Neolitik) Devri'ncle ohnuştur. lnsan tarihinde 
bu noktaya kadar herkes görece benzer bir geç i ın tarzıyla yaşı­
yordu : avcı l ık ve to playıcılık. Tanının ortaya çıkışıyla birlikte 

insanlar iki büyük gruba bölündü . Bazıları avcıhk ve toplayı ­
cılığa devanı ederken ötekil er çiftl iklerinde çahşarak yerl eşik 

yaşaınlar sürdü . 
l)ünyanın çi ftçilerle avcılar ve toplayıcı lar arasında böl ün­

ınesi , çok farklı ihtiyaçları olan iki geç inıne türü arasında ka­
lı cı b ir geril iın yarattı . Çi ftçinin toprağını  çevinneye , üzerinde 

yaşayan h cınen tüın hayvan ları öldünneye ya ela oradan sür­

ıncyc , üzerinde yetişen neredeyse tüın bitki leri kesıncye ya da 
yakınaya ve öt eki insanlan toprağından uzak tutınaya i h t i yacı 
vardı . Avcı ve toplayıcı ların ise çeşitli türel e bi tki ve hayvan lar­

la dol u  büyük toprak parçalarına özgürce g},rcbilıneye i htiya\'.­

ları vardı. Hayvan ve bitkiler nehir, su birikintis i  ve göl gibi su 
kaynakları na serbestçe ve kolayca ulaşabiliyordu .  

Rakip avcı ve toplayıcılarla çi ftçi l erin ortak yanlan azdı . 
Çiftçi bazen avcı ve toplayıcıdan tuz, et ,  bal ve kürk gibi yaba­
ni ürünler için traınpa yapabilirdi , aına ç i ftçi ler an besleyerek 
ve yiyecek, deri ve kürk i çin hayvan yet iştirerek genel lik le  bu 
tür ınalları kendi başlarına üretıneyi öğrenınişlerdi .  

Çiftçilerle avcı ve toplayıcılar arasındaki bölünınenin baş-
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langıcından itibaren aradaki ilişki asla eşit ya da adil o lınadı. 

Çiftçinin yabani hayvan eti gibi onnan ürünleri kaynağı ol­

ınasının dışında avcı ve toplayıcıdan edindiği bir yarar yoktu .  

Çiftçinin tarla ürünleri , ıneyveleri, sebzeleri ve  hayvanları , 

oradan geçen avcı ve toplayıcı grubuna kolay ve çekici bir yi­

yecek sunuyordu . 

Yerkürede yeni yeni ortaya çıkan uygarlıklar, ürünleri bü­

yük ölçekte üretıne, yeterli ve çok aşırı olınayan su sağlaına, 

ürünleri toplaına ve sonra depolaına için işleıne v,e aynı ölçü­

de büyük öneın taşıyan bir sorun olarak ürünleri ve ınallan 

insan ve hayvanlardan kortuna konusunda ortak sorunlarla 

karşılaştılar. Bu teınel sorunların çözülınesi , yerleşik yaşaına 

yönelik b üyük ıneyclan okuyuşları teınsil eder ve dolayısıyla 

burada uygarlık olarak bilinen şeyin başlangıcı yatar. Farklı 

topluınların bu ıneydan okuyuşlara verdikleri tepkiler, Çin 

uygarlığını Azteklerinkinden ya da Mısır uygarlığını Hint uy­

garlığından ayıran çeşi tli kültürel nüansları teınsil  etınektedir. 

Bu sorunların her biri benzersiz tepkilere neden oldu ve bir 

kültürü ötekinden daha da farkl ılaştırdı . 

Çiftçiliğin geli ş iıni N eoli tik Devriın'in yalnızca yarısını 

tcınsil ediyordu . İnsanlar ınahsulü evcillcştirirken hayvanları 

da evcilleştirdiler. Ortadoğu'da keçiler ve koyular cgeınendi ;  

güney Asya'da doınuz ve tavuklar; Orta Asya ve Avrupa'da 

büyükbaş hayvanlar; Orta Aınerika'da hin diler; G üney 

Aınerika'da laınalar, alpakalar ve kobaylar. Evci lleştirilıniş 

hayvanlar ete ek olarak yu ınurta ve süt ele sağlıyordu ki bu n­

lardan tereyağı , kreına ,  yoğurt ve çeşitli peynirler yapılabilir­

di. Kuşlarla hayvanların toplanınasıyla ela yeni giysi türleri 

ve yeni aletl er yapınak için kullanılabilecek hayvan postları , 

deri , yün ,  tüy, boynuz ve keınik gibi haınınaddcler giderek 

artan ıni ktarlarda elde edildi . 
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Hayvanların evcilleşti rihnesi yaln ızca daha fazla yiyecek ve 

haınınadcle sağlaınış olsaydı , insan kül türünde büyük bir de­

ğişiıne neden olurdu , aına bazı bölgelerdeki kadar büyük bir 

değişi ın olınazdı bu . Bitki ve hayvanların evci lleştir ilınesinden 
sonra en öneınli buluş , tarla ları sünnek, h asadı taşnnak ve in­

san ları çeşi tli zor işlerden kurtarınak i ç in hayvanlara koşuın 
takınak.tı . Toprağı e l le tutulan bir sopayla kanştırınak yerine 

çi ftçiler hayvanlara nasıl koştun vuracakların ı ve sopayı onla­

rın çekınesini sağlayacaklarını kestirınişlerdi . Çiftçil er farkh 
bölgel erde at, eşek ,  burro , inek , d eve ve su bu falosu ya ela yen i 
gelişınekte olan sabana bağlayabilecekleri herhangi bir güçlü 

hayvan kullandılar. Bu buluş, kendi kasları dışında yen i bir 

tür eneı�j iy i işe taı ı1 anlaınıyla koşınalarına olanak sağl ıyordu . 

Hayva nlar saban s-ürebili r, 1nahsu lü taşıyabi l ir, cleğirıne n ve 

su taşlarını  döndüreb i l i r  ve araba çekebil irdi . Hayvan kaslan­

n ı n  yarattığı yen i  cncij i  kaynağı insanla rın  üret iın kapasi t e le ­

rini büy ük ölç üde artırd ı ,  çünkü hayvanların güc ü  v e  taşın1a 

kuvveti çoğu nlukla en güçlü insanınkinden birkaç kat daha 
fazlaydı . 

Neolitik Devriın önce avcılık ve toplayıcılıktan çiftçiliğe 
gıda üretinı incle bir devri 1n , sonra insan enerjisini ta1naınla-

1nak ve n1ü1nkünse yeri ni ahnak üzere hayvan encıj isin i n  işe 

koşuhnasını i çeriyordu . E ne1j i  d cvrinı i ,  gıda devr i ın in<len çok 

daha yavaş gerçekleşti . 

Hayvan gücünün işe koşulnıası insanlık tarihindeki en bü­
yük t eknoloj ik buluşa işaret ediyordu , ta ki rüzgar  ve su ile 

birçok yüzyıl  sonra b uhar gücü gibi  cansız güç ler in kitlesel 

olarak işe koşulınasına kadar. Bu devriın dünyanın tüın kısıın­

larında  eşi t  sonuçlarla gerçekleşınedi . Kö pek,  lmna,  alpaka, ko­

bay, çinçilla , an, hi ndi ve kazların evcilleştirildiği Aınerika'da,  

saban ı sürecek kadar güçlü bir evcil hayvan yoktu . Bir inek ya 

da a tla karşılaştırı ldığı nda Ant laınası , ince keıni kleri o lan , az 
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oksijenl i  yüksek platolarda ve kayalık dağlarda yaşarnaya çok 

uygun ,  aına saban ya da araba çekıneye uygun o lınayan hassas 

bir hayvandır. La1na hafif yük hayvanı olarak hizınet  görebi l i r, 
aına sınırlı kas eneıj isi Ant dağlarının kır insanlarının kul lan­

dığından daha öncın li bir tarzda kullanılaınaz. 

G üney Aınerika'cla lan1anın kullanılınasını sınırlayan aynı 

fiz iksel kısıtlaınalar, K uzey Aıncrika'cla geyiğin kullanılınasını 

da sınırladı . Bizon, nıoos c ,  karibu ve evcilleştinne ve ağır iş 

için daha iyi adaylar olabilecek ö teki hayvanlar tanın bölgele­

rinin dışında yaşıyordu. Tarını içi n  çok kısa ekiln ınevsi ınlcri 
olan soğuk bölgelerdeki kuzey ağaçlık alan larda ya ela on do­

kuzuncu yüzyılda çelik sabanların kullanılınasından önce sert 

toprağın tanını önlediği ovalarda bulun uyorlarclı . 

Köpek, h indi ve zaınan zanıan ev hayvanı yapı lan vahşi h i r  

hayvan chşnıda Kuzey Anıerika verli.l eri neredeyse h içbi r  hay­

vanı evcilleş t ireınedi . Ancak köpek ve hindi insan larl a  b irlik­
te yaşıyordu ve aslında bu hayvanların da sözcüğün alışıhnış 

anlaınıyla evcill eştirihneıniş okluğu i l eri sürüldü . Yaban kö­

pekleri ve yaban hindilerinin insanların ycrleşi ın yerle rinin 

çevresi nde toplandı klan , insan dışkı sı bi le dahil o l ınak üzere 

a tıklardan ve bahçel erden beslendiği bil i nir. 1-lindiler ınısır 

tarlalar1 nın çevres inde yaşıyorla rdı , köpekler de av bölgele­

rinde gezinirlcrcl i . Bin yıl insan lara bu kadar yakın yaşayınca 

bu hayvanlar kendi kendil erini evci llcşt irıniş olab i l irler. 

Hayvanların evcilleştirihncsi karşılığında insanlar büyük bir 

bedel ödedi ve insanlık tarihindeki kritik noktalarda evcil hay­

vanların uzun vadeli etkilerinin yararlı olınaktan çok hatırı sa­

yılır ö l çüde zararlı olabileceği düşünülebilir. Hayvanlar insan­

lara iş için eneıj i  ve yeınek iç in et vereli , aına insanlık tarihinde 

daha önce hiç görülıneıniş ölçekte salgın hastalıklar da vereli . 

''' Çok i r i  ve yassı boynuzlu bir tür geyik, alccs a ıncricana. (ç .n . )  
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Eski Dünya'nın insanları inek, deve ,  a t ,  eşek, koyun,  keçi , 
Asya fili ve doınuz gibi çoğunlukla büyük sürüler halinde 

yaşayan hayvanları ya da tavuk, kaz , güvercin ve ördek gibi 
genellikle büyük küınelcr halinde yaşayan kuşları evcilleştir­
di . Sürü hali.nele yaşayan hayvanlar her tür parazit ve ınikrop 

açısından veriınli bir çoğalına alanı sağladı. Bu tür sürü hay­

vanları birbirler ine sürtünürler, burunlarını sürterler, kavga 
ederler, birlikte oynarlar, aynca birbirlerinin yüzlerini , gözl e­

r ini , kürklerini , cinsel organlarını ve rektun1 bölgelerini yalar­

lar. Birbi rlerine sftrekli bir akış halinde bitler, pireler, keneler, 

akarlar, kurtçuklar, pu l lar, ınantarlar, bakter il er, virüsler ve 

çok çeş i t l i ,  heın iyi huylu hcın kötü huylu parazi tler aktarır­
lar. Küınes ,  ağıl ya da ahırlarda çok sayıda b ir araya kapatıl ınış 

hayvanlardan parazitler hızla yayılır ve cvr i ınl eşerek çeşitli bi­
çiınlercle gel iş ınek i çin  bol bol olanak bulurlar. 

insanlar hayvan sürü le ri ni cvcill eştirirken hayvan larla ya­
kın teınas da kurdular. Yaz ın hayvanlar yeşil otlaklarda do­

laşırken çobanlar hayvanlarla birl ikte yaşıyor, onlar arasında 
uyuyor, onları koruyor, bakıınını yapıyor ve doğuın yapına­
lanna yardııncı oluyordu. Bu tür yakı n teınas hayvanlardaki 

parazitlerin insan üzerinde de yaşaınaya adapte olınalarına 
neden oklu .  Çok geçıneclen insanlarda da hayvanlardaki bö­

cekler, kurtçuklar ve ıni kroplar tü redi.  

M ikropl a rl a  böcekler gen el l ikle hiçbir zarar venniyor, 

hayvan ya da insanda yalnızca biraz rahatsızlık yarat ıyordu , 
aına bazı ları ağır hastalıklara neden oldu ve bu hastalık ela 

tıpkı hayvandan hayvana geçtiği gibi insandan insana geç ti .  
lnsanların hayvanları evcilleştirınesinden sonraki birkaç bin 

yıl boyunca hayvan kaynaklı hastalıklar hiç clurınaclan insan 
nüfusunu kırdı . 

Sığırda çiçek hastalığı insanlardaki çiçek hastalığıyla yakın­
dan bağlantılıdır ve tavşanlardaki nlyxonıatos is'le de uzaktan 



7 4 vah�ikr, barbarlar ve uygarlık 

akrabadır. Çok geniş bir yelpazede yer alan hayvan türleri in­

sanlarla bağl antı kurduktan sonra onlara kuduz bulaştırabilir. 

Kızaınık da köpeklerde clisteınper elenilen hastalıkla ve sığırda 
görülen sığır vebasıyla yakından ilişkili olabilir. insanlarla clo ­
ınuzlar sık sık birbirlerine çeşitli grip hastal ıklarını geç irirler. 

insanlarla tavuklar çeşitli virüsleri birbirlerine bulaştırır (Mc­

N eil l , 1 9 76 ,  44) . 
lnsanlar arasında bilinen bütün bulaşıcı ya da salgın hasta­

lıkların yakın ilişkili bir hayvan benzeri vardır. insanlar sığır­

larla elli , koyun ve keçilerle kı rk altı, doın uzlarla kırk iki , at­

larla otuz beş ve küınes hayvanlarıyla yirıni altı hastalık payla­

şır ( McNeil l ,  1976 ,  45) . insanlarla evcil hayvanların paylaştığı 

bu hastalık1ara ek olarak, hayvanlar enfeksiyon lann büyünıe 

yeri ve  kaynağıdır. 

lnsan lar doınuz eti  y iyerek trişin kurdu kapıyordu : larva­

ları dolaşıın sisteıninden geçerek kasları oyan parazit tarzı bir 
ncınatod. Ayrıca küınes hayvanlarından sahnonella da kapabi ­

lirlerdi. Tifo evcil hayvanların üzerindeki  bi t ,  pire ve keneler­

den i nsanlara geçiyor ve insanlar suya , ete ya da süte hayvan 

dışkısı kanşınasınclan çeşitli hastal ıklar kapıyordu . 

Geniş ,  açık alanlarda yaşayan kır insanları , hayvan hasta­

l ıkları na ,  hayvanları yla birlik te  clar ve kalabalık yerlerde ya­

şayan çiftçi ve köylülerden daha az açıktı .  Kırda yaşayanlarl a  

çiftçiler arasındaki sonsuz düşınanl ığın bir kısını da , sürüle­

rin yanlarında hastalıkları da getinnesinden kaynaklanıyordu . 
Musa'nın Mısırlı lara getirdiği tüın bulaşıcı hastalıklardan en 

kötüsü , en sonunda Firavun'u gi tınelerine izin verıneye zorla­

yan hastalık, Mısırlı çocukları öldüren ve lbrani çocuklarına 

dokunınayan bir hastalıktı . Kırda yaşayan bir halk olan Ibra­

niler, hayvan kaynaklı hasta l ıklardan b irine karşı bi r direnç 

gelişt inniş olabilir, buna tarıınsal Mısırlıları n bağışıklığı ohna­
ınış olabilirdi . Musa'nın sonraki yasalarından birçoğu teınizlik 
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ve insanlarla hayvanlar arasındaki il işki kurallarına aynlınış­

tır. Bir Hint-Avrupa dili konuşan sığır güden bir kır halkının 

yazdığı antik Hindu yazıtları da teınizl ik ya da kirliliğe ve in­
sanlar arasındaki ilişkinin yanı sıra insanlarla hayvanlar ara­

sındaki ilişkiye ele büyük bir öneın verınektedir. 

Hıyarcıklı veba, şehirleşıniş bölgeleri istila eden ve çoğun­
lukla depolanınış tahılla yaşayan farelerdeki pirelerden yayı­
lır. Bu vebanın kökeni Asya ovalarındaki atlılardır, hastalığı 

Avrupa'ya pireleriyle taşı ınışlarclır. 1 34 Tele çeşi tli Moğol ve 
Macar Kıpçakların bir Kınn1 alışveriş yerin i kuşat1nalan s1-
rasında bazı atlılar bu vebadan öldü . Pratik zekalı Kıpçak ko­
ınutan, cesetleri bir 1nanc1ğın üstüne koyarak kaleye fırlat t ı :  

Bu , i lk belgeli biyoloj ik savaş olaylarından biridir. Hast alık 
kasaba halkı arasında yayıldı ve bir sal dolusu ınülteci ablu­

kadan kaçınayı başararak hastalığı yanlarında Sicilya'ya ge­
tirdiler. Veba oradan 1 347'de tüın Avru pa'ya yayıldı. 1 350'cle  

lskandinavya'ya vardı .  Yüzyıl i çinde Avrupa n üfusunun üçte 

biriyle yansı arasında bir oranı öldünnüş oldu.  
Bazı  salgın hastalıklar insan üzerinde öze1 l ikle çok ürerler 

ve başka bir aracı olınacla n  doğrudan insandan insana geçıne 

yeteneğine sah ip olacak şekilde evr i ın geç irirler. Tüberküloz , 
kızaınık, boğnıaca , kabakulak, çiçek hastalığı , su ç içeği yalnız­
ca insanlar arasında yaşaına yeteneğini geliştirdi . Bu tür ınik­
roplar insanlarda kal ıcı olarak yerleştikleri için, geçebilecek­
leri başka bir insan olınadığından içinde yaşachklan insanları 
ölclürıneyen yavaş hastalıklar hali ne geldi . Bu tür hastalıklar 

ya kızaınık gibi çocuktan çocuğa geçerken öldürnıeyen çocuk 

hastalı kları ya da tüberküloz gibi insanlarda yıllar boyu yaşar­

ken yeni birine geçınek iç in zaınan bulan hastalıklar oldu . 
I-layvanların evcilleştiri lınesi ası l olarak Avrupa , Afrika ve 

Asya uygarlıklarında gelişti ,  aına Avrupalılar dünyanın yeni 

bölgelerini söınürgeleştirirken yanlarına hayvanlarını da al-
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clıkça, hastalıklarını da oraya getirıniş oldular. Polinezyah l ar 

ve Aınerika yerl ileri çiftçilik yapı yorlardı aına evcil hayvanları 

azdı , bu yüzden neredeyse hiç salgın hastal ı k yoktu . N e  çiftçi­

lik ne de yük hayvanı b ul unınayan Avustralya'da h iç hastalık 

yoktu .  1 500 i le 1 800 arasında Avrupalıların hayvanla rıyla bir­

likte oraya gclınesiyle defalarca tekrarlanan da lgalar halinde 

su çiçeği ,  kızaınık ,  san huınına,  boğınaca ve öteki hastalık­
lar iki Aın erika'ya ve G üney Pasifik'e geldi . Bu hastalıklar her 

bir yeni insan grubunu şaşırtıcı derecede b e nzer sonuçlarla 
sarstı . Bir yüzyıl içinde salgın hastalık, M eksika ya da Tahi ti , 
Patagonya ya da Avustralya olsun , yerli nüfusunu yüzde 90 

azalttı . Avrupal ıların gehn esinden önce o bölgede yaşayan on 

yerliden ancak biri yüzyı l sonra orada yaş ıyordu . 

lnsan tar ihindeki tüın büyük değişiın lcr yüksek bir bedel 

ödenerek gerçekleşti. ve cleğişiın ne kadar büyük o l ursa bedeli 

de genellikle o kadar yüksek oluyordu . Yeni  Taş De v ri sı rasın­

da ok ve yay ile dikiş iğneleri gibi al etlerin gel işın esi insanla­

rın d ünyanın her yerinde daha büyük hayvanl arı avlaınası na 

olanak tanıdı , aına bu hayvanların  en sonunda soyl arının tü­
kenınes ine de yol açtı. Çi ftçilik avcılık ve t oplayı c ıl ık tan çok 

daha büyük nüfuslan besl edi , aına b u nu daha az ortalaına 

öınür, daha kısa boy, artan hastalıklar, beslenıne bozukl uğu 

ve periyod ik  kıtlıklar pahasına yaptı . Bu sorunlar rekabeti , ça­

tışınayı , hatta büyük ölçekli savaşları artırarak i nsan yaşanı ı nı 
daha ela bozdu . 

Yeni encıj i biçiınlerine geçiş öteki dcğişiınlerclcn daha da 

ağır b ir bedelle yaşandı . Bugün köınür, petrol ,  elektrik ve 

atoın enerjisi gibi enerj i kaynaklarının ınali yetlcrini kolay ­

ca  görebi liriz .  Çevre kirliliği  ve çevre boz ukluk ları , Sanayi 

D evriıni'nde cansız ene ıj i kaynaklarını kullanınanın bedel le­

rindendir, an1a hayvan cneıjisine geçiş insanlar arasında yeni 

hastalıkların baş göstennesi ve yayıl ınası anlaınında daha da 
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büyük b ir bedel taşıyordu . Tıpkı Sanayi Devriıni'n in yarattığı 
sorunları henüz çözıneıniş olınaınız gibi ,  neredeyse on bin yıl 

önce ortaya çıkan bitki ve hayvanların evcilleştirilınesinin ya­

rattığı sorunları da çözeınedik. 

Tanın yeni bir dünya kül türünün zcıninini hazırladı , aına 

bu uygarlığın , yerküreyi kaplayan ve üzerinde yaşayan heınen 

herkesi içine alan bir sisteın geliştinnesi ve pekiştinnesi içi n 
bi nlerce y ı l  daha gerekiyordu . Son birkaç bin yı lda birçok in­

san grubu geçiınleri için tanına geçti , aına bugün bil e bazı 

gruplar eski göçebelik, büyük hayvan avcılığı tarzlarını sür­

clünnektedir. 

Şiındi  artık cliınizin altında birçok cansız eneıj i  ve sanayi ­

lcşın iş ürün b içiınleri olsa da , kültürüınüz teınel olarak hala 
tarııncla odaklanır. Pocona ya da Mczopotaınya'daki antik çift ­
çi lerden daha vcriınh olabiliriz , aına ınodernliğin gösterişleri 

bir yana bırakıhrsa,  yiyeceğiıniz için toprak üzerinde yetişen 

ürünlere hala tıpkı eskisi kadar bağıınlıyız. 





5 
Avrasya'nın Tam Ortasında Göçebeler 

Hanadu'da Kubla Han 
dikti sarayvari bir kubbe: 
Alph'in,  bu kutsal nehrin, 

Hadsiz hesapsız mağaralardan insana 
Oradan güneşsiz bir denize aktığı yere. 

Sa111.uel Taylor Coleridge, Kubla Han 

D ü nyada ki en ınuhteşeın göl Sibirya'nın Baykal Gö l ü ol-

1 11al ı �  Pasifik Okyanusu'ndan binlerce ıni l  içte ve A tlan t ik'ten 

ele bunun iki kat ından daha uzakta olan bu göl ,  dünyanın en 
büyük teıniz suyudur. Kuzey Aıncrika'nın Supcrior Gölü'nün 
dü nyadaki bütün öteki göl lerden daha geniş bir yüzey alanı 
olınsına karşın ,  Baykal Gölü en fazla su hacıni ne sahiptir ve 
dünyadaki en deri n  ve en eski göldür. Dünyadaki teın iz suyun 
yüzde 20'sin i  barınclınr: Kuzey A ınerika'daki Büy ük Göller' in 

to plaınından daha fazla. Afrika il e Arabistan arası ndaki Kızı l 
Deniz'i yara tanınkine benzer bir kıta çatlağından biçiın alan 

Baykal G ölü,  üç tektoni k  levhanın birleşıne noktasındadır ve 
en derin çukuru bir ıni l  derinliğindedir. 

Üç y üzden fazla nehir Baykal Gölü'ne akar; bunlardan en 

büyük gö l nehri , 620 ınil uzunluğundaki Selenga N ehri'dir, 
kuzey Moğol istan'ın büyük kısının ı  sular. Bu kadar çok neh­

rin göle akınasına karşın yalnızca Angara bu gölden çıkar; 

gölün güney ucundan çıkar ve kuzeydeki Yenisey'e ,  oradan 

/ 
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da Arktik Okyanusu' na akar. Baykal Göl ü ,  dünyadaki tek ta tlı 

su ay ıhal ığ ı olan nerpanın yurdudur, aynca gölün en ö ncnı l i  

ticari ürünü olan lezzetli bir soğuk deniz beyaz balığı o lan 

yerel onıul ela <lahil  olınak üzere el li iki balık türü ve 250 çeşi t  

karides bulunur. Vahşi yaşaının ve balığın bol luğuna v e  gö l 

çevresinde inşa edihniş insan top lulukları na karşın Baykal 

Gölü'nün sulan , çok derinlere kadar dib ini n görülınesini  sağ­

layan buz gibi bir berraklık taşır. 

Baykal Gölü 25 ınilyon yaşında yeryüzündeki en esk i su 

kayna kl arı ndan biri olsa da, bakter i ve deniz  rosu n ) annl tü­

keten tatlı su karidesi Epischura hcı ic alens is  neden iylc en te­

ın izlerinden de biridir. Kışın hava sıcakl ığı ortalaına  eksi yir­

ıni dereceyken teıniz su o kadar şaşırtıcı bir berraklıkla donar 

kL suyun epeyce alt ında yüzen balıklar görü lebilir. Anıa buz o 

kadar kalındır ki , Biri nci Dünya Savaşı'ncla Rus ordusu kuzey 

cephesine ınühiınınat gönclennek için üzerine bir deın iryo lu 

kurın uş tu . 

Göl ü n  büyük kıs1n1 Rusya'cla Buryat M oğollannın yurdu 

o lan Buryat özerk bölgesindedir ve Moğoli sta n' 1 n başke n ti 

Ulan Batur'dan ancak üç yüz ınil uzaklı ktadır. Göl ve c,;evrc ­

sincleki orınanlık arazi orada yaşayan insanlar için . her zaınan 

kutsal say1hn1ştır. M oğollar, Buryat bö lgesin in başkenti Ulan 

U de'de,  Bayka l Gölü'nün yüz ıni l  batı sı ndaki Sel c nga'da bü­

y ük bir Tibet Budist ınanastın inşa etti . Bu ınanastır laınacı 

ınanastırlann en kuzeyde olanı dır ve i lk  kez 1 99 1 \le Dalai 

Lanıa tarafından ziyaret edil ın işt ir.  

Angara'n ı n  Baykal Gö lü 'nden çıktığı yere yakın b ir  yerde 

ku tsal bir koru bu lunur;  aniınizınc i n anan M.oğollar Budist 
olınadan çok önce buraya dua etıneye gelirlerdi .  Kuşaklar 

boyu gelen ziyaretçiler koruluğun çalı ve ağaçla rı na küçük 

kurdeleler bağladılar ve binlerce beyaz ve yeşil canı şişe kırdı­

lar ;  caın parçal an hala ağaç lar arasında dunnaktadır. M oğollar 
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hala dua etınek için oraya gel irler, aına oraya turistler de gelir. 

Sovyet ordusunun Afganistan harekatlarından askeri şapka , 
hatıra eşya, rozet ,  apolet ve sayraklar satınaya çalışan sokak 
satıcı ları ela gelir. 

Avrasya 'da hiçbir büyük nehir doğudan batıya akınaz. 

Avrasya'nın kenarında San, Yangtze ,  Ganj , Dicle , Fırat ve Ren 
gibi tüın büyük nehirler okyanuslara akar. Aına kara kütlesi­

nin orta yerinde nehirleri n  birçoğu iç denizlere akar, sınırsız 

kı tayı geçıneye çabalarken ya kurur ya da Baykal Gölü 'nden 

doğan Angara gibi  kuzeye , Arktik'e akar ve yılın büyük kıs­
nı ında clon ınuş duruınclacl ır. Neh irler Avrasya 'n ın sın ır boyun­

da yolculuğu kolaylaşt ırır, aına iç kısnnlarda sorun  yara t ır. 

Avrasya 'nın bu büyük orta kısını binlerce yı l boyunca ilk 

Akdeniz uygarl ıklarını Asya uygarlıklarından ayıran sonsuz 
bir engel o luşturdu.  Bin lerce kiloınetrelik çöller, stepler ve ot­
l aklar, bi rbirinden bağıınsız aına çoğunlukla paralel hatlarda 
gelişen büyük tanınsa! uygarlıklar arasına girdi . 

A ntik M oğol geleneklerine gö re , Baykal Gölü kıyılarındaki 
orınanlarda ınavi-gri bi r kurtla bir dişi geyik çi ftl eşti ve bu 
çiftl eşıneden M oğol halkı doğdu . ] 240'1arda yazılan Moğol la­

rın G izli Tarih i ,  bu çiftleşınenin torununun Moğol l iderlerin i n 
en büyüğü Cengiz I-Ian olduğun u ileri sürer. 

Mitoloj ilerinde kurdun öncınli  bir yer tutınasına karşın , 

Asyal ı göçebeler için daha ela uygun olacak to teın , at olu r­
du . Moğollar tarihe a t  üstünde gi rdi ler ve Moğol lar  i le o nla­
rın Orta Asya'daki a talan , atlarıyla birl ikte , en sonunda Çin'i 

Avrupa'ya ve Ortacloğu'ya bağlayan ilctişi ın hat larıyla ticare t 
yollarını b irleştirdiler. Teknoloji , elin ve bilgi al ışver işi yaptılar 

ve bazı yüzyıllar boyunca geniş alan lan tek bir ulusun örgü t­
lenınesi al tına sokan b ir siyasal iktidar "kµrclular. Farklı za­

nıanlarda Bizans lınparatorluğu, lran, kuzey l-Iindistan, Rusya 
ve Çin'in büyük parçalarını fethettiler. 
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Avrasya'nın içlerinde ortaın her zaınan çetin oldu . Havanın 
ve karanın sıcaklığını ı lnnanlaştıracak büyük okyanuslar ol­

ınayınca bölge kışın donuyor, yazın pişiyordu. Bazı yıllar yağ­
ınur hiç yağınaz,  bazı yıllar da ortalığı sel kaplardı . Bu doğa 

aşınlıklan yaygın tanının steplere gelişini önledi  ve do layı ­
sıyla Çin'in çeltik iınparatorluğunu Akdeniz ve Ortacloğu'nun 
buğday uygarlıklarından açık bir şekilde ayrı tuttu. 

Çi ftçiler nehirl erden çok uzaktaki bu topraklarda ekin ye­

tiştire ınezlcrdi , aına büyük sürüler halinde yaşayan çok sayıda 

otlak hayvanı, yeterli yağınurun yağdığı ınevs iınlerde bölgeyi 
kaplayan otlardan besleniyordu .  Step ve platoların farklı kı­

snnlan farkl ı hayvanlara cazip geldi, aına bunların arasında 

at. , eşek , deve , keçi , sığır ve koyunun yanı sıra Tibet plato­

sunda yak ve kuzey tayga ve tundralarda ren geyiği de vardı. 
Bu hayvanların avcıları zaınan içinde onları evci l leşlirdikçc 
sahipleri haline geldiler. insanlar step v e  ovalardaki bitkilerle 

yaşaya1nazlardı , aına bu bitki leri yiyen ve dolayısıyla ovanın 

eneıj isini etlerinde toplayan hayvanlarla yaşayabilirlerdi. 
Bir ot okyanusu , aynı kıt.anın karşıt uçlarında Avrupa'yı 

Asya'dan ayırıyordu . Aına bir okyanus ancak b ir  halkın o nu 

geçecek botları yoksa bir engeldir; doğru teknoloj iye sahip bir 

halk için okyanus bir bağlantı , i l etişiın ve ticaret hattı haline 
gelir. Atın evcilleştirilınesi ve yavaş yavaş binicilik teknoloji­

sinin ge l işınesiyle birlikte insanlar ot denizinin arasından geç­

ınenin bir yolunu b uldular. Bölgenin göçebeleri binlerce yıl 
boyunca aşaınalı olarak dizgin, geın , yular, b iniş battaniyeleri , 

eyer ve bir a tı kontrol e tınek ve gücünü en fazlaya çıkannak 

için gereken öteki ekipınanı gelişti rdi . Hiçb ir insan bir at ka­

dar hızlı ve uzun koşaınaz ya da onun kadar çok taşıyaınaz 
veya çekeınez . Bu ınuazzaın eneıj i  kaynağını kendi yararlan 

i çin kullanan ve denetleyenler rakiplerine göre büyük bir üs­
tün lük elde e tti ler. 
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Asya'nın s tep otlakları kuzeydoğu Çin'deki Mançurya 'clan 

yaklaşık 4. 500 ınil uzaklıkta , orta Avrupa 'daki Macaristan'a 
kadar dev bir hilal şeklinde uzanır. At kültürünün ge lişınesiyle 

birlikte , eskiden i nsan hareketine ve i letişiıne engel olan geniş 
Avrasya stepleri büyük bir otoyola dö nüştü . Otlakların güney­

de I ran ve I1indistan'a , Hazar Denizi ve Karadeniz arasından 

Türkiye'deki Anadolu platosuna ve kuzeyde Rusya'nın Avru­
pa kısınıyla Ukrayna'nın neredeyse her kısınına ve Polonya'ya 

ayrılan ana arterleri vardır. 

At Avrasya ovalarında gelişınecliyse de ,  orada doğal bir yurt 
buldu .  A t, deve gibi , Kuzey Aınerika'da cvriınleşti .  Atın ilk 

atası , Eohippus ( "Şafa k  Atı" ) , 58 i le 48 ın ilyon yıl önce ,  Eo­

sen s ırasında Kuzey A ınerika ' cla yaşıyordu . 7 i le 2 nı ilyon yıl 

önce Pleistosen döneıni ncle at ta1 11 o larak cvri ınini taınaınla­
ınış ve Beri ng kara köprüsünden Asya 'ya , oradan da Avrupa ve 

Afrika'ya geçınişti .  Çok geçıncden bütftn bu kı tala rdaki avcı ­
ları n favori avı hali ne geldi . Iö  6000'cle atın anayurdu Kuzey 

Aınerika'da soyu tükenınişti, aına Asya , Afrika ve Avrupa'da, 
özell ikle ele atın i nsan lık tarih indeki en draınatik rol ü nü oy­

nayacağı sahne olınaya yazgı l ı  geni ş  Avrupa ovaları nda çok 

sayıda vardı .  

Ukrayna ovalarında a t 1n  d iş lerinde bulunan en eski aşınına 
bulgusu , geın taktıklarını d üşündürür. Boyn uzdan yapı l ına 

yanaklıklar da, bu bölgede at sırtına binıne nin Iö 4000 ka­

dar erken bir tarihte başladığını gösterir (An thony ve ark. ) .  
Yüzyıl lar boyunca atın evcil bir hayvan olarak kullanılınası 

orta Avrasya i le sınırlı gibidir. Yaklaşık J (_) 2000 yılına kadar, 

zaten eşekl er in  yük hayvanı olarak ku l la nı ldığı Ortadoğu'ya 

gelınedilcr. Başta at yalnızca bir yük hayvanı , daha güçlü ve 

gelişıniş bir eşek olarak kuJlanı lclı . Yavaş yavaş araba çekıne 
1 

''' Üçüncü zaman arazis in in e n  eski  tabakası ,  t ers i yen tabakalarının eskisi .  
( c.; . n . )  
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ve en sonunda üstüne binilıne gibi yeni kullannnları bulundu 
(Anthony ve ark) . 

Ovaların atlı göçebeleri Hint altkıtasına tö 1 800 ile 1 500 

arasında geleli ve h1zla Indus uygarlığını yıktı (McNcill 1 982 ,  

1 2) .  i lk akınlarında a t  üstünde değil ele atlı araba ve  iki te­

kerlekli savaş arabalarıyla geldil er. Akdeniz'in yerleşik tanın 
ulusları atlı araba buluşuna hızla adapte oldu ve istilacıları 

yendi ya da iç ine aldı . Bir sonraki üç bin yıl içinde, Moğol uy­

garlığının doruğa çı kışına kadar göçebeler birbiri ardına yeni 

buluşlarla defalarca oraya geri döndü . 
Atlı arabaların çekilınesi , iki tekerlekli arabalara dönüştü­

rüldüğü zaınan bile zahınetli ve yavaştı . Savaşçıların gerçekten 

at üstünde yaptığı saldırılarla ilgili ilk kayıt, lö 6 l 2'de Asur 

başkenti N inova'nın yağınalanınası sırasındaydı. Bu döneınde 
Asurlulann kendil eri ele atlı savaşçılara sahipti .  lki tekerlek­

li savaş arabalarına binenlerden süvari liğe geçişin taın olarak 
nerccle ve nasıl olduğu açık değildir� at sırtına binn1eyi göçebe 
step halkı bulınaınış olabi l ir, aına bu konuda en nıah ir  olduk­

larını kant tlayan ve Avrasya ve Afrika'ya yayan onlardı. 

Atlı savaşçı Avrasya tarihinde yeni bir çağ açtı . Geın ,  dizgin 

ve eyerin yavaş yavaş geliştirilınesinin ardından ik i  tekerl ekli 
araba yerini atlı süvariye bıraktı . Elinde hayvanı yaln ızca tek 
elle yönetıne araçları olan binicin in b ir  eli kılıç sallaınak ve 
ınızrak atnıak üzere boş kalıyordu � hatta dörtnala giderken 
yaydan ok atınak üzere iki elin i  de kullanabilirdi . Eyer b in i ­
cin in güvenliğini artırdığı için her  yönele atış yapınak üzere 

oturduğu yerde sağa sola dönebili rdi � atın arka tarafına döne­
bilir ve arka taraf tandan da yanda ya da öncleyıniş gibi isabetle 

atış yapabil irdi . 
Üzengilerin bulunınası biniciye ınızrağına katacağı daha 

fazl a güç sağladı, hatta savaşırken otunnak yerine ayakta dur­

ınasına bile olanak verdi . l lk üzengiler yaklaşık 500 yılında 
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ortaya ç1ktı ve süvarilere son büyük bul uşlardan birini katınış 

oldu (McNeill ,  1 982,  20) . Bir okçu üzengilerle daha fazla den­

ge ve dolayısıyla daha fazla isabet gücüne sahipti ve oku ya 

da 1nızrağı olan bir binici nin kurbanına savuracağı daha fazla 

gücü  vardı .  Üzengilerin binicinin gücünü toplaına potansiye­

li , ucunda biriken daha fazla güçle ınızrağı yenilınez bir silah 

haline getireli .  Bu artık taınaınına en niş teknoloj i  aşaınalı ola­

rak Avrupa'da atl ı  şövalyelerin doğınasına yol açtı ve ortaçağ 

savaşlarının ardındaki teınel teknolojik i lke haline geldi. 

Her teknoloj ik  buluş Avrasya'nın ortas1ndan yeni bir işgal 

dalgası yarattı .  Ü ç  bin yıl boyunca göçebeler Avrasya'ı1 1 n or­

tasından çıkıp Avrupa ve Asya'nın kıyı lara yakın devletlerine 

akın yaptı . Milyonlarca köylü ve şehirliyi katle ten ve kafala­

rını evl erinin duınanı tüten yıkık harabelerinin dışına büyük 

piraınitler halinde yığan barbar sürüleriyle ilgi li korkunç iın­

gelerc esin kaynağı olur hala . Avrupa ve Akdeniz'den Iran  ve 

Hindistan aracı lığıyla Çin'e kadar tüın tanın devletl eri, otuz 

yüzyıl boyunca aralıklarla olsa da hi ç hız kesıneyen işgal ve 

fetih nedeniyle göçebe kabilelerden korkınayı ve nefret e tıneyi 

öğreneli . 

Göçebel erin çoğu Türkçe ya da Moğolca konuşuyordu , aına 

ara larında Avrupa di lleri, özellikle Slavca ve  Fin-Macarca ko­

nuşanlar da vardı .  Avrasya'nın tüın ırk grupları n ı  birleşti ren 

göçebeler sık sık tüın kabileler in b irl eştiği i tti faklar yapıyor ve 

fethettikleri halkları ek klanlar olarak içlerine katıyordu . Bun­

lara ek o larak yerleşik halklarla evli likler yapıyor, Avrupal ı ve 

Çinli kadınlan kaçırınanın yanı sıra evlilik yoluyla da içleri ne 

kabul ediyordu . / 
Bu halkların adlan yüzyıllar içinde farklılık gösterdi -Iski t­

ler_ Avarlar, Hunlar, Mağyarlar, Tatarlar, Bulgarlar, Moğollar 

ve Türkler. Kabilelerin çoğuna ortak olarak Moğol adı verilir, 

çünkü Moğollar en büyük göçebe fat ihler arasındaydı �  aına 
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Moğol konfederasyonunun bir Türk parçasından isınini alan 
Tartar ya da Tatarlar ela denilir. Tatar adı ınuhteınelen Çince 

sözcük ta- ta'dan gelir, bu sözcük taın ınanasıyla ''göçebe" de­
ınektir. Avrupalı lara göre bunlar antik Yunanca cehenneın an­
laınına gelen Tartarus'un clüşınanlarıydı ve dolayısıyla onlara 

çoğunlukla Tartarlar denilirdi. 
Göçebeler birden sınırboylannda bel irir, bazen gerçekten 

de haberlerinden önce kendileri gel irdi . Görünürde hiçbir ne­

den olınadan yön değiştiri r  ya da yüzlerce kiloınetre boyunca 
şehirl erden fırtına gibi geçerek ürünleri yakarlardı . Sonra gel­
d ikleri gibi aniden yok olurlardı , aına yanlarına binlerce köle 
ve yeni eşler, yüzlerce a raba yağına alırlardı . 

G öçebeler yerleşik insanlara taınaınan esen yele göre ha­

reket eden kişiler o larak görünınüş olabilir, aına aslında dav­

ranışlannın belirleyici bir tarzı ve bir ınantığı vardı . Sürek­
l i  olarak Avrasya'yı boylu boyunca deneyip sınadılar. Çin'in 

güçlendiği yıl larda yüzlerini ba tıya dönüp Avrupa'ya ya da 

güneye , I ran  veya Hindistan'a yöne ldiler. Bu öteki krall ıkla­
rın güç lendiği yıllarda ise tekrar Çin 'e döndüler. Kabile l eri , 

şehirleri , hatta tüın bir iınparatorluğu sakin sakin fe thettiler 

adeta .  
Bir grubun hareketlenıncsi Avrasya'nın ortasında bir  şok 

dalgası yaratır, bir kabile ötekini i leriye itip daha küçük gö­

çebe kabilelerin yerlerini değiştirir ve Avrasya'nın ortasındaki 
tarıınsal halkları ot laklardan kıyı krallıklarına doğru kaçınaya 
i terdi . Bu gezgin ve yersiz yur tsuz sürülerin kendil eri , toprak­
larını işgal eden ha lklara tehdit o luşturınaya başladı . 

I Ö 1 600'den kabaca IS l SOO'e kadar geçen üç bin yıl bo­

yunca kflbilelerin oradan oraya dolaşınaları ve yerleşik ,  uygar 
halklarla barbar, göçebe düşınanlan arasındaki savaş Avrasya 

uygarlığının odak konusu haline geldi. Aına i ki büyük gelenek 

birbirleriyle savaşırken sürekli kül türel özellikler ve teknoloj i  
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değiş tokuşu yaptılar. Göçebeler bazen efendiler ya da koın­
şular olarak çiftç i lerin arasına yerleştiler, aına aynı zaınancla 

ınilyonlarca insanı da zorla göç ettirdiler. 
Her iki taraf da hayatta kalabilınek için b irbirlerinin yön­

teınlerini ve kültürünü öğrenınek zorundaydı . Moğollar top­

raklarının tüın parçalarından teknoloj i , hayvan ve düşünce 

ödünç aldılar ve bunları Avrupa'dan Çin'e öteki uluslara yay­
dılar. 

Dünya tarihindeki bu öncınli yıllar, iki karşı t kül tür gele­
neği arasında üç bin yıllık bir silah yanş111a  neden oldu . Atla 
çeki len iki tekerlekli arabanın bulunınasınclan üzenginin ya­
y1 lınasına kadar, savaş tekniklerindeki bir dizi teknoloj ik de­
ğişiın ,  yeni bir göçebe grubunun yerleşik nüfus üzerinde anhk 

zafer kazanınasına olanak sağladı . Ne var ki yerleşik halk bu­
luşları hızla belledi ve içine akh.  G öçebelerin silahlan ınızrak 
ve oktan çok çeşit li kannaşık oklara ve en sonunda da a teşli 

silahlara geçti ve ateşl i silahlar, daha da büyük ağır silahlar 

yapınayı öğrenen yerl eşik halka yardııncı oldu.  

I3atı Avrupa, geniş ovaların batı ucunda Avrasya kıtastnclan 

Atlantik Okyanusu'na çıkıntı yapan büyük bir yanınadacln. 
Ovalan bir ot nehri olarak düşünürsek, o halde nehir her 
zaınan doğudan batıya , Asya'clan Av rupa'ya akıyordu . Yük­

sek Moğolistan platosundan başlayarak vcri ınli Macaristan'a 
uzanan o tlaklar, Meksika Körfez i'nin kuzey sınırından Avru­
pa boyunca esen sıcak , neınli havayla daha yakından teınas 
kurdukça daha da veriınli hale geldi. Avrupa'ya yeni gruplar 
göç e t tikçe , gidişlerinin yol açtığı boşluk, Sibirya tagyasından 

öteki grupları güneye çekti ve onlar da göçebe yaşaın tarzını 
beniınsecliler. 

Göç n ehri yüzyıllar boyunca batıya doğru aktı ve yerleri­
ni terk etıniş göçebeler dalgalar halinde Avrupa'ya geldi .  Çin 
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kayı tlarında Hsiung-nu deni len Hunlar 3 72'de güney Rusya'yı 

işgal edince , Ostrogotlan yendiler ve Vizigotları kaçınaya zor­

ladılar. Vizigotlar batıya yöneldi , 4 l O'da Roına'yı yağınalach ve 

lspanya'ya kadar yağınalaınaya devaın etti .  lspanya'yı , 7 1 1 'de 

Mağriplerin gelişine kadar yönettil er. Bu arada Ostrogotlar 

l talya'nın büyük kısınını ele geçirdi: l-lunlann yerlerinden 

ettiği Vandallar kendilerini Fas'ta buldu; Burgonyalılar ise 

Fransa'ya yerleşti . Gerınen kabileleri Ren ve M ain nehirleri 

boyunca Keltlerin yerini aldı .  

l-lalklar yurtlarından çıkar ve kabileler dolaşnıayı sürdürü r­

ken Saksonlar, Jute'ler, Anglolar kı ta Avrupa'sı ndan çıkınaya 

ve Manş Dcnizi'nden I ngil te re'ye geçıneye başladılar ve orada 

yavaş ve 1netodik bir biçiınde Töton işgalcileri yerli Kelt halkı­

nın yerine geçirdiler. 44 3 yılı için Anglo-Saxon Chronicle'cla bir 

1nadde şöyle yazar: ' 'Bu yıl Britonlar denizi aşıp Roına'ya elc;i 

gönderdil er ve Pict'lere karşı yardıın dilendiler, aına oradan 

bir şey alaınadılar, çünkü Ro1nahlar Hun kralı A ttila'ya karşı 

sefere kalkınıştl " (I-Iuınble ,  1 975 , 8) . Roınalılarla Vizigot lar 

biri ikte nihayet 45 1 'de Galya'da Attila'ya ilk büyük yenilgisini 

tattırdı ve ·Hunlar, Galya'yı terk etınelerine ve bir sonraki yı l 

liderleri Attila'nın ölınesine karşı n ,  dünya sahnesinden çekil­

ıneclen ö nce l talya'yı yağınalaınaya yöneldi . 

Hunların c;alya'da yenilınesinden ve Att i la'nın ölüınünden 

kısa süre önce Anglo-ScLxon Chronic lc , G cnnen kardeşle r  Hen­

gest ve Horsa i le ana k1 1adan adaınlarının 449'da oraya varı­

şını yazar. Vakayinaıne yıl lar boyu daha fazla Sakson ,  Jute ve 

Anglonun gelişini anlat ır. 495'te kabile re isi Cerdic ve oğlu 

Cynric il e aclaınlan beş geın iyle oraya vardı . SO l'de Port adlı 

bir reis ve oğulları Bicda ve Maegla iki geıniyle geleli. 5 1 4'te 

Doğu Saksonlar üç ge1niyle geldi ve bu höyle clevaın e t ti ,  ta ki 

en sonunda Töton kabileler yerli Bri tonlan yenene kadar. 

Avrasya'nın ortasındaki atlı göçebeler nereye akın yaparsa 
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yapsı n -Ç in , Rusya , I--lindistan , Yunan istan,  Türkiye , lra n,  Ma­

caristan ya da  M ezopo taınya- iki büyük istisna dışında herke­

si vendiler: J aponya ve Ba tı Avrupa . J apon adalarını fethede­

ıneıneleri , Kubilay Han'ın kara gl'tcünün yanı sıra büyük bir 
deni z gücü oluştunna çabalarına karşın Moğolların den izci  

bir halk olınaınalarıyla kolayca açıklanabilir. Japonlar 1 28 l 'cle 

Kubi lay H an'a tesliın olınayı reddedince , Kubilay l-lan 4.400 

gcınilik bir de niz işgal i eınri verdi ,  aına filoya bi r tayf un çar­

pınca işgal acınacak hale geldi , t ıpkı i kinci Dünya Savaşı 'nda 

ABD 'ye yenilene kadar japonya'yı fet hctıncye yöne lik hütün 

öte k i  giriş i ınlcr gibi . 

Moğolların ya da steplerden gelen ö teki ul usların Batı 

Avrupa'yı fe the tıne ve e linde tu tına konusu ndak i başarısızlık­

ları bi raz daha karınaşık n eden l ere bağlıd ır. Göçebe kabileler 

de falarca Doğu Avrupa'nın büy ü k kıs1 1nlannı eli n e  geçirdi ve 

Ba t ı Avrupa'yı t e hd i t ett i ,  aına tnucize den ilebi l ecek bir dizi  

o lay her zan1an araya girdi . 

M oğollar Rusya , Ukrayna ve Aclriyatik'e kadar Doğu 

Avrupa'yı fe thet t i .  Viyana'yı ald ık tan sonra Ba t ı  Avrupa üzeri ­
ne yürü ıncye haz ırlanın ış görünürl erken,  tvl oğol kaınpı na bü­

yük H a n'ı n A rahk 1 24 1  'cle ö ldüğü haberi geleli . lşgal liderleri 

çadırları nı to pladı lar ve Batı Avrupa'yı işgal ctınc p l an ını bir  

kenara bırakarak Moğol başke n ti Karakuruın'a çarçabuk geri 

döndüler. 

Avrupal ı hırist iyanlar her kurtuluşu tanr ının bir ınucizesi 
olarak gördü . Kaldı ki Batı Avru pa , Avrasya halkın ı n foğun­

dan çok uzak taydı ve iyi bir at ül kesi de değildi . Geniş onnan ­

lan vardı v e  göçebe süvariler açık ovalarda çok daha kolay 

hareket ediyordu . Göçebelerin en sevdi ği s i lah o lan ok ve yay 

bi le  onnanda iy i deği ldi ,  onnanda yakın dövüşte kılıçla savaş 

daha iyiydi . 

Batı Avrupa'nın onnanlık olınayan bö lge leri tan ın arazisiy-
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di. Step ıniclillileri ucu bucağı olınayan saban izlerinden ge­

çerken kolayca yoruluyordu . Köylüler kuzey-güney yönünde 

toprağı sürerse doğudan gelecek işgali atlar için özellikle zor 

hale geti rıniş oluyordu , çünkü her bir saban izi atların atlaına­

sı gereken ve onları hatırı sayılır derecede yavaşlatan küçük 

b ir tepe haline geliyordu . 

Üç bin yıl arasında uzun barış döneın leri vardı ve bu dö­

neınlerde göçebeler, kendilerini kuşatan çeşitli uygarl ık­

lar arasında tacir ya ela tacirlerin koruyucusu olarak hizınct 

vereli . 4 . 500 ınil i  aşarak Çin'den Suriye'ye ipek getirdiler ve 

oradan aldıklarını antik Roınalılara sattılar. Karşılığında da 

Roına'dan ve ö teki Akdeniz devletlerinden aldıkları güınüş 

sikkeleri tekrar Çin'e taşıdılar. Kuzey Avrupa'dan Asya'ya 

kehribar getirdiler ve Sibirya'nın onnanlanndan Avrupa'n ın  

saraylarına büyük ıniktarlarda saınur ve  öteki kürkleri taşıdı ­

lar. Çin ve Roına iınparatorluklarının başkentleri birbirlerine 

beş b in  ınildcn daha uzak olınalarına karşın yavaş aına sürekli 

bir ticare t yaptılar. 

G öçebeler kağıt ve zencefil gibi yeni ürünleri batıya götür­

dü ve yanları nda şeftal i ,  kayısı , hunna ve raven t gibi Avrupa 

toprağında kolayca kök salan yeni ürünler getirdi . Bu döneın­

dc Orta Asya'nın göçebeleri Çin'den tü ın Avrasya'ya çay içınc 

geleneğini ele yaydı. Bunu yaparken de ilk evrensel  sözcük­

lerden birini yaratınış oldular: Çince chai sözcüğü Rusçaya 

uyarlandı ve Arapçada şay ,  Batı Avrupa dillerinde tea , tee ya 

da te halini aldı . 

Göçebelerle tanın insanları tek bir büyük kül türel ve top­

luınsal sisteın oluşturdular. Göçebe çoban savaşçılar tanın in­

sanları olınaclan hayatta kalaınazlardı .  Yiyecek olarak et, süt 

ve hayvan kanına bağlı olınalarına karşın çobanlar tahıl , tuz ,  

çay ve  şeker gibi tanın ürünlerine <le ihtiyaç duyuyordu . Deri 
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ve postları tabaklaınak ve işleınek için kiınyasal ınaddelere , 

aynca bel bağladıkları silahları ve ekipınanı yapınak için ıne­

tal işleri gibi yerleşik şehirli halkın daha karınaşık zanaatları­
na da ihtiyaçları vardı . 

Sürü halkıyla tanın halkı siınbiyotik bir ilişki içinde yaşadı­

lar. Kıtlık ve tarıınsal başarısızlıklar döneıninde birçok insan 
tarlalarını bırakıp hayvanlarıyla dolaşan göçebelerin saflarına 

katıldı. Yerleşik çiftçilerle göçebe çobanlar birbirlerine kız alıp 

verdi , ticaret yaptı ve ittifaklarla haraç gibi kannaşık sisteınler 
kurdu ve heın birbirleriyle heın de öteki gruplara karşı birlik­

te savaştı . 
Çinliler, Persler ve Avrupalılar gibi yerleşik tanın halkları 

bize göçebelerle ilgili birçok yazılı kayıt bırakınış olduğu için, 

anlatıların çoğu göçebeleri , saldırdıkları çiftçilerden ve şehirl i  
halktan çok daha ilkel barbarlar olarak çizer. Ortalaına ço­

ban savaşçının, ortalaına köylü savaşçı gibi , okuına yazınası 

yoktu, aına göçebe kültürün başarılan şehir kültürününkiler 

kadar büyüktü. Moğollar gibi kabile ulusları bilinen en çok 
yönlü ve yaygın casusluk ve terörizın sisteınleri kurınuş ol­

ınalarına karşın , Avrupa ile Asya arasındaki ticaret yollarını ela 

korudular ve iletişiıni büyük ölçüde genişletti ler. 
Göçebeler, her tür süvari örneğini oluşturınaya ve onlara 

ekipınan ve silah sağlaınaya ek olarak, Avrupalıların yaşaın 
biçiınlerinde de büyük değişiklikler yaptı . Göçebeler \ çoğun­

lukla ağır paltolar giyse de, pantolon da giyiyorlardı ve pan­
tolon at sırtındaki yaşaın tarzına Akdeniz halkının giydiği 

tünikten ya ela Ortadoğu'nun kaftanlarından daha uygundu . 

Kadınlarla erkekler pantolonlarını keınerlerle tutturuyorlardı ; 

bu keınerlerde çoğunlukla çok süslü tokalar vardı ve Moğol­

lar gibi gruplar arasında çok öneınli bir giysi ve siınge halini 

aldı. Göçebelerin pantolonlarıyla keınerleri en sonunda tüın 

Avrupa' da evrensel bir standart oldu , aına ata binıne konusun-
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da daha az olanağa sahip olan kadınlar eski çiçekli giysilerini 

korudular. 

Avrasya'nın ortasındaki göçebe halklar için iletişiın yaşaın­

sal bir öneın taşıyordu. En büyük çoban iınparatorluklarını 

kuran Moğollarda posta istasyonlarından oluşan bir sisteın , 

yaklaşık otuz ınil aralarla inşa eclilıniş on bin yedek at  istasyo­

nuyla Avrasya'yı dolaşırdı.  Bir elçi kıtayı inanılınaz bir hızla , 

günde üç yüz rnil hızla aşabilirdi . Trans-Sibirya Deıniryolu'nun 

açılınasına kadar kiınse Moğolların kıtayı geçıne rekorunu kı­

raınaclı (Legg, 1 970, 3 1 1 ) .  

Moğol sisteıni büyük ölçüde yazılı dilin kullanılınasına 

bağlıydı ve Moğol bürokrasisi dünyadaki e n  etkili bürokra­

silerden biri haline geleli . Bir bürokrasi ve kayıt tutına siste­

ıni yaratınak için Çinli,  Pers ve Bizanslılardan bazı özellikler 

alarak bu küçük iınparatorlukların kaplaınış olduğundan çok 

daha büyük alanı kapsayan sisteıne kendi karakteristiklerini 

ele eklediler. 

M oğollar, asıl olarak ağaç kabuğundan yapılan kağıda da­

yanan veriınli , hafif bir iletişiın sisteınine ihtiyaç duyuyordu . 

Çin'cle icat edilen kağıt, Avrupalıların kullandığı koyun de­

risinden ya da keten ve papirüsten ucuz ve hafif ti . Moğollar 

nereye gitseler yanlarına kağıt yapıcıları da aldılar ve bu za­

naat yavaş yavaş tüın Avrasya'ya yayıldı . Benzer bir şekilde 

ipek yapına sanatı ve bunun için gerekli olan ipekböceğini 

de Ortadoğu'ya ve dünyanın ipekböceği yetiştinneye yatkın 

öteki bölgelerine yaydılar. 

Hafif kağıt için duydukları ihtiyaç para için de geçerliydi . 

Muazzaın ıniktarda sikkeler fazla büyüktü ve büyük ıniktar­

larda taşınınası zordu , aına binlerce sikkeyi teınsil eden kağıt 

parçaları kolayca oradan oraya taşınabilirdi. Çinliler, siciın­

le  bağlanarak binlercesi bir arada tutulabilsin diye ortasında 
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delik olan para basınıştı bile. Çinliler kağıt parayı 1 024 gibi 

erken bir tarihte kullandı aına Moğolların iktidara gelişi ve 

Kubilay Han yönetiıninde daha önce eşi benzeri görülıneıniş 
büyüklükte bir iınparatorluk kurınasıyla birlikte kağıt para 
çok daha öneınli hale geldi . 

Steplerin kabile insanları, hafif olsun diye kağıttan yapılan 
ve zaınanlannın çoğunu evden uzakta kaınplarda geçiren sa­

vaşçılarının eğlenınesi için kolayca oradan oraya götürülebi­
len oyun kartları da taşıyordu . Yerleşik insanlar oyunu heınen 

beniınsedi ve başkalarına da yaydı . 

Göçebe kabilelerin kolay iletişiın yollarına ihtiyacı vardı, 
aına alfabeleri yoktu . Cengiz Han iınparatorluğunu birleştirir 
birleştirınez bu sorunla karşı karşıya kaldı . l 204'te bu sorunu 
esir alınan bir Uygur bilginiyle çözıneye çalıştı . Bilgine şeh­
zadesine yazınayı öğretınesini eınretti . Bu , Moğolcayı bir yazı 
diliyle yazınaya yönelik ilk bilinen girişiınclir. Uygurlar alfabe­
lerini Sogdlardan uyarlaınıştı, Sogdlar da Farsçayla bağlantılı 

ve Orta Asya'ya Nesturi Hıristiyanları tarafından getirilen bir 
� 

Hint-Avrupa dili konuşuyordu . Biliınciler, Sogcllann da keneli 

alfabelerini Yunanca, Araınca ya da öteki kuzey Seınitik diller­

den uyarladığına inanır. 
Cengiz Han'ın büyükbabası Kubilay l-lan, yazıyla ilgili baş­

ka bir sorunla daha karşılaşınıştı : Yönettiği Çinliler bir alfabe 

yerine icleograın karakterleri kullanıyorlardı ve Avrasya'nın 
ortasındaki ulusların her birinde farklı bir alfabe vardı .  Ku­
bilay Han, iletişiıni daha veriınli hale getirınek için, Çinliler 

de dahil olınak üzere tüın uluslar için standart bir alfabe ya­
pılınası eınri verdi . Yeni alfabe önceden yazılınaınış her dili 
yazınayı sağlayacak şekilde olacaktı ve Çinlilerin karakterden 
alfabeye geçınesine yönelik en eski resınI girişiındi .  

Kubilay Han bu görevi 'Phangs-pa'ya verdi. Tibet'in Saskya­
pa tarikatından bir Budacı laına olan 'Phangs-pa, Tibetliler-
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den epeyce ödünç alarak yeni bir alfabe yarattı ve bu alfabe 

1 269'da resıni alfabe olarak kabul edildi . Tüın harfler, Tibetçe 

ve Sanskritçeye benzer şekilde kare biçiıninde tasarlanınıştı 
aına yatay olarak yazılan birçok alfabenin tersine ' Phangs-pa 

alfabesi , Çin karakterleri gibi yukarıdan aşağıya düz çizgiler 

halinde yazılıyordu . Alfabede kırk bir fonetik siınge vardı , her 

tür dilin bu alfabeyle yazılınasına olanak sağlıyordu ve kavra­
ınak için uzun inceleıne süresi gerektirıniyordu . 

1 3 68'de Çin'de Moğolların Yuan hanedanının yık1lınasıy­

la birlikte ülke heınen ideografik karakterlerle yazınaya geri 
döndü. Moğollar kendi Moğolca alfabelerine döndüler ve yir­
ıninci yüzyıla kadar bu alfabeyi kullandılar, aına bu yüzyılda 

Rus Moğollarıyla Moğol Halk Cuınhuriyeti Ruslardan Kiril 

alfabesini  beniınsedi . Dilin yazılın.a biçiıniyle i lgili anlaşınaz­
lık hala clevaın etınektedir ve birçok Moğol hala geleneksel 
alfabeyi tercih eder. 

Birçok dilde birçok farklı alfabe kullanıldığı için , akadeınis­
yenler henüz Moğol iınparatorluğunu kuran Cengiz Han'ın 
adını doğru transkript etıne konusunda anlaşınış değiller. Bu 

ad Chinggis , Chinghis , Chingis, Chingiz , jenghiz ya ela J ing­

his olarak da yazılabilir. Hatta bazıları takına adıyla Teınuj in 
ya da Teınuçin cleıneyi yeğler. 

Moğollar geniş topraklan için etkili bir ınuhasebe siste1ni­

ne de ihtiyaç duyuyordu . Asker ve hayvanların sayısını ,  öde­

nen vergi ıniktarlannı ve birçok başka türde rakaını bilıne­
leri gerekiyordu . Bu aınaçla Çin icadı abaküsün kullanunını 
yaygınlaştırdılar. Hesap tutanlar ve devlet görevlileri abaküsü 
kullanarak büyük ıniktarları süratle hesaplayabiliyordu . Aba­

küs yalnızca hesap tutanlar için değil tacirler için de gerekli 
bir araç haline geldi ve Avrasya'nın birçok kısınında yinninci 
yüzyıla kadar teınel hesap aygıtı olarak korunınuştur. 

Avrasya'nın kabileleri ınaclcli ınallar kadar düşünce ve bilgi 
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de taşıdı. Kabileler geleneksel olarak şaınan dinlerine ve canlı 

ve cansız nesnelerde yaşayan ruhlara tapınınaya dayalı aniınist 
inançlara sahipti . Şehir ve tanın bölgelerinde onları kuşatan 
halkların dinlerini özgürce beniınsediler. Birçoğu , özellikle 

de N ayınanlar ve Kereitler, Nesturi Hıristiyanlan oldular ve 

bu tarikatı Ortadoğu'dan Çin'e kadar yaydılar; Kubilay Han'ın 

annesi Nesturi 1-Iıristiyanlanndan biriydi . Hazar klanlarının 
birçoğu Museviliğe döndü ve antik Uygurlar ınanici dini be­

niınsedi. Tatarlar ve Türkler lslaını kabul etti ve tüın Avrasya 

ortasına yayılınasına yarclııncı oldu , aına Moğollar Budizıni 
beniınsecli . Mağyarlar ve Bulgarlar, tüın Slav kabileleri gibi 
Hıristiyanlığa döndü. 

Göçebeler dine karşı genellikle hoşgörülü bir tutuın ser­
giledi. Moğollar, Budizıne döndükten sonra bile din özgür­
lüğünü korudu . Cengiz Han yönetiınindeki Çin o döneınde 
dünyadaki din açısından en özgür iınparatorluktu herhalde. 
Moğol yöneticiler Budistler, Taocular, Zerdüştcüleı:;Maniciler, 

Hıristiyanlar, Müslüınanlar, Konfüçyüsçüler ve aniınistlerin 
biraraya gelınesine hoşgörüyle bakınakla kalınıyor, hepsini 
kendi farklı dinlerini uygulaınaya teşvik ediyordu . 

Rusya'ya hakiın olan Tatarlar, I slaına döndükten sonra bile 
Rus Ortodoks Kilisesi'nin koruyucusu olınayı sürdürerek, on­

ları vergiden ınuaf tuttu , Rusya ınanastırlarına ve kiliselerine 

bol bol haklar ve hediyeler verdi . Ki lise , Tatar yönetiınincle , 

adı Hıristiyan olan Rus yöneticilerin clöneınlerinde olduğun­
dan çok daha güçlü ve yaygın bir kuruın halini aldı ; Hıristiyan 

Ruslar ki liseyi kendi iradelerine boyun eğdirıneye çalıştı . 
Tatarlar arda denilen kaınplarda yaşıyordu ve büyük grup­

lar ya da kaınplar horda diye anılınaya başladı . Bu keliıne baş­
ka bir biçiınde Urdu haline geldi ve Hint alt kıtasındaki Müs­

lüınan halkı ve dillerini anlatınak için kullanılır oldu . İ ngiliz­
cede bu keliıne horde, yani güruha dönüştü , bu keliıne bugün 
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bile hareket halindeki böcek sürüsü gibi kaotik ve organize 
olınaınış bir insan yığınını çağrıştırır ve genellikle bir barbar­

lık ve vahşilik duygusu uyandırır. Bunlar göçebe çobanların 
askeri sisteıninin altında yatan düzenli yapıyı gözlerden sak­
lar. Örneğin Moğollar ordularını basit, on üssü geoınetrik di­

ziye göre düzenleınişlerdi. On erkek bir biriın oluşturuyordu ; 

on biriın yüz askerlik büyük bir biriın; bunların onu da bin 
askerlik bir tugay; on tugay da bir güruh oluşturuyordu . 

Bu basit askeri sisteın, yeni fethedilen toprakları yönetınek 

için kolaylıkla bir yönetiın biçiınine dönüştürüldü . Cengiz 
Han yönetiıninde Moğollar şiındiye dek bilinen en büyük 

iınparatorluğu yönetiyordu. Topraklan şiındi Finlandiya olan 

yerden Vietnaın'a kadar uzanıyordu . Daha öncesinde ve son­
rasında hiçbir ulus bu kadar büyük topraklan tek bir yönetsel 

biriın altına sokınaınıştı . 
Pax Mongolica sırasında , bir kızın başının üstünde bir al­

tın kapla Moğol topraklarının bir ucundan ötekine asla tacize 

uğraınadan gidebileceği söylenir. Böyle bir örnek, abartılı olsa 
bile, Moğolların yönetiın örgütlenınesini ve yönetsel ayrıntı­
lılığını gösterir. 

Modası geçıniş Çin bürokrasisi ya ela şişkin Bizans bürokra­

sisinin aksine, Moğol sisteıni , liderlerin hızla karar venneleri­
ni gerektiren büyük bir toprak üzerine kuruluydu . Sisteınleri 

Rusya'nın ve Çin'in birleşınesinin teıneli oldu ve Osınanlı yö­

netiıninde Bizans'ın Akdeniz sisteıninin yerini çok daha ve­
riın li şekilde aldı . Meınlüklann köle-askerleri yönetiıninde bu 

sisteın Mısır'ı yeniden düzenleınekte kullanıldı . 
Moğol yönetiıni Çin'in birbirinden ayn kuzey ve güney 

bölgelerine birlik getirdi, tıpkı daha sonra Rusya'yı ve son 
olarak da Hindistan'ı ulus-devletler şeklinde birleştirdiği gibi .  
Modern Çin Moğollar tarafından şekill endi ve Kubilay Han 
başkentini l 260'da bugün Pekin denilen yere taşıyarak Çin'in 
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daha sonraki tarihini derinden etkiledi. Bugün heın bölge 
heın de nüfus olarak üç büyük Avrasya ulusu, hala Moğol yö­

netiıninin yarattığı bu üç ulustur. 

Moğol iınparatorluğuyla b irlikte Avrasya steplerinin göçe­

beleri siyasal doruklarına ulaşınış oldular, aına bu devir henüz 
bitıneınişti . 1453'te Osınanlı l ınparatoru Fatih Sultan Mehınet ,  
Bizans l ınparatorluğu'nun başkenti Constantinopolis'i aldı ve 

Osınanlı l ınparatorluğu'nu kurdu . 1 526'da Babür yönetiınin­

de bir grup Türk Hindistan'ı işgal etti ve Mughal (Moğol) iın­

paratorluğuyla birleştinneye başladı . 1 644'te Mançuryal ılar 

Ming hanedanını devirdi . 

Bunlar iç kesiınlerin atlı göçebelerinin son üç büyük f ethiy­
di . Bu döneınde f etihci göçebeler, fethettikleri yerleşik şehirli 
halktan zaten farksız hale gelınişti . At clöneıni bitıniŞve dünya 
tarihi geıni ve ınakine çağına geçınişti .  At ve ona binen göçe­
beler Avrupa ve Asya'yı tek bir kültürel tarih te birleştirınişti ; 

at ,  Afrika ve Aınerika'nın daha sonra sisteıne dahil edihnesine 
yol açan ivıneyi sağlaınıştı . 

Çin'de l ınparator Pu-yi'nin ve yirıninci yüzyılın ikinci on­
yılınd.a Osınanlı l ınparatoru Vl . Sultan Muhaınınecl'in clüş­
ınesinden sonra son göçebe hanedanlar da seınbolik sonları­
nı yaşadı .  aına gerçek iktidarları yüzyıllar önce sona erınişti. 

Avrasya'nın taın göbeğindeki göçebeler üç bin yıl boyunca 

Avrasya tarihini biçiınlendirınede öncü bir rol oynaınıştı , aına 
yinninci yüzyıl geldiğinde dünya olaylarının odak noktası on­

ları geçerek başka yerlere kayınış , Orta Asya'yı çatışan klan ve 

kabilelerden bir yaınalı bohça olarak bırakınıştı . 

Göçebeler ve at  Avrasya'yı yalıtılınış ve bağıınsız uygarlık­
lar topluluğundan birbirine bağlı parçalardan oluşan, rekabet 

ve savaşla rahat yüzü gönneyen aına gene de tek bir topluınsal 

ve kültürel arenada yaşayan tek bir uygarlığa dönüştürdü . Son 
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nı kıta ölçeğinde ortak ticaret ,  hastalık ve politika sisteıninde 

birleştirdi. 
Göçebeler yaptıkları bağlantılara karşın Avrasya uygarlığı­

nı standartlaştınnadılar. Taın tersine gruplar arasındaki fark­

lılıkların farkında olunınasını güçlendirdiler. Tek bir uygarlık 

içinde birleştirirken bile, atlılar Avrasya halkını yeni fraksi­
yonlara böldü , yeni kültürel kiın likler yarattı ve farklı parçalar 

arasında rekabet, çekişıne ve savaşı artırdı .  

At Avrasya'nın orta kısınını fethetti , Asya ile Avrupa'yı bir­
leştirdi. Ne  var ki at, birçok Afrikalıyı Avrupalılardan ayıran 

Sahra'yı f ethedeınedi . insanlar üç kıtanın tüın uygarlıklarıyla 

ilişki kurabilınek için çölü aşınanın bir yolunu bulınak zorun­

daydı . En sonunda çözüınü devede buldular. 



6 
Deve ve İ lişki Arayışı  

Örümcek ağları birleşince, bir aslanı kıskıvrak bağlayabilir. 
Etiyopya Atasô'zü 

Sahra'nın güney ucunda yıllar içinde bir görünen bir kay­

bolan su birikintileri ve göllerin çevrelediği birçok küçük vaha 

ve köy yatar. Bu topluluklar çölde bir tür takıınada oluşturur 

ve tuz ,  hunna , akdarı , deve ve daha az çeşi tli öteki ınallar için 
pazar hizıneti görür. Flörtleşıne, ibadet, vergi ödeıne ya ela bir 

sonraki topluluğa gitınek için at bulına ınerkezleri olarak da 

işlevi vardır. 

Boğucu bir ocak öğleden sonrasında güneybatı Sahra'daki 
küçük bir pazarın kenarında toprağa oturarak tüccarların iş­
leınlerini taınaınlaınalannı beklecliın . Dire topluluğuna giden 

küçük bir pikap kaınyonda yer bulabilirdiın böylece. O yıl 
Sahra'da zor bir yıl olınuştu .  Yağınur her zaınankinclen de daha 
az yağınıştı. Birçok hayvan,  hatta çocuk ölınüştü. Pazarda acı­

nası derecede az ınal vardı ve erkekler küçük daireler halinde 
çöınelıniş, alıp satınaktan çok konuşup kahve içiyordu . 

Tüccarlar çölü büyük ıniktarlarda tuz yüklü deve kervanla­

rıyla aşınıştı . Bu tuzu satıyor ya da akdarı , pirinç ya da başka 

bir ürünle değiş tokuş ediyorlardı. Özel tüccarlar küçük pa-
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zarda deve de alıp satıyordu ve bu öğleden sonra nedense çok 
sayıda deveci toplanın ıştı .  Devecilerin çoğu hayvanlarının iki 
ön bacağını toynaklarının heınen üstünden bağlayarak ya da 

bir bacağı dizden büküp bağlayarak bukağı vurınuştu . 
O öğleden sonra belli ki sıcaktan rahatsız olınuş bir dişi 

deve ipinden kurtulup pazarın çevresinde delice bir koşu tut­

turdu.  Bileklerinden bukağıya vurulınuş bir erkek deve gü­
rül tülü aına beceriksiz bir takiple onun peşinden gitti . Küçük 

tezgahlardaki satıcılar birkaç sepet ınallannı toplaınak için 

fırladı ve saldırgan ikiliden kaçarak dağıldı .  Dişi deve çaınur­

dan yapılınış binalarla dolu dar bir sokağa daldı ve dörtnala 
ilerledi. Zavallı erkek deve onun ardından yapabildiğince hızlı 
seğirtti , tıpkı bir çizgi filın karakterine benziyordu . Dişi deve 
birden oturduğuın sokağa yönelince heınen orada park etıniş 

bir kaınyonun arkasına fırladıın . Dişi ardındaki erkek deveyle 
birlikte kör sokağa hızla girdi aına taın arkaındaki sokağın so­
nunda çıkış bulaınadı . Büyük bir çaınurdan duvar yolunu kes­

ınişti . Bağırdı , başını öfkeyle geriye atarken erkek deve hızla 
ona doğru gitti ve çok geçıneden ona yetişti .  

Hayvan krallığındaki erkek cinsel ilgisinin en tuhaf göste­

rilerinden birine tanık olduın.  Penisi genellikle idrar için ar­
kaya doğru duran erkek deve, cinsel açıdan uyarıldığı ve çift ­
leşıneye hazır olduğu zaınan penisinin pozisyonunu taınaınen 

tersi ne çevirir ve ters yöne döndürür. Erkek deve dişi devenin 

yanına geldi ve üstüne binıneye çalıştı , aına bukağıya vurul­
ınuş bacaklarını yeterince yukarıya kaldıraınıyordu . Sonun­

da neredeyse bir at gibi arka ayaklarının üzerinde dikilerek 

bacaklarını dişinin arkasına koyınaya yetecek kadar yükseğe 

kaldırdı , aına bukağının ipi nedeniyle bacaklarını ayıraınıyor­
du . Arka bacakları yerde, iki ön bacağı dişi devenin sırtında 

kalakaldı , dev bir peygaınberdevesine benziyordu, aına ne 
cinsel eyleıni taınaınlayabiliyor ne de dişinin sırtından inebi-
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liyordu . 1-Ier iki deve de tuhaf bir pozisyonda debelendikten 
sonra en nihayet erkek deve kendini kurtarabildi . 

Kızışınış deve artan bir öfkeyle defalarca sıçrayarak geçici 
hapishane hizıneti gören çaınurdan duvarı tekıneledi . Devele­
rin sahipleri ve ıneraklı izleyicilerden oluşan bir kalabalık dar 
sokağa yavaşça yaklaştı , aına kiınse çaresizce kapana kısılınış 
ve öfkeden deliye dönınş hayvanların yanına gitıneye cesaret 
edeıniyordu . Sahipler iki hayvanı ayırınaya ve tekrar pazara 
sürükleıneye cesaret etıneden önce erkeğin tükenınesini ve 
her iki hayvanın da sakinleşınesini bekleınek zorundaydı. 

Pazar yerindeki sahne ve öfkeli develerin neredeyse tüın bir 
köyün faaliyetini bir saatliğine durdurabilıne yeteneği , deve­
lerin fiziksel olarak ne kadar güçlü ve denetlenınelerinin ne 
kadar zor olduğunu vurguladı . Develerin inatçılığının kanıtla­
rını çok gönnüştüın , aına daha önce bu kadar şiddetli bir öfke 
gösterisine tanık ohnaınıştnn. 

Develerin ve onları yetiştirip satan göçebelerin öneıni dün­
ya tarihine görece geç girdi , aına Afrika ve Ortadoğu tarihi 
için benzersiz bir öneıne sahiptiler. Deveyi evcilleştinne,  bu­
nun için doğru teknolojiyi geliştinne ve tutsak halde yetiş­
tinneyi öğrenıne süreci , at ya ela ineğin evcilleştirilınesinden 
daha uzun ve karınaşık olduğunu kanıtladı . Deve insanların 
bugüne kadar evci llcştinneye, koştun vurınaya ve kullanınaya 
kalkıştığı en zor hayvan olabilir, aına deve olınadan Sahra'yı 
katetınek, kaınyon ve uçakların icat eclilınesinden önce nere­
deyse olanaksızdı .  

Sahra , Rusya dışında dünyadaki öteki ülkelerden daha bü­
yüktür. Dünyadaki en sıcak ve en kuru büyük alandır ve o rta 
Antartika ve Grönlancl'ın iç kısı ınlan dışında içinde yaşaın ba­
rınclınnaya en elverişsiz yerdir. Büyüklüğü ve doğanın sertliği 
nedeniyle Sahra kara üzerinde insan seyahatine karşı en bü­
yük engeli oluşturur. 
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Sahra o kadar büyüktür ki , kesin boyutlarını ölçınek çok 
zor olınuştur, özellikle de çöl yılda bir genişleyip daraldığı 
için. Sonsuz ritınik bir tarzda güneydeki otlaklara doğru ge­
nişleyen, sonra tekrar geri çekilen, dev, soluk alıp veren bir 
yaratık gibidir. l 980'lerde çöl 3 ,3 ınilyon ınetrekareden 3 ,6  
ınilyon ınetrekareye genişledi. Birçok yıl çöl yılda 6 ile 60 ınil 
arasında bir hızla güneye doğru genişler. 

Sahra, kıta büyüklüğünde boyutlarıyla , dünya yüzeyinin 
geniş kısıınlarındaki hava duruınunu etkiler. Çölün tozu 
Aınazon'da bile yaşaınsal bir rol oynar; Aınazon , yağınur 
onnanının hiç veriınli olınayan topraklarını tazeleınek için 
Afrika'dan esen rüzgarların getirdiği tonlarca fosfat ve nitrata 
ihtiyaç duyar. Çölün genişlediği yıllarda rüzgar daha da fazla 
kuın kaldırır ve Atlantik boyunca eserek Aınazon'un bolluğu­
na yardııncı olur. 

Haritaların Sahra'yı ehli ve yönetilebilir göstennesi aldatıcı­
dır. l-Iari ta yapanlar bir boşluktan ya da ne tür olursa olsun boş 
yerlerden hoşlanınaz , çünkü bu bilgisizliği çağrıştırır. Jonat­
han Swift'in l 733'de On Poetry, A Rllapsody'cle yazdığı gibi : 

Yani coğrafyacı lar Afrika haritalarında , 
Doldururlar boşluklarını vahşi resiınlerle , 
lnsan eli değınez yerlere 
Koyarlar filleri kasaba yerine . 

Bugün haritacılar daha az fil ve resiın aına daha çok ad ve 
yol kullanır� Afrika'nın kuzeyindeki büyük açık alanlan daha 
az korkunç , daha az bilinınez ve daha az düşınanca gösteren 
bilgiyle cloldurına eğiliınindeclirler. Kıt kanaat geçinen birkaç 
keçi çobanının bulunduğu küçük vahalar, haritada Berlin ya da 
Pekin kadar büyük görünen adlara sahiptir. On yıllar boyunca 
kalıcı bir insanın bulunınaclığı vahaların ve tuz ocaklarının 
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bile Fransa'nın bir kenti kadar öne çıkan bir isıni olabilir. 
Haritada vahaları birbirine bağlayan çizgiler, kuşaklar boyu 

kullanılınaınış olabilecek hatları akla getirir, aına haritacılar 
bunları kalın renklerle çizerler. Çizgilerin yol gibi görünınesi 
aldatınacası , zaınan zaınan Avrupa'dan gelen turistlerin kor­
kunç hatalar yapınasına yol açar. Onlara göre Sahra'da araç 
sürınek, Türkiye'ye gitınek ya da Aınerika'nın güneydoğu­
sunda ailece tatil yapınak gibi, büyük bir tatil ınacerası gibi ­
dir. Marsilya'dan Cezayir'e feribota binerler ve yollan Doğu 
Avrupa'nın yoksul ülkelerindekiler kadar iyi bulunca ıneın­
nun olurlar. Ne var ki, güneye doğru ilerledikçe yol yavaş 
yavaş yok olur. Artık toprak yol , keçiyolu ,  hatta patika bile 
değil , yalnızca birçok farklı yöne açılan tekerlek izleri kanşı­
ınından başka bir şey değildir. Deneyiınli kılavuzlar olınadan 
Sahra'da araç sünnek, bir otoyol ya ela trafik işareti olınadan 
Saskatchewan'dan M eksika sınırına gitınek gibidir; bunu yap­
ınak için deneyiın gerekir. 

Sahra sürücüleri , derinleşen izde aracı bağına korkusuyla , 
kendilerinden önceki sürücünün tekerlek izlerini doğrudan 
takip etınezler. lze paralel giderler, sonra birinin aracının 
sıkıştığı açık olan yerde geniş bir kavis çizerler. Bir sonraki 
araç bu kavisi daha da genişletir. Haritada kesin bir yol ola­
rak görünen şey, aslında iki ila yirıni ınil genişliğinde tekerlek 
izlerinden oluşınaktadır. Bu izler birbirinin üstünden ve ara­
sından geçer, çevresinden dolaşır, hiçbir yere gitıneden yön 
değiştirir ve birden yer değiştiren kuıncla ortadan yok olur. 
Turist aileler kolayca yön duygularını yitirir ve kendilerini hiç 
durınadan daireler çizerken bulur. Birden kaybolurlar ve araç 
aşırı ısınır, benzini biter ya da bozulur. içlerinden biri ya da 
hepsi yardıın araınaya koyulunca gece yürür, gündüz güneş­
ten korunurlar ya da hepsi oldukları yerde kalarak araçlarının 
gölgesinde kurtarına ekibini beklerler. 
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Bütün bunları biliyoruz , çünkü susuzluk onları kaleınlerin­
deki ınürekkebi içınek zorunda bırakana kadar ölıneden önce 
uzun uzun düşünıne ve yazına zaınanları olur. Cesetleri bu­
lunduğu zaınan -o da bulunursa- genellikle ceplerinde ya da 
aracın koltuğunda uzun ınektuplar ya da günlükler bırakınış 
olurlar. Belgeler akıllarını suyla bozına işkencesini, idrar ve 
kan gibi vücut sıvılarını içıne konusundaki ilk acı kararlarını 
ayrıntıyla anlatır, aına susuzluklarını benzin , ınazot, fren sıvı­
sı, soğutucudaki su , en nihayet pil asiti gibi aracın sanayi sı­
vılarıyla gidenneye de çalışırlar. Aile ınensuplannın korkunç 
ölüınlerini ve çocuklar ile çektikleri acı fazla uzun sünnüş ve 
doğal ölüın faz la yavaş geliyor görünen öteki kişileri öldünne 
kararını anlatırlar, bazen ele ölü aile üyelerinin kanlarını içıne­
yi rasyonalize ederler. 

Yerli halk Sahra'da araç sünnez ,  dikkatle üzerinde ilerler. 
Deneyiınli sürücüler ve kılavuzlar sürekli durarak gözleın ya­
par ve bulundukları noktayı hesaplar. Yön bulınak için gün­
düz güneşi, hatta ınevsiın rüzgarını kullanır, gece ise tüın de­
nizcilerin yaptığını yaparak yıldızlarla yön bulurlar. İncil'in 
Üç Bilgesi gibi hangi yıldızların hangi vahayı , hangi yerleşiın 
yerini gösterdiğini bilirler. Kuzeyden gelerek Sahra'yı geçtik­
leri zaınan Sahil'e gelirler: Arapça "kıyı " anlaınına gelen geniş 
bir otlak kuşağı . 

Sahra'nın yerli halkı küçük gruplar halinde seyahat etınez , 
büyük grupları tercih ederler. Kaınyon sürücüleri tek başına 
yola çıkınaz; kaınyonlannın arkasına bir sürü insanın tınnan­
ınasını beklerler. Sürücü akşaın serinliğinde çöle doğru yola 
çıkınadan önce kaınyon tüın gün yeterli insanla pazarda bek­
leyebilir. insanların taşıta ihtiyaçları vardır, aına sürücünün 
onlara daha da çok ihtiyacı vardır, çünkü insanlar kaınyonu 
kuın çukurlarından ve kuın tepeciklerinden kurtannak için 
iter ya da çekerler. Sürücü onlarsız asla çölü geçeınez . 
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Çölde yolun her parçası bir tahınin oyunudur. Dik kuın 
tepecikleri çoğunlukla sürücünün üstüne çıkına çabalarına 
karşı koyar. Sürücü kaınyonu tepeden bir iki kiloınetre kadar 
geriye alınalı , sonra tepeye varınadan önce kaınyona verebi­
leceği en fazla hızı kazandınnalıdır. Açı giderek dikleştikçe 
kaınyon hızla yavaşlar. lnsanlar hep birden nefeslerini tutar, 
sonra kaınyon tepeye az kala durur ya da bir kez daha geri­
ye kayarsa hayal kırıklığıyla hoınurdanırlar. Kaınyon tepenin 
üstüne varırsa yolcular çığlık atıp el çırpar, sonra da öteki ta­
rafa korkutucu derecede hızla inerken sıkı sıkıya tutunurlar. 
Sürücü belirli bir kuın tepesini çevresinden dolanarak aşınak 
ya da geçebileceği alçak bir nokta bulınak için çoğunlukla ki­
loınetrelerce yol kateder. 

Aşağı Sahra'da tüın kaınyonlarda, iki tarafına takılınış iki 
uzun ınetal ray vardır. Kaınyon patinaj yaptığında ya da özel­
likle zor bir kuın tepesinin üstüne ulaşaınadığında , yolcular 
aşağıya inip rayları kaınyonun tekerleklerinin önüne koyarlar 
ki , kaınyonun tekerlekleri sağlaın basabilsin. 

Bazı yerlerde hiç kuın yoktur. Rüzgar asıl kayanın üstünü 
terteıniz yapınış ve süreç içinde ınutfak fayansları kadar pü­
rüzsüz hale getinniştir. Kaınyonlar zeıninde kayar gibi gider 
ve yolcular birkaç dakikalık rahatlıktan, norınalde sürekli tit­
reyip sarsılırken hoş bir ınoladan her zaınan zevk alırlar. 

On binlerce yıl boyunca Sahra tarihi , çok kuru çağlarla kıs­
ınen ıslak çağlar arasında gidip geldi .  Bu büyük döngüler için­
de küçük döngüler bazı yüzyılları ve onyılları ötekilerden çok 
daha kuru hale getirir. Yaklaşık lö SOOO'de Sahra'nın hayvan 
sürülerini ve onların cezbettiği yırtıcı hayvanları besleıneye 
yetecek otu vardı . Bölgede ulaşıın yaya insanlar için görece 
kolaydı. 

Yüzyıllar sıcaklaşıp daha kuru olınaya başladıkça , insanla-
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rın bir su kaynağından ötekine giderken hayatta kalınak için 
yeterli su taşıyacak güçleri kalınadı . At ya da ö teki yük hay­
vanlarını kullanınaları gerekiyordu, aına yağınurların azalına­
sıyla birlikte atlar bile su kaynakları arasında giderek uzayan 
yolculukları yapacak gücü kaybetti . Yaklaşık lÖ 2500'de çöl 
başka bir uzun, kuru aşaınaya girdi ve o kadar kurudu ki çöl 
üzerindeki tüın ilişkiler kesildi . lö 1000 yılında Sahra ancak 
küçük yıllık farklılıklarla bugün gördüğüınüz sıcak ve kuru 
ikliınine az çok ulaşınış oldu. 

Yüzyıllar geçer ve Sahra daha geniş ve daha da kuru bir hal 
alırken, antik göller yavaş yavaş kurudu ve ortadan yok oldu , 
aına yok olurken artlarında kalın tuz katınanlan bıraktı . Bu 
katınanlar daha sonra insanları ticaret yapınak için oraya geti­
ren başlıca ekonoınik dayanak halini aldı . 

Roınalıların Sahra altı Afrika'yla az ilişkisi oldu , çünkü bu 
ilişkiyi kuracak araçlardan yoksundular. Okyanusta Afrika kı­
yısına kadar seyahat edecek güçte geınileri ya ela ınuazzaın 
büyüklükteki çölü aşacak araçları yoktu .  Roına uygarlığı , 
Akdeniz'deki birçok diğer uygarlık gibi, ulaşıın için asıl ola­
rak at  ve atlı arabalara bel bağlaınıştı . At bu kadar sıcak, kuru 
bölgeleıi geçeınezdi , tekerlekli araçlar da heınen kuına sap­
lanıp kalıyordu . Bu teknolojik yetersizlik Avrupa ve Akdeniz 
halklarının Sahra'yı geçip Afrika'nın geri kalan kısınına ulaş­
ınasını önledi .  

Avrasya stepleri fethedildikten ve Avrupa'yla Asya arasın­
da bir koridor görevi gördükten sonra bile ,  Sahra, Afrika ile 
Akdeniz dünyası arasındaki ilişkiye engel oldu . Bu bağlantı , 
deveyi ve derin kuyular açınak ve koruınak için gereken tek­
noloj inin geliştirilınesini bekliyordu . Deve Kuzey Afrika ile 
Arabistan tarihinde atın Orta Asya ve Avrupa'da oynadığı rolü 
oynar, aına bu tarih çok daha farklı bir ınecrada aktı . 

"Bir deve , bir koınitenin tasarladığı bir attır," yaklaşıını an-
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cak çölde hiç zaınan geçirıneıniş insanlardan gelebilir. Hiçbir 
hayvan çöldeki deve kadar insan yardıınına kusursuz uyar­
lanınış olınadı . Deve yalnızca uzun ınesafeleri aç susuz kat­
etınekle kalınaz , esen kuınun gözlerine girınesini önleyen 
gözkapaklan da vardır. Kendi ortaınında bir at, bir inek ve 
bir koyunun ortak yararlarını sağlar, çünkü üstüne bir binici 
binebilir, içınek için süt verir ve ip yapınak ya da kaba ku­
ınaş dokuınak için yün verir. Atın ınetal nal gerektiren hassas 
toynaklarının aksine devenin ayağındaki esnek tabanlar kuın, 
kaygan çakıl ve keskin kaya dolu sıcak çöl zeıninini aşınak 
için onu kusursuz bir hayvan kılar. 

Deve Sahra'ya geç geldi . Kuzey Aınerika'da , Güney 
Aınerika'nın laına, alpaka ve guanakolannın da atası olan kö­
pek büyüklüğünde ıneıneli Proty lopus'tan evriınleşerek gelişti . 
Modern deve Pleistosen döneınincle gelişti ve bu döneıncle ,  
atla birlikte Bering Boğazı'nclan Asya'ya geçti , en sonunda ora­
da hcın Moğolistan ve Hindistan'ın iki hörgüçlü Baktiryank 
devesi heın de Ortadoğu ve Kuzey Afrika'nın tek hörgüçlü bi­
nek devesi ve Arap devesi olarak evriınini taınaınlaclı . Deve 
Afrika'ya hala vahşi bir hayvan olarak ulaştı ve Pleistosen dev­
rinin fosil bulguları , hayvan ve bitkilerin evcilleştirilınesinden 
çok önce Afrika yerlilerinin deveyi avladığını gösterir. 

Devenin evcilleştirilınesi lÖ 3000 ile 2500 civarında,  attan 
birkaç bin yıl sonra başladı .  Orta Asya'cla çok başarılı olduğu 
kanıtlanan atın evcilleştirilınesinden esinlenıniş de olabilir. 
Afrika'daki ilk evcil develer, IÖ 600 civarında kıtanın kuzey­
doğusunda ortaya çıkınış görünüyor. Belli ki göçebeler onları 
yük hayvanları olarak kullanınak yerine et, süt ve yün için 
deve sürüleri kurdular (Bulliet , 1 990 , 1 1 6) . 

Deve Mezopotaınya ve Arabistan' ela öneınli bir yük hayvanı 

*Batı Asya'daki Amu Derya nehri ile Hindukuş dağları arasında bulunan 
eski bir ülke. (ç. n . )  
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olarak hizınet  gördü, aına antik Mısır ve Kuzey Afrika'da an­
cak öneınsiz bir rol oynadı. Devenin hantal anatoınisi ve sır­
tındaki büyük hörgüç i lk çobanlar açısından koşuın takına ve 
üstüne binıne konusunda benzersiz sorunlar yarattı . Binicinin 
deve sırtında rahat gitınesi için ilk tasarılar olarak kullanılan 
yastık ve hasırlardan birçok yüzyıl içinde son derece yavaş ya­
vaş birkaç farklı deve eyeri türü ortaya çıktı . Iö SOO'de deveci­
ler, en yaygın bilinen deve eyerlerinden biri olan yün çerçeveli 
Arap eyerini icat etti ve bundan sonra da deve biniciliği hayli 
arttı . Artık yalnızca et ve süt veren bir hayvan ohnakla kalına­
yan deve ınalın yanı sıra insan taşıınacla ela kusursuz bir araç 
olduğunu kanıtladı ; ne var ki attan daha yavaş ve daha hantal 
hareket ediyordu . Bugün bile, herhangi bir deve pazarına git­
seniz ,  devenin hiçbir zaınan taın olarak boyun eğınediğini ve 
insan eınirlerine hiçbir zaınan bir atın kesinliği ve çevikliğiyle 
yanıt vennediğini görürsünüz.  En iyi deve binicisi bile ,  yete­
nekli at binicilerinin hayvanlarıyla kurduğu akıl ve hareket 
birliğini nadiren geliştinniş gibidir. 

Ortadoğu'da yararlı olınasına karşın Avrupalı lar deveye 
fazla ilgi gösterıncdi . Büyük lskencler Mısır'dan Indus'a kadar 
olan topraklan fethederken, devenin uzun süredir kullanıldığı 
topraklardan geçti ,  aına ne kendisi ne de ordusu ona bir yük 
hayvanı olınasından öte bir ilgi gösterdi . Deve , soylu atla yan­
şaınazdı . lskencler, Siwa'daki vahada yaşayan kahinlere danış­
ınak için Sahra'ya yaptığı uzun yolculukta bile ata binınekte 
ısrar etti . Roınalılar ela atlan tercih etti , aına develere ancak 
biraz i lgi göstereli;  deve, neredeyse Kartacalı Hannibal' in kul­
landığı filler kadar yabancı ve egzotik geliyordu onlara . 

Deve , Roınalılann fethettiği ve hiçbir zaınan tan1 olarak gü­
venınecliği insanlara aitti . Roınalıların deveden sağladığı bel­
li başlı yararlardan biri ele , tanını Tunus ve Trablusgarp'taki 
Roına topraklarından daha ela güneye yayınak aınacıyla deve-
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ye saban çektirınekti .  Araba ve kağnıları çekınek için deveye 
koşuın da taktılar, aına bu işlerde deve hiçbir zaınan güçlü ve 
uysal bir öküz kadar yararlı ya da söz dinler olınadı. 

Roına lınparatorluğu döneıninde Kuzey Afrika'daki bü­
yük icatlar doğudan devenin getirilınesiyle ve onlar için kuyu 
açına ve su çıkarına gibi daha ileri teknoloj iyle başladı. Iö 
46'da Sezar'ın şiındi Cezayir olan yerde Nuınidya kralı juba'ya 
karşı seferinde deveyle ilgili ilk Latin kayıtlarına rastlarız . 
Bu seferde Sezar'ın ordusu yinni iki deve yakaladı . IS 363'te 
kuzey Afrika'daki başka bir Roına ordusu Trablusgarp ülke­
sindeki Lepcis Magna kentinden dört bin deve aldı (Bulliet ,  
1 990,  1 1 3 ) .  

Roınalılar, develerin öteki hayvanlardan daha ucuza ınal ta­
şıdığını kavradılar. 30l 'de Roına lınparatoru Diocletion, ıno­
dern döneınde birçok politikacının kitleler yararına yapabile­
ceğini yaparak, enflasyona ve fiyatlara istikrar kazandınnak 
aınacıyla bir fiyat ve ücret dondurına eınri verdi . Ferınanında 
deve taşıınacılığı fiyatını öküz taşıınacıhğı fiyatından yüzde 
20 daha az olarak belirledi : develerin yük hayvanı olarak öteki 
hayvanlarla yarıştığı her yerde herhalde bugün de geçerli olan 
bir ıniniınuın oran . 

Roına lınparatoru en büyük gücüne ulaşırken bile Arabis­
tan Arapları develeri kullanına ve yetiştirıne konusunda çaba­
larını artırıyordu . Develeri güney Arabistan1dan Suriye ve Ak­
deniz kıyısındaki pazarlara değerli tütsüleri taşıınak için yük 
hayvanı olarak kullanınakla başladılar. llk Arap krallığı olan 
Nabateanlar bu ticareti Akabe Körfezi'nin başındaki , ınodern 
Ürdün'deki Petra kentinden kontrol ediyordu . Iö 1 .  yüzyılda 
Roınalılar en nihayet Nabateanları fethettikleri zaınan, fatih­
ler Kral Aretas'ın tesliın oluşunu gösteren bir sikkeyi üzerinde 
deve resıniyle bastılar. 

Ortadoğu'nun kadiın Saıni halkının deveyle bağlantısı söz-
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cüğün etiınolojisinde görülür. Yunancadan İngilizceye kadar 
birçok Avrupa dili gamal 'dan türetilıniş camel sözcüğünü çe­
şitli biçiınlerde kullanır. Gamal sözcüğü Ibranice,  Arapça ve 
Fenikecenin doğınasına yol açan kadiın Saıni dilinden gelir. 
Eski Yüksek Alınanca ve Eski Ingilizcedeki erken Töton bel­
gelerinde elephant (fil) sözcüğünün çeşitleıneleri heın fil heın 
de deve yerine kullanılır, iki hayvan arasında ciddi bir kafa 
karışıklığı olduğunu gösterir. Dokuzuncu yüzyılda bu aynın 
netleşınişti ve o zaınandan beri ne Alınancada ne ele lngilizce­
de iki hayvan birbirine karıştırıldı . 

Eski Ahit, Birinci Krallar Kitabı'nın 10 .  bölüınünde , Haz­
reti Süleyınan'ın ana gelir kaynaklarından birinin de Arap ba­
harat ticaretinden geldiğini belirler: develerle yürütülen bir 
ticaret .  Aynı bölüın Kudüs'te Süleyınan'ı ziyarete gelen Seba 
Melikesi'ni de şöyle tanıınlar: "Çok büyük bir kervanla , ba­
harat taşıyan develerle ve çok fazla altınla ve değerli taşlarla . . .  
(geldi) Seba Melikesi'nin Kral Süleyınan'a verdiği baharatlar 
kadar bolluk görülınedi . 

Deve ve tütsü ticaretinin öneıni, Matta lncili'nde de belirtil­
diği gibi Hıristiyan çağında da devaın etti . Matta lncili'ne göre 
bilge kişiler çocuk lsa'yı görıneye altın ve pahalı tütsüler olan 
ınürrüsafi ve buhurlar gibi hediyelerle geldiler. Geleneğe göre , 
bilge kişiler hediyelerini deveyle getirdiler. Matta 1 9 : 24 lsa'nın 
şöyle söylediğini de kaydeder: "Yine şunu söyleyeyiın ki ,  de­
venin iğne deliğinden geçınesi zenginin Tanrı Egeınenliği'ne 
girınesinden daha kolaydır. 

lsa bebeğe getirilen tütsü hediyelerine karşın Hıristiyanlar 
tütsülü kurbanlar verınediler ve törenlerinde tütsüyü hiçbir 
zaınan kendilerinden önceki putataparlar ve Museviler kadar 
çok kullanınadılar. Tütsü ticareti düzenli olarak azaldı , aına 
bu kez Araplar sayıca artınış ve ticari ınallarını daha da çeşit­
lendinnişlerdi . 
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Arap kenti Mekke, güney Arabistan'la Akdeniz'in ya da 
Yeınen'le Suriye'nin ortasında yer aldığından, kervan ticare­
tinin ınerkezi haline geldi . Kuzey Arabı Kureyş kabilesinden 
Şeyh Kusey beşinci yüzyılın sonunda kenti ele geçirdiği zaınan 
Mekke büyük öneın kazandı . 570'lerde doğan Hazreti Muhaın­
ınet kervanların reisi oldu ve bir tüccarın dul eşiyle evlendi . 

Muhaınınet'in ölüınünclen sonra Arap ınüritleri çevre ül­
kelerden Arabistan'a akın etti ve genellikle at kullansalar da 
nereye gitseler yanlarında deve de götürür oldular. Arap fatih 
Aınr ibn al-As, 641 'de , bir önceki yıl Heliopolis çarpışınasında 
Bizans ordusunu yenilgiye uğrattıktan ve Bizans valisi ve pat­
riyarkı Cyril'in koınuta ettiği kaleyi kuşattıktan sonra , 3 . 500 
kişilik bir orduyla Afrika'ya girdi. Constantinopolis'teki zayıf 
ve kafası karışık hüküınet, iınparatorluğunun bu giderek ken­
disinden uzaklaşan parçasına yardıın gönderecek duruında 
değildi ve Cyril, kendisinin lskenderiye'ye çekilınesi koşuluy­
la sonunda tesliın oldu . 

Bu ilk fatihlerin aksine Aınr oraya yeni bir öfkeyle gelerek 
Mısır'ı kılıçtan geçirip dosdoğru neredeyse iki bin ınil batı­
daki Atlantik kıyısına yöneldi . Bir yüzyıldan daha az sürede, 
doksan yaşında ölen Aınr'ın neredeyse görebileceği bir süre­
de, bu Arap ordusu Kuzeybatı Afrika' da Atlantik Okyanusu'na 
ulaştı . O zaınan bile lslaın'ın ivınesi durdurulaınach ve bir dizi 
fetihlerle kuzeye , lspanya'ya yöneldiler. Araplar 7 1 1 'de Ce­
belitarık Boğazı'nı geçti ve otuz yıl süren aralıksız savaş ve 
fetihle Kuzey Fransa'ya ulaştı . 7 4 2'de Charles Martel , Tours 
Muharebesi'nde Tarık Bin Ziyad'ın ordusunu geri püskürtün­
ce , ancak o zaınan Aınr'ın fetih ivınesi nihayet tükendi . 

Arapların Kuzey Afrika'yı fethetıneleri , ulaşıın araçları da 
dahil olınak üzere yaşaının birçok yönünü değiştirdi. O za­
ınana kadar Afrika'nın kuzey sınırları , tıpkı Akdeniz'in geri 
kalanı gibi,  kara ulaşıını için ağırlıkla atlara ve atlı arabalara 
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bağıınlıydı. Bu da yol yapıını ve yol üzerinde sık sık konakla­
ına istasyonları kurına da dahil olınak üzere çok pahalı üstya­
pı gerektiriyordu. Atlı yük arabaları ve ö teki araçların yapıını 
ve bakıını pahalıydı. Araçlar da hayvanın çektiği yüke epeyce 
ağırlık ekliyordu, aına deve sırtındaki yük neredeyse tüınüyle 
ticari ınaldı. Yolların ve tekerlekli araçların ağır ınasrafı ,  kara 
ulaşıınının pahalı olınası ve ardında hatırı sayılır ölçüde bü­
yük ve ınali duruınu güçlü bir yönetiın gerektirdiği anlaınına 
geliyordu. 

Araplar Sahra'yı , Arabistan'da çöl bedevileri olarak hayat­
ta kaldıkları için ve Kuzey Afrika'ya büyük deve sürüleriyle 
geldiği için fethetti . Araplar nereye gitse, Fas'tan Afganistan'a 
kadar, deve atın yerini aldı , tekerlek de başlıca ulaşıın aracı 
oldu. Deve, ticareti üstlendi ve değerli Arap atları asıl olarak 
gösteri , oyun ve savaşta uzınanlaştı. 

Sahra'da deve kullanan Kuzey Afrika kabile üyelerinin sayı­
sı yüzyıllar içinde düzenli olarak ve hatırı sayılır ıniktarda art­
tı. Dördüncü yüzyıl kadar erken bir tarihte Fas'ın güneyindeki 
Berberi kabile üyeleri vahadan vahaya geçerek güneye doğru 
santiın santiın ilerleıneye başlarken, Afrika'nın iç kesiınlerin­
den Akdeniz'e altın ve öteki zenginlikleri getirecek ticaret yol­
larını kuruyordu. Sekizinci yüzyılın sonunda Arap halifeleri 
Sahra üzerinde bir dizi düzenli kervan yollan kullanıyordu 
ve seyyah tacirlerle develerine yiyecek yetiştirınek ve kuyula­
rın bakıınını yapınak üzere vahaları köleler ve yerleşiıncilerle 
doldurdular. 

Modern Sahra haritalarında hala capcanlı görünen yollar 
açtılar. Artık ulaşıın için devenin yerini kaınyonlar alınış olsa 
da , çölün en sınır noktalan dışında kaplanınış yollar henüz 
antik kervan yollarının yerini a lınadı. 

Tarih boyunca şu ya da bu grup deveyi bir savaş hay­
vanına clönüştünneyi defalarca denedi. Antik çiziınler, 
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Mezopotaınya'nın deveye binıniş savaşçılarını at sırtındayınış­
casına ok ve yayla savaşırken betiınler. Öteki deve binicileri 
kılıçlarla savaşınaya çalıştı , aına birçok savaş aınacı açısından 
deve hiç ıni hiç uygun olınayan bir hayvandı . Uzun ve rahat 
adunlarla gidişi ok ve yayın kullanıınına izin verecek kadar 
yuınuşak değildir, iki binicinin kılıçlarla savaşınası için de­
netiıni çok zordur ve binicinin yerdeki biriyle savaşınası için 
fazla yüksektir. Deve binicilerinin en iyi silahı kargıydı , çünkü 
kargı öteki hayvana, atlı biniciye ya da yerdeki bir savaşçı­
ya ulaşacak kadar uzundu . Ne var ki atla karşılaştırıldığında , 
kargıya güçlü bir darbe sağlaınak için gerekli hız ve vahşi güç 
devede yoktu . 

Batı Sahra'da , Tuaregler benzersiz bir eyer ve deveye binıne 
tarzı geliştirdi . Hörgücün üstünde ya da yanında oturan ve de­
veyi uzun bir sopa ya da binici kırbacıyla denetleyen Arapla­
rın aksine ,  Tuaregler, hörgücün önünde otunnalarına olanak 
sağlayan bir oınuz eyeri geliştirdi . Bu oturına konuınunun 
deve için öneınli bir avantaj ı  vardır, çünkü binicinin ağırlığını 
devenin ön bacaklarına aktarır ki devenin ön bacakları arka 
bacaklarına oranla çok daha kuvvetlidir. Bunun Tuaregler için 
en büyük avantaj ı ,  deveyi ayak parınaklarıyla yönctınelerine 
olanak sağlaınasıydı . Bu biniş şekli ınal taşırken bu kadar el­
verişli değildi , aına insan biniciler taşıyan uzun yolculuklar 
için idealdi ve Tuareg biniş şekli biniciye çok daha fazla de­
netiın kazandırıyordu (Bulliet, 1990, 134) . Tuaregler, deve 
üzerindeki büyük denetiınleriyle , dünyadaki en çevik ve usta 
deve binicileri oldu ve deveyi etkin bir savaş hayvanı haline 
getirdiler. Deve savaşçıları olarak etkililikleri Aralık 199 1  gibi 
geç bir tarihte iyice belirginleşti : Deve ve kaınyonlan birlikte 
kullanarak Tiınbuktu kentine akın düzenlediler ve tüccarlar 
ve hüküınetle büyük bir anlaşınazlığın doğurduğu öfkeyle 
günlerce kenti yağınaladılar. 
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Tuareglerin deveyi savaşta kullanınalarının döneın döneın 
başarılı olınasına karşın, devenin tarihsel rolünün savaş ya da 
fetih değil , ulaşıın , ticaret ve barışçıl faaliyetler olduğu açıktır. 
Bununla birlikte devenin dünya tarihindeki , özell ikle de Afri­
ka ve Arabistan tarihindeki rolü , Avrupa ve Asya'da atın çok 
daha askeri kullanıını kadar büyük olınuştur. 

Tuaregler, Berberiler ve Sahra'nın öteki kabileleri , Sahra altı 
Afrika ile Akdeniz arasında yaşaınsal bir bağ kurdu. Değerli 
ınallann akışı , bilgi ve kültürle birlikte , Sahra altı Afrika'yı ve 
Avrupa'yı, beşinci yüzyılda Avrupalıların Batı Afrika'yla deniz 
yoluyla ilişki kunnasına ve dolayısıyla çok farklı bir ticareti 
hızlandınnasına kadar ayakta kalan tek ve büyüyen bir eko­
noınik sisteın haline getirdi. 

Dünyanın birkaç büyük ticaret sisteıni halinde yavaş yavaş 
birleşrnesi hayvanları evcilleştirıne ,  yeni teknoloj i  geliştinne 
ve çöl ve dağlar gibi büyük engelleri aşınayı içeren uzun ve 
zor bir süreç gerektiriyordu. Bu birleşıne, özellikle büyük uy­
garlık ınerkezleri arasında yaşayan kabilelere büyük bir top­
luınsal bedele de ınal oldu . llişkinin ilk aşaınasıncla kabileler 
çoğunlukla bir uygarlık ınerkezini ötekine bağlayan kanallar 
ve ticaret araçları olarak hizınet gördü , aına sonunda ticaret 
yönteınleri geliştikçe kabileler de kendilerini , dünyalarına 
dört bir yandan ısrarla yaklaşan uygarlıkların giderek sıkışan 
ınengenesinin içinde buldu . 

Deve Sahra altı Afrika'yla Akdeniz'i daha yakın ilişki içine 
soktu , ticaretlerini birleştirdi , aına ortak lslaın dininin yanı 
sıra Arap dilinde okuryazarlığı da Afrika'nın birçok kısınına 
yaydı. Bu kültürel özelliklerin yayılınasına ve yeni Afrika iın­
paratorluklarının ortaya çıkınasına karşın, ilişkiler kültürel 
çeşitlilik için yeni olanaklar yarattı . 

Batı Afrikalılar, ulaşıın için develeri olduğundan, büyük şe-
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hirlerini kıyı boyunca değil, kıtanın iç kesiınlerinde kurdular, 
tıpkı Avrupa halklarının Akcleniz'de yaptığı gibi . Batı Afrika­
lılar büyük şehirlerini Nij er Nehri boyunca , Sahra'yı yağınur 
orınanından ayıran o geniş savanada kurdu. Ovalar doğuda 
Nil'den batıdaki Nijer'in ırınağı besleyen kaynaklarına doğru 
akar. Bölgenin geleneksel adı Sudan'dı , aına bu ad aynı zaınan­
da Nil'in üst kısınındaki bir ülkenin de adı olduğundan, geniş 
ovalar artık çoğunlukla savana, Sahil ya da yalnızca "ovalar" 
olarak anılır. 

Afrika ovalarının tarihinin anahtarı çeşitliliğinde yatar. Böl­
genin göl ve nehirleri çevresindeki veriınli noktalarda tanın 
ve balıkçılık gelişti ,  tıpkı bu tanın vahaları arasındaki büyük, 
açık otlaklarda sürü halinde hayvan yetiştiriciliğinin gelişınesi 
gibi. Bölgenin kabile halkı birbirini izleyen bin yıllar boyunca 
çevreye farklı bir yaklaşıın gösterdiler. Neredeyse her yıl tanın 
için ideal olan veriınli ve sulak ovalara sahip olan Avrupalıla­
rın aksine,  ovalarda yağınur yıldan yıla farklı lık gösteriyor ve 
buna bağlı olarak da tanınsa! ınahsul dalgalanıyordu . Topra­
ğın üretkenliğini azaıniye çıkarınak için farklı gruplar farklı 
işlerde uzınanlaştı , bunların hiçbiri kendi başına bir halkı bes­
leıneye yetın iyordu. 

Mali ve N ijer'deki Nijer Nehri çevresinde çok çeşi tli halklar 
ve etnik gruplar yaşar. Farklı diller konuşur, bi rbirlerinden 
ayırt edilecek kadar farklı giysiler giyer, farklı türde evlerde 
yaşarlar ve farklı geçiın yollan vardır. Bir a ilenin hayatta kal­
ınasının havanın kaprislerine bağıınlı olduğu , dünyanın ik­
liınsel olarak böyle istikrarsız bölgesinde yaşayan insanlar, 
uzınanlaşına ve çeşitlilik yoluyla bunun üstesinden gelıne­
nin yolunu bulınuştur. Geçiın için tek bir yaşaın tarzına bel 
bağlanaınaz , aına her biri farklı bir çevresel kovukta farklı bir 
yaşaın tarzında uzınanlaşınış farklı etnik grupların varlığıyla 
insanlar hayatta kalına şanslarını en yükseğe çıkarınıştır. 
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Mali nüfusunun yaklaşık üçte birini oluşturan Baınbaralar 
kuru ürünler yetiştirirken ,  Nijer nüfusunun yaklaşık yarısı­
nı oluşturan Hausalar başka bir geçinıne tarzı bulınuşlarclır. 
Markalar nehre bitişik sulak arazilerde pirinç yetiştirir, Bobo­
lar ise nehirde balık avlar. Fulaniler ürün için fazlasıyla kuru 
arazilerde hayvan otlatır, Tuaregler ise daha da kuru alanlarda 
deve ve keçilerini güder. Songhailer bütün bu gruplar arasın­
da tüccar hizıneti verir. Daha küçük gruplar, balık avlayan ve 
ınal taşıyan Soınonolar gibi daha da uzınanlaşınış kovukları 
doldurur. Çalışınanın özelleşınesi kıt kaynaklar için rekabeti 
azaltır. Ortak atalardan ve aralarında işbirliği yapan grupların 
öneıninden söz eden antik gelenekler sayesinde, her bir gru­
bun, özellikle zor zaınanlarda , öteki gruplara yardıın konu­
sunda kesin yüküınlülükleri vardır (Mclntosh, 1 992) . 

Bu yaklaşıın çeşitliliği gruplar arasındaki rekabeti en aza 
indirdi ve onları işbirliğine teşvik etti .  Çiftçiler akdarı ve öteki 
tahılları yetiştiriyordu, aına tanın ürünleri çok değerli oldu­
ğu için hayvan otlataınıyorlardı ; bu yüzden çiftlik ürünleri­
ni göçebe kabilelerin süt ve etiyle değiş tokuş ettiler. Balıkçı 
kabileler bazı bahçe ürünleri yetiştiriyordu , aına birçok tahıl 
için çiftçilere bağıınlıydılar. Balık, sığırcılıkla uğraşanların ve 
çiftçilerin beslenınelerine protein ve çeşitlilik kazandırdı . Bu 
üçlü geçinıne sisteıni bu kadar değişken bir ekosisteıncle kıt­
lık tehdidini azalttı .  

Develerin o tlaklarda sağladığı hareketlilik sayesinde, orada 
yaşayan yerli halk kuzeyde Sahra'yla güneyde yağınur orınanı 
arasında doğal bir kanal görevi gördü . Sahra halkı, yağınur 
orınanında büyük ihtiyaç duyulan tuz ve yağınur onnanı hal­
kının çok sevdiği bir ürün olan hunna veriyor, onlar ise daha 
da değerli olan bir ınal , altın sunuyordu . Ova halkı arınan 
halkıyla değiş tokuş yapıyor ve onlara deri ve kuru balık gibi 
başka ınallar getiriyordu. 
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Halkların ve dillerin bu çeşitliliği bazen yabancıların Batı 
Afrika uygarlıklarının kannaşıklığını kavraınasını güçleşti­
rir. Avrupa tarzına alışık insanlar, ülkelerin geniş bir alanda 
ve uzun bir süre içinde çok daha fazla di l ve kültür birliğine 
sahip olınalarını bekler. O zaınan işgücünde uzınanlaşına , sı­
nıflar içinde gerçekleşir; köylüler ürün yetiştirir, zanaatkarlar 
ya da işçiler ınal üretir, aristokratlar yönetir ve ıneınurlar eği­
tiın, sağlık ve ruhsal ihtiyaçlarla ilgilenir. Batı Afrika Sahili'nin 
sisteıni , görevleri ,  çok daha az öneınli olan sınıfa göre değil , 
etnisiteye göre böler. 

Ticaretle ve dinlerin , teknoloj inin ve hastalıkların payla­
şı lınasıyla birleşen Avrupa , Afrika ve Asya'dan oluşan Eski 
Dünya , siyasal kiınlikler olarak birleşıneseler bile birleşik bir 
topluınsal sisteın oluşturdular. 

ll işki kültürel türdeşliği geliştinnedi . Taın tersine, insanlar 
büyüyen topluınsal sisteınde özelleşıniş ekoloj ik ya ela eko­
noınik alanlar işgal etıneyi öğrendikçe sürekli çeşitlilik üretti . 
Ne  kadar fazla grup birbiriyle ilişkiye girerse kültürel açıdan 
o kadar çok çeşitli hale geldiler. 

Kıtalara yayılan yeni ticari hatlar siyasal birlik , kültürel bir­
lik , hatta gelişıniş bir anlayışı ileriye götünnek yerine , insan­
lık tarihindeki en alçak ticaretlerdcn birini yarattı : ınal olarak 
insan yaşaınlarının alınıp satılınası. Kölelik ilk büyük ulusla­
rarası ticaret sisteıninin teınelini oluşturdu . 





7 
Uygarlık ve Kölelik 

Uygarlık, insanı insanlardan azat etme sürecidir 
Ayn Rand, 1be Fountainhead 

Azize Katerina Yunan Ortodoks Manastırı , lsrai l ,  Ürdün ve 
Mısır sınırlarının kesiştiği Sina Yarıınadası'nın tozlu , kayalık 
çölünde yükselir. Manastır doğuda Akabe Körfezi ile batıda 
Süveyş Kanalı'na kabaca eşit uzaklıkta bir vadinin başında­
dır. Dördüncü yüzyılda ınanastırın kuruhnasınclan beri çevre­
sindeki topraklara Roınalılar, Bizans Iınparatorluğu , Araplar, 
Haçlılar, Osınanlılar, Fransızlar, lngil izler, lsrailliler ve Mısır­
lılar sahip çıktı , aına bütün bu yüzyıllar boyunca yalnızca Yu­
nan asıll ı  keşişlerin ınanastır içinde yaşaınalanna izin veri ldi . 
Yunanca, elini ayinlerin yanı sıra günlük yaşaının ela dilidir. 

Dış dünyada daha çok Sina Dağı olarak bilinen Gabal 
Musa'nın peınbe granit doruğunun eteğine yerleşıniş ınanas­
tır heın Museviler, heın Hıristiyanlar heın de Müslüınanlar 
açısından kutsal bir alanı korur. Sina , kabaca Kasta Rika ya 
da Litvanya'nın yüzölçüınüne eşit 23 . 4 22  ınilkarelik bir alana 
yayıl ınış ,  yalnızca 200 bin kişinin yaşadığı zor ve haşin bir 
yerdir. Sina ahalisinin çoğu , binlerce yıl önceki göçebelerin­
kine çok benzer bir yaşaın süren Bedevi çobanlardır. Öteki 
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çöl göçebelerinin anayurtlarının aksine Sina' ela Sahra'nın uçu­
şan kuınları ya da Gobi'nin keskin soğuğu yoktur. Sina çölü 
dağlar ve sayısız kanyon,  vadi ve çatlaklarla bölünınüştür, gü­
neybatı ABD ve kuzey Meksika'nın çöllerine daha çok benzer. 
Sina vadileri derelerde toplanan seyrek yağınur sularını kana­
lize eder ve Bedevilerin baktığı küçük sürülere küçük vahalar 
oluşturur. 

Hıristiyan ınünzeviler önce ınağaralanncla yaşadıkları bu 
yeri aradılar, çünkü çetin ortaın onları şehirlerdeki topluınsal 
yaşaının günahlarından ve günaha teşvik eden şeylerden ko­
ruyordu . Geleneğe göre ilk ınanastır binası 33 Tele , Roına'nın 
ilk Hıristiyan iınparatoru Constan tine'in annesi l ınparatoriçe 
Helena'nın bölgeyi ziyaretinden sonra inşa edildi . Yerel kabi­
lelerin yeni ınanastıra bir dizi akın düzenleınesinden sonra , 
Roına lınparatoru Jüstinyen altıncı yüzyılda ınanastın koru­
yucu duvarlarla çevireli ve yüz Slavla yüz Mısırlıdan oluşan bir 
kuvveti kalıcı ınuhafızlar olarak oraya gönderdi . lstanbul'daki 
Hagia Sophia'yı (Ayasofya) inşa etınekle tanınan Jüstinyen ,  
kansı Theodora onuruna Azize Katerina Manastırı'nda da bir 
kilise inşa etti . Theodora antik dünyada iınparatoriçe olınuş 
artist- fahişe olarak büyük bir ün kazandı ve Bizans tarihçisi 
Caesarea'lı Procopius onu , iınparatoriçe olarak tahta çıkınadan 
önce vücudunun her deliğiyle sevişen biri olarak tanıınladı . 

Arada geçen yı Harda defalarca onanından geçse de 111anas­
tır özgün boyutunu ve biraz basık, neredeyse kare biçiınini 
korudu . Sert granitten yapılına geniş, yüksek duvarlarıyla bir 
kalenin ciddi , süssüz püssüz çehresine sahiptir. Buranın dış 
görünüşündeki hiçbir şey oranın davetkar ya da refah içinde 
görünınesine neden olınaz . Yüzyıllar boyunca duvarlarda , ku­
zeybatı duvarındaki küçük, yüksek bir açıklık dışında hiçbir 
kapı ya da pencere yoktu . insanlar ve ınallar iplere bağlı ve 
antik bir ınakaran111 çektiği bir sepetle kapıya çekiliyordu . Bu-
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gün zeınin kata bir kapı eklenıniştir, aına bu kapı da küçüktür 
ve her gün yalnızca birkaç saatliğine açılır. 

Kuruluşundan sonraki yüzyıllar boyunca ınanastır iınpara­
torlann, kralların, papaların ve çarların desteğine bağıınlı kal­
clı .  Papa Gregory han için ınobilya bağışında bulundu ; Haçlılar 
''yeni" yeınek odası inşa etti; ve Napolyon ordusu duvarlara ve 
istihkaın yerlerine genel onanınlar yaptı . lngiliz askerleri, Bri­
tanya 1 956'da Süveyş Kanalı'ndan çekilıneden önce elektrikli 
jeneratör taktılar. 

Manastır, faaliyete ginnesinclen sonraki birkaç yüzyıl bo­
yunca yalnızca Eski Ahit ve Musa ile Musa peygaınberin 
Mısır'dan çıkışıyla ilgili hikayelerle bağlantılandırıldı . Bu an­
tik Yahudi tarihi hikayesi dokuzuncu yüzyıla kadar ınanas­
tırı anaakıın Hıristiyanhktan biraz yalıttı , aına dokuzuncu 
yüzyılda keşişlerin  lskenderiyeli Katerina adlı bir Hıristiyan 
azizenin keıniklerini keşfetıne] eri işlerine yaradı; keınikler 
ınucizevi bir şekilde bitişik tepeye , şiındi Gabal Katrinaın ya 
da Katerina Dağı denilen, Sina Yanınadası'nın en yüksek tepe­
sine götürüldü . Keınikler bu ınucizevi olayı gerçekleştinnek 
için birkaç yüzyıl ve birkaç yüz kiloınetre aştı . 

Azize Katerina'nın hangi tarihler arasında yaşadığı hiçbir 
zaınan taın olarak belirleneınese de , güzel, bilgili ve zengin 
Katerina'yı kendisine eş alınak isteyen Maxentius adlı bir iın­
paratorun döneınincle yaşadığı sanılıyor. Katerine onu reddet­
ınekle kalınadı , bir putatapar olarak da teşhir etti .  Öfkelenen 
kindar iınparator onunla elli filozofu yarıştırdı , aına Katerina 
dinbiliınsel ınünazarada hepsini kolayca alt etti .  lınparator, 
azizenin üstün zekasına yenilınesinin cezası olarak hen1en ba­
şarısız filozofların diri diri yakılınası eınrini verdi ve bu olay­
dan sonra Katerina ateş savaşçılarının koruyucu azizesi o ldu . 

Katerina'yı ınantık ve zekayla alt edeıneyen iınparator 
adaınlanna onu dövıneleri ve bir hücreye kapatınalan eın-
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rini verdi . Katerina'ya hücrede yeınek ve su verilınedi, aına 
bir güvercin onu besledi ve iyileştirerek sağlığına kavuşturdu . 
O zaınan iınparator onu tekerleğe bağlanınaya ınahküın etti , 
aına tekerlek Katerina'ya değince parçalanarak olayı izleyen 
birçok putataparı öldürdü . Katerina'nın cesareti ve ınucizevi 
güçleri ona gardiyanlık yapınak üzere görevlendirilıniş iki 
yüz Roına askerinin din değiştirınesine neden oldu, iınpara­
tor da Katerina'yla birlikte hepsinin başını kesti . Ne var ki, 
Ka terina'nın başı kesildiği zaınan daınarlanndan kan yerine 
süt aktı .  

Ortaçağ zihniyetine göre bu Katerina hikayesi ,  çölde ge­
zinen haşin Musa'nın biraz yavan hikayesinden çok daha il­
ginçti kuşkusuz. Katerina'nın keınikleri birkaç yüzyıl sonra 
ınucizevi bir şekilde Sina Dağı'nda ortaya çıkınca , ınanastır 
keşişlerinin eline , onları yeni yeni beliren Katerina kültünün 
ınerkezi haline getiren zengin bir hikaye geçti. Bu draınatik 
öykü Haçlı çağının roınantik ethosuna ve Batı Avrupalılara , 
özellikle ele Fransızlara çekici geldi; Fransızlar ınanastınn bü­
yük haınileri oldular. Keşişler, Katerina'nın öldükten yüzyıllar 
sonra bedeninden geldiği varsayılan kutsal yağı satarak zaten 
para kazanıyordu . 

Keşişler zaınana ve çağlar içinde değişen siyasetin kapris­
lerine kendilerini uydunnuş görünüyor. Başka bir keşiş hika­
yesine göre ınanastır Hazreti Muhaınıned'e sığınak olarak ela 
hizınet verdi ve keşişler Muhaınınecl'in daha sonra '�kitaplı 
halklar" olarak Hıristiyanlığa gösterdiği hoşgörünün ken­
dilerinden kaynaklandığını ıneınnuniyetle i fade ettiler. Bu 
hikaye ınanastınn korunınasına yarclııncı oldu , aına lslaının 
yükselınesinden sonra ınanastır lslaın denizinde bir Hıristi­
yan adası olarak iyice yalı tıldı . Her şeye kolay adapte olabilen 
keşişler, 1 1 06'da, Müslüınan eınirin önerisiyle Aziz Katerina 
Kilisesi'nin yanına bir caıni eklediler. 
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Manastıra ilk kez kütüphanesini ziyaret etınek için gittiın; 
herhalde dünyada bir ınanastırda bulunan en büyük kü tüpha­
nedir. Yunanca iki bin kadar, Arapça yedi yüz,  Asuri dilinde üç 
yüz ,  Gürcüce ve Erınenice yüz ve aynca Slavakça ve Latince 
kitaplar da dahil olınak üzere tüın Hıristiyan dünyasından bir 
elyazınası koleksiyonu var. Bu elyazınalanndan en ünlü olanı , 
şiındiye kadar keşfedilıniş en eski Aziz Yuhanna kopyası olan 
Codex Sinaticus'du . Dördüncü yüzyılda ınanastınn kuruldu­
ğu sıralarda güzel bir Yunan el yazısıyla yazılınıştı . 1 859'da 
tartışınah bir ünü olan bilgin-kaşif Tischendorflu Konstantin , 
hala sorgulanan yönteınlerle elyazınasını eline geçirdi ve Rus 
Çan i l .  Alexander'a sattı .  l 933'te sıcak para ihtiyacı duyan ve 
elini eınanetlerle pek ilgilenıneyen Sovyet ordusu ,  elyazınası­
nı 100 bin pounda British Museuın'a sattı . Müze o zaınan<lan 
beri elyazınasının kendisine geri verilınesini isteyen ınanastı­
rın başvuru lannı redcletınektedir. 

Bir avuç biliınci ve farklı ilgi alanları olan öğrencilerle bir­
likte ınanastıra gittiın . Ohio'lu bir Yunan keşişinin dikkatli 
gözleri altında yiyecek ve öteki ihtiyaçlar karşılığında kütüp­
haneye girıne hakkını elde ettik. Bu keşiş Kızıl Deniz yolunda 
biziınle seyahat ederken heın konuşkan okluğunu , he1n de ne 
zaınan yeınek için ınola versek hayli sağlıklı bir iştahı oldu­
ğunu kanıtladı . 

Tüın ziyaretçiler gibi akşaınüstünden sonra ınanastırda 
kalaınıyorduk, o saatten sonra küçük kapı yabancılara sıkıca 
kapatılıyordu . Cesetlerin ya da ölü keıniklerinin konulduğu 
ınahzene ve ınezarlığa bitişik, kalın duvarları olan dışarclaki 
hacı hanında kaldık. Bu ınahzende ölü keşişlerin keınikleri 
sergilenir. Keşişler genellikle önce et ,  iskelet üzerinde çürüye­
ne kadar göınülür. Sonra keınikler çıkarılır, teınizlenir ve ke­
ınik saklaına yerlerinde sergilenir. Bu keınik saklaına yerinde , 
bir ınanavdaki greyfurtlar gibi düzenlice üst üste konulınuş 
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kafatası yığınları , yanında keşişlerin daha baştan savına yapıl­
ınış , el ve ayaklarının keıniklerinden oluşan yığınlar vardır. 
Zaınan zaınan yığından boş gözlü kafataslarından biri şaşkın 
bir hacının ayaklan dibine yuvarlanır, aına bunun ötesinde 
ınahzen epeyce sakindir. 

Keınik yığınları ziyaretçilere ölüınü hatırlatan sabit bir 
işaret işlevi görür. Keşişlerin anoniınliğine ,  dünyevi şeylerin 
öneınsizliğine ve kiınin açıkladığına bağlı olarak birçok ö teki 
ruhsal anlaınlara işaret eder. Yalnızca birkaç keşiş göınülıne­
den ve keınik yığınına eklenıneden kurtulabilıniştir. Bunlar­
dan en ünlüsü Aziz Stephen'dı ; 580'de iskeınlesinde oturur­
ken öldü ve o zaınandan beri ele aynı pozisyonda duruyor. 

Erkekler ve kadınlar için ayn ayn hazırlanınış sade hacı 
odalarında bir yatak ve bir tuvalet bulunur. Geceyi orada ge­
çirdikten sonra Sina Dağı'na tınnanınaya isteğiın kalınaınıştı , 
aına gece 2 .30'da hacıların sesleri beni uyandırdı. Keşişlerin 
ınanastır kapısını saat dokuza kadar bize açınayacağını bildi­
ğiın için , gidip hacılarla birlikte tırınanınaya karar verdiın . 

Herhalde iki yüz kişi lik bir kuyruk ınanastırı geçerek Sik­
kit Sayyidna Musa -Efendiıniz Musa'nın Yolu- olarak bil inen , 
yüzyıllar boyunca on binlerce hacının üzerinden geçtiği dar 
ve kıvnınlı bir patikaya uzanınıştı . Herkesin elinde bir fener 
vardı , bu da dağın kenarından yavaşça yukarıya tırınanan 
uzun ve eşit aralıklı olınayan bir ışık dizisi yaratıyordu . Ha­

cılar sessizce dik patikaya tırınandı. Tek ses ı lık rüzgardan ve 
geçit alayına katılınış develere takılı küçük çanların ince ince 
çalınasından geliyordu . Bedevi oğlanlar develeri çekiyordu , 
develer de hacıları tepeye yakın bir yere kadar taşıyordu . Do­
ruk develerin bile çıkaınayacağı kadar dikti . 

2285 ınetre yüksekliğindeki doruğa vardıktan sonra hacı­
lar güneşin ilk ışıklarının uzak dağlardan kopup doruğuınu­
za vurınasını heyecanla bekleıneye başladı . Genç ltalyan ra-
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hiplerden oluşan bir grup tınnanıştan sonra soluklanıp güç 
toplayınca coşkuyla konuşınaya başladı . Müslüınan oğlanlar 
sabah dualarını etti . Geceyi dağda geçinniş olan bir grup genç 
kaınpçı hoınurclandı ve uyku tuluınlannın ve gece partisinin 
oraya buraya dağılınış çöplerinin üzerine basan hacılardan 
yüksek sesle şikayet etti . 

Fıstık ve kuru ıneyveden oluşan kahvaltı kuınanyaını ye­
dikten sonra soğuk, karanlık rüzgarda titrerken iyi bir ruh 
hali nde cleğildiın. Sert rüzgarın ısırışını biraz olsun kesen ka­
yaların arkasına sokulup çöıneldiın. Sonra , güneşin ilk ışıklan 
dağların üzerinden belirir belirınez , bir grup Çinli l-Iıristiyan 
"Swing Low, Sweet Chariot" ilahisini söyleıneye koyuldu . Bu 
kötü ruh haliınde ilahi düşünebileceğiın en uygunsuz şey gibi 
geldi bana , istediın k i  güneş acele etsin de grubuın bir kıla­
vuzla yola koyulabilsin. Kılavuz küçük bir ücret karşılığında 
bize dağdaki kcstinne bir yolu gösterecekti . 

Manastırda dokuzdaki randevuınuza güç bela yetişebildik 
ve en nihayet antik kütüphaneye girıne iznini alclığıınızda , 
tınnanıştan o kadar yorgun ve aç düşınüştüın ki tıkış tıkış 
odada uyuyakaldıın . O gün yapınak istcdiğiınin ancak küçük 
bir parçasını yapabilcliın ve birkaç saatliğine bu kadar öneınli 
bir koleksiyona giriş izni alıp da ondan taın olarak yararlana­
ınaınaının sıkıntısını derinden yaşadıın . 

Sina Dağı'nın tepesinde Afro-Aınerikan ilahiler söyleyen 
Ç inli hacılar görüntüsü , kütüphanenin hayal kırıklığı dindik­
ten sonra bile uzun süre silinınecli .  Ç inlilerin antik Yunan­
ca ya ela Latince yerine bu ilahileri seçınelerine şaşırınıştıın , 
ötekiler ınanastırın ruhuna çok daha uygun görünüyordu . 
Birden bunun nedenini kavradıın . Bu ilahilerin birçoğunun 
konusunun kölelikten kurtuluş olduğunu ve Sina Dağı'nın 
Musa ile kölelikten yeni kurtulan lbrani kabilelerin karşılaş­
tığı yer olduğunu hatırladıın . llahilerin ve hacıların belki de 
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oyınalı ikonlar, antik duvarlar ve hatta o kadar çok sevcliğiın 
kütüphanenin nadir elyazınalarını değil de Musa'nın ruhunu 
ve o yeri kendilerinde cisiınleştirdiğini anladıın. Belki de Çin­
li hacılar, dağın gerçek anlaınının kütüphaneden çok ruhsal 
alanda yattığını kavraınıştı . 

Musa baskı , kölelik ve adaletsizlikten kurtuluşu ararken 
Sina Dağı 'na iki kez geleli . Bir keresinde kendi özgürlüğü 
için oraya kaçtı , ikincisindeyse Ibrani kabilelerin özgürlüğü 
için. Ilk kez Sina'ya kaçınasının nedeni bir Ibrani köleyi dö­
ven Mısırlıyı öldürınesiydi . Sina Dağı'nın eteklerindeki küçük 
bir kanyonda yanan bir çalı gördü , çalının içinden Tanrı onu 
Mısır şehri Goshen'e dönerek lbranileri kölelikten kurtulına 
yolunu gösterıneye çağırdı . 

Musa Firavun Raınses'e ,  her Mısır hanesinde ilk doğanın 
öldürülınesi de dahil olınak üzere birbiri ardına on bela ge­
tirdikten sonra Firavun lbranileri serbest bıraktı . Her yıl Fı­
sıh Bayraını'nda dünyanın dört bir yanındaki Museviler hala 
kölelikten kurtuluşu anarlar: Aile akşaın yeıneğine oturduğu 
zaınan küçük çocuk, ''Bu geceyi diğer gecelerden farklı kılan 
nedir? "  d iye sorar. 

Musa lbranileri Mısır'dan çıkardı, ınucizevi şekilde ikiye 
ayrılan Kızıl Deniz'den geçirerek Sina Dağı 'na geri getirdi , yol 
boyunca cennetten düşen kudret helvasıyla besledi onları. 
lbranileri yanan çalıyla ilk karşılaştığı kanyona götürdükten 
sonra Sina Dağı'na tırınandı , orada Tanrı ona Çıkış Kitabı'nda 
kaydedilen uzun bir eınirler listesi verdi . 

Manastırın adı ve Azize Katerina ile ilgili tuhaf hikayeler, 
daha eski ve çok daha öneınli olan Musa hikayesini ve köleli ­
ğe karşı ilk ınücadeleyi gizleınekteclir. Sina Dağı ve Musa'nın 
yaşaını , tarihte , bugün bile taın olarak kazanılınaınış köleliğe 
karşı savaşın başlangıcını teınsil eder. Afro-Aınerikan köleler 
Musa'yla ilgili şarkılar söylediği zaınan, bu yere ve zaınana , 
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kendi özgürlüklerinin de en sonunda geleceği uınudunun 
esin kaynağı o larak baktılar. 

Kölelik kuruınu birkaç bin yıl önceye kadar giderse de , ta­
nın çağından önce başladığını düşündürecek bir bulgu yoktur. 
Belli ki ilk şehirlerin gelişınesinden heınen sonra ortaya çıktı , 
aına avcı ve toplayıcı halkların heınen hiç bilınediği bir ku­
ruındu . Avcı ve toplayıcılar yanlarında taşıyabileceklerinden 
daha fazlasını asla biriktireınezlerdi, dolayısıyla da koruyup 
kullanaınayacaklan daha fazla ınalı üretınesi için köle eıne­
ğine ihtiyaçları yoktu. Ancak insanlar yerleştikten ve ınallan 
depolarda biriktirıneye başladıktan sonra, daha da fazla ınal 
üretınesi için ö teki insanların eıneğine el koyınaya başladılar. 

Son on bin yıl boyunca uygarlık kölelikle yan yana oldu . 
lster Ortadoğu , ister Çin, ister Meksika'da olsun, nerede şe­
hirler kurulsa, çok geçıneden bir tür kölelik de ortaya çıktı . 
Suçlular ve kendilerini geçindireıneyen çok yoksul insanlar 
çoğunlukla köle oldu , aına kölelerin en yaygın kaynağı sa­
vaşta alınan esirl erdi . Şehirlerin ortaya çıkınasından kısa süre 
sonra şehirlerin yöneticileri akınlara ve seferlere başladı. Asıl 
aınaçlan bu tür esirler alınak ve onları kendilerinin tarlasında , 
ınadeninde ve taş ocağında çalıştınnaktı . Bazen bu esirler baş­
ka şehirlerden geliyordu, aına gidip onları koruyacak büyük 
orduları ya da devasa kaleleri olınayan kabilelere saldırınanın 
genellikle çok daha kolay olduğu açıktı. 

Sürülerini güden lbranilerin, Babilli lerin yanı sıra fira­
vun ordularınca da yakalanıp köle edilınesi böyle oldu . 
Ortadoğu'nun çiviyazısı tabletleri ve Mısır'ın hiyerogli fleri , 
lbraniler gibi tüın bir ulusu yakalayıp köleleştiren kral ve 
prenslerin ınuzaffer hikayeleriyle doludur. lncil'deki hikaye­
ler bu tarihle ilgili benzersiz bir görüş sunar: lncil , o döneıne 
ilişkin bizzat kölelerin perspektifinden yazılınış ve özgürlük-
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lerini nasıl ve ne pahasına ekle ettiklerini anlatan neredeyse 
tek anlatıyı sağlar. 

İnsanların kültürel olarak avcı ve toplayıcılar ile çiftçilere 
bölünınesi, biziın gönüllü olarak düşünebileceğiıniz bir şekil­
de oldu , aına kölelik , yeni bir farklılık katınanı yaratınasıy­
la kültürel çeşitliliğe yeni bir boyut kattı ; halkları köleler ve 
özgürler olarak bölerek daha da büyük değişiın ve farklılık 
dayattı. 

Antik Musevilerin tarihi köle sahiplerinin perspektifinden 
ısrarlı bir soruna ışık tutar: bir grup köle geleneksel kandaş 
gruplarında birlikte yaşaınayı , keneli dillerini konuşınayı , 
keneli tanrılarına tapınayı ve genel olarak keneli kültürlerini 
ve yaşaın tarzlarını <levan1 ettirıneyi sürdürdüğü sürece , sa­
hiplerine karşı bir tehdit oluşturuyordu . Köleler kendi kültür­
lerin i ve kabilelerin topluınsal yapısından kalanları koruduğu 
sürece, tüınüyle zapturapt altına alınınış ya ela salt  köle olarak 
topluınsal konuınlarını özüınseıniş olınuyorlardı . 

Klasik Akdeniz dünyasında topluınsal kölelik kuruınu ,  ya­
vaş yavaş , bu sorunu gideren yeni bir biçiıne dogru evrildi . Ele 
geçirilen insanlar tüın şehir  ya da kabile olarak artı k bir arada 
tutulınuyordu; kölelik daha geçerli bir kuruın haline geleli , 
köleler de öteki aile üyelerinden, köylülerinden, kandaşların­
dan ve kültürlerinden ayn tutulunca daha uysal laştı . 

Yahudil erin özgürlüğe kaçışından yüzyıllar sonra Roınalı­
lar bu yeni kölelik biçiınini kuruınsallaştırdı , bu da bilinen 
dünyadan köleler getirdi. N ubia , Etiyopya ve Balkan dağların­
dan olduğu kadar Britanya ve Galya'dan ela kadın ve  erkekleri 
köleleştirdiler. Yerli dillerinden, kandaşlarından , dinlerinden 
ve kültürlerinden uzaklaşınaya zorlanan kölelere çok daha 
kolayca hükıneclildi . Köleler Roına kadırgalarında kürek çek­
ti , ınadenlerden altın ve kalay çıkardı , çiftliklerde buğday ve 
üzüın yetiştirdi ve Roına l ınparatorluğu'nun birçok köprüsü-



jack wcathcrford 129 

nü, yolunu, keınerli su yolunu ve dev kaınu binalarını inşa 
etti . Daha eğitiınli köleler, özellikle Yunanca ve Latinceyi akı­
cı konuşanlar öğretınen, ulak ve ev hizınetçisi olarak hizınet 
vereli. 

Bu daha sofistike kölelik biçiıni , köleleri iınparatorluğun 
sınırından ve sınır ötesinden ele geçiren Osınanlılarda daha 
da kannaşık bir ifadeye büründü . Osınanlılar köleleri kendi 
kültürlerinden ayırarak yeni kuruınlar oluşturdular. Yeniçeri ­
ler, Hıristiyan Avrupalı ailelerde cloğınuş, aına doğuınlarıncla 
ailelerinden alınınış bir asker biriıniydi .  Askeri bir ortaıncla 
Müslüınan olarak yetiştirilen bu köleler ailelerinin dilini ya da 
dinini bihniyordu . Kabile ya ela dine sorun yaratacak bağlılık­
lar olınadan, yalnızca sultanın eınriyle ve onun çıkarları için 
savaşınak üzere eğitilınişlerdi . 

Eski Dünya'da nerede kölelik varsa , orada testisleri kesilen 
hadıınlar ela vardı . Testisler oğlanlar ergenlik çağına vardıktan 
sonra kesilirse , gene ele ereksiyon olabilir ve orgazını yaşaya­
bilir, aına ejakülasyon olınaz , dolayısıyla clölleyeınez . Onları 
taınaınen cinsiyetsiz hale getirınek için testislerin yanı sıra 
çoğunlukla penis de  kesiliyordu . 

Müslüınan ülkelerde  bu hadıınlar çoğunlukla soylu hane­
lerde h izınet görüyor. h izınetçilerin yanı sıra kadınların ela 
iffetini koruyordu .  Çinli hadıınlar çoğunlukla iınparatorluk 
bürokrasisinin üst tabakalarını ellerinde tutardı ve yinninci 
yüzyılda devriın son iınparatoru devirene kadar da öneınli 
ıneınurlar olarak hayatta kaldılar. Hindistan'da haclıın eclilıniş 
erkekler kadınlar gibi yaşıyordu ve aile kutlaınalarıncla şarkı 
söyleınek ve eğlenclinnek gibi bazı işleri tekellerinde tutına 
hakkıyla ayn bir kast olduklarını iddia ediyorlardı . Avrupa'cla 
oğlanlar ergenlik seslerini kaybetıneıneleri ve daha iyi şarkıcı 
olınaları için hadun ediliyordu . Öteki Avrupalı erkekler işle­
dikleri suçun cezası olarak hadıın ediliyordu , bazen ele iffetle-
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rinin güvencesi olarak ya ela Tanrıya bir arınağan olarak keneli 
kendilerini hadıın ediyorlardı . 

Müslüınan dünyasında her türden kölelik öneın kazanır­
ken, kölelik Avrupa ile Asya'nın büyük kısınında varlığını 
sürdürdü, aına öneıni azaldı . Çin Iınparatorluğu'nda güçlü 
bir iınparatorun fazla köleye ihtiyacı yoktu , çünkü egeınen­
liğincleki tüın halkın taın itaatine sahipti . Avrupa'da , Roına 
l ınparatorluğu'nun çökınesinden sonra , serflerin evlerine ve 
efendilerine karşı kalıtsal bağları vardı , bu da köleliği Asya'nın 
birçok bölgesi gibi Avrupa'da da gereksiz kıldı . 

Kölelerin işgücündeki öneıni Avrupalıların Aınerika'yı fet­
hiyle draınatik değişiın göstereli . İspanyollar heınen geldi ve en 
çok sayıda insanın yaşadığı iki bölge olan Meksika ve Peru'yu 
ele geçirdi . Fethin yüksek zaiyatına ve Avrupalı ların getirdi­
ği hastalıklara karşın, bu bölgelerin insanları gene de ınaden, 
tarla ve hayvan çiftliklerinde çalışınak için gereken işgücünü 
sağlaınaya yetecek kadar çoktu . Karayip adaları , Brezilya ve 
daha sonra ABD halini alacak bölgede çok daha küçük yerli 
nüfusu vardı , onlar da Avrupalıların yeni hastalıklarıyla hızla 
daha da azaldı . Avrupalılar bu bölgelerdeki birçok Aınerikan 
yerlisini köle yapınasına karşın, yerliler şeker, tütün , çivit fi­
danı , pirinç , kahve ve paınuk plantasyonlarını işletınek için 
yeterli sayıda değildi . Tarihlerinde köleliği görece daha erken 
yasachşı ilan eden lspanyolların tersine, iki Aınerika'nın daha 
az nüfuslu kısıınlarını ellerinde tutan Feleınenkler, lngilizler, 
Fransızlar ve Portekizliler Afrika'clan Atlantik Okyanusu ara­
cılığıyla ithal edilen kölelere büyük ölçüde bağıınl ıydı . 

Atlantik Okyanusu'ndan Aınerika'ya Afrikalı köle ticaretinin 
başlaınası , bu konuyla ilgili dünya tarihindeki en büyük giri­
şiın oldu. Kölelik kuruınu , en fazla sayıda insanla ve en büyük 
zorunlu yer değiştinnelerden biriyle doruk noktasına ulaştı. 
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Afrika'nın kabile insanları topluınsal yapılarını geniş kan­
daşlık ağları ,  soyağaçlan ya da klanlar şeklinde örgü tlenıniş 
aile arazileri çevresinde düzenleınişti , aına bu topluınsal 
yapı,  çekirdek ailelerin bile bir arada olınasının zor olduğu 
Aınerika'ya geçişte ayakta kalaınadı . Plantasyon sahipleri yal­
nızca erkek Afrikalılar istediği için geleneksel kültürler daha 
da büyük zarar gördü . Aınerikan köle ticareti tarihi boyun­
ca kadınların iki katı erkek getirildi ; bu duruın kölelerin aile 
kunnalarını ve kabile topluınunu yeniden yaratınalannı daha 
da güçleştirdi . 

Bir Kongo atasözüne göre , klansız insan kanatsız bir çekir­
ge gibidir (Thernstroın, 1 980 , 8) . Bu kabile ve kandaşlık ağı­
nın yok eclilınesi kölelerin tek tek kültürel ıniraslarından yok­
sun bırakıhnasında en büyük rolü oynadı . Ibo , Yoruba , 1-Iausa , 
Baınbara ya da Malinke kabile üyesi olarak Aınerika'ya gelen 
Afrikalılar yalnızca siyahlar, köleler ya da N egrolar oldu . Yerli 
kiınliklerinden anndınldılar ve onun yerine genel bir kiınlik 
aldılar. 

Köle geınileri iki Aınerika'ya köle olarak on ila on iki ınil­
yon arasında Afrikalı taşıdı ; bunların yaklaşık yüzde 60'ı on 
sekizinci yüzyıl sırasında Aınerika'ya geldi. Köle sahipleri Af­
rikalıların çoğunu Karayip adalan ya da Brezi lya'ya götürdü : 
Her yirıni Afrikalıdan yalnızca biri Kuzey Aınerika'ya getiril­
di . lngihz söınürgelerindeki köle ticareti 1 74 1  ile 1 760 arasın­
da doruk noktasına vardı , o tarihler arasında yılda yaklaşık 
beş bin köle i thal edildi ve kölelik kalktığı sırada iki yüzyıl­
dan fazla zaınan içinde 427 bin civarında Afrikalı ,  kö le olarak 
ABD'ye ithal eclilınişti (Thernstroın 1 980 , 6) . 

Afrika kabile kültürüne bilinçli saldın neredeyse köle ti­
caretiyle birlikte başladı . Köleler henüz Afrika'dayken köle 
tacirleri onları büyük gruplara karışık olarak koyuyordu; iç­
lerinde birçok farklı dil, kültür ve topluınlardan gelen köleler 
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bulunuyordu . Yeni köleler, bırakın din, gelenek ve siyasal ku­
ruınları ,  kendi dillerinin bile artık anlaşılınadığı bir çevrede 
buldular kendilerini. Köle gruplannın kaçınak ya ela isyan 
etınek için baş başa verıne ihtiınalini en aza indirdiğinden, bu 
kültürel yönsüzlüğün köle tacirleri ve sahipleri için öneınh 
bir işl evi vardı . Köleler birbirleriyle yeterince konuşaınazlarsa 
ve ortak kültürlerini fazla paylaşaınazlarsa , kaçarken birbirle­
rine yardıın etıneleri olasılığı da o kadar düşük olurdu . Afrika 
kabile kül türüne yönelik bu vicdani ve ınetodik yok etıne sal ­
dırısı köle sisteıninin her aşaınasında varlığını korudu . 

Brezilya , Karayipl er ve Kuzey A frika'ya giden geınilere bin­
dirilıniş ,  birçok farklı kültürden gelen bireyler, yüzlerce kişi , 
sardalya benzeri üst üste seyahat ediyordu . Yolculuk sonunda 
ortalaına olarak kölelerin yalnızca yüzde 80'inden biraz daha 
fazlası hayatta kaldı ve Aınerika'ya varınca da satıştan önce 
özellikle bölündüler ki . tek bir dilden ya da kabileden çok 
fazla insan bir arada olınasın .  Sonra plantasyonlara gönderil­
diler �  köleler orada Portekizce ,  lngilizce, Feleınenkçe ya da 
Fransızcanın Creole (kırına) versiyonunu öğrendiler. 

Bazı köleler cangıla , bataklığa ya da ücra bir adaya kaçtı ,  
orada kendi dilleri. dinleri , topluınsal yapılan ve törenleriyle 
ınelez bir Afrika kabilesi yarattılar. Ayn bir kahile kuraınaya­
cak kadar az kölenin kaçtığı iki Aınerika'nın öteki kısıın lann­
da köleler Aınerikan yerlisi topluluklarla kaynaştı . Belize'nin 
Karayip kıyısına kaçan Afrikalı köleler Karayip yerlilerine ka­
tıldı ve Garifuna, yani Siyah Karayip haline geldi . G üneydoğu 
ABD' de Afrikalılar birçok kabileyle , özellikle de Seıninole'lerle 
büyük ölçüde karıştı . Brezilya'da kaçan kölelerle onların ınüt­
tefikleri yedinci yüzyılda bağunsız Palınares krallığını kurdu . 
Sekizinci yüzyılda Surinaın ve Güney Aınerika'nın kuzeyin­
deki Fransız Guyana'sında köleler kaçarak kendi topluınlarını 
kurdu . Onlara karşı defalarca savaş açıldıysa da bu Maroonlar, 
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yani "çalı kabileleri"nden elli bin kadarı son zaınanlara kadar 
ücra köşelerde varlığını sürdürıneyi başardı. 

Yalnızca tek bir yerde, Haiti'de , Afrikalı köleler ayaklanarak 
efendilerini devirip öldünneyi, sonra da kendi bağıınsız yö­
netiınlerini kunnayı başardılar. Anayasalarında Fransız ya da 
Aınerikan tarzını izleıneye çalışsalar da, ulusal bir hüküıneti 
yönetıne konusunda asgari eğitiıne bile çok az insan sahipti . 
Karayip adalarının en zenginlerinden biri yoksulluk ve yozluk 
batağına saplandı ve böylece dünyanın en yoksul ülkelerin­
den biri haline geldi .  

lki Anı erika'ya getirilen tünı köleler içinde ABD'ye getiri ­
lenler kendi kahile kültürlerinden en fazla aynhnak zorunda 
kalanlar oldu . Brezilya ve Karayiplcr'cleki plantasyon sahipleri 
keneli bölgelerine çok sayıda köle getirdiler ve bu kölelerin 
çoğunu öldüresiye çalıştırdılar. Ölü kölelerin yerini alınala­
n için sürekli yeni köleler getirttiler. Bu yüzden Afrika do­
ğuınlu ve kabilede büyüınüş köleler Karayipler ve Brezilya,da 
ABD'clekinden çok daha yaygındı .  

ABD'dc köleler için yaşaına koşullan genellikle daha iyiy­
di ,  dolayısıyla Brezilya ve Karayipler'e oranla hayatta kalanla­
rın ve doğan çocukların sayısı hatırı say ılır öl çüde fazla oldu . 
ABD'cleki köle sahipleri yeni kölelere sahip olına konusun­
da kölelerin doğal üreıne gücüne güveniyordu ve doğrudan 
Afrika'dan görece az köle ithal ettiler. Aınerikan Devriıni sıra­
sında Aınerikalılann yaklaşık yüzde 20'si siyahtı ve bunların 
da ancak yüzde 20'si Afrika'da doğınuştu (Thernstro ın , 1 980 , 
6) . 1 850'de ABD'de yüz köleden birinden azı Afrika doğuın­
luydu (Stearns ve ark . 1992 ,  635) . Bu deınektir ki, yaşaınla­
nndaki Afrika etkileri Haili , Jaınaika , Doıninik Cuınhuriyeti , 
1-lollanda Antilleri ve Brezilya'dakilere oranla ABD'deki köle­
lerde daha da azdı. 

On dokuzuncu yüzyılda Avrupa uluslan birkaç on yıl için-



134 vahşiler, barbarlar ve uygarlık 

de kölelerini azat ettiler. Bu kölelerden bazıları , özellikle de 
Kuzey Aınerika'dakiler, özgürlüklerine kavuşunca tekrar 
Afrika'daki anayurtlarına döndüler. Adı "kurtulınuş ülke" 
anlaınına gelen Liberya devleti , Batı Afrika'cla eski Aıneri­
kan köleleri için kuruldu . Onlar ela başkentlerine Aınerikan 
başkanı jaınes Monroe'nun onuruna Monrovia adını verdiler. 
Koınşu Sierra leone'cle lngiliz köle karşıtları Freetown'ı lngi­
liz söınürgelerinden kurtulınuş köleler için bir sığınak olarak 
kurdular. 

Ne var ki , özgür köleler Afrika'ya döndükleri zaınan bile ge­
leneksel Afrika kültürlerini yeniden yarataınadılar, çünkü bu 
kültürü kaybetınişlerdi . Eski köleler lngilizceyi u lusal dilleri 
olarak kullanıyordu ve dolar ulusal para biriıni ohnaya devaın 
etti .  })inleri , ınodaları ve sosyal hayatları Afrika ınoclellerini 
izleınedi; daha çok eski efendilerinin kültürünü takli t ettiler. 
Aınerika'nın özgürlüğüne kavuşınuş köleleri ancak bildikleri 
kültür tarzını kullanınak zorundaydı ve çevrelerinde yaşayan 
kabile insanlarını köleleştirerek plantasyon kurdular. 

Liberya ve Sierra Leone'yi eski kölelerin yaşadığı yeni Af­

rika topluınları haline getirıneye yönelik başarısız çabalar, bir 
kez kabile kültüründen yoksun kalınca geri dönülınesinin 
çok zor olduğunu gösterir. 

Afrikalılar, Aınerika'da ortalaına dört ya da beş kuşak sonra 
artık farklı insan lar olınuşlardı . Lozi atasözü "birçok insanın 
gittiği yöne git� yalnız gidersen ağlayıp inleınek için nedenin 
olur "u  haklı çıkaracak şekilde yeni kültürlerine adapte oldu­
lar (Thernstroın, 1980 , 8) . Eski kölelerin büyük kısını , kölele­
rinkine çok benzer koşu llarda, ulusal kültür ve topluınun bir 
parçası olına yönünde çok fazla fırsata sahip ohnaksızın şeker 
ve paınuk plantasyonlarında çalışınaya clevaın etti . 

Plantasyondan ayrılan eski köleler kasaba ve şehirlerde fır­
satların arttığını gördüler, aına bunların bile açık seçik sınır-
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lan vardı . Egeınen topluınun dilini ve kültürünü asiınile etıne 
konusunda en büyük olanağa ev köleleri sahipti ve genellikle 
cinsel bağlantılar da kurdukları için bu birliği daha da artır­
dılar. Melez çocuklar çoğunlukla ayn bir sınıf oluşturuyordu 
Haiti ya da Louisiana'nın Creole'leri gibi .  Beyazlarla kan bağ­
larının yanı sıra görünüşleriyle de tercih edilen bu ınelezler 
çoğunlukla bir zanaat eğitiıni alıyor ya da bazı duruınlarcla öz­
gürlüklerine kavuşuyordu . Brezilya'da Rio ele Janeiro ,  Haiti'de 
Port-au-Prince , Jaınaika'cla Kingston ya ela Charleston ile 
ABD' ele N ew Orleans gibi şehirlerde yaşaına eğiliınincleydiler. 

Özellikle yinninci yüzyılda , eski kölelerin soyundan gelen­
ler Rio de Janeiro , Sao Paulo , New York, Chicago , Detroit , Phi­
ladelphia, Baltiınore ve Washington şehirlerine doluştu . Afrika 
kökenlilerden bir azınlık grubu eğitiın alına fırsatı buldu . lşçi 
olarak iş buldular ve bazı duruınlarda Aınerikan deın iryolla­
nnda haınall ık gibi ticari işleri devraldılar. Bir kısını zanaatkar 
oldu ya da terzi dükkanı ,  ınarangoz atölyesi , bakkal ve cenaze 
levazıınatçıhğı gibi küçük işler kurdu . Köle kökenlilerden ba­
zıları ela resın1 eğitiın alarak avukat,  öğretnıen, bakan , doktor 
oldu ya ela öteki ıneslekleri yaptı . Yinninci yüzyılın sonunda 
bu azınlık içindeki azınlık Brezi lya ve ABD'de üst siyasal ko­
nuınlara geldi ve siyasi ve ınali güç elde etti . Karayipler'cleyse 
adaların çoğunun ınali ve siyasal denetiın ini ele geçirdi . 

Afrika kökenlilerin çoğunluğu açısından şehir tıpkı p lan­
tasyonlar kadar yalıtıcıydı. Kasabaların ulusal kültüre adapte 
olabilınek için yeterli fırsatlar barındırınayan büyük kesiın­
lerincle yaşıyorlardı .  Radyo , sineına ve televizyon ülkelerinin 
standart dillerini anlaınalarına yardııncı olsa da , yabancılarla 
i l işki kunna konusunda ancak sınırlı fırsatlara sahip oldukları 
kendi topluluklarında bir Creole ya da ulusal dilin bir şivesini 
konuşınaya devaın ettiler. 

Ulusal topluınsal sisteınin bir parçası olınaya zorlanan, aına 
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bu sisteıne ve kültürüne taın dahil olına hakkı verilıneyen get­
to , barrio ve f ave la halkı kendi kültürünü geliştirdi . Bu kül­
türe keneli tapınına biçiınlcri de dahildi ki, ABD'de genellikle 
H ıristiyanlık, bazı duruınlarda da lslaın paralelindeydi , aına 
Brezilya ve Karayipler'de kölelerin çocukları voocloo ve ına­
cuınba gibi geleneksel Afrika elin ınoclellerinden türetilen yeni 
ve farklı elin biçiınleri geliştirdiler. 

Afrika kökenliler, Afrika ve Avrupa kültürlerinin unsurla­
rını birleştiren yeni ınüzik ve dans biçi ınleri ele geliştirdiler. 
Piyano gibi Avrupa ınüzik aletleriyle bir araya getirilen Afrika 
ınüzik tarzları ragtiıne , gospel ve cazı yarattı . Brezilya'da bir 
d izi dansın gelişınesine yol açtı . Afrika'nın zengin sözlü gele­
nekleri iki Aıncrika'da sözcük oyunları ve uyakların gelişıne­
siyle clevaın etti ve yeni estetiklerin yaratılınasında kendini 
gösterdi . 

Sina Dağı Museviler için Mısır bağının sonunu siıngcler, 
aına aynı zaınancla da onlar için büyük bir başlangıcı da teınsil 
eder. Musa, Sina Dağı'nda iyi bilinen adaın ölchünıe ,  h ırsız­
lık, z ina , yalan söyleıne, putataparlık ve haset yasaklarını da 
içeren birçok cınir aldı . Bu listede tanın, ınülk, din ve vergi­
lenelirıneyi düzenleyen b irkaç yüz eınir ele bulunuyordu . Bu 

eınirler Musevilerin kır, kabile halkından şehirl i  halka geçiş­
lerini teınsil ediyordu . Elyazınalanna göre Tanrı Yahudilere 
süt ve baldan yapılına yeni bir toprak sundu. Bu Vaat Edilıniş 
Topraklar onlar için yeni bir yaşaın tarzını te1nsil ediyordu . 

Sina Dağı'ndaki deneyiın , henı Mısır'daki Ibrani köleler 
heın ele Aınerika'daki Afrikalı kölelerin esaretiyle özgürlük 
ınücadelesi arasındaki büyük paralellikleri gösterir. Aına Sina 

* lspanya'da yoksul mahalle ( ç . n . )  

.. , *Brezilya'cla gecekondu mahalles i .  (ç .n . )  
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Dağı bu iki grubun deneyiınleri arasındaki büyük bir çelişkiyi 
de gösterir. Museviler kabile kültürleri yara alınaclan kölelik­
ten kurtuldular ve bu eski kültürü yavaş yavaş yeni  koşullara 
uyarlaınayı , kabile kültüründen -lsrail'de olduğu kadar Avru­
pa,  Hindistan ve Aınerika'da ela ayakta kalabilen- şehirli kül­
türüne dönüştünneyi başarabildiler. iki Aınerika'ya getirilen 
Afrikalı köleler hiçbir zaınan bu fırsata sahip olınadı . Bozul-
1naınış bir kabile kültürü ve topluınuyla kölelikten kurtulına­
dılar � içinde Afrika sözcükleri , hikayeleri , törenleri , ınüziği ve 
dansının kalıntıları olan bir köle kültürüyle hayatta kaldılar. 
Bundan kendi kültürel geleneklerini geliştinnek ve kendileri­
ne t opluında bir yer yaratınak zorundaydılar. 

Son yılların etnik şiddeti yirıninci yüzyı lın en korkunç ve 
traj ik olaylarından bazılarına neden oldu .  Yurtlarından kökle­
rinin kesilıncsine ek olarak bi nlerce insan kacliın kölelik teh­
didiyle bir kez daha karşı karşıya . 

On dokuzuncu yüzyılda köleliği sona erdinnek için yapılan 
büyük kaınpanyalardan sonra , yirıninci yüzyılın ikinci yan­
sında uygulaınalar adeta geri dönüyor. Arap kuzey in ,  güneyin 
l-l ıristiyan ve aniınist kabilelerine karşı verdiği uzun savaştan 
dolayı karışıklık içine giren Sudan gib i  ülkelerde kölel ik her­
halde hiç olına<lığı kadar güçlü ortaya çıktı neredeyse. 

l 990'larda Suclan'ın küçük kasabalarının pazarlarında Din­
ka çocukları bir kez daha alınıp satılabiliyordu . Yeni efendi leri 
onları asıl olarak tarlalarda çalışınaları ve sürülere bakınalan 
için, aına bir yandan ela evde hizınetçi , su taşıyıcısı ve cariye 
gibi geleneksel işler için ele alıp götürdü . Kölelerin büyük kıs­
ını ordu aracılığıyla satıldı ; ordu Dinka bölgelerini is t ila eder­
ken çoğunlukla kiınscsiz kahnış çocukları topladı . l 980'lerin 
sonuyla l 990'larcla Sudan ordusunun bir kısını Dinka toprak­
larına sırf yetişkinleri köleleştinne ya da öldürıne aınacıyla 
akınlar düzenledi. M üslüınan yetkililer bu insanları genellikle 
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isyancı olarak görüyordu (Anti-Slavery Society, 1 988) . 
Yani kabile halklarının köleleştirilınesi uygarlığın yaşaınsal 

bir parçası olınaya clevaın etınektedir. 



2. Bölüm 
Ulusal Kültür ve Küresel Düzenin Yükselişi  

Her kültürün kendi Uygarlığı vardır. 
Oswald Spengler 





8 
Kente Karşı Kabile 

Pandemonium, Lucifer'in şehri ve mağrur tahtı . 
]ohn Mi/ton 

On beş dakikalık bir yürüyüşle geçecek kadar küçük olsa 
da , Batı Afrika'daki Mali'de bulunan Cenne, gene de dünya­
daki en çarpıcı egzotiklikteki şehirlerden biridir. Kentin ıner­
kezinde dünyanın en büyük çaınurdan caınisi ınanzaraya ve 
şehrin etosuna hakiın olacak şekilde yükselir. Cennc , N ijer'in 
küçük b ir yan kolu olan Bani Nehri'nin kenarındadır. Yağ­
ınurlu ınevsiınlerde nehir geniş , su basınış ovanın ortasında 
bir ada hal ine gelir. Kuru ınevsiınlerdc geniş, kuınlu bir çöle 
bakan bir vahadır. 

Cenne'deki Ulu Caıni'ye girerken ınüıninler ayakkabılarını 
çıkarıp caıninin içindeki serin kuın zeınine basarlar. Caıninin 
kalın çaınur duvarlarında ancak birkaç pencere vardır, onlar 
ela içeride hareket e tınek için gereken asgari ışığı yansıtır. Bu 
penc eresizlik , geniş iç kısıına, en sıcak Sahra gününde bile 
dünyevi olınayan bir ruhanilik ve serinlik veren kalıcı bir ka­
ranlık kazandırır. 

Cenne'deki caıni şaşırtıcı ve çok öneınli bir kül türel ve 
teknoloj ik anıttır. Devenin gelişinin ve Sahra boyunca tica-
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ret yollarının açılınasından sonra Sahil ,  insanların şehirlerini 
kunnası için en ınantıklı yer haline geldi aına ortaın bazı aşıl­
ınası güç engeller çıkardı. Şehir alanlarında en sıradan inşaat 
ınalzeınesi olan taş ve ağacın heınen hiç bulunınadığı bir çev­
rede insan nasıl şehir kurardı? 

Yerliler ellerindeki tek kaynağı -toprak- kullanaiak sorunu 
çözdüler. Toprağı çaınur haline getirınek için su eklediler ve 
ellerindeki az keresteyle yaptıkları çerçevelerde çaınuru pişir­
diler. Başta çaınur kulübeler yaptılar, aına yapıları hızla daha 
büyük ve daha kapsaınlı olınaya başladı .  Caıniler, okullar, av­
lular ve saraylar yaptılar -hepsi de çaınurdan. Buradan kay­
naklanan ıniınari , dünyadaki en çarpıcı aına çevresel açıdan 
uygun binalardan bazılarının ortaya çıkınasına neden oldu . 
Çaınur duvarlar heın yakıcı Sahra sıcağına karşı ideal bir yalı­
tnn , heın ele kuru ınevsiıne dayanaklı olduğunu gösterd i. 

insanlar en nihayet çaınurdan tuğla yapınayı da öğrendi , 
güçlü alınası için içine saınan eklediler. Kerpiç ıniınarisi , Ku­
zey Afrika'da en yüksek düzeyine ulaştı . Adobe (kerpiç) söz­
cüğü,  lskendcr'in , Roınalıların ya da Arapların isti lasından 
çok önce , firavunlar döneıninde antik Mısır'da konuşulan an­
tik Kuzey Afrika Kıpti dilinden kaynaklanır. Mısır'ı isti la eden 
Arapların aldığı ve lspanya'ya kadar taşıdığı adobe sözcüğü 
heın Arapçaya heın lspanyolcaya , en sonunda da lngilizceye 

.girdi . 
Cenne'deki caıninin dış kısını dev bir kaleye benzer, çünkü 

geniş duvarlarından birkaç büyük ıninare yükselir. Caıninin 
penceresiz duvarları ve ıninarelerin üstünde yükselen sivri 
tepeleri , binanın yüksekliğini ve devasa boyutlarını daha da 
vurgular. Çaınurun altında geniş bir kereste çerçeve duvarları 
destekler. Kerestelerin uçları duvarların ardında ela bir ınetre 
kadar çıkıntı yaparak binaya biraz askeri bir hava verir, oysa 
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tahta sivrilikler çaınur duvarların bakıını için gereken düzenli 
onanın aınacıyla hazırlanınış kalıcı bir ınerdivenden daha ür­
kütücü bir nedenle kullanılınaz . Caıni şehir kadar antik gibi 
görünse de, aslında 1905'te yapılınıştır, aına Cenne'deki bir­
çok büyük caıniden yalnızca biridir. 

Arkeoloj ik bulgular, Iö 500 gibi erken bir tarihte Kuzey 
Afrika' da yaygın bronz sanayisinin yerini deınirin aldığını gös­
teriyor. Çok geçıneden Batı Afrika'nın iç kesiınlerinin ahalisi , 
büyük bir deınir rezervi olan kırınızı kil yer kabuğundan ına­
den cevheri çıkarınaya başladı . Maden çukurlarından deınir 
çıkarıp ocaklara taşıdılar. Ocaklar tercihen akasya odunuyla 
yakı lıyordu , bu ağaç deınir cevherini eritınek için gereken çok 
yüksek ısıyı sağlıyordu . M odern arkeoloj i ,  çıkarılan deınir 
cevherinin ıniktannı tahınin etınekte büyük güçlük çeker aına 
binlerce çukur ve ocak bulunınuştur. Bölgenin iınalat kapasi­
tesiyle ilgili bir fikri , Fransızların batı Sudan'ı ele geçinnesi­
nin heınen ardından yazılan bir söınürge raporu verir. Yüzbaşı 
Noire , şiındi Burkina Faso olan yerde bulunan Yatenga ınetal 
işleıne ınerkezini anlatırken, 1 59 yerli ocağının yılda 539 ton 
deınir iınal ettiğini yazıyordu (Flon, 1 988, 3 1 6) .  

Zanaatkarlar deıniri nal ,  bıçak , iğne , ınızrak ucu , balta ,  hat­
ta inşaat ve çiftçilik için daha da özel silah ve aletler haline 
getirdi . Deınir al etler, yerleşiın yerlerinin ve tanının cangılın 
içlerine ginnesine olanak sağladı . Muz,  palıniye yağı ve yaınla 
bir araya gelen bu buluşlar yağınur onnanlarında bir nüfus 
patlaınasına neden oldu ve deınir, tuz ve otlaklarda üretilen ya 
da ticareti yapı lan ö teki ınallar için talep artışı yarattı . 

Ortaya çıkan büyük iınparatorluklardan ilki Gana'ydı; bu­
günkü Mali , Moritanya ve Senegal topraklarını kapsıyordu 
ve adını taşıyan ınodern devletten çok daha uzaktaydı . Antik 
Gana, altın ve tuz akışını elinde tutan ticari bir iınparatorluk 
işlevi gördü . 
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On dördüncü yüzyılda güç doğuya, yükselen Mali Krallığı 'na 
kaydı . Antik Mali krallarından en iyi tanınanı olan Mansa 
Musa, tüın Batı Avrupa kadar büyük bir iınparatorluğa hük­
ınediyordu . 1324'te M ekke'ye doğru büyük haç yolculuğuna 
çıktığı zaınan uluslararası bir ün kazandı . Geleneklere göre 
kervanında sırf altın taşıınak için yüz deve vardı ve Kahire'ye 
varışı pazarı öyle altüst etti ki altın dinann değeri hatırı sayılır 
ölçüde düştü . 

Mansa Munsa'nın ünlü Kahire yolculuğundan heınen son­
ra krallığı Avrupa hari talarında ilk kez ortaya çıktı . 1 3  75'te 
Majorca okulundan Yahudi haritacı Abrahaın Creqques'in 
yaptığı Katalan Haritası , Avrupalılara yeni Mali , Gao ( Geu ­
geu) ve Tiınbuktu (Teınbuch) adlarını tanıttı . Haritanın or­
tasında Mansa Musa , Tiınbuktu ile Gao şehirlerinin ortasına 
çizilen altın bir tahtta soylu bir şekilde oturur. Çok büyük bir 
taç takar ve bir elinde altın bir asa , öteki elinde büyük bir al tın 
küre tutar. Bir Berberi tacir altın küreli krala doğru devesini 
heyecanla sürer. 

Mali lınparatorluğu'nu Songhani lınparatorhığu izledi ve bu 
iınparalorluğun yönetiıninde büyük Cenne ve Tiınbuktu şehir­
leri , bugünkü Mali ve Nij er sını rında bulunan Nij er nehrinin 
kenarındaki başkent Gao'dan idare edildi . Bu şehirler kuzeyin 
sultanları açısından büyük bir çekiciliğe sah ipti ve en sonunda 
Faslı Sultan Ahınet el Mansur, l 59 l '<le Songhal'yi ele geçirınek 
i çin ordularını gönderdi; iki ordu Gao yakınlarındaki Tondibi 
çarpışınasında karşılaştı . Bir yüzyıl içinde Faslılar yurtlarından 
bu kadar uzaktaki bir iınparatorluğu yöneteıneyeceklerini ka­
nıtladılar ve sulta ları yavaş yavaş gevşeyip yok oldu . Büyük bir 
yeni yerli devleti ortaya çıkaınaclan Avrupa keşifleri ,  ticareti 
ve söınürgeleştinnesinin etkileri hissedilıneye başladı , bir dizi 
olay en sonunda bölgenin Fransız söınürgesi haline gel ınesine 
yol açtı ve bölgeye Fransız Sudanı adını verdiler. 
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Cenne on üçüncü yüzyılın ortasında kuruldu . Soninke 
lınparatorluğu'nun büyük bir kenti olarak, Kral Kunburu 
Müslüınan olduktan sonra lslaıni eği tiın ınerkezi haline geldi . 
Avrupalılar 1828'e kadar kenti ziyaret edip ele anlatacak kadar 
hayatta kalınaclı . Bu tarihte Fransız kaşif Rene Caillie bu kente 
geleli ve Nijer nehrinin batıdan doğuya aktığını kanı tladı. Cail­
lie , Cenne'ye gelen ilk Avrupalı olsa da kentin ünü çoktan ya­
yılınıştı ve bugün haritalarda hala görülebilen bir u luslararası 
etkisi vardı .  Avrupalılar bu Cenne şehrinin ınasalsı servetiyle 
ilgili hikayeleri duyınuştu ve kentin adını bozarak Batı Afrika 
kıyısına Gine Kıyısı adını verdiler :  dünyanın öteki tarafında 
Pasifik Okyanusu'nda çağdaş Gine , Gine-Bissau ,  Ekvator Gi­
nesi ve hatta adaşı Yeni Gine adlarında hala korunan bir  isiın . 
Buna alternatif bir etiınolojik görüş, Gine adının "'Siyahlar 
Ülkesi" anlaınına gelen Berberi ifadesi Akal n-lguinawen'clen 
geldiğini iddia eder. Bölgenin altın zenginliği bu adın eskiden 
bir lngiliz pound'una ve bir shilling'e eşdeğer bir paraya adın ı 
verınesine yol açtı. Avrupalılar bu adı o bölgeden kaynakla­
nan gine küınesine ve guinea pig'e (gine cloınuzu-kobay) de 
verdiler -aslında yanlış bir adlanclırına , çünkü bu hayvan Gü­
ney Aınerika'nın Ant Dağları'nda yaşar ve bir doınuz değildir. 

Yirıninci yüzyılda değişik pek çok insanın Cenne'ye geli­
şi , bana ,  1 600'lerin başında oradaki bir noterin yazdığı şehrin 
ilk kayıtlı tanunını hatırla ttı. Cenne'ye noter olarak çalışınak 
üzere gelen Tiınbuktulu eğiti ınli bir insan olan Abdurrahınan 
Esadi , 1655 civarında şehrin tarihini anlatan kitabi Tari hh 

as-Sudan'ı yazdı . "Tanrı bu şanslı kente bu ülkenin yabancısı 
olan belirli sayıda eğitiınli ve dindar insanı çekıniştir, burada 
yaşaınaya geldiler. Bu insanlar farklı halklardan ve ülkelerden 
geldiler," iddiasında bulunarak Cenne'yi betiınledi (Davidson, 
1959,  79) .  

Bugün Cenne'ye birkaç devlet ıneınuru ve ara sıra sırt çan-
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tasıyla birkaç turist dışında çok az insan gelir, aına pazar yeri 
gene de bölge ticaretinin odak noktası olarak cıvıl cıvıldır. 
Beni ın Cenne'ye giderken yaşadığnn zorluklara karşın farklı 
yerlerden gelen bölge halkı şehre girer çıkar. 

Günüınüzde Batı Afrika'nın çaınur kentleri . çok benzer 
çevre ve ikliın koşullarına sahip olan Mezopotaınya'da ortaya 
çıkınış ilk şehirlere en yakın ve hala varlığını sürdüren şehir­
lerdir herhalde . Cenne ve Tiınbuktu şehirleri gibi dünyanın 
ilk şehirleri de çaınur ve yaratıcılıkla kuruldu . 

Kır yaşaınından şehir yaşaınına geçiş ilk olarak 
Mezopotaınya'cla , ınodern I rak'taki Dicle ve Fırat nehirleri­
nin arasındaki bölgede Uruk, Süıner ve öteki şehirlerin or­
taya çıkınasıyla gerçekleşti . Aına şeh irleşıne süreci her kıtada 
birbirinden bağıınsız gelişti . lrak'taki Babil'clen Meksika'claki 
Tenochtitlan'a, Çin'deki Xian'dan Bolivya'daki Tiwanaku'ya , 
Mısır'daki Meınphis'den Kaınboçya'daki Angkor Wat'a kadar, 
tüın dünyadaki antik kentlerin hepsi benzer karakteristikler 
gösterir. Yiyecek ve bir tür alkollü içeceklerin bulunduğu , ti­
caret için büyük pazar yerleri , üreti ın için kalabalık iınalat ve 
zanaat kesiınleri , pahalıya ınal olan halka açık törenler için 
büyük bir papaz heyetinin yaşadığı tapınaklar ve liderleri , as­
kerleri ve sayıları gittikçe artan bürokratları için ferah saraylar 
vardır. 

Şehirlerin ortaya çıkışı insanın topluınsal ilişkilerine yeni 
bir kültür biçiıni ve benzeri görülıneıniş düzeyde bir karına­
şıklık ekledi . Şehir yalnızca büyük bir köy olınaktan daha öte 
bir şeydi; büyüyerek yeni ve hatırı sayılır ölçüde karınaşık bir 
şey haline geldi . Bir köy suyunu nehirden ya da belki tek bir 
ınerkezi kuyudan taşıyarak kolayca elde edebilir, köylüler aynı 
nehri ya da kuyunun yanındaki su birikintisini banyo için de 
kullanabilir. Şehrin farklı ınahallelere nehir suyu taşıınak için 
kanallara ve suyu atınak için de başka kanallara ihtiyacı vardı . 
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Çiftçiler köyde yaşayıp her gün çalışınak için tarlalarına yü­
rüyebiliyordu , aına şehirde oturanlar artık pek çiftçi değildi. 
Şehir halkı geçiınlerini tüccar, öğretınen, papaz , asker, işçi ,  
bürokrat, inşaat işçisi ve zanaatkar olarak kazanır;  bunlar da 
şehirde o turınakla kalınazlar, orada çalışırlar da . Köyde her 
bir aile kendi yiyeceğini hazırlar ve ancak birkaç ınalı satar, 
aına şehirde kiınse yiyeceğini hazırlaınaz ve tanınsa! bölgeler­
den yiyecekleri alıp şehir halkına dağıtınak için bir sisteınin 
kurulu alınası gerekir. Bir köy asıl olarak evlerden ve tanın 
ürünlerinin depolandığı yerlerden oluşan bir topluluk olarak 
işlerken, bir şehir üretiın, ticaret, yönetiın ve seküler ve dinsel 
gücün birçok çeşitleınesinin ınerkezi görevini görür. 

Tanının ortaya çıkışından sonraki ilk birkaç bin yıl içinde 
yavaş yavaş bir dizi büyük şehir ınerkezi, yerkürenin ılıınan 
ikliınli bölgelerine dağılınış olarak ortaya çıktı . Küçük yalı­
tı lınış şehirler bir barbarlık denizi ortasında uygar adalardan 
oluşan bir takıınada gibi uzanıyordu . Bu adalar yavaş yavaş , 
neredeyse algılanınası olanaksız bir şekilde birbirlerine doğru 
büyüıneye başladı. Onları birbirine bağlayan küçük patikalar 
yollara, en sonunda da caddelere dönüştü . Tacirlerl e  askerler 
gelişen ulaşıın ağları boyunca kolayca hareket edebi liyordu . 
Ticaret, savaş ve fetih sayesinde uygarlık ınerkezleri arasında­
ki bölgeler üzerinde denetiın kurdular. 

Dünyanın dört bir yanında bölge uygarlıkları için odak nok­
talan olarak bir dizi şehir ortaya çıktı . Mezopotaınya yaklaşık 
lÖ 3500'de yükseldi , onu yanın ınilenyuın sonra , lÖ 3000 ci­
varlarında Mısır, onun ardından da yaklaşık lö 2300'de şiındi 
Pakistan olan yerde lndus Nehir Vadisi izledi . Kuzey Çin tö  
2000 civarında şehir yaşaınına geçişe başladı , onun ardından 
lÖ l SOO'de Mesoaınerika (Orta Aınerika) gelel i ,  ondan kısa 
süre sonra da Güney Aınerika'nın Ant uygarlıkları belirdi .  llk 

Mezopotaınya ile Nil ve lndus nehirleri üzerindeki iki en ya-
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kın uygarlık arasındaki ilişkiler ınüınkün ve bazı duruınlarcla 
hayli ınuhteınel görünse de, bu ınerkezler genel olarak birbi­
rinden ayn ve bağıınsız olarak ortaya çıktı . Meksika ve Güney 
Aınerika' da Mısır izleri bulınaya çalışan tüın teorilere karşın, 
yabancı bir uygarlığın iki Aınerika'da şehirlerin yükselişinin 
klvılcıınını çaktığına ilişkin hiçbir güvenilir bulgu yoktur. 

Bu bölge uygarlıklarının her biri zaınan içinde tek bir şehir 
yerine bi r şehir küınesine bağıınlı hale geldi .  Havadaki dö­
neınsel değişikliklere , toprağın zayıflaınasına , hanedan reka­
betlerine, kıtlıklara, ürünleri ınahveden hastalıklara , yabancı 
işgaline ve büyük ya da görünürde küçük olabilecek birçok 
farklı değişkene bağlı olarak şehirler belirdi ve kayboldu . Bir 
şehrin kaderi her zaınan hassas bir risk taşıyordu ve bir yıl bol­
luk ve bereket içinde olınaktan sonraki yıl açlık ve perişan lığa 
kolayca geçebilirdi . Ne var ki , bir şehir düşer düşınez onun 
işlevlerini sürdürınek için başka bir şehir yükseliyordu .  Her 
yeni şehir bir öncekinden çok şey aldı ve kendi buluşlarıyla 
fantezilerini de ekledi . Eski şehirler zaınan içinde yeniden iş­
gal edilebilir ve yeni şehirler onların üstüne kurulabilirdi. 

Orta Aınerika'cla Meksika Vaclisi'ndeki Teotihuacan i le ıno­
dern Meksika'nın güneyinde yer alan Oaxaca Vadisi'ndeki 
Monte Alban antik ınerkezleri arasında ilişkiler gelişti . Bunlar 
da ınodern G uateınala'daki Tikal gibi Maya kent-devlet leriyl e 
bağlarını güçlendirdiler. Çeşitli şehirler ınısır ekiınine dayalı 
ortak bir geçiın kaynağına bağıınlı oldukça ve birbirlerinden 
teknoloj i ,  sanat ,  tanrılar, takviınler ve ıni tler alıp verdikçe, 
yerel kül türler ele bölgesel bir tarz edinıneye başladı. Birbir­
leriyle ticaret ağlan, savaş tarzları kurdular, hatta i ttifaklar 
yaptılar ve birbirlerine kız alıp verdiler. Uygarlıklar Mayalar, 
Zapotekler ve Toltekler olarak kendilerine özgü özellikleri ko­
rudular aına ortak bir Orta Aınerika kültürünü gi ttikçe daha 
çok paylaşır oldular. Farklı diller konuşsalar da benzer yaşaın 
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biçiınleri sürdüler, birbirleriyle etkileşiıne girdiler ve dünyaya 
benzer bir perspektiften baktılar. 

Orta Aınerika'dan yayılan ilişkiler çok geçıneden doğuda 
Meksika Körfezi'ne ,  batıda Pasifik kıyısına ve kuzeyde şündi 
güneydoğu ABD olan Arizona ve New Mexico kadar uzağa 
yayıldı. Güneyi Orta Aınerika'ya doğru ittiler ve bazı bulgular 
Orta Aınerika uygarlıklarıyla Koloınbiya ve Güney Aınerika 
Antları arasında hiç değilse aralıklı ilişkiler kurulduğunu gös­
tenncktcdir. 

Bölgesel uygarlıklar ve şehirlerin gclişınesi insanlar ara­
sında yeni farklıl ı klar yarattı, çünkü artık birkaç farklı gruba 
ayrılabilirlerdi: avcı ve toplayıcılar, çiftçiler, kırda yaşayanlar 
ve şehir halkı . Tarihte bu noktaya kadar çi ftçiler, avcı ve topla­
yıcılar ve kırda yaşayanlar, hepsi ele farklı yaşaınlar sünnüştü ,  
aına şehir onları ticaret ağlarında bir araya getirdi. Çiftçiler ve 
kırda yaşayanlar birbirleriyle teınkinli likle aına düzenli olarak 
ilişki kurına eğiliınindcydi ve her ikisi de büyük şehirlerle tc­
ınas halindeydi . Avcı ve toplayıcılar bu bölgesel uygarlıkların 
dış kısıınlanncla ya da onların etki alanlarının çok ötesinde 
yaşaına eğiliıni gösteriyordu , aına bölgesel uygarlıklar her za­
ınan yeni alan lara açılan, büyüyen kiınliklerdi .  

Köylerin büyüınesi , avcılık ve toplayıcı lıktan şehirlerde uy­
gar yaşaına b ir geçiş olarak görülebilir, aına şehirlerin ortaya 
çıkışı kırsal kabile halkıyla şehirli halk arasındaki aynını çok 
açık seçik gösterir. 

Yerleşik halkla iç kesiınlerin vahşi halkı arasındaki ilişkiler, 
dünyanın en eski yazıh destanına büyük ölçüde konu olınuş­
tur. Fırat Nehri yakınlannda Uruk beyi G ılgaınış'ın hikayesi ,  
yaklaşık lö 2000'de çiviyazısıyla yazıldı , aına hikaye olasılıkla 
yüzyıllar öncesinden kaynaklanınaktadır. Bu hikayede Uruk 
kenti dışındaki insanlar beye sürekli Enkidu'dan, vahşi hay­
vanlarla yaşayan vahşi aclaından şikayet ediyorlardı . Bu ıne-
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tinde vahşinin özgün tanıınına da sahibiz : ''Bütün gövdesi 
kıllarla kapkara olınuştu . Kadın gibi uzun saçları vardı . Sa­
çının lüleleri tıpkı buğday başağı gibi filizlenınişti . . .  O ,  insan 
ve kent yüzü gönneınişti . . . yabanıl hayvanlarla itişe kakışa 
suvata iniyor, suyun kalabalığıyla gönlü açılıyordu '' (Sandars , 
1960, 63) . 

Aynı ınetinde vahşinin şehirli halkta uyandırdığı huşu ve 
terörü görürüz. Enkidu'yu gören ilk insan,  vahşi orınanda ba­
basına gördüklerini anlatırken korku ve güvensizlik hissetti :  
' 'Her zaınan yabanıl hayvanlarla ot yiyor. Ayağı suvatın karşı 
yakasından hiç eksihniyor. Korkudan ona yaklaşaınıyoruın.  
Açtığıın çukurları doldurdu . Gerdiğiın ağları yerden koparıp 
çıkardı. Kırın kalabalığını , avı eliınden kaçırtıyor, kırdaki işi­
ıne engel oluyor. ,, 

On bin yıl boyunca herhangi bir zaınanda çiftçinin avcıyı 
tarif ederken kullanacağı aynı sözcüklerdi bunlar. Bu sözleri 
Roınalılar Britanya ahalisi için , Han Çinlileri Tibetli göçebe­
ler için, on dokuzuncu yüzyıl ycrleşiıncilcri ovalarda yaşayan 
Aınerikan yerlileri için , ınodern hayvan çiftliği sahipleri Avus­
tralya aborij inleri için ya da bir çiftçi Kalahari'nin Buşınenleri 
ya da Zaire'deki l turi onnanının Pigıneleri için söyleyebilirdi . 

Gılgaınış Enkidu'yu zorla değil, onu bir tapınak fahişesine 
göndererek ehlileştirir. Fahişe ona sevişınenin gizeınini tanıt­
ınakla kalınaz, pişıniş ekıneğin uygar tadını da tanıtır. "Önüne 
ekıneği koydular. . .  En sonunda fahişe ona , "Enkidu , ekınek 
ye ! Bu yaşaının koşuludur ! lçki iç ! Bu ülkenin göreneğidir" 
diyerek ona nasıl yeneceğini öğretti (Sandars , 1960, 63) . Köy 
ve şehir halkının vahşi ortaında yaşayan insanlara boyun eğ­
dinnek için alkolü son kullanışı olınayacaktı bu . 

Fahişe Enkidu'ya uygar yaşaın tarzının bir parçası olarak 
çobanlığı ve çiftçiliği gösterdi. Enkidu'nun Uruk'a gelıneden 
önce çiftçilik ve hayvan gütıne sayesinde yabanıl ortaında ya-
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şayan bir vahşi olınaktan çıkışı , tüın şehirl i halkın uygarlıkla­
rını yaratına sürecinde izlediği yolu gösteriyordu . 

Enkidu , Gılgaınış'ın sadık ve sevgi dolu bir arkadaşı oldu 
ve birlikte orınanları yok ettiler :  Enkidu'nun ölüın döşeğinde 
pişınanlık duyduğu bir şey. Enkidu , ölınek üzereyken , şehrin 
lüksleri için vahşi yaşaınını terk etınesine kederlendi . Ona 
ekınek yiyip şarap içıneyi öğreten kadına acı acı sövdü ve 
sedir ağaçlarını kesip onnan hayvanlarını öldürınesine lanet 
okudu . 

Antik ınitte , şehir hayatını teınsil eden Gılgaınış ve vahşili­
ğin vahşisi Enkidu arkadaş olınayı başardılar :  şehirli ve kırsal 
halklar arasında her zaınan görülıneyen bir ilişki . Şehir ya­
şaınının ilk yıllarında şehirlilerle kabile halkı en azından bir 
dereceye kadar işbi rliği yapınak zorundaydı . Şehirde yaşayan 
insanlar kendileri iç in yeterince yiyecek yarataınıyordu . Şe­
hirde yaşayanlar çiftçilere ekınek ve bira yapınak için tahı l ,  
kırda yaşayanlara süt, et ve yün açısından bağıınhydı . Kır in­
sanları yakıt, odun, bal , tuz ,  kürk, tüy, kaınış ve şekerkaınışı 
gibi öteki ınallan da getiriyordu . Satacak bir şeyi olınayanlar 
şehi rde hizınetçi , asker ya da işçi olarak kendi eıneğini sata­
bilirdi . Aşın duruınlarda kır halkı borçlarını ya da vergileri 
ödeınek ya ela yiyecek satın ahnak için kendilerini ya ela ço­
cuklarını satabilirdi .  

Şehir, kı r halkının keneli için yapabileceğinden daha ka­
liteli ve daha çeşitli ınallar üreten fırıncı, içki iınalatçısı , taş 
ustası , ınarangoz , dokuınacı , çöınlekçi , sepet örücü , derici 
ve deınirci gibi zanaatkarlar barındırıyordu .  Tüın öteki eko­
noınik faaliyetler kadar öneınli olan da , şehrin , şehir  halkına 
olduğu kadar çiftçilerin ve göçebelerin yaşaını için de öneınli 
olan pazar yerlerine sahip olınasıydı . 

Şehirler ana iletişiın ve seyahat arterlerini denetiın altında 
tutuyordu . Yollar ve su yolları şehirlerde kesişiyor, köprüler 
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ya da hiç değilse sahil seferleri nehirlerin kolay aşılınasını 
sağlıyordu. Şehirler bir bölgeden ötekine giden insanlar için 
kalacak yer, dinlenıne ve korunına olanağı veriyordu . Aınaç 
ister uzun ınesafeli ticaret ,  ister hac , ister tehlikeden kaçına , 
isterse yalnızca ınerak ya da gezıne olsun,  bir nehir seferi 
yakalaınak ya da bir kervana katılınak için de şehir hizınet 
yeriydi .  

Şehir alanının sağladığı ticari ihtiyaçlara ek olarak şehir çe­
şitli dallarda dinsel hizınet ele veriyordu . Şehrin tapınak ve 
türbeleri hastaları iyileştinne, ınobilyayı kutsaına, yağınur 
duasına çıkına , ürünlerin büyüınesini sağlaına ve insanlarla 
hayvanlara doğurganlık bahşetıne hizınetlerini  satan papazlar 
barındırıyordu . Papazlar yazı yazına gibi bazı pratik h izınet­
ler de veriyordu , ayrıca yaşaının bireyin denetiıni dışındaki 
yanlan üzerinde bir dereceye kadar dünyevi güç uınudu ela 
veriyordu . 

insanlar şehirlere davalarını takip etıne ya da çözıne ve top­
rak ya da hayvan ınülkiycti , ıniras , toprak anlaşınazhklan ve 
gitt ikçe daha da ınerkezileşen yöneti1nle yaşan11n i ç ine giren 
ve artan yüzlerce yeni bürokratik  konu hakkında hfıküındara 
başvuruda bulunınak için geliyordu . insanlar şehirlere resın1 
kayıt yapınak, doğrulaınak, teınyiz etınek ya da değiştinnek 
için gel iyordu. Şeh ir, siyasal kargaşa ya da doğal afet  döneın­
lerinde , şehrin çevresinde yaşayan ve kıtlık, sel ya da yabancı 
saldırılarından kaçanlara sığınak oldu . Şehirlerde insanların 
korunınasına yarclııncı olan ordular, korunan insanları dönüp 
söınürebilirdi de. 

Şehir insan grupları arasındaki geriliınleri ele artırdı . Şe­
hirdeki her işleınin üzerinde potansiyel anlaşınazhklar, hatta 
şiddet tehdidi gezinirdi . Farklı kabile ve kül türlerden insan lar 
göçebe avcı-toplayıcılar ya ela çiftçiler olarak gireceklerinden 
daha yakın bir ilişkiye girdikçe düşınanlıklar patlak verdi. Sü-
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rekli ortaya çıkan bu sorunları yok e tınek değil ,  çözınek üzere 
ınahkeınel er ve yazılı yasalar belirdi . 

Şehirdeki düşınanlık ve geriliıni dizginlcınek ve kaosu ön­
leınek için hüküındarlar sağlaın yasalar yaptılar ve zorla uygu­
ladılar. Bir yöneticinin bu yasaları dayatnıa yeteneği , gücünün 
düzeyini de beli rledi . Yasaları dayatınak için bir ordu ya da 
polis gücü ve yasayı yoruınlayıp uygulaınak için de bir ınah­
keıne ya ela hukuk sisteıni kurulınası gerekiyordu . Yunanca 
şehir anlaınına gelen polis sözcüğü yalnızca lngilizce poli tics 

(poli tika) , polity (yönetiın şekli) ve polite (nazik) sözcükleri­
nin değil , police'in ( polis) de kökeni oldu . 

Birçok Avrupa dilinde şehir ve uygarlık kavra ınlarının or­
tak bir kökü vardır : Latince civ i tas sözcüğü . Roınalılar bu söz­
cüğü ilk olarak Galyalıların çeşi tli kabi lelerine ve onların top­
raklarına uyguladı , aına yavaş yavaş bölgenin ana şehir alanını 
gösterir hale geldi . Bu sözcük Latince kökenli di llere yayılarak 
Ispanyolca ciuclad, Fransızca ci te halini aldı , Fransızcası ln­
gilizcede ci ty oldu . Zaınan içinde sözcük her bir bölge ya da 
kabilenin ana şehri anlaınına gelecek şekilde anlaın kayınası­
na uğradı . Civitas ilgili ınodern sözcükler de kazandırdı bize: 
civ i l  ( ınedeni ) ,  civ i l ian (sivil) ve ci tizen (yurttaş) gibi . Buna 
paralel a ına farklı bir kavraın Arapçada da görülebilir: uygar­
lık (iinıran) sözcüğü , kökünü sayı olarak artınak , gelişınek ya 
da birikınek anlaınına gelen bir sözcükten alır. 

Sözcüklerin etiınolojisi , bunları kul lanan ve zaınan içinde 
değiştiren insanların değerleri hakkında da çok şey açığa vu­
rur. Uygarlık ,  yurttaşlık , nezaket ve terbiyeyle eşdeğer tutulan 
şehir yaşaını kırsal , özellikle de kabile yaşaınındaki karşıtla­
rıyla dikkati çekecek ölçüde çelişki oluşturuyordu . "Ağaçlık" 
ya da '"orınan" anlaınına gelen Latince si lva sözcüğü lngilizce 
savage (vahşi) , lspanyolca salvaje ve Fransızca sauvage söz­
cüklerinin kaynağı oldu . Bu sözcük kaba , haşin, cahil ,  şiddet 
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yanlısı , hayvan-benzeri ve sevgi , sadakat ve mantık gibi insani 
karakteristiklerden yoksunlukla eşanlaınlı haline geldi. Şehir­
lerin ortaya çıkışı insanların dünyanın dört bir yanında şehir 
ahalisi ve kırda yaşayanlar olarak bölünınesine yol açtı; onları 
uygar ve vahşi olarak böldü . Bu aynın en sıradan, eğitiınsiz ve 
pis şehirlinin , ne kadar soylu olabilirse olsun kır ve kabile hal­
kına kesin bir üstünlük duygusu hissetınesine olanak tanıdı . 

Şehir, ahalisine ve ziyaretçilere eğlence , debdebe ,  fahişeler 
ve evlilik ya da ticaret için ortaklar sunuyordu. Mezopotaınya 
dizeleri der ki , " Her gün tatil , delikanlılarla genç kızlan gör­
ınek harika . N e  güzel kokarlar da" (Tapper, 1983 , 30) . Sıkıcı 
köy yaşaınıyla ya da bir sürü kaınpının yalnızlığıyla karşılaştı­
rıldığında, şehir, aralıksız faaliyet ve her türden ınüthiş heye­
canla yıkanır adeta. 

Şehirler, kırsal yaşaına kıyasla , tehlike ve günah yerleri ola­
rak heınen ün kazandı . lncil , kırsal ve göçebe kabilelerin şeh­
re bakışlarına ilişkin en iyi örneği sunınaktadır. Hikayelerini 
şehirli uygarlığın ınerkezinden ve genellikle bizzat sarayın 
duvarları içinden anlatan birçok antik vakayinaınenin aksine , 
lncil göçebe çobanlıklarıyla ayırt edilen bir halkın perspekti­
fini kaydeder. Kabile halkı fethedilıniş olabilir, aına şehir ya­
şaınına nadiren hayranlık duyarlardı , şehir zevklerinin çekici ­
liğine boyun eğerlerse de ilahi ceza kesin ve istisnasız olarak 
ardından gelirdi . 

Socloın ve Goınora'nın kötülükleri Tanrı'nın erdeınli Lut 
ve kızları dışında bu şehirleri yok etınesine neden oldu . Eski 
Ahit kitapları , Mısır'dan Babil'e kadar, Tanrı'nın şehirlere bir­
biri ardına ınelekler, ordular, kıtlıklar ya da belalar gönder­
ınesine yol açan şehir günahlarından bir katalog sunar. Vahşi 
ortaının ve çölün en kırsal bölgelerinden öfkeli peygaınberler 
genellikle gerekli uyanlar iletir. Şehir halkı uyanları dikka­
te alınazsa , Tanrı onları ve çoğunlukla onlarla birlikte bütün 
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şehri yok eder, ya da şehri genellikle göçebe kabileler olan 
daha erdeınli insanlara verir. 

Şehir tarihinin ilk döneınlerinden itibaren şehirdeki insan­
lar çiftçiler, çobanlar ve kırsal bölgelerin göçebe kabileleriyle 
uzlaşınaz bir geriliın içinde yaşadı. Tacirler ile şehrin siyasal 
ve dinsel güçleri daha fazla köylü ürünü istiyordu. Bazen bu 
ürün için birbirleriyle rekabet ettiler, aına çoğunlukla yaban­
cılara olabildiğince az verınek ve ticaret, vergi ve ondalık yo­
luyla onlardan olabildiğince fazlasını alınak aınacıyla çıkar ve 
güçlerini birleştirdiler. 

Antik Mezopotaınya dünyasında Uruk büyük duvarları ne­
deniyle bölgesel üne kavuştu . Yazınanlar ona ''güçlü duvarlı 
Uruk" diyordu . Yaklaşık Iö 2700'de, Kral Gılgaınış'ın hüküın­
darlığı sırasında , Uruk halkı, bin hektarlık şehirlerini, bakır 
rengini alacak kadar yakılınış çaınur tuğlalardan büyük bir 
duvarla çevirdi . Bu başlangıçtan itibaren duvarlar şehir yaşa­
ınının bütünsel bir parçası halini aldı . Eriha'nın savunulına­
sında büyük aına etkisiz bir rol oynadı ve Avrasya ile Akdeniz 
boyunca tüın şehirler çevrelerine duvar ördü . Yerleşik halklar 
giderek daha da büyük ve daha ela uzun duvarlar inşa etıneye 
başladı , Büyük Çin Seddi ile Roına lınparatorluğu'nun kuzey 
sınırı boyunca bir dizi duvar yükseldi . 

Yerleşik halk, duvarları yalnızca kendilerini öteki şehirler­
den saldırılara karşı koruınak için değil , hatta bundan daha 
da fazla olarak vahşi barbarların saldırısının önüne geçınek 
için de inşa etti .  Tıpkı antik lbrani kabilelerin Sina çölünden 
çıkıp tarnnsal ve şehirli Kenan'ı istila ettiği zaınanki gibi, bir 
"süt ve bal toprağı" olan tanınsa} arazi ,  her zaınan , onu isti­
la edecek gücü olan her göçebe kabile için büyük bir cazibe 
yaratıyordu. Duvarlar, kuleler, kapılar, s iperler ve ö teki çok 
yönlü istihkaınlara karşın sınırdan gelen kabile savaşçıları sık 
sık şehirleri ve bitişik tanınsal arazilerini istila ediyordu . 



1 5  6 vahşiler, barbarlar ve uygarlık 

Şehirler çevrelerindeki ürün ve ınallar konusunda birbi­
riyle rekabete girdi. Her bir şehrin ticaret, vergiler ve çevre­
deki halktan gelen ondalıkların ıniktarını artırınak aınacıyla 
nüfuz alanını sürekli geliştinne isteği vardı. Bu genişleıne en 
sonunda bir şehrin koınşu şehirlere egeınen olınasına yol açtı . 
Şehirler şehir-devletler halini aldı, onlar da büyüyerek küçük 
iınparatorluklar oldular. Ya şehir büyüyerek çevresindeki in­
sanlara hükınetti , ya da daha güçlü bir şehre yenik düşerek 
ona tabi bir şehir oldu, daha güçlü efendilere sürekli haraç 
verdi . Şehir uygarlığı çürüıneye başlaınadan büyüıneyi durdu­
raınazdı ; eskileri tüketirken yeni alanlara doğru büyüınesini 
sürdürınesi gerekiyordu . Şehirleşıne ve eınperyalizın tek bir 
süreç olarak işledi . 

Dünyanın dört bir yanında kültürler gelir gider, aına şel).ir­
ler heınen hiç değişıneden kalır. Her yeni fatih şehrin görün­
tüsünü ve olasılıkla adını değiştirir, aına şehrin işlevleriyle fa­
aliyetleri ayakta kalır. Megara'dan Yunanlar tö 667'de İstanbul 
Boğazı'nda Bizans kentini kurdu , Spartalı Yunanlar tö 4 78'de , 
Persler yerle bir ettikten sonra şehri bir kez daha kurdu . 15 

3 24 ile 330 arasında Roına lınparatoru Büyük Constantine 
şehri yeniden inşa etti ,  kendi onuruna adını Constantinopolis 
olarak değiştirdi ve Roına lınparatorluğu'nun başkenti yap­
tı : bin yıl koruduğu bir konuın . 1453'te Osınanlı yöneticileri 
şehrin adını lstanbul olarak değiştirdiler. lster Yunanlar, Ro­
ınalılar, Bizanslılar, isterse Türkler yönetsin, yöneticiler ister 
pagan, Hıristiyan, isterse Müslüınan olsun, şehir varlığını 
sürdürdü . Kiın işgal ederse etsin, Roınalılann ve Osınanlıla­
rın yaptığı gibi başkent ilan etsin ya da ınodern Türkler gibi 
e tınesin , şehrin büyüyüp gelişınesinin kendine özgü bir yolu 
vardı adeta. 

Cortez'in Mexico City'yi Tenochtitlan'dan ve Constantine'in 
Constantinopolis'i Bizans'tan yeniden inşa etınesi gibi ,  yeni 
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bir uygarlık, şehri bilinçli olarak yeniden kurar ve ınütevazı 
kökenini gizler. Washington DC gibi yeni bir kent bile yerli 
Nacochtanke topluluğunun üzerinde yükseldi . Nacochtan­
ke , 1 623'te lngiliz John Fleet ilk kez ziyaret ettiğinde Conoy 
Adaları'nda refah içinde bir ticaret yerleşiın bölgesiydi. Bun­
dan önce de taş aletlerin iınal edildiği bir yerdi : Richard Nixon 
döneıninde Beyaz Saray için bir yüzıne havuzu inşa ederken 
işçiler bir atölye keşfedince ortaya çıkan bir olgu . Nacochtan­
ke; Bağdat, Tenochtitlan ya da Kalküta gibi şehirler sıralaınası 
içinde yer alaınaz , aına bölgesel bir ticari ınerkez ve güçlü bir 
şefin yurdu olarak salt köyden daha öte bir şeydi. 

Söınürgeciler Nacochtanke'yi göınclü . Adı Latinleştirilerek 
bugün ınoclern Washington'ın büyük bir kesiıni olan Anacos­
tia . oldu , aına ilk yerleşiın yerinin birçok izi ortadan silindi . 
Yeni Avrupalı yerleşiınciler şehre kendi kültürlerinin görün­
tüsünü verınek istedi . Washington'ın sokak ve ıneydanlannı 
Paris'i ınodel alarak kurdular, bir Greko-Roınen Capi tol, bir 
Gregoryen Beyaz Saray, George Washington onuruna bir Mısır 
dikilitaşı , Thoınas Jefferson onuruna bir Roına tapınağı ve biri 
Abrahaın Lincoln'ün onuruna , öteki Yüksek Mahkeıne'nin 
yer aldığı iki Yunan tapınağı diktiler. Washington'ın ıniınar­
ları Diocletian Banyolarını Birleşıniş Milletler biçiıninde ye­
niden yarattı ve görkeınli bir giriş olarak önüne Constant.ine 
Zafer Anıtı'nın bir replikasını yerleştirdi . Katolikler bir Roına­
Bizans katedrali dikti , Protestanlar kentin öteki yakasına 
bir gotik katedral kondurdu , Masonlar da Antik Dünya'nın 
Yedi Harikası'ndan ikisinin replikasını diktiler: Karya Kralı 
Mausolus'un ınezan ve lskenderiye feneri . 

Washington yerleşiıncileri araziyi ınitoloj ikleştiriyordu. 
Maddi dünyayı şarkı söyleyerek yaratınak yerine ınitlerini be­
ton, ınerıner ve granit olarak inşa ettiler ve bunu yaparken 
de birçok farklı kültürün ıniınari unsurlarını birleştirdiler. Bir 



15 8 vahşiler, barbarlar ve uygarlık 

anlaında her şehir bir kültürler bileşimidir. Şehir, tek bir kül­
türü aşınak için kurulan ilk insan kuruınudur. 

Kuzey Afrikalı akadeınisyen ve devlet ıneınuru Abdurrah­
ınan ibn Haldun ( 1 33 2-1406) dünya tarihini ve insan uygarlı­
ğını anlaınanın anahtarı olarak ilk tarihsel analizini kabile ve 
şehir halkı arasındaki ilişkiyi odak noktası alarak yazdı . En 
büyük yapıtı, yedi ciltlik dünya tarihi kitab al- 'lbar'dı ; bu ki­
tapta Arapça, Yunanca ve lbranice ınetinleri üzerinde yaptığı 
inceleınelerine ve ispanya, Mağrip ve Mısır'claki kendi siyasal 
çalışınalarına dayanarak bir uygarlık biliıni icat etıne niyetini 
belirtti . 

lbn Haldun, serbest bir çeviriyle ''grup dayanışınası" ya ela 
'' topluluk" olarak çevrilebilecek asabiye'yi kabile topluınunu 
düzenleyen baş ilke olarak gördü . lbn Haldun'a göre , asabiye 

kandaşlık, karşılıklı yardıın ve sevgiden kaynaklanır ve dola­
yısıyla kabilenin topluınsal yaşaın ve kültürünün özünü oluş­
turur. Kabile halkı teınel ihtiyaçları karşılayan basit ,  doğal bir 
tarzda yeryüzünde yaşar, aına yerleştikleri sert ikliınde hayat­
ta kalabilınek için güçlü bir topluluk duygusunu koruınaları 
gerekir. 

lbn Haldun'un analizinde şehir halkının kabile halkına ih­
tiyacı vardı , çünkü kabile halkı uygar dünyaya yeniden zin­
delik kazandırıyordu . Kabileler şehirlere yeni kan getirdiler, 
çölden şehre lslaın ya da Musevilik gibi düşünceler de getir­
diler. En öneınlisi de , birbirleriyle ve çevrelerindeki dünyayla 
dolaysız , basit ve dürüst bir şekilde ilişki kunnayı getirdiler. 
Kabile topluluğunun bu güçlü yanları lbn Haldun'un yaşaın 
süresi içinde Yahudi kabilelerin Kenan şehirlerini , Arap Bede­
vilerin Ortadoğu'yu , Mağriplerin lspanya'yı fethetınelerinin, 
hatta Asya'dan gelen Türklerin uygar Arap ve Fars dünyasına 
basınç yapınasının başarısını açıklar. 
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Ne var ki , kabile halkı şehirli halkla ne kadar uzun süre 
ilişki kurarsa, kabile halkı o kadar zayıflar. Kabile halkı şe­
hirleşıniş uygarlıkla ilişki içine girince, asabiye heınen lüks 
ınalların saldırısına uğrar; yeni tür yeınekler, yeni giyiın ıno­
dalan, daha büyük evler ve şehir hayatının öteki yeniliklerine 
yönelik yapay isteklerle kabilenin kandaşlık ve topluluk bağ­
lan zayıflar. 

lbn Haldun'a göre uygarlık sonsuz bir ikileınle karşı karşı­
yadır. Uygarlık ayakta kalabilınek için kabile değerlerine ihti­
yaç duyar; bununla birlikte dünyanın birçok yerinde uygar şe­
hir yaşaını, teınas kurulduğu zaınan kabile halkını yok eder. 





9 
İskenderiye ve Bilginin Gücü 

Şehrin tuhaf belirsiz gücünü bir kez daha hissettim­
Düz alüvyon manzarası ve yorgun havası . . .  İskenderiye. 

Lawrence Durrell 

Eskiıniş aına bir zaınanlar ınuhteşeın olan Metropole 
Hotel'in dördü'ncü katındaki bir odanın dökıne deınir bal­
konundan Mısır'ın lskenderiye şehrine baktıın. Belli belirsiz 
sabah ışiğında ve zindeleştirici sakinlikte Mısırlı-Yunan şair 
Konstantin Kavafis'in bazı şiirlerini okuınaya çalıştıın .  Kavafis 
yinninci yüzyılın ilk üçte birinde bu çevrede yaşaınış ve çalış­
ınıştı. Aına okurken şehrin ınanzarası ve kokuları dikkatiıni 
sayfadaki dizelerden alıp tekrar sokağa çekiyordu. 

Eski otelin bir yüzü ınodern aına çoktan harap olınuş Midan 
Saad Zaghoul'a ,  70'ler tarzı bir ıneydana bakar, oradan da an­
tik liınan ve Akdeniz görünür. Otelin bu tarafındayken insan 
her zaınan denizden esen ebedi esintindeki tuzu hisseder ve 
dünyanın yedi harikasından biri olan antik Faros feneri üzeri­
ne inşa edilıniş Haçlı tarzı devasa Kayıtbay Kalesi'ni görür. 

Ne var ki beniın odaın denize bakınıyor. Denizden ve 
Avrupa'clan uzakta , bunun yerine Afrika'ya bakıyoruın . Oclaın 
kavisli sokakları ve kalabalık caddeleriyle lskenderiye'nin arka 
tarafına bakıyor. Güneyde yalnızca bir ınil ötede gölün bulun-
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duğunu ve beniınle göl arasında antik lskenderiye'nin birkaç 
klasik kalıntısının olduğunu biliyoruın .  Burası Odeon, kitle­
lerin beğendikleri güreşçileri alkışladığı ve açık saçık ıniın­
lere güldüğü yer. Yakınlarda Roına lınparatoru Diocletian'ın 
onuruna dikilen ve yanlış adlandırılan Poınpey Sütunu var; 
bu sütun,  antik Yunan ve Mısır bölgelerini tek bir bölge ha­
linde birleştinnek için Batlaınyus yanlısı yöneticilerin icat et­
tiği Yunan-Mısır tanrısı Serapis'e yapılan tapınağın önüne inşa 
edilıniş . Tapınağın yakınlarında aına yeraltında , gözenekli ki­
reçtaşından oyulan ve bir site ınüteahhitinin dikkati ve ınali 
çıkarlarıyla clüzenlenıniş katakoınb labirenti var. 

lki bin yıldan uzun süre önce Kleopatra , ülkesinin yeni 
Roınalı yöneticilerinin onuruna büyük Sezaryuın'un inşasına 
başlarken, buranın yakınlarına en iyi Asuan granitinden diki­
litaşlar dikti . Kleopatra, antik dikilitaşlan Luxor, Karnak ve 
Heliopolis'deki tapınaklardan çalınıştı . Kleopatra tarihte orta­
ya çıkınadan önce bu dikilitaşlar oralarda binlerce yıl durınuş­
tu . Kavafis zaınanında dikilitaşlar ya da yanlış takılan bir adla 
''Kleopatra'nın lğneleri" tekrar çalınarak Londra'nın Thaınes 
Kıyısı'nı, New York'un Central Park'ını ve Paris'te Place de la 
Concorde'u şereflendirdi . lskenderiye hazinelerinin sonu hep 
uzak şehirler oldu ve tüın dünya bundan yararlandı . 

Odaına yakın bir yerde, sağ tarafnndaki alçak binaların üs­
tündeki çatılarda keçilerin otladığını görebiliyoruın � kalabalık 
lskenderiye'de çok insan çöplerini çatılara atar. Karşıındaki 
binada bir adaın yavaşça büyük yeşil jaluzileri açıyor ve sabah 
havasından derin bir soluk çekiyor. Pencere kenarında kal­
ınakla acil işlere devaın etınek arasında kararsızınış gibi bir an 
duruyor. Pencerede kalınaya karar veriyor, pervaza yaslanıp 
bir sigara yakıyor. Üzerindeki tabelada lngilizce ve Arapça diş 
aıneliyatlannın yapılabileceği yazıyor. 

Müıninleri sabah ezanına çağıran ınüezzinin sesi yerine, 
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Kudüs'ün, çiçeklerin en güzelinin traj ik tarihine ağıt yakan 
Lübnanlı şarkıcı Feyruz'un sokaklarda yankılanan tutsak alıcı 
sesini duyuyoruın. Sabah esintisi onun dalgalı sesini önce bir 
pencereden sonra öbüründen yansıtıyor, sanki ınüzik notaları 
değil de tuzlu pus gibi havaya sızıyor. 

lyi giyiınli aına belli ki yorgun beş genç erkek bir gece cüın­
büşünden eve dönenniş gibi yavaş yavaş sokakta yürüyor. So­
kak köşesinde, yerel satıcıların potansiyel ınüşterileri cezbet­
ınek ve var olanları yenileınek için oraya koyduğu bir düzine 
su testisinin önünde duruyorlar, yorgun aına gene de şakacı­
lar. Çöınlek testiler yaz sıcağında terler ve buharlaşına suyu 
soğutur. Gençler sırayla her bir testiyi ellerine alıp sallıyorlar, 
aına yalnızca birkaç daınla suyun geriye kaldığını görüyorlar. 
Gençler testileri birbirlerine atıp oynarlerken bir polis , parlak 
siyah beresi, keıneri ve botlarının beyazlığını iyice vurguladığı 
beınbeyaz ünifonnası içinde köşeyi dönüyor. Gençler testileri 
bırakıp yollarına devaın ediyorlar. 

Beyaz peçeli şişınan bir kadın otoınobiliyle geçerken, önü­
ne atlayacakınış gibi duran gençlere kornasını çalıyor. Gürül­
tü , bütün gece plaj oyunları için plaj topları ve öteki şişirile­
bilir oyuncak ve hayvanlar satınış , tezgahında uyuyan satıcıyı 
uyandırıyor. Satıcı çöpçüye seslenerek tezgahının çevresini 
teınizleınesini söylüyor. 

Otel pencereınden görünen ınanzarada heyecan eksik. An­
tik tarihine karşın, lskenderiye her zaınan yalnızca birkaç onyıl 
önce bozulınuş bir şehir gibi görünür. Binalar 1920'lerclen ha­
tıra gibidir, en eskisi Viktoryen döneınde, lngilizlerin 1 882'de 
liınanı ele geçirınelerinden heınen sonra yapılınıştır. Sokak, 
ıneydan ve bina adlan her zaınan en son işgal orduları ya da 
fetih devriınleri dalgasını teınsil eder ve ister Roına, Makedon­
ya, ister Londra ve Paris , isterse Constantinopolis , hatta Kahire 
olsun, binaların stili yeni güçlerin zevklerini taklit eder. 
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Afrika'nın yüzünde boyanınış bir ben gibi duran 
lskenderiye'yi gönnezden gelınek olanaksızdır; bununla birlik­
te süslediği yüze de hiçbir zaınan uygun olınaınış görünüyor. 
Yirıninci yüzyıl roınancısı Lawrence Durrell , lskenderiye'yi 
kitabı ]ustine'de, "ne Yunan, ne Asuri ne de Mısırlı aına bir 
kırına: bir ekleıne, '' olarak tanıınladı . Durrell , lskenderiye 
Dörtlüsü'nün dördüncü roınanı Clea'da, şehri yalnızca ··ıs­
kenderiye, hafızanın başkenti ! "  olarak tanıınlar. 

Bu ezelden ebede değişen çehreler lskenderiye'nin tarihçe­
sini ortaya koyınak yerine gizler. Bu aldatınacaya karşın şeh­
rin her ınetrekaresi tarihin ağırlığı altında inler. Otel oclaın 
Trianon Caf e'nin heınen üstünde, burası seyahat yazarlarının, 
ancak zengin ve entelektüel açıdan bunu hak edenlerin sey�­
hat edebildiği , daha kolay ve daha lüks içindeki bir çağın gü­
zelliklerine nostalj i  katınasına neden olan türde bir yer. Bu tür 
kitaplar her zaınan yaz araştınnacılannı, evde asla içıneyecek­
leri güçlü ve tuhaf kokulu kahvelerini yuduınlarken seyahat 
günlüklerini tan1aınlaınaya davet eder. 

Caf e ,  yurtlarına yeni öğrenilıniş ifadeler ve eski bir filınle 
roınantik bir karşılaşınanın ruhuyla dolu uzun ınektuplar ve 
kartpostallar yazan sırt çantalılara da hizınet verir. Trianon, 
ziyaretçilerin özlü lskenderiye deneyiıninde en sonunda işi 
kavradıklarını bir an için hissetınelerine neden olan yerler­
den biridir. Konstantin Kavafis, Lawrence Durrell ya da E .  
M .  Forster'ın anılarından kapılınış bu düşünsel edebi andan 
sonra seyyah, kalabalık plaja ve Akdeniz güneşiyle kusursuz 
yeınek gibi ınodern ihtiyaçlara dönebilir. 

lngiliz işgali sırasında, aynı cafe'nin taın üstünde , Üçüncü 
Sorgu Dairesi'nin büroları yönetiınin devasa kırtasiyesi altın­
da inliyordu. Orada Konstantin Kavafis gün boyunca bürokra­
si içinde ter dökerken, Akdeniz tarihindeki büyük yaşaınlara 
-Kleopatra , lskender, Anthony ve yüzlerce asker, dükkancı ve 
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akadeınisyen- bir ıninyatürcünün perspektifini sunan Yunan­
ca şiirler yazıyordu. 

Büyük Iskender bir düzine şehir kurdu ve onlara kendi adı­
nı verdi ya da adını değiştirdi. lskender, Türkiye'de, birçok 
savaş zaferinden birini onurlandınnak üzere "Küçük lsken­
der" anlaınına gelen Alexandretta'ya (lskenderun) adını ver­
di . Antik Truva yakınlarında Aziz Paul'ün Hıristiyan öğretisini 
vaaz ettiği bölgede yer alan Alexandria Troas da onun adını 
taşır. lskender, Suriye'ye giriş olanağı sağlayan bir deniz li­
ınanı olarak Alexandria ad Issuın ve Dicle nehrinin ağzındaki 
Susiana'daki Iskenderiye'yi de kurdu. Adı güney Afganistan'da 
bir eyalet olan Kandahar adında da belli belirsiz hissedilebilir, 
buranın eski adı Alexandria Arachosioruın'du . Hatta lsken­
der, Pakistan'da Hindistan sının yakınlarındaki , şiındi Celuın 
olan yere , lö 3 26'da orada ölen atı Bucephalus'un onuruna 
Beucephala adını bile verdi . 

Büyük Iskender'in ölınesinden birçok yüzyıl sonra Avru­
palı yerleşiınciler onun adını iki Aınerika'ya taşıdı , orada altı 
eyalette toplulukların ya da ilçelerin adı oldu . Bunların en 
öneınlisi neredeyse ABD'nin başkenti olacak, Virginia'daki 
Alexandria'dır. lskender'in adı Bizans lınparatorluğu'ndan ln­
giliz kraliyet ailesine kadar kadın ve erkek hüküındarların kra­
liyet adı olarak seçildiği için , dünyanın dört bir yanındaki çok 
çeşitli kasaba, ilçe ve göle de verildi . Rusya'dan Avustralya'ya 
kadar çeşitli hallere girerek kasaba ve şehirler için kullanılan 
lskender adı evrensel bir ad halini aldı . 

Büyük lskender'in Mısır'daki lskenderiyc şehrini kurına­
sından sonra, Batlaınyus I Soter'den Cleopatra VII Philaclelp­
hus Philapatör Plilopatris'e kadar bir dizi Yunan hüküındar, 
Nil'i Akdeniz'e bağlayan liınan-başkentlerinden Afrika ticare­
tini söınürdü . Kleopatra'nın draınatik intiharından ve Batlaın­
yus hanedanının düşüşünden sonra Roınalılar Nil Vadisi'nin 
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büyük tahıl yetiştinne kapasitesini ve Fayuın'daki büyük �a­
hayı söınürınek için şehri kullanınayı sürdürdüler. Hıristiyan 
Bizans hüküındarları bu söınürüyü devaın ettirdi, tıpkı on­
lardan sonra gelen Müslüınan Osınanlılar gibi. Napolyon on 
sekizinci yüzyıl sonunda bölgeyi işgal etti , aına lngilizler tara­
fından zorla oradan çıkarıldı ve lngilizler yavaş yavaş Mısır'ın 
denetiınini eline aldı. ikinci Dünya Savaşı'nda Alınan general 
Erwin Roınınel , Afrika birlikleriyle şehir üzerine yürüıneye ve 
orayı Afrika' da bir Nazi iınparatorluğu için üs yapınaya çalıştı , 
aına El Alaınein yakınlarında bir dizi kanlı çarpışına sonucu 
Montgoınery'ye yenildi. 

Mısır'daki Iskenderiye, ınodern dünya kültürünün tohuın­
lannı taşır. Büyük lskender, orayı , döneıninde bilinen dünya­
nın tüın kısıınlarından insanları , bilgiyi ve kültürleri bir araya 
getinne aınacının peşinde kurdu. Afrika kıtasının kenarında , 
Asya ile Avrupa'nın birleştiği yere yakın bir yerde konuınla­
nan lskenderiye, ilk gerçek kozınopolit şehir, bir dünya şehri 
olarak doğdu. Akdeniz dünyasının bir başkenti olsaydı , burası 
lskenderiye olınalıydı . Şehir hiçbir zaınan Babil, Roına ya da 
Constantinople'un gücüne sahip olınadıysa da, lskenderiye , 
ınodern dünya kültürünün atası haline gelecek bir ınelez ya­
ratınak üzere birçok toprağın kültürlerini birleştirdi. 

lskenderiye , dünyanın kenarlarından bir Avrupa türedisi 
olarak Asya-Afrika sahnesine çıktı. Makedonyalı I .  lskender'in 
(yaklaşık lö 494-450) hüküınranlığına kadar Yunan Oliınpi­
yat Oyunları Makedonya'yı Yunan dünyasının bir parçası ola­
rak kabul etınedi. Bu bile netaıneli bir kabul edişti ve Yunan­
lar Makedonya'yı ancak yan Helen yan barbar olarak görıneyi 
sürdürdü . Makedonyalılar Iö 2 .  yüzyıla kadar ortak Yunan 
dili koine'yi ve Oliınpos tanrılarının panteonunu taın olarak 
beniınseınedi. 



j•tck wcathcrford 1 6  7 

Yunan şehir devletleri Makedonya'yı ancak 11 . Philip (lÖ 
359-336) lö 338'de onları fethettiği zaınan gerçekten ciddiye 
aldı . il . Philip Yunan şehir devleti çağına etkin bir şekilde son 
verdi ve sonraki Helenistik döneınin ınonarşik tarzını başlattı . 
lÖ 336'da suikastçılar Philip'i öldürünce oğlu , lll. lskender 
adıyla tahta geçti , daha sonra Büyük lskender olarak tanına­
caktı . lskender klasik Akdeniz dünyasını ele geçinneye de­
vaın etti .  

lskender'i kendisinden önceki binlerce fatihten ayıran şey, 
yalnızca onun klasik dünyanın kuzey sınırlarındaki barbar 
halkların birinden olınasıydı . Mısırlı , Etiyopyalı , Libyalı , Fa­
rısi , lbrani ,  Babilli , Mezopotaınyalı ,  Hitit ,  Hyksos , Süıner ya 
da dünyanın öteki uygar halklarından birinden değildi . Heın 
genellikle Mısır firavunlarına ve Pers hüküındarlanna verilen 
güç ve onura , heın de onların rollerine el koyan bir kuzeyli 
hüküındarın önünde, eğitiınli papazlar, eski soylu aileler ve 
yazınanlarla köylüler secdeye vannak zorundaydı . 

lskender, fethettiği yerlerin yerel tanrılarını , uzun zaınan­
dır biraz açık bir tanrılar koleksiyonu olan Yunan tanrıları 
panteonuna uyarladı . Tanrıça Atina bile özgün bir Yunan tan­
rıçası değildi , Oliınpos Dağı hiyerarşisine uyarlanınış ya da 
oradakilerle evlenıniş öteki tanrıçalarla birlikte , hepsi erkek 
Yunan tanrıları panteonuna uyarlanınıştı . Helenistik panteon­
da bilginler Yunan tanrı ları Yunan olınayan tanrılarla eşleştir­
diler. Yunan Zeus, Roınalı Jüpiter'le aynı şeydi , Mısır'ın yeraltı 
hakiıni Osiris ise , Yunanların yeraltını yöneten Yunan Pluto 
ile özdeşleşti. Helenistik döneınde öteki tanrılar genişletil­
ıniş panteona uyarlandılar. Mısır tanrıçası lsis , Helenistik dö­
neınde çok popüler oldu ve Yunan Dionysos, Helenleştirilıniş 
Mısır' da özellikle popüler hale geldi. Gerektiği zaınan yeni 
tanrılar yaratılabilirdi . Batlaınyus soyundan gelen yöneticiler, 
Osiris ile boğa-tanrı Apis'in bir bileşiıni olarak icat ettikleri 
tanrı Serapis'i destekliyordu . 
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lskender, fethettiği her yerde, dini yerlerde tapındı ve kahin­
lere danıştı . Hatta Mısır'da , Siwa vahasındaki tanrı Aınon'un 
kahinlerine danışınak için birkaç hafta süren Sahra'nın içle­
rine doğru riskli bir yolculuk bile yaptı . Kahinler lskender'in 
tanrının oğlu , Zeus Aınon'un oğlu olacağını ileri sürdüler. Bu 
duruın Yunan düşüncesinde büyük bir değişiıni teınsil ediyor­
du , çünkü bundan önce Yunan teolojisi ve siyasal ideoloj isi , 
hüküındar bile olsalar insanlarla tanrılar arasında kesin bir 
aynın gözetınişti . Siwa'da lskender'in tanrılığının ilanından 
itibaren , Batlaınyus ve daha sonra Roına iınparatorlan gibi 
hüküındarlar defalarca kendilerini tanrı ilan ettiler. lskender, 
kendi tannlaştırılınasını kabul etınekle , Yunan iınparatorlu­
ğunu firavunların ilahi olduğunu öne süren antik Mısır gele­
neğiyle bütünleştinniş oldu . 

Küçük Asya (Anadolu) ve Mısır'ın kültleri , Hıristiyan çağı­
nın başlaınasına kadar Yunanlar arasında büyük taraf buldu . 
Hıristiyan döneıninde ise Yunanlar eski tanrılarını küçük bir 
Yahudi tarikatının tek tannhlığı adına terk ettiler. Daha önceki 
Yunan uygarlığında ınantık ve akılcı düşünıneye yapılan gele­
neksel vurguya karşın , Helenistik uygarlık karşılaştığı her tür 
sihir ve astrolojiyi hevesle bünyesine aldı. Yıldızlara ve kadere 
duyulan bu saplantı , lskender'in Babil'i fethinden neredeyse 
heınen sonra gelişti ; Babil'in bilginleri astronoıni ve takviınler 
konusunda geniş bir bilgiye sahipti ve astroloji orada yaygın 
olarak kullanılıyordu . Sihir, astroloji ve birçok yeni tanrının 
etkisi , klasik Helen çağının eski Yunan dinini tüınüyle yok etti 
ve yerine Helenistik dünyanın birbirine karışınış ve sürekli 
değişen taklitlerini koydu. 

lskender'in fetihleri Yunanistan'dan Hindistan sınırına , 
Karadeniz'den Afrika'da Nil'e kadar uzanıyor ve yeni bir 
fetih türünü teınsil ediyordu . lskender yalnızca kısa bir sü­
reliğine de olsa Mısır'ın belli başlı şehirlerini , Ortadoğu'yu , 
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Yunanistan'ı ve Pers lınparatorluğu'nu tek bir iınparatorlukta 
birleştinnişti . Iskender'in orduları nerenin üstüne yürürler­
se yürüsünler, Helen denilen klasik Yunan kültüründen ayırt 
edilsin diye genellikle Helenistik dediğiıniz yeni bir kültürün 
etkisini bıraktılar. Helenistik kültür çok sayıda Akdeniz ge­
leneğini, o noktaya kadar dünya sahnesinde büyük bir aktör 
olınaınış Avrupa'nın yeni , neredeyse barbar canlılığıyla bir­
leştirdi . 

Kendilerini yabancı kanla sulanınaınası gereken saf ve 
üstün bir ırk olarak gören Yunanların isteklerinin aksine,  
Iskender, Yunanların kanlarını ve aile bağlarını Yunan olına­
yanlannkilerle karıştırarak, bilinçli olarak bir dünya uygarlığı 
yaratınaya uğraştı. Iskender, öğretıneni ve Makedonyalı heın­
şehrisi filozof Aristoteles'in isteğine karşı çıkınak zorunda 
kahnasına karşın , seksen subayına Pers kenti Susa'dan seksen 
kadınla evlenıneleri eınrini verdi , kendisi de ikinci eşi ola­
rak, yendiği düşınanı , Pers lınparatoru Darius'un en büyük 
kızı Barsine'yi aldı . Bu kitlesel evlilikten önce lskender ilk eşi 
Roxana ile Iö 327'de evlenınişti . Roxana Asyalı bir kadındı , 
bugünkü Iran'la Afganistan sınırları yakınlarında , Hindikuş 
ile Oksus nehri arasındaki Bactria'nın reisi Oksiartes'in kızıy­
dı . Avrasyalı oğulları Alexander Aegus Iö 323'de, lskender'in 
ölüınünden sonra doğdu ve lskender'in iınparatorluğunu ele 
geçirınek için verilen uzun ınücadelede annesiyle birlikte lÖ 
3 1  l 'de öldürüldü. 

Helenistik kültür birçok kült.ürün bileşiıni olarak başladı 
ve hızla Akdeniz dünyasının yerleşik uygarlığı haline geleli . 
Askeri , siyasal , dinsel ve ticari seçkinler, hepsi Helenistik kül­
türün bir parçası haline geldi . Iskender'in iınparatorluğu on­
dan uzun yaşaınadıysa da, yaydığı kültür ayakta kaldı . I ınpa­
ratorluğu birçok farklı devlete bölündü. Batlaınyus hanedanı 
Mısır'ı , Antigonlar Makedonya'yı ve Silifkeliler Asur ve Babil'i 
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yönetti .  Bu büyük krallıklar içinde ya da çevresine dağılınış 
halde ortaya çıkan daha küçük krallıklarla serflikler farklı öl­
çülerde Helenistik kültüre bağlılık gösteriyordu. Bu krallık­
ların ya da ıninyatür imparatorlukların her birinde hanedan, 
hüküınranlığını , lskender'in ve onun fetihlerinin ıneşru va­
risleri olına iddiasıyla sürdürdü. Bunun sonucunda birbiriyle 
savaş halindeyken bile Helenistik kültürlerini korudular. 

lskender Yunan kültürünün parça parça yayılınasına yar­
dııncı oldu , aına uzun seferleri de anayurdunu büyük ordular, 
generaller, bürokratlar, zanaatkarlar ve onunla yola çıkan öte­
ki insanlardan yoksun ve tükenıniş bıraktı .  Bu insanların bir­
çoğu bir daha Yunanistan'a dönıneyerek Anadolu , Mısır, Pers , 
Babil ya da Hindistan' da kalınayı seçtiler. Yunanistan'ın bu bü­
yük kayıptan kendini toplaınası için birçok yüzyıl geçınesi ge­
rekti ; bazıları , lskender'den önceki uygarlık düzeyine bir daha 
hiç ulaşaınadığını söyleyebilir. lskender'in ölüınünden sonra 
Yunanistan dünya siyasetinde ya da kültüründe lskender'in 
kısa yaşaınında elde ettiği lider konuınunu bir daha yakala­
yaınadı . 

Helenistik dünyanın tek bir siyasal başkenti yoktu , aına ls­
kenderiye Batlaınyus hanedanının haıniliğinde kültürel ve en­
telektüel başkenti haline geldi . Şehir lskender tarafından ku­
rulınakla kalınaclı , aına lskender'in ölüınünden sonra Batlaın­
yus büyük lskender'in cesedini çaldı ve böylece lskender'in 
generalleriyle halefleri arasında kanlı bir savaş başlatınış oldu . 
Batlaınyus,  şehirle fatih arasında soınut ve kalıcı bir bağ ku­
ran , böylece Mısır'da üç yüzyıllık Batlaınyus hüküınranlığını 
ıneşrulaştıran bir ganiınet olarak lskender'in cesedini göınül­
ınek üzere Iskenderiye'ye getirdi . lskenderiye , doruk nokta­
sında çokkültürlü ve uluslararası çeşitlilikte insanları ve gele­
nekleri olan yaklaşık yanın ınilyon nüfusuyla hızla en büyük 
Yunan şehri haline geldi . 
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Büyük lskender şehri lö 33 l 'de Rhacotis denilen bir Mısır 
balıkçı köyünün yerinde kurduğu zaınan öyle konuınlandırdı 
ki , şehir denizin üzerinden Yunanistan'a ve Afrika'dan uzağa 
bakıyordu. Şehri Nil ağzından uzağa kurarken, taın tersine 
denizle tuzlu bir göl arasındaki küçük bir kuınlu alanı seç­
ti, şehrin arka tarafı büyük Libya çölünün sonsuz boşluğuyla 
korunuyordu . Yunanlar lskenderiye'yi hiçbir zaınan Mısır'ın 
bir parçası olarak clüşünınediler bile . Orası Alexandros pros 

Aegyptos'tu -Mısır'a doğru ya da Mısır yolunda lskenderiye . 
Roınalılar ona Alexandria ad Aegyptium adını vererek bu kav­
raını devaın ettirdi . Arap fatihler bu adı terk ederek şehre El  

lskenderiye adını verdiler. 
Mısır ile Akdeniz'in geleneksel nüfusuyla tanın ınerkezle­

ri arasında bulunan lskenderiye şehri Afrika, Asya ve Avrupa 
ınallan için büyük bir pazar haline geldi . Şehrin içinde dün­
yanın en büyük tahıl pazarının yanı sıra susaın , yalancı safran, 
sukabağı , ebucehilkarpuzu ve keten tohuınundan çıkarılan 
yağlar için de bir pazar vardı . Mısır, zeytin ağaçları Mısır top­
rağında pek yetişeınediğinden zeytinyağı dışında her tür yağ 
pazarına egeınendi . Bu karınaşık sisteıni geniş bir bürokratlar 
ordusu yönetiyordu . Antik Mısır firavunlar çağından beri bü­
yük bir bürokrasinin yurdu ohnuştu , aına Batlaınyus haneda­
nı döneıninde lskenderiye dünyanın en büyük bürokrasisini 
barındırdı . Helenistik Mısır'dan bir papirüs, "'kiınsenin yap­
ınak istediği şeyi yapınaya hakkı yoktur, aına her şey en iyisi 
olacak şekilde düzenlenıniştir" yoruınunu yapıyordu ( Grant, 
1982,  4 1 ) .  lskenderiye ilk ınodern şehir oldu. 

lskender adaşı kenti asıl nehrin üzerinde değil de Nil 
Deltası'nda kurduğunda, Mısır uygarlığından bu kadar uzak 
bu yer, bir şehir kunnak için tuhaf bir yer olarak görünınüş 
ohnalı . Aına delta Akdeniz dünyasında çok popüler olınaya 



1 72 vahşiler, barbarlar ve uygarlık 

başlayan yeni ınalın kaynağıydı . Tanını zorlaştıran aına pa­
pirüs sazının bol bol yetiştiği bataklık bölgelerle doluydu . 
Papirüs sazı doğal ortaında büyüyordu ve ekıne işi olınadan 
toplanabiliyordu . 

Mısırlılar Nil'in bataklık bölgelerinde, özellikle güneyde 
Sudan'da ve lskenderiye çevresindeki deltada büyüyen güçlü , 
tohuın benzeri bir ottan, Cyperus papyrus 'dan papirüs kağıdı 
yaptı . Mısırlılar papirüs yapınak için sapın dış kabuğunu so­
yuyor ve yuınuşak özü şeritler halinde keserek yan yana ve 
çapraz koyduktan sonra bir arada bastırıp kurutuyordu. Mı­
sırlılar Iö 3. binyılda Eski Krallık'ın Beşinci Hanedanı döne­
ıninde papirüs yapıyorlardı . Papirüs yapına yönteınini giysi ve 
sepetler, ayrıca Nil'deki geınilerin yelkenleri için de kullandı­
lar. Birileri papirüsün yazı için de kullanılabileceğini akıl etti . 
Biraz bitki zaınkıyla karıştırılan basit kandil isi boyası , bir tüy 
kaleınle kullanılabilecek kalıcı ınürekkep sağladı. 

lskender'den birkaç yüzyıl önce Yunanlar Mısır'dan papi­
rüs ithal etıneye başladı. Papirüs Yunanlara ucuz ve kolay bir 
yazına yönteıni sağladı , onlar da yazdılar. Tacirler daha iyi ve 
daha kolay kayıt tutabiliyor, insanlar birbirine ınektup vere­
biliyordu . Herkesin papirüse fışkırıp dostlarla paylaşılınayı 
bekleyen bir hikayesi , bir şiiri , bir fikri , bir şarkısı , bir oyunu 
ya da felsefi bir tartışınası vardı adeta . Isa'dan önce beşinci ile 
üçüncü yüzyıllarda her tür Yunan ınetninin pıtrak gibi ortaya 
çıkınasının başlıca nedeni Mısır'dan papirüsün gittikçe daha 
çok gelınesiydi . Yunanlar papirüs üzerine yazılınış birçok Mı­
sır ınetni elde etti , aına yeni ınetinler yazınak için kullandık­
ları büyük ıniktarlarda papirüs de ithal e ttiler. 

lskender dünya tarihinde draınatik ve trajik bir karakter 
oluşturdu, aına tarihin en büyük fatihi değildi. Persler Büyük 
Cyrus ve Büyük Darius hüküındarlığında lskender'in alınış 
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olduğu toprakları zaten fethetınişti , aına Iskender'in kısa ya­
şaını hakkında ondan önce gelenlerinkilerden çok daha fazla 
şey biliyoruz .  Adı kendisinden önceki krallar, iınparatorlar ve 
firavunlar gibi taşlara kazındığı için değil, aına onun tarihi 
kolayca okunabilen bir alfabeyle binlerce papirüs kağıdına ya­
zılınış olduğu için Iskender hakkında bu kadar çok yazıldı ve 
bu yazılanlar dünyaya yayıldı . 

Antik dünyada ince ince işlenıniş ve kannaşık okuına ve 
yazına teknolojisi , küçük, özel olarak eğitilıniş bir ıneınur 
sınıfının okuına-yazına üzerinde kurduğu tekeli koruınası 
anlaınına geliyordu . Krallar ve generaller çoğunlukla tek bir 
sözcük bile okuyaınazdı , hatta iınzasını bile ataınazclı: itibar­
larının çok altında ve profesyonel yazınanlann daha iyi yapa­
bileceği bir iş. Mezopotaınyalılar beceriksizce hazırlanınış kil 
tabletleri delen sivri uçlu bir aletle yazıyordu . Çinliler kağıdı 
buldu , aına yazınan, birkaç düzine harfi olan bir alfabe yeri­
ne her sözcük için farklı bir karakteri öğrenınek zorundaydı . 
Papirüsü geliştiren antik Mısırlılar kannaşık bir hiyeroglif sis­
teıniyle yazıyordu . Hatta ilk Yunanlar yazılarını taşa oyınak ya 
ela çöınlek üzerine kazıınak zorundaydılar. 

Helenistik uygarlık, Araıni dilinden ve nihai olarak da Fe­
nike yazı sisteıninden türetilıniş bir alfabeyle yazılan Yunan 
dili üzerine odaklandı . Öncüllerinin aksine Yunan alfabesinde 
sessiz harflerin yanısıra sesli harfler de vardı . Bu da onu daha 
etkili bir yazı dili kıldı . Mısır hiyerogliflerine ya da Mezopo­
taınya çiviyazısına kıyasla Yunan alfabesini öğrenınenin ve 
kullanınanın çok daha kolay olduğu ve yeni sözcükler, adlar 
ve kavraınlara uyarlanına konusunda çok daha esnek olduğu 
ortaya çıktı. Sonuç olarak bu alfabe ve ardından gelenler dün­
yada en yaygın kullanılan alfabelerden biri oldu . 

Iskender ortak Yunan dili koine'yi gittiği yerlere yanında 
taşıdıkça, bu dil onu daha sonra öğrenerek konuşan insanlar-
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la birlikte daha basit bir hal aldı. Yeni Yunancayı konuşanlar, 
Platon ve Xenophon'un hayli yüksek Yunancasında kullanıl­
dığı kadar çok zaınana,  isınin hallerine ve kipe gerek duyınu­
yordu . 

Basitliği gittikçe artan Yunan ınetinlerini herkes okuyup 
yazabilirdi. Öğrenci teınel harf ve sesleri bir kez öğrendikten 
sonra , birkaç yıl içinde , taın olarak anlaınasa da neredeyse 
yazılı her şeyi okuyabilirdi. Yunan öğrenci,  daha önce yazılı 
bir sözcüğü hiç gönneıniş olsa bile tuhaf sözcüklerin seslerini 
çıkarabilir ya da nasıl yazıldığını kolayca anlayabilirdi. Çinli 
öğrencinin Çin karakterleriyle böyle bir lüksü yoktu , çünkü 
karakterlerin seslerini anlarnak ya da deşifre etınek diye bir 
şey yoktu , her birinin ayn ayrı öğretilip öğrenilınesi gereki­
yordu . Çoktan bir alfabe kullanınaya başlaınış olan Saıni dil ­
leri bile Yunancanın esnekliğine sahip değildi , çünkü alfabede 
sesli harfler yoktu . Dil sessiz harf küıneleriyle yazılıyordu , 
yani okuınaya başlaınak için dilin epeyce akıcı konuşulabil­
ınesi şarttı ve okuınayı öğrenınek de epeyce hafıza gücü ge­
rek tiri yordu. 

Helenleşıniş Yahudiler Yunanca konuşuyor ve yazıyordu . 
ibadetlerini bile sinagogda yapıyorlardı : "Toplanına yeri" an­
laınına gelen Yunanca adlı bir bina. Ibranice ve öteki Saıni yazı 
düzeninin zorluğu nedeniyle Yeni Ahit lbranice değil Yunanca 
yazıldı . Herkes, Yunancayı akıcı konuşınayanlar bile, sözcük­
lerin seslerini ayırt edebilir ve okuyabilirdi. Okurken öğrene­
bilirlerdi. lncil o kadar basit ve çoğunlukla o kadar yanlış bir 
Yunancayla yazıldı ki , buna sık sık "Tanrı'nın zavallı Yunan­
cası" denildi . 

Bir Asya alfabesi, Afrika'nın papirüs yapına teknoloj isi ve 
bir Avrupa dilinin böyle bir araya gelişi Helenistik kültürü 
yarattı. lskender'in ve özellikle lskenderiye şehrinin ınirası , 
yaygın okuına-yazına için bir teınel oluşturınasıydı . Bizzat Is-
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kenderiye bilgi, enforınasyon ve okuına-yazına olanağı ihraç 
etti . 

Mısır tüın dünyada satılınası için papirüs iınal etti ve papi­
rüsün bu kadar bol bulunınası, lskenderiye'nin neden dünya­
nın en büyük kütüphanesine, museion denilen bir eğitiın ıner­
kezine sahip olduğunu kısınen açıklar. Ya I .  ya ela il .  Batlaın­
yus tarafından kurulan museion'un adı , öğrenıne tanrıçaları 
·· ınüzlerin yeri" anlaınına geliyordu . Modern museum (ınüze) 
sözcüğü Latince aracılığıyla bu Yunanca sözcükten gelse de, 
Iskenderiye Museion'una bir araştırına kuruınu deınek daha 
doğru olur, çünkü en iyi bilginlere yaşaınak ve tüın bilgi dalla­
rını inceleınek için bir yer sağlıyordu . Batlaınyuslar sırf onlara 
büyük prestij ve ıneşruluk sağladığı için değil, daha iyi eğitil­
ıniş bir halk, ticaretini yaptıkları papirüsü ve çoğaltılınasıyla 
satışını denetledikleri kitapları daha çok talep edeceği için de 
eğitiıni teşvik etti. Batlaınyuslar bir entelektüel tekel kurdular. 
Eğitiın ,  öğreniın, yayıncılık ve bu girişiınler için gereken ekip­
ınan, Batlaınyusların yalnızca ünlü değil zengin de olınasına 
yardııncı oldu . 

Museion'un teşvik ettiği bilginin yaygınlaşınası ve lsken­
deriye'de Batlaınyusların olınazsa olınaz yayıncılık sanayisi, o 
döneınde bilinen en büyük bilgi devriınine yol açtı .  Ne var 
ki yeni sorunlar da yarattı , çünkü yönetiın artık yazılanları 
denetleyeıniyordu. Sokrates'in kendisi bilginlerle politikacılar 
arasında bu yeni ortaya çıkan geriliınin ilk kurbanlarından 
biri oldu . Atina'daki gençleri yozlaştırınakla ölüıne ınahküın 
edilen Sokrates, lÖ 399'da baldıran içerek hücresinde talebe­
leriyle çevrelenıniş olarak öldü. 

Roınalı hatip ve yazar Cicero , Octavian ile Marcus Antonius'a 
Roına özgürlüklerini yok etıne suçuyla saldırınca , Antonius o 
kadar öfkelendi ki, lö 4 3'te Çiçero'yu infaz ettirdi . Çiçero'nun 
suçunu taın olarak vurgulaınak için ellerini kestirdi ve Roına 
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senatosuna çiviledi ki , herkes Antonius'a saldırıyı kaleıne ala­
nın ellerini görebilsin. 

Büyük lskender, okuına yazınası olan bir halkın teınellerini 
atarken, ardıllarına yüzyıllar boyu sürecek büyük bir sorun 
ortaya çıkannış oldu . Bilginlerle politikacılar arasındaki bu 
geriliın, büyük olasılıkla· lskenderiye'nin büyük kütüphanesi­
nin sonuçta yok edilınesinin ana nedenidir. 

Aydınlarla akadeınisyenler iki bin yıldır lskenderiye'deki 
büyük kütüphanenin yok olınasına yas tutuyor, bu kütüphane 
dünyada bilinen en büyük elyazınası ve kitap koleksiyonunu 
içeriyordu . Avrupa, Afrika ve Asya'dan eserlerin kopyalarına 
ek olarak kütüphanede Mısır dışında var olınayan birçok eşsiz 
eser de vardı. Bir zaınanlar neredeyse yanın ınilyon parşöınen 
toınan barındırıyordu ve bunların büyük çoğunluğu "karına" 
denebilecek, her biri bir eserden fazlasını içeren toınarlardı . 
Duvar boyunca uzanan sandıklarda tutulan toınarlann ucuna 
iliştirilıniş bir etiket ya da syl labus bulunuyor, bu etiketlerin 
üstüne yazarın adı , içindekiler listesi ve tüın toınann özeti ya­
zılıyordu. 

Kütüphanenin yok edilınesi birçok ınite kaynaklık etti. Bir 
anlatıına göre, şehri Hıristiyanlardan alan istilacı Araplar ta­
rafından yakıldı� bir başkasına göre Hıristiyanlar putatapar­
lardan aldıkları zaınan şehri yaktılar. ikisi de doğru değildir. 
Gerçekte büyük kütüphane birçok yüzyıl içinde yavaş yavaş 
yok oldu . tık büyük tasfiyeyi 145 yılında bizzat Batlaınyus ha­
nedanı döneıninde yaşadı. Kütüphanenin aydınlan, kardeşiy­
le ınücadeleye girişen VI . Batlaınyus Philoınetor'un yanında 
yer aldığı zaınan, kardeşi Batlaınyus 1 1 .  Euergetes olarak tahta 
geçince bilginlerin çoğu kaçarken yanlarına elyazınalannı da 
aldı. 

Bundan sonra gelen yüzyıllar boyunca elyazınalan yerinden 
alındı, kayboldu veya çalındı ya da çürüıneye bırakıldı . Hıris-
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tiyanlarla putataparlar arasında ya da Hıristiyan dinbiliıncile­
rin çatışan sayısız fraksiyonları arasında ara sıra çıkan isyan­
lar da kütüphanenin yok oluşuna katkıda bulundu. Örneğin 
binaya yapılan küçük bir ek yandı ya da özellikle sevilıneyen 
bir bilginin ya da düşünce okulunun eserleri rakip felsefenin 
yandaşları tarafından yakılan ateşlere yenik düştü . 

Bugün büyük lskenderiye kütüphanesinin nerede bulun­
duğunu bile bilıniyoruz. Rehberler şehir içinde bu şerefe nail 
olabilecek birbiriyle çelişen birkaç nokta üzerinde anlaşaını­
yor, aına bir yer öne çıkıyor. Poınpey Sütunu denilen devasa 
sütunun altında , büyük kütüphanenin ek binalarından biri 
olabilecek bir tapınak kütüphanesinin kalıntıları var. Bu kü­
tüphanenin ınağaraları artık boş . Yeraltındaki boş koridorlar 
katakoınblar kadar cansız bir şekilde ziyaretçilerin seslerini 
yansıtıyor. Duvardaki nişlerde büyük papirüsler yok.  Çeşitli 
Yunan yazı sisteınleri, Mısır hiyeroglifleri , Kıpti yazı sisteıni 
ve Latin harfleriyle yazılınış birçok büyük eser artık yok ,  son­
suza dek kayboldular. 

Bizler, eğitiınli okurlar olarak, bilginlerin kendi çalışınala­
rını ihınal edeceğine ya da rakiplerinin eserlerini kötü niyetle 
yok edeceğine inanınak isteınediğiıniz için, eğitiın görıneıniş 
kafirlerin elinde bir kıyaınet benzeri yok oluş ınitleri geliştir­
dik. Kuşaklar boyu bilginlerin kendi çalışınalarını ihınal et­
tiğini, eski elyazınalarını yağınalayıp sattığını , paket kağıdı , 
kartonpiyer ve tuvalet kağıdı olarak kullandığını, hatta fırlatıp 
ateşe attığını düşünınek yerine barbarları resınetıneyi tercih 
ediyoruz. 

Dünya tarihinde büyük uygarlıkların ve çatışan iınpara­
torluklann büyük ınücadeleleri ve savaşlarından çok, ihınal 
ve küçük çekişıneler sonucu çok daha fazla bilgi yok oldu. 
Bilgi , anın pratik kaygılarıyla bağlantıdan yoksun olduğu ya 
da dinbiliınsel, felsefi, siyasal , ırksal ya da ekonoınik ideoloji-
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nin egeınen tarzlarıyla çeliştiği için kayıtsızlık yüzünden yok 
olur. 

lskenderiye kütüphanesinin ihınal sonucu yok olınasına 
karşın, evrensel şehirde siıngelenen bu düşünce , kuruluşun­
dan sonra 2 . 500 yıldan uzun süre yaşaınaya devaın etti .  lsken­
deriye kültürü tüın öteki kültürlerden bir şeyler alınıştı ve her 
birine aldığından fazlasını verdi . 

lskenderiye, Büyük lskender bu şehri kurduğundan beri 
farklı çağlardaki birçok insan için birçok farklı şeyi teınsil etti. 
Öneıni yüzyıllar içinde sürekli değişiklik gösterdi ve eski gücü 
artık yok. Ne var ki, lskenderiye'ye yakından bakarsak, ıno­
dern, küresel topluınun kökenlerini net bir şekilde görebiliriz . 

Konstantin Kavafis, 1 9 l l 'de lskenderiye'de kaleıne aldığı 
'"Tanrının Antonius'u Yüzüstü Bırakışı" şiirinde şöyle yazdı : 

Geceyansı ansızın duyduğunda 
nefis ınüziklerle, çığlıklarla 
görünınez bir topluluğun geçtiğini­
boşuna ağlaına talihin döndü, 
yaptıkların boşa çıktı diye , 
tüın tasarıların hayal oldu . 
Bunu çoktan bekliyonnuş gibi , bir yiğit gibi , 
veda et ona , yitirdiğin lskenderiye'ye . ·k 

lskenderiye şehri dünya tarihinin ana sahnesinden şahsen 
çekilıniştir, aına etkisi varlığını sürdürür. Bölgesel şehirler sa­
fından ilk dünya şehri olınak üzere yükselıniştir. lskenderiye , 
geleceğin şehrini, şehirlerin ınodern dünya sisteınini biçiın­
lendirınede oynayacağı belirleyiciliği gittikçe artan rolü bir 
anlığına görıneınizi sağlaınıştır. 

* Kavafis, Barbarları Beklerken,  Çeviri: Alova-Barış Pirhasan, Dünya Kitapları, 
Ekim 2004 
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Milliyetçiliğin Teknolojisi 

Modern uygarlığın üç büyük unsuru, 
barut, matbaa ve Protestan kilisesi. 

1bomas Cariyle, 
1be State OfGerman Literature (1827) 

Güneş, lspanya'nın Granada şehrindeki Elhaınra Sarayı 
çevresinde her zaınan birazcık daha parlak gibidir, aına bu­
ranın ıniınarisi ve planı güneşin gücünü azaltınak üzere ta­
sarlanınıştır adeta . Saray odalarının yüksek, keınerli tavanları, 
büyük, gölgeli terasları ve ağaç ya da kuın-kireç karışunından 
oyalı ızgaralarıyla güneşten korunan revakları vardır. Yerlerle 
duvarları birbirinin içine geçıniş geoınetrik desenlerde renkli 
seraınikler süsler ve elle ya da çıplak ayakla dokununca her 
zaınan serinlik verir. Odaların çoğu geniş, kenarlarına ağaçlar 
dikilıniş avlulara açılır. Bu avlularda güneşte parlayan çeşıne­
ler ve sultan eşlerinin sıcak yaz günlerinde serinleınek için 
parınaklarını daldırabileceği, soğuk suyun yavaşça aktığı ka­
nallar vardır. Sarayın ve onu çevreleyen istihkaın yerlerinin 
koyu renk kil duvarları güneşi soğurur, yansıtınaz ve duvar­
lara kızıl bir parlaklık verir. Mağripler sarayın adı Elhaınra'yı 
buradan alınıştır; elhaınra ''kızıl kale" anlaınına gelir. 

lspanya'daki son Müslüınan hüküındar Muhaınınet Xl . 

Ebu Abdullah, 149 l 'de bu kalenin duvarlarından şehrin al-
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tındaki ovalara baktı ve Kral Aragonlu Ferdinand ve Kastilya 
Kraliçesi Isabella'nın ordularının toplanınasını seyretti . Kralla 
kraliçe, l 469'da evlenerek krallıklarını ,  servetlerini ve ordu­
larını birleştirınişti . Ispanyolların adını bozarak söylediği şe­
kilde genellikle Boabdil olarak tanınan Müslüınan hüküındar, 
bu güzel şehrin uzun sürecek kuşatınası için işgalci askerlerin 
çadırlarını kurınasını seyretti ,  Boabdil ve askerlerine kalına­
ya geldiklerini ve şehir tesliın olana kadar kıllarını kıpırdat­
ınayacaklarını gösterınek için küstahça tuğla ve ahşaptan bir 
şehir inşa e tınelerini de seyretti .  Elhaınra'nın kenarından ka­
lıcı kaınp bugün de görülebilir. Bu kaınp yerinde artık N ew 
Mexico'daki Sanla Fe'nin ve Koloınbiya'daki Sanla Fe de 
Bogota'nın adaşı Sanla Fe köyü var. 

Elhaınra topraklarında gezinirken, insan Boabdil'in, 
Ferdinand'la Isabella'nın uzun kuşatınasına dayanırken 
Avrupa'claki Müslüınan uygarlığının son günlerini nasıl geçir­
diğini ınerak etıneden duraınıyor. Duvarlar boyunca uykusuz 
dolaşıp karanlık gecede yıldızlara ını baktı , onu sürgüne gön­
denneyi ve atalarının ince ince işlediği dünyayı yok etıneyi 
bekleyen lspanyol askerlerini ınerak etti ıni? Resıni Aslanlı 
Avlu'da bağdaş kurup danışınanlanyla stratej i  ıni konuştu , 
yoksa caıninin ve Kuran elyazınalarının serin dinginliğinde 
yol gösterici ıni aradı? Resıni düşınanlarını unutup hareıninin 
carileriyle gönül eğlendirdi , Myrtles Avlusu'nun çeşınelerinde 
oturdu, Arap trabadorlann feryat figan baladlarını dinledi ve 
suda yüzen turuncu toınurcuklan ını kokladı? 

Boabdil , 7 1  l 'de on bin kadar Arap ve Kuzey Afrikalı Berbe­
riden oluşan bir ordu ile Gabal Musa'daki üsten ayrılıp Fas kı­
yısından Cebelitank Boğazı'nı geçince başlayan lspanya'daki 
780 yıllık Müslüınan varlığının sonunda duruyordu . 
Ispanya'ya Fas (Morocco) üzerinden geldikleri için Ispanyol­
cada moros , Ingilizce Moors olarak bilinen Müslüınanlar, Tank 
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bin Ziyad'ın liderliğinde yepyeni bir uygarlık getirdiler. Tarık 

bin Ziyad'ın adı , lngilizce adı Gibraltar'la daha çok bilinen 

Tank Dağı'nın yanındaki boğaza verilıniştir. Tarık'ın Arap or­

dusu Cadez'in güneyindeki Rio Barbate Çarpışınası'nda Kral 

Roderic'in Vizigot ordusunu yenilgiye uğrattı ve Pireneler ya­

nınadasına, hatta güney Fransa'ya hızla ilerledi . 

Arap orduları koşulsuz tesliıniyet talep ettiler; bizzat lslaın 

keliınesinin Arapça anlaını 4'boyun eğıne"dir. Ne  var ki, batılı 

klişelerin aksine Arap orduları yalnızca boyun eğıne istediler, 

din değiştinne değil. Arap tebası vergilerini ödeyip Mağrip 

beylerine sadık kaldıkları sürece Hıristiyan ya da Musevi alına 

ve lspanyolca konuşına konusunda özgür kalacaktı . Müslü­

ınan yöneticiler Hıristiyan halktan Müslüınan olanlara oranla 

daha fazla vergi alabilecekleri için din değiştinneyi özendir­

ınek için fazla çaba harcaınadılar. Müslüınanlığa geçen lspan­

yollann çoğu bunu evlilik yoluyla ya da kendi kişisel ya da 

ınali nedenleriyle yaptı . 

Mağripler yıldırıın harekatında Fransa'ya kadar ilerledi, aına 

Fransızlar 732'de onları ülkelerinin güneyinden heınen attı ve 

lspanyollann Hıristiyan orduları onları yavaş yavaş yenerek 

tekrar güneye doğru sürdü . La Reconquista, yani Hıristiyan 

orduların lber yanınadasını tekrar fethetıneleri , yavaş aına sü­

rekli ilerledi ve lspanyol tarihinin sonraki beş yüz yılının ege­

ınen teınalarından biri haline geldi . Castile ve Le6n Kralı VI . 

Alonsa 1 085'de orta lspanya'daki Müslüınan şehri Toledo'yu 

ve 1 248'de Alınohad hanedanının başkenti Sevilla'yı ele ge­

çirdi . Yeniden fethin hikayesi "bey" anlaınına gelen Arapça 

el seyi t'ten türetilen lspanyol destanı El Cid Şark ıs ı'nda hala 

yankılanır. 

Müslüınan gücün lspanya'daki öteki büyük ınerkezleri­

nin düşınesinden sonra, 1 248 ile 1354 arasında Granada sul­

tanlarının Nasıri hanedanı, Hıristiyanlar ne yaparsa yapsın 
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lspanya'da kalınaya niyetli olduğunun bir işareti olarak büyük 

hisar ve saraylardan oluşan Elhaınra'yı küstahça inşa etti . Sa­

ray, tüın ziyaretçileri etkileınek için yapılınış bir taş ve kerpiç 

propagandadır. Sarayı Kuran'dan ayetlerle ,  özellikle de Nasıri 

hanedanının aile düsturu '"Allahtan başka fatih yoktur," aye­

tiyle süslediler. Miınarlar keınerlerin üst tarafına köşeli , res­

ıni Kufi yazısıyla yazdı , aına duvarlarda Arapçayla daha çok 

özdeşleştirilen kıvnınlı ,  dalgalı , zarif Mağribi yazısını kullan­

dılar. Güzel kavisli yazı bağ, yaprak ve geoınetrik şekil resiın­

leriyle birbirinin içine geçıniştir, aına Kuran yasalarına aykırı 

olacak tek bir hayvan ya da insan resıni yoktur. 

Dünyadaki en güzel duvar çinileri ve kerpiç işi Elhaınra'da 

hala görülebilir. Elhaınra Arap kültür ınerkezlerinden o ka­

dar uzaktaydı ki , ahalisi kendi tarzını geliştirdi . Elhaınra'yı 

inşa edenler, Arap ıniınarisinde genellikle görülenden daha 

fazla süsleıne kattı ,  özellikle de benzersiz Arap dekorasyo­

nu mukarna'yı . Miınarlar, zarif kerpiç ınalzeıneyi kullanarak, 

ınukarna'yı yukarıdan aşağıya sarkan bir tür siınetrik sarkıtlar 

oluşturarak yaptılar ve tavanda bir dizi tonoz oluşturdular. 

Her tonozda, tavandan sallanan bir balpeteği gibi görünen, 

birbirinin üstüne binıniş keıner sıraları vardı . 

Boabdil lspanya'nın güneydoğu köşesinde , yarıınaclaclaki 

Müslüınan gücünün bu son kalesinde, 254 yıl hüküın sü­

ren hanedanın sonuncu teınsilcisiydi . Büyük Elhaınra kale­

si savaşta asla düşınedi . Taınaınen yenildiğini ve ordularının 

l-Iıristiyanlan daha uzun süre engelleyeıneyeceğini anlayan 

Boabdil ,  şehrin Albaicin olarak bilinen bir bölgesinde kılıcını 

tesliın etınek üzere kaleden çıktı .  Burası şiındi çingenelerin 

şarkı söyleyip dans ederek para topladığı ve yaşlıların küçük 

cafe'lerde kağıt oynadığı, açık plazalara açılan küçük restoran­

ların bulunduğu bir bölgedir. 

Efsanelere göre Boabdil güzel Elhaınra'dan ayrılırken ağla-
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ınış .  Dağlardaki geçide varınca, hala Suspiro del Mora , yani 

Mağrip lççekişi denilen bir yerde sevgili Granada'sına son bir 

kez bakınış. Annesi Ayşe'nin, tarihteki en yakıcı yoruınlardan 

biriyle, ona dönüp, "Bir erkek gibi savunaınadığın şey için ka­

dın gibi ağlaınakta haklısın, "  dediği söylenir. Boabdil ,  ınah­

volınuş bir adaın, sadık adaınlarıyla birlikte Fas'ta Fez kentine 

çekildi . 

Araplar ve Berberiler lspanya'ya neredeyse barbar kabileler 

toplaını olarak girınişti ,  aına oradan bir kabile halkı olarak ay­

rılmadılar. Dünyadaki en iyi doktorlar, dilbiliınciler, ıniınar­

lar, filozoflar ve avukatların da aralarında bulunduğu şehirli 

bir halk olarak ayrıldılar. Mağribi zanaatkarlar döneınin en 

değerli sırlı çöınleklerini, çinilerini ve kuınaşlannı yaptılar. 

Böyle insanlar çölde göçebe çoban yaşaınına geri dön�ınezdi. 

Herhalde Eski Dünya'daki en yüksek yaşaın standardı diyece­

ğiıniz noktaya kadar gelişınişlerdi ve sürgünle karşı karşıya 

kalınalanna karşın başladıkları yere bir daha döneınezlerdi . 

Ferdinand ile lsabella, Boabdil'i yenince, bu topraklan tek 

bir ulus, tek bir halk olarak birleştirdi ve kültürel türdeşliğin­

de sapınaya yer bırakınadılar. İspanyol kraliyet ailesi Boabdil'e 

yeni tebalannın Islaın dinine saygı duyacakları sözü venniş 

olsa da bu sözü heınen bozdular. Katolik kralla kraliçe Müslü­

ınanlar kadar hoşgörülü ohnayacaktı; son fetihlerinden son­

raki birkaç ay içinde tüın Müslüınan ve Musevilerin Katolik 

dinine dönınelerini ya da ülkeyi terk etınelerini eınreden bir 

fen nan yayınladılar. 

İspanyol ve kilise yetkilileri topraklarındaki tüın sinagog, 

caıni ve Kuran okullarını hızla kapatarak bu binaların çoğunu 

kilise , ınanastır ve rahibe ınanastırına dönüştürdüler. Ferdi­

nand ile lsabella l 480'de, son Mağribi kalesinin düşınesin­

den çok önce, lspanyol Engizisyonu'nu çoktan kunnuştu ve 

yetkililer Engizisyon'un yol göstericiliğiyle Musevi ve Müslü-
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ınanlan infaz etıne işini tırınandırdı. Binlerce kişi kaçarken, 

hayatlarını kurtaracaklarını uınan binlerce kişi de Katolikliğe 

döndü. 

lsabella ile Ferdinand'ın din konusunda geri bir ortaçağ 

ınantığı olınasına karşın, bir anlaında , türdeş bir halkın tek 

bir dili konuşınasının, tek bir dine sahip olınasının ve kültü­

rel açıdan benzer yaşaınlar sürınesinin öneınini kavraınış ıno­

dern hüküındarlardı. Geride kalan Musevi ve Müslüınanların 

İspanyol kraliyet ailesine sadık kalacaklarına yeınin etınele­

ri , Hıristiyanlığa dönıneleri ve Katolik tarzda ibadet etıneleri 

onlar için yeterli değildi . Kralla kraliçe ve onların ardından 

gelenler, fennan üstüne ferınan yayınlayarak, verilen adlarla 

conversos (dönıne) ya da 1noriscos'u iyice tava getirdi. Krallık­

larında Arap dilini konuşınayı ve yazınayı yasakladılar, Arap­

ça giyiın tarzını ve Arap kültürel kiınliğinin her tür işaretini 

yasadışı ilan ettiler. Musevi sebt gününü ve Müslüınanlann 

kutsal günü cuınayı da yasakladılar. Halk, çocuklarına Hıris­

tiyan adlan verınek zorundaydı. Kralla kraliçe , M üslüınan ve 

Musevi kültürlerinde çok öneınli olan haınaınlan bile yasadışı 

ilan ettiler. 

Din değiştirenlerin İspanyol yasalarına , dinine ve gelenek­

lerine sadık kalına çabalarına karşın kraliyet yetkilileri onla­

ra hiçbir zaınan güvenınedi ve onların sadakatini de hiçbir 

zaınan kazanaınadı . Moriscos , Alpujarras Dağları'nın en ücra 

kısıınlarına çekilirken rahat bırakılınayı uınuyordu, aına ora­

da da İspanyol zulınünden kurtuluş yoktu . Moriscos 1 568'de, 

yani aralıksız zulüınden neredeyse bir yüzyıl sonra ayaklanın­

ca lspanyol yönetiıni onları ağır bir yenilgiye uğrattı ve tüın 

moriscos'u Granada'dan lspanya'nın öteki şehirlerine sürdü. 

Tıpkı iki Aınerika'da Aınerikan yerlisi topraklarını söınürge­

ciliğe açınaları gibi, moriscos topraklarını kuzeyden gelen sö­

ınürgecilere açtılar. 1609'da İspanyol ınonarşisi en nihayet tüın 
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moriscos'u lspanya'nın her tarafından sürdü . 300 bin kadar 

yurttaş kaçtı .  Bazıları Aınerika'ya ya da uzak lspanyol söınür­

gelerine gitti , aına birçoğu da Arapların kuzeybatı Afrika'ya 

verdikleri adla El Mağrip'e ya da Türklerin doğu Akdeniz'de 

büyüyen Müslüınan iınparatorluğunun koruınasına kaçtı .  

Yahudi ve Arapların lspanya'dan kaçınasının etkileri Akde­

niz ve Ortadoğu'da hala yankılanınaktadır. Türkiye'deki bin­

lerce Musevi anadil olarak hala Ladino denilen bir tür lspan­

yolca konuşur. Bir anlaında Araplar ınüslüınan lspanya'nın 

görkeınini hiçbir zaınan taın olarak tesliın etıneıniş oldu . Son 

yıllarda birçok Lübnanlı Arabın Akdeniz kıyısına yerleşıne­

sinin nedeni , burasının onlara savaşın yakıp yıkınasından 

önceki anayurtlarını hatırlatınasıdır. Her yaz binlerce zengin 

Arap petrol zengini Körfez şeyhliklerinin korkunç sıcağından 

Ispanya'nın Akdeniz kıyısına kaçar, orada taınaınen Arap tatil 

köyleri vardır, aına Araplar lspanya'ya yurttaş olarak değil de 

turist ,  tatilci ve geçici oturına izniyle gelirler. 

Boabdil ile Granada'nın düşüşü lspanya'da yalnızca Mağrip 

uygarlığının değil , bir çağın sonuna , Büyük lskender döneıni­

nin öncesinden beri Akdeniz'de uygulandığı şekliyle eski tip 

iınparatorluk ve söınürgeciliklerin sonuna da işaret ediyordu . 

Ferdinand ile lsabella yeni bir ulus türünün ve yeni bir sö­

ınürge iınparatorluğu türünün başlangıcına işaret ediyordu . 

Kralla kraliçe Granada'yı alırken yeni bir ispanya ülke­

si yarattılar. Daha Granada'dayken Christopher Coluınbus'u 
okyanus ötesine fetih yolculuğuna gönderdiler. lsabella ile 

Ferdinand'ın yaşaın süresi içinde ispanya neredeyse kabile 

halkı olınaktan bir eınperyal ulusa geçti . 

Reconquista'nın en acı etkisi herhalde lspanyolların ken­

dileri üzerinde olınuştur, çünkü onlar kendi topluınlarında , 

kendi dinsel ve seküler güçlerinin takdis ettiği korkunç bir 

ırkçılık, zulüın ve hoşgörüsüzlük tarihine katlanınak zorun-
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da kaldılar. İspanyol hüküındarlar Musevi ve Müslüınanların 

tüm etkilerini bastırıp atınaya kafalarını takınıştı .  Bir dizi şo­

venist ve önyargılı hüküındarın yönetiıni altında hüküınet ve 

kilise ,  dinsel ve kültürel yaşaın üzerine zorla katı ve dar bakış­

lı kısıtlaınalar getirdi. 

İspanyol aileler soyağaçlarında bir daınla Saıni kanı bulına 

korkusuyla yaşıyordu . Onlar için sangre pura, saf kan, ulu­

sal bir saplantı haline aldı. Hiçbir aile kızlarının ya da oğul­

larının Musevi ya da Müslüınan soyundan geldiği yolunda en 

küçük bir kuşku duyulan kişilerle evlenınesini isteıniyordu . 

""Aristokrat" sözcüğünün İspanyolca karşılığı , basit bir ifade 

olan "birinin oğlu" anlaınında hidalgo oldu; bu sözcük Saıni,  

Afrikalı ya da Aınerikan yerlisi özelliklerle kirlenıneıniş saf 

Avrupalı kanına sahip bir kişi anlaınına geliyordu . Müslü­

ınanlarla Musevilerin ispanya topluınundan silinınesinden 

sonraki yıllar içinde odak noktası yavaş yavaş dinden kana , 

soya ya da aile ınirasına kaydı . Herkesin Roına Katolikliğini 

uyguladığı ve dolayısıyla hiç değilse Hıristiyan gibi göründü­

gü b ir topluında , en küçük bir Hıristiyan olınayan kan izi bile 

kariyerleri , evlilikleri ve topluında tüın ilerleıne fırsatını yok 

etıneye yeterdi. 

Ferdinancl ile lsabella lspanya'yı silah zoruyla alınıştı , aına 

kısınen silaha ve zora , aına dil ve kültürlerini s tandartlaştır­

ınalanna olanak sağlayan yeni bir teknolojiye de dayanan bir 

kültür savaşında onu yeni bir ülke haline getirdiler. 1 492 yılı 

yalnızca Ferdinand ile lsabella'nın Granada'yı alınasına ve 

Coluınbus'un Aınerika gezisine değil ,  ilk Latince-İspanyolca 

sözlüğün ve ilk Kastilya graıner kitabının yayınlanınasına da 

tanık oldu: İspanyol hüınanist Elio Antonio de Nebrija ,  Dic­

t ionarium Latino Hispanicum et Hispano Latinum ve Gramatica 

sobre la Lengua Castel lana'yı yayınladı . Bu iki cildin yayınlan­

ınası , Latince'den açıkça farklı olan ınoclern İspanyolcanın 
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si , İspanyol hüküındarlara, lsabella ile Ferdinand'ın kılıç ve 

zırhıyla görüp görebileceklerinden çok daha güçlü bir silah 

verdi . Granada'nın alınınası ve bu iki kitabın yayınlanınasıy­

la ınodern ispanya devleti ve ınodern İspanyol dili aynı anda 

dünya sahnesine çıktı . 

Nasıl Helenistik yüzyıllarda yazının ve ucuz papirüsün kul­

lanılınasının yaygınlaşınası ınodern küresel kültürün teınelle­

rinin atılınasına yardııncı olduysa, baskı ve yayının gelişınesi 

ele yeni ulusal bilinci ınüınkün kıldı ve ınodern ulus-devletle­

rin ortaya çıkınasını hızlandırdı . 

lletişiın teknoloj isi her zaınan iki düzeyde çalışınıştır. in­

sanların başka insanlarla ilgili bilgisini ve onlara ulaşına ola­

nağını artınnakla, kendileriyle koınşuları arasındaki farkların 

daha çok farkına varıp etnik ve ulusal kiınliği de artırır. Bu 

duruın, Johann Gutenberg'in yaklaşık 1440'da Alınanya'daki 

Mainz kentinde baskı ınakinesi ve harekeli tipo dizgi icadıyla 

en açık şekilde görüldü. 

Gutenberg tek bir şey icat etınedi , aına kitapları eskisin­

den daha çabuk ve daha ucuz üretınek için çalışan bir sisteın 

içinde birçok şeyi bir araya getirdi. Çin'de ınatbaacılar uzun 

zaınandır silografi, yani tahta bir panele tersinden oyına , ınü­

rekkepleyerek kağıt üzerine baskısını çıkarına işleınini kulla­

nıyordu . On birinci yüzyılın ortalarında baskılarında hareket­

li karakterler kullanınaya başladılar; Pi Cheng kilden karak­

terler yaptı ve bunları ınetal bir farına balınuınuyla iliştirdi . 
Daha sonra teneke ve tahta türlerini ve en sonunda da çeşitli 

ınetal karışıınlan denediler. Bugüne kadar Gutenberg'in ya da 

Avrupa'daki başka birinin bunu nasıl öğrendiği , hatta öğrenip 

öğrenınediği ya da süreci Çinlilerden bağıınsız olarak yeniden 

icat edip etınediği bilinıniyor. Gutenberg'in, kurşun, kalay ve 
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antiınon karışıını kullanan Peter Schoeffer'in geliştirdiği tipi 

kullandığı varsayılır. 

Batıda , üzüınleri ezmek için kullanılan vidalı pres, 

Gutenberg'den çok önce para ve tekstil ınodellerini basınak­

ta kullanılınıştı. Avrupalılar vidalı presi kağıt basınak için de 

kullanınıştı. Kağıt yapıını da Çin'den geliyordu . Tsai Lun'un 

bunu yaklaşık IS lOO'de ağaç kabuğundan icat ettiği söylenir, 

aına kağıt yapıını herhalde bundan da birkaç yüzyıl önceye 

dayanınaktadır. Çinliler 590'da tuvaletlerinde kullanacakları 

kadar çok kağıda sahipti. Kağıt yapıını Moğollar, Persler ve 

Araplar aracılığıyla yavaş yavaş lspanya'ya kadar geldi ve ora­

da 1 276'da ilk kağıt iınalathanesi faaliyete geçti . 

Yazına ediıninin ınekanize hale gelınesi birçok teknolo­

j ik ve topluınsal icat gerektiriyordu . Sadece kağıdın üretiıni 

bile ınuazzaın ıniktarda suya ihtiyaç duyuyordu , aına bir kez 

tüın teknolojiye sahip olununca , baskı kitapların ınaliyetini 

büyük ölçüde düşürdü. Arap fethinden sonra Mısır' la Avrupa 

arasındaki ilişkiler bozulunca papirüs ticareti öldü ve Avru­

palılar parşöınen gibi çok daha pahalı ınaddeler üzerine yaz­

ınak zorunda kaldılar. Parşöınen üzerine yazılan 1 50 sayfalık 

bir elyazınası, aynı kitabı bir baskı ınakinesiyle yapınak için 

kullanılan yalnızca 1 50 sayfa kağıt ve birkaç saat çalışınayla 

karşılaştırıldığında, bir düzine koyun derisi ve bir haf talık ça­

lışına gerektiriyordu. 

Dünya ınatbaa gibi bir icada nadiren bu kadar hazır olınuş­

tur. Gutenberg'den sonra yayıncılar ınatbaalarını Avrupa ül­

kelerinde birbiri ardına açtılar: 14 70'de Paris ve Venedik'te , 

147 l 'de N apoli'de ,  1473'te Lyon ve Louvain'de , 1474'te 

Krakov'da ve 1 4  79'da Poitiers'de . 1480 yılına gelindiğinde 

Avrupa'nın 1 10 kent ve kasabasında ınatbaa vardı ve l SOO'de 

236 toplulukta faaliyet gösteriyorlardı ve toplaın 20 ınilyon 

kadar kitap basınışlardı (Braudel cilt 1 ,  1 979 , 400) . 1 55 7'de 
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Portekiz Hindistanı'ndaki Goa'da ilk ınatbaa çalışınaya başla­

ınıştı . 1 589'da Portekiz söınürgesi Macao'da Çin'deki ilk Av­

rupa tarzı ınatbaa faaliyete geçti ve 1590'da Nagazaki yoluyla 

ilk ınatbaa Japonya'ya ithal edildi . 

Gutenberg İncil'i ve öteki kitapları Latince bastı: döneıni­

nin eğitiınli sınıfının dili . O döneınin herhangi bir eğitiın­

li kişisi ,  Gutenberg'in icadının Latin dilinin yayılınasına ve 

Avrupa'daki insanlar arasında iletişiın ve türdeşliğin artına­

sına yarchıncı olacağını düşünınüştür herhalde . Hüınanistler 

birbirleriyle Latince kitapları ve anlaşınaları takas ederken, 

kısa bir süre için bu doğruyınuş gibi göründü . Venedik'te Al­

dine Matbaası'nı çalıştıran Aldus Manutius ( 1449- 1 5 1 5) gibi 

yayıncılar sayesinde Latin, hatta Yunan dillerinde öğreniın 

büyük ölçüde arttı . Aldine Matbaası yirıni yıl içinde Aristop­

hanes, Aristoteles, Deınosthenes, Herodot, Platon, Sofokles 

ve Xenophon'un tü.ın eserlerini Yunanca yayınlaınıştı ve Ma­

nutius ile oğlu Paulus Manutius ( 1 54 7- 1 597) Cicero , Vergil 

ve öteki Latince ınetinlerin baskılarını yayınladılar. Matbaa­

cı olarak o kadar başarılı oldular ki , Papa V. Sixtus, 1 588'de 

Paulus'u Roına'ya çağırarak Vatikan ınatbaasını en baştan üst­

lenınesini istedi . 

Bu ilk klasik öğreniın atağına karşın, basılacak çok fazla 

Yunanca ve Latince başyapıt vardı ve görece az yazar yeni 

ınalzeıneleri iki dilden birinde akıcı şekilde yazına yeteneğine 

sahipti. Baskı ınakinesi Latinceyi canlandırdı, aına bu can çe­

kişen bir dilin son tutunınalarıydı . Yayıncılık sanayisi bastık­

larının parasını çıkarınak için çok fazla ıniktarda yeni ınalze­

ıneye ihtiyaç duyuyordu ve yeterince Latince ınetin bulaına­

yınca, yerel dilde , sıradan halkın dilinde basınaya başladılar. 

Matbaa ınodern diller Fransızca, Alınanca, lspanyolca , Rusça 

ve l talyanca'nın standart bir forınatta ortaya çıkınasına olanak 

tanıdı . Daha sonra aynı şey Fince, Daniınarkaca , Macarca ve 
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öteki daha küçük ülkelerin dilleri için de yapıldı . Hatta Aldi­

ne Matbaası Dante'yi ve l talyanca haline gelecek yerel dilde 

yazan Floransalı şair Pliziano gibi şairleri yayınlayarak ulusal 

edebiyatların yükselınesine de katkıda bulundu . 

Martin Luther, lncil'i Alınancaya çevirip 1 52 l 'de yayınladı­

ğı zaınan Yüksek Alınancanın teınellerini atınış oldu . Luther 

lncil'i Latinceden değil ,  son zaınanlarda basılı halde buluna­

bilen özgün lbranice ve Yunanca ınetinlerden çevirınişti. Yeni 

Ahifin Yunancası için Erasınus baskısına güvendi . Eski Ahit'in 

büyük kısını için de ltalya'daki Soncino ve Brescia'da Musevi 

bilginlerin yayınladığı lbranice ınetinlerle bilgin ve ınatbaacı 

Froben'in Basel'de yayınladığı Mezınurlar Kitabı baskısına gü­

vendi . Bavyeralılar ve İsviçreliler Hannover ya da Prusya'daki 

insanlardan farklı konuşuyor olsa da, incilin standart bir Al­

ınanca fonnunda ortaya çıkınasıyla Martin Luther'den sonra 

hepsi aynı Alınanca biçiıniyle okuınaya ve yazınaya başladı . 

Yayıncılık her ülkeye kendi dilini kazandırınakla kalına­

dı , çeşitli ülkelerde farklı yayın tarzlarının ortaya çıkınasını 

da teşvik etti . Gutenberg ilk kitaplarını , Luther'in incili için 

standartlaşan ağır Gotik dizgiyle yayınladı ve bundan sonra 

her yerde bu Alınan dili kullanıldı . ikinci Dünya Savaşı'ndan 

sonra ınodern Alınan devletinin kurulınasına kadar, Alınanlar 

ınilliyetçi dizgi tarzlarından, tüın Batı Avrupa'da ve Ingilizce 

konuşulan dünyada şiındi kullanılan dizgi tarzına geçınedi . 

Aldine Matbaası, el yazısına benzeyen çok daha kavisli ve 

biraz yatık bir dizgi türü kullanıyordu . Bu yazı tarzı ınatbaa­

nın adından çıkarak Aldine olarak tanınır oldu, en sonunda da 

tıpkı l talyanların yeni yazı tarzı gibi i ta l i k adını aldı . 

Fransızlar XVI . Louis devrinde yeni bir dizgi türü geliş­

tirdi. Yatık ve kavisli italik biçiıni de, Alınanların kalın ve 

çok süslü Gotik tarzını da sevıneınişlerdi . Fransız Biliınler 

Akadeınisi'nden Abbe Jaugeon, altınış dört küçük kareden 
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oluşan bir ızgara üzerinde, hakkak Philippe Grandj ean'ın uy­

guladığı, neredeyse eşit boyutlarda yeni bir alfabenin ortaya 

çıkınasını sağladı. Yüzyıllar boyunca yapılan değişiklikler bu 

tarz ınodern dizginin ınodeli haline geldi. 

Avrupa bir zaınanlar binlerce dil ya da şivenin anayurduydu, 

aına uygarlığın düzenli gelişiıni bu sayıyı azalttı . Bir zaınanlar 

Avrupa kıtasının büyük kısıınlannı kapsayan Kelt dilleri artık 

neredeyse taınaınen yok olınuştu.  Dillerin standartlaştırılınası 

ispanya ve Fransa'nın Baskları, Britanya'da Cornish ve Welsh 

dil lerini konuşanlar, Fransa'da Breton ya da Alsace Alınancası 

konuşanlar ya da tüın Batı Avrupa'da Yiddiş dili gibi yeni dil­

biliınsel azınlıkları yarattı . Prusyaca, Frenkçe ya da Bavyera 

şivesi konuşanlar kendi topraklarında iş görebilınek için Al­

ınancayı anlaınak zorundaydılar. 

Matbaa neredeyse en başından itibaren Katolik Kilisesi'nin, 

Avrupa'da en çok insana ulaşan bu kuruınun gücünü aşındır­

ınaya başladı. lncil'in farklı dillerde basılınası , kendi dilleri­

ni okuınayı başarabildikleri takdirde insanların kutsal kitabı 

kendi kendilerine yoruınlayabilınesine olanak sağladı . Yayılan 

Protestan Refonnasyonu'na karşı Katolik Kilisesi'ne payanda 

olınak üzere 1 545'den 1 564'e kadar toplanan Trent Konseyi , 

lncil çevirilerini denetleıneye çalıştı aına bunda başarılı ola­

ınadı. Daha sonra Kilise kendi indeksini , yani Katoliklerin 

okuınasının yasaklandığı bir kitap listesi yayınlayarak sansü­

rü dünyaya tanıtınış oldu . 

1 536'da Kutsal Roına lınparatoru yetkilileri , lngiliz Willi­

aın Tyndale'i ,  Yeni Ahit'i lngilizceye çevirınek gibi büyük bir 

suç yüzünden ve yeni yeni sahneye çıkan Protestan teologlar­

la öneınli doktrin konularında genel fikir birliği içinde olduğu 

için yakaladı , sonra kazığa bağlayarak yaktı . Yeni eğitiıne karşı 

ınücadelesinde Kilise 3 Ağustos 1 546'da Paris'te yayıncı ve fi­

lolog Etienne Dolet'yi kazığa bağlayarak yaktı . Erasınus, Fran-
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çois Rabelais ve Cleınent Marot'nun eserlerini yayınlaınıştı ve 

Kilise onu sapkınlıkla suçladı. Bu olay Katolik dünyasının 

yeni iletişiın ve bilgi ınerkezi olarak yerini tüınüyle kaybet­

tirdi, yeni kitapların basıını artık neredeyse yalnızca kuzeyde, 

özellikle Hollanda'da yapılıyordu. 

Klasik tarzda eğitiın alınış o döneınin bilginine, dünya ikiye 

bölünüyor ya da en azından topluınsal kuruınlar baş döndü­

rücü bir hızla çöküyor gibi gelıniş alınalı . Eğitiınli Avrupalılar 

klasik Latinceyi bir kenara bırakıp düzinelerce öteki dillerde 

yazıyordu. Artık tüın eğitiınli insanlarla konuşınak yerine ya­

zarlar yalnızca kendi dillerinde okuına yazınası olan kişilerle 

iletişiın kuruyordu. Kilise diller çevresinde toplanan birkaç 

fraksiyona bölünınüştü .  Lutherciler Alınanların etrafında top­

lanınıştı , Anglikanların kendi İngilizce İncilleri vardı ve Roına 

Kiliscsi'ne sadık kalanlar ise asıl olarak Fransızca, l talyanca , 

İspanyolca ve Portekizce, yani Latinceden türeyen diller ko­

nuşanlardı. Eğitiın ve okuına yazına oranı arttı , aına insanlar 

kitapları kendi başlarına okuyabildikçe ve onların klasik ka­

rakterler ve çağdaş kişiliklerden insan anatoınisine ve geze­

genlerle yıldızların diyagraınlanna kadar her şeyin resiınleriy­

le dolu olduğunu gördükçe Kilise'nin ve üniversitenin eğitiın 

üzerindeki gücü azaldı . 

Ulusal kültürün teıneli , asıl olarak, ülkenin tüın kısıınların­

da ayhı şekilde yazılabilen ve konuşulabilen birörnek ulusal 

dile dayanıyordu. Kastilya dili, resıni çevrelerde yerel Endü­

lüsce, Galiçyaca ve Katalanca şivelerinin yerine geçen lspan­

yolca haline geldi . Fransız ınahkeıneleri ve daha sonra cuın­

huriyetçi hüküınetler tüın eyaletlerde Paris Fransızcasını da­

yattı . Tüın ülkelerdeki insanlar yeni ulusal standartlara uyına 

konusunda benzer baskılara ınaruz kaldılar. Avrupa, her bir 

ülkede konuşulan birçok şiveden birkaç standartlaştırılınış şi-
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vede odaklanınış birkaç belli başlı okuyabilen-izleyiciler şek­

linde birleşti: Londra lngilizcesi, Kastilya lspanyolcası, Paris 

Fransızcası ve Yüksek Alınanca. 

Büyük dil bölgeleri arasındaki sınırlar boyunca neredeyse 

kiınseye ait olınayan topraklar olarak küçük taınpon devletler 

ortaya çıktı .  Bu küçük devletlerin bazılarının Feleınenkçe ya 

da Lükseınburgca gibi kendi dilleri vardı; ötekilerin kendile­

rine ait bir dilleri yoktu, aına Belçika ve lsviçre'de olduğu gibi 

koınşularının dillerini paylaştılar. 

Ulus-devlet, ortak bir dil , ortak bir din ve ortak bir genel 

kültür paylaşan bir halka dayalı belirli bir siyasal kuruın ola­

rak Batı Avrupa'da yavaş yavaş gelişti . İngilizler, Fransızlar ve 

İspanyolların kendilerine özgü ulusal kültürler geliştinne­

leri yüzyıllar aldı ve ulusal kültür çoğunlukla büyük şiddet 

ve baskı pahasına geldi . Londra , Paris ve Madrid'deki ıner­

kezi hüküınetler halklarının kiınliklerini İngiliz , Fransız ve 

İspanyol olarak biçiınlendirınek için bölgeciliğe ve azınlık 

dilleriyle dinsel gruplara karşı büyük bir ınücadele verınek 

zorunda kaldı. Kelt, Sakson ve Angle kabilelerinin İngilizceyi 

kabul etıneleri için yüzyıllar boyu karşılıklı etkileşiın ve sık 

sık savaş gerekti; tıpkı Pict ve Keltlerin birleşerek İskoç dili­

ni oluşturınaları gibi . İngilizce ve lskoçca zaınan içinde daha 

da büyük bir devletin, Britanya'nın parçası haline geldi. Tüın 

asiınilasyon baskısına karşın Basklar, Yahudiler ve Çingeneler 

gibi azınlıklar yinninci yüzyıl boyunca farklılıklarında ısrar 

ettiler. 

Batı Avrupalıların ınodern adları çoğunlukla tek bir kabi­

leden -Frenkler, Angleler ve Cerınenler- türetilıniştir, aına 

ille de egeınen kabileden gelıneleri gerekınez. İngiltere'nin 

adı Anglelerden gelir. Angleler Alınanya'dan oraya geldiler ve 

Anglosakson olarak ortak adları iki Alınan ulusundan geliyor­

du . Döneınin başka bir adı olan Büyük Britanya, Fransa'da bir 
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eyalet olan Brittany'den türetilınişti .  Fransa adını , Alınanya'da 

Frankfurt kentinde ve Bavyera'nın kuzey kısını Franken'da 

hala kullanılan bir Alınan kabilesinin adından aldı. Ingilizce 

konuşanlar Cerınenler adını Alınanya ülkesine verdiler, ba­

zen de döneınin başka bir kabilesinin adından türetilıniş olan 

Tötonlar'ı da kullanırlar. N e  var ki Roınalılardan kaynaklanan 

dilleri konuşanlar Alleınan kabilesinin adını kullanarak bu­

raya Alleınania dediler. Alınanlarsa gene başka bir kabilenin 

adından yola çıkarak kendilerine Deutsch diyorlardı. Ingilizce 

konuşanlar için Deutsch, Dutch halini aldı ve Hollanda halkı 

için kullanıldı . 

14  7S'te Williaın Caxton Ingiltere'de ilk ınatbaayı faaliyete 

soktu ve kitapları, The Recuyell of the Histories of Troye ve The 

Dictes or Sayinges of the Philosophers gibi başlıklarla yeni yeni 

gelişıneye başlayan Ingilizce olarak yayınladı . Matbaanın ilk 

yıllarında Ingilizce hala farklı sözcükler ve tuhaf telaffuz kul­

lanıyordu, aına İncil'in Kral Jaınes versiyonunun, Anglikan 

Ortak Dua Kitabı'nın ve yeni edebiyat eserlerinin , özellikle de 

Williaın Shakespeare'in eserlerinin büyük ciltler halinde ya­

yınlanınasıyla giderek standartlaştı . 
Ülkenin dört bir yanındaki tiyatro grupları ,  Shakespeare'in 

oyunlarının baskılarını kullanarak, sözcükleri , aktörlerin on­

ları hatırladığı haliyle değil de taın taınına Shakespeare'in yaz­

dığı gibi söyleyebiliyordu . Aktörler kendi kafalarının içinde 

taşıdıkları küçük oyun repertuarına dayanınak zorunda de­

ğillerdi artık. Aynca Shakespeare'in eserlerinin basılınasıyla 

halkın artık sahne perforınansını bekleıneye ihtiyacı yoktu, 

onu evlerinin ınahreıniyetinde keyifle okurken ateşin önüne 

uzanabilir ya da kütüphanede veya havuz kenarında bir park 

sırasına oturarak okuyabilirlerdi . 

Shakespeare döneminde yalnızca yayın ve edebiyatta değil, 
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yeni ve capcanlı bir ınilliyetçilik açısından da taın bir gelişıne 

vardı. Aynı eserleri okuyan bir halk, bazen farklı dinlerden 

olsalar bile , ortak bir dil ve kültür paylaşır. Shakespeare dö­

neıninde seyircilerin artık kendilerini yalnızca Hıristiyan ya 

da belirli bir efendinin tebaları olarak düşünınediğini görebi­

liyoruz ; artık onların yeni bir kiınlikleri vardı . Onlar Ingi liz 

idi . Shakespeare Daniınarka'dan Haınlet, Mısır'dan Kleopatra 

ve Roına'dan Sezar gibi çok çeşitli insanlar hakkında yazdıysa 

da , yeni yeni ortaya çıkan lngilizlerin tarih bilinci perspekti­

finden yazıyordu. Bu yeni bilinç lngiliz tarihi üzerine bir dizi 

oyununda en açık şekilde görülür. Shakespeare'in en ünlü 

ınilliyetçi ınonoloğu 1 595'te il. Rich�rd, il .  Bölüın ,  sahne l 'de 

Gauntlu john karakteri tarafından dile getirilir. 

Kralların bu yüce tahtı , bu soylu ülke , 

Bu ululuğun yurdu , bu kahraınan ada, bu yeryüzü cenneti 

Doğanın kendini savaşlardan ve kötülükten 

Koruınak için yaptığı bu kale , 

Bu naınuslu insanlar ülkesi, bu küçük dünya, 

Diğer ülkelerin kıskançlığına karşı 

Tıpkı doğal bir duvar 

Ya da su dolu hendeğin görevini gören, 

Güınüş renkli denize yerleştirilıniş bu değerli taş , 

Bu kutsal topraklar, bu ülke , bu krallık, bu lngiltere , 

( . . . ) 

Bunlar gibi aşın ınilliyetçi duygular, Sir Thoınas More'un 

eski öğrenilıniş dil Latince olarak Otopya'sını yazdığı bir yüz­

yıl önce çok daha uzak görünüyor. More kitabında ideal bir 

dünyanın roınantik hikayesini tasarladı. More'un yazıları 

kendi ülkesindeki ve kendi zaınanındaki siyasal konulan yan­

sıttıysa da , konunun geçtiği yer ille de lngiltere ya da başka 
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herhangi bir belirli yer olınak zorunda değildi ; kitabın başlı­

ğı bile Yunanca Hiçbir Yer anlaınına geliyordu . More , küçük 

aına geniş bir alana yayılınış eğitiınli insanlar için yazarken, 

Shakespeare, eserlerini anlayabilınek için eğitiınli alınası b ile 

gerekıneyen bir lngiliz seyircisi için yazıyordu kesinlikle. Se­

yirciler onun eserlerini sahnede izleyebilir ve büyük bir keyif 

ve duyguyla anlayabilirdi. 

Baskı ınakineleri ulusal bilince salt sözcüklerden daha faz­

lasını kattı� hakkakın sanatına yeni bir yaşaın verdi . Kitaplar, 

kendi başlarına ilgi konulan olarak ayrı ayn yapılabilen gra­

vür resiınlerle dolu olarak çıkıyordu . Nürnbergli usta Abre­

cht Dürer gibi hakkaklar çevrelerindeki şehir, kasaba, köy ve 

kırın resiınlerini yaptılar. insanların kendi ülkeleri hakkında 

daha fazla bilgi sahibi olınasını sağladılar, özellikle de kraliyet 

ailesinin basılınış sayısız resıniyle. Resiınlerin elle yapılınası 

gerektiği sürece ancak en zengin soylular bir kral ya da krali­

çe portresine sahip olabilirdi, aına baskının yaygınlaşınasıyla , 

hüküındann hanedan arınası gibi ınilliyetçi siıngelerin resiın­

leriyle birlikte gravürler de çok daha yaygın hale geldi . 

Matbaalar çok sayıda harita ve atlas da bastı . Bunlar insanla­

rın dünyayı daha iyi anlaınalarını sağlaınakla kalınadı , heınen 

çevrelerindeki bölgeyle ilgili daha fazla bilgi de verdi, çünkü 

haritacılar haritalarını , üzerinde işaretli yerlerin ve insanların 

resiınleriyle de süslediler. llk dünya haritalarının çoğu ,  bu­

gün hala yapılan birçok harita gibi, haritanın yapıldığı ülkeyi 

dünyanın ınerkezine koyarak o ülkenin artan ulusal öneıni 

duygusunu besler. 

Basılı resiınler kitapların daha canlı görünınesine yol açtı ,  

aına baskı ınakinesinin gelişınesinden sonra boyayla ya da 

heykel şeklinde yapılan iıngeler, özellikle Kuzey Avrupa'da 

öneınini yitirdi. Baskı ınakinesi söz'ü çok daha öneınli kıldı . 

Okuına yazınası olınayan köylüler, kiliselerinde onlara basit 
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hikayeler anlatacak basit resiınlere ihtiyaç duyuyordu, aına 

okuına yazınası ,olanlar sözcükleri kendi başlarına okuyabili­

yorlardı. insanlar Tann'nın gerçek sözü olduğunu sandıklan 

şeyi okudukları zaınan, ınucizeler yaratan ınelek resiınlerini 

görıneye ihtiyaçları kalınıyordu. Protestan kiliseleri binaları­

nı en basit hale indirirken heykel, haç ya ela süsleıneli vitray 

pencereleri kaldırdılar. Yeni papazlarla yardııncılan, ortaçağ 

Hıristiyanlığını karakterize eden bol süslü cüppeler ve süs­

lü başlıklarla şapkalar yerine basit siyah bir giysi giydi . Kili­

se sözün duyulacağı , konuşulacağı , şarkısının söyleneceği ve 

üzerine düşünüleceği , aına görülmeyeceği bir yer haline geldi . 

Konuşulan söze yapılan bu vurgu, hiçbir yerele Afrika-Aıneri­

kan Protestanlığında olduğu kadar belirgin olınaınıştır; ancak 

orada basit kiliseler en az dekorasyonla gospel söyleıneye ve 

vaazlara ınuazzaın bir vurgu yaptı. 

Kilise ınensuplan, ınüzik ve ilahilerin basılı hale gelınesi 

sayesinde, yeni ınüzik ve şarkı söyleıne biçiınleri duyabili­

yordu . Martin Luther bunlardan bazılarını bizzat kaleıne aldı� 

aralarında lngilizcede "A Mighty Fortress Is Our God" olarak 

popüler hale gelen �"Ein' Feste Burg" da vardır. Basılı nota­

lar ve yeni bir ınüzik aletinin, kilise orgunun ortaya çıkına­

sı, ınüzikte tüınüyle yeni bir gelişıneye yol açarak on yedinci 

yüzyılda johann Sebastian Bach'ın füglerinde doruk noktasına 

ulaştı . 

Ferdinand ile lsabella, dini ateşlilikleri ve bağnazlıklarıyla 

taın bir ortaçağ karakteri gibi görülüyor, aına başka bir pers­

pektif  ten bakıldığında epeyce ınoderndiler. Farklı diller konu­

şan, farklı giysiler giyen ve farklı kültürlere sahip birçok farklı 

ınilliyeti yönetıneyi isteyen kendilerinden önceki hüküındar­

ların aksine, Ferdinand ve lsabella , yinninci yüzyılın totaliter 

hareketlerinin öncülü olan yeni bir türdeşlik yerleştirdi. Ulus, 
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dil ,  ırk ve dini eşitlediler. Onların tebalarından biri olınak için 

İspanyolca konuşınak, Avrupalı soyundan gelınek ve Roına 

Katolik inancına sahip olınak gerekiyordu. Bu önkoşullardan 

birinde sapına gösteren bir kişi gerçek bir İspanyol olaınazdı . 

Ferdinand ile İsabella tebalarına, denetledikleri standart, orto­

doks kültürden hiçbir kültürel sapınaya pek yer bırakınayan 

esneınez bir sisteın dayattılar. 

Ferdinand ile İsabella'nın ınodern ideolojisi , iınparatorlu­

ğunu çeşitlilik ve kannalık ilkesine dayanarak kuran Büyük 

lskender gibi birinin klasik ideolojisinden ancak bu kadar 

farklı olabilirdi. İskender iınparatorluğunda farklı dillerden 

ve dinlerden insanların kendi iınparatorluğunda yaşaınasını 

ve birbirleriyle evlenınesini isterken, Ferdinand ile lsabella 

taın da bunları yasakladı. lskender içinde dünyanın tüın in­

sanlarına yer olan evrenselci bir kültür yaratınaya çalışırken, 

Ferdinand ile İsabella , ellerinde tuttukları dünyanın büyük 

kısınına birörneklik dayatabilınek için ınilliyetçi bir kültür 

yaratınaya çalıştılar. 

Ferdinand ile İsabella'nın kültürel birörnekliği , on yedin­

ci yüzyılda Britanya'da Croınwell rejiıni ve püritenlerden 

yinninci yüzyılda l talyan faşizıni , Alınan Nazizıni ve Sovyet 

koınünizınine kadar sonraki kuşaklarda izlenecek totaliter 

ideolojilere standart oluşturdu . İskender ile Ferdinand ve 

lsabella'nın iınparatorluklan kadar kültürel konulara yakla­

şıınlarında birbirinden bu kadar farklı iki yönetiın düşünınek 

zordur. Bu açıdan F erdinand ile lsabella ınodern ınilliyetçi 

çağı açan kişiler olarak görülebilir. Geçen beş yüzyıl içinde 

onların ınilliyetçi kültürel birörneklik ideolojisi Batı'daki 

uluslar arasında egeınen oldu ve dünyanın öteki halklarına da 

yavaş yavaş yayıldı . 



1 1  
Pasifik'te Gümüş Gemi 

Gemilerle denize gidenler, 
Büyük sularda işleri olanlar. 

Mezmurlar 107:23 

Panaına'dan kuzeye , Orta Aınerika'nın Pasifik kıyısına de­

niz yoluyla giderken çok az kasaba görülür. Büyük şehirler 

okyanustan epeyce uzakta , yüksek ve daha serin dağlardadır. 

Buharla kaplı tropikal liınanlar küçük, ilkel ve küçük Orta 

Aınerika cuınhuriyetlerinden ınal yükleyip indirıneye yete­

cek büyüklükte alına eğiliınindedir. Bu cuınhuriyetlercle nü­

fusun büyük kısını iç kısıındaki yükseltilerde yaşar. Kıyıdaki 

topluluklar küçük balıkçı köyleri ve Kosta Rika'daki Caldera 

-4'cayır cayır yanan" anlaınına gelen ve bu yeşil kıyı boyunca 

neden bu kadar az insanın yaşadığını gösteren bir ad- gibi 

liınanlardır. 

Bu sakin kıyıda ve genellikle çırpıntılı Tehuantepec Koyu 

boyunca gidişiınizin dördüncü gününde , şafaktan önce ufkun 

heınen al tında yavaş yavaş beliren belli belirsiz bir ışık halesi 

gördüın. Yaklaştıkça ışıklar uzun keınere dönüştü , neredeyse 

aysız bir gecenin ınürekkep karası karanlığında titreyerek ya­

nan binlerce ışıktan bir taç gibi. Işık keıneri Acapulco şehrini , 

Meksika'nın en büyük Pasifik liınanını taçlandırıyordu. 
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Güneş yükseldikçe ve biz li1nana deınirlerken, yakınlığın 

ve ışığın yarattığı etkiyle gece kuşu Acapulco'nun güzelliği 

heınen silindi. Yaşlanan bir filın yıldızı gibi Acapulco da en iyi 

gece,  tercihen uzaktan, soluk, yapay ışıkta ve güneşin parlak 

ışıklarında çok yakından inceleıneden görünür. Bulaşıcı bir 

tropikal ınantar şehri inşa etınek için kullanılan çeşitli biçiın­

lerde betonu kaplaınıştır adeta ,  binalardaki çatlaklar duvarla­

rın, sayvanların ve kapı ağızlarının rengini bozan gri bir leke 

sızdırır. Güneş kaldırıını ısıttıkça hendek ve oluklar, fazlasıyla 

çürüınüş sebzelerin ekşi kokusunu yayar hiç durınadan. 

Sokak satıcıları parlak renklerde akrilik iplikten örülınüş 

battaniye ve pançoların yanı sıra deri keınerler, ceketler, ucuz 

gü1nüş, kayınaktaşından satranç seti ,  kaba Maya vazoları , Az­

tek çöınlek figürlerinin kopyaları ve giysilerine iplikle ''Aca­

pulco, Meksika" işlenıniş binlerce türde oyuncak bebek satar. 

Taksi ve otobüsler turist geınileri dolu doklann ve otellerin 

önünde beklerler ki , kayalardan balıklaına suya atlayan genç­

lere , kendi helikopter pistlerine kadar her şeyi olan filrn yıl­

dızlarının çevredeki evlerine ve ınünzevi ınilyarder Howard 

Hughes'un son aylarını geçirdiği Princess Hotel'e rahatsız bir 

ınerakla ağzı bir karış açık bakan bir yolcu sürüsü daha ala­

bilsinler. 

Acapulco , yirıninci yüzyılın ikinci yarısında öneınli bir ta­

til yeri haline geldi. Küba'nın Castro'nun eline düşınesinden 

ve casino ve sahil otellerindeki şık hedonizınin çökınesinden 

sonra , Acapulco kayınak tabaka için yeni tatil yeri olarak yük­

seldi . 1 9SO'lercle , hav'=' ulaşıınının artınasıyla birlikte Acapul­

co da Calif ornia'nın yeni ortaya çıkan zengin sınıfı için sevi­

len bir tatil yeri olınuştu ,  aına yüzyıl sona erıneden çok önce 

parlaklığını yitirdi. Zengin ziyaretçiler ev ve otellerini kentten 

hep daha da uzağa taşıınayı sürdürdü . Oteller eş arayan Aıne­

rikalı bekarlar, Alınan fabrika işçileri ve İsviçreli sırt çantalı-
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lardan oluşan tur gruplarıyla gittikçe daha da çok dolup taştı . 

Acapulco'nun hikayesi turizınle başlaınadı . Büyük şehir­

lerin tarihindeki yerini Meksika'daki öteki şehirler gölgeledi , 

aına Acapulco ınodern dünya sisteıninin gelişınesinde ben­

zersiz bir rol oynadı . Kaptan-General Hernando Cortez, Az­

tek başkenti Tenochtitlan'ı alır alınaz ve Meksika şehirlerini 

eline geçinneden çok önce, Acapulco'nun kurulınası eınrini 

vennişti . Liınanın yapıını çok daha öneınli görünen birçok 

konuya oranla önceliğe sahipti , aına Cortez şehri tek bir ana 

nedenle istiyordu: Pasifik'ten Asya'ya sefer için asker gönder­

ıne gibi acil bir aınaç için liınan olarak. 

Christopher Coluınbus'un Ağustos l 492'de lspanya'dan ilk 

yola çıkışından itibaren lspanyol ınonarşisi denizaşırı kaşi f­

lerinden yalnızca tek bir şey istedi: ispanya ile Doğu arasın­

da ticaret için bir deniz yolu . Coluınbus Asya'ya giden yolu 

bulına görevinde başarısız oldu . Aınerika'nın yeni fethedilen 

topraklarından lspanyol liınanlanna akınaya başlayan zengin­

liklere karşın, lspanyol yetkililer başta Aınerika'yı yalnızca 

Çin, Hindistan ve Baharat Adaları'nın karlı pazarlarına ulaşına 

yolunda bir engel olarak gördü. Cortez Aınerika'ya yalnızca 

Meksika'nın fatihi ohnak için değil , kraliyet ailesine Doğu'ya 

ve bu ticaretin zenginliklerine giden yolu en nihayet sunan 

kişi olınaya da kararlı şekilde ulaştı . 
Öteki kaşifler ve öteki uluslar Avrupa'dan Asya'ya batı­

dan bir deniz yolunu kuran ilk kişi olınaya koştu . Cortez'in 

Meksika'da konuınunu pekiştinnesinden önce, Ferdinand Ma­

gellan 1 5 2 l 'de Güney Aınerika'ya açılınış ve Pasifik'i geçen ilk 

Avrupalı olınuştu .  Bugünkü adıyla Filipin Adalan'na varınca, 

çoktan kendilerine sağlaın bir yer edinıniş olan Müslüınanla­

rın yürüttüğü canlı bir ticaret buldu . Magellan Filipinler'de 

öldü , aına geınisi batıya doğru gitti ve Avrupa'ya dönüşünde 

dünyanın çevresini taın olarak dönen ilk geıni oldu . Magel-
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lan, bir geıninin batıya doğru giderek Aınerika' dan Pasifik'i 

geçebileceğini kanıtlaınıştı , aına kiınse Pasifik boyunca doğu­

ya nasıl gidileceğini, tornaviaje, yani dönüş yolculuğunu nasıl 

yapacağını bilıniyordu. 

N eredeyse yanın yüzyıl boyunca denizciler Pasifik'i batıdan 

doğuya geçınek için bir yol aradı. Bu yol olınadan İspanyol 

geınileri Filipinler'den, Hollanda ya da Portekiz adalarından 

geçıneksizin döneıniyorlardı , bu adalarda da heınen esir alını­

yor ve hapse atılıyorlardı . Bu uzak adalarla ticareti , hatta ileti­

şiıni koruınak için lspanyollann Filipinler'den dönüş yoluna 

ihtiyaçları vardı. 

Kuzey Aınerika'dan Pasifik'i geçen ilk kalyon, 30 Ekiın 

1 527'de, Kaptan Alvarado Saavedra y Seron koınutasında , 

Meksika liınanı Zihuatanejo'dan ayrıldı . lspanya'nın Peru ln­

kalarını fethetınesinden de önce ve ilk lngiliz söınürgelerinin 

Kuzey Aınerika'da kurulınasından yaklaşık bir yüzyıl önce , 

Saavedra y Seran, okyanusun dokuz bin ınillik boşluğunu 

katetti . Hawai Adaları yolculuğunun ortasına yakın bir yerele 

bulunuyordu, aına Saavedra y Seron onların güneyinden geçti 

ve tıpkı iki yüzyıl boyunca öteki Avrupalı denizcilerin yaptığı 

gibi bu adaları asla görınedi . 

Saavedra y Seran için sorun, onun izinden giden öteki 

kaptanlar gibi , onları Meksika'dan Asya'claki Filipin adaları­

na güvenle götürecek akıın ve rüzgarlan bulınuş olınalarına 

karşın Pasifik'ten tekrar geri döneıneınesiydi . Denizciler bir 

yinni yıl daha boşu boşuna Pasifık'ten doğuya doğru bir geçiş 

aradı . Güneyde Yeni Gine'ye ve Marianas ve Caroline adala­

n yoluyla kuzeye gittiler, aına Basklı denizci Miguel L6pez 

de Legazpi'nin Aınerika'ya geri dönüş yolunun uzak kuzey­

de yattığını , Kuroshio Akıntısı'nı takip ederek Japonya'dan 

Pasifik'e açılabileceğini 1 565'de keşfedene kadar başarılı ola­

ınadılar. Legazpi , epey kuzeye yol alarak ve önce Kuroshio 



jack wcatherfor<l 203 

Akıntısı'nı , sonra Japonya'nın doğusundaki Kuzey Pasifik 

Akıntısı'nı takip ederek doğu-batı ticaret rüzgarlarını buldu . 

Güç bela Kuzey Pasifik'ten California'ya , oradan da güneyde 

Acapulco'ya giderek, böylece Pasifik'te ilk kalıcı gidiş-dönüş 

yolunu kunnuş oldu . 

Acapulco-Manila bağlantısı ve Panaına'ya, oradan da 
Peru'da Callao'ya çizilen hat, bazı ilk lspanyollann Pasifik ke­

şif yolculuklarının başladığı ana hat haline geldi . Başta lspan­

yollar defalarca gidip gelerek Acapulco'dan Oregon ve Şili'nin 

güneyi kadar kuzeye giderek kıyıyı keşfettiler. Pasifik'teki ilk 

keşiflerden bazıları Peru'dan Asya'ya ve tekrar Acapulco'ya 

saat yönünde bir rota izledi. 

1 567'de Alvaro de Menclafıa de Neiro ( 1 54 1 - 1 595) , büyük 

bir güney kıtası arayışında Magellan'ın öncülüğünü yaptığı 

rotayı takip etınek üzere Peru'dan ayrıldı . Yolda bugünkü Ki­

ribati adasıyla (Ellice Adaları) lncil'deki kralın adını verdiği 

-çünkü Mendafıa , Süleyınan'ın efsanevi altın ınadenlerinin 

kaynağını keşfettiğini sanınıştı- Soloınon Adaları'nı keşfetti . 

Daha sonra Meksika yoluyla Peru'ya geri döndü . 1 595'de, ne­

redeyse çeyrek asır sonra, Mendafıa bir uzun Pasifik gezisine 

daha çıktı , aına bu yolculukta keneli karısı Dofıa lsabel ve üç 

erkek kardeşi de dahil olınak üzere potansiyel söınürgecilerin 

ailelerini de yanına aldı . 

Teınınuz 1 595'cle seferdekiler güzel Polinezya Adaları'na 

rastladılar; Mendafıa buraya, 1 535'te N ew Spain'de birinci sö­

ınürge valisi , 1 55 l 'den 1 552'ye kadar Peru valisi olarak hizınet 

veren Antonio de Mendoza'nın onuruna Las Marquesas de 

Mendoza adını verdi . lspanyollarla Marquesas Adalan'nın Po­

linezyalıları arasında bir çatışına patlak verdi ve Mendafıa'nın 

adaınlarının bulabildiği tüın yerlileri katletınesiyle sonuçlan­

dı . lspanyollar öteki adalı lara uyarı olarak bazı cesetleri teşhir 
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ederek bıraktılar. Mesajın altını çizınek ve kendilerini tanıt­

ınak aınacıyla oraya üç tahta haç diktiler ve kanlı ziyaretleri­

nin tarihini üzerine kazıdılar. 

Denizciler karşılaştıkları yerlilerle şiddetle çarpıştılar ve 

açlık, hastalık ve işkence gibi yolculuğun öteki tahribatları 

herkesin sinirlerini iyice bozdukça kendi aralarında da kav­

gaya tutuştular. Etrafında denizciler ölıneye başlarken, pek 

sevilıneyen Dofıa Isabel de yiyecek saklaınaya başladı. Kap­

tan Mendafta yolculuktan altı aydan az süre sonra öldü . Karısı 

onu Ocak 1 596'da , tükenıniş ve çoğu ölınüş grup Manila'ya 

ulaşınca göındü ve heınen kendine yeni bir koca aldı . 

Mendafta'nın geınisinin otuz bir yaşındaki kaptanı , Por­

tekiz kökenli bir ispanya yurttaşı olan Pedro Fernandes de 

Queir6s geıninin koınutasını eline aldı ve geınileri Pasifik'ten 

Meksika'ya geri götürdü. Peru'ya döndüklerinde Fernandes 

Mendafıa'nın Güney Pasifik'teki büyük kıtayı bulına saplantı­

sını ıniras alınıştı adeta ; böylece yeni bir keşif yolculuğu için 

kraliyetin onayını aldı en sonunda. lspanyol bayrağı altında 

geıniyle yola çıkan en büyük ve herhalde en insancıl kaşif­

lerden biri oldu . Kılı kırk yaran bir denizci , tüın yerli halkla­

ra adil ınuaınele edilınesine inanan, dini duyguları güçlü bir 

adaındı . Mürettebatı yerlilere karşı davranışından , aına bir o 

kadar da geınilerinde kuınar ve kağıt oyunlarını yasaklaına­

sından dolayı çoğunlukla ona kızardı . 

Fernandes 1 60S'da üç geıniyle yola çıktı . l 606'da bugün­

kü Vanuatu (Yeni Hebrides) adaları da dahil olınak üzere çok 

sayıda küçük adayı keşfettikten sonra volkanik adaların en 

büyüğünü büyük güney kıtasının bir parçası sandı . Ona Aus­

tralia del Espiritu Santo adını verdi , aına bugün burası yalnız­

ca Espiritu Santo olarak bilinir. Avustralya olarak bildiğiıniz 

kıtaya çok yaklaştı , aına keşfedeınedi. Kuzeyde Guaın'a doğru 

yol aldı , sonra Acapulco'ya döndü. Ricalarına karşın ınonar-
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şi ona bir daha Pasifik'i keşfetıne izni verınedi ve Fernandes 

l 6 1 5'da Panaına'da öldü. 

Fernandes'in kaptanlarından biri olan Lois Vaez de Torres 

onunla birlikte geri dönınedi. Bunun yerine Yeni Gine'ye gitti 

ve 1 606'da Avustralya'yı York Yarıınadası'ndan ayıran doksan 

ınillik boğaz yoluyla Yeni Gine'nin güneyine geçtiği zaınan 

oranın bir ada olduğunu, güney kıtasının bir parçası olınadı­
ğını kanıtladı . Boğaz hala onun adını taşısa ve Fernandes gü­

neydeki '"adalar" ı  gördüğünü iddia etse de, Avustralya kıtasını 

gerçekten görüp görınediği açık değildir. 

Güney Pasifik'te keşifler devaın ederken, Meksika'daki ls­

panyol kolonisi, Acapulco liınanını Filipinler'i söınürgeleştir­

ınek için kullandı ve böylece Filipinler'i bir söınürgenin sö­

ınürgesi yaptı . 1 565'de Meksika genel valisi , Miguel L6pez de 

Legazpi'yi Filipin Adaları'nın ilk valisi olınak üzere oraya gön­

derdi . Yerel ınüslüınan sultanın ordusuna boyun eğdiren yeni 

vali , başkentini Filipinler'in en büyük adası olan Luzon'daki 

Manila Koyu'nda kurdu. Yeni şehrin adı yerel Tagalog dilinden 

geliyor ve nilak çiçeklerinin yetiştiği yer anlaınına geliyordu . 

lspanya, Pasifik'te yeni bulunan rotayı açık etınedi. Dünya 

bunu on yıldan uzun süre sonraya, 1 578'de lngiliz korsan Sir 

Francis Drake Güney, Orta ve Kuzey Aınerika'nın Pasifik kı­

yılarını yağınalayıp Manila kalyonuyla getirilıniş çok sayıdaki 

Çin ve öteki Asya ticari ınallarını bulana kadar öğrenınedi . O 

andan itibaren Manila kalyonu dünya tarihinde en çok aranan 

geıni oldu. 

Liınanın hayati öneıni 1 590'da yapılan eski bir bakır HAqu­

apolque" gravüründe rahatlıkla görülebilir (Wolf, 1 982) . 

Gravür bir avuç söınürge binası ve bir kaleyle büyük bir li-

* Leylak benzeri çiçekli bir bitki . (ç.n . )  
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ınanı gösterir. Binalar Pasifik'teki İspanyol binalarından çok 

Hollanda'nın Karayip'teki söınürge binalarına benzer, aına 

gene de bir ticaret ınerkezi havasını verınektedir. Liınanda 

oraya yeni gelıniş beş kalyon deınir atınış durınaktadır. De­

nizciler ticari ınal kutularıyla dolu birçok küçük kayığı kürek­

le kıyıya götünnektedir. Kaleden toplarla bir hoşgeldin atışı 

yapılınakta , geınilerden de aynı şekilde karşılık verilınektedir. 

Karada tacirler gelen geınileri karşılaınak için katır katarlarıy­

la yaklaşınaktadır. Acapulco benzersiz bir ticari rol oynaınış­

tır, çünkü Kuzey ve Güney Aınerika'yı Asya'ya bağlaınakta bir 

köprü görevi görınüştür. 

Gerçek hikaye bugün hala koyun ortasında görülebilir. Bu 

koyda turist geınileri San Diego denilen devasa bir taş kalenin 

eteğine deınirler. 1 56S'den 1 8 1 5'e kadar 250 yıl boyunca her 

yıl buradan bir İspanyol kalyonu yola çıktı . Manila kalyonu 

her Nisan'da Acapulco'dan ayrıldı ve hiç cleğişıneyen on üç 

derece kuzey enleınini koruyarak dosdoğru Pasifik'in açık 

sularına yöneldi . Hawai adalarının güneyinden geçen kalyon, 

büyük okyanusun karşı kıyısındaki Manila'ya kadar hiç kara 

görınedi . Ekiınde geıni Manila'dan ayrılarak kuzeydoğu yo­

luyla kuzeye giderken, anlaşılan lspanyolların hala bilınedi­

ği japonya'yı es geçti . Geıni okyanusta yoluna devaın ederek 

Hawai'nin kuzeyine doğru , ınürettebat California kıyısında bir 

yerlerde karayı görene kadar ilerledi . Oradan güneye doğru 

giderek Acapulco'ya geri döndüler. Neredeyse yirıni bin ınil 

uzunluğundaki yolculuk, Pasifik Okyanusu'nda ilk düzenli 

bir prograınla işleyen ticaretti . 

Filipinler'in ilk İspanyol valisinin atanınasından heınen 

sonra İspanyollar güçlü şehir duvarları içinde Santiago kale­

sini inşa etıneye koyuldu . İspanyolca int ramuros denilen bu 

kalın duvarların içinde yalnızca Avrupalıların yaşaınasına izin 

veriliyordu � Filipinliler, Çinliler ve öteki Asyalılar dışarıda 
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yaşıyordu . Manila büyük bir uluslararası ticaret pazarı haline 

geldi , aına dünyadaki öteki benzer ınerkezlerin aksine ilk ger­

çekten küresel liınandı , çünkü pazarları Avrupalılar, Asyalılar 

ve Güney Pasifik'in adalarında yaşayanların yanı sıra Kuzey ve 

Güney Aınerikalıların da ticari sisteınlerini birleştinnişti . 

Çinli tacirler Xiaınen (Aınoy) ve Ningbo'dan geliyor ve 

onlara seng-l i'den gelen ve Xiaınen şivesinde öz olarak " ta­

cir" anlaınına gelen Sangley'ler deniliyordu. On altıncı yüzyıl 

sonunda Manila'da o kadar çok Çinli yaşıyordu ki , lspanyol 

yetkililer onlar için özel bir pazar yeri olan Parian'ı oluştur­

dular. 

Manila'da faaliyet gösteren çeşitli kültürel , ırksal ve ekono­

ınik gruplar arasındaki geriliınler sık sık şiddete kadar vardı. 

En kanlı olaylardan biri 1 603'te Çinliler Filipinli topluluğuna 

saldırdığı ve lspanyolları kuşatına altına aldığı zaınan yaşan­

dı. Gelişen çatışınada kaledeki lspanyollann yarısı hayatlarını 

kaybetti ve Çinliler hayatta kalan Ispanyollan korkutınak için 

lspanyollann kesilıniş kafalarını Manila'nın dört bir tarafında 

teşhir etti . lspanyollar, Japonlar ve Filipinliler Çinlilerin saldı­

rısını püskürtıneyi başardı ve isyana ınisilleıne olarak kabaca 

23 bin Çinliyi öldürdü . 

Manila'da zaınan zaınan görülen şiddet patlaınalarına kar­

şın söınürge büyüıneye ve refahını artırınaya devaın etti. On 

yedinci yüzyılın ortasında Manila nüfusu 42 bine çıkınıştı ve 

Çinliler bunun büyük bir kesiınini oluşturuyordu . 

Tacirler Çin ınalları karşılığında Hindistan'dan ve Asya'nın 

öteki uzak yerlerinden ihraç ınallan aldıkça , Manila Asya içi 

ticaret için de öneınli bir liınan haline geldi . Manila kalyo­

nu asıl olarak Aınerika güınüşü karşılığında Çin porselenleri 

alırken,  Hindistan ticareti Çin çayı karşılığında Hint haşha­

şı alıyordu: daha sonra lngilizlerin tekeline geçen bir tica­

ret.  Tacirler, Avrupalıların Baharat Adalan dediği ve şiındi 
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Endonezya'nın bir parçası olan Moluccas'dan tarçın ,  nutıneg 

ve karanfil getiriyordu . Japon tacirler kehribar, bakır, bronz ve 

bıçak, kılıç ,  oyınalı ınobilya gibi zanaat işleri getiriyordu. Ya­

kutlar, safirler, fildişi, abanoz ve ınisk ise Siaın'dan (Tayland) 

geliyordu . 

Filipin Adaları, ticaret pazarı olınaya ek olarak birçok doğal 

ürün ve elişi de üretiyordu. Manila'daki zanaatkarlar, Çin ve 
. 

Japonya ınallarıyla yarışan altın işleıneciliği ve ınobilya yaptı . 

Filipinler, ınuz ağacının akrabası abaca -Filipinliler bu bit­

kinin yaprak sapından Manila keneviri , bundan da ip , geıni 

halat takıını ya da o zaınandan beri ınanila kağıdı olarak bili­

nen kalın, düz bir kağıt yapıyordu- gibi yerli ürünler de üre­

tiyordu. 

Manila kalyonu, Pasifik ulusları arasında yeni bağlantılar 

açtı ve Japonya'nın Aınerika yoluyla Avrupa'yla en öneın­

li bağlantılarından biri haline geldi . Kalyonlar Manila'dan 

kuzeye doğru gitınek zorunda oldukları için çok geçıneden 

Japonya'ya giden yolu buldular, aına Japonya'da kendilerini 

Portekiz ve Hollanda'yla büyük bir rekabet içinde buldular. 

Onlar Japonya'ya Afrika ve Hindistan yoluyla gelınişlerdi. 

Hollandalılar da Portekizliler de Japon ticaretini kendileri 

için açınayı ve tekellerine alınayı uınutsuzca istiyorlardı , tıp­

kı Hindistan'da ve Endonezya'nın Baharat Adaları'nda çoktan 

yapınış oldukları gibi. Japonya sınırlarını açınakla tüınüyle 

kapatınak arasında gidip geliyordu . 

1 6 1 0'da Japonya Pasifik'te ilk ınisyonunu Manila kalyo­

nuyla Acapulco'ya gönderdi . Tacir Tahaka Shosuke, ınallan 

Manila'dan geçinnek zorunda kalınadan doğrudan Meksika­

Japonya ticaretini açına uınuduyla yola çıktı . Çabalan başarı­

sız oldu , aına onun heınen ardından başka bir ınisyon sefere 

çıkarak Manila kalyonuyla Acapulco'ya gitti . 1 6 1 3'te Sendai 

kentinden Hasekura Tsunenaga Acapulco , oradan Mexico City, 
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Madrid ve son olarak da Roına'ya yedi yıllık bir yolculuğa çık­

tı. 1620'de geri döndüklerinde anayurtları bu uzun yolculukla 

hiç ilgilenınedi, çünkü ülke dış dünyaya bir kez daha sırtını 

dönınüştü .  Tokugawa başkoınutanlığının kurucusu Ieyasu, 

Hıristiyanlığı yasadışı ilan etınişti ve Japonya'yı yalıtılınışlık 

döneınine geri götürüyordu. 

Manita kalyonunun ilk dünya turu yolculuğuyla l 565'te 

başlayan kırılgan ilişki ipliği , hızla dünyanın tüın kıtalannın 

liınanlannı birbirine bağlayan ve tüın okyanusları çaprazlaına 

geçen, hatta sonunda ela çok güç ve öngörüleınez Arktik Ok­

yanusu bile kapsayan bir ilişki ağına doğru büyüdü. 

Ateşli ve birörnek bir ınilliyetçiliğin Avrupa güçlerinin si­

yasal alanlarında yönetiıni ele alıp serpildiği aynı yüzyıllarda, 

yeni bir tür ekonoınik enternasyonalizın kendisine dayatılan 

kölelik bağlarına defalarca ıneydan okudu ve kırdı. Ticaret ağı 

dünya yüzeyinin gittikçe büyüyen parçaları üzerinde gittikçe 

sıkılaşan kölelik bağlan ördü . Ekonoınik enternasyonalizınin 

yükselişiyle aynı zaınana rastlayan siyasal ınilliyetçiliğin yük­

selişi, ınodern topluınu rahatsız etıneyi sürdüren, ekonoıniyle 

siyaset arasında kalıcı bir geriliın yarattı . 

Her yıl yapılan Meksika kalyonunun Manila'ya giden Pa­

sifik ötesi yolculuğu, dünyadaki herhangi bir geıni için en 

uzun ve herhalde en tehlikeli yolculuktu . Başka bir rotada hiç 

kara gönneden engin denizlerde en uzun ınesafeyi katediyor­

du . Özellikle Kuzey Pasifik Akıntısı'nı yakalaınak aınacıyla 

epeyce kuzeyden yapılan dönüş yolculuğu , tayfunlar, Japon 

korsanlar ve sürekli beriberi ve iskorbit hastalığı tehditleriyle 

dolu tehlikeli sulardan geçiyordu. 

Manila kalyonu ispanya şehirlerini Çin şehirleriyle dolay­

sız ve sürekli ilişki içine soktu .  Bugünün standartlarına göre 

Cadiz'clen Canton'a yapılacak gidiş dönüş yolculuğunu yap-
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ınak için gereken iki yıl uzun görünür, aına Marco Polo'nun 

benzer bir yolculuğu karadan yapınak için harcadığı yıllara 

kıyasla, Manila kalyonu yeni ve hızlı bir bağlantı kurdu . De­

niz yolu kara yolundan daha hızlı ve daha güvenli olduğunu 

kanıtlaınakla kalınadı, ınallar daha az elden geçtiği için hatırı 

sayılır derecede de ucuzdu. Malların Manila'da geıniye yük­

lenınesinden İspanya'da indirilınesine kadar tek bir otorite­

nin, yalnızca İspanya'yı değil Meksika, Orta Aınerika , Güney 

Aınerika ve Filipinler'i de yöneten lspanya kralının otoritesi­

nin altındaydı. 

İspanyol eınperyal yönetiınincle Filipinler, adalara ana ül­

keden çok daha yakın olan Yeni İspanya'nın (Meksika) bir 

parçasını oluşturuyordu. Hatta İspanyollar Filipinlilere indios , 

yani Indian (Aınerikan yerlisi) diyordu : Meksikalılar ve öteki 

Aınerikan yerlileri için kullandıkları ad. İspanya sarayından 

bir ınektup kara yoluyla Madrid'den ayrılır, baharda Sevilla'dan 

denize açılır ve geıniyle Atlantik ve Karayip Denizi'ni geçerek 

Avrupa'dan ayrıldıktan iki ay sonra Meksika'nın doğu kıyısın­

daki Veracruz'a varır, elle ya da atla dağlar üzerinden Mexico 

City'ye , oradan da dağların eteklerinden Acapulco'ya götürü­

lür, orada Nisan'da gelecek Manila kalyonunu beklerdi . 

İspanya ve Filipinler aynı Avrasya kara kütlesinin kar­

şıt taraflarında bulunsa da, onları bağlayan ticari ve bürok­

ratik bağlar dünyanın öteki tarafından ve Pasifik üzerinden 

dolaşıyordu . Madrid ve Canton, karadan 6. 500 ınil uzakta , 

Avrasya'nın karşıt taraflanndaydı , aına ikisi arasındaki bağlan­

tılar Madrid'ten taın tersi yönde gidiyordu : 5 .600 ınil Atlantik 

üzerinden, birkaç yüz ınil karadan, sonra 9 bin ınil su yoluyla 

Manila'ya , sonra 775 ınil daha Canton'a,  Madrid'ten Canton'a 

toplaın 1 6  bin ınillik bir uzaklık, dünya çevresinin üçte ikisi .  

Acapulco iki uzak kara arasındaki kilit bağlantı görevi gördü . 

Kralın bir ınektubunun, Acapulco yoluyla Manila'ya gitınesi 
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için bir yıldan uzun süre gerekiyordu, ınektuba verilen ya­

nıtsa , Filipinler'den Ispanya'ya doğuya doğru daha da uzun 

sürede varıyordu . Bir ınektubun on yıl içinde gidip gelınesi 

bile o çağdaki insanlara anlık bir olayınış gibi gelıniş olınalı , 

çünkü Manila kalyonu dünya çevresindeki iletişiıni eskiden 

hiç olınadığı kadar hızlandınnıştı . 

Dünya üzerindeki hızlı yeni deniz yollan, Avrasya ve 

Ortadoğu'da ticaret yapan göçebe kabilelerin artık küresel ti­

carette öneınli bir rol oynaınadığı anlaınına geliyordu . Yavaş 

ve pahalı olsa da bir zaınanlar gerekli olınalanna karşın , daha 

ucuz ve daha hızlı deniz yolları onları ınodası geçıniş hale ge­

tirdi . Uygarlık kavşakları arka yollar oldu ve büyük bir eınek­

le dokunan ya da tezgahta yapılan halıları ve öteki el sanatla­

rını , hatta bazen de çocuklarını satarak aldıkları ınetal testiler, 

ateşli silahlar, çay ve şeker gibi birkaç yerel ürün için zahınetli 

yollar şeklinde çoğunlukla atıllaştı . Orta Asya'nın kabile ta­

cirleri Manila kalyonunun yarattığı bu ınali engelden dolayı 

kendilerini bugüne kadar toplayaınadılar ve bir daha ticareti 

ellerinde tutarken olduğu kadar refah içinde olınadılar. Fatih 

ve güçlü hakeınler olınaktan Çin, Rusya, Persler, Türkiye ve 

öteki işgalci orduların piyonu olınaya indirgendiler. 

Her yıl Ispanya'dan çok daha sık seyahat edilen Atlantik 

deniz yollarına açılan filoda seksen ile yüz geıni bulunuyordu . 

Oysa Manila kalyonu Pasifik'i genellikle tek başına geçerdi. 

Her iki yönde dokuz bin ınillik ınesafe bir seferde birden faz­

la geıninin alabileceğinden çok daha büyük bir riskti . Eşlik 

eden geıniler verilebilenden daha fazla su , yiyecek ve ınalze­

ıne gerektirecekti ve o zaınan bile bir geıni dolusu kararlı Çin­

li, Hollandalı ya da Filipinli korsanlara karşı çok az koruına 

sağlayabilirlerdi. 

Manila kalyonundaki ınalların çoğu Meksika'ya ya da iki 

Aınerika'nın öteki kısıınlarına gitıniyordu; Meksika üzerin-
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den lspanya'ya ve Avrupa'nın öteki kısıınlarına doğru yola 

devaın ediyorlardı. Meksika, Avrupa-Asya ticaretinin uğrak 

istasyonuydu, aına iki kıtanın görece daha az ınalı ya da ser­

veti Aınerika'da kaldı; taın tersine Aınerikan söınürgeleri had­

dinden fazla ıniktarlarda altın, güınüş ve ö teki değerli ınallan 

Avrupalı efendileri için üretınek üzere çok sıkı çalışınak zo­

rundaydı .  

Bazı yıllar Meksikalı tacirler Pasifik üzerinden Asya'ya, 

Atlantik üzerinden lspanya'ya gönderdiklerinden daha fazla 

güınüş gönderiyorlardı. Biliınciler, Aınerika'da çıkarılan gü­

ınüşün üçte biriyle yansı arasında bir ıniktann Çin'e gitıniş 

olduğunu tahınin ediyor (Braudel cilt 2 ,  1 982,  1 98) . iki yüz 

yıldan biraz uzun süre yapılan ticaret boyunca yüklenen top­

laın güınüş ıniktarı yaklaşık beş bin tondu (Wolf, 1982,  1 54) . 

Güınüş son Ming ve Qing hanedanlarının servetine servet 

kattı, aına bu güınüşü Çinlilerden zorla alınak isteyen söınür­

ge güçleri için de Çin'i daha belirli bir hedef haline getirdi. 

Aınerika'dan Avrupa ve Asya'ya akan servetin kesin ıniktarı 

hiçbir zaınan bilineıneyecek. Bunlara neredeyse tüın Aıneri­

kan yerlisi uygarlıkların birikıniş serveti de dahildi -Aztek­

ler, Mayalar, Toltecler ve onlardan önceki bütün o artık unu­

tulınuş halkların biriktirdiği altın, yeşiın ve güınüş. Bunlara 

Koloınbiya'daki Chibcha'nın büyük servetinin yanı sıra Peru 

ve Bolivya'daki lnkalann ve orada kurulınuş tüın lnka öncesi 

uygarlıkların serveti de dahildi . Bu eski uygarlıklarda Kuzey 

Aınerika'nın zengin kürkleri , dünyanın en büyük onnanları­

nın kara sakızı ve kerestesi,  Aınerikan yerlilerinin yaptığı pa­

ınuklu kuınaş ve boyalar, ınısır, patates ve fasulyeden balkaba­

ğı , kabak ve çikolataya kadar dünyanın en büyük çeşitlilikte 

bitkileri de vardı . 

Okyanus ötesi ticaret herkesten önce Avrupalıları , ikinci 

olarak da Asyalıları zenginleştirdi. Yerli Aınerika ve Afrika'ya 



jack wcathcrford 213 

ınal ınülk ve yaşaın olarak acı bir bedel ödetti ,  karşılığında da 

yurtlarının içini ve kültürlerini vantuz gibi çeken karlı ticaret­

ten ancak birkaç kırıntı aldılar. 

O kadar çok Meksika güınüşü kalyonlarla Pasifik'i geçti ki , 

Meksika, Bolivya ve Peru'da basılan Aınerikan paralan tüın 

Şili kıyısında ve uzak adalarda standart para biriıni haline gel­

di. Kuzey Aınerika ve Karayipler'de çoktan para biriıni olınuş 

bu sikkeler hızla Pasifik'te de para biriıni oldu . Çeşitli ağırlık 

ve değerlerdeki '�dolarlar" , sonuçta ,  Avustralya, Hong Kong, 

Fij i ,  Singapur, Soloınon Adaları ve Yeni Zelanda'nın yanı sıra 

ABD ve Kanada'nın Kuzey Pasifik ülkeleri ele dahil olınak üze­

re Pasifik ülkeleri için para biriıni oklu. 

lspanyol ticaret iınparatorluğu Aınerika ve Pasifık'ten 

Asya'ya uzanırken, Portekizliler de ticaretlerinin uzun dokun­

gaçlarını Afrika kıyısına ve Hindistan'ın kuzeyi , Endonezya 

ve Çin'e uzatınıştı . Coluınbus'un Asya'ya yönelik bir lspanyol 

keşif ınisyonunda Atlantik'i geçınesinden de önce , Portekizli­

ler güneye doğru ve Afrika çevresinden giderek oraya ulaşınak 

üzere yola çıkınıştı . Bartoloıneu Dias , Uınut Burnu'nu l 488'de 

döndü ve on yıl sonra , 1498'cle Vasco da Gaına burnu dönerek 

lfindistan'a ulaştı . Portekizliler heın Afrika kıyıları boyunca 

heın de Hindistan ve Endonezya'da bir dizi ticaret ınerkezi 

ve kalesi kQrdu , sonuçta 1 5 77'de Canton Nehri'nin ağzında 

kurulan Macao-Çin'deki Portekiz söınürgesini kurdular. Liz­

bon-Macao yolu Portekiz ticaretinde , Madrid-Manila yolunun 

ispanya için gördüğü işlevi gördü . 

Manila kalyonunun ve Portekiz ile sonra da Hollanda geıni­

lerinin yarattığı hassas ticaret ilişkisi ilk tüınüyle küresel tica­

ret ağı oldu . Bunlar doğudan batıya ve batıdan doğuya dünya 

çevresinde yapılan yolculuğun son ve en uzun kısıınlarıydı . 

Manila kalyonunun yıllık seferleriyle insanlar yeryüzündeki 

en geniş okyanusları aştılar ve Afrika çevresindeki geınilerle 
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de dünya çevresinde her iki yönde de işleyen bağlar yarattılar. 

Bu yolların devreye girınesinden bu yana bu bağları güçlen­

dirdik, daha fazla geıni ekledik, daha fazla otoyol inşa ettik 

ve deıniryolu ile son olarak da uçak bağlantıları koyduk, aına 

teınel olarak dünya aslında bu başarıyı işliyordu yalnızca. 

Dünyanın tek bir ekonoınik sisteın,  küresel boyutta gerçek 

bir dünya ekonoınisi olarak birleşınesi, ilk tarıınla uğraşan 

köylerin oluşınasından Acapulco'dan Manila'ya ilk Pasifik 

ötesi yolculuğun taınaınlanınasına kadar kabaca sekiz bin yıl 

aldı. Bu süreç üç belli başlı devriın niteliğinde teknolojik ve 

topluınsal başarı küınesi gerektiriyordu : at sayesinde Asya 

ile Afrika'nın birleşınesi , deve aracılığıyla Sahra altı Afrika 

ile Akdeniz'in birleştirilınesi ve Atlantik ile Pasifik üzerin­

den Avrupa ile Asya'yı Aınerika'ya bağlayan yolculuklar. Bu 

üç haşan bir dizi ikincil teknolojik buluş da gerektiriyordu : 

atın eneıj isini en fazlaya çıkarınak için eyer, geın ve üzenginin 

icadı ; Sahra'yı geçerken su sağlaınak için kuyuların açılına­

sı; Avrasya'da binlerce ınil ınesafeyle iletişiıni koruınak için 

kağıdın kullanılınası; ve okyanusları aşınak için yıldızlara ve 

pusulaya bakarak yön tayininde ustalık. 

Manila kalyonunun yıllık Pasifik yolculuğu insan teknolo­

j is i  ve örgütlenınesinde büyük bir zaferi işaret ediyordu . Bu 

rotanın belirlenınesiyle insanlar en sonunda açık denizleri 

fethetti ve dolayısıyla salt keşiften düzenli ticaret ve iletişiıne 

geçti . Modern çağ, sözcüğün en gerçek anlaınıyla bu yolcu­

luklarla başladı . Manila kalyonunun Pasifik'i geçen ilk gidiş­

dönüş yolculuğundan itibaren dünya çok daha ufak bir yer 

haline geldi ; iki büyük okyanus üzerinden çok yavaş olan ti­

cari bağlar sonraki yüzyıllarda dinsel , kültürel ve siyasal bağ­

lara dönüştü . Modern küresel düzen başlaınıştı ve her ülke , 

ada ,  ulus , köy, kabile ve grubu bu birleşik sisteın içine sokınak 

için yalnızca zaınan ve çaba gerekiyordu. 



jalik wcathcrford 215 

Bugün Acapulco hala Meksika'nın büyük bir Pasifik liınanı­

dır. Panaına ve Liberya bandıralı geıniler ınultiınilyon dolarlık 

Japon otoınobil ve ınakineleri , Kore tekstilleri ve televizyonları 

ve Çin oyuncak ve elişlerinden oluşan kargolar getirir. Ne var 

ki ınodern geıniler Meksika için ınal getinnektedir, Avrupa'ya 

gi tın esi için değil. Bu kargo artık Meksika'nın yakınından geç­

ınek zorunda kalınadan Panaına Kanalı yoluyla ve kara gör­
ıneyen bir rotayla Atlantik üzerinden güneye gitınektedir. 

Acapulco ınodern dünya ekonoınik sisteınini yaratınada 

öneınli bir bağlantı olarak eski konuınundan dünya turizınin­

de bir aktör konuınuna geçti. Bugün Acapulco liınanına gi­

rip çıkan geıniler, en az Asya'dan gelen kargo geınileri kadar 

Meksika Riviera'sı rotasını izleyen yolcu geınileri de olabilir. 

Gıcır gıcır beyaz ünif onnalar giyen ve güvertede ya da havuz 

kenarında içki servisi yapan genç Filipinli kadın ve erkekler, 

Filipinlilerle Meksika'nın bir zaınanlar dünya ticaretinde oy­

nadığı rolü belli belirsiz hatırlatır. Acapulco plaj larında ucuz 

ve cafcaflı hediyelik eşyalar satan çocuklar ve yaşlı kadınlar, 

Filipinler, Peru ve Japonya'dan tacirlerle dünyadaki en eg­

zotik ve pahalı ınallan alınak üzere her yıl Mexico Ci ty'ye 

gelen tacirlerin gittikçe soluklaşan versiyonunu teınsil eder. 

Modern Acapulco'da güınüşten yapılıp satılan bayağı hediye­

likler, Asya ekonoınisini sonsuza dek değiştinnek üzere bir 

zaınanlar bu liınandan denize açılan güınüş külçe ve sikkeler 

halinde ınilyarlarca doları hissettinnez bile . 

Tüccarlar ve aileleri hala her haftasonu ve tatil ınevsiınin­

de Mexico City'den oraya gelınektedir, aına işten ve ticaretten 

kaçınak için gelirler, bunları büyütınek için değil . Palıniyeler 

arasına dağılınış lüks otellerde kalınaya ve yaşlı şehre neza­

ket ziyaretleri yapan lüks geınilere binıneye gelirler. Birçok 

ziyaretçi gibi Acapulco kenti de uluslararası ticaret sahnesin­

de büyük bir oyuncu olarak aktif rolünden eınekli olınuş ve 
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güneşte eğlence ,  golf, yüzıne , geıni yolculuğu, turlar, balık 

avlaına, içki içıne,  alışveriş yapına, yeınek yeıne, hatta zaınan 

zaınan su altına dalına gibi daha kolay bir rutine dönınüştür. 



12 
Uygarlık ve Çevresi 

İnsanın uygarlık dediği şey hep çöllerde biter. 
Marquis, "What 1he Ants Are Saying" 

Adil Hüseyin, bir kulübenin. içine çaınur doldurulınuş eski 

gaz tenekeleri ve kanalizasyon borularıyla akıllıca aına acınası 

şekilde kaplanınış çatısının gölgesinde küçük bir kil yığınını 

ayaklarıyla çiğniyor. Adil yirınili yaşlarda , keınikleri çıkacak 

kadar kuru , tıraşsız bir adaın ,  aına sanlaşınış dişleri ve düşük 

oınuzlarıyla çok daha büyük duruyor. Kolsuz bir fanila ve ça­

ınura bulanınış , düzinelerce yırtık ve deliği olan büyük bir 

şalvar giyıniş . Kısa boylu olınasına karşın, çıplak ayaklarının 

bir birini bir ötekini sulu kile ritınik bir şekilde batırırken ba­

şını kulübenin çatısına vurınaınak için eğilınek zorunda. 

Adil , Fustat adlı ,  Kahire'nin antik ınerkezindeki bir yerde 

yaşıyor ve çalışıyor. Kalabalık işyerinde onunla birlikte erkek 

kardeşi de kuınlu bir tablada bir parça kille uğraşıyor. Çev­

relerindeki pislik olınasa haınur yoğuran bir fırıncı çırağı sa­

nılabilir. Ortanca kardeş Magda, kulübenin ortasındaki açık 

bir çukurun yanında oturınuş ,  sağ ayağıyla gıcırdayan tahta 

çöınlek tekerleğini çeviriyor. Tekerlekten antik bir Mezopo­

taınya tapınağı gibi yükselen siınetrik bir kil parçasıyla çalı-
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şıyor ve usta hareketlerle on santiın kadar bir ınuınluk ya da 

belki bir yuınurtalığa benzeyen küçük bir parçayı tekerlekten 

alıyor. Aına bu çöınlek parçası yuınurtalar ya da ınuınlar gibi 

bu kadar incelikli nesneler için fazlasıyla kaba. 

Magda , Arapça "iskeınle" anlaınına gelen kürsi  adlı bir nes­

ne yapıyor. Kürs i ,  Kahire kahvelerinde sert Türk tütününü iç­

ınek için kullanılan caın nargilenin üstüne oturtulan küçük 

bir kil kaptır. Her kahvede garsonlar alkol içihneyen ortaında 

sert ve aşın tatlı kahveler getirirler ve küçük kürsi'ye tütün 

doldurarak üstüne tütünü yanar tutınak için üç dört parça da 

köınür koyar ve nargileyi yakarlar. 

Magda , çevik pannaklanyla bir dakika içinde yedi kürsi 

yapabilir. Kürsi'ler ince elişiyle yapılınış havası verınez ,  aına 

sağlaın , ucuz ve heınen atılabilir şeylerdir. Kürsi'lere ek olarak 

yüzlerce testi ve saksı da yapar. Bir tahta parçasının üstünü 

hızla yaptığı ınallarla doldurur. Kardeşleri de binlerce nesneyi 

yanın ınetre yüksekliğinde bir ocağa doldurur ve ocağı , her 

daınla tatlı suyu sıkılınış şekerkaınışı kalıntıları ve talaşla ya­

karlar. 

Yanan ocak , atölyenin çevresinde sonsuza dek duran yo­

ğun,  kara bir duınan çıkarır. Ocağın yanında bir adaın yoğun, 

yapışkan kahverengi çaınurla dolu büyük bir tuğla çukurun 

içinde dunnaktadır. Adaının oğullan kovalarca suyu çukurun 

içine boşaltırken baba da çaınurlu suyun içinde çıplak halde , 

Adil ve iki kardeşinin fazla değerli olınayan çöınlekleri için 

gerekli kili hazırlar. 

Adil ve koınşularının kulübesi, ocağı ve kil çukurları, 

tıpkı onlar gibi başka kulübeler, ocaklar ve kil çukurlarıyla 

çevrelenıniştir. N ereye baksanız , erkeklerin çukurların için­

de gezindiğini , ocakların kara duınan saçtığını ve çaınurdan 

insanların çukurdan atölyeye daınlata daınlata kil taşıdığını 

görürsünüz .  
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Erkeklerin çalıştığı bu bölgeye hiçbir kadın gireınez, aına 

her iki cinsiyetten de kirli çocuklar işçiler arasına dalıp çıkar. 

Oğlanların en küçükleri , kiınse bir oğlana baktığı gibi kıs­

kançlıkla küçük bir kıza bakınasın varsayıınıyla nazara karşı 

yapılan giysiler giyınektedir. Kızları oğlanlardan yalnızca sıs­

ka kızların delinıniş kulaklarından parça parça pis ip parçalan 

sallandığı için ayırt edebiliyoruın -kızların yetişkin yaşa kadar 

yaşayacağı ve bir gün küpe takacak kadar refah içinde olacağı 

uınudundan kaynaklanan iyiınser bir uygulaına. Çocuklar iş­

çilere yardıın ediyor ve küçük bedenleri heınen çaınura bula­

nıyor. Bazıları bedenlerini ve başlarını kasten çaınura buluyor 

ki bit ve uyuzlann neden olduğu kaşıntıyı azaltabilsinler. 

Çocukların arasında keçiler dolanarak çöp yiyor ve küçük 

eşekler arabaları çekıneye uğraşıyor. El arabaları ezilıniş talaş , 

şekerkaınışı saplan, kaplar ve çöp yığınları altına göınülınüş 

adeta . Bazı kulübelerin üzerine büyük bir göz çizilıniş ve bu 

antik hiyerogli fin altında Arapça ayn ,  yani göz yazıyor. Bu göz 

fi tarihinden beri nazarı evden uzak tutına işlevi gönnüş . Aynı 

si ınge , bir dolarların üstü nde, ABD Büyük M ührü'nün ters ta­

rafındaki piraınidin üstünden bakar. 

Ne var ki , burada bile güzel Arapça selaınlar zarifçe ve tö­

renle söylenir. Hei" bir kişi ötekinin selaınını bastınnaya çalış­

tıkça selaınlar bir dizi süslü iltifatlara dönüşür. 

- Günaydın. 

- Günün aydın olsun. 

- Günün yaseıninle dolsun . 

- Günün kayınakla dolsun. 

Bu tür ifadeler hiçbir şeyin yetişınediği , cluına nın güneş ışı­

ğını engellediği ve çok az insanın bir kase kayınak alabildiği 

bu yerde ınünasebetsiz duruyor. 

Fustat, Kahire'nin birçok çöplük ve yeniden-clönüşüın için 

kullanılan yerlerinden biri . Her gün çöp toplayıcılar, şehrin 
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sokaklarında devriye gezdikten sonra çöınlekçilik yapılan ku­

lübelerin arasına döner. Her kısının kendine özgü bir özelliği 

var. Bir bölgedeki kulübeler neredeyse paslı ınetal parçalarıyla 

eski tenekelerin altına göınülınüş .  Başka bölüıncle parçalan­

ınış kağıtlar, gazeteler ve yığınlarla aınbalaj ınalzeıneleriyle 

parçalanınış karton kutular duruyor. Gene bir başka bölüın­

de kırık caın yığınları var, bir başkasıysa plastiklere ayrılınış.  

Çöp toplayıcılar ve çöınlekçiler, daha zengin koınşulannın 

kuşaklar boyu ölü Kahirelilerin ınenner ve tuğla ınezarlarının 

arasına kulübeler inşa ettiği ınezarlığın heınen arkasındaki bu 

çöplük ortasında yaşıyor. 

Tuhaf görüntülü çöp ve duınanlı ocaklar arasında dolanır­

ken sürekli çukurlara inip çıkıyor ve toprak setlerin üzerinden 

atlıyorduın. Her adıınıına dikkat etınek zorundayclıın , çünkü 

yerde küçük bir delikten başka bir şey gibi görünıneyen bir 

şey bir yeraltı odasının, bir deponun havalandırına deliği ya 

da başka bir boş çukur olabilirdi . Bu binlerce yılın birikıniş 

çöplüğünde zeınin ya da üst yok. Bir an dar bir hendekten 

geçiyorduın, sonra bir baktıın ki çaınurdan bir izbenin çöktü 

çökecek çatısının üzerinde yürüyoruın . Burası , içiyle dışı ara­

sında fazla fark olınayan yeraltında ve yerüstünde geçitler ve 

odalarıyla bir labirente dönüşınüş. Bazen dar bir sokakta ını , 

yoksa atölye ya da kulübelerden birinin içindeki bir koridor­

da ını yürüdüğüınü şaşınyoruın . Pek öneınli de değil, ç ünkü 

burası her iki işlevi de aynı ölçüde görüyor. 

Fustat her zaınan bir çöplük değildi . Bin üç yüz yıl önce 

fatih Aınr, Nil kenarında bir Bizans kalesinin duvarlarının he­

ınen dışındaki bu yeri , Afrika'daki ilk Müslüınan kentini inşa 

edeceği yer olarak seçti .  Fustat iki yüzyıl boyunca Aınr'ın ka­

lesinin ihtiyaçlarını sağladı ve kusursuz caın ve çöınlek işleri 

kaynağı olarak ün kazandı. Refah içindeyken Fustat dünya­

daki en ınodern şehirlerden biriydi . Aınr şehri bir ızgara üze-
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rinde askeri kesinlikle planlaınıştı . Fustat ayrıntılı bir yeraltı 

kanalizasyon ve su sisteıni kullanıyordu . l 1 68'de Fustat Av­

rupalı haçlılarla yapılan savaşta yıkıldı . Fustat'ın hüküından 

Şaver, orayı kuşatınış Kudüs'ün Hıristiyan kralı Aınalric'in el­

lerine düşınesindense yakınayı tercih etti. Sonraki hüküındar­

lar kuşağı başkenti Nil kenarında daha kuzeye inşa ettiler ve 

yeni şehre Arapça ''Muzaffer" anlaınına gelen El Kahire adını 

verdiler, bugün daha çok Kahire olarak bilinınektedir. 

Adil , Magda ve küçük kardeşleri , şiındi, bir zaınanlar güçlü 

yerleşiın yerinin yıkıntıları arasında yaşıyor ve çalışıyor. Fus­

ta t ,  zanaatkarların tüın Akdeniz'e yayılan zarif caın işleri , se­

raınik ve ınetal eşyalar yaptığı atölyeleriyle ünlüdür. lroniktir, 

Adil ile Magda şiındi de seraınik işi yapınaya devaın ediyor­

lar, aına ürünleri en yoksul Kahire halkının en ucuz ınallan 

yalnızca . Mallarının kalitesi azalınakla kalınaınış, bin yıl önce 

aynı yerde atalarının sahip olduğu akan su ya da yeraltı ka­

nalizasyon sisteınine de sahip değiller. Taın tersine,  evleriyle 

atölyelerini bu eski uygarlığın sürekli daha da yok olan yıkın­

tıları arasına yapınışlar. 

Fustat.'ın boğucu havası ve için için yanan ınoloz yığınla­

rında, bin yıllık bir uygarlığın çöpü var. Mısır'ın cuınhuriyet 

olınasından çok önce, lngilizlerin burayı söınürgeleştinne­

sinden çok önce, Muhaınınet Ali'nin ınodernleştinneye ça­

lışınasından çok önce , Napolyon'un alınasından çok önce, 

Meınlüklerin gelınesinden çok önce , hatta Türklerin Osınanlı 

lınparatorluğu'nu kurarak Mısır'ı fcthetınesinden çok önce 

ele çöpler buraya yığı lırdı . Yuvarlak tatlıların üzerindeki delik 

gibi, Fustat geniş ınetropolün ortasında boş bir ınerkez oluş­

turur. Fustat yıkıldıktan sonra çevresinde yeni şehirler ortaya 

çıktı . Bunların içinde Müslüınan tacirlerin ortaçağ kenti Ka­

hire , Osınanlılann devasa hisarı ve caınileri , Parizyen bulvar­

larıyla on dokuzuncu yüzyıl şehri Kahire ve yüksek binaları 
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ve kalabalık varoşlarıyla yinninci yüzyıl şehri Kahire var. Hala 

canlı ve sağlıklı olan yeni kesiınler, çürüınekte olan eski ıner­

kezi çevreliyordu. 

Kahire , Nairobi, Kalküta, Liına ve dünyadaki benzer şehir­

lerde binlerce insan taın ınanasıyla çöple yaşıyor ve çöpten 

geçiniyor. Çöpü giyiyor, yakıyor, yiyor ve evlerini yapınak için 

kullanıyorlar. Lagos'tan Manila'ya , Kalküta'dan Managua'ya 

kadar dünyanın her yerinde çöp toplaına işi yinninci yüzyılın 

en hızlı büyüyen işlerinden biri haline gehniş. Mexico City ya 

da Liına gibi büyük şehirlerde, binlerce insandan oluşan top­

luluklar hayatlarını çöpü işleyerek geçinnekle kalınaz, gelir 

gelınez en iyi çöpü kapacak kadar yakın olınak aınacıyla çöp 

yığınları arasında da yaşar. Mexico City çöplükleri o kadar 

büyüınüştür ki , bazı bölgelerde neredeyse yinni katlı bir bina 

kadar yüksekliğe ulaşırlar. 

lnsanlar yiyecek için köpekler ve akbabalarla yarışır. Yok­

sul ülkelerde yıllar boyu yaptığıın yolculuklardan , bir şehrin 

refah düzeyinin çöp yerlerindeki kuşlara bakarak kolayca tah­

ınin edilebileceğini öğrendiın� ancak refah içindeki topluluk­

lar bu tür leş yiyen hayvan ları besleyecek kadar çok yiyecek 

atına lüksüne sahipti . Yoksul topluluklarda çöp toplayıcı lar 

kuşları öldürüyordu . Yinninci yüzyıla ,  gelecek arkeologlar 

Çöp Çağı adını verebilir. 

Pazar, üretici , yönetici , inşaatçı ve fatih olarak rollerini ye­

rine getirebilınek için dünyanın uygar ınerkezleri ınuazzaın 

ıniktarda çöp üretir ve çevre alanlardaki kaynakları tüketir. 

Şehirlerdeki insanlar şehrin susuzluğunu giclerınek için ne­

hirlere kanallar açar ya ela yönünü değiştirir� ev yapınak üzere 

teınel kazarken büyük toprak parçalarını ve alet ve ınakinele­

rini yapınak için ınetalleri çıkarır. Binalar, köprüler, duvarlar 

ve geıniler yapınak için dev arınanları yok ederler. Yeınek pi-
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şinnek, ısınınak, ınaden cevherini eritınek ve öteki zanaatlan 

yapınak için hep daha çok yakıta ihtiyaç duyarlar. Bu faaliyet, 

yalnızca birkaç kuşak sonra onnanlan yok edecek ve şehrin 

her yönünden yapılan birkaç günlük yolculuk içindeki top­

raklan aşındıracak. 

Şehirler, büyük nüfusu cloyurabilınek aınacıyla her zaınan 

olabildiğince kendilerine yakın bir yerele yoğun tanını teşvik 

eder. Zayıflaınış toprak, sürülınüş araziyi yağınura ve rüzgara 

ınaruz bırakır, onlar da veriınli üst toprağı alıp götürür. Hava­

daki toz bile ikliıni değiştirerek çiftçiler için daha öngörülınez 

hale getirir. Antik Mexico City'cle çiftçiler Texcoco Gölü'nün 

büyük kısınını yavaş yavaş doldurarak chinampas , yani yüzer 

bahçeler yaptı lar. Bu hayli veriınli bahçelerin gölden sürekli 

veriınli toprak ve su sağlayan kaynakları vardı ve dolayısıy­

la yıl boyunca sürekli hasat yapılınasına olanak sağlıyordu . 

lspanyollar oraya varınca , gölün büyük kısınının dolclurul­

ınası işini taınaınlaclılar ve üzerine gittikçe genişleyen Mexico 

City'yi inşa ettiler. Şehrin jelatin tarzı çaınur üzerinde , destek 

için kayalık arazi olınaclan inşa eclilınesi, şiddetle sallanan ve 

görece küçük bir clepreıncle bile büyük zarar veren , yapısal 

olarak zayıf bir kent yarattı . 

Antik Mezopotaınya'cla şehirlilerin tanın ürü nlerine yöne­

lik iştahı geniş sulaına sisteınlerinin kurulınasına yol açtı, bu 

ela yetersiz drenaj ın neden olduğu toprağın tuzluluğunu sü­

rekli artırdı . Çiftçiler ne kadar çok sulaına kullandıysa toprak 

o kadar çabuk tuzlu hale geleli ve ınahsul veriınliliği o kadar 

hızlı azaldı. Şehir yaşaınının çevresindeki tanın arazilerine 

büyük bir bedel ödetınesi gibi , hayvanlara yönelik ihtiyacı ela 

zaten tarun için fazla fakir olan toprak üzerinde aşırı otlatına­

yı teşvik etti . 

Antik Mısır'cla sulaına ve toprağın azalınası , N il'in neden 

olduğu yıllık su basınasınclan dolayı Mezopotaınya'da oldu-
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ğundan daha az sorun yarattı . Sel her yıl toprağı alıp götürü­

yor ve yerine Etiyopya'nın yaylalarından kopup gelen tonlar­

ca veriınli toprak bırakıyordu. Bununla birlikte , Mısır çiftçi­

lerinin sorunları Mezopotaınya'clakilerin aynısı olabilir. 1960 
ile 1 97 1  arasında Sovyet ınühendislcrinin inşa ettiği Asuan 

Yüksek Baraj ı  yıllık seli durdurdu. Nil çevresindeki kanallar, 

gölcükler ve nehirlerin yıllık taşınası olınazsa sıtına taşıyan 

sivrisinekler çok ürer, tıpkı kır halkı arasında yaygın körlüğe 

neden olan bilharziasis taşıyan yılanlar gibi. 

Mısırlı çiftçiler, Nasır Gölü'ndeki Asuan barajının ardında 

yararsızca biriken ya da Akdeniz'e dökülen zengin tortuların 

yerine büyük ıniktarlarda yapay gübre ekleınek ve sulaına sis­

teınlerini genişletınek zorunda kaldılar. Baraj ın faaliyete geç­

ınesinden ve yı llık selin dunnasından neredeyse heınen sonra 

tuzlanına başladı. Tuz yalnızca tarlada birikıniyor, aına Giza 

platosundaki Sfenksler gibi gözenekli kireçtaşından anıtlara 

da zarar venneye başladı ve bir tür yeraltı kanseri gibi yavaş 

yavaş ilerleyen tuz ,  binlerce sele binlerce yıl dayanınış taş 

anıtların alttan eriınesine ve parçalanınasına yol açıyor. On yıl 

içinde ince bir birikıniş tuz hattının Asuan Gölü'nün kenarla­

rında oluştuğunu da görebiliriz. 

Asuan barajının etkileri en iyi yeraltında, Roınalıların inşa 

ettiği -aynı adı taşıyan antik kentten binlerce nül uzakta ol­

ınasına karşın nedense Babil denilen- kale gibi antik an ıtla­

rın teınelinde görülebilir. Bugün Babil kalesinin devasa güney 

kapısı zeınin düzeyinin 3 ınetre kadar altındadır ve eskiden 

surlarını yalayıp geçen Nil N ehri'nin artık batıya doğru çe­

kilınesiyle kalede yavaş yavaş tuz birikınektedir ve son bin 

yılda tuzlar yavaş yavaş duvarlara tırınanınış ve onları kapla­

ınıştır. Kapının eski giriş pasajına ulaşınak için, yedinci yüz­

yılda Roına kapısının yıkıntıları üzerine inşa edilen ve böylece 

Arapça el Muallagah, yani asılı kilise adını alan Kıpti Meryeın 
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Ana Kilisesi'nin altına inınek zorunda kaldnn. Eski kapı çev­

resinde inşa edilen küçük külliyede ,  Herod'un lsrail'cleki ına­

suın insanlara zulüın uygulayıp katlettiği döneınde Meryeın 

ile Yakup'un bebek lsa'yla birlikte sığındıkları söylenen yer de 

bulunur. Tıpkı bu yerin, Mısır'daki düzinelerce başka yerler 

gibi , sukaınışlan arasında yüzerken bebek Musa'nın firavu­

nun kızı tarafından bulunduğu iddia edilen antik bir sinagog 

alınası gibi.  
Özgün Roına kuyusunu çevreleyen ve küçük Greko-Ro­

ınen sütunların arasına karışınış Meksika kaktüsü ve Afrika 

palıniyeleriyle dolu küçük bir san tuğla avludan geçtiın.  Yazın 

bu özellikle sıcak öğleden sonrasında avludaki tek faaliyet ,  çi­

çekli yaz elbiseleri giyıniş ve yakıcı güneşten korunınak için 

parlak renkli güneşlikler taşıyan Japon kadınlarının kraliyet 

ailesi gibi geçişinden geliyordu . 

Avludan dar bir ınerdiven aracılığıyla antik kapının girişine 

indiın . Ovada tehditkarca dunnası için yapılınış geniş surlar 

şiındi yeraltında ve bir kilisenin altındayken biraz yersiz du­

ruyor. Yıkıntı lar eski bir kalenin girişinden çok katakoınblara 

benziyor. Bir kırınızı tuğla bir beyaz kireçtaşı katlarıyla yapı­

lan ve Roına eseri olduğu çok belli olan yapı, bu ölüler diyarı­

nın soluk ışığında bile net bir şekilde görülüyor. Gözlerin1 ka­

ranlığa alıştıkça , böyle askeri bir yapı için fazla süslü görünen 

bir dizi sütunun usta işi olduğunu yavaş yavaş kavnyoruın. 

Yarasaların özel dünyalarına, bir zaınanlar kapının ana ke­

ıneri olan büyük, tonozlu bir odaya girerken , hayvanların tiz 

çığlıkları soluk ışığı kesiyor adeta . Teınele su sızınış ve şiındi 

birkaç santiınle birkaç ınetre arasında değişen derinlikteler. 

Asuan barajı artık Nil'in yazın kıyılarının üzerinden taşınası­

nı durdurınuş olsa da, binlerce yıldır yaptığı gibi Teınınuz ve 

Ağustos'ta hala taşan yeraltı sularına karşı güçsüz kalıyor. Sel, 

suyla birlikte kanalizasyon pisliklerini de yukarıya çıkarıyor. 
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Bu odada ışık ne zaınan belirse, suyun üzerinde yüzen atık­
larla serpilen kalın, yeşil bir tabakayı neredeyse gür bir yeşil 
halı gibi gösteriyor. Yalnızca yüzen davullar ve plastik şişeler 
bu canlı halının altında gerçek su olduğunu gösteriyor. Işığın 
olınaclığı yerlerde ıninicik kurtlar gövdelerinin hızlı ve kaınçı 
gibi hareketiyle suyun içinden geçiyorlar. 

Her adıında sallanan ve gıcırdayan uyduruk bir köprü göre­
vi gören birkaç sunta üzerinde yıkıntıları geziyoruın . Keıner­
ler bazı yerlerde suyun birkaç ınetre üstüne çıksa da, öteki 
yerlerde suntaların altından sürünınek ve alttaki taş teınelle 
pislik gölü arasına sıkışınak zorunda kaldıın . 

Güney kapısının bir tarafında öküz, eşek ya da köleler tara­
fından çevrilen tahta bir değirınenin su içindeki kalıntılarını 
hala barındıran açık bir avlunun kalıntıları var. Avlunun başka 
bir köşesinde yaklaşık 1 ,5 ınetre yüksekliğinde bir tuğla fırın 
duruyor, karşı köşesini ise bir zeytin  ya da üzüın presi kap­
lıyor. Kapının öteki tarafında ise çok daha az evle ilgili eşya­
lar var. Eski bir kulenin tabanında buranın bir zindan olarak 
kullanıldığının kanı tlarını hala görebiliyoruın. Geleneğe göre , 
Diocletion döneıninde en şiddetli zulınün b ir parçası olarak 
Roınalılar Hıristiyanları burada hapis tutuyordu . 

An1r ve torunları yeni bir fetih türü başlattı :  eski kültürün 
yenisiyle tüınclen yok edilınesini içeren toptan boyun eğdir­
ıne .  Müslüınanlara göre , Hazreti Muhaınınet'ten önce olan her 
şey cah i liye döneıniydi -günah ve cehalet çağı . Bu döneıne ait 
hiçbir şeyin bir değeri yoktu . Tek geçerli bilgi onlara Kuran' da 
açıklanıyordu . Kitapları onlara dünyada nasıl yaşanacağını 
söylerdi ; yolu , yani seria'yı açıklıyordu . 

Arap işgalciler heykellerin yüzlerini ve duvar resiınlerini 
parçaladılar ve res iın ve heykel sanatlarını genel olarak ya­
sakladılar. Raınessiuın of Thebes'de il . Raınses'in büyük hey­
kelini buldukları zaınan parçalayan1adılar, çünkü tarihteki en 
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büyük heykeldi . Bunun yerine kayayı ısıtınak için çevresinde 
büyük ateşler yaktılar, sonra heykelin üzerine soğuk su atın­
ca heykel çatladı ve dev kırık granit parçaları olarak parça­
landı . Mısır'ın büyük anıtlarına karşı büyük bir saygısızlıkla 
yeni saraylarını ve caınilerini tün1üyle yeni bir ıniınari tarzda 
yaparken bunları inşaat ınalzeınesi olarak kullandılar. Eski ki­
lise ve tapınakların sütunlarından caınilerin ınihraplan ve sıra 
keınerler yapıldı, bunlar Kahire'nin dört bir yanına dağılınış 
şekilde hala görülebilir. Araplar Saınarra'dan uzun ıninareler 
ve yüksek l iwan, yani tonozlu holler başlatırken Mısır tarzının 
yerine daha oryantal tarzlar getirdiler. 

Fatih ler, yeni binalar yapınak için eski binaları kullana­
ınadıkları zaınan da , sırf cahi l iye döneıninden oldukları için 
onları yok etıneye çalıştı. 832'de 1-lalif Maınun,  hazine arar­
ken Khufu piraınitinin altında bir tünel kazdı . Müslüınanlar 
piraınitlerin yüzeyindeki granit ve kireçtaşlarını kullandıktan 
sonra bu anıtlardan parçalayarak kurtulınaya çalıştı . Ancak 
doğanın ya da insanın çöl kuınuna göınınüş olduğu anıtlar 
yeni fatih kül türünün yok edişinden kendilerini kurtarabildi .  

Ölülerin naaşları bile yeni uygarlıkta eınin ellerde deği ldi . 
Ortaçağ Arap doktorları , Mısır'ın çöl ınczarlıklanna dağılınış 
ınuınyalarda tıbbi özellikler bulduklarını iddia etti :  ınuınya­
lanınış cesetler sağlığın tekrar kazanıhnasına yarclııncı olan 
ve öınrü uzatan bir ilaç olarak kullanılabil irdi. Doktorlarla 
eczacılar, insanların toz şeklinde aldığı huınınalı bir ınuın­
ya ticareti başlattılar. Haçlılar bu uygulaınayı beraberlerinde 
Avrupa'ya götürdü ve böylece Avrupa sarayları ve şehirlerinde 
Mısırlı ö lüleri yeıne gibi uzun bir gelenek başlaınış oldu. 

Şehirler yok olur. Çevrelerindeki alanı tüketir ve yeni ınal­
zeıneler bulaınazlarsa ölürler. Şehir alanlarının yok oluşu ,  ta­
rihsel olarak, önce çevredeki hayvan ve bitkilerin, sonra da 
kaçınılınaz olarak toprağın, suyun ve en nihayet havanın yok 
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edilınesi ya ela iyice bozulınası ınodelini izledi. 

Arkeoloj i  alanı, tüınüyle ,  dünyanın çeşitli yerlerine dağıl­

ınış ölü şehirlerin, büyük taş ya da kerpiç enkazların incelen­

ınesinclen doğdu. Babil , N inova , Ur, lJruk ve Persepolis gibi 

şehirler ve uygarlık ınerkezleri uzun zaınan önce yıkılınaya 

bırakıldı ve on dokuzuncu yüzyıl arkeologlarıyla kaşifler on­

ları tekrar bulana dek çoğunlukla insan gözünden uzak kaldı. 

Mczopotaınya'da dünyanın en eski şehir bölgesini ,  en büyük 

yıkıntıları buluruz. Önce eski şehirler yok oldu. Bir zaınan­

lar zevkli Asına Bahçeleri nedeniyle Antik Dünya'nın Yedi 

1--Iarikası'ndan biri olan Babil , kuru ınoloz yığınına dönüştü. 

Babil'in ortaya çıktığı Mezopotaınya devletlerinin ınodern 

ardılı olan Irak bugün yaşaınını asıl olarak petro le dayaınış 

duruıncla . Antik belgelerde anlatılan büyük ağaçlar, veriınli 

tarlalar, çok sayıda vahşi hayvanlar ve Asına Bahçeler yok ol­

ınuş .  Bu toprakların bir zaınanlar cennet olarak düşünüldü­

ğünü hayal etınek bile zor. 

Şehir uygarlığı , çıktığı topraklan ınahvettikten sonra 

Mezopotaınya'dan dünyanın başka bölgelerine yayı ldı , aına 

nereye gitse ınüsri f tüketiın ve yıkıın alı şkanlıklarını götür­

dü . Yeni ortaya çıkan uygarlıkların ihtiyaçları Lübnan'ın bü­

yük sedir ağaçlarını yok etti ve Yunanistan'la Anadolu'nun 

tepelerini olduğu kadar bir zaınanlar orınanlık olan Meksika 

Vadisi'ni de çıplak bıraktı . Uygar yaşaın tarzı çevresindeki her 

şeyi tüketti -su , taş,  ınetal , ağaçlar, bitkiler, hayvanlar, hatta 

toprağın kendisi- ve geriye katledilıniş bir yer bıraktı. Akde­

niz ve Avrupa'ya geçıneden önce uygarlığın Mezopotaınya'yı 

tüketınesi ve yok etınesi için binlerce yıl gerekti . 

Avrupa'da kül türel tarz aynı şekilde devaın e tti . Avrupa'nın 

büyük arınanları , bir zaınanlar orada yaşayan hayvanlarla bir­

l ikte yok oldu. Kuşaklar boyu insanlar ınaden çıkardı , saban 

sürdü ve toprağı yoksullaştırdı. Avrupa topluınunun tek kurtu-
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luşu başka yerlerde yeni kaynaklar bulunca geldi. Avrupa'nın 

Aınerika'yı keşfetınesi ve Sahra altı Afrika'ya geçınesi, Avru­

palılara büyük nüfuslarını besleınek için yeni onnanlar, yeni 

ınineraller ve yeni topraklar edinıne olanağı verdi. 

Avrupalı yerleşiınciler Kuzey Aınerika'nın Atlantik kıyısı­

na vardıkları zaınan, Kanada'dan Florida'ya kadar tüın kıyı 

ovaları ağaçlar kaplıyordu . Yerliler, evleri ve ürünleri için or­

ınanda açınış oldukları küçük köylerde yaşıyordu . Üç yüz yıl 

içinde ycrleşiınciler önce çiftlikler için , sonra da şehirlerin ve 

banliyölerin gelişiıni için toprağı teınizledi . Kuzeyde Montre­

al civarında ve Boston'dan Washington'a kıyı boyunca uzanan 

toprak şeridi neredeyse sınırsız bir şehir uzantısı haline geldi. 

Kıyı ovası Kuzey Aınerika'nın en şehirleşıniş kısıınlarından 

biri oldu ve arınan orta ve üst sınıfların eğlencelik kullanıını 

için düzenlenıniş bir dizi küçük parka indirgendi. 

Bolivya'daki Potosi, Avrupalıların Aınerika'da inşa ettiği ilk 

şehirlerden biriydi ve birkaç onyıl boyunca Aınerika'claki en 

büyük şehir oldu . Şiındi çürüyen, yıpranınış bir yer. Büyük 

güınüş ınadenleri kapandı ve kalan ınadenlerden geçinıneye 

çalışan ınaclenciler, bir zaınanlar dünyanın en büyük güınüş 

ınadeni olan büyük Cerro Rico'yu terk etti .  Bugün insanlar ön­

ceki yüzyıllardan kalanları ve cürufları çıkarıyor, daha önceki 

ınadencilikten geriye kalan güınüş kalıntılarını arıyor. Potosi 

halkı geçınişle yaşıyor. Son dört yüzyılda büyükbabalarının ve 

büyük büyükbabalarının ilk kazdığı yerleri yeniden kazıyor. 

Bugün Potosi , bir bütün olarak Güney Aınerika'nın başına 

gelenlerin traj ik bir örneği olarak kırık dökük duruyor. Kıtanın 

bir parçasından bir büyük patlaına ardından gelen patlaınalar 

geçti gitti . Pizarro'nun Atahualpa'yı fidye olarak alıp lnka iın­

paratorluğunu yağınaladıktan sonra, conquistador'lar güınü­

şe yöneldiler. Bu da tükenince, Aıjantin'de sığır patlaınası ,  

Peru'da guano patlaınası , Bolivya'da kereste patlaınası , Şili'de 
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bakır patlaınası, Brezilya'da kauçuk patlaınası, Venezuela'cla 

petrol patlaınası , Koloınbiya'da kahve patlaınası ve daha ye­

nilerde tüın Ant Dağları'nda yeni kokain patlaınası vardı. Her 

patlaına nüfusu bir öncekinden daha da yıkılınış olarak bı­

raktı . Kiınse geleceğe aldınnıyordu adeta. Kiınse gelecek ku­

şaklar geçinınenin bir yolunu bulabilsin diye Güney Aınerika 

hazinelerinin düzenli söınürülınesini planlaınaınıştı .  

Yinninci yüzyılın başlarında uygarlığın fethedilecek yeni 

yerleri, söınürülecek keşfedilıneıniş kıtalan tükenınişti .  An­

cak birkaç ınaıj inal bataklık, cangıl, kutuplardaki buz dağları 

ve çöller dokunulınaclan kaldı ve yeni ve daha ucuz teknoloj i  
geliştirilene kadar bu bölgelerin büyük söınürüsünün ınaliye­

ti potansiyel ödül lerden daha yüksek görünüyor. 

Kır ve kabile halkı çevrenin bozulınası konusunda şehirler­

de oturanlara oranla çok daha yüksek bir bedel ödedi. Şehir 

kendisine gerekenleri aldığı sürece nereden geldiklerini pek 

uınursainıyordu . Çevrenin bozulınası süreci ilk ve en yakın 

etkisini av topraklarında , balıkçı lık yapılan sularda ve şehirle­

rin dışında yaşayan insanların otlak ve tanın arazilerinde gös­

terdi , aına Fustat gibi toplulukların gösterdiği gibi şehirler ele 

sonunda ölüınüne bedel ödüyor. 

Bir öğleden sonra yirıni yedi yolcuyla dolu bir pikapla 

Mali'deki Bancliagara'clan Mopti'ye yola çıktığıın zaınan, ıno­

clern, uygarlaşınış topluınun tehdidi beniın için daha açık 

hale geldi . Bacaklanınız birbirine yapışınıştı ve aşırı basınçtan 

uyuşınuştu . Bebekler ağlıyor ve önüne gelenin üstüne tınna­

nırken arada bir can acıtıyorlardı , birileri bebeklerin altını de­

ğiştirirken birbiri ardına idrar ya da ishal kokusu geliyordu . 

Yolculuk yalnızca iki buçuk saat sürınüş olsa da , Mali'de yap­

tıklarıının içinde en rahatsız edici olanı buydu. 

Bandiagara'dan yolun üçte birini gitıneıniştik ki yolun 
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kenarına çekınek zorunda kaldık. Kaınyonun bozukluğun­
dan kuşkulandırn ve küçük pikapın pis kokulu baskısından 
kurtulınak için dört gözle fırsat kolluyorduın . Aına kendiıni 
kurtarıp kaınyonun kanvas örtüsünün altından akşaınüstü 
ışığına çıkarken, kaınyonun bozulınaınış olduğunu , bir grup 
ınotosikletli yüzünden yoldan çıkınak zorunda kaldığını an­
ladıın. Motosikletliler o kadar fazla toz kaldırıyordu ki, hepi­
ıniz yüzüınüzü eliınize geçen ilk şeyle kapatınaya çalış tık . Bu 
ınotosikletler küçük kentlerde çoğunlukla taksi gibi çalışan 
ınopedler değildi ; öfkeden köpünnüş canlı bir hayvan gibi 
kükreyen dev, canavar gibi ınakinelercli . Sürücüleri de gürül­
tülü ınakineleri kadar saldırgan görünüyçHdu . Bazıları gö1n­
leklerini çıkannış olsa da, hepsinde ınotosikletlerinin rengine 
uygun büyük boy kasklar ve gözlükler vardı , bu da onları ani­
ınasyon la ınekanik korku filıninin insandışı bir bileşilni gib i 
gösteriyordu.  

Sayınadıın aına,  yanın saat bu tozlu belanın geçınesini bek­
lerken , yüzden epeyce fazla büyük ınotosiklet yanıınızdan ge­
çip gitıniş olınalı . Bazı yolcular gülüyor ve tehd itkar sürücüle­
re el sallıyordu , aına onlar bizi gönnezden geldiler. Grubuınuz 
yavaş yavaş sessizleşt i ,  yüzü111üzdeki örtülerin açıklıklarından 
ruhsuzca onları seyret.t ik ya da kıvrılıp yalnızca bekledik. 

Tanık olduğuınuz şey, Afrika'da yapılan bir l talyan ınoto­
siklet yarışıydı . Sahra'da eğlence sanayisinin yalnızca küçük 
bir parçası olduğu ortaya çıktı . Mopti'ye vardığıında , üstünde , 
gördüğüın kadarıyla bir ordu büyük boy lastik yüklen1niş dev 
kaınyonlar gördüın . Bu destek araçları çölü yarışçılarla birlik­
te geçiyor, tüın bir onanın istasyonu, yatak odaları , ınutfaklar 
ve bu ücra , ıssız yerde gerekebi lecek her şeyi taşıyordu . 

Bütün bunlar, yılda bir yapılan efsanevi Paris-Dakar rallisi­
ni oluşturan konvoyun küçük bir kısınıydı sadece . Bu rallide 
yarışan altı yüz araç yeni yılın ilk gününde Paris'ten çıkarak 
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Fransa boyunca yarışır, sonra feribotlarla Cezayir'e gelince 

asıl yarış başlar. Dev destek ve ınalzeıne karavanları Cezayir, 

Nijerya , Mali , Moritanya ve Senegal boyunca sekiz bin ıni llik 

yolda yerlerini çoktan alınış duruıncladır. Yarış ,  başladıktan 

üç hafta sonra, Senegal'in Dakar kentinde , yani Batı Afrika'nın 

Paris'inde biter. Çok yorucu bir yolculuktur bu. Yarışan 

aficionado'lara göre dünyanın en zor yarışıdır ve yılda kazalar 

sonucu ortalaına iki ya da üç ölüın vakası olur. Kuşkusuz bu­

nun içine ara sıra ezilen Afrikalı bir çocuk ya da yoldan zorla 

atılarak bir haf talık ürününü, hatta yaşaınını yitiren pazarcı 

bir kadın dahil değildir. 1 988 rallisinde resıni raporlara göre 

kükreyen sürü en az iki çocuk ve bir kadın öldürdü . 

Bu yıllık sefer yaklaşık 100 ınilyon dolara ınal olur: Mali'nin 

tüın nüfusunun toplaın yıllık ihracatının yarısı . Mali'nin yedi 

ınilyonluk nüfusuna dağılınış olsa , bu para , iki yüz dolardan 

daha az olan kişi başına düşen yıllık gelirde on dört dolardan 

fazla bir artışa yol açardı . 

Şehirli insanlar, çevrelerindeki bölgelerin kaynaklarına 

ihtiyaç duyınadıklan zaınan bile , eğlence ve dinlenıne adına 

çevrelerindeki dünyayı yok etınek için gene de yeni yollar bu­

hular. Antik atalarının yaşaına koşullarından çok daha farklı 

bir kentin hiç doğal olınayan ortaınında yaşayan uygar insan­

lar doğa anlayışlarını kaybetıniştir ve insanlar anlaınadıkları 

şeylere nadiren değer verirler. 
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Yalnız Tazmanya 

İlkel insan toplumları uygarlıklarla ilişkiye geçtikleri zaman 
neredeyse soyları tükenir. 
Walter A. Fairservis,Jr., 

1he 1hreshold Of Civilization 

Şubat'ın sıcak bir yaz gününde bile ,  güney Taz1nanya'da bir 

koy olan Port Arthur çok soğuk olabilir. Güneye bakan küçük 

yanınadayla buz gibi Antartika kıtası arasında açık okyanus­

tan başka bir şey yoktur. Soğuk rüzgar Güney Kuthu'ndan Gü­

ney H int Denizi boyunca hiç engellenıneden eser, gelirken de 

neın getirir. Tüın dünyanın en teıniz havalarından olan hava , 

terteıniz bir koku ve tazelik duygusu taşır. Antartika'dan ge­

len rüzgar Tazınanya adasına çarptığı zaınan, orada büyüyen 

dev bitkiler ve kırık tepelerle kıyı boyunca kayalık burun çev­

resindeki deniz yaşaını için zengin ve besleyici olan neınli , 

serin bir ortanı yaratır. Kıyıya yakın yerlerde çökınüş ınağa­

ralar bazı çarpıcı aına tehlikeli hava delikleri ve kıyı çizgisini 

vurgulaınak için sudan yükselen dolerit sütunları yaratınıştır. 

Port Arthur, Tasınan Yarıınadası'nın güney ucundadır, dün­

yanın en güneydeki topluluklarından birini oluşturur. Hol­

landalı kaşif Abel Janszoon Tasınan 1 642'de hu yarıınadayı 

ziyaret eden ilk bilinen Avrupalı o]du .  Hint Okyanusu'ndaki 

Moritus'dan Pasifik'teki Tahiti'ye giderken geınileri Heeıns-
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herek ve Zeehan'ı Tazınanya'ya getirdi . Kaptan Tasınan,  Hol­

landalı East lnclia Coınpany'nin desteğiyle yola çıktığı ve Ant­

hony Van Dieınan, Hollanda'nın elinde olan Batı Hint Adalan 

valisi olduğu için, Tasınan adaya valinin onuruna Van Dieınan 

Topraklan adını verdi , aına geınisini yanaştırdığı yarıınada ,  

Tasınan Yarıınadası olarak tanınır oldu . 

Neınli hava Tasınan Yanınadası'nı besler, yıl boyunca, İn­

giliz Koloınbiyası ve Washington Eyaleti'nin Pasifik kıyısın­

daki adalardakine benzer, gür, yeşil bir görüntü verir. Bu yeşil 

renk, yarı ınaclanın ucundaki on dokuzuncu yüzyıl binalarını 

yapınak için kullanılan kreıne dönük san kireçtaşıyla kontrast 

oluşturur. Büyük binaların yıkıntıları buraya çok Avrupalı , 

neredeyse klasik bir hava verir. Koya bakan tepede bulunan 

gotik şapel , rahatlıkla lrlanda'claki antik ınanastır ya da lngi­

liz kırsal kesiınindeki eski bir yatılı okul sanılabilecek büyük 

yıkıntılardaki sıra sıra birörnek pencerelerin pekiştirdiği bir 

dini hava kazandırır. 

Aına bu binalar hiçbir zaınan bir ınanastır ya da üniversi­

te , ya ela bu kadar soylu başka bir aınaca hizınet etınedi � taın 

tersine dünyanın en büyük cezaevlerinden birine evsahipliği 

yaptı . Avustralya'claki lngiliz kolonisi , l 788'de, lngiliz krallı­

ğı tutukluları artık Georgia'ya ve Kuzey Aınerika'daki öteki 

söınürgelerine ataınaınaya başladıktan sonra , bir ceza koloni­

si olarak kuruldu. lngilizler ilk ceza kolonisini Avustralya'da 

Sydney'de kurdular, aına birkaç onyıl içinde yeni kurulınuş 

Sydney topl uluğunun insanları , söınürgeye doğru dürüst uya­

ınayan tutuklular için daha da ücra bir yere ihtiyaçları oldu­

ğuna karar verdi. Sydney halkı , gelişınişlik düzeyleri arttıkça , 

en tehlikel i  ve zor suçlulardan kurtulınak istiyordu . Yeryü­

zündeki en ıssız yerlerden biri olarak, Tazınanya adasının o 

zaınanki adıyla ücra Van Dieınen Toprakları'nı seçtiler. Böy­

lece Tazınanya bir ceza kolonisinin ceza kolonisi , sürgünler 
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arasından sürgün yeri olarak ınodern yaşaınına başladı . 1 830 

ile 187Tcle ceza kolonisinin kapanınasına kadar yaklaşık otuz 

bin erkek hüküınlü bu korkunç yerden geçti ve çoğu bir daha 

adadan hiç aynlaınadı. 

Söınürge yetkililerinin Port Arthur'u inatçı ve boyun eğınez 

tutuklular için ceza kolonisi olarak inşa etınelerine karşın, 

Avustralya'ya getirilen kadın ve erkeklerin çoğu görece küçük 

suçlardan -küçük hırsızlık, çocuk suçlan, fahişelik , naınus 

dışı davranışlar, fazla alışık olunınayan ahlaksız davranışlar 

ve çok yaygın olarak siyasal ınuhalefet- ınahküın ohnuştu . ln­

giliz yasalarına göre iki yüz suç ,  verildiği adla "nakil" le ceza­

landırılabiliyordu, aına daha ciddi suçlardan ınahküın olanlar 

sürgüne gönderilıniyor, asılıyordu . Birçok lrlandah, Iskoç ve 

Kanadalı siyasi tutuklu sürgün cezası aldı ve Viktoryen dö­

ncınin bili ınsel ortaınında Britanya'nın hukuki düzeni genel 

olarak sürgünü , şehir sokaklarını bu kadar çok serseri , işsiz 

ve cahilden kurtarınanın ideal yolu olarak destekliyordu . Yet­

kililer, çocukları neredeyse her tür bahaneyle sürgüne gönde­

rerek birçok çocuğu sokaktan aldı ve kalabalık yetiınhaneleri 

boşalttı . 

Port Arthur'daki ceza kolonisi , 1 830'da zorunlu çalışına 

kaınplarında Tazınanya'nın büyük ağaçlarını kesınek üzere bir 

istasyon olarak faaliye t geçti .  I lk hüküınlü kuşağı ağaç kabuğu 

kaplı kulübelerde yaşıyor ve dışarıdan gelen az kuınanya ve az 

ınalzeıneyle ilkel , her şeye açık yaşaın tarzlarında öldüresiye 

çalıştırılıyordu . Britanya'dan yeni tutuklu kuşaklan geldikçe 

taş binalar inşa ettiler ve nüfus 1 .  200 hüküınlüyle neredeyse 

onlar kadar gardiyan ve ınuhafız olarak çalışan özgür insana 

çıktı . 

Koloni çok geçıneden her tür faaliyetle doldu taştı . Kereste 

kesıneye ve çiftçiliğe ek olarak erkekler taş kesiyor, tuğla yapı­

yor, geıni inşa ediyor, ınobilya yapıyor, deınir döküyor, koyun 
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yetiştiriyor, kuınaş dokuyor ve giysi ve öteki ev aletlerini yapı­

yordu. Koloni, insan eıneğiyle her şeyin yapılabileceği taın bir 

ınodel kuruındu . Sabanı çekınek ve bakir toprağı işleınek için 

güçlü öküzlerin olınaınasına karşın çiftçilik kolay bir faaliyet­

ti . Hüküınlüler sabana bağlanıyor ve çekıneye zorlanıyordu . 

Bazen büyük arabaları çekınek için öküze takılan boyundu­

ruk gibi birbirlerine zincirlenirlerdi . 

Port Arthur hüküınlüleri yanınadada ınal ve yetkilileri taşı­

ınak üzere Avustralya'nın ilk cleıniryolunu inşa ettiler. Tekno­

loj ik ekipınan ve bilgi açısından eksik olan şeyleri , büyük ve 

kolayca ıskartaya çıkartılabilir işgücünün eıneğiyle rahatlıkla 

telafi edebiliyorlardı. insanlar, arkasından koşarak, tepelerden 

aşağı yukarı aşırarak tren vagonlarının hareketinin işlevini 

gördüler. Dcıniryolu Norfolk Koyu'ndan Long Koyu'na kadar 

beş ınil uzunluğundaydı . 
Öteki hüküınlüler, bir geıninin yan çarkına benzeyen bir 

ayak değinnenine koşuınlandı , ayak değinneni sürekli dön­

dü , aına üzerindeki insanların acı çekınesine neden ohnaktan 

başka bir işlev gönnedi. Tutuklu dcğirınenin bir bıçağına bas­

tığı zaınan , bıçak aşağıya iniyor, öteki geliyor, tutuklunun sü­

rekli ınerdiven çıkına hareketleri yapınasına neden oluyordu . 

Tutuklu bir an bile yavaşlasa , dönen tekerlek heınen inciğine 

çarpıyor ve kanlı bir acı yaratıyordu. 

Port Arthur'da yalnızca erkekler vardı, aına lngiliz yargıç­

lar sekiz yaşında küçük çocukları bile oraya sürgüne ınahküın 

edebiliyordu. Yetkililer küçük çocukları ana bölüınde tutınak 
yerine çoğunu Point Puer adasındaki başka bir cezaevine gön­

derdi . Oğlanların kendilerine ait bir binaları ve şapelleri vardı 

ve ağaç işçiliğini öğrendiler. Van Dieınen Adası'na kadınlar da 

sürgüne gönderiliyordu, aına sayı olarak erkeklerden çok daha 

azdılar ve Port Arthur'a ya da Tazınanya Yarıınadası'nda her­

hangi bir yere gönderilıniyorlardı. Adanın başka kesiınlerinde 
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sayısız küçük cezaevi vardı , aına kadınların çoğuna ev hizınet­

çileri ya ela el işçileri olarak çalışına görevi veriliyordu . 

1 825 gibi erken bir tarihte , bedava toprak ve üzerinde ça­

lışacak sınırsız ınahküın işgücüne sahip olacakları vaadiy­

le özgür yerleşiıncileri özendirınek aınacıyla Londra'da Van 

Dieınen's Land Coınpany kuruldu . Ne var ki , bu koşullan 

sunduğu halde şirket, orada bulunan cezaevi ve ınahküınlar 

nedeniyle heınen korkunç bir ün kaza nan bir yere gönü llü 

gidecek yerleşiıncileri ikna etınekte güçlük çekti. 

Oradaki en tuhaf binalardan biri de , 1 848'de Londra'nın 

Pentonvill e'i ınodel alınarak inşa edilen Örnek Cezaevi'dir. 

Burası , erken Viktoryen döneınin ceza uzınanları , bürokratlar 

ve politikacılarının en son fikirlerinin bir ifadesiydi. Dört bü­

yük koridor, tekerlek üzerindeki parınaklar gibi orta salondan 

açılarak, sisteınin taın ortasına yerleştirilen tek bir gardiyanın 

tüın hücreleri ınerkezi noktadan görebilınesini sağlıyordu. 

Yüksek duvarlı j iınnastik salonları tekerlek parınaklan arasın­

daki boş alanlara yerleştirilınişti . 

Cezaevi ıniınarisinin altında yatan felsefi düşünce, beden­

sel cezaların uygulanaınayacağı görüşüydü . O döneıncle lngi­

liz cezaevlerinde ve ceza kolonilerinde, aynca kara ve deniz 

kuvvetlerinde bazen öldüresiye kaınçı yaygındı, aına dayağın 

insanları terbiye etınektc ya da suçu önleınekte büyük ölçüde 

yetersiz olduğu kanıtlanınıştı . Cezaevi iç inde bir statü sisteıni 

gelişti ;  ınahküınlar arasında korku ya da acı belirtisi göster­

ıneden çok sayıda kırbaç darbesi yeıne yeteneğine göre prestij 

kazanılabiliyordu . 184 1  'de , Tazınanya'da dayağın kaldınlına­

sından yedi yıl önce, gardiyanlar 684 tutukluya 1 8 .469 res­

ıni kaınçı darbesi vunnuştu : her birine ortalaına 27 darbe.  Bu 

darbelerin üçte biri küçük çocuklara gitti , bir tanesi ellerini 

cebinde tutına suçuyla otuz iki kaınçı darbesinin ardından üç 

gün hücre cezası aldı (Weidenhofer, 1 98 1 , 7 1 ) .  Bazıları o ka-
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dar ağır ve sık kaınçı cezası alıyordu ki , sırtları yavaş yavaş 

sertleşıniş et yığınına dönüştü . 

Bedensel cezanın korkunçluğundan kurtulınak için Örnek 

Cezaevi'nin binası aydınlanınış Viktoryen döneınin en biliın­

sel topluın ınühendisliğini kendisinde cisiınleştircli . "Sessiz'' 

ya da "ayn" elenilen bir sisteıne göre işliyordu . Mahküınlar 

sürekli sessizlik içinde tek tek hücrelerde kalıyordu . Her bir 

ınahküınun bir nuınarası vardı, aına adı yoktu ve tektip gri 

giysilerinde isiın bulunınayan, bir nuınaranın olduğu bir yaka 

kartı takılıydı . Kurallar ınahküınların birbirleriyle , gardiyan­

larla ya ela herhangi biriyle konuşınasını yasaklıyordu . Sessiz­

liği sağlaınak için ınahküınlar ancak bir bayrakla gardiyanlara 

işaret edebilirdi , gardiyanlar ela seslerini kullanınaktan çok 

beden dilini kullanarak birbirleriyle iletişiın kuruyorlardı . 

Hatta gardiyanlar uzun koridorlarda devriye gezerken adıın­

larının sesini bastınnak için cezaevi içinde yuınuşak terlikler 

giyiyorlardı. Tutuklular, planlayıcılarla cezaevi yetkililerinin 

yapabilecekleri kadar ınutlak sessizliğe yakın bir dünyada 

yaşıyordu . Plana göre , sessizlik ınahküınlara suçlan üzerine 

ve ahlaklı bir yaşaın sünnenin öneıni üzerine düşünıne fırsatı 

veriyordu . 

Tutuklular günün büyük kısınında odalarında kalarak ken­

dilerine vcrilıniş sessiz işlerden birini yapardı . Bu tür işler ara­

sında dokuına ya da dikiş de vardı , aına çekiç ya ela ağır alet­

ler gerektiren hiçbir gürültülü iş yoktu . Adsızlığı sağlaınak ve 

tutukluların birbirini tanıınasını bile önleınek için tutuklular, 

nedeni ne olursa olsun hücresinden dışarıya çıkına izni aldığı 

an yüzüne bir ınaske ve kuınaş bir kasket takardı . 

Her ınahküın hücresinden bir saatlik tek başına jiınnastik 

için çıkarılır, boş bir duvara yüzünü döndürürdü . Haf tada beş 

kez Katolik ayinine ya da Anglikan şapele ibadete giderlerdi , 

aına bu j iınnastik saatinden daha kalabalık olınazdı . Şapelde 
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her bir ınahküın onu yüzü dışında taınaınen gizleyen ayn bir 

bölüıne girerdi, yüzü vaizin ıninberine dönük olurdu . Tek tek 

bölınelerde sıkıca kilitli ınahküınlar başka kiınseyi görınezdi. 

Bazı tutuklular yan hücredekilerle not bırakarak ya da bölıne­

lerinin tahta duvarlarına zahınetle kazıdıkları şifrelerle ileti­

şiın kunnanın yolunu bulınuştu . Bu tür iletişiın yolları gardi­

yanlar tarafından k.eşf edilirse hücre cezasının uzatılınası ya da 

daha fazla ceza riski taşırdı .  

Bu kuralları ihlal eden bir tutukluyu daha da ağır bir ceza 

bekliyordu . Gardiyanlar onu, nonnal hücrelerden daha küçük 

olan ve ışık alınayan ''karanlık ve sessiz" hücrelere sürükle­

yerek götürürdü . Yaklaşık bir ınetre kalınlığında duvarlarıyla 

hücreye hiçbir ses ya da ışık gireınezdi , tutuklu taın bir sessiz­

lik ve karanlık içinde hatalarını clüşünıneye bırakılırdı . Bazı 

hücrelerde tutuklular her gün ekınek ve sudan ibaret tayınla­

rını alırdı, a ına tutuklular yeıneğin gelişini orada kaldığı süreyi 

tahınin e tınek için kullanınasın diye gardiyanlar yeıneği keyfi 

saatlerde verirdi . Başka hücrelerde , özellikle boyun eğınez tu­

tuklular duvardaki bir zincire tutturulınuş deınir tozluklar ta­

kardı. Holün sonundaki gardiyanlar zinciri çektiği zaınan, tu­

tuklu yerden yükselir ve saatler boyu ya da gardiyanlar zinciri 

uyarıda bulunınadan, tutukluyu taş zeınine çarparak bırakana 

kadar sessiz karanlıkta havada asıl ı kalı rdı . 
Örnek Cezaevi en söz dinleınez tutukluları bile sakinleş­

tinneyi başardı . Bu sert yönetiıne zincirlenıniş ınahküınlann 

iradesi ve ruhu yok oldu. Örnek Cezaevi deliliğe yol açtı .  Sos­

yal ilişki , hatta konuşına fırsatı bile olınayan, her şeyden yalı­

tılınış hüküınlüler sessizce akıllarını yitirdiler. Hüküınlülerin 

zihinsel ve duygusal duruınu 1867'de , yani Örnek Cezaevi'nin 

açılınası yinni yılını bile doldunnadan o kadar korkunç bir 

hal aldı ki , yetkililer heınen yanına yeni bir bina , akıl hasta­

nesi inşa ettiler. Akıl hastanesinin yirıni koğuşu ve büyük bir 
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yeınek salonu vardı, aına çok geçıneden yüz hastalık kapasite­

sinden çok daha fazlasına ev sahipliği yapınaya başladı. 

Hüküınlüler Örnek Cezaevi'nden doğrudan yandaki 

akıl hastanesine geçiyordu . Akıl hastanesi , Örnek Cezae­

vi'ndekilerden yeni işler talep ediyordu; tutuklular artık 

akıl hastanesindekileri zaptetınek için kanvas ceketler dik­

ınek zorundaydı . Hareket sınırlayıcı ceketler yapan Örnek 

Cezaevi'ndeki bir erkek, birkaç yıl sonra akıl hastanesine dü­

şünce aynı ceketi kendisi de giyebilirdi. 

Bir ziyaretçi akıl hastalarını iki eğiliınden birini gösteren 

kişiler olarak tanıın ladı : ya deli gibi haykırıyorlar ya da ürk­

ınüş hayvanlar gibi bir köşeye siniyorlarclı . Tazınanya'da çı­

kan Mercury gazetesi , 1877'de , yani akıl hastanesi açıldıktan 

on yıl sonra,  tek bir kişinin bile hastaneden iyileşıniş olarak 

çıkınadığını ve oradakilerin çoğunun öldürülınesinin daha iyi 

olacağını yazdı (Weidenhofer, 1981 , 1 1 6) . 

Bugün Port Arthur kalıntılarının cezaevine benzeıneınesi­

nin tek nedeni , çevresinde duvarların ohnaınasıdır. Toplulu­

ğun açık görüntüsünün verdiği duygu, hareketli liği hapsetıne 

ve kısıtlaına konuınu ve işlevi konusunda aldatır. Yetkililer 

arazi çevresinde duvarları bu ortaında tüınüyle gereksiz gördü . 

Tutuklular, cezaevlerinin, köpekbalıklarıyla dolu olduğu söy­

lenen hırçın, soğuk suyla çevrili olduğunu gördüler. Tasınan 

Yanınadası'nı adanın ana kısınına bağlayan küçük boğaz ra­

ha ılıkla bir sıra adaın ve yaklaşan her şeye saldınnak üzere eği­

ti lıniş çok saldırgan köpeklerle korunabilirdi . Port Arthur'da 

duvarlar gereksizdi , çünkü tüın topluın cezaevi olınuştu .  

Arada bir tutuklunun biri gerçekten kaçsa bile,  neredeyse 

kendi başına bir cezaevi olan adanın ikliıni sert ve ıssız iç kıs­

ınıyla karşı karşıya kalıyordu . Toprak tutuklular için o kadar 

düşınancayclı ki , 183 Tde iki hüküınlünün başarılı kaçışı sıra­

sında hüküınlülerden biri sonunda arkadaşını yedi. 
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Van Dieınan Toprakları adı bile öyle bir nefret yaratıyordu 

ki , hüküınlüler bunu Deınon's Land'e,  Şeytanın Toprakları'na 

çevirdiler. Suçluların adaya nakli 1853'de sona erdi ve ada nor­

ınal bir topluluk olınaya doğru ilerledi . insanların ilk istekle­

rinden biri de nefret edilen bu adın değiştiriln1esiydi , çünkü 

ceza kolonisinin anılamnda çok büyük bir yeri vardı . Adayı ilk 

ziyaret eden Hollandalı kaşifin onuruna adayı yeniden isiın­

lendirıneye karar verdiler ve dünyaya böyle tanıttılar. 1855'de 

ada Tazınanya oldu ve Avustralya devletlerinin en küçüğü ve 

en yoksulu olarak kaldı. 

Söınürgecilik uygarlık kadar eskidir. Antik Fenikeliler, 

Iö sekizinci yüzyılda Tire krallığından yerleşiınciler tarafın­

dan kurulan Kartaca gibi yerlerde, doğu Akdeniz'de yerle­

şiın yerleri başlatınalan için koloniciler gönderdi. Geleneğe 

göre , Iö üçüncü yüzyılda Haıniltar Barca hüküındarlığında 

Kartaca'dan yerleşiınciler, daha sonra lspanya'nın kuzeyinde 

Katalonya'nın başkenti olan Barcelona olacak bir koloni kur­

du . Yunanlar kolonicilerini Türkiye kıyısı boyunca, Kıbrıs'ta , 

tüın ltalya ve Sicilya'da, Libya kıyısı boyunca, hatta lspanya'da 

topluluklar kunnak üzere göndereli. l talya'daki ilk Yunan ko­

lonisi , yaklaşık Iö 750'de kurulan Cuınae idi ve bundan 1 50 

yıl kadar sonra Cuınae'den göçınenler antik Parthenope'nin 

yerinde Napoli'yi kurdu . l talyanca Napol i  adı , Yunanca ""yeni 

şehir" anlaınına gelen Neapolis'ten gelınektedir; tıpkı daha 

sonra Aınerikan şehirlerinin yeni ile başlayan adlar taşıınası 

gibi. Korint'ten Yunan koloniciler, IÖ 734'te Sicilya'nın en bü­

yük şehri olan Syracuse'u da kurdular. 

Dokuzuncu yüzyılın ortasında lskandinavya'dan gelenler 
Fransa kıyısına yerleşti ve oraya ""kuzeyli kişi "  sözcüklerin­

den türetilen N onnandiya adını vereli . N orveç'in Vikingleri 

Kuzey Atlantik boyunca koloniler kurdular; bunların ara-



242 vahşiler, barbarlar ve uygarlık 

sında 874'te lzlanda , elli yıl içinde Grönland ve 1 000 yılında 

Labrador'un Kanada kıyısı vardır. Daniınarkalılar lngil tere'ye 

ve Kuzey Atlantik'teki kuçük adalar zincirinden çoğuna yer­

leşti . lsveçliler lskandinavya'nın doğusuna kolonici ler gön­

dererek, daha sonra Rusya hali�e gelecek yerin kıyı larına ve 

nehirlere gitti .  

Hindistan'ın antik halkı Suınatra , Borneo ve Java gibi çev­

relerindeki adalarda büyük koloniciler olduğunu kanıtladı . 

Hindu prensler buraları IS  birinci yüzyıl gibi erken bir ta­

rihte istila etıneye başladı ve doruk noktasındayken yaklaşık 

1 380'de Malaya Takıınadası'nın tüınünü elinde tutan Madja­

pahit iınparatorluğunu kurdu . Bu antik kralhklardan kalanlar 

hala incelikli Hindu törenlerinde ve şiındi hatırı sayılır öl çüde 

Müslüınan bir ülke olan ınodern Endonezya'nı n Bali adasın­

daki ölü yakınalarda görülebilir. 

Inkalar yalnızca büyük eınperyalistler değil büyük söınür­

gecilerdi de . Tanına açınak, eskiden kafa tutan bir grubu 

sindirınek ya da yalnızca yeni alınan kabilelere öğretınen ve 

ınodel olınak aınacıyla sık sık tüın köyleri ve kabileleri yeni 

bölgelere taşıyorlardı . Bugün Ekvator'da yaşayan köylüler, 

soylarını , Inkaların Ekvator'da , yani anayurtlarından bin ınil­

den fazla uzaklıkta yeni topraklara yerleşıneye zorladığı Boliv­

ya kabilelerine kadar sürer. 

Birçok halkın ınitleri ve efsaneleri , tarihlerinin başların­

da bir söınürgecilik biçiınine işaret etınektedir. Vergil'in 

Aeneid'ine göre, Truva prensi Aeneas ve aclaınları, Truva'nın 

yağınalanınasından kaçtıktan sonra Roına'yı kurdu . Bundan 

çok sonra Paris ahalisi, antik Truva'dan gelen kolonicilerle 

bağları olduğunu iddia etti : şehirlerinin adının 1-felen'i baş­

tan çıkaran ve büyük Truva Savaşı 'nı başla tan efsanevi Paris'le 

aynı olınasının desteklediği bir iddia. 

Avustralya'nın güneyindeki Van Dieınen Topraklan'nda 
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söınürgecilik başladığı sırada , söınürge sisteıni yeryüzündeki 

en uzak yerlere ulaşınıştı . Van Dieınen Topraklan'ndaki ceza 

kolonisi ,  İngilizler için uygarlığın belirli bir zirvesini teın­

sil ediyordu . Taın da yeryüzünün Britanya'clan neredeyse en 

uzak noktasında böyle bir kuruın yaratına ve sürdürıne yete­

neği, uygarlığın ne kadar ilerleıniş olduğunu ve Avrupalıların 

dünyayı egeınenliği altına alınaya ne kadar yaklaştığını gös­

teriyordu . Yolculuğun kendisi aylarca sürdü ve Van Dieınen 

Toprakları'nın halkı aral ıksız aylar boyu dış dünyayla hiç le­

ınas kurınadan yaşadı, aına kuruınlan taın olarak Londra'nın 

buyurduğu gibi işleıneye devaıı1 etti . Ceza kolonisi ,  kiın yö­

netirse yönetsin aynı şekilde çalışınası anlaınında gerçek bir 

kuruındu . içindeki herhangi bir bireyin gücünün ötesinde bir 

kuruındu ve yeni küresel ilişki ler dünyayı kuşattıkça ve üze­

rindeki baskısını artırdıkça bozuhnaclan kaldığını bu büyük 

güce gösterdi .  

Londra'dan yerleşiın yerini planlayan, düzenleyen ve de­

netleyen insanlar günlük yaşaının en küçük ayrıntılarına 

kılı kırk yaran bir öneın verdiler, aına kiınse Van Dieınen 

Toprakları 'nclaki çeşi tli cezaevlerinin etkisine hiç aldırınıyor­

du sanki , çünkü burası dünyanın insansız bir köşesi deği ldi .  

Kiınseye benzeıneyen bir ahalinin yurduydu . 

Yerli Tazınanyalılara , Avustra lya yerlileri ıç ın kul lanılan 

adla "aborij in "  desek de, Tazınanyalılar, Avustralya yerlile­

rinden fiziksel ve kültürel açılardan farklıydı . Tazınanyalılar 

anakaradakilerden daha kısa boyluydu ve Avustralyalıların 

düz ve bazen kıvırcık saçlarının aksine yün gibi saçları vardı . 

Avustralyalıların ınat siyah cildinin aksine Tazınanyalıların 

cildi koyu kahverengiydi . Teknoloj ide <le farklılık gösteriyor­

lardı. Tazınanyalılar kazınak için sopalar ve ınızraklar kul la­

nıyorlardı , aına Avustralyalıların teınel aletleri buınerang ve 
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woomera, yani ınızrak atıcı onlarda yoktu . Tazınanyalıların 

aletleri kabaydı; Avustralyalıların kullandığı ustalıkla yapıl­

ınış küçük uçlara , yani pirir point'lere sahip değillerdi ve Taz­

ınanyalılar tahta saplara taş aletler takınayı ya da tuttunnayı 

bilıniyorlardı . Birçok Avustralyalı grubun olınazsa ohnaz bir 

parçası olan evcil köpekler Tazınanyalılarda yoktu . 

Tazınanyalılar lngilizleri çok şaşırttı , çünkü Avustralyalı 

aborijinlerden dikkati çekecek ölçüde farklı görünüyorlardı . 

Biliınciler bu insanların bu ücra topraklara nasıl gelıniş ol­

duğunu açıklaınak için birçok abartılı varsayıınlar geliştir­

di. Onları farklı anayurtlara ayırdılar: Afrika'dan Buşınenler� 

Japonya'dan Ainu; Hindistan ile Bunna arasındaki Andaınan 

Adalan'ndan Andaınanlılar; Yeni Kaledonya'da Melanezyan­

lar; ve düzinelerce öteki kökenlerden insanlardı . 

Bu insanların tarihi hakkındaki kıt bilgi ıniz, bu yaratıcı 

açıklaınalardan daha da tuhaf bir hikaye ortaya çıkarır. Geç 

Buz Çağı'nın sonunda, yaklaşık on ila on iki bin yıl önce,  yük­

selen deniz onları Avustralya'nın ana karasından kopardı ve 

ücra Tazınanya'ya keliınenin taın ınanasıyla ınühürledi . Abel 

Tasınan'ın 1 642'de oraya gelişine kadar herhalde Tazınanyalı­

lar dünyanın geri kalan kısınıyla neredeyse hiç teınas kunna­

dan yaşadı . Dış insan ilişkisinden on iki bin yıllık uzaklıkları , 

dünya tarihinde herhangi bir bilinen grubun en uzun yalnız­

lığını oluşturdu . 

Neınli , serin kış da dahil olınak üzere yıl boyunca Tazınan­

yalılar genellikle çıplak dolaşıyordu, aına heın kadınların heın 

de erkeklerin vücutlarında fazlasıyla dekoratif yaralar vardı. 

Kanguru veterinden, kanguru dişlerinden, ve denizkabukla­

rından kolyeler takıyorlar ve çiçekler ve tüylerle kendilerini 

süslüyorlardı . Neınli soğuğa karşı kendilerini koruınak için 

vücutlarına yağ ve köınür sürerlerdi. Eski çağlara ait çiziınler 

tek ayağı üzerinde duran, ınızraklarına yaslanınış ve cinsel or-
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ganlannı avuçlaınış erkekleri gösterir. Yerliler bazen, çocuk ve 

gün boyunca toplanınış yiyecek taşnna aracı olarak ela hizınet 

gören kanguru derisinden küçük pelerinler de giyerdi . 

Tazınanyalılar, bilinıneyen bir nedenle balık yeınezlerdi, 

oysa adalarının çevresindeki sular balık kaynıyordu . Arkeo­

loj ik bulgular, antik Tazınanyalılann balık yediğini gösterir, 

aına dört bin yıldan uzun süre önce, istiridye, ınidye ve de­

nizkulağı yeıneye devaın etseler de balık yeıneyi bıraktılar. 

Eski vakayınüvisler, Tazınanyah kadınların buz gibi sulara 

çıplak dalarak deniz ürünleri çıkardığını kaydettiler: erkekle­

rin yapaınayacağı kadar zor bir iş . Aynca vallabiler, wombat­

lar opossuın, ayıbalığı ve yelkovan kuşu da yiyorlar, aynca 

çeşitli bitkiler de topluyorlardı. Genellikle bitkiden çok daha 

fazla et yerlerdi . 

Teknolojileri o kadar basit kaldı ki , herhalde ateş oluştur­

ınak için gereken bilgiye ya da araçlara sahip değillerdi. Ateşi 

kullanınalanna ve sürekli yanar şekilde tutınalarına karşın, 

hiçbir ziyaretçi onların ateş oluşturduğundan söz etınedi ve 

Tazınanya'da ateş için gereken bir alet hiç keşfedilınedi.  Belki 

de ateşi yıldırıın çarpınalanndan elde ediyor ve yanar halde 

tutuyorlardı. Ateş yakaınaınalan, Bolivya'nın bazı Aınazon 

yerlileri ele dahil olınak üzere bazı öteki cangıl halklarının da 

karakteristik özelliğidir. Bunun nedeni teknolojik olduğu ka­

dar çevresel de gözüküyor, çünkü odun doğrudan ateşe tutu­

h1nca yanıyorsa da , çok yağınurlu bölgelerde yaşayan insanlar, 

çoğunlukla ateş için kullanacakları kuru odun bulaınaz. 

Tazınanyalılar çatısı otla , duvarları ağaç kabuğuyla kapla­

nan ve tüylerle süslenen küçük kulübeler yaptılar, bunların 

içinde on beş kişi yaşayabilirdi . Bol bol yiyecek kaynakları 

*Yaklaşık bir metre boyunda, kısa kuyrukl u ,  keseli  bir hayvan .  (ç . n . ) 

'� * Keselisıçangillcrclen memeli bi r hayvan. (ç. n . )  
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olduğu için görece küçük alanlarda yerleşik köylerde yaşadı­

lar ve adada göçebe dolaşınadılar. Küçük sallar yapınak için 

ağaç kabuklan ve saz topladılar: tıpkı Güney Aınerika'nın Ti­

ticaca Gölü'ndeki saz sallar ya da lrak'taki Arapların yaptık­

ları gibi .  Bu basit aına etkili araçlara yedi kişi binebiliyordu 

ve Tazınanyalılar bunları ayıbalığı avı sırasında ve yelkovan 

kuşlarını avlaına ınevsiıninde kıyıdan yinni beş ınil  uzaklıkta 

küçük adalara gitınek için kullanıyorlardı .  Yolculuk yaparken 

ateşi yanar halde tutınak için sandalda küçük bir yeri kille 

kapatınışlardı. 

Tazınanyalıların yüksek teknolojik başarılarından biri de , 

kadınların saz ve ağaç kabuğundan ördüğü küçük sepetler gibi 

görünüyor. Bu özenle örülen sepetlerin bazıları hala ınüzeler­

de ve özel koleksiyonlarda korunınaktadır ve adadaki öteki 

yerli teknoloj isi eşyalarıyla belirgin bir tezat oluştururlar. Ba­

zen boyunlarındaki iplere takarak taşıdıkları, yuvarlak ya da 

gözyaşı daınlası şeklindeki küçük sepetler, günlük geçiınleri 

için yaptıkları büyük ve kaba taş ve tahta aletlerin taın tersine , 

büyük bir özenle yapıldıklarını gösterir. 

Tasınan oraya l 642'de gelıniş olsa da , adanın yerli halkı 

ondan ve yanındaki öteki kaşiflerden uzak durdular. Yerlil er 

belki de daha önce de geınilerle gelen yabancılarla hoş olına­

yan karşılaşınalar yaşaınıştı ,  ya da belki de bu tuhaf yabancıla­

rın insan olduğuna bile inanınıyorlardı . Taın olarak bir buçuk 

yüzyıl sonraya , l 792'ye kadar bir Avrupalı bir Tazınanyalıyla 

ilişki kuraınadı. Fransız Bruni D'Estrecasteaux bu tarihte böl­

geye bir keşif gezisi yaptı ve doktoru Labillardiere yerlilerle 

ilişki kurınayı ve onlarla birkaç gün geçinncyi başardı . 

Yerliler yeni ziyaretçilerle Avrupalıların yerlilerle ilgilendiği 

kadar ilgilenıniş görünüyordu. Yerliler defalarca ziyaretçilerin 

arasından denizcileri kaçırdı ve onları çalılıklara götürerek 

giysilerini soydu ve vücutlarını dikkatle inceledi . Meraklarını 
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tatınin edince de dehşete düşınüş adaınları bıraktılar. Yerliler 

beyaz erkeklerin vücutlarını tıpkı kendi vücutları gibi köınür 

ve aşıboyasıyla boyaınaktan da hoşlanıyordu . 

Van Dieınan Topraklan'ndaki sürgün tutuklular için yaşaın 

ne kadar korkunç hale geldiyse, yerlilerin kaderi ondan da 

beter oldu . Avrupalılar, en baştan itibaren, yerlileri köle ola­

rak kullanınak üzere kaçırdılar, onlara tecavüz ettiler ve hiçbir 

kışkırtına olınadan öldürdüler. Aborijinlerin lngiliz yerleşiın­

cilerin söınürebileceği bir kaynağı ya da becerisi olınadığı ve 

yerlilerin yerleşiıncilerin yanlarında getirdiği koyunlar için 

tehdit oluşturduğu ortaya çıkınca da , Avrupalılar onlara karşı 

bir soykırıın başlattı . Port Arthur'a adını veren Vali Arthur, 

tüın yerlilerin vuruhnası ya da esir alınınası eınrini verdi. 

Bu sert önleınler bile yetersiz kalınca, vali , tüın erkek hü­

küınlülerle özgür insanları bir araya toplayıp uzun bir askeri 

konvoy halinde ada çevresinde yavaşça yürüyüşe geçıneleri 

eınrini vererek ünlü "Kara Hat"ı  kurdu . Bu da yerl ileri yakala­

ınaya yetınedi , yerliler kaçtılaı� ve beyazların onları bulaınaya­

cağı yerl ere saklandılar. 

Yerleşiınciler yerlileri öldürürken, Tazınanya kaplanı ya 

da kurdu denilen keseli kurt gibi ada hayvanlarını da öldü­

rüyorlardı. Sırtında şeritler olan bu yırtıcı keseli hayvan bir 

zaınanlar Avustralya ile Tazınanya'nın büyük kısınına hakiın­

di , aına yaklaşık beş bin yıl önce Avustralya'da soyu tükend i .  

Bunun nedeninin dingo, yani oraya özgü yabani köpek alınası 

kuvvetle ınuhteıneldir. Yabani köpek, keseli kurttan çok daha 

etkili ve yırtıcı bir avcı olduğunu gösterdi , aına yabani köpek 

Tazınanya'ya hiç gelınediği için Tazınanya kaplanı Avrupalılar 

gelene dek orada üredi . Tazınanya kaplanı , tıpkı Tazınanya 

aborij inleri gibi , yerleşiıncilerin getirdiği zavallı koyunlara 

ınusallat olınuştu ve yerleşiınciler tıpkı aborij inlere yaptığı 

gibi hayvanlara karşı da savaş açtılar. Onları avladılar, onlara 
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hediyeler verdiler ve zaınan zaınan da yakalayıp hapse attılar. 

1 936'da hüküınet en sonunda Tazınanya kaplanını kortuna al­

tına alınınış tür ilan etti . Bundan üç ay sonra sonuncu kaplan 

Hobart hayvanat bahçesinde öldü . 

Tazınanya kaplanı , soyu tükendikten sonra Tazınanya'nın 

yeni yerleşiıncilerinin bir tür kutsal toteıni haline geldi , kap­

lan iıngesini resını olınayan bir ınaskot olarak kullandılar. 

Devlet annasıncla iki kaplanı gururla sergiler ve kaplanın res­

ıni Tazınanya'nın çeşitli tanın ürünlerinin logosunda kulla­

nılır. 

Yeni türlerin ortaya çıkınası için çalışan dernekler, geride 

bıraktıklarına benzer hale getinnek aınacıyla Tazınanya or­

taınına çeşitli lngiliz bitkileri, hayvanları , hatta ötücü kuşlar 

adapte etıneye çalışt ı .  Tazınanya'yı farklı bir dünya hali ne ge­

tirınek için uğraştılar. Söınürgeciler uzaktaki anayurtlarında 

aşi na oldukları , çayırlan, koruları ve aynı ağaçların bulundu­

ğu dar dere yatakları , vahşi çiçekleri , kuşları ve hayvanlarıyla 

dolu uzanıp giden bir kır istiyordu. Tavşanlarla kirpiler otla­

rın üzerinde hoplarken yakınlarda bir narbülbülünün uzun, 

sulu bir kurtçuk yakaladığını  gönnek istiyorlardı . Koyunla­

rını ınızrakla avlayan ve kuşlar bulınadan kurtçukları yiye­

rek ortalıkta gezinen çıplak vahşiler görınek isteıniyorlarclı . 

Bu yeniden yaratılınış, Avrupalılaştınlınış dünyada yerli halka 

yer yoktu , onlardan iyi çiftlik işçisi , çoban ya da evde hizınetçi 

olınazdı . Yerli halk, on binlerce yıldır yaşaınış oldukları ada­

nın hızla değişen ortaınına artık uyınuyordu . 

Yerli Tazınanyalılar hiçbir zaınan ordu kuraınadı ve yeryü­

zündeki bütün halkların sahip olabileceği en basit silahlara 

sahiptiler. N e  var ki , Avrupalılara oranla askeri ve teknoloj ik 

zayıflıklarına karşın Tazınanyalılar Ingilizlerin yurtlarını ku­

şatınalarına ve el koyınalanna karşı şiddetle ve cesurca savaş­

tı . ilk Tazınanya liderlerinden biri, Wayler adlı bir kadındı , 
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un ve köpekler karşılığında beyaz ayıbalığı avcılarıyla ticaret 

yapıyordu. Wayler bu ayıbalığı avcılarıyla yaşarken ateşli silah 

kullanınayı öğrendi ve beyazların teınel kültürünü anlaınaya 

başladı. 1828'de kaçarak halkının yanına döndü ve onları iş­

galcilere karşı direnişe yönlendirdi. Söınürgeciler çarpışına 

sırasında onun tepelere çıkıp savaşan adaınlara eınir yağdır­

dığını söylüyordu , aına gözükaralığına karşın lngiliz yetkililer 

onu 1 83 l 'de tekrar yakaladı � zayıf ve ınorali bozuk Wayler 

hapse atıldıktan kısa süre sonra öldü ( Clark, 1983 , 46) . Avru­

palılar sert hapisliğe dayanabilirdi , aına Tazınanyalılar kesin­

likle dayanaınıyordu . 

1 800 ile 1835 arasında beyazlar üç bin ile dört bin yerli öl­

dürürken,  yerliler 1 83 beyaz öldürdü . Bütün bu süre boyunca 

tek bir beyaz bile tek bir aborijinin öldürülınesinden ya da kötü 

ınuaıneleden dolayı tutuklanınadı . Aborij inlere karşı uzun sü­

ren savaşta söınürge yetkilileri hayatta kalan 1 35 yerli Taz­

ınanyalıyı toplayıp Bass Boğazı'ndaki uzak Flinders Adası'na 

sürgüne gönderdiler. Burası Avustralya'yı Tazınanya'dan ayı­

rırken Pasifik ile Hint okyanuslarını birbirine bağlayan bir 

boğazdır. Deneyiınli denizciler Bass Boğazı'nı denizin en az 

öngörülebilir ve en tehlikeli yerlerinden biri olarak tanıyordu . 

184 Tele yönetiın hayatta kalan kırk yedi Tazınanyalıyı yeni­

den sürgüne göndererek Oyster Cove'a yerleştirdi . 

Beyaz ayı balığı avcıları, balıkçılar ve hüküınlüler Oyster 

Cove'cla geriye kalan Tazınanyalıları böldü . Erkekler aborijin 

kadınlarını birlikte yaşaınak için aldı ve onları cinsellik ve iş 

için kullandı . Kaçınılınaz olarak haınile kalan tutsak kadın­

ların birçoğu , kendilerinin yaşadığı tutsaklıkta büyüınelerin­

dense bebekleri cloğuın sırasında öldürdü. Aına bazı ınelez 

çocuklar hayatta kaldı ve onların çocukları da ınisyonlarda 

yaşaınayı ve öteki beyazlarla eşleşıneyi sürdürdü . Bu beyaz er­

kekler ve aborijin kadınların kırına çocuklarından oluşan bir-
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kaç binlik küçük bir topluluk bugüne kadar Bass Boğazı'nda 

ve Tazınanya'da yaşaınaktadır, aına safkanlar ve özgün Taz­

ınanya kültürü tüınüyle yok olınuştur. 

Tazınanya'nın trajedisi -çevrenin yok edilınesi ve yerli nü­

fusa uygulanan soykının- son beş yüzyılda yok olan birçok 

yerli topluınundan yalnızca birinin hikayesidir. Dünya sahne­

si Tazınanya hikayesinin provasını zaten defalarca görınüştü, 

tıpkı Avrupa' dan çıkan filiz halinde dünya uygarlığının Kanar­

ya Aclaları'ndaki insanları , ardından da Karayip Denizi'ndeki 

yerlilerin çoğunu öldürınesi gibi .  Ana karada yerli halkları 

birbiri ardına Kuzey, Orta ve Güney Aınerika'da yok etti ler. 

Tazınanya halkı yok edildiği sırada kaşifler, fatihler ve söınür­

geciler çoktan Polinezya ve Yeni Gine'nin yerli topluınlannı 

taınaınen yok ctıne işine girişınişti . Tazınanyalılar on doku­

zuncu yüzyılda binler halinde öldü , an1a yinninci yüzyılda 

ınilyonlarcası daha ölecekti . 

Tazınanya ınodern döneın yönetiınlerinin korkutu­

cu gücünü zaliın bir şekilde gösterir. lngiliz hüküıncti tüın 

Tazınanya'yı bir cezaevine çevireli ve tü1n yerli nüfusu katlett i .  

On dokuzuncu yüzyılda Tazınanya'da var olan tüın bileşenler 

yirıninci yüzyıl boyunca dünyanın başına bela olınak üzere 

geri gelecekti . 

Bu en ücra kara parçacığında , Port Arthur'un kalıntılarında 

denenen, genişletilen , sonra yaygınlaştırılan ve tüın dünyada 

kullanılan bir deneyi görürüz . Cezaevi kolonisinin delice ve 

insanlıkclışı dünyası , İngilizlerin G üney Afrika Boerleri için 

yaptığı toplaına kaınplanncla , Alınanların Doğu Avrupa'da 

Yahudiler için yaptığı kaınplarda , Sovyctler Birliği i le Çin'in 

gulaglannda ve belki de varlığı dış dünyanın büyük kısınınca 

bilinıneyen birçok başka yerde tekrar ortaya çıktı . 

Modern dünyanın huzursuzluk, nonnalclen sapına ya da 

çeşitliliğe hoşgörüsü azdı; belirli bir topluınsal sisteıne uyan 
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tektip bir nüfus talep ediyordu . Bu topluına uyaınayan kadın­
larla erkekler  kendilerini lngiliz tutuklular gibi zorla sürgüne 
gönclerilıniş buldular ya da Tazınanya aborij inleri gibi iınhay­
la karşı karşıya kaldılar. 





3. Bölüm 
D ünya Kültürü ve Etnik Kaos 

Uygarlığımızın doruğuna yaklaştığını sanırız, 
ama daha henüz horoz ötüşünde ve sabah yıldızındayız. 

Ralph Waldo Emerson, Politics 





14 
Vahşinin Romantikleştirilmesi 

Uygarlık, getirdiği her üstünlüğe karşılık, 
yedeğinde yüzlerce kötülük saklar . . .  

Herman Melville 

Dört yüz San Blas Adalan Panaına'nın Atlantik kıyısında , 

Col6n'un al tın ış ınil doğusunda ve büyük kanalın kuzey' gi­

rişinde dağınık haldedir. Kırık bir inci diz isi gibi bazı adalar 
ö tekine çıkıntı yapar, bazıları düz bir çizgi halindedir, bazıları 
da tek başına durur. Adalar çapı birkaç ınilden üstünde tek bir 
ağaç duraınayacak kadar küçük olanlara kadar çeşi tli büyük­

lüktedir. Kuna halkı bu adalan fi tarihinden beri yurtları kıl­
n11ştır. Kırk bin nüfusuyla adaların çoğunu doldurınuşlardır 
ve nüfusları yakındaki ana karaya da taşar. 

Kuna kadınlarının giydiği giysilerin üzerinde , çeşi tl i gerçek 

ve ınitolojik hayvanlarla bağlantılı geoınetrik desen lerle yapıl­
ınış  ilginç aplike tasarıınlar vardır ve piyango biletleri , keıner 

tokaları ve konserve fasulye kutuları gibi kaynaklardan kop­

ya edilıniş sözcükler ya da harflerle bezenıniştir. Bölgelerinde 

kanal trafiğinin neden olduğu geliş gidişin artınasıyla , molas 

olarak bilinen aplike parçalar dünyanın her yanından kolek­

siyonerler ve yolcular arasında popüler hale geldi . Avrupa ve 

Kuzey Aınerika'da pahalı ınağazalar renkli molas ile bezenıniş 
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ceketler, elbiseler, göınlekler, hatta resıni kıyafetlerle takılan 

kuşaklar satar. 

Kuna köyleri insanlı adalarda var olan her toprak parçaca­

ğını kaplaınıştır adeta. Gelgit değişikliklerinin düşük alınası 

ve kasırgaların nadiren görülınesi nedeniyle evler adanın taın 

kenarına kadar gider. Kuna halkı evlerini baınbu,  kaınış ya 

da tahtadan yapar, bunları geniş bir alanda çakarak üstüne 

sazdan çatı örterler. Bu basit evlerin iç duvarları ya da toprak 

dışında bir zeınini yoktur, aına ferahtırlar ve duınanın açık 

ocaktan duvarlar ve çatı aracılığıyla çıkınası için bol fırsat 

sağlarlar. Evin duvarlarıyla küçük bahçenin çevresindeki çit 

arasında çatıdan başka çok az değişiklik vardır. Kuna halkı 

bahçelerinde ınuz , ekınek ağacı ve sukabağının yanı sıra bazı 

sebzeler de yetiştirir. Bazı Kunalar ticari olarak piri nç ve öteki 
-

ürünleri de yetiştinneye çalıştı , aına çabalan genellikle başa-

rısız oldu . 

Evlerin arasındaki geçitler dar patikalardan biraz daha bü­

yüktür. Böyle bir sokakta yürüyen bir yetişkin kollarını açarsa 

genellikle her iki taraftaki saz çatılara dokunabilir. Merkezde­

ki ıneydan köyün ortasında küçük bir açıklıktır yalnızca. 

Suyun üstünde sırıklar üzerine inşa edilıniş ınüştcınilatlar 

köyün kenarına sıralanırken yakınlarda tavuklar toprağı gaga­

layarak böcek arar, doınuzlarsa çaınurda debelenir. Okyanusta 

bir geıniden bakılınca köy sanki sırıklar üzerinde duruyonnuş 

gibidir. San Blas Adalan'nın güneydoğusundaki Aruba adası­

nın bu görünüşü , kaşif Aınerigo Vespuci'nin adalara Venezue­

la, yani ''Küçük Venedik" adını vennesine yol açtı :  daha sonra 

kıyısındaki küçük adalara değil , yakındaki ülkeye verilen bir 

ad. 

Bir yolcu geınisi ufukta belirir belirınez Kuna halkı küçük 

kayıklarına koşarak açık denize açılır. Bugün kullandıkları ka­

yıklar, l SO l 'de ilk Avrupalı ziyaretçileri Rodrigo de Bastidas'ı , 
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1 502'de Aınerika'ya yaptığı dördüncü ve son yolculuğunda 

Christopher Coluınbus'u karşılaınak üzere kürekle yürüttük­

leri kayıklardan pek farklı görünınez. Kuna zanaatkarları ,  ana 

Panaına topraklarından aldıkları büyük bir ağacın içini oya­

rak kano yaparlar ve elli kadar bu tür kano ve küçük kayık 

kürek çekerek yolcu geınisini karşılaınaya gider. E lli küçük 

araçtan ancak dört ya da beşi dıştan ınotorludur ve ancak bir 

düzinesinde paçavralardan yaına yaına elle yapılınış bir yelken 

vardır. Erkekler ve sekiz ya da dokuz yaşından daha büyük ol­

ınayan oğlanlar, tıpkı Coluınbus'u karşılaınak için yaptıkları 

gibi, geriye kalan kanoları küreklerle yürütür. 

Küçük kayıklar geınilerin kenarına kadar yarışır ve sesini 

duyurına ınesaf esine gelir gelınez de lngil izce para isterler. 

Yolcular suya küçük ınadeni paralar atar, parlak bozuk paralar 

berrak Karayip sularında döne döne dibe inerken oğlanlar da 

onları çıkarınak için dalar. Öteki oğlanlar satınak için deniz 

kabuklularını havaya kaldı rır ve balsa' ağacından kabaca oya­

rak yaptıkları ve süslcınek için siciınlerle kapladıkları ınodel 

kayıkları önerirler. 

Kayıkları erkekler yürütür, bazılarında kadınlar da vardır� 

kadınlar bir geıni karşılaınaya giderken kayığın ortasında 

sessizce otururlar. Kadınlar kendilerini bir şal ve ayak bile­

ği ne kadar uzanan bir e tekle süsleıniştir, bu da onlara Kuzey 

Afrika'nın peçeli kadınlarının havasını verir, aına Müslüınan 

dünyasının siyah ve lacivertlerine karşın bu kadınlar kırınızı , 

san,  turuncu ve yeşilin en parlak koınbinasyonlarını giyer­

ler. Kadı nlar yanaklarına ruj sürer, alınlarıyla burunlarına tek 

bir ince, siyah şerit boyarlar. Şerit kadının hatlarını daraltır, 

delinıniş ve altın bir halka takılınış burnu öne çıkarır. Kadın­

lar ayak bileklerini birçok boncuklu halhalla süsler, halhal-

* Tahtası çok hafif olan tropikal bir ağaç. (ç.n . )  
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lar ciltlerini kıstırır ve pörtleınesine neden olur. Çoğunlukla 

kucaklarında çocuk olan bu kadınlar molas'ı sessizce havaya 

kaldırır ve geınideki bir yolcunun para teklif etınesini bekler, 

aına büyük bir vakarla orada otururlar, asla potansiyel ınüşte­

rilere seslenınezler. 

Erkekler küçük ınayolar ve derilerini koyu bir renge dö­

nüştünnesi için güneşe bol bol olanak sağlayan gevşek, önü 

açık göınlekler giyerler. Genellikle erkeklerden çok daha az 

güneşte yanınış olan kadınların üstleri örtülüdür ve güneşin 

ekvatora bu kadar yakın güçlü ışınlarından korunınak için sık 

sık şeınsiye ya da naylonlar tutarlar. Ne kadınlar ne de erkek­

ler boy olarak genellikle l ,60'ı geçer. 

Hiçbir dış ordu Kuna'yı istila etınediği ve hiçbir yönetiın 

onları tüınüyle boyunduruğu altına alınaclığı için, oraya gelen 

geıniler önce adaların çıplak ayaklı şefini ve onun karısını ge­

ıniye davet etınek ve topraklarına girıne ve yolcularına i nıne 

izni isteınek zorundadır. Yaşlı şef genellikle bir yeınek, yanın­

da götürınesi i çin bir yiyecek torbası ve bir hediye alır. Yol­

cu geınileriyle bu karşılaşınalardan Kuna halkı atıhnış geıni 

ınobilyalarından oluşan bir koleksiyona sahip oldu � araların­

da eski şilteler, havlular, garson ceketleri , aynalar, yapay Noel 

ağaçlan, küvetler. iskaınbil kartları , buzluklar, katlanabilir is­

keınleler ve geınicle oynanan Broadway ınüzikallerindcn bazı 

eski sahne donanunlan, kostüınler ve peruklar da var. 

Adalarda liınan olınadığı için turistler adalara çıkınak için 

küçük kayıklara binınek zorundadır. Bu kayıklar onları küçük 

iskelelere götürür. Yuınuşak kış aylarında yolcu geınilerinin 

geldiği günlerde köy dev bir pazar haline gelir, her evin önün­

de molas ve öteki süslü elbiseler asılı durur. Dikiş dikıne , tahta 

havanlarda pirinç dövıne ve şekerkaınışından su sıkına gibi iş­

ler, norınal olarak evin ınahreıniyetinde yapılırken, turistlerin 

fotoğraf çekıneye özenip onlara küçük bir ücret ödeyebileceği 
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açık alanlara taşınır. Daha fazla fotoğrafçıyı kendilerine çek­

ınek için bazı kadınlar kertenkeleleri ya da papağanları bir ipe 

bağlarlar ve Karayip korsanları gibi kertenkeleleri başlarının 

ya da oınuzlannın üzerinde taşıyarak zaten egzotik görüntü­

lerine daha da acayip , hatta gerçekclışı bir boyut katarlar. Öte­

ki kadınlar sessizce oturarak pipolarını tüttürür ve ınüşteri 

beklerler. 

Kuna halkının San Blas Adaları Panaına içinde özerk bir 

statüye sahiptir. Ulusal Meclis'te teınsil yetkileri vardır, hatta 

koınşu Kolo1nbiya ile kendi anlaşınalannı bile yapınışlarclır. 

Onları sahiplenen hüküınetten az yardıın alırlar; bununla 

birlikte , yoksulluklarından dolayı benzer koşullardaki birçok 

gruba oranla daha az söınürü ve zorla karşı karşıya kalınış­

lardır. Coluınbus,  San Blas Adaları'na ispanya adına sahip 

çıktıysa da , Kuna halkı geleneksel yaşaınlarını sürıneye de­

vaın etti � İspanyol N uevo Granada'nın sözde bir parçasıyken 

de bu yaşaını korudular. 1819'da , yeni ülke Koloınbiya'nın 

bir parçası olarak bağıınsız hale gelince tüın bölgenin adı 

da değişti . 1 903'te Kuna halkı , Panaına'yı oluşturınak üzere 

Koloınbiya'dan ayrılan kısına dahi l edildi . Aına ister İspanyol , 

ister Koloınbiya , isterse Panaına yönetiıni altında olsun , Kuna 

halkı , gerektiği zaınan dış güçleri tanıyan aına olabildiğince 

kendi kuralları ve kültürüyle yaşaınaya devaın eden özerk bir 

grup olınayı sürdürdü . 

Kuna'nın özerkliği nedeniyle Panaına i le Koloınbiya ara­

sındaki kaçakçılar adalan bir sığınak ve yasachşı işleınlerinin 

zeınini olarak kullanır. Çoğunlukla Kuna erkekl erinin yardı­

ınını alarak gece ınarijuana, koka ınacunu , kokain, yasaclışı 

sigaralar, aynca Japonya ve Kore'den ithal edilıniş aletler ve 

elektronik eşyalar dolu küçük botlarla gidip gelirler. Birkaç 

Kuna erkeği kaçakçıların getirdiği ınarijuanayı içerek saatler 

boyu oturur. Kaçakçılar adalarda durup saklanır ve uyuşturu-
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cuyu kuzey pazarlarına götürınek üzere yola devaın etıneden 

önce gecenin çökınesini beklerler. 

Yalıtılınışlıkları ve Batı'nın giysilerini, evlerini ve genel 

olarak kültürlerini reddetıneleri nedeniyle Kuna halkı iki 

Aınerika'da kalan en ilkel halklardan biri olarak görünür, aına 

aslında Kuna'nın benzeri yoktur. Christopher Coluınbus'un 

ziyaretinden sonra hala hayatta olan, hala Coluınbus'un gel­

diği aynı adalarda yaşayan tek yerli onlardır. Ötekilerin ya yeri 

değiştirilıniş ya da öldürülınüştür. 

Bugün dünyanın dört bir yanındaki birçok kabile halkı gibi 

Kuna halkı da artık yabancılara bir tehdit oluştunnuyor ve 

artık turistik yerler haline gehnişler. Turistler geınilerle ya da 

Panaına City'den küçük uçak ya da botların prograınsız se­

ferleriyle geliyor. Yeni Gine'nin yaylalarından Afrika'nın en 

ücra vadilerine kadar, Arktik'ten Tierra del Fuego'ya kadar 

turistler roınantik yerlileri görınek, biraz dans izleınek, bazı 

elişleri için sıkı pazarlıklar yapınak, yerel özel yeınekleri tat­

ınak, birkaç fotoğraf çekınek ve ardından bir sonraki durağa 

doğru yola koyulınak için akın akın geliyor. Artık edebiyatta 

bu kadar belirgin gözükıneseler de roınantik yerli dünya tu­

rizıninde hala öneınli yerini koruyor. 

On dokuzuncu yüzyılda, söınürge güçleri dünyanın geriye 

kalan adalarını , kabilelerini ve küçük krallıklarını ele geçirir­

ken , kabile halklarının gücü ve oluşturdukları tehdit düzenli 

o larak azaldı . Dış dünyanın askeri silahlan ve teknoloj ik üs­

tünlükleri karşısında sakin köyler, balıkçılar ve tropikal avcı­

lar heınen hiç güce sahip olınadığını gösterdi. Avrupalıların 

artık tehlike olarak görınediği yerli halk ınerak ve ilgi nesnesi 

haline geldi . Tarihte sıklıkla olduğu gibi , insanlar bir zaınan­

lar korktukları aına artık korkınadıkları şeyleri küçüınser ya 

da roınantikleştirir. 
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Etnik grupları ve yerlileri roınantikleştinne eğiliıni , on do­

kuzuncu yüzyılda Avrupa ınüziğinde görülebilir, Avrupa'da 

geriye kalınış tek kabile halkının -Çingenelerin- üstünde 

odaklanınıştır. Franz Liszt ,  Macar çingene ınüziğine dayalı te­

ınaları kullanarak bir dizi Macar rapsodisi yazdı . Aynı şekilde, 

Sevilla çingeneleri arasında geçen Bizet'nin Carn1en'iyle egzo­

tik unsurlar operaya da girdi . Liszt'in daınadı Richard Wagner 

esin kaynağı olarak antik Cennen kabile tarihine ve ınitolo­

jisine yöneldi ve Lohengrin, Brunhilde , Siegfried ve Valkyry 

gibi kabile tanrılarıyla kahraınanlarını yeniden canlandırdı . 

Ne var ki , dokuzuncu yüzyı lda Avrupa'da artık gerçek bir 

kabile halkı kalınaınıştı ; ancak dünyanın daha ücra köşelerin­

de hayatlarını sürdürdüler. Dolayısıyla on dokuzuncu yüzyıl­

da Avrupalı yazarlar, sanatçılar ve aydınlar ilkeli ,  vahşiyi , ger­

çek kabile insanını kendi yerli ortaınında görınck üzere yola 

koyuldular. Bazı lan Viktoryen salonlardaki çağdaşlarını şok 

etıneye yetecek kadarını bulınaya gitti ; bazıları sanatsal do­

yuın kadar cinsellik de aradı . Bazı ları da Vahşi'yle karşılaşarak 

buıjuva Avrupa yaşaınının sınırlaınalanndan ya ela adale tten 

kaçınak istedi . 

Kabile halklarının ilk betiınleınelerinden bazıları onları pek 

roınantize etıniyordu. Shakespeare'in The Tenıpes t'da Caliban'a 

bakışı , insanlardaki aşağılık,  kötü ve vahşi olan her şeyi siın­

geleınek üzere yerliyi kullanır. Ne var ki yazarlar yavaş yavaş 

Aınerika'nın yerli halkının biraz daha soylu yanını algılaınaya 

başladı . 1 794'te Anna Keınble Hatton ilk Aınerikan operası 

Ta1n1na11y'yi yazdı , bunda Aıncrikan yerlisi ınüziklerini ve De­

laware Şefi Taınınany'nin soylu bir portresini kullandı. 

On dokuzuncu yüzyıl , Kuzey Aınerika'nın barbarları ara­

sında geçen bir best-seller kitapla açıldı . Vikont François­

Auguste-Rene de Chateaubriand, 180 l'de Fransa'da ona ün 

kazandıran kısa hikayesi Atala'da , Mississippi Nehri'nin alt 
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tarafında yaşayan Natchez Yerlileri hakkında yazdı. Pastoral 
olınaktan çok uzak olan, aına okura gerçek yaşaından birkaç 
kat daha büyük güçlü duygular, derin tutkular ve heyecanlı 
serüvenlerle saldıran bir resiın çizdi. 

Chateaubriand Aınerika'yı ziyaret etti ve bu hikayeyi or­
ınanda yerli kulübelerinde yazdığını iddia etti . Kuzeydoğudan 
bir kez bile ayrıldığı kuşkuludur, aına Mississippi'deki kabile­
ler hakkında çok şey okuduğu açıktır. Nehri " taşkın sularını 
yerli ınezarlannın piraınitleri ve orınanın sıra sıra sütunları 
arasına döken" olarak anlatır, "yabanıllığın Nil'idir bu" ( Cha­
teaubriand, 1 7) .  

Chateaubriand'ın hikayesi on sekizinci yüzyılın sonunda 
geçer. Natchez savaşçısı Chactas -Chateaubriand bu adı ınuh­
teınelen Choctaw Yerlileri'nden alınıştır- Florida'clan Mescha­
cebe (Mississippi) Nehri'ndeki evine döner, aına yolda birkaç 
vahşi Muskogee savaşçısı onu Georgia ya ela Alabaına'da bir 
yerde tutsak alır. Chactas'ı bir ot yeınliğincle bir tahtaya bağ­
larlar ve kafasındaki deriyi sıyırıp gözlerini kızgın bal talarla 
dağlayarak işkence yapınaya hazırlanırlar. Aına Chactas , Nat­
chez tarzı bir şarkı söyler, "Acı çekınekten korkınaın , O Mus­
kogeeler, cesuruın ben ! Sana ıneydan okuyoruın , kadından ela 
küçüksün gözüıncle . A taın Outalissi , Miscou'nun oğlu senin 
en ünlü savaşçılarının kafa derisinden içki içti .  Göğsüınden 
tek bir kıl bile alaınazsın.  

Bekaretini lsa'ya söz veren, ilk Hıristiyanlığa dönenlerden, 
tatlı hizınetçi Atala , ona acır ve serbest bırakır. Kaçan Atala 
ile yaralı Chactas , Kentucky ya da Tennessee orınanlarında 
yaşayan sakat bir Fransız papazın yanına sığınırlar ve orada 
çılgınca aına cinsellik içerıneyen bir tutku yaşarlar. Atala'nın 
Chactas'a sevgisi ve lsa'ya verdiği söz onu neredeyse deliye çe­
virir, kendini Chactas'a şehvetle vererek Tanrı'ya verdiği sözü 
bozınaınak için zehir içıneye zorlar onu . Atala yavaş yavaş 
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ölürken putatapar Chactas ona duyduğu derin aşkla Hıristi­
yanlığı seçer. 

Atala'nın büyük başarısı, Aınerika'nın basit aına tutkulu 
yerli halkı hakkında başka kitapların da çılgın gibi yayınlan-
1nasına yol açtı. Aınerikalı yazarlar benzer büyük aşk ve serü­
ven hikayeleriyle onu izledi . jaınes Feniınore Cooper ajanlar­
dan denizcilere kadar Aınerikalı karakterler hakkında birçok 
roınan yayınladı , aına en iyi ki tabı , 1823 ile 184 1  arasında 
yazılan Leatherstocking dizisiydi; bu dizinin içinde The De­
ers layer, The Last of the Mohicans , The Pathfinde1; The Pioneers 

ve The Prairie vardır. Cooper çoğunlukla kuzeydoğu ABD'nin 
yerlileri hakkında yazarken , Güney Carolinah Will iaın Gihno­
re Siınıns , 1 835'te yayınladığı The Yeınassee gibi roınanlarında 
güneydoğu yerlilerini yazıyordu . 

Edebiyatın yerli vahşiyi keşfetınesinin ardından , çok sayıda 
sanatçı ve aydın da keneli ilkel deneyiınlerini araınaya koyul­
du . Dil , dinbiliın , edebiyat ve tarih profesörleri dünyanın dört 
bir yanındaki halkları incele1neye başladı . Egzotiklik, l 896'da 
Oxford Üniversitesi ilk antropoloji  profesörünü atadığı zaınan 
ıneşru bir akadeınik alan haline geldi .  Sir Eclward Burnett Ty­
lor, Meksika'daki araştınnalannın ve yoğun yazılarının sonu­
cu olarak ve 187 l 'de yayınladığı Pritn i t ive Cu l ture ki tabının 
öneıni dolayısıyla şeref ınadalyası aklı. 

Antropo loj i  sözcüğü ilk kez Aristo'nun yazılarında ortaya 
çıktı , aına Alınan filozof lınınanuel Kant on sekizinci yüz­
yıl sonunda popüler hale getirene kadar geniş bir kullannna 
ulaşınadı . Teriınin Yunanca kökeni "insanların incelenınesi" 
anlaınına gelir. Bu kadar belirsiz bir disipl in birçok farklı şeye 
uygulanabilirdi ve uygulandı da . lnsan kültürünün ,  insan be­
deninin evriıninin, insan aletleri ve eşyaları koleksiyonunun, 
insanların dünyanın dört bir yanına dağılınasının ve geçıniş 
uygarlıkların arkeoloj isinin incelenınesine dönüştü .  Zaınan 
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içinde bütün bunlar antropoloji disiplininin, egzantriğin eg­

zotiği inceleınesinin bir parçası oldu . Antropoloj ide, Avrupa 

kültüründen yeterince uzak olan ve egzotik ya ela hiç değilse 

ilkel gösterilebilecek her şeye yer vardı . 

Antropologlar, ressaınlar ya da yazarların yaptığı şekilde 

egzotik dünyayı gidip yaşayaınayanlara , vahşilerin egzotik 

dünyası çok çeşitli gezici gösteri ve sergiler aracıl ığıyla getiril­

di. On dokuzuncu yüzyılda başlayan fuar ve sergiler insanla­

ra yalnızca yarının endüstriyel gelişiın vizyonunu değil , ilkel 

geçınişin korkutucu ve tuhaf dünyasını ela görıne konusunda 

büyük bir olanak sağladı. Zaınanının en yüksek çelik yapısı 

olan ınoclern harika Eyfel Kulesi'nin yanına Fransızlar halklar 

sergisini açtı , bu da zaınanla insanlık Müzesi halini aldı . 

1 892'cle Franz Boas, Chicago'claki Dünya Fuan'ndaki sergi­

ye -Kuzey Aınerikan etnolojisi üzerine bir bölüınü yönetiyor­

du- Aınerikan Yerlileri ve Eskiınolann günlük yaşaınlan nın 

bütün donanıınıyla birlikte bizzat kendilerini de getirdi .  Bu 

sergi için topladığı eşyalar ve sanat,  Field Müzesi'nin etnog­

rafik koleksiyonunun başlangıcını oluşturdu. Yeni ınüze an­

tropoloj i  bölüınünü yönetınek üzere onu işe alınayınca Boas 

büyük bir hayal kırıklığı yaşadı . Boas daha sonra Coluınbia 
Üniversitesi'nde ve N ew York'taki Doğal Tarih Müzesi'ncle ün 

kazandı ,  aına 1 942'de ölene kadar Field Müzesi'ne diş bileıne­

yi sürdürdü . 

Dünya sergilerinin açıldığı büyük şehirlere çoğu insan gi­

deınecliği için ,  girişiınciler ve eınprezaryolar egzotik gösterile­

ri halka götürdü. Çok geçıneden şehirler, bir dünya sergisine 

paraları yetıneyeceği halde, büyük ınüzeler kuruyordu. Aıne­

rikan eınprezaryo "Buffalo Bill" Cody, daha az aktif ve daha 

bilgisiz insanlar için gezici Ova Yerlileri gösterisini tüın ABD 

ve Avrupa'ya götürerek yerlilerin egzotik ve güçlü varlığını 

gösterdi . 
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Vahşi Batı gösterileri , ınüze sergileri ve Aınerikan Yerlileri 

arasında geçen roınanlar yaşaını hayli roınantize ediyor, aına 

genellikle aşktan çok serüveni vurguluyordu. Yerliler kahra­

ınan olsa bile, kitaplar heınen her zaınan birbirlerine ya da 

beyaz yerleşiıncilere işkence eden ve kadınlarla çocukları ka­

çıran yerlilerle ilgili sayısız sahne içeriyordu . Geri kalan yerli 

halklar Aınerika ya da Kanada yetkesi altına girdikçe , roınan­

tik ve egzotik çekiciliklerini biraz kaybettiler. Roınantik, soy­

lu vahşi arayışını daha da öteye , Güney Pasifik'e kadar geniş­

leterek sıradan hale geldiler. 

On dokuzuncu yüzyılda Güney Pasifik, kuzey yankürede­

ki insanlara gerçekten egzotik bir sınır sunuyordu . Hawai'den 

Yeni Zelanda'ya kadar dağılınış adalar, Avrupa'dan, dünyadan 

çıkınadan ne kadar uzağa gidilebilirse o kadar uzaktı .  G üney 

Pasifik aynı zaınanda dünyanın en az anlaşılınış bölgelerinden 

de biriydi . Adalar Batı Avrupa'nınkilerin taın tersi kül türel de­

ğerleri teınsil ediyordu adeta. Katı cinsel kodların yerine ada 

halkı cinselliğe karşı rahat bir tavır sergiliyordu � sürekli çalış­

ınak yerine hava onlara şarkı söyleıne , dans etıne ve hayattan 

zevk alına lüksü sağlıyordu . 

Hennan Melville dünyanın güney denizlerindeki halklara 

duyduğu büyülenıneye büyük bir katkıda bulundu. Melville 

New York City'de doğduğu, yaşaınının büyük kısınını orada 

geçirdiği ve öldüğü halele , Güney Pasifik'in açık denizlerini 

ve egzotik yerel halklarını neredeyse tüın kitapçılara getirdi. 

Melville 1 84 l 'de balina avcılığı yapan bir geıniyle Tahiti'ye 

yola çıktı . Marquesas Adalan onu o kadar büyüledi ki , geıni­

den atladı. Adalar bir tür cennet sunuyorsa da, yerlilerin yaın­

yaınlığı ya da en azından yaınyaınlık söylentileri Melville'i 

korkuttu .  Gelen ilk geıniyle kaçınaya karar verdi . Geıni onu 

Tahiti'ye götürdü, orada Fransız söınürge yetkilileri geınide 
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isyana katılınaktan onu heınen hapse attı . M elville en sonun­

da Hawai'ye gidebildi ve oradan United States geınisiyle Aıne­

rikan anakarasına döndü. 

Yaklaşık on sekiz ay süren Güney Pasifik serüvenlerine daya­

narak popüler kitaplar yazdı , bunların arasında Marquesas'ın 

yaınyaınlan arasında yaşaını anlatan Typee ( 1846) , Tahiti'yle 

ilgili Omoo ( 1 84 7) ve bir Aınerikan firkateyninde denizdeki 
yaşaını anlatan Whi te-jachet ( 1850) vardır. Bu kitaplar başya­

pıtı Moby-Dich'ten çok daha fazla popülerlik kazandı . Melville 

başyapıtını 1 85 1  'de yayınladı ve kitaba balina avcılığı günle­

rinden epeyce şey aldı , M elvillc' in kültürler arasında sıkışınış 

olarak tanıınlaclığı -"ne tırtıl ne kelebek"- bir Güney Denizi 

adalısı Queequeg'i öneınli karakterlerden biri olarak kitaba 

koydu . 

Me lville, büyük serüvenler, şiddetli yaınyaınlık ve özgür 

cinsellik anlatıınları , aına aynı zaınanda da ınisyonerler, tüc­

carlar ve söınürge yetkililerini dürüstçe resınetınesi nedeniyle 

Güney Denizleri kitaplarıyla yazı nsal bir sansasyon yarattı . 

Bu grupların anayurtlarındaki bürolara ve onları ınali olarak 

destekleyen hüküınetlere kendilerini kahraınan ve özverili 

olarak göstennesinin taın tersine, Melville onları ikiyüzlü , 

rüşvetçi, kötü niyetli ve dönüştünnek, öğretınek ve yönetınek 

için geldikleri insanlardan ahlak , teınizlik ve dürüstlük açı­

sından daha alt düzeyde olarak anlatıyordu . Melville kendi 

yurdundan yurttaşlarını vahşilere uygarlık götürenler olarak 

resınetınedi . M elville'e göre çıbanbaşlan ,  sözde üstün Avrupa 

ve Aınerika uygarlığını birçok açıdan kat be kat geçen yerli 

topluınları yok ediyordu. 

Melville'in ki tapları ve Güney Pasifik'e giden öteki kişiler, 

sanatçı ve her türden uyuınsuzlardan oluşan yeni bir göç kı­

vılcıını çaktı . Güney Denizleri , içine doğduğu kültürde ken­

dini evinde hissetıneyen her tür yaratıcı ruha, başka ve daha 
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uygun bir yurdun ufukta onları bekliyor olabileceği uınudunu 

sunuyordu . 

Hiçbir sanatçı Fransız ressaın Paul Gauguiri kadar kuzeyde 

kendini rahatsız hissetıneıniş ve güneyi bu kadar çok özleıne­

ıniştir, aına birçok roınantik araştırınacı gibi Gauguin de nere­

ye gitse aynı ölçüde rahatsızlık duyduğunu gösterdi . Yalnızca 

doğduğu ülke olan Fransa'ya değil ,  her yere yabancılaşınış , 

kalıcı bir uyuınsuzdu . 

1848'de Paris'te doğınasına karşın Gauguin'in anne tarafı 

Peru'daydı . anneannesi Flora Tristan son lspanyol valilerden 

birinin yeğeniydi . Paul henüz iki yaşında bile değilken ana 

babası onu Fransa'dan Liına'nın heınen dışındaki Peru liınanı 

Callao'ya uzun bir yolculuğa çıkardı , aına bu yolculuk sırasın­

da babası Magellan Boğazı'nda kalp krizinden öldü ve buz gibi 

denize göınülclü . Küçük Paul sonraki beş yılı anneannesinin 

evinde geçirirken, köylülerin yağınaladığı antik Peru kapları­

nın ve Chiınu ile öteki antik Ant halklarının ınezarlarından 

alınan buacero'lann tuhaf tasanın ve biçiınleri arasında yaşadı . 

Gauguin'in annesi , oğlunun eğitiıne başlayacağı yıl Paul'le 

birlikte Paris'e döndü, aına yanında anayurdunun bazı iınge 

ve eşyalarını ela gelirdi . Bu nesnelerin tuhaf aına tutsak alı­

cı tasarıınlan Gauguin'in clüşgücüncle öınür boyu sürecek 

bir egeınenlik kurdu ve yaşaını boyunca sanatında defalarca 

kendis ini göstereli .  Çevresindeki ve içindeki dünyada Gaugu­

in ilkel bir insan doğası , ınoclern kültürün bozınadığı ve ona 

her zaınan ufkun heınen ardında gibi gelen bir doğa aradı ve 

bunun özleın ini çekti. 

Annesinden gelen ınelezlik ınirası Gauguin'in kendisini bir 

yerli , bir vahşi ya da iki ırklı bir insan olarak ilan etınesine 

olanak sağladı . Tüın yaşaınını içindeki ilkel kısını çevresin­

deki uygarlıkla uzlaştınnanın bir yolunu araınakla geçirdi. 

Evden defalarca kaçtı ve en sonunda okulu terk ederek on 
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yedi yaşında Atlantik arasında gidip gelen bir geınide çalış­

ınak üzere evden ayrıldı. 

Yinni yaşlarının başındaki Gauguin saygın bir burjuva 

koca ve baba yaşamı sünneye çalıştı. Orta sınıf tan bir Dani­

ınarkalı kadınla evleneli, on yıl içinde beş çocuk babası oldu 

ve Paris'te bankacı ve borsacı olarak çalıştı . Bu süre içinde ya­

ratıcılık arayışı sanatta yeni bir çıkış buldu -resiın , heykel ve 

seraınik. Aına bu yeni tutku yaratıcı çalışına iştahını dindir­

ınedi , kabarttı . Çok geçıneden büro işini bırakıp köylülerin 

renkli kır yaşaınını resınetınek üzere Brittany'ye gitti ,  aına bu 

ela ona yeterince ilkel gelınecli . Panaına Kanalı'nı boşuna inşa 

etıneye çalışan Fransız şirketinde bir iş bularak Karayip adası 

Martinik'e ,  Napolyon'un eşi Josephine'in egzotik doğuın ye­

rine gitti . Şeker plantasyonlarında çalışan Afrikalı kölelerin 

torunlarının rcsınini çizınek de Gauguin'in aradığı ilkel top­

luınu sunınuyordu . Fransızların Panaına'daki kanalı yapınaya 

çalıştığı yere çok yakın yaşayan Kuna halkı gibi yerlilerle hiç 

ilişki kurınaınış gibi görünüyor. 

Gauguin Martinik'ten ayrıldıktan sonra Brittany'ye geri 

döndü, aına Martinik'in Afrika-Karayipli halkından da 

Brittany'nin Kelt köylülerinden de çok daha ilkel bir deneyiın 

özleıni çekiyordu . Fransız söınürgesi Çinhindi'nde ya da Af­

rika adası Madagaskar'da bir hüküınet işi buhnaya çalıştı . lki 

çabası da boşa çıkınca Tahiti'de , yani Fransızların yeni edindi­

ği , Güney Pasifık'in ortasındaki söınürgede karar kıldı . 

Pasifik çıkarınası için yola çıkınadan önce echo ele Paris ga­

zetesiyle röportaj yapan Gauguin, ""Huzur içinde yaşaınak ve 

uygarlığıınızın beni etkileınesinden kaçınınak istiyoruın . . .  be­

niın için bakir bir doğaya dalınak, vahşilerden başka kiınseyi 

görıneınek ohnazsa olınaz bir şey,"  dedi . 

1 Nisan 189 l'de Gauguin Tahiti'ye doğru yola çıktı . Tuva­

line daha cesur fırça darbeleri ve daha parlak renkler vurur, 
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aralarına yeni edindiği yurdun desen , ınotif ve heykellerini 

serpiştirdikçe, Tahiti'te sanatı yeni bir yaşaın kazandı . Eski 

Ustalar'ın et  ve ten tonları üzerinde yorulınadan çalışına gele­

neklerine boş vererek yerli kuınaşının dokusu ve basit çiçekli 

ve geoınetrik şekilleri üzerinde yoğunlaştı . 

Gauguin yanında dünyanın dört bir yanından resiınler ve 

çiziınler taşıyordu . Japon baskılarının tekniklerini ve renklen­

dirınesini, Çin ve Hindu tanrıçaların ve Polinezya tanrılarının 

kopyalarını, Mısır frezelerinin şekillerini ve anneannesinin 

evinden antik Ant çöınleklerinin hiç yakasını bırakınayan gö­

rüntülerini yapıtlarıyla bütünleştirdi . Yunan ınodelleri, ona 

göre Batı sanatını fotoğrafa yakın bir gerçekçilik gibi yanlış 

bir yola sokan bu siınetrik ve gerçeküstü iıngeler dışında her 

şeyi sanatıyla bütünleştinneyi istiyordu , hatta büyük bir he­

ves duyuyordu . 

Tahiti'nin başkenti Papeete üzerindeki Fransız etkisi 

Gauguin'i iğrendiriyordu.  Özellikle de ınisyonerlcrin getirdiği 

ve şehirdeki kadınların giydiği süslü Hubbard Ana elbiselerini 

hiç sevıniyordu.  Gauguin şehirdeki yozlaşına ve değişiınden 

kaçarak cangıldaki vahşiyi buhnaya çıktı . 

Gauguin adanın iç kısıınlarını keşfederken gerçek Tahiti 

yaşaınını arıyordu , aına Fransız etkisinden asla fazla uzaklaşa­

ınazdı . Polinezya'da geçirdiği on yılda Tahiti dilini birkaç söz­

cük dışında öğrenınedi , bu sözcükleri de resiınlerinin adlan 

olarak özgürce kullandı . Günlük yaşaında Fransızca konuş­

ınayı sürdürüyordu ve bir ınağazadan satın alınabilen Fransız 

tayın1na hep bağıınlı kaldı. Bir ağaca nasıl tınnanılacağını ya 

da bir hindistancevizini nasıl açacağını bilıniyordu. Fransa'ya 

gönderdiği resiınlerin satışından gelecek küçük paralar için 

postaneye bağıınlı kaldı . Kendi başına ne avlanabiliyor ne de 

balık yakalayabiliyordu . 

Gauguin bir süre resıni nikahsız eş olarak aldığı genç kızda 
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kusursuz yerliyi bulduğunu sandı. Günlüğü ne göre, iç kesiın­

lerde yolculuk yaparken karşılaştığı bir kadın, '"Eş arıyorsun? 

Kızıını istiyorsun? " diye sordu . On beş dakika içinde '"uzun 

boylu , ince, güçlü kuvvetli bir çocuk . . .  on beş yaşlarında" bir 

kızla geri döndü. Kızın adı Teha'aınana idi ve Gauguin'in kızla 

flörtü ancak aileyle yapılan anlaşına kadar kısa oldu . 

'"Benden korkınuyor ınusun? "  

'" Hayır. 

'"Kulübeınde beniınle hep yaşar ınısın? " 

'"Evet. " 

""Hiç hasta oldun ınu ? "  

'"Hayır. " 

Gauguin genç kızla yola çıktı ve sıkıntıyla gördü ki ailesi de 

yolculuğun büyük kısınında onlarla birlikte geliyor (Daniels­

son , 1988 , 7) Gauguin aşk hakkında şöyle yazdı : "Avrupa' ela 

kadınlarla erkekler cinsel ilişkiye birbirl erini sevdikleri için 

girerler. G üney denizlerinde i lişkiye girdi kleri için birbirlerini 

severler. Haklı olan kiın? " 

Genç eşi sayesinde Avrupa derisinden kurtulabileceğini ve 

yeni ve daha ilkel bir insan olarak ortaya çıkabileceğini uınut 

ediyordu . Kız gerçekten ele onun yaşaınına canlılık getirdi, 

aına haınile kalınca bebeği düşürdü . Gauguin onu 1 892'de , 
ayn yaşadığı eşi ve çocuklarının annesine son bir ziyaret yap­

ınak için Fransa'ya , oradan Kopenhag'a dönerken terk etti . 

Paris ziyaretinde frengi kaptı ,  bu da 1895'te Tahiti'ye dön­

ınesinde ve Teha'aınana ile yaşaınaya devaın etrnesincle etken 

oldu . Bozulan sağlığına dayanaınayan Teha'aınana onu terk 

etti , Gauguin de başka bir genç kızla,  Pau'uru ile , ilişki kurdu , 

kız daha sonra ona başka çocuklar doğurdu . 

1 90 l 'de Gauguin Tahiti'den aynldı ve yedi yüz ınil Tahiti'nin 

kuzeyine, oradan da daha ücra Marquesas Adaları'na git­

ti : Hennan Melville'in Typee roınanında anlattığı yaınyaın-
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lar arasında yaşaınak i çin geıniden atladığı adalar. Gauguin, 

Tahiti'deki Fransız etkisinden bu kadar uzakta olunca otantik 

olarak ilkel deneyiıni orada yaşayabileceğini , hatta belki yasak 

insan etinin tadını hala hatırlayan ve ona anlatabilecek çıplak 

bir Marquesalı yaınyaınla karşılaşabileceğini uınuyordu . 

Marquesas'da tek bulduğu şey yerel papazın ve hüküınet 

yetki lilerinin katı ınuhalefeti oldu , Gauguin onlarla hayatı­

nın geri kalanı boyunca çatıştı . Genç kızların, özellikle de on 

dört yaşındaki Marie Rose'un sevgisinde ne avuntu bulabilirse 

onunla yetindi . Marie Rose'u Katolik yatılı okulundan ayart­

ınıştı . Daha sonra , okulu yöneten kuralcı ve uzlaşınasız rahi­

beler Gauguin'e hiç bitıneyen bir düşınanlık beslediler ve onu 

adadan attırınak için Fransız sivil yetkililerle gizli ce anlaştı­

lar, aına başarılı olaınadılar. Kendisine karşı kaınpanyaya rağ­

ınen Gauguin'in yeni aşkı ona bir oğul doğurdu . Oğlu yıllarca 

Marquesas'da yaşadı ve ileri yıllarda bir süreliğine söınürüye 

ınaruz kaldı : 1 950'lerin uluslararası sanat dünyasında küçük 

bir sansasyon. Yeni aşkı ve yeni oğlu bile Gauguin'in sağlığı­

nı ya da bozuk ınoralini düzelteınedi . Elli üç yaşındaki Paul 

Gauguin, 8 Mayıs 1903'te küçük kulübesinde tek başınayken,  

bulınayı başaraınadığı gerçek ilkel deneyiıni hala deli gibi öz­

l eyen bir alkol ik ve frengil i  sanatçı olarak öldü . 

Gauguin öldüğü sırada dünyanın dört bir yanındaki kabile 

halkları yeni bir dünya sisteıninin içine sokulınuştu . Güney 

Dakota'daki Siyu'lardan Güney Afrika'daki Zulu'ya kadar, 

Yeni Zelanda'nın Maori'lerinden Arktik'teki Eskiınolara kadar 

kabile halkları yabancı bir ulus ya ela devletin yönetiıni altına 

ginnişti . Ycnilıniş, artık herhangi bir yönetiınin ulusal kaderi­

ne karşı tehdi t oluştunnayan kabile halkları ınerak nesneleri 

haline geldiler -hızla ınodernleşen dünyada hayatta kalınış , 

geçınişin roınantik yenilikleri . 
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Viktoryen ve erken ınoclern döneınde uzak adaların egzotik 

insanları boş zaınan ve cinsel özgürlüğü siıngeliyordu : Batı 

yaşaınında kesinlikle var olınayan iki şey. Batı dünyası daha 

fazla boş zaınan ve daha fazla cinsel özgürlük elde ettikçe ka­

bile halkları da farklı bir anlaına sahip oldu . Son onyıllarda 

Kuzey Dakota'dan Güney Brezilya'ya kadar kabile halkları , 

yerli olınayanlardan daha fazla ruhsal niteliklere sahip olan ve 

fiziksel dünyayla daha uyuınlu insanlar olarak görülür oldu .  

Cinsel ve sanatsal özgürlüğü teınsil etınek yerine çevrecilik ve 

ruhsallık teınsil ediyorlar. Birçok yabancı, kabile halkını hala 

özgün insan doğasına biraz daha yakın, daha büyük toplu­

ınun unuttuğu ya ela çarçur ettiği şeyleri koruyan kişiler ola­

rak görüyor. 

Batı dünyası yerli halkları ve onların kültürlerini çok az an­

ladığı için, kabile topluınları, bu dünyada var olınadığı kanıt­

lanan şeyleri seınbolize eder oldu . Yerli halkların daha önce 

roınantikleştirilınesi çoğunlukla serüven üzerinde yoğunlaş­

ınıştı , aına yavaş yavaş büyük düşünürler ve çevrenin koruyu­

cuları olarak yerli halkların roınantikleştirilınesine dönüştü.  

lnsanlar yerli kültürlerinde gönnek istedikleri şeyi görüyor. 

Vahşi barbarlık ya da putataparlık görebiliyor ya da hayvan­

larla ve bitkilerle olduğu kadar öteki insanlarla da uyuın için­

de yaşayan , bilge , anlayışlı , soylu vahşiler görebiliyor. 

lster oluınlu, ister oluınsuz olsun, yerli halklara bakışıınız 

çoğunlukla onlardan çok kendiınizle ilgili çok şey anlatır. 



15 
Yamyamlar ve Sömürgeciler 

Emperyalizm, saflığı bozulmamış Uygarlıktır. 
Oswald Spengler, 1be Decline Of1be West 

Birçok tropikal adada güçlü renkler ve kötü kokular du­

yulara egeınen olur. Palıniye ağaçlarıyla yüksek otların gür 

yeşili , gözleri kaınaştıran bir beyazlıktaki kuınsallarla keskin 

bir kontrast oluşturur, kuınsallar da suyun canlı ınavileriyle 

volkanik tepelerin koyu yeşilleri arasında beyaz kurdeleler gi­

bidir. Aına Pazar günü Güney Pasifık'teki Fij i'ye bağlı küçük 

Yasawa Adaları'na ses egeınendir. Dalgalar sürekli ve ritınik 

şekilde kuına ve volkanik tepelere çarpar, kuşlar ara sıra yük­

sek sesle öter, aına adanın yerli halkı yavaş ve sessiz hareket 

eder. Pazar haftanın kutsal günüdür ve Yasawa-lrara'nın yerli 

halkı bu güne saygısını sessizlikle gösterir. 

Köylülerin parlak teneke çatısı ve yeşil kenarlarıyla beyaz 

Methodist kilisesinde toplanına zaınanı geldiğinde, yaşlılar­

dan biri iki eline büyük bir sopa alır ve kütükten yapılına bir 

davulda bir kalk sesi çalar. Ses birkaç düzine kaınış ve sazdan 

yapılınış kulübeyi , aynca iki yüz köylünün yaşadığı beton 

blok evleri dolaşır. 

Birer birer ve küçük aile grupları halinde köylüler evden 
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çıkar ve köy ıneydanının gür otlarının üzerinden yıpranınış 

patikalarda yola koyulur. Kadınlar soluk desenli , bol ,  ınüte­

vazı elbiseler giyer. Elbiseler ne fazla açıktır ne de altındaki 

kadın bedeninin belli belirsiz hatlarından fazlasını gösterir. 

Elbiseler dizlerinin aşağısına kadar iner ve giysilerinin altına 

bacaklarını ve bileklerini çıplak ayaklarına kadar örten uygun 

etekler giyerler. Erkekler ise bir pazar sabahı her yerde kilise­

ye giderken giyilenlere benzer beyaz göınlekler giyer ve kravat 

takar, aına ayaklan çıplaktır ve pantalon yerine yürürken bal­

dırlarına çarpan sarong'lar giyerler. Çoğu pandanus'' yaprakla­

rıyla sıkıca örülınüş yelpazeler taşır. Her yetişkinin elinde F ij i  

dilinde kara bir Incil vardır. lnciller her gün okunınaktan ve 

sık sık kiliseye gitınekten epeyce yıpranınıştır; artık cilt sır­

tı kalınaınıştır, iki soluk siyah kapak arasında düştü düşecek 

gibi duran dikilıniş sayfalar toplaınına dönüşınüştür. 

Köylüler kilise kapısının dışında şarkı söyleınek için top­

lanır. Onlara eşlik eden bir ınüzik aleti , akort düdüğü bile 

yoktur, aına kusursuz bir uyuınla alçak sesle şarkı söylerler. 

Oynak Fij i şarkıları söylerken bazıları İncillerine vurur ya da 

yelpazelerini avuçlarına hafifçe vurur. Dua etınek için kuın­

da eliz çöktükten sonra Pazar ayininin başlaınası için içeriye 

girerler. Kilise ınensuplannın güçlü sesleri tüın köyde yankı­

lanır; köyün güneyindeki sık ınuz ve bir tür ınuz olan plan­

tain bahçelerinde esen rüzgarın hışırtısı kadar, hindistance­

vizi yapraklarının birbirine sürtınesi kadar ya da dalgaların 

Yasawa-i-rara'nın yuınuşak beyaz kuınuna çarpınası kadar 

doğanın bir parçasıdır bu ses de . 

Yasawa-i-rara'cla pazar günleri insanlar kiliseye gitınek dı­

şında evlerinden hiçbir yere kıpırdaınazlar. Aile ağaçlar altın­

daki şiltelerde toplanır, çocuklar sessizce oyun oynar. Küçük 

�'"Kama şeklinde yapraklan olan bir bitki. (ç.n .) 
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dükkanlar açık değildir ve alkol yılın öteki günlerinde oldu­

ğu gibi pazar günü de yasaktır. Kiınse dışarıda sigara içınez . 

Pazar günü, taını taınına bir clinlenıne günüdür. Radyo , tele­

vizyon ya da öteki zaınan geçirici şeyleri çalıştıracak elektrik 

olınadığı için, otoınobil ve ınotosiklet olınadığı için, köylüler 

sessizce oturur ve günün geç saatlerinde kiliseye gitıne zaına­

nı gelene kadar öğleden sonrayı geçirirler. 

Yasawa-i-rara'yı en azından resiınlerde gören insan sayısı, 

sanıldığından daha fazladır. Bölge ılıınan ikliınlerdeki insan­

ların bir Güney Denizi adasını hayal ettiği kadar kusursuz gö­

ründüğü için, Hollywood yapııncıları burayı 1940'da yapılan, 

Jean Siınınons'ın başrol ünü oynadığı Mavi Göl filınini çekınek 

üzere seçıniştir. Aynı filın l 980'de Brook Shielcls'la tekrar aynı 

yerde çekildi . Fiji'nin ana adası Viti Levu'da kalan turistl er, 

suda da giden uçaklar ya ela botla dört saat uzaklıktaki La­

utoka şehrinden bot seferleriyle buraya günlük yolculuklar 

yaparlar. Ziyaretçiler kuında ya da suda oynayabilir, şnorkel 

takıp dalabilirler, aına adada ne otel, ne restoran ne de yaban­

cıları karanlık çöktükten sonra oyalanınaya teşvik eden baş­

ka bir konaklaına yeri vardır. Hafta içinde köylüler seve seve 

denizkabuğundan takılar ve alkolsüz içkiler satar, aına pazar 

günleri bu küçük ticaret bile durur. 

Hafta içinde sabahlan çocuklar köyden saat altıda ayrılarak, 

ders yaptıkları bir sonraki köye doğru bir ada patikasından iki 

saatlik yola koyulur. Her gün beş ınillik yürüyüşte onlara iki 

yetişkin eşlik eder ve çocuklar için öğle yeıneği hazırlar. 

Kiliseden sonra köydeki ana bina şefin evidir. Geleneksel 

Fij i  şeflerinin evleri tarzında yüksek bir taş platf onn üstüne 
yapılınış olduğu i çin öteki evlere tepeden bakan bu ev cüruf 

briketinden yapılınıştır. Evin eflatunu, sarısı ve kırınızısı onu 

köyün en renkli evi kılar, aına öteki evler gibi onda da hiç 

gerçek ınobilya yoktur. insanlar şilteler üzerinde oturur ya da 
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yastıklara dayanır. Birçok evin ınutfağı tıpkı duş gibi dışarı­

dadır. Duşlar teneke çatıların oluklarından yüksek depolara 

akan yağınur suyuyla işler. 

1 992'de orayı ziyaretiın sırasında şefin evi, son şefin ölü­

ınünden sonra bir yıl boyunca boş duruyor ve köylüler başka 

birini seçınek için yavaş yavaş plan yapıyorlardı. Fij i'deki di­

ğer her şey gibi bu  seçiın de kendi zaınanını bekleınektedir 

ve heınen olup da herkesin birbirini her gün gördüğü ve ko­

nuştuğu bir toplulukta acı duygulara ya da bölünıneye neden 

olınasındansa , yavaş yavaş aına doğru dürüst bir süreç içinde 

akınası daha iyi olur. 

Yasawa-i-rara'nın kır yaşaınının filın gibi kusursuz görün­

t üsü , Fij i'nin topluınsal yaşaınındaki derin bir geriliınin üs­

tünü örter. Fij i  söınürge döneıninden çıkarken zor zaınanlar 

geçirdi , aına bu döneın geride derin topluınsal bölünıneler ve 

devaın edegelen etnik sorunlar bıraktı . Fiji'nin Avrupalılar 

gelıneden de sorunları vardı ve herhalde en az o döneındeki 

kadar derindi . 

llk Avrupalılar iki yüzyıldan uzun süre önce bölgeye gel­

diklerinde , bugün Yasawa Adalan'nda gördüğüınüzden çok 

daha farklı bir sahneyle karşılaştılar. Bu adalar dış dünyanın 

dikkatini , ilk olarak 1 789'da Kaptan Williaın Bligh, geınisi 

HMS Bounty'den Fletcher Christian ve isyancı çetesi tara­

fından atıldıktan sonra onlarla karşılaşınca çekti .  Kendini 

savunacak ateşli silahı olınayan Kaptan Bligh ve on sekiz 

sadık adaını yalnızca yetıniş santiınlik bir geıni sandalında 

denize bırakılınıştı , yani her adaına otuz beş santiınlik bir 

uzunluk düşüyordu . lsyan,  şiıncli Polinezya adası Tonga'ya 

ait olan sularda patladı. Bligh yiyecek ve ınalzeıne arayışında 

ilk adaya vardığında iaşe subayını yaınyaın saldırısına kur­

ban verdi . Efsaneye göre yerlilerin iaşe subayını seçıne nede­

ni , Bounty'deki yolculukta ınürettebata ayrılınış yiyecekleri 
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kendine aldığından grubun en şişınanı olınasıydı. Subayın en 

kilolusu olduğu doğruysa, kaçışını kesinlikle yavaşlatınış ve 

onu adalıların saldırısına karşı en ınantıklı hedef haline ge­

tinniş alınalı .  Öteki adaınlar giysilerini havaya ve suya atıp 

yerlilerin kafasını karıştırdıkları için kaçabildiler. Yerlilerin 

güç bela ağaç kabuğundan yaptıkları tapa'dan başka giysileri 

yoktu . 

Yetenekli bir denizci olan Bligh, ınalzeınesi çok eksik sef e­

rini batıya, Melanezya ada grubuna yöneltti .  Çok geçıneden 

Yasawa olarak bilinen ada ve resif labirentine açıldılar. 

Fij ililerin kıyılarına sürüklenen insanlarla ilgili kadiın bir 

efsanesi vardı . Bu hikayeye göre ilk erkekle ilk kadının üç kızı 

vardı, aına hiç oğlu yoktu . Ailesinin soyunun tükeneceğinden 

korkan baba kendi kızlarıyla eşleşınek için plan yaptı , aına 

planını gerçekleştireıneden Tabua dedikleri genç bir erkek gi­

zeınli bir şekilde ada kıyılarına vurdu . Babanın direnınesine 

karşın Tabua bir dizi kahraınanca işler yaptı ,  sonra üç kızla 

birden evlendi . Baba sahneden uzaklaşınadan ve otoritesini 

genç yabancıya bırakınadan önce, bundan böyle kıyılarına ge­

len her yabancının yenınesi gerektiğini buyurdu . Bu buyruk, 

denizde başı boş olanların tanrılar tarafından denize terk edil­

diği ve dolayısıyla adalılar için ıneşru bir av olduğu inancıyla 

da pekiştirildi. 

Kaptan Bligh büyük olasılıkla bu Tabua hikayesini hiç duy­

ınaınıştı , aına Melanezyalılann yaınyaınlık ününü duyınuştu.  

Bu nedenle Yasawa Adalan'na uğraınadan geçerken ardından 

gelen büyük savaş kanalarını görünce , Fijililerin kafasında 

onlar için nasıl bir yazgı planladıklarını biliyordu. Uınarsız­

ca çekilen kürekler ve şans eseri öğleden sonra çıkan fırtına 

ve sonra karanlığın çökınesi sayesinde Bligh ve adaınlan kaç­

ınayı başardılar. Bligh'ın yaşadıklarının onuruna adalara Bligh 

Adalan verildi . Fiji  adını resıni olarak alınalan sonra olınuştur 
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ve Yasawa ile büyük Viti Levu adası arasındaki geçit deniz ha­

ritalarında hala Bligh Suları adını taşıınaktadır. 

Kıyılarına gelen kazazedeleri ve yabancıları yeıneye ek ola­

rak Fij ililer birbirlerini de yiyordu, daha doğrusu kabileler 

arası düşınanlıklarda düşınanlarını yiyorlardı. Bunlar genel­

likle savaşçı lardı , aına bir baskında kadın ve çocuklaı- da dahil 

olınak herhangi bir kurban da yeterliydi . Eski sözlük listeleri 

insan eti ,  yaınyaınlık ve düşınanların öldürülınesi için çok çe­

şitli teriınler sunar. Bazen tutsak pişirilıneden önce işkence 

görürdü . Özellikle korkunç olaylarda şef bir parça et keser ve 

hala canlı olan kurbanın önünde yiyebilirdi . insanlar tıpkı bir 

doınuzun pişirihnesi gibi pişirilirdi . Aşçı bokola denilen eti 

So lanum uporo yapraklarıyla sardıktan sonra sıcak kayalarla 

çevrilen bir çukura yerleştirirdi. Güney Pasifik'in büyük kıs­

ınında yaygın olan bu pişinne şekli çoğunlukla Polinezyaca 

adıyla luau olarak bilinir. Et pişerken tüın topluluk içinde cin­

sel özgürlük egeınen olurdu. 

Eti yalnızca erkekler yiyebilirdi ve böyle yaptıkları için de 

yenilen kişinin mana'sını yani özünü kendine alırdı. lnsan eti­

nin hayli mana yüklü alınası nedeniyle Fijililer ucunda dört 

uç olan özel bir tahta çatal kullanırdı . Erkekler insan etine 

pannaklanyla dokunaınazdı , büyük aperitif çubuklarına ben­

zeyen çatal kullanınak zorundaydılar. 

Şef yürek ve dil, karaciğer ve kadın göğsü gibi etin en öneın­

li  kısıınlannı yerdi . Değerli oınuzlar, bacaklar ve kollar şefin 

kıdeınli savaşçılarına giderdi , daha öneınsiz savaşçılar eller, 

ayaklar ve öteki parçalarla idare etınek zorundaydı . Cinsel or­

ganlar çoğunlukla kutsal bir koruluğa asılırdı ya da şef, özel­

likle aşağılaınak istiyorsa , cinsel organlan ve başı kurbanın 

ailesine gönderirdi . 

Anlaşıldığına göre Fij i'de yaınyaınlık yüzyıllar öncesine 

uzanır, aına on dokuzuncu yüzyılda doruk noktasına ulaştı . 
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On dokuzuncu yüzyılda bu uygulaına Fiji'de o kadar yaygın­

laştı ki , adalar dünyada Yaınyaın Adalan olarak bilinir oldu . 

Balina avcıları , tüccarlar ve dış söınürge güçlerinin baskısı 

altında, Fiji  şefleri arasındaki rekabet yoğunlaştı ve bununla 

birlikte savaş , yağına ve yaınyaınlıkta da artış görüldü . 

Fi.ji şefleri yaınyaınlığı ve vahşetleri.yle ilgili hikayeleri , ken­

di halklarına saklınları önleınek için ınaharetle uydurdukları 

bir propaganda ve yıldınna aracı olarak teşvik etti . Bir şefin 

yediği her kurban için kulübesinin önüne bir taş yığdığı söy­

l enir ; ölıneden önce taş sayısı 850'yi geçınişti .  On dokuzuncu 

yüzyıl şeflerinin en ünlüsü . yüzyılın ortasında adaların büyük 

kısınında kendini Tui Viti adıyla kral ilan eden Cokobau'yclu . 

Bir tören sırasında şeflerden biri ona yeterince çabuk tepki 

vennezse , Cokobau şanssız adaını oracıkta döverek öldürtür­

dü . Başka bir tutsak şefin kaderi daha da kötü oldu.  Cokobau 

onun dilini kestirdi ,  boşu boşuna daha hızlı ve acısız ölınek 

için yalvaran, kanlar içindeki adaının karşısında dil i  çiğ çiğ 

yedi . 

1 853'te Cokobau yaınyaınlıktan Metodist dinine döndü . Bir 

yaınyaın kral olınaktansa Hıristiyan kral olarak kazanabilece­

ği daha çok şey olduğunu akıllıca kavradı ve Wesleyanlann 

ve ınüttefıkleri Tonga kralının desteğiyle otoritesini artırdı . 

Din değiştirınesi Fiji'de yaınyaınlığın aşaınalı olarak azalına­

sına neden oldu, aına clüşınanları bu uygulaınayı sürdürdüler. 

1867'de bir ınisyoner, Rahip Baker, tepelik ülkeye gitıneye ça­

lışt ığı zaınan, Cokobau'nun geleneksel düşınanlan onu haklı 

olarak düşınanlarının ınüttefiki olarak gördü. Sonuçta onu öl­

dürüp pişirdiler. Genel olarak beyazlara olduğu kadar botlara 

da alışkın olınayan bu kişiler onu botlarıyla birlikte pişirdi ve 

botları da yeıneyi biraz zor ela olsa becerdiler. 187 4'te Fij i ,  Bü­

yük Britanya'nın kraliyet söınürgesi haline gelince, ana ülke 

yaınyaınlığı yasadışı ilan etti. 
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Fiji'nin söınürgeleştirilınesi ,  Avrupa güçlerinin söınürge 

için oıji  tarzı heveslerinin taın ortasında gerçekleşti .  lngiltere 

yaınyaınlığı sona erdirdi, Fijilileri biraz katı bir Hıristiyanhğa 

döndürdü ve Fij ililer arasındaki kabile savaşlarını durdurdu. 

Eski grupçuluk yerine aynı derecede zararh bir etnik geriliın 

kaynağı yeni bir kılıkta ortaya çıktı . Ingilizler küçük ülkeyi 

bugün de rahatsız eden yeni etnik geriliınler getirdi . 

Fiji'nin lngiliz söınürgecileri , yerli Fij ili işçileri denetle­

ınenin zor olduğuna karar verdi ; bu yüzden, on dokuzuncu 

yüzyılda dünyanın her yerindeki birçok öteki söınürgecle de 

yaptıkları gibi , söınürge yetkilileri sıcak şekerkaınışı tarlala­

rında çahşınak üzere Hindistan'dan işçi i thal etti. Şekerkaınışı 

ancak sıcak, neınli ikliınlerde yetişir ve tüın ürünlerin içinde 

herhalde en zorlusu odur. lşçiler tepelerinden bakan ve her 

tür esintiyi kesen sık şekerkaınışı tarlalarında durur. Ter göz­

lerine akar ve görüşlerini bulandırır, kaınışı kesınek için kul­

landıkları büyük 1nachete'lerf isabetle savurınak içinse görüş­

lerinin net alınası gerekir. işçiler machete'nin yanlış darbesiyle 

kazayla kendilerine ve başkalarına zarar verir ya da kesihniş 

şekerkaınışının keskin uçlan onlara çarparak bir gözlerini 

kaybetınelerine veya ayaklarının yaralanınasına neden olur. 

Bütün bu tehlikeler ortasında tatlı ve yapışkan şekerkaınışları 

sinekleri ve öteki böcekleri kendine çeker, onlar da işçilerin 

yüzlerine ve kollarına yapışır. 

Şekerkaınışı işinde çalışınanın bu tür tehlikelerine karşın 

Hintliler lngiliz hüküınetinin işe aldığı işçi gruplarına yazıldı. 

Hindistan' da açlıktan ölıneye yakın koşullar yüzünden birçok 

Hintli kölelik düzeyinden b iraz daha yukarıda bir çalışına için 

seve seve yurtdışına gitıneye razı oldu . Hindistan'daki Ingiliz 

söınürge hüküıneti olabildiğince çok işsiz gençten kurtuldu-

* Daha çok Amerika'da kullanılan bir tür büyük bıçak (ç .n.)  
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ğu için ıneınnundu ve böylece lngilizlerin Fij i'deki iş  çevreleri 

istekli ve çok ucuz işçiler edindi. 

Birçok Hintli Fiji'ye geldikten ve birkaç yıl tarlalarda çalış­

tıktan sonra şehirlerde iş buldu ve sokak satıcısı olarak küçük 

işler kurınaya başladı. Hintliler bu işler adına şekerkaınışı tar­

lalarından ayrılırken İngilizler de düşük ücretli işleri yapınak 

üzere başka Hintliler getirdi. Adaınlar biraz para kazanınca 

Hinclistan'da evlerindeki eşlerini de oraya getirdiler ve çok 

geçıneden Fiji'de bir Hindu, hatta Müslüınan Hintliler toplu­

luğu oluştu . 

Fiji  l 970'de bağıınsız bir devlet olduğu sırada, Hint nüfusu 

neredeyse yerli Fiji sayısına eşit olınuştu . lki grup birçok açı­

dan birbirinden farklıydı . Fij ililer kendi yerli dillerini, Hintliler 

de kendi Fiji  şiveleri Hindtçeyi konuşuyordu . Fij ililer katı bir 

Hıristiyanlık inancındaydı , 'Hintliler ise daha rahat Hinduizın 

ya da Islaın inancında. Hintliler genellikle daha yüksek eğitiın 

alınıştı ve ticaretle şehirleri ellerinde tutuyorlardı. Fij ililer de 

hüküıneti ve kırsal kesiıni elinde tutuyordu , koınünal köyleri 

aracılığıyla Fiji'clcki toprakların yüzde 83'üne sahiptiler . 
• 

lngiltere'clen bağıınsızlık kazanıldıktan sonra Hintlilerin 

ekonoınik gücü arttıkça , 1-lintliler ile yerli Fij il iler arasındaki 

geriliınler tınnandı. 1 987'deki deınokratik seçiınler sırasında 

�lintliler hüküınetin denetiınini eline geçirdi ve böylece ülke­

nin heın ekonoınisini heın de hüküınetini yö netıneye hazır­

landı . Hintlilerin üzerlerincle egeınenlik kuracağından korkan 

Fijili albaylar art arda iki darbe yaparak yerli Fijililerin iktida­

rını korudu ve Hintlileri yönetiınden attı . Sonraki birkaç yılda 

geriliınler defalarca patlak verdi, aına l 992'cle her iki grup ela ,  

yerlilere hüküıneti , Hintlilere ekonoıninin denetiınini veren 

yeni bir siyasal anlaşınayı kabul e tti . Fij ililer toprağa sahip 

olınayı sürdürecek, aına Hintliler adanın işlerini yürütıneye 

clevaın edecekti. 
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Yerli Fij ililerle Hintliler arasındaki etnik rekabet ve ge­

riliınler, yinninci yüzyılın başına bela olınayı sürdüren so­

runları gösterir. Fij ili yerlilerle Hintli göçınenler arasındaki 

ınücadele Asya , Avrupa , Aınerika ve Afrika' da on ınilyonlarca 

insandan oluşan çok daha büyük gruplar arasındaki ınücade­

lelere benzer. 

İngilizler, Asyalı Hintlileri , Trinidad ve Tobago'da ve İngiliz 

söınürgesi Guyana'daki Güney Aınerika ana ülkesinde şeker 

plantasyonlarında çalışınak üzere Karayipler'e getirdi . Asya­

lı Hintlilerin gelişinden önce yerli nüfus neredeyse tüınüyle 

yok edilıniş ve yerlerine Afrikalı köleler getirilınişti . Söınür­

geler bağıınsızlığına kavuştuğu sırada , nüf uslan Trinidad ve 

Tobago'da Afrika ve Asya soyundan gelenler arasında kabaca 

ikiye bölünınüştü , aına Guyana'da daha çok Asyalı vardı , bu 

da onu çoğunluğu Asyalı olan ve Hindu'nun ana elin olduğu 

tek Aınerika ülkesi yapıyordu . 

İngilizler, Hint Okyanusu'ndaki Moınbasa'dan Victoria 

Gölü'ncleki Kaınpala'ya kadar deıniryolu yapınak üzere Doğu 

Afrika'ya Hintlileri getirdi . Birçok Hintli deıniryolunu inşa 

ettikten sonra orada kalarak hat boyunca , aına özellikle de 

hattın sonundaki Kaınpala'da dükkanlar açtılar. Kaınpala 

1 962'deki bağıınsızlıktan sonra Uganda'nın başkenti oklu.  

General İdi Aınin 197 l 'de Uganda' da iktidarı ele geçireli ve 

bir sonraki yıl 45 bin Asyalıyı ülke dışına atarken süreç içinde 

birçoğunu da öldürdü . 

İngilizler Güney Afrika'ya da Asyalı işçiler getirdi , aına 

bunlar orada yaşayan Afrikalıların ya da Avrupalıların sayısına 

ulaşınadı . Nüfusun yaklaşık yüzde 3'ü olan bu işçiler Afrikalı­

lar, Avrupalılar ve ınelez renkli ırktan ayn bir sınıf olarak kal ­

dı . Güney Afrika'da yaşar ve avukatlık yaparken Gandhi ilk 

sivil itaatsizlik ve söınürge hüküınetine karşı çıkına derslerini 
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orada aldı . Daha sonra bu bilgiyi kendi ülkesi Hindistan'1n 
bağıınsızlığı için kullandı .  

Dünyanın birçok yerinde çeşitli söınürgecilik katınanlan 
nüfusta hala görülebil ir. Hollandalılar 1 638'dc G üney Hint 
Okya nusu'nda insansız volkanik ada Mauritius'u keşfe t tikten 
sonra oraya şckcrkaınışı ektiler, aına kalıcı bir yerleşiın yeri 
kunnay1 başaraınadılar. 1 72 l 'de Fransızlar adayı aldı ve şe­
ker üreti tni için kal ıcı bir işgücünü sağlaınak üzere oraya çok 
sayıda Afrikalı köle getirdi . lngilizler 1 8 1  O'da , Fransa'nın fela­
ket  getiren Napolyon clöncıninin sonunda ,  Mauri tius'u aldı ve 

Hindistan'claki söınürgelerinden Asyah işçil er getirdi. l 968'de 
çok kültürlü Mauri tius,  nüfusun çoğunluğunu oluşturan 
t-Iint lilerin egeıncnl iğindc bir hüküınel  ve ekonoıniyle bağıın­
sız oldu , aına H in tliler daha az başarı lı Afrikalı creolc' lerden 
gelen ınuazzaın bir tepkiyle başa çıkınak zorunda kakl ı. 

Taınill er olarak bilinen Güney Hint1 i l er Seylan adasına da 
geçtiler. Ada , asıl olarak Bud ist olan Sinhalesc'nin elindeydi. 
Seylan l 948'de lngi l terc'den bağıınsızlığını kazandı ve l 972'de 
adını Sri lanka olarak değiştireli . Taıniller, Sri Lanka'nın top­
hun nüfusunun beşle birinden daha azını oluşturur, a ına ku­
zeyde yoğun olarak yaşar. Yerli Sinhalesc i le Taın ill er  arasın­
da ki gcri l iınlcr yavaş yavaş gerilla savaşı na tırınandı ve bu 
savaş her tür sivi le sayısız terörist saldırı da dahil olınak üzere 
on binden fazla insanın ölınesine yol açtı . 

Fij i ,  yeryüzündeki en küçük ve en ücra ve küresel kültürle 
teınasa geçen en son yerlerden biri olınasına karşın , düzine­
lerce e tn ik grupla , herhangi bir kozınopolit toplulukla ayn1 
geriliın ve ınücade lc1eri yaşar. Dünya yüzündeki hiçbir yer, ne 
kadar küçük ya da ücra olursa olsun, yinninci yüzyıl ın etnik 
geriliınlerinclcn ınuaf  değildir adeta. 

Yinninci yüzy1 lın en öne1nli tarihsel olayı , iki b in yıl lık tari-
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hin tersine çevrilınesi ve dünyanın büyük iınparatorluklarının 

birçok küçük ülkeye dönüşınesidir. Akdeniz' de Roına lınpara­

torluğu ile Çin'de Han lınparatorluğu'nun başlangıcından beri 

dünyanın büyük iınparatorluklan düzenli şekilde genişleıniş 

ve küçük ülkeleri yutarak en sonunda da Fij i  gibi küçük uzak 

noktalara kadar ulaşınıştır. 

Milliyetçiliğin yükselişi , eınperyalizınle birlikte , bir süreli ­

ğine uzun süreli kültürel ve etnik farklılaşına ınodelini tersine 
çevirccekıniş gibi göründü . Kabaca l 492'den yirıninci yüzyıla 

kadar ınilliyetçilik yanında söınürgecilik ve tek bir dil , tek bir 

elin ve tek bir halk gibi katı bir kültürel ortodoksluk getirdi .  

Dünya Fransız bölgesi , lngiliz bölgesi ,  Rus bölgesi , kenarlarda 

birkaç öneınsiz bölge olınak üzere birkaç belli başlı kaınpa 

bölünınüş gibiydi . 

Yinninci yüzyıl birden dört yüzyıl lık tarihi tersine çev i reli . 
Modern silahlar ve ınatbaa nasıl hızla bir avuç güçl-ü ulusal 

iınparatorluklar yarattıysa bunların heınen hepsi aynı hızla 

yok oldu ve Fij ililer ve Fijili Hintliler gibi ınil l iyetlerinin yen i  
bilincine vannış binlerce ulus ve etn ik grubun bastınlınış kül­

türel istekleri yeniden canlandı . 

On sekizinci yüzyılda Batı Avrupa'cla ve ABD'de kök salan 
ınill iyetçilik, on dokuzuncu yüzyılda Latin Aınerika'ya ve 

Doğu Avrupa'ya yayıldı .  lspanya'nın heınen bütün Aınerika 

söınürgeleri isyan için ayağa kalktı ve l SOO'lerin ilk yinni yı­

lında bağıınsızlıklannı elde etti . Bundan kısa süre sonra , 1 8 2 1  
ile 1 829 arasında Yunanistan Türklere karşı bağnnsızlık ınü­

cadelesine girişti : 1 824'te Yunanistan'da ölen Lord Byron gibi 
Batı Avrupalı roınantikler arasında büyük seınpati yaratan b ir 

ınücadele . Yunanların kendilerini Osınanh yönetiıninden kur­

tanna başarısından sonra Roınanva 1 861  'de keneli devletini , 

kurdu ,  onu 1 908'de Bulgaristan izledi . 

Bu döneıncle ortak dilleri konuşanlar coğrafi birlikler kur-
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ınaya başladı. Bağıınsız bir ulus olınak isteyen her halk, d ille­
rinin onları yönetenlerden farklı olduğunu gösterebilirse daha 
güçlü bir teze sahip oluyordu . N orveç neredeyse beş yüz yıl 
Daniınarka tarafından, bir yüzyıl da lsvcç tarafından yönetil­
dikten sonra l 905'te bağıınsız oldu ,  aına bağnnsızlık isteğinin 
bir  nedeni de heın l sveçceden heın de Daniınarkacadan farklı ,  

kendine özgü dil inin v e  edebiyatı nın gelisınesiydi .  lrlandalıla­
nn Büyük Britanya'ya karşı n1ücadelesinin öneınli bir nedeni 

de ,  eskiden yasak olan Gal dilini n  yazıda da canlanınası ve 
lrlanda okullarda okutuhnası isteğiydi . Kuzeydoğu l spanya'da 
Katalo nya , ke ndi dilini Kastilya lspanyolcasından ayn tutarak 
ve canlıl ığın ı  koruyarak aynı yolu izleıneye çalıştı , ayn1 ku­

zeydoğuda Baskların yaptığı gibi . Macarlar, S ırplar, I-lırvatlar, 

Arnavu tlar, Sl ovaklar, Polonyal ılar, Ukraynalılar, Litvanya­
lılar, Fi nlandiyahlar, Estonyalılar, Letonyalılar ve Sicilyalı l ar 
arasında benzeri ıni l l iyetçi hareketler gelişt i .  

Yirıninci yüzyılın başında Latin Aın erika, Tayland , Liber­
ya ve Etiyopya dışında tüın dünya Avrupa güçleri , Osınanlı 
l ınparatorluğu ,  Japo n lınparatorluğu ve ABD arasında payla­
şıhnıştı . Bunlar yaklaşık kırk bağıınsız ülke ve iınparatorl uk­
tu , iç lerinden bir düzinesi de onları taın bir ul uslararası aktör 
yapınaya yetecek kadar hatırı sayılır büyükl ükte toprak ya da 
iınpara torluğa sahipti .  Yinninci yüzyılın ilk on yılında , dünya 
sadece bir avuç hüyü k  aktörle tek bir siyasal sisteın içinde 

heınen birl eşecek gi bi görünüyordu . 
Bu yüzyılın ikinci on yılı küresel güçlerin eınpcryalist  ha­

yallerini paraınparça etti ve Alınan Kayzeri , Rus Çarı ve Os­

ınanh Sul tanı'nı tah ttan i n ıneye zorlad1 . Birinci Dünya Savaşı . 

o n  i ki büyük aktörü birkaça indiren çılg1 n bir kapısınacla bu 
iınparatorl uklan birbiriyle karşı karşıya getirdi .  Savaş iınpa­

ratorlukların sayısını  azal ttı , aına yerlerine d üzinelerce yeni 
siyasal kiınliklcr getirdi , bunların hepsi ele özgür ve bağıınsız ,  
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dünya arenasındaki tüın ötekilere eşit o lınayı özlüyor ve talep 
ediyordu . 

Birinci Dünya Savaşı'nın ardından Versailles Antlaşınası'nı 
yazınak için yapılan konferans ınikro ınill iyetçilik alevle­
rini yelpazeledi . ABD Başkanı Woodrow Wilson , On Yedi 
Nokta'dan biri olarak azınlık  ın illiye tlcrin kendi kader i ni ta­

yin hakkını da ekleınişti . \Vilson aslında bu doktrini asıl ola­
rak Doğu Avrupa'nın küçük uluslarına uygulaınak niyetinde 
olsa da , dünyanın dört bir yanındaki gruplar bunu vazgcçil­
ınez bir hak olarak gördü . 

Doğu Avrupa'da o kadar çok küçük etnik grup vardı ki ,  
hatırı sayılır u luslar olabilınek için bir araya gclınek zorunda 
kaldılar. Çeklerin Boheınya ve Moravya eyaletleri Slovakya ile 
birleşerek yapay Çekoslovakya devletini kurdu . Balkanlar'da 
eski Osınanlı eyaletleri Sırbistan ,  H ırvatistan , Karadağ, Bosna­
Hersek ve Slovenya büyük gruplar hal inde Arnavutlar, Ma­
kedonyalılar ve Türklerle birleşerek yeni Yugoslavya devletini 
oluşturdu . Yugoslavya , Arnavutluk ve Çekoslovakya gibi yeni 
devletler kurulurken, Polonya , Letonya ,  Li tvanya , Finlandiya 
ve Estonya gibi eski devletler ele bir zarnanlar anlan içine alan 
iınparatorluklann çökınesiyle yeniden ortaya ç ıktı . 

Birinci  Dünya Savaşı sırasında Osınanlı yönetlıninclen kur­
tulan Araplar, Fransa ve Britanya'nın söınürge tahakküınünü 
sürdürınek yerine bağıınsızlık istiyordu . Arap dünyası içinde 
Kürtler, Hint-Avrupa dil i  konuşan Müslüınan kab ileler ayn 
bir devlet olarak bağıınsızlık istiyordu . 

Savaştan heınen sonra daha yalı tılın ış birka<.; ülke ken­
dilerini yabancı sultasından kurtannayı başardı. lzlanda 
Daniınarka'clan bağıınsızlık elde etti ; Moğolistan Çi n'den 
koptu ; ve lrlanda yüzyıllar süren kanlı lngiliz yönetiıninden 
kendini kurtarabildi . Bu kadar uzun zaınanclır eınperyalizın­
le b irl eşıniş 111il l iyetçi l ik ruhu artık anti -eınperyalist yeni bir 
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ıni lliyetçi lik birl iği haline geldi . Yeni hareket tüın dünyay1 içi­
ne aldı ve her etnik grup , eskiden bağıınsız bir gru p  ols un ya 
da olınası n ,  bağıınsızlık hakkı talep etti , hatta çevrelerindeki 
halktan dil ya da din olarak küçük bir farklılık gösterdiği için 
bir grup olduğunu bile iddia e tti . 

ikinci Dünya Savaşı'nın ardından , tüın dünyada yüzlerce 
yeni ınill iyct, yeni bir ınil liyetçilik ve anti-eınperyalizın dal­
gasıyla sö ınürgec i güçlerinden hağıınsızlık ta lep etti.  Bu ınü­
caclelelerin çoğu sö1nürgecilik karşıtı savaşlar biçiınini aldı : 

Yietnaın ve Cezayir bağunsız lık için Fransa'yla savaştı ya da 
Mau Mau Kenya'da l ngiliz tahakküınüne karşı isyan e tti . i kin­
ci Dü nya Savaşı'nın sonuyla 1970 arasında Britanya , Fransa , 

Hol landa , Portekiz ve ABD'nin geriye kalan neredeyse tüın sö­

ın ürgeleri bağı ınsız l ık elde etti.  
4 Teınınuz 1 946'da , Japo nya'dan kurtuluş undan kl sa süre 

sonra ABD bağ1 1ns1 zhk hakkı tanıyınca , F il ipinl er ilk yeni 
bağını sız devlet  o ldu .  ABD , Mi kronezya'dakile rle bağıınsız­

lık an laşı nalan için görüş1nel ere başladı ve Hawai ve Alaska 
topraklarını birl iğinin taın üyeleri olarak kabul e t l i .  Portoriko 

A B D'ye bağlı bir coının o nwealth olarak bel i rs iz bir ko ntuna 
büründ ü .  

Nij erya 1 Ekiın 1 960'da l ngi liz c lenetiın i nclen ç ı k ınca 
Afri ka'nın e n  büyük ve en zengin ülkesi oldu.  Gü neydoğuda­
ki lbo halkı i le etnik geri l i ın ler, lbolar l 967'de bağıınsız Biaf­

ra devletini i lan edene kadar tırınandı . lsyan ett ikleri sırada , 
büyük oranda Hıristiyan bir grup olan lbo halkı , tünı Afri kalı  
etnik grupları içinde en yüksek okuına yazına v e  eği t iın dü­

zey i ne sahip okluğunu i ddia ediyordu.  Biafra l 970'de tesli ın 

o lduğu zaınan bir ınilyon kişi ölclürülınüştü ve bunların çoğu 
açlıktan ölen sivil l erdi, bundan fazla sayıda kişi de yerinden 
yurdundan o ldu . 

Doğu A frika devletleri Burundi ve Ruancla uzun zaınandır 
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üç kabile ya da etnik grubun yaşadığı yerlerdi . P igıne Tua halkı 
herhalde bölgeye en önce gird i  ve orada binlerce yıl boyunca 
yaşadı. Daha sonra Hutular, avcı l ık ve toplayıcıl ıkla geçinen 
Tua halkı üzerinde tahakküın kuran çiftçiler, geldi . On altın­
cı yüzyıl civarlarında, bazen Watusi denilen sığır güden bir 
halk olan, uzun boylu , zayıf Tutsiler kuzeyden oraya göç etti 
ve çiftçilik yapan Hutulan fethetti . Tutsiler, nüfusun yalnızca 
beşte birini oluşturınalanna karşın ,  öteki iki grup üzerinde 
tahakküın kurdu.  Her bir etnik grup üç katlı kast sistcıninde 
bir yer tutuyordu , Avrupalı lar 1 899'da bölgeyi söınürgeleştir­

dikleri zaınan dördüncü bir kast eklediler. Al ınanlar 1 kinci 

Dünya Savaşı'ndan sonra bu sö1nürgeyi Bc lçika'ya verdi . 
Burundi de Ruancla da aynı üç etnik grup Tua ,  Hutu ve 

Tutsi lere sahip olsalar ela , her biri bağnnsız bir ülke oldu .  

Ruanda'da l�u tular l959'da ayaklandılar ve kanh bir dcvriln­

le Tu tsiler i devirdiler. l 972'de Burund i ' deki H utu lar Tutsi ta­
hakküınüne karşı ayaklandı ve efendilerinden on bin kişiyi 
katletti . Tutsi eski tebasına karşı in tikaınla karşılı k vererek 
1 50 bin l-lutu'yu öldürürken , 1 00 bin H ulu ela koınşu Zaire 

v e  Tanzanya'ya kaçtı .  
Sö ınürge çağı dünyanın dört b ir yanında uluslar yarat tı v e  

anlında ınerkezi hüküıne t.l er ve güç lü ordular bıraktı . Bu iki 
kuruın sö1nürge yönetiıninin payandası olınuştu . Söınürgeci 

güçler cle1niryollan ve l iınanlar inşa etli ve yeni işkolları açtı ,  
aına bunlar genellikle söınürgeci güç l erin ihtiyaçlarına hizınet 
ediyordu . Bu güçlerin inşa ettiği altyapı ,  yerli halka yardıın 

ettnek içi n iç ticareti teşvik etınek yerine haınınadde  çıkarına 
ih tiyacına h i zın e t görüyordu . Kiliseler, hastaneler ve okullar 
gibi öteki sönıürge kuruınlan , söınürgeci güç lerin hüküınet­
lerine ve askeri yapılarına verdikleri çaba ve ınasrafın yanın­

da genellikle devede kulak kalıyordu. Afrika'nın yeni ortaya 

çıkan ülkeleri zayıf okullar, kiliseler, işyerleri ve hastaneler, 
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aına çok güçlü yönetiınler ve askeri gücün desteklediği güçlü, 

ınerkezi hüküınet gelenekleri devraldı . 

Bağnnsızlığın ilk yıllarında yapay olarak kurulan devletler 

ya Batılı kapitalist ülkelerden ya da ko1nünist ülkelerden yük­

sek ınali ve askeri destek aldı. Bu yardıınlar askeri ve yöneti­

ci seçkinlerin iktidarda kalınasına yardııncı oldu. Yeni ortaya 

çıkan ülkelerin çoğunda yöneticiler ordunun ihtiyaçları na ve 

küçük bir seçkinler grubunun karlarına öneın vereli . Yabancı 

hüküınetlerin insani yarclnn prograınlarının ve dini kuruınla­

nn ki tleleri giycl irınelerine ,  doyurınalarına, sağlığıyla ilgilen­

ınelerine ,  eğitınelerine ve ev yapınalarına izin verdiler. Soğuk 

Savaş' ın bitınesiyle yardıın da azaldı ve hüküınetlerin üzerin­

deki baskı arttı . 

Neredeyse her yıl en az bir Afrika ülkesinde etnik çatış­

ına baş gösterdi. Etnik savaş Sudan, Etiyopya ve Soınal i gibi 

bazı ü lkelerde salgın hastalıktı sanki . Mücadele çoğunlukla 

dinsel kiınlik üzerinde yoğunlaşıyor, Müslüınanlar Sudan ve 

N �jerya'da Hıristiyanlığa karşı ınücadele  verirken,  Etiyopya 

ve Angola'da olduğu gibi bazılarında kapitalistlerle koınünist­

ler çatışıyordu . Fransa , Sovyetler Birliği , ABD , Libya , Suudi  

Arabistan , Iran, lsrail , Güney Afrika ve Küba da dahil olınak 

üzere dış güçler çoğunlukla para, silah v e  hatta bazen bir ta­

rafa ver ilen  askerlerle kavgaya girdikten sonra çekildi , bazen 

de gerçekten saf değiştirdiler. Dış güçler ne yaparsa yapsın ve 

kiın hangi grubu desteklerse desteklesin, ınücaclele kabilesel , 

etnik ve dinsel çizgilerde sürdü. 

Birçok insan,  iradelerine karşın söınürgelcştirilıniş bir hal­

ka bağı ınsızlık tanıınanın dünyada savaş ve şiddeti azaltaca­

ğı nı varsayıyordu . Egeınenlik özlenü nonnal geliyordu ve bir 

kez bu istek gerçekleşince geriliınler buhar olup uçacaktı . 

Gerçekten de yeni bağıınsızlık kazanan ülkelerle eski söınür-
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gecil eri arasındaki geriliınler dindi , aına Afrika'dan Pasifik'e 

kadar yeni bağıınsız ülkeler içindeki etnik gruplar arasındaki 

geri liınlcr arttı . 

Söınürge çağının yavaş yavaş ölınesi daha da fazla e tnik 

bölünıne ve ınücaclel eler doğurdu .  M üslüınanlarla H indular 

arasındaki rekabet ,  Hinchstan'ın tek ,  tüın bir ü lke olarak ba­

ğıınsızlığa barı şçıl geçiş yapınasını önledi �  halkın ruh hali ve 
siyasal liderler ayn ayn �Unclu ve Müslüınan uluslar yaratına­

ya zorladı . l ngil izler 1 94 ?'de oradan çekildiğinde altkıtayı iki 

ülkeye ayırdı : Hind istan ve Pakistan . Pakistan birbirinden hin 
ınil uzaklıkta , aralarında Hindistan'la iki parçaya böl ündü . 
l-lindistan, 'Ntahatına Gandhi 'nin öncülü k ettiği ş iddet içer­

ıneyen d ireniş hareketiyle bağıınsızlığını kazanınış olsa da , 
Britanya'ya karşı kazanılan zaferden sonra H indularla M üs­

lüınanlar tarih in en katlı katliaınlanndan birinde bi rbirinin 

boğazına sarıldılar. 
l{er devlet ötekin in azınlıklarına zulüın uyguladı ve onları 

ü lkeden çıkarınaya çalıştı . Kuzeybatı Hindistan'cla yeni ortaya 
çıkan sınırlar boyunca savaşlar patlak verdi. Sınırın Hindistan 

tara fındaki Müslüınanlarla Pakistan tarafında kalan H indular 

erkek,  kadın ve çocuk ayırt e tınede n öldüren şiddetl i saldırı ­

larla karşı karş ıya kaldı . Yasayı ellerine alanlar tüın bir  köye 
saldırıyor, oradaki h erkesi katlecli yordu;  trenlere . hatta yaya 

kaçan çaresiz insan gruplarına b ile saldırdılar. Aınaç onları 

kaçınaya zorl aınak ya da kaçınalannı önleınek ya da soyınak 
değ il , sırf ö teki gruba ınensup oldukları için öldürınckti .  N ef­

re t ve ö fke içinde bir yönde kaçan ınül teci grupları çoğu nluk­
la karşıt yönele kaçan ınül teci gruplarıyla çatışıyordu . Ölü  sa­

yısı herhalde hiçbir zaınan bilineıneyecek .  Hindular ela M f1s­
lü1nanlar da öteki tarafın öldürdüğü insan sayısını abartıyor, 
kendi lerinin öldürdüklerini en az şekilde söylüyordu . Resın i 

rakaınlara göre ölü sayısı kabaca 200 bindi ,  aına bunda n  bin-
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lerce fazlası da olabi lir. 1 2  ınilyon kiş i de ınülteci oldu ,  evle­

rini , topluluklarını ,  çiftliklerini ve işyerlerini bırakarak başka 

bir ülkeye kaçtılar. 

Doğu ve  Batı Pakistan savaşa girişip Pakistan ve Bangladeş 

olarak bölündüğü iç in ,  l-l int altkıtasında şiddet bağıınsızhk­

tan sonra da devaın etti .  Bağnnsızlı ktan sonraki yı 1 Bangladeş 

hüküıneti azınlığa ve kab i l e  halklarına Pakistan yönetünin­

dcn daha da az hoşgörü göstereli . Hüküınet kabi le halkına, 

Budistlere ,  llindulara ve Hıristiyanlara sa ldırılara izin veriyor, 

hatta adeta teşvik ediyordu . Müslüınan çoğunluk Çittagong 

Tcpcleri'ne çıktı ve oradaki kabile halkını yok ett i .  

Müslüınan ve Hindulardan sonra Hint altkt tasının üçün­

cü büyük elini grubu olan S ihlcr her iki dinin de karakteris ­

tik özelliklerin i kendi nde toplar, aına her ikisi nden ele fark­

h güçlü bir  kiın lik barındı rır. Sihleri tannnak çok kolaydır, 

çünkü kadınlar basit bir tünik ve pantolon, erkekle r  de farkl ı  

görünüşlü beş 1uı 1duıs giyer :  türbanla kapatıl ınış  uzu n saç­

lar; küçük bir tören kaınası ; tah ta bir tarak; çel ik b ir  b ilekl i k ;  

ve kısa panto lon. Pakistan'ın ın üslüınan larından gördükleri 

zu h.ün nedeniyle Si hler başta Hinclistan'ın yan ında yer aldı . 

Pencab' ın 1 94 Tele iki ülke arasında böh.tn Lnesindcn sonra 

birçok S i h  güneye kaçtı . O zanıanclan beri  ke nd i  ülkel eri n i n  

kuruhnasını destekliyorlar ve bazen vahşi b ir  şiddet patlaına­

sına dönüşen , içten içe t ü ten bir i syan duru ınunda yaşıyorlar. 

Haziran 1 984'tc Başbakan lndira Gandhi ,  Sihlcrin kutsal  tür­

besi Alt ın Tapınağı alınak i çin askerlerini kanlı bir çarpışınaya 

gö ndereli . Dört ay sonra sa ldırının öcünü ahnak için Başbakan 

Gandhi'nin iki Sih koruınası ona su i kast d üzen ledi . c;cl işen 

isyanda b inlerce Sih öldü ve el l i  b in kişi evlerinden uzaklaş­

nıak zorunda kaldı. 

Güneydoğu Asya'da Vietnaın , Kaınboçya ve Laos'ta bir  dizi 

uzun savaş , lkinci Dünya Savaşı'ndan yüzyı lın geri kalan ı  ho-
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yunca ıni lyonlarca insanı  evinden etti . Sürekli saf değiştiren 

ittifaklar ve fraksiyonlar kuran etnik gruplar birbiri ardına an­

laşınazl ığın keskin ucunda kısılı kaldı lar. 

Vietnaınhlar önce Fransızları , sonra Aınerikalıları yurtla­

rından kovdukta n  sonra kendi u luslarını saflaştınnaya baş­

ladılar. lç savaşta ABD yanında yer alan Hınong gibi kabile 

halkları kaçan i lk etnik gruplardan biri oldu. Vietnaın ile bir 

zaınanlar ınüttefiki olan Çin arasındaki geriliın alevlenince , 

kuşaklar boyu Vietnaın'da yaşaınış olan bi nlerce etnik Çinli 

sınırdışı edilıneylc karşı karşıya kaldı� öteki lerse Vietnaın'cla 

yeni sınırlaınalar ve zulüınle karşı laşınaınak için kaçtı . Viet­

na ın ,  V i c tnaınlı lann yönetiıninde halk1 çoğunlukla teba ol­

ınuş Kaınboçya'yı işgal edinc e ,  ınilyonlarca Kaınboçyalı kaçtı .  

Yıllar süren savaş boyunca binlerce ınülteci , daha so nra ABD , 

Fransa ve Kanada'ya geçınck üzere Tayland 'dak i kaınplara 

kaçtı , anıa birçoğu ela Kaınboçya ya da Vietnaın'cla bel irsiz bir 

kadere geri dönınek zorunda kaldı .  

Yinninci yüzyılın sonunda dünya kabaca iki yüz bağıınsız 

ülke ya da devlete bölünınüş duruındadır, aına bu n ların ara­

sında beş bin civarında farklı ulus ya da etn ik grup vardır. Son 

beş yüzyılın söın ürgeciliği dünyanın etnik haritasını tüınüylc 

yeniden düzenledi .  Hüküınet politikasının aşırı lıkları , doğal 

felaketler ve ekonoıni k dalgalanınalar etnik grupları yeryü­

zünde oradan ora}'a sürükledi. Farklı grup ınensuplan , a talan 

dünyanın öte yanında yaşayan insanlarla yan yana  yaşıyor ar­

tık. Etnik grupların bölünıncsi ve yalıtı lınası asla eski haline 

clönıneyecek. 



16 
Mikro-uluslar 

. . .  Soylarının tükenmesine bu kadar yaklaştıktan sonra, 
velinin1etlerindcn daha keskin bir tevazu duyguları ve 

paradoksal ama daha büyük bir gururları var. 
Scott Momaday, House Made Of Dawn 

Trans-Sibirya Ekspresi dünyadaki en uzun d üzenli tren 

seferini yapar. Bir yolcu Pas i fik  kıyısındaki Vladivostok'ta 

günde beş kez kalkan trenlerden birine b inerek tek b ir b i let­

le, tren d eğiştinneden ve on beş dakikadan daha uzun ıno la 

venneden yedi gün ve dört bin ınil sonra M oskova'da i n ebi­

l ir. Trans-Sib irya' nın biraz daha kısa bir  kolu Pcki n 'dcn baş­

lar, Moğolistan'ın başkenti Ulan Bator'clan geçer ve Moskova 

yolculuğunun geri kalan1 boyunca Rusya'claki  Ulan U cle'clcki 

düzenl i hatta katıl ır. 

Trendeki insanlar yolcudan çok geçici tren  saki ni gibidir. 

Bir haf  ta süren yolculuk sırasında tren uzun, dar bir Rus 

apartınanı karakterine bürünür. Her koınpartınan bir  otur­

ına odası ,  yeınek odası ve ınutfak haline dönüşür. içindekiler 

giysilerini asarlar, pijaınalarını giyerler. sıraların üzerine uyku 

tuluınlan sererler ve ıneyve torbaları , kefir ş işeleri , kocaınan 

salaınlar, soğanlar ve şekerleri koınpartınanda gördükleri her 

askı ve  çiviye asarlar. Koınşular uzun sohbetlerinde ınaraton 
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gibi doğuın, evlilik ,  ölüın , ihanet, acı ve zafer hikayeleri anla­

tırl ar. Bir a nne kızının saçını örer ve kocaınan şakayıklar bü­

yüklüğünde, çok renkl i  kurdelelerl e bağlar. Çocuklar sürekli 

değişen oyunlar oynayarak koridorda bir aşağı bir yukarı ko­
şuşturur. Kadınlar giysilerin i havalanınası için asar, bebekle­

rinin kirlenıniş giys i lerini yıkar ve kuruınası için trenin dört 

b ir  yanına asarlar. 
Askerler iskanı bil oynaınak için toplanır, birbirl erine sigara 

alıp verir ve votka ya da acı bira şişelerini paylaşırl ar. Görevli ,  
her vagonun sonunda sürekl i kaynayan seınaverdcn duınanı 
tüten bardaklar dolusu çay getirir. Eşofınan giyıniş orta yaşlı 
e rkekler koridorda hızlı h ızl ı  yftrür ve koınpartınan kapı lann­

da ınekik çekerler. Bir satıcı koridorda do laşarak şeker kaplı 

k irazlar ve lolipoplar satar. Aynı satıcı günün ilerl eyen bir sa­
atinde ınctal çorba kaseleri ve taze , kalın ekınck soınun lan 

bulunan tepsi l e rle döner. G ece uyku tutınayanlar koridorun 
soluk ışığında konuşur v e  aşık lar vagonun son undaki kil it l i 

tuva letlerde ya da vagonlar arasındaki boşluklarda biraz ya l ­
nız kalabi lınek içi n buluşur. 

Kısa ınolalarda yolcular satışa sunulınuş şeyleri görcbi l ­

ınek i ç in  akın akın trenden iner. G el eneksel babuşka şeklinde 
saçlarını bağlaınış köylü kadınlar satışa sundukları şeylerin 
önünde acı çeker gibi oturur. B ir  tanesi sal a talık turşusu sa­
tar� ötekinde bahçesinden top ladığı bir avuç doınates vardıc 

bir diğer i ise tek tek eski gaze te k�lğı tları na sard ığı iki düzine 
börek p işinniştir; yanındaki kadın ise ,  gazete kağıdından kü­
lahlarda sunduğu patatesleri haş layıp küp küp doğraınıştır. 

Trans-Sibirya Ekspresi , on dokuzuncu yüzyılın son yılla­
n ndaki nıühendislik serüvenlerinden birin i teınsil eder. Ola­
naksız araziye deıniryolu i nşa etıneyle i lgili hikayelerle dolu 

bir yüzyı lda ,  Trans-Sibirya iki kı tayı b irleştirdi . Bugün b ile an­

cak uçak,  Asya ile Avrupa arasında daha ucuz ve daha hızlı bir  
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u laşıın sağl ıyor ve cleıniryoluyla başa çıkabilecek bir otoyol 

henüz inşa edilınedi . 
Avrasya'nın taııı ortasından geçen Trans-Sibirya de ıni ryo ­

lu Pasifik  Okyanusu'ndan başlar, Mançurya'nın eteğind en 

dolanır, Kabarovsk'ta Aınur Nehri 'ni  geçer, sonra Yahudi 
Özerk Bölgesi boyunca Aınuria arasından altı yüz ınil bo­

yunca Aınur'a paralel giderek Rus Moğollannın t oprakları na 
girer, Baykal Göl ü kıyısından geçerek Angara Nehri'ne çıkar 
ve Sibirya'nın düzlüklerinden Ural'ın alçak tepeleri arasından 

Avrupa Rusyasına gider. 

Trans-Sibirya boyunca ınan zara panoraınik v e  d raına Lik 

olınadan geniştir. Dağlar yıpranınış kıvnınlar gösterir; de­

niz seviyesinden yalnızca kırk ıne tre kadar yükselen dalgalı 
tepelerden başka bir şey değildirler. Onnanl ar geniş a lanlar 

kaplar, aına tek tek ağaçlar görece küçük ohna eğiliınindcdir. 

Kuşaklar boyu yerleşiıncilcr, yakıt ve inşaata ihtiyaç duyduk­

ları için deıniryolu yakın ındaki ağaçların çoğunu kesıniştir. 

Tablo gibi köyl er, geçe n trenle rin bir yüzyıl boyu nca getirdiği 

terk edil ın iş , çürüyen pisl ik yığını altında kahnış ve neredeyse 

göınülınüş gibidi r. 
M oskova 'dan doğuya doğru Vladivostok 'a giderken ne­

redeyse bir hafta süren yolcul uğunda tre n , Çin'i Rusya'clan 
ayıran A ınur Nehri vadisinden geçer. Yladivostok ve Pasifik 
Okyanusu'ndan yalnızca iki günlük ınesafede olan tren birkaç 
dak ikalığına IJirobidzhan kasabasında durur. Başta kasabada 
öze l  hiçbir şey yok gibi gelir� Trans-Si birya Deıniryolu'nun 

yakınlarındaki iki düzine ö teki yerleşi ın verinclen farkı yok­

tur sanki . Birkaç kadın platforında dolaşarak kocaınan aına 
eskiıniş ve neredeyse terk eclihniş tren istasyonunun önünde 
atıştırınalık şeyler satar. 

Birobidzhan'ı cleıniryolu boyunca sıralanınış öteki toplu­

luklardan ayıran tuhaflık ,  kasabanın adının yalnızca Rusçanın 
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kullandığı Kril alfabesiyle deği l ,  lbranice de yazı lınış olınası ­

dır. Bi robidzhan , Sovyet hüküınetinin 1 928'de Yahudi koloni­

si için kurduğu, Rusçanın ve Yiddişin resıni diller olduğu eski 
Yahudi Özerk Bölgesi'nin başkentidir. 

Kuşkusuz istasyondaki saatler gerçek iktidar kaynağını gös­

teriyordu . Rusya boyunca tüın havali ınanlanncla ve tren istas­

yonlarındaki saatler gibi ,  Birobiclzhan'daki de Moskova saati­

ni gösterir, oysa Birohidzhan Moskova'nnı beş zaınan diliıni 

doğusundadır ve Moskova'da gece yarısıyken Birobidzhan'cla 

güneş yeni doğınaktadır. 
Yahudi ()zerk Bölgesi'ni Sovye t yetkilileri kurdu . Sovyet 

Uzakdoğusu'da , Çin'deki Harbin'i n kuzeybatısına doğru ve 
Kabarovsk'un doğusunda Aınur Nehri'nin aktığı biraz ınc truk 

bir alanda konuınlanınıştır. Daha sonra bu bölge Evrey Özerk 

Bölgesi oldu , aına başkenti Birobidzhan olarak kaldı .  Bö lgenin 
Yahudi l er için tarihsel bir öncıni yoktu ve Sovyet hüküıneti­

nin göçü bcsl eınck için gönülsüz çabalarına karşın orada ya­

şaınak üzere çok az Yahudi geldi . Bölge , her ulusun kendine 
özgü bir alana sah ip alınası gerektiği nosyonunu gerçekleştir­
di . Varlığı Sovyet yet kililerine Yahudilerin lsrail'e göç etınesini 

yasaklanıak için de bir  bahane verdi . Sovyct yetkili leri , Sovyet 
Yahudilerinin Sovyetler birliği içi nde zaten bağıınsız bir yurt­
lan okluğunu , dolayısıyla gi tıncleri ne hiç gerek olınadığını 

iddia ett i .  

E tnik sorunları olan tü1 11 ülkeler içinde Sovyetler Birligi 
lkinci Dünya Savaşı'nclan sonra en çok ve en çeşitli ulusla 
karşı karşıya kaldı ,  aına etnik sorunlar yaşayan tüın dünya 
liderleri arasında Joscph Stalin en deneyiınli olınakla övünü­
yordu v e  bu sorunlarla ilgi lenirken becerikli ve Machiavelli 

tarzına sahip olduğunu gösterdi . Lenin yönetiınindc, henüz 
görece öneınsiz bir figür olan Stalin , Mi lliyetler Bakanı olarak 
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görev alınıştı . Bu da ona tüın Sovyetler Birliği'nde azınlıklar 
üzerinde yetke sahibi o lına hakkı veriyordu . Halkın kültürel 

çeşitl iliğiyle ilgili bu ayrın tılı bilgi , Stalin'e nüfus üzeri nde 
öteki Sovye t liderlerinin sahip olduğu ndan daha sağlaın bir 

otorite sağladı . 

Stalin  yönetiıninde hüküınet tüın Sovyetler B irliği'ndeki 

h er etnik grup için sözele cuınhuriyetler ve özerk bölgeler 
kunnaya koyu ldu .  Yaklaşık yüz farklı grup Sovyetl er Birl iği 'ni 

kurdu . Bunlar o n  beş cuınhuriyete ve sürekli değişen Özerk 

Bölgel er (Oblast) ve ldari Bir inıler ( Okrug) l istesine bölündü . 
Egeınen Slavlar bile Ruslar, Beyaz Ruslar ( Belarus) ve U kray­

nalılar o l arak bölündü . Öteki grup lar arası nda Tü rki ha l kl ar, 
Fin-Ugricler, Yahudiler ve Gürcü , Enneni , Roıncn v e  çok sayı­

da Alınan kökenliler de dahil olınak üzere çeşi tli Hint-Avrupa­

lı l a r  vardı .  Sovyetl er Birliği , Bcring Denizi'nde yaşayan küç ü k  

b i r  lnui t ya ela Esk iıno nüfusu na bile sahiptir. S talin, Alaska lı 

akrabalarıyla ka ndaşlıklan ve sık sık iletişiın i çinde olınaları 

nede niyle onlara güve n ıniyordu � bu yüzden onlara özerk bir 
bö lge vcnnek yeri ne anayu rtları ndan daha öteye taşl Ch . 

Farklı etnik grupları n anayurtlarının kader i  h üyük ölçüde 
S talin ' in kaprisi ne bağlıydı .  Karadeniz il e Azak Denizi ara­

sı ndaki Kınn1 yanınaclas ı 1 9 1 8'clen l 92 l 'c kadar bağnnsız 
bir cuınhuriye t ve Baron Petr N ikolayeviç Wrangcl  yöncti ­
ın inde Beyaz Orclu'nun anti-koınünist güçlerinin nı erkezi 

olınuştu .  l ki nci Dünya Savaşı 'nda Ahnanlar burayı 1 94 2'clcn 
l 944'e kadar iki yıl işgal etti ve Al ınanların Kırnn'ın başke nti 

Sivastopo l'ü alınaları yakl aşık 250 gün lük bir kuşa t ına ge rek­

tirse ele , Stalin, Tatarl arın tıpkı bir kuşak ö nce a nti-koın ünist 
Beyaz Ordu'yla yaptıkları gibi A lınanlarla ela işbirl iği yaptığını 
düşünüyordu . Tatarların on fıçüncü yüzyıldan beri orada ya­

şaınalanna karşın , Stalin tüın Tatar ulus u nu yerinden ederek 
Orta Asya'ya postaladı . On yıl sonra Nikita Kruşçev, üç yüz-
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y1 llık Rusya-Ukrayna dostluğu ve birliğinin b ir nişanesi ola­

rak, rütbesi yeni indirilıniş Kının oblast' ını Ukrayna'ya verdi. 

Sovyetler B irliği l 990'da dağılınca , Rusya ile Ukrayna heınen 

yarıınada üzerine tartışınaya giriştiler, bu arada , sürgünde do­

ğan ve Klrıın'ı hiç gönneıniş olan binlerce Tatar da atalarının 

anayurduna dönıncye hazırlanıyordu . 

Her ul usun keneli anayurd una sahip olınası gerektiği nos­
yonu Sovyet yetkil ilerince öyle abartılı boyutlara taşındı ki , 

anayu rtları olınayan halklar için yeni anayurtlar yaratt ılar. 

Yeni oluşturulan bu anayurtlar çoğunl ukla hede f halkın yal­

nızca küçük bir azınlığını barındırıyordu , çoğu başka yerlerde 
yaşıyorlardı .  Ahnan kökenli ler Rusya i çinde bir Alınan topra­

ğına sahip değildi , dolayısıyla onlara toprak ver i leli . Rusya'da 

yaşayan Alınan kökenl i ler bir süre kendi Volga cuınh uriyctle­
rinin sahibi oldu , aına lkinci  Dünva Savaşı'nın A lınan  karşıtı I . .• 

ortaınında Stal in bu cuınhuriycti ortadan kaldırarak onl arı 

S ibirya'ya gönderd i .  

Sovyet clöneınincl en önce Orta Asyalıların ve öteki azınlık­

ları n  çoğu kendilerini ınilliyctleriyle tanıın laınıyorclu . Çoğun­

lukla elinl e ,  genell ikle de t-lıristiyan, M usevi ya da Müsl üınan 

ol arak tanıınhyorlarclı . Orta Asya'daki birçok grup,  göçebe 
halk  ya da ç i ftçiler olarak yaşaın biçiınleriyl e  tannnlıyordu . 

Bu kiınlik tannnları içinde bir kabi le ya da klan aracılığıyla 

kendilerini bir daha bölüyorlardı .  Ne var ki , Stali n ' in yeni 
ın i lliyctler yarat1nas1 , eğitiın li bir Buharal ı Müslüınan tücca­

rın b irdenbi re bir Özbek alınası ve dolayısıyla uzak vadiden 
putatapar bir çobanla aynı e tnik gruba sahip ohnası anlaınına 
geliyordu (Hall , 1 992 ,  4 1 ) .  

l1cr cuınhuriyet ve özerk bölge bir tarih , bir etnik ki ınlik 

ve yeni keşfedilen bu kiınliği gösterınek üzere tüın kültürel 
süsleri edindi. Yeni yaratılan her ulus için Sovyet yetkili leri 
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yazılı bir di l geliştirdi ve çoğunlukla halkın etnik tarihinden 
çok Hollywood fılın lerini andıran resıni bir ulusal kostüın, 

resıni şarkı ve danslar yarattı . Her cuınh uriyet keneli u lusal 

bale grubuna sahipti , bunlar z iyaretçiler için ve c uınhuriyet 
içinde ya da hat ta yurtclışıncla çeşitl i  resınI davetlerde kostüın 

giyerek pcrfonnans sergiliyordu . Yerel üniversiteler, genel l i kle 

resıni hir şair ve büyük bir ulusal destan, hatta belki bir şark1 
nakaratıyla taınaınlanan bir ulusal edebiyat kunnak ya da icat 

ctrnek için çalışıyordu . 
Sovyetlerin ıni l l iyet lere karşı stratej i si büyük ölçüde bül­

ve-yönet şeklinde sürdü , çünkü cuınhuriyetlerin sınırlan 
ınantıksal aynınları tannnıyor gibiydi . Sovyet yetkili leri Orta 
Asya'n1n Türki kab ilelerini Türk1nenistan , Özbekistan ,  Kaza­
kistan ve Kırgızistan olarak ayırdı .  Türklerden oluşan başka 
bir cuınhuriyct olan Aze rbaycan ,  Hazar Deniz i'nın batı tara­
fında yer alır ve ara larında Erınenistan'la iki parçaya bölün-

1nüştür. Sovyet uluslarının bazı ları yapay o lsa da,  b i rçoğu , 

l 990'larda bağıınsız l ık hareketl erinin dayandığı tcınel haline 
geld i . 

Soğuk Savaş döncıni boyunca etnik sorunlar, Sovyet ler 

Birliği ' nin başını çektiği sosyal ist ü lke lerle ABD'nin başını 

çektiği kap i talist ülkeler arasındaki büyük ınücadelcde kü­
çük b ir öncın taşıyor görünüyordu .  Geril iınler ideoloj i  ve güç 
blokları üzerinde yoğunlaşınıştı ,  her bir taraf gel işınekte olan 
ya ela bağlantısız ülkelerle i tt i fak ya ela hiç değilse i şbirliği 
kunnaya çalışıyordu. Kore , Vietnaın ve Afganistan'cla bir d izi 
savaş ve Macaristan ile Çekoslovakya gibi sayısız ayaklanına­

lar varken ,  i ki büyük güç de etnik sorunla ra yakından baka­
cak zaınan bulaınadı. 

Sovyetlerin l 979'da Afganistan'ı işgali , birçok işgal ve kor­
kunç savaşlara tanık olan bölgenin tarihinde etnik grupların 
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en büyük yer dcğiştinnelerinclen birini başlattı .  Büyük lsken­

der IÖ dördüncü yüzyı lda bölgeyi ele geçinneye çalışt1ğından 

beri , bölge Moğollardan lngilizlere kadar birbiri ardına ordu­

lar tarafından işgal edilınişti .  

Sovyetler'in l 980'lerde kışkırttığı göç da lgası Afganistan'claki 

tüın büyük etnik grup ları kapsıyordu -Puştun, Özbek, Türk­
ınen, Tac i k , Hazara , Baluç ve Kırgız . Bunların çoğu Pakistan'a 
kaçtı , aına çok sayıda Afgan Şii de lran'a yöneldi. Puştunlar 

ve Hazara , Pakistan'daki kabile üyeleriyle yakı n kabile ve kan 

bağlarına sahipti ve göç ve yardıın konusunda on lara başvu­

rabilirlerdi . Pakistan'cla hiç akrabas1 ohnayan H azara Şiil erin 
lran'a kaçınası daha olasıydı, çünkü di nleri ortaktı ve Hazara 

dili lran'ın dili Farsçayla yakından akrabaydı . 
Topla ın 2 ,7 ınilyon A fgan göçıncni Paki stan'daki 380 resıni 

kaınptan birine kaç tı , 2 ınilyon civarında kiş i  de lran'a git t i .  
Buna ek olarak birkaç yüz bin nıül teci de , genellikle yasadış ı 
yabancılar olarak kaınplann dışındaki bölgelere yerl eşti . A f­
gan ınültecHerin yüzde 75'i kadınlar ve on beş yaş altı çocuk­

lardı ; erkeklerin çoğu savaşınak için Afganistan'da kaklı ,  aına 

bazen ele Pakistan'a sığındılar ya da dinlenıncye çekilip orada­

ki ailel erini z iyare t ettiler. 
1 992'de Sovye tler'in kurduğu hüküıne tin yenihn csi.yl e so­

nuçlanan savaşın sonunda, Afgan ulusu içindeki farklı fraksi ­

yonlar kenel i  aralarında savaşınaya baş ladı . Dış clüşınan Sov­
ye tl er Birl iği ve Kabil 'dek i rejiın olduğu sürece b ir dere ceye 

kadar işbirl iği yapabihnişler, hiç değilse birbirlerine karşı açık 

savaştan kaçınınışlardı . Bu rej iınin yıkı lınasıyla yeni kurtulan 

ulusun denetiı nini ele geçinnek için etnik ınücadcleler de or­
taya çıktı . 

Sovyetler'in A fganistan' ı işgalinden önce , etnik konular 
birçok ülkede hız la  yok oluyor gibi görünüyordu, aına iç sı -
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nırlaınalar hafi fletilir hafifle t ilınez hen1en tekrar öne çıktılar. 
Sovyetl er Birliği'nde ınerkezi hüküınetin draınatik ve büyük 
ölçüde beklenınedik  çöküşü ve etnik azınlıkların özgür kal ­

ınası , Mikhail Gorbaçov'un siyasal ve  ekonoınik reforınlan 

sırasında gerçekleşti . Koınünist Parti ve ınerkezi hüküınet 

yetıniş yıllık koınünist yönetiınin dayattığı katı denetiınleri 

kaldırır kaldınnaz , etnisi te çok büyük bir çeşi tli likle canlandı .  

Antik kabile ve etnik bağlantılar kendilerini yeniden gösterdi 
ve zayı f düşınüş ulusu parçaladıktan sonra parçalar üzerinde 

kavgaya tutuştu .  
N e  var ki , Sovyetler Birliği'nin dağılışı siyasal haritada 

insanların etnik bölünınesini daha fazla yansıtı r  kı lınadı . 

Ta1n tersine çeşi t l i  kesilnler içindeki çeşitleıneleri gösterdi . 
1 991  'cleki hölünıneden sonra yalnızca Rusya Federasyonu'nda 
hala 1 50 nıi lyon insan vardı ve bunların yaln ızca yüzde 80'i 

Rustu . Geriye kalanlar, Rusya içinde otuz bir özerk cuınhu­
riyct ve bölge arasında dağılınış 1 30 ınilliyet ve e tnik gruba 
dah ildi . Rusya'nın i çinde bulunduğu kötü durtnnu daha da 

karınaşıklaştıran bir şey ele,  25 ıni lyon Rusun Rusya dışında 
Ukrayna ,  Kazakistan , Litvanya, Molclovya ve öteki eski Sovyet 
cuınhuriyetlcrindc yaşıyor olınasıych .  

Sovyetler Birliği'ncle egeınen e tnik grubun bir parçası olan 
ınilyonlarca Rus artık kendilerini yalnızca birçok cuınhuriyet­
tc  azınlık olarak buhnakla kalınıyordu,  artık Rus hükü ınetinin 

ya da askeri clenetiınin de dışındaydılar. Litvanya, M olclovya, 
G ürcistan'da ve bir zaınanlar egeınen seçkinler, aına şiındi 

öncınli sayıda olsalar da hayli diş bilenen bir azınlık o lduk­

ları ülkelerde yaşıyorlardı . Rus ordusunun bazı kısıınları bile , 
"kül türel saflık" çabalarının nesnesi haline geldikleri yeni bir 
toprakta kendilerini yah tılınış buldular. Tıpkı Rusların Rus 
dilini ve genel olarak Ruslaştınnayı birçok azınlığa dayatınaya 
çal ıştıkları gibi , bu insanlar da şiıncli Rus azınlığının kendi 
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bağıınsız ülkelerinde keneli dil ve kültürlerine uyınalannı sağ­
laınaya çalıştılar. 

Stalin'in Ukrayna ve Roınanya arasında kurduğu küçük 
devlet M olclovya bağıınsızlaşınca , Roıncn çoğunluk kendi di­
lini tek resıni dil olarak ilan etti ve Rusya ile arasına ınesa f e 
koyınak için Rusların kul l andığı ve Stalin'in dayattığı Kiril 
alfabesi yerine koınşu Roınanya'n ın ku llandığı Latin alfabe­
sini beniınsedi . Azerbaycan'da , çoğunlu k  Azeriler Ennenileri 

topraklarından atınak isterken ,  Erınenilcr de , çoğunlukla Er­
ınenilerin yaşadığı Azerbaycan bö lgesi Dağl ık Karabağ'ı kendi 
devletlerine katınak istiyordu . 

Etnik konular çoğunlukla ırksal konularla çakışır. Her ırk­
çı teorinin t.au1 göbeğinde, kül türün kal ı tsal olduğu , genel­
likle " ırk"lan olarak deği ni len belirli bir genetik atadan gelen 
insanların , doğaları gereği onları başkaları ndan ayıran bazı 
kültürel , topluınsal ,  psikoloj ik, hatta ahlaki özelliklere sahip 
olacağı nosyonu yatar. lnsanlar çoğunlukla kendi  gruplarını 
dürüst, çalışkan , akıllı , yaratıcı ,  sadık ve sevgi dolu ,  insan uy­
garl ığının kaynağı ve gerçek tanrının gerçek dini olarak görür. 
Öteki  gruplar asalak, tcınbel ,  dürüst olınayan ve hırsızl ığa , 

cinsel aşırıl ıklara ve yanlış tanrıya yanl ış t.apınınayla ya ela 
düşük bir z ihinsel ya da ahlaki geHşinı düzeyiyle i lgili ö teki 
günahlara yatkın olarak görülür. 

I rkçı teoriler, genellikle, bir düşınan ırkının geçınişte is le­
dikleri özellikle korkunç bir suçtan dolayı suçlu olduğu inan­

cını taşır. lster N aziler in Yahudi lere bakışına ,  ister Ku Klux 
Klan'ın Afrikalı larla ilgili görüşüne, ister Japon cınperya list­
lerin Avrupalılara bakışı na ,  isterse de siyah Müslüınanlann 
beyazlara bakışına değinsin , ınocle] aynıdır. Çeşitli teorilerde 

Afrikalılar Kabil ' in kardeşi Habil'i öldürüşünün ya da N uh'un 

oğlu Haın'ın işaretini taşır, aına iki duruında da siyahlar köle 
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ol ınak üzere la netlenınişlerdi. Yahudiler, l-hristiyan tanrısını 

öldürerek benzersiz bi r kafirlik suçundan ınahküındu. Avru­

palılar beyaz olınayanlara uyguladıkları kölelik ve söın ürge­

cil ik  suçlarından kolektif bir  suçluluk duygusu taşıınak zo­

rundaydı . Bütün bu duruınlarda daha sonra gelen kuşaklar 

ata l arının gerçek ya da varsayılan eyleınlerinclen dolayı ceza­

landırılıyor. 

I rkçı lığı n  dü nyanın birçok kısnı ında uzun ve etkileyici bir 

seceresi var v e  her kıtada herhangi b ir  döneıncle birbirlerinden 

bağıınsız olarak geliş t i .  lrkçılık Hindistan'ın kast si steıninde , 

Çin lilerin barbar ırklara karşı tutuın unda v e  Avrupa'nın kü­

resel fetih ve söı nürgeleştinne gel eneğinde görü lebil ir. insan­

lar dünyayı her zaınan bizler ve on lar olarak bölınüştür, aına 

bu aynın genel l ikle dil , din ya da yalnızca yerleşiın bölgesine 

dayal ıdı r. Bu b iz ler  ve 011 lar bölün ınesinin ırk ın irasıyla i lgis i  

olduğu nosyon u tarihte daha sonra gel işıniştir. 

lrkçı teori ler, Ferclinand i l e  lsabella'nın lspanya'nın 

"an ncl ırıhnası "na başlaınalan gibi ya da bir köpek cins in in  

ya ela bezelye çeşidinin saflaştınlabileceği gibi , bir nüfusu 

·'saflaştı rı na"  çabalarıyla bağlantılıydı .  On sekizinci yüzyılda, 

l ngilizlerin suçl ular, deli l er, l rlanclalı yurtseverler ve d insel 

azı n l ıkları Aıncrika'ya ve daha sonra Avustralya'ya sürgün ce­

zasıyl a gönderıne lerin in  de gösterdiği gib i yeni bir perspekti f 

ortaya çıktı . Bunun  al t ı nda yatan nosyon , genel nü fustan bo­

zuk insan ları tıpkı b i r  sığır, koyun ya da at sürüsünü kötüleri ­

ni ayırarak teın izler gibi ayırabihnenin ınüınkün olduğuydu. 

On dokuzuncu yüzyılda bu ırkçı teoriler ınoclern biçi ın l crin i 

alınaya başladı ve sahte bi l i ınsel bir kılıfa bürünerek düşün­

cele rini genetik ,  en iyi uyanın hayatta kalınası ve insan evriıni 

teriınleriyle gizledi .  

Yinni nci yüzyılın i kinci yarısında di l ,  kültür, kalıtsal ıniras , 
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elin ya da ırka dayalı farklıl ıklar etn ik  konular olarak gittikçe 

daha ela b içiınsiz bir yığın halini alınaya başladı . Söz konusu 
etnik gruplar yüz ın i lyonlarca olan Slavlar gibi aşı rı büyük ya 

da Londra'da yaşayan Jaınaikalılar gibi  görece küçük olabi­
lir. Etnik sözcüğü ,  ı rlnn daha önceki kuşaklarda sahip olduğu 
aynı keyfi belirsizliğe sahip oldu. 

Etni l< sözcüğü, putatapar bir ulus ya da insan ırkı anlaınına 
gelen Yunanca ethnos sözcüğünden gelir. Öteki dillere girdi­
ğinde etni l< sözcüğü bir kişinin kendi grubu dışındaki bir gru ­

bu , yabancı bir grubu tarif  ediyordu . Bir etn ik  grup bir ulus­
dur, aına ille de bağıınsız bir ülke olınası gerekınez . 

Natio11 (ulus) sözcüğü Latince "doğuın" sözcüğünden gelir 

ve başta asıl olarak Roınalı ohnayan kişile re göndennc yapar­
dı .  Dolayısıyla köken olarak nation ve ethnos as l ında aynı ına­
naya sahipti , aına bu iki sözcüğün farklı , hatta birbirine karşı t 
tarihleri vardı .  

Ulus-devletin ardındaki kavraın, her ın illiyetin ya da Yu ­

nanların diyeceği gibi cthn os' u n  kendi devletine ya ela hükü­
ınetine sahip olınası gerektiğidir. ldeal olarak her ulus i çin bir 

devlet , her devlet için ele bir ulus olacaktı . Bütün Bunnalılar 

Burına'da , bütün Fransızlar Fransa'da , bü tün Çinliler Ç i n 'de 

yaşayacak ve tüın dünyada bu böyle olacaktı .  Bunun işe yara­
nıası için bir u lusun başka grupların yaşaınadığı kendi toprak­
ları nın olınas1 gerekiyordu . 

Ulusa] hüküınctler genellikle etnik grup larla uzlaşınaz kar­
şıtlık yaşar, çünkü birbirleriyle sadakat ve iktidar ınücade] es i 
yaparlar. Etnik gruplar, devlet in sunduğu ve çoğun lukla ısrar­
l ı  o lduğu kaınusal yaşaın ve kültür tanıınına alternatif ge tirir. 

Devletin etn ik  gruplarla i lgilenirken iki teınel seçeneği vardır. 
Onlar üzerinde baskı kurabilir ve yok etıneye çalışabi l ir ya 
da bir yandan devlete açıkça biat etıniş cluruıncla tu tarken bir 
yandan da birbirlerine karşı dengeleyip yönet ıneye çalışır. 
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Bir etn ik grup , doğınaya çalı şan yeni bir ulustur. Eninde 

sonunda ya doğacak ve bağı ınsız bir devlet  haline gelecek ya 

ela ölecek ve çevresindeki daha büyük ulusun içinde kaybo­

lacaktır. 
Uzun süre , e tnik grupların yavaş yavaş içinde yaşadıkları 

ulusların içinde eridikleri sanıldı . Başka bir çağdan geriye ka­

lanlar olarak görülüyorlardı ve insanlar ınodernleştikçc yavaş 

yavaş etnik kiınliklerini  doğal olarak ulusal kiın likten yana 

terk edecekleri düşünüldü . E tn i k  kiınlikler geri kalınış köy­

lü ınant.ığının kalın tısı gib i görünüyordu ve ınodern devlete 

uyınuyordu. 

Modern dünyada etnisiteyle ilgili bu perspekti fin aksi ne e t­

ıük ki ınlikler çözülıncdi . Taın tersine ınoclcrn dünyada daha 

güçlendi . Etnik gruplar büyüdü ve hüküınetlere karşı ınuha­

lefetin  itici güçleri haline geldi .  Ulusal hüküınetler gen e l lik­

le tüın etnik gruplara hüküınetin alt biriınleri halinde boyun 

eğclinneye çalışır, aına etnik gruplar da gene llikle hüküınetin 

dışı nda bir ıneşruluk iddiasındadır ve çoğun lukla yöneti ınden 

çok daha eski ve daha da öncınli olduklarını iddia ederler. 

Yinninci yüzyılda küçük etnik gru plar özerklik ya ela ba­

ğıınsızlık talep ett iği zaınan,  büyük ul uslar. hala içlerinde ya­

şayan azı nlıklara karşı daha fazla zulüın uygu layarak yen i  bir 

kültürel totali terlik dayattı . Bu cluruın öze llikle Birinci Dünya 
Savaşı'nın sonunda akut hale geldi .  ()sınanlı l ınparatorl uğu , 

Al ınan l ınparatorhığu i le Avusturya-Macaristan kra llığının 

çöküşü ve dağı lı şından so nra , l 920'lerle l 930' 1arcla onlardan 
sonra gelen devletlerde kültürel safl ığa yöne l ik güçlü hareket­

ler ortaya çıktı . 

Daha önce hiç b irl eşıneıniş ya da bağıınsızlaşınaın ış etnik 

gruplar, Birinci Dünya Savaşı'nın ardından egeınen devlet­

ler haline gelirken, yeni keşfedilen ulusal kiınlikler de, bazı 

devletlerin keneli ınilliyetlerinclen olınaclığı düşünülen insan-
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lan tasfiyeye başlaınasına neden oldu.  Çok etnikl i  Osınanlı 

lınparatorluğu'nun çöküşüyle birlikte , yeni ulus-devlet Tür­

kiye doğdu . Yeni yönetiın birçok açıdan kendini i ınparatorluk 

geçın işinden uzaklaştırdı. Kadın lar peçeyi bırakınak zorunda 

kaldılar, erkekl er ele eski iınparatorluğu si ıngeleyen s iyah püs­

kül lü kınnızı fesi bırakınak zorundaydı . Yöne t iın  Türk di linin 

yazı biçiınini  Arapçadan Latin harflerine değişlirdi .  

Yeni yönetiın , birçok etnik grubun bir iınparatorluğu ol­

ınak yerine ınodern bir Türk ul usu olabi lınek aınac ıyla . Türk 

olınayan herkese karşı sisteınatik bir zuhnc gir işti .  Çok sayıda 

Erıneni ,  Yunan ve ö teki Türk olınayanlar yeni ilan edilen Tür­

kiye cuı nhuriyctindc yaşı yordu ,  aına yen i  Türk hüküıncti  on­

lara z ulüın uyguladı ve çok sayıda insanı öldürdü . Kürtlerin 

duruınunda olduğu gibi kaçınayanlar savaşına k zorun daydı . 

Kürtler ve Türkler aynı lslaın i nancını paylaşı yorlard ı ,  a ına 

Kürtler Türkçe değil bir Hin t-Avrupa ehl i  konuşur. Kürtler 

cuınhuriyetin kuruluşundan bu yana Türk hükü1netiyle nere­

deyse sürekl i savaş hali nele yaşaınaktaclır. 

Türkiye cuınhuriye t inin o luşuın unda dökülen kana kar­

şın, yen i  ülkede dünyadaki Türkçe kon uşan halkları n  yal nız­

ca k üçük bir k1s1n1 yaşıyordu . Türk kabil el er i  Akden iz'dcn 
()rta Asya'ya v e  Çin ve Sibirya'nın derinlikleri ne kadar yayı­

lıyordu . Aynca Avru pa'da ela ,  özellikle Bulgaristan'cla ve eski 

Yugoslavya'nın bazı kısnnlarında ve Berlin ve Frankfurt gihi 

Alınan şehirlerinde hatı rı sayı lır bir  oranda yaşıyorlardı . 

Irksal saflık ideoloj isi en yük:sek i fadesini ve en büyük si­

yasal öneınini, Al ınanya'da i ktidara gelen ve bir süre Orta  ve  

Doğu Avrupa'nın büyük kısının ı denetiınindc tutan Nazi re­

j iıni clöneıninde kazandı . Adolph Hitler' in Üçüncü Rcich yö­

nctiıni nele Alınanlar tüın Ahnanca konuşan halkı tek bir ulus 

al tında toplaınaya çalıştı .  Avusturya'yı ve Çekosl ovakya ile 

Polonya'nın bir kısınını i lhak et ti . Tüın Alınanları kapsaınak 
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i ç in genişlerken, Polonyalılar, Yahudiler ve Çingeneler de da­

hil olınak üzere Alınan olınayan azınlıklara zulınetıneye ve 

yeni genişle ıniş Alınanya'nın her yerinden atınaya başladı . Al­

ınanların teşviki ve liderliğiyle Fransa , Macaristan� Hırvatis­

tan ,  t talya ve Bulgaristan da asıl olarak Yahudi ve Çingenelere 
yönelik benzer arındırına projelerine gir işti . Çok sayıda Yahu­

cli ve Çingene öldürdüler ya da Alınanların çalıştırdığı ö lüın 
kaınplanna gönderdi ler. Daniınarka gibi ülkeler, büyük bedel 

ödeyerek, böyle can ice bir girişi ıne katılınaınakta direndi .  
Naziler, Alınan kadın ve erkekl erden en iyi örnekleri seçici 

bir şekilde çoğaltına yoluyla Aryan denilen ırkı arındınnak 

içi n Lehc11sborn projesine girişti. Zihinsel ve fiziksel olarak 

bozuk olduklarını düşündükleri kişil ere karşı kapatına ,  kısır­

laştırına hatta ötenazi prograınları ela uyguladılar. Ne var ki 
bu ırkçı teorinin en tüyler ürperten i fadesi Slavlar, Yahudiler 

ve Çingeneler gibi öteki sözele ırklara uygulanışıyclı . Naziler 
Slavları , özellikle Polonyalıları tanı köleleştirerek Alınan sa­

vaş çabasına koşuınlaclılar, çiftliklerde ve fabrikalardaki eınek 
grup lan nda çalı ştı rdılar. 

Yah udi ve Çingenelerin köle o larak yaşaınak ve çalı ş ınak 

iç in bile Al ınan topluınunda yeri yoktu . Birçok Al ınan Yahu­
cli si ,  Alınanlar bir dizi kısı t layıcı yasa geti rip defalarca zu lüın 

ka ınpanyaları yürütfnıcc ,  ikinci  Dünya Savaşı ' ndan  ö nceki 

yıl larda ülkeden kaçt ı .  Naziler daha da fazla Yahudinin bu­

lunduğu daha çok toprak işgal e ttikçe , Yahudiler de toplaına  
kaınplanndaki infaz ve hapisten Nihai Çözüın denilen yere 
götürüldüler, burada soylarını tüketıne çabasında ki tleler ha­
linde infaz edildiler. 

ikinci D ünya Savaşı'nda i tilaf Kuvvetleri 'nin çöküşünden 

sonra eğitinıli dünya görüşü arenasında aşırı ırkçı teoriler ar­

tık kabul edil ebilir değildi .  Alınanlar ve Japonlar ırkçı ideolo­

ji lerin i  reddettiler. ABD , hatta Güney Afrika gibi ülkeler üze-
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rinde ırkçı aynıncılık ve apartheid poli tikalannı bırakınalan 
için iç ve uluslararası baskılar arttı . 

I rk yerine etnisite kavraını ınocla oldu , aına '" etnik teıniz­
lik" ırkçı teınizlikten ancak biraz daha farklıydı . l 99 l 'de 

Yugoslavya'nın çöküşüyle,  savaşan devlet ler, Naz ilerin iz lediği 

sürece çok benzeyen bir etn ik teınizlik süreci başlattı . Sırplar, 

Sırbistan ve Hırvatistan 'dan Hırvatları zorla sürdüler. l 992'de 
bu prograını Sırbistan'dan ve Bosna-Hersek'te Sırbistan'ın iş­
gal e ttiği bölgelerden Hırvatların yanısıra Müslüınanlann ve 

Arnavutların zorla çıkarıhnasına kadar genişl ettiler. Sırbistan 
kontrolündeki bölgede e tn ik teınizlik, l-Iırvatlar, Müslüınan 
Slavlar ve Arnavutların toplanınasıyla başladı , bunlar ya bölge­

yi terk etıncye zorlandılar ya da öldürü ldüler. l-lırvatlar, Sırp­

larla Müslüınanları topraklarından zorla  çıka rdılar. Bulgarlar 

Müslüınanlan Türkçe-Müslü.ınan adları n ı  Bulgar adlarına çe­

virıneye ve Türk kiın li klerini terk etınezlerse Bulgaris tan'daki 

evlerinden sürü l ın ey le karşı karşıya kalınaya zorladı lar. 

Son yı l larda etnik gruplar ve fraksiyonlar arasındaki ınüca­

delede büyük bir artış görüldü . Mücadelen in  büyük bir kıs­
n1ının , hir süreliğine , nonnal olarak soğuk savaş ta bölgesel 
patla ınalar olduğu sanıldı ,  anıa çoğunlukla etnik savaşın d1ş 

güçlerle pek ilgisi yoktu . ABD, Çin, eski Sovye t bloku, Arap­
lar ve lsra illi ler, hepsi savaş , para ve ınalzeıne kaynağı haline 

geldi ,  aına savaşları Washington,  Moskova ve Pekin'dek i  cl ip­

l oınatlann clüşünclürebileceği kadar d enetleyeın iyorl arch . 

Yeınen , Sudan , Ango la , Mozaınbik, SoınalL Peru , Ka 1nboç­

ya , Afganis tan, El Salvaclor, Guateınala , Sri Lanka , Endonezya , 

Papua Yeni Gine , Yeni  Kaleclonya ve G üney Afrika'daki ınüca­

dcleler yerel iktidar konularında odaklanın ıştır, uluslararası 
konularda değil . Soğuk Savaş'ın  bitişi bu  konuların ortadan 

kalclırıhnasını sağlaınacl ı ,  küresel duruına bu tür daha çok 

ın ücaclele ekl edi . 
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Etnik gcril iınler yinninci yüzy1 lda artınayı sürdürdü.  Son 
yıllarda eski geriliınler yeniden ortaya ç1kınakla kalın1yor, es­
kisinden de güçlü görünüyor. Fransızca konuşan lar l ngil iz­

ce konuşanlardan gittikçe daha çok uzaklaştıkça Kanada dil 

odaklı bir bölünıne olasılığıyla karşı karşıya . l rlancla Büyük 
Bri tanya'dan yüzyıllardır verdiği lrlanda'nın bağnnsızlığı ınü­

cadelcs inden sonra bağıınsızlığını kazandı . aına sonra Kuzey 
lrlanda , Gallcr ve lskoçya , Londra'nın hayli ınerkczi yöncti ın 

biçiıninc sıkı sıkıya onları bağlayan pırangaları çeknıeye baş­

ladı . 
Tüın dünyada etnik gruplar arasındaki. ınücaclelcler uluslar 

arasındaki çatışınaların yerini alınış görünüyor� hiçbir ulus 

hu ınodern hastal ığa karşı bağışıklık kazanınış değil .  F ij i'de 

geril iın l i  ınücadcle geçici bir ateşkes bulınuşa benziyor, ancak 
çok az şiddetle uzun vadeli b i r  çözüınc dönüşeb ilir .  Keskin bir 
çel işkiyle Ba lka nlar' ın e tn ik  grupları kanl ı b ir savaşa giri şeb i ­

l i r. Kanadalılar u lusal hi.'tküınet iç i n  uygun biçi1n konusunda 

yı llarca pazarlık e tt iler ve tartıştılar, bütün bu sırada da fede­
ral hükü1nct sürekli güç kaybett i ,  bu güç de eyaletl ere gi tt i .  
Bu süreç her ülkenin kültürel ve tarihsel koşull an nedeniyle 
farklı lık gösterse ele , hareketin yönü aynı gibi görünıncktedi r. 

U l usun öncıni azalırken , bölgesel, etnik ,  dilsel , kül türel ve 
dinsel fraksiyonların günl ük yaşaınclaki gücü ve öneıni artar. 

Yahudi Özerk Bölgesi gibi etnik bir anayurt yaratı l ınası ya 

ela Bosna-Hersck' in  b i r  diz i  nıinyatür etnik a nayurda böh."tn­
ınesi başarısız ohnaya ınahküınclu . Bu çaba , bir etnik grubun 

ya da bir ulusun, başka hiçbir böyle grubun ycrl eşınediği be­

lirli bir toprak parçasına sınırdaş olduğu yolundaki eskiıniş 

nosyondan kaynaklanır. Böyle bir nosyon hiçbi r zaınan etnik 
sınırların yansıtılınasında kesin olınaın ıştı , aına son yüzyıllar­

da tüın gruplar yeni bölgelere geçtikçe daha ela geçersiz hale 
ge leli . Köle ticareti ve söınürgeciliğin zoruyla ınilyonlarca in-
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san gönülsüz olarak göç etti .  1nilyonlarcası ela öteki topraklar­

da yeni fırsatlar gördükçe gönüllü olarak. 

insanlık tarihinde ülkelerin ya da iınpara torlukların sınır­
larının ınantıkh olduğu bir zaınan herhalde hiç olın aın1ştır, 

aına yirıninci yüzyı lda gi ttikçe daha da akıldışı h a le geldiler. 
Sın ırlar hüküınet  toprağını ayı rır, aına ulusları ay1nnaz. Ulu­

sal sınırlar kültürel ,  ırksal ,  dilsel ya da d insel hatlar izleınez. 

M il liyetçil iğin gelişıncsi anayurt kavraınıyla aynı a nda ger­
çekleşti , bu kavraına göre her ulusun ona ve yalnızca ona a it 

belirli bir toprağı vardı . Bulgular göstcnnektedir ki , hcnı cn 

tüın insan grupları tarihlerinde epeyce sık göç etınişti r. Ikl iın 

değişiklikleri , toprağın bozu lınası , nü fusun büyüınesi , has­

talı klar, iç kavgalar, dış baskı ve salt sıkıntı , bunları n  hepsi 

insanları harekete i ter. i nsanlar çoğunluk la göç ettiklerini bile 

fark etıneycbi lir. Yılda yalnızca bir ınil yayı lnı a ,  b irkaç bin 

yılda bir ailen in atalarını kıtanın öteki tara fına yerleşt ireb i l ir 

ve insan l ar yeryüzünde yüz bin yı ldan uzun süredir hareket 

ctıne kteclir. 

()ylc görünüyor ki , yeryüzünde her toprak parçasına , ora­

nın anayurt lannın bir parçası olduğunu iddia eden en az iki  

grup insan yerleşın iştir. Buşınenler Güney Afrika'da Bantu ve 

Avrupahlardan daha uzun süredir bulun ınaktach r. Aınerikan 
yerl i l er i , Alcutlar ve l nuit] cr, Avrupalıları n gehn csinden b ir­

kaç binyıl önceden beri Aınerika'daydı .  
Dünyadaki en türdeş nüfuslardan bi ri  olan J a ponya bile 

içi nde büyük Koreli ve Okinawa azınl ıklarını barındırır, ay­
nca ınoclern Japonların atalan Asya anakarası nclan oraya var­

ınadan önce , bin lerce yıldır orada yaşayan yerl i Ainu halkı da 

vardır. Aynı za1nanda büyük Japon grupları Brezilya , ABD , Bo­

livya ve Peru gibi denizaşırı ülkelerde yaşaınaktadır. 

Korel i l er dünyanın kültürel açıdan e n  türdeş halklarından 

bir diğeridir, aına onlar bile yinninci yüzyılın büyük kısınını 



jack wcathcrford 3 1 1  

Kuzey ve Güney Kore olınak üzere ikiye bölünınüş halele ge­

çi rıni ştir. Bu ikisi birleşse bile ,  Korc'nin Japonya , Rusya , Çin 

ve Kazakistan'ın yanı sıra denizaşı rı yerlerde ABD , Brezilya ve 

Ş ili'de yaşayan büyük etnik top lulukları var. Kore u l usundan 

tüın insanların ayn ı  yönctiın altında aynı ülkede yaşayacağı 
bir zaınan herhalde asla olınayacak. 

Dünyadaki hiçbir sınır, nüfusunun etnik bölüınleriy le hire 
bir çakışınaz . Kürtler Türkiye , Azerbaycan, Irak,  Suriye ve 
l ran'da yaşarlar ve Alnıanya , ABD, Lübnan ve lngiltere'ye göç 
etnıişlerdir. Türkler yalnızca Türkiye'de ve yanın düzine Orta 
Asya ülkesinde yaşanıazlar, bu bölgenin dışındaki en büyük 
to plulukl arı şiındi Alnıanya'dachr. Avrupa'nın kendi adlarını 

taşıyan ülkenin chşında yaşayan en büyük azınlığı olan Ma­

carlar : S lovakya, Slovenya, Roınanya, Alınanya ve çevre ül­
kelerde yaşar ve birçoğu Avustralya ve iki Anıerika'ya göç 

ctın iştir. Basklar ispanya ile Fransa arasında bölfLn ınüştür. 

Finland iya'da büyük bir Isvcç azınl ığı varken, çok sayıda Fin l i  

de Rusya s1 n ırın1 n öte tara f111da yaşar. 
Han Ç inl eri Çin,  Tayvan ve Singapur'daki tek çoğunluk ol­

ınakla kahnaz ,  F i l ipi nler, Güneydoğu Asya ve Pasi fik adaları­
nın yanı sıra Kanada , ABD , M eksika ve Peru'da büyük etnik 

gruplar da oluşturur. 
Ojibwa ve Mohawklar Kanada ve ABD'de yaşar. Fran­

sız Quebccois'lar yalnızca Qucbec'de değil Kanada ve New 

Engl and' ın öteki kısnnlannda da yaşarlar. Yaqui'lcr tvleksika'da 
ve ABD'cle bul unur. Mayalar Meksika ve Guateınala'da yaşar. 
C�ucchualar Ekvator, Bolivya, Peru ve Aıjanti n'c clağı lınış ola­

rak yaşar. 

Doğada gerçek sınırlar nad iren var olduğu iç in ,  i nsan] ar bu 
sınırlan yaratınak iç in büyük çaba ve para harcar ve bundan 

sonra da bu sınırları koruınak ve gerçek hale getinnek için 

daha da fazla çaba gösterirler. Bu sınır ların çok az ınantıksal 



anlaını olduğu için , clestekleınek üzere kül tür, ıni ll iyet ,  ırk ve 

etnisiteyl e ilgili büyük ideoloj ik  argüınanlar geliştiririz . 
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K abile Teknolojisi  

Medya çağında yeni kabileciliğin özellikle 
ticaretin düşınanı olması gerekn1ez; ticaretin dolaysız bir 

ürünü ve müttefiki, hatta belki de aracıdır. 
Pauline Kael, Going Steady 

Segou'yu yalnızca gece gördüın . Batı Afrika ü lkesi Mali 'cle 

yakıcı sıcak yüzünden kaınyon, çalı taksisi , ıni nibüs ve otobüs 

kervanları genellikle gecenin serinl iğinde yola çıkar. Scgou, 
Baınako i le Mopti arasındaki üç yüz ıni llik gece yolculuğu nun 
kabaca orta noktasındadır. Segou yolcu lara özel bir haz sunu­

yordu ,  çünkü iç içe geçıniş et  yığınları , torbalar, y iyecekler 
ve kaınyonun arkası na yığı lın1ş aletlerden ya ela dolu koltuk­

lar, ko ridorlar ve ın inibüsün tabanından bacakları nı kurtanna 
şansı veriyordu . 

Bi z yaklaşı rken Scgou donuk do nuk ti treyen sarı ışıktan 

h ayalet gibi bir vaha görüntüsündeydi .  M a li'n i n  en büyük 
otoyolu görevini gören dar aına kaplannnş y o l  boyunca arazi 

yıllar boyunca yavaş yavaş bir kaınyon ınola yeriyle dinlenıne 
tesisinin bileşiınine dönfışınüştü. Bir sıra harap bina , çeşidi az 

yiyecek ve i çecek sunuyordu . 
Segou'nu n nüfusu l 980'lercle 65 binden daha azdı . A frika 

Sahil' inin kenarında bulunan bu yer h er yerden çok uzaktı . 

Şehir, Senegal'in başkenti Dakar'ın 750 ınil doğusunda , Fildişi 
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Sahili'nin başken t i Abidj a n'ı n 585 ınil kuzeyi ndeydi . Kuzey­

de bir sonraki büyük ıne tropol Cezayir, çölün öteki tarafında , 

1 . 7 1 2  ınil uzaklıktaydı . Segou da Kahire ele Sahra'nın sınırında 
ohnalarına karşın ,  aralarındaki 2 . 620 ınillik ınesafe Kahire'yi 

Paris,  Varşova, hatta M oskova'ya ıssız Segou'dan daha yakın 

kılıyordu . 

Segou'nun antik bir geçınişi vardır, aına tarz olarak Fran­

sızları n inşa ettiği bürokratik söınürge kasabal arına benzer. 

Gel i ş igüzel yayı lınış söınürge bi naları yeni  ku l lanıın larla za­

ına na direnir. Gece bakı l ınca sıra sıra söınfırge binaları , ar­

tık ancak soluk bir ışık yanan eski, terk edihniş fihn setine 

benzer. Binalar harap olınuş ve yararsız du r ur. Çevrelerindeki 

yiyecek satıcı larının çoğu binalardan küçük tezgahlarına ya 

da kulübelerine uzatına kordonları çe kerek gece şehrin soluk 

sarı ışığını biraz olsun a l ırlar. 

Segou'da yeınek yeınck i çi n  favori b ir ycriın vardı . Sıra sıra 

d izilen öteki bütün lokantalar gibi buranın da zeıni n i  topra k t ı  

ve çatıdan ince h i r  telle sarka n tek bir çıplak aınpulü n verd i ­

ği cesur aına i nanılınaz zayı f b ir  çabayla aychn la t ıhnıştı . G ece 

boyunca ge l enler orada oya lanır, erkekler sarsak sıra larda otu­

rup kaınyonun ya da o tobüsün kornas1 gi tıne zaınanını hildir­

nıeclen önce aceleyle yeınek yerlerd i .  Lokantada tabak yeri ne ,  

ancak en  yoksu l ülkelerde bulunabilece k parlaklıkta klnnızı ,  

sarı , yeşil v e  turuncu büyük plastik kap lar vardı . Kapla bir­

likte büyük aına çok hafif al üıninyuın kaşık veri liyo rdu . Her 

nıüşteri kabı alıp bü feye giderdi . Bü fede üç erkek sarsak b ir 

tahta sıranın arkasında dururdu , sıra nın üze rinde ele  üç bü­

yük kapta yiyecekler vardı. Ben hep sonuncu kaba gidcrdiın , 

biraz doınates ve doğrannnş acı kuınızı biberin güçlü koku­

suyla bol yağ konulınuş büyük bir ınakarna vardı içinde. 

Sıralarda oturan ınüşteriler arasında küçük çocuklar dola­

narak su kovalarıyla yıpranınış plastik bardaklara s u  döker-
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eli .  Oğlanlar, alacak parası olanlara , genell ikle yeınekten daha 

fazla tutan soğuk alkolsüz içecekler de getirirdi . Aynı oğlanlar 
daha sonra plastik kaplan,  bardakları ve alüıninyuın kaşıklan 

toplar, içinde koyu renk bir suyun bulunduğu varillerde du­

rular, sonra bir sonraki 1nüşteri ye verirlerdi . 

Ben ve birçok öteki yolcu, bu özel yeri ,  verilen acılı ına­

karna dışında televizyonu olduğu için de seviyorduk: boğuk 

aına yüksek sesli küçük bir siyah beyaz ınoclel . Lokanta sahibi 

telev izyonu , özel likle bu iş yapıhnış yüksek bir rafın üzerine 

koyınuştu ki ,  görebihnek için hep önünde aya kta duran erkek 

kalabalığında herkes görebi lsin . Geccyans ı televizyonda ne 

oynayacağını kiınse bi lınczcli , aına titreyen ekran , büyülcn­

ıniş gibi sabit duran büyük bir yolcu , kaınyon sürücüsü ve çöl 

göçebesi grubu her zaınan kendisine çekerdi . 

Bir gece S tu ttgart Balesi'nin ınodern dansını izlerken bir 

gru p  çöl insanıyla ayakta duruyorduın. Sahnede oradan ora­

ya stçrayan figürler in ne anla tınaya çalıştığı hakkında hiçbir 

fikriın yoktu , aına hepinı iz ağzı beş karış açık izliyorduk . Ara 

sıra Fransızca bir yoruın yapılıyordu . Beyaz bir zeıninde hızlı, 

sarsak hareketler yapan siyah leotardlar giyıniş insanların ke­

sik kesik görüntüsünü görüyorduk ve birden resiın siyah ze­

ıninde beyaz leotarcllar giyıniş dansçıların benzer hareke t ine 

geçti . Bazen resiın ters dönüyor, bazen yana kaçıyor, ara sıra 

da ekranda sessizce havlayan bir köpek beliriyordu . Bütün 

bunlara çeşitli kötü yollarla berbat çalışan çeşitli Batı ınüzik 

aletlerinin uyuınsuz sesleri eşlik ediyordu.  

Gösterinin herhalde geçen yı lın sanat ınüzelerinde ve ilerici 

ınüzik tarzını sevenlerin evinde tahınin edileınez bir değerde 

olacağını sanıyoruın . Aına bir televizyonun önünde toplanıp 

eski bir Yabancı Lejyon kalesinden çıkan savunına hattına 

büyülenıniş gibi bakan bana ve çölün kenarında yaşayan pe­

çeli Tuareglere perforınansı n hipnotik  bir özelliği vardı. Bir 
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lava laınbasında sürekli tekrarlanan aına anlaınsız kabarc ık­

ları izleınek gibiydi . Daha sonra oynayan, l 950'1crin şehirli 

Aınerika'sındaki ergenlik çağındakilerle ilgili bir gösteri olan 

"Mutlu Günler''den daha fazla bir anlaın ifade etıniyordu . 

Fransızca dublajı yapılınca gösterinin beniın için de anlaını 

büyük ölçüde kayboldu . 

Çevreındeki erkeklerin çoğu sert Tuaregdi ,  yaşaınlarının 

büyük kısnnnı deve sırtında geçiren ve o gece de olduğu gibi 

neredeyse her zaınan peçeli oldu kları içi n eşi benzeri görül­

ıneıniş çöl göçebe1eriydi . Başlarını ve yüzlerini yalnızca gözü 

açıkta bırakacak şekilde uzun ınavi kuınaşlarla örtüyorlardı . 

Başlarına taktıkları örtü , peçel eri ve ona uyan giysileri onla­

ra Sahra'nın Mavi Erkekleri ünvanını kazandırınıştı . Tuareg 

kadınlarında da aynı şekilde benzersiz bir özellik vardı : antik 

Fenikelilerden gelen ve yalnızca Tuareg kadınları nın kullandı­

ğı , Arapça öncesi siınetrik siıngelerden oluşan bir alfabe olan 

Ti finagh . Tuareg erkekleri televizyona bakıyor ve titre k ekran­

da tuhaf figürleri izlerken bcniın gibi hiç konuşınuyordu . 

Segou'ya yaptığını yolculuk,  Tuareg deve güdücülcrin 

CalHornia'daki banliyö halkıyla ve şehirli Alınanlarla aynı te­

levizyon prograınını izlediği ınodern dünya kültürünün gü­

cünü gösterdi hana. N e  var ki , bir dünya kültürünün ortaya 

çıkınası yerel kültürlerin öhnesi a nlaınına gclınez . Scgou'dan 

ayrıldıktan ve Nijer N ehri'ne gittikten son ra bu heniın için 

daha da açık hale geldi . Yerel kü ltürlerin nası] gelişıneyc dc­

vaın e ttiğini ve kendi kültürlerini koruınak için tnodcrn tek­

nolojiyi uyarlaına yollarını nasıl bulduğunu gördüın. 

Büyük Nijer  Nehri tropikal Gine ile Sierra Leone arasın­

daki sınır boyunca ovalardan zarif bir şekilde aşağıya akar. 

Afrika'nın uzak batısından, Atlantik Okyanusu'na yakın bir 

yerden başlasa da , denize giden kolay yol u araınaz . Nijcr 
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ikinci bir Ni l  ohna niyetindeyıniş gibi Sahra'ya doğru ilerler 

ve dosdoğru çölden Batı  Akdeniz'e bir kanal açar, aına Sahra 

onu yener. Nij er G ine'nin bol sulu cangıllarından ayrı lırken 

Mali'nin Sahil'ine doğru akar ve nehir haciın ve güç açısından 

çok daha büyük olsa da, ilerideki Sahra'nın ınuazzaın ağırlığı 

nehrin kuzey yönünden doğuya doğru sapınasına neden olur. 

Kıvrılınış olsa da , ona ek güç verecek yeni yan dereler olınasa 

da , nehir ileriye doğru atılır. 

Daha sonra N ijer çölü f ethetınek için benzersiz aına sonuç­

ta ölüıncül  bir strateji dener; sanki biri yapaınasa bile ötekinin 

çö l ü  yenebileceğini uınut edenniş gibi iki kola ayrılır. Daha 

sonra bu iki kol iki kola daha bölünür ve bunlar da iki kola 

daha. 'Dünyadaki büyük nehirlerden biri olan N ijer, böylece 

Sahra'nın kenarı boyunca kuru kuında yılan gibi akan sayı­

sız küçük kollara indirgenir. Kollar yılın çeşitli ınevsiınleriylc 

birlikte ortaya çıkar ya da yok olur ve yıldan yıla yönünü de­

ğiştirir. N ij cr' in iç deltası olarak bilinen bu geniş hölge , heın 

bataklığın heın de çölün en kötü karakteristiklerini bir araya 

getirir. Sayısız neh ir kolları labire nt gibi akar, aına gür yeşil­

likle çevrelenınek yerine yalnızca çaınur ve kuın görülür. 

N ijer en sonunda Sahra'nın onu yendiğini kabul eder ve 

tüın nehir kollan yavaş yavaş güneye yönelerek tekrardan tek 

bir güçlü nehir oluşturur. Nehir Mali'den çıkarken güneye, 

N ijer ve Nijerya'ya yönelir: adlarını nehirden alan iki ülke . 

Düzinelerce küçük nehrin yanı sıra Kebbi ve Benue'yi de yu­

tarken yeni bir güç kazanır orada. Nijer en sonunda 2. 600 ınil 

uzunluğa kavuşur ve N il'den kısa olınasına karşın , Atlantik 

Okyanusu'nda Gine Körfezi'nc dökülıneclen önce öneın açı­

sından Nil'in Batı Afrika eşdeğeri olur. 

Ocak ayında, yani yılın en kuru ve serin kısınında iç deltayı 

geçıneye koyulduın, aına o döneınde Nijer deltası en az geçi­

lebilir duruındaydı . Ocakta su yılın en düşük düzeyine iner ve 
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l 980'lerin en ağır kuraklığı sırasında bu d üzey h er yıl daha ela 

düşınüştü . Bu yılların en iyisinde bile buharlı geıniler i ç  del­

tanın sığ ve sürekli değişen kanallarından geçeınezdi; ancak 

pinasse denilen yerli botu geçebilirdi , aına ocak ayında bu bile 

güç hale geldi . 

Taşra kenti Mopti'den bindiğiın pinasse'ni n uzunluğu yak­
laşık otuz ınetreydi, aına orta kısıındaki en geni.ş yeri yalnızca 
iki buçuk ınetre civarındaydı. Pi nassc,  uç uca konulan ve or­

tada birleştirilen iki büyük kütük kayıktan pek farklı değildir. 

Kenarlar daha sonra derinleştiril ir. Kayık yapııncıları sopa yı­
ğınlarından yapı lına bir dizi keıncr ilave ederler, b unu n üzeri­

ne basit bir çatı sağlaınak için dokuına örtüler koyarlar. Bu ba­
sit a ına etki l i  bot , yüzyı l lardır yukarı Nijer' in  ana ulaşıın aracı 

ohnuştur. Beniın bincliği ın pinassc, yaklaşık 1 , 2 ınetre boyun­
da büyük dan çuvallarıyla doluydu . Kaplan da elan çuval ları ­

nın üstüne otunnayı kabul eden paralı yolcuları alıyordu . Bu 

pinasse darı yüküne ek olarak yaklaşık kırk yolcu aldı .  

Yolcular elan çuvallarının üstüne oturur, aına bir yetişki nin  

dik oturınası için nadiren yeterli yer vardır. Hepiıniz çuval­

ların üstüne bir Roına ziyafe tindeki davetl iler gi bi uzandı k .  

l ç  deltadaki kavisli yolculuğun beş günü boyunca aynı yerde 

oturduk ve uyuduk. 

Pinassc'dcki tek ınodcrnlik izi , küçük dış ınotor ve do­

kuına örtüye eklenıniş plast ik şerit ti .  Aracın ilkelliği henüz 

Mopti'den aynlınadan önce hile acı verici şekilde açığa çıktı . 
H.cınen arkaınıza bağlı duran pinasse'deki yolculardan biri çay 

için su ısı tınaya başladı . Birden kuru örtün ün bir kısını alev 

ald1 ve birkaç dakika içinde yangın örtünü n çerçevesine yay1 l­

dı. Erkeklerle kadı nlar çığl ık atarak eşyalarını ve çocuklarını 
toplayıp öteki botlara ya da suya atladılar. Kaptanıınız oğlan­

lara bizi olabildiğince hızlı itınelerini bağırdı . Öteki pinassc'l er 

uzaklaştı, aına küçük ve yanına ihtiınali daha az olanlar yanan 
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aracı çevreleyerek yolcuları ve ınalları sudan ve yanan bottan 

kurtardılar. ilk kıvılcıından her yanın yanınasına kadar geçen 

süre on dakikadan daha azdı . 

Aına iç delta yolculuğuyla ilgili tereddütler yaşaınak için 

artık çok geçti, çünkü yangından kaçarken yola çıkınıştık 

bile .  Mopti çevresinden uzaklaştıktan sonra iki gün boyunca 

başka bir köyden geçınedik. Gündüz yolculuk yapıyorduk ve 

ortalaına olarak saatte yaklaşık beş ınil yol alıyorduk. Pinas­

se sık sık alçak suya saplanıyor ve kaptanın küçük oğlu Ma­

ınadou suya atlayıp kanalda araştınna yapıyordu . Maınadou 

pi. ru1sse'ye bir ip bağlayarak yolu gösterirken,  öteki oğlanlar da 

it iyordu . Pinasse daha derin suya girene kadar bazen yolcular 

da araçtan atlaınak veya bir ya da iki ınil itınek ya da kıyıya 

çıkarak yürüınek zorunda kalırdı .  Ara sıra küçük l3ozo bal ıkçı 

gruplarıyla ya da sığırlarına su içiren Fulani çobanlarıyla kar­

şılaştık .  Balıkçılar bize taze ya da tütsülenıniş balık ikraın etti , 

genç Fulani kızları da çeşi tli tazelik derecelerinde süt getireli .  

Nij er'in iç deltası dünyada teknoloj ik olarak en az gelişıniş 

yerlerden biridir. N ehrin değişen kollan kalı cı köy yapılına­

sını hi rkaç yer hariç neredeyse olanaksız kılar. Geçici balık 

ve sığır kaınpları ,  binlerce yıl önce olduğu gibi şiındi de kı­

yılan süsler ve ınodern teknoloj i bu insanların yaşaınlanna 

hiçbir şey katınaınıştır sanki. Son onyı l larda Fransız söınürge 

güçlerinin ve uluslararası kalkınına kuruluşları nın harcadığı 

ınilyarlarca dolara karşın Nijer ehlileşıneıniştir. 

Günler boyu iç deltada sürüklcnınek sessiz ve kendini tek­

rar eden b i r  ınacera oldu . Zaınan zaınan suda oynaşan bir 

grup hipopotaın gördük, aına çoğunlukla kaptanın vunnaya 

çalıştığı a ına nadiren isabet kaydettiği kuşları seyrettik. Kap­

tan bir kuşu vurunca ya da en azından vurınuş okluğunu iddia 

edince,  Manıadou'yu kuşu alınak üzere yüzıneye gönderiyor 

ve kuşu akşaın pirinç yeıneğine katıyordu. 
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Yavaş hareket eden botun günlük rutinini dualar oluşturu­

yordu. Kaptan geıniyi çaınurlu bir kıyıya çekerdi. Tüın erkek­

ler iskele tahtası olarak kullanılan uzun tahta üzerinde yürü­

ıneye çalışır, istisnasız bir tanesi tahtadan kayarak çaınura dü­

şerdi . Sonra erkekler kıyıda dizilir, yüzlerini doğuya dönerek 

hep birden dua ederlerdi. 

Ara sıra günün tekdüzeliği bir portatif teypten yükselen 

insanın içine işleyen bir sesle kırı lırdı . Yolculardan biri teybi 

ınalları arasında gururla taşıyor ve keyfi yerindeyse hepiınizle 

paylaşıyordu . Yanında ancak birkaç kaset vardı; kasetler, ar­

tık tanınınayacak halde orij inal ınüziğin onunc u ,  on b irinci 

kopyası gibi ses çıkarıyorlardı. Kasetten,  yukarı N ij er boyun­

ca kullanılan ortak iletişiın dili Baınbaraca konuşına ve şar­

kıların arasına serpiştilen Kuran'dan Arapça ilahil eri güınbür 

güınbür çalardı . Kaseti i lk birkaç kez işittiğiınde bana i lginç 

ve antika geldi ,  aına beş gün son ra insa nı deli eden gizeınli  bir 

gürültüye dönüştü.  Tuhaftır, öteki yolcular ınüzikten büyük 

zevk a l ıyor gibiydi. Her çalışı onlar için özel bir ınuaıneleydi 

sanki ,  günde iki kez küçük fincanlarda içtikleri şekerl i çay 

kadar heyecan vericiydi neredeyse. 

Zaınanıın ı düşünınek ve N �jcr' i n  iç deltasını tanıınakla ge­

çinnek istediğiın halele , elektronik feryat figan tekrar başladı ­

ğında düşünceleriın dağılıyordu . c;elişıniş dünyada var o lan 

bütün teknoloj i  içinde neden teybin en popüler şey olduğunu 

ıncrak ettiın .  N eden küçük su arıtına seti , elektronik hesap 

ınakinesi ya da daha pratik olabilecek başka bir alet  gönne­
ıniştiın? 

Son yinni yılda teyp dünyanın yoksul toplulukları üzerinde 

derin bi r etki yarattı . Onlara görece ucuz ve kolay bir tek nolo­

j i  verdi , ne din leınck isterlerse onun kasedin i yapabiliyorlardı 

-kendi yerli nıüzikleri ve şarkılar, hikayeler ve ınitler, dualar 

ve ilahiler ve derslerle vaazlar. Teyp , kontrol edebilecekleri 
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teknoloj idir. Bu Baınbaraca konuşanlar da Kuran'ı dinleınek 

istiyorlardı . Antlar'da sık sık Quechua kadınlarının tiz sesli 

ve uyuınsuz şarkılarını dinlediın. Senegal'dc ise kasetler keyfi 

sanılan aralıklarla çalınan Wolof aletlerinin genizden seslerini 

taşıyordu .  

Kasetlerin etkisi çoğunlukla keliınesi keli ınesine dcvriınci 

olınuştur. 1 978 ve l 979'cla Iran lslaın devriıni herhalde dün­

yadaki ilk ası l o larak kasetlerle yapılan devriındi .  Devriınden 

yıllar önceden beri Ayetullah Huıneyni ve ö teki sürgün dini 

l iderler Paris'te dcvriın vaazlarını kaydettikten sonra tüın 

l ran'da dağıtt ı .  Her teyp ayn ı  zaınanda bir kayı t c ihazıdır, 

dolayısıyla sahibi kaset din leınenin yanı sıra yeni kopyalar 

da çıkarabil ir. Bu şekilde kaseueki Şah ve Batı karşı tı ınesaj 

lran'ın dört bir yanında bir ücra köyden ötekine dağıldı. 1-lü­

kü ınetin elindeki radyonun gireınediği yerler bile Fransa'daki 

Ayetullah 'ı n düşüncelerine kolayca ulaştı . 

insan lar doğaları gereği adeta taklitçidir. Başka birin in bir 

şey yaptığını görür görınez , o şeyi denerler. Bu görüşün ışığın­

da,  ister dikiş iğnesi, ınızrak atıcı. barut, isterse bi lgisayarın 

icadı o lsun, teknoloj i k  yenil i klerin çok hızlı yayıhnası şaşırtı­

cı deği ld i r. i nsanlar sürekli başkaları nın teknoloj isini bcniın­

ser ve kendi topluınlan, çevreleri ve kültürlerini n  iht iyaçlan ­

nı  karşılayacak şekilde uyarlayarak bu teknoloj iyi ist isnasız 

değiştiri rler. 

Teknoloj i  bi r düzeyde kül türel çeşitl i lik yaratırken ,  başka 

bir d üzeyde ele kültürel türdeşliği yaygınlaştırı r. Teyp, kültü­

rel çeşi tli l ik için iz in verilen ya da etnisitenin ışığını artıran 

ilk teknoloj i  ürünüdür. Kuzey Aınerika'n ın onnanlannda, 

Avrupalı lar gelıneden önce yerli kadınlar geleneksel olarak 

geyik derisinden ınokascn,  göınlek, etek ve şalların üzerinde­

ki elişlcrine değer verirlerdi. Kıyı bölgelerinde desen yapınak 

için çeşitli renklerde deniz kabuklarıyla clişi yaparlardı .  lç kc-
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siınlercleyse çeşitli renklerde boyanınış oklukirpiclen fırçalarla 
boyayarak çok güzel geoınetrik desenlerle çiçek desenleri ya­

parlardı . Çelik iğneler ve küçük caın boncuklar gibi Avrupa 
ticari ınallarının gelişiyle bu elişlcri büyüdü ve oklukirpilerin 

alanının ve sınırlı sayısının çok ö tesine geçti . Geleneksel ola­

rak deniz kabuğuyla yapılan Iroquois wampum keınerlerin 

boncuk işleri , çelik iğneler ve caın boncuklar kullanarak daha 
çabuk, daha kolay ve daha çeşitli renklerde yapılabiliyordu 

artık.  Büyük Göller çevresinde yaşayan Ojibwa kadınları ile 

ovalardaki Dakota kadınlan giysi , ınokasen. el çantası, ku tsal 
keseler ve öteki nesnelerde kendi bireysel tarzlarını yaratınak 

iç in aynı teknoloj iyi kullanıyordu . Elişi tarzındaki farklılık­

lar dağlık ve ovalık kültürlerde benzersiz bir anlatıın yarattı ,  

aına bir grubu da diğerinden ayırdı; çünkü bu gruplar tek bir 
kültürel gelenek ya da gruba özel desenler, ınotifler ve renkler 
yaratınak için boncukları kullanabilirlerdi. Bu ulusların  bon­

cuk işleri , etnik kiın l ikleri açısından Haicla ve Kwakiutl i çin 
to teınin okluğu kadar ya da Maori için oyınalı ev cepheleri ka­
dar öneınli hale  geldi .  Teknoloj i  bu insanların uluslararası b ir 
kiınlik edinınelerine yardııncı oldu,  bu da onları öne çıkardı 

ve dünyada tanınınalannı sağladı. 

Kwakiutl , Haicla ve Kanada'nın Pasi fik kıyısıyla kuzey 
ABD'deki öteki Aınerikan yerli leri , yüzyı l lar boyunca , oyına­

cı lığı kültürlerinin öneınli bir ifadesi olarak vurguladı . Yakla­

şık 1 7  ınetre uzunlugunda , iki ınetre genişl iğinde kanoların 
yanı sıra büyük tahta sandık lar, hareketli parçalan olan tören 

ınaskeleri ve tahta evlerinin ön kısıınlannı oyınak için taş ve 

keınik kullandılar. Bütün bu oyınalan süsleınek için deniz ıne­
nıelileri, köpekbalıkları, kuşlar ve kara hayvanlarının toteın 
gibi görüntülerini  kopyaladılar. Çelik aletlerin ortaya çıkışı , 

·): Ameri ka yerlilerinin para ya d a süs o larak kulland1 kları boncuklar. (ç . n . )  
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oyınalar gittikçe daha büyük ve daha süslü hale geldikçe K"va­

ki utl ve Haida sanatının klasik çiçeklerini ortaya koydu. Aile 

başlıklarının toteınik oyınalan , giderek daha da büyüdükçe ve 

oyınacılar direklere çok daha geniş kanatlı kuşlar ekledikçe 

yeni yüksekliklere yöneldi . Bu yeni nesneyi yabancılar toteın 

direği olarak tanıdı. Pasifik kıyısının süslü toteın direkleri , ge­

leneksel kültürün yeni teknoloji ürünü çelik akslar, gelişıniş 

testereler ve oyınacılıkta kullanılan öteki ınalzeınelerle birleş­

ınesiyle on dokuzuncu yüzyılda ortaya çıktı . Yeni teknoloji  

sayesinde yaratılan yeni nesneler geçınişi yansıtıyor, aına aynı 

zaınanda da Kanada ve ABD'nin ağaç kesicileri. , ınaclcn ara­

yıcıları ve balıkçılarının onları ve ge leneksel top luın lannı en 

çok tehdit ettiği bir zaınancla yerlilerin keneli kültürlerini vur­

gu laınasının kültürel bir aracı olarak da işlev görüyordu. 

Metal alet kullanınadan ağaç işleıneciliği geleneğine sahip 

olan heınen tüın yerli topluınlann, bu aletleri edinince oy­

ınacı lık işlerinde büyük bir gelişıne olduğuna de falarca ta­

nık oldu k. Bu sürecin Yeni G ine , Kanada, Melanezya ve Yeni 

Zclancla'cla türdeş bir tarzda çok kez yinel enıniş ohnası na kar­

şın , sonuçlar hiçbir zaınan türdeş değildir. Tanı tersine yeni 

teknoloj i ,  halkın kül türel etnisitesini dünya kül türüyle bü­

tünleştinnek yerine bu etnisiteyi vurgular. M elanezya lılar ve 

Yeni  Gineliler törenlerde kullandıkları binaları için direkle ri 

süsle ınek ve tören lerinde kullanacakları ınaskeleri yapınak 

için ınetal aletler kullandılar, aına bunlar Aıneri.kalılann di ­

re k ve 1naskelerinclen hatırı sayılır ölçüde farklı bi r biçiın aldı . 

Aynı şekilde , Yeni Zelanda'n ın Maori halkı ela keneli tarzların­

da oyınacı lık yaptı ,  bunlar tüın dünyada kesin biçiıncle Maori 

işi olarak kolayca tanınabilir. 

Teknoloj i  gelişti kçe kültürler de farklılık gösterir. Teknoloji  

ne kadar çok yönlü hale gelirse, etnik farklılığı o kadar teşvik 

eder ve insanların kendi kültürel geleneklerini dekorasyon ve 
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gösteri sanatlarında görüldüğü gibi yeniden canlanclırınalan­
na o kadar olanak sağlar. Ne var ki bu yeni yaratı lar yalnızca 

dekoratif totcın direkleri ya da boncuk işlerinden daha öte de 
olabilir. Kasetlerin kayıt yapınasın ın köktenci lslaının yayıl­
ınasına ve içindeki yeni siyasal hareketleri i leriye taşınıasına 
yardııncı a lınası gibi, Aınerikan yerlilerinin boncuklu giysileri 
de ABD içinde yerli etnisitesinin yeni hareket lerinin siıngesel 

odak noktalan haline geldi . 
Yirıninci yüzyılda en büyük teknoloj ik buluşların bazı ları 

yeni  i l ctişiın ve ulaşıın tarzlarının geliştiril ınesiyle onaya çıktı 
ve hunların her tür etnik grup üzerinde büyük bir etkisi oldu. 
Yeni iletişi ın teknoloj isi etn ik sanat ve zanaatları ye niden can­
lanclınnaktan çok daha fazlasını yaptı� etnik kiınliklcrin v e  

lopluınsal hareketlerin yeniden canlanınasına ve g üç lenıne ­

sine yarclınıcı oldu. 

Baz ı gözleınciler. başta, ınoclern ileşi t i ın ınedyasının,  her­
kesin aynı Michael Jackson ya da Madonna şarkılarını din­

lediği, araya Londra ve Atlanta'dan haberlerin serpiştirildiğ i 

türdeş bir dünya yaratacağını varsaydı. Sınırlı bir öl çüde b u  

o ldu da . i nsanlar uluslararası bir popüler kültürün, uluslara­
ras1 111 üzik,  televizyon koınedileri , filınler ve haberlerden olu­
şan küresel bir kül türün parçası oldular. Arap ve Japon aile­
leri , Alınanlarla Tongahlann seyrettiği aynı A ıncrikan televiz­
yon şovlarını izleyebilirler. Bütün bu ül kelerdeki gençler rock, 

disko , reggae, punk, rap ya da en son dalgada n e  gelı nişse 

o ınüzik a lnını sayesinde ınüzik 1nocla lann1 takip edebilirler. 
Aynı şekilde, ayn ı uluslararası ınodanı n yerel çeşitleıneleriyle 

giy inebil i rler. Aına bütün bunlar, ilctişiın ve ulaşun tek no loj i ­
sinin teşvik ettiği bazı daha derin değişiınlerl e  kıyaslandığın­
da hayli yüzeysel düzeyde gösterilen uyuınlardır. 

Yeni teknoloji  aynı zaınanda birçok yerel ınüzik çeşi tlerin­

de de bir rönesans sağladı . Teyp dünyadaki yerli ınüziği yeni-
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den canlandırdı. Şehirdeki bir fabrikada, hizınetçi olarak ya 

da ücra bir ınaclende çalışınak için kırsal kesiındeki küçük 

köyünden ayrılan yerl iler artık ınüziklerini de yanlarına alabi­

liyorlar. Teknoloj i  kültürü daha taşınabilir bir hale getirdi. 

lletişiın teknoloj isi çoğunlukla hayli ınerkczi bir olgu ola­

rak başl ar. l 950'ler gibi geç bir tari hte dünyada görece az rad­

yo ve tel evizyon istasyonu vardı ve bunlar genellikle birkaç 

büyük şehirde bulunuyordu . Ne var ki istasyonlar ve kanal ­

lar düzenli o larak arttı . Birçok uluslararası pazarda tipik bir 

günde televizyonda lngi lizce , lspanyolca , .Japonca , Farsça, 

Korece, Vie tnaınca, Enncnice ve Hınong dil inde prograınlar 

seyredi lebilir. 

Radyo , televizyo n ,  video ya da teyp gibi bi r iletişiın tekno­

loj isi ne kadar uzun süre kullanılırsa o kadar çeşi tli hale gelir 

ve gittikçe küçülen dinleyicilerin ihtiyaç ve çıkarlarını o kadar 

çok besler. B i r  yandan i nsan lara uluslararası arenaya ve ulus­

lararası kül tü re giriş izni verirken,  kendi gibi olanlarla i letişi ın 
kurına ları için daha da büyük fırsatlar da sağlar. K üçük kü l tü ­

rel grupların oluşuınuna olanak tanır, hatta teşvik eder. 

Tüın katı lııncıları birbirine bağlaınak için kablo clöşcnıne­

sini  gerektiren telef on sistcınleri ,  telefonun aşın ınerkezi b ir 

sisteın olacağı anlaınına geliyordu . Kablo döşeınek inanı lınaz 

ö lçüde pahalı olacağı için telefona erişi ınin ın üınkün olına­

dığı Aınazon ,  Sahra ya da Arktik'in en ücra bölgelerinde bile 

uydu ve telsiz telefo nların gelişi yeni fırsat lar yara tt ı. Telefon 

sisteınlcri her  yıl daha da geniş bir a lana yayıl ıyor ve daha da 

ucuzluyor, böyl ece daha ela çok insan bunları kul lanab iliyor. 

U luslararası iletişiıni kolaylaştıran aynı güçler grup lar arası 

ilctişiıni de kolaylaştınnakta . Dünyayı bir araya getiren aynı 

ınedya ,  dünyanın neresinde olurlarsa o lsunlar bir etnik gru­

bun ınensuplannı da bir araya getirebilir. Telev izyon ve vide­

olar, lran'daki Kürtlerin ve Gana'daki Aşant ilerin aynı rock 
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111 üzik videolarını izleyebileceği anlaınına gelir, aına aynı za­

ınanda da Montreal'daki Kürtlerle Eclinburgh'claki Aşantilerin ,  

katılaınayacak kadar uzakta olsalar da bir kuzenin geleneksel 

düğün töreni ni seyredebilecekleri anlaınına da gel ir. 

G elişıniş uluslararası iletişiın ve ulaşıın , şehirde yaşaınak 

için yerli grup larını terk eden hatta dünyanın öteki tarafı ­

na giden insanlarla teınasın sürdürülınesini de teşvik eder. 

M inncapolis'de öğreniın gören Eritreli  öğrenciler, Washing­

ton,  Roına ve Nairobi'deki Eritrelilerlc telefon ve fakslar saye­

sinde ilişkilerin i sürdürür. Eritre'nin E tiyopya'ya karşı uzun 

ınücadelesi boyunca kendi aralarında ve Eritre'deki aileleriyle 

bilgi ve kaynak paylaşan bir uluslararası Eri treli ler ağı yarat­

tı lar. 

Teknoloji ,  yok olınanın eşiğindeki ge lenekse l kültürlerin 

kurt arıl ınasına da yardı ınc ı oldu . Sibirya'nın Tuva halkı, çok 

nadir görülen bir "genizden şarkı söyleıne" tarzı uyguluyor­

du. Bu şarkı söyleınc biçiıninde şarkıcı, boğazının derinlerine 

t itrcşiın göndererek elektronik bir gürültü ya da büyük bir d i ­

na ınonun gürültüsü gibi bir ses çıkarır. Bu bir zaınanlar Türk 

ve Moğol göçebeleri arasında şarkı söyleıncnin bir parçasıyd ı 

ve bazı Eskiınolar arasında kadınların şarkı söyleınesiyle de 

i lgi l idir. Bu alışı lınadık şarkı biç i ınini uygu layabi len çok az 

insan kaklı , aına Sınithsonian Enstitüsü'nden bir kayı t grubu 

Sihirya'ya giderek orada bu tarzın kayı tların ı yaptı .  Bu kayıtlar 

ınüziğin tüın dünyada küçük aına hayli ilgi li  bir d inl eyici gru­
bu arasında popüler ohnasına yardııncı oldu .  Daha da öneınli ­

si , kayı t lar. bu zor ve esoterik şarkı söyleıne tarzını öğrenrneye 

pek heyecan duyınayan genç Tuva kuşağı arasında ilginin can ­

lanınasına da yol açtı. 

Yinninci yüzyıl boyunca ınüzeler kabile halklarının ınüzik, 

ezgi , ınasal ve törenlerini kaycletıneyc uğraştı . l lk araştırına­

cılar bunları bir grup -ya da en azından dili ve kültürü- öl-
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1neden önce kültürlerine ulaşınanın b ir yol u olarak kayclet­

ıne niyetindeydi .  l letişiın teknoloj isi daha iyi , daha ucuz ve 

daha yaygın hale geldikçe,  bu ilk kayıt ve filınler ele yeni 

dinleyiciler buhnaya başladı . Hawaii'deki Hula öğretınenler, 

l-lonolulu'daki Bernice Bishop Müzesi'nin h ediyel ik  eşya bö­

lüınünden alclıklan kasetleri dinleyerek birkaç kuşak öncesi­

nin eski ustalarından çok şey öğrenebilir. 

Tibet'tel<i keşi şler, Dalai Laına'nı n resiınlerinin fotokopile­

rini satabilir. Panaına'daki San Blas yerlileri ınola desenleri­

ni , yerl i l eri n  hiç ziyaret e tınediği ınüzelerde sergilenen eski 

mola'lann fotoğraflarından kopyalayabilirler. Avustralya abo­

rij in lcr i , Baldwin Spe nccr gibi erken antropologları n  topladığı 

fo toğraf ko leksiyo nları nda atalarının bir yüzyıl önce vücutla­

rı na boyadığı dese nleri görebilirler. İngil iz Koloınbi ya'sındaki 

K\vakiut] halkı , Franz Boas'111 yaptığı filın lerde on dokuzu ncu 

yüzyıl sonunda atalarının yaınyaın dansın ı  nasıl yaptığını iz­

l eyebili r. Ba l i ' ni n ınodern gençliği , Nl argaret Mead ve c;regory 

Batcson' ı n  fi hnl eri  sayesinde yirın i nci yf•zyı lın ilk yansı nda 

dedeleriyle ann ele rinin ve onların annesiyle babasının nası l 
yaşadığı ın anlayabilir. 

Aıneri ka'nın gü neybatısından otoınobillc geçenler rad­

yolarını bazen country ınüziğiyle N avajo dil inin ahşıhnadık 

bilcşiıninc ayarlar. N ew Mexico'daki Fa rı ningto n'da KN ON 

radyosunun disjokcyleri " Hep Navaj o ,  H er Zaına n"  sloga n ıyla 

yaln ızca Navajo d i linde yayın yapnıaktachr. Trai ler  ve ccınıper 
shcl l  gibi sözcükleri çevi rınek çoğunlukla zor olsa da , reklaın­
lar bile N avajo dil indedir. Klasik rockun yanı sıra country ve 

\Vestern ınüziği de çalarlar, aına yıl ın ınevsiınine göre çok çe­

şitli N avajo  ezgileri ve ınüziği ele çalarlar. Yai-be-chais ,  yani 

geleneksel şarkılar, tüın yıl boyunca çalı nabilirkcn ötekiler 

ancak uygun nıevsiınde çalınır. 

5.000 vat sinyal 24 bin ınil karelik Najavo bölgesinin tüın 



328 vahşiler, harharlar \"c uy�:ırlık 

kısıınlarına u laştığı ve N avajoların çoğunun telefonu olınadığı 

için, radyo istasyonu bir topluluk ilan tahtası ya da bir ''elek­

tronik ticaret noktası " olarak da hizınet görür. Çobanlar ko­

yunlarıyla birlikte kırlardayken transistörlü radyolarından bu 

istasyonu dinler. Ranchcr'ler kaınyonlannı sürerken bu radyo­

yu dinler. Diskjokeyler bir ailenin Four Corners yakınlarında 

ineğini kaybettiğin i ;  yaşlı bir bayanın onu Window Rock'tan 

Fannington'a götürecek birine iht iyaç duyduğunu duyurur. 

Bir başkası koyununu, atını,  eski bir pikap kaınyonunu ya ela 

taşınabilir bilgisayarını satıyordur. 
N avajo lar, tüın dünyadaki öteki halklar gibi , radyo tekno­

loj isini kendi kül türlerine uyarlaınıştır. Radyo istasyonunu 

duyurular iç in kullanınak üzere lobide bir ınikrofon tutulur 

ki  duyuru yapınak isteyen herkes gel ip yapabilsin . Açık ıni k­

rofonun yanında bir başkası daha du rur, aına bunun tek aınacı 

ölü1n duyuru ları yapınaktır. N ajavo halkının ölüınle bağlantı 

kunna konusundaki çck i ınserliği nedeniyle , diskjokey, ınik­

rofonla duyuru yaparsa uygulaınası gereken annına törenle­

rinden bu özel ınikrof on sayesinde kaçınır. 

N avajo  ınüziği ve yoruınla popüler çağdaş ınüziği b irleştir­

d iği iç in, bu radyo istasyonu genç dinleyi cileri kendisine çeker 

ve dilin varlığını sürdürıncsine yardııncı olur. Radyo güçlü bir 

kiınlik ve birlik duygusunun oluşınasına katkıda bulunurken, 

bir yandan <la yabancıları kes in olarak grubun dışında tutar. 

lngilizce , lspanyolca ve öteki yerH dillerini konuşanlar, Na­

vajo dilini konuşınuyorlar ve bölgeyi , onun kültürünü hayli 

iyi hi lıniyorlarsa kendilerini dışlanınış bulurlar. 

Son onyıllarda yerli grupları arasında powwow'ların ye­

niden canlanınası yeni teknoloj i sayesinde ınüınkün oldu. 

Bu canlan ına , yakınlardaki toplantıların duyuru larını yapan 

"'Toplant ı .  ( ç .n . )  
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radyolar, davul ve şarkı yayını yapan ınikrofonlar ve tek bir 
ınevsiın<le bin lerce kiloınetrelik bir alan içinde yapılan top­
lantılara katı lınayı sağlayan otoınobiller gibi buluşlara büyük 
ölçüde dayanıyordu .  

ABD'deki birçok toplantıda , çeınber halinde oturarak hep 
birlikte büyük bir davul çalan bir grup erkek ınüzik yapar. Bu­
gün bu davulcuları gönııek çoğunlukla zordur, çünkü teyple­
rini tutarak ınüziği kaydetıneye çalışan sıra sıra insanlar on­
ları gözden saklar. Daha sonra bu kasetleri e llerinde tutar ya 

da ti caretini yaparlar. Gençler davul şarkılarını dans ctnıek 
için kullanır, böylece gelecek powwow'larda daha çok para 
kazanına o lasılığını artırır. Küçük toplu luklardan çıkan davul 
gruplarının seyahat etıncden daha büyük bir alanda daha iyi 
tanı nınasanı da o lanak sağ] ar. 

Teknoloj i ,  insanların,  başkalarının ınalzeınelerinin sah tü­
keticileri olınak yerine kendi kül türel kilnliklerin i n  üretici­
leri olnıalanna yard1 1ncı olur. Birçok etnik grup artık sayıca 
artınakta , hatta bölgelerini genişle tınektedir; buna da kısınen 
yeni il ctişiın ve ulaşıın teknoloj isi yardnncı olur. 

Yinninci yüzyılda etnik canlanınaya bilgisayarlar da yar­
dnncı oldu . Oklahoına'daki Tahlequah'da eski Chcrokee ulu­
sal cezaevi vardır. Cherokee halkı burayı yeniden dizayn etti 
ve Cherokee Ulusal Kütüphanesi haline getirdi . Kütüphane­
nin başlıca işlevlerinden bi ri de Chcrokee dilini öğretn1ektir� 
bunu büyük akadeınisyen Sequoyah'ın geliştirdiği seksen altı 
harfli Cherokee hece alfabesinde yazan hilgisiyarlar aracılı ­
ğıyla yaparlar. Cherokee dili kadar az konuşulan bir dil için 
Cherokee hece alfabesiyle yazan daktilolar yapınak çok paha­
lı ,  aına bilgisayar Chorekee sisteıniyle yazınayı çok daha ko­
laylaştırdı . Bilgisayar çocuklar ve yetişkinler için birçok farklı 
düzeyde kullanılabilen eğitiın ınalzeınelcri de hazırlayabilir. 
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Bilgisayarlar ınikro yayıncılığı ela olası kıldı , böylece grup­

lar ya]n1 zca kendi dil lerinde yazılınış ınetinlcre ulaşınakla kal­

ınıyor, grup içinde daha geniş dağıtnnı olan ınalzeıne]er ele 

yayınlayabil iyor. Bundan önce yazılı biçiınde iletişiın kurınak 

isteyen çok küçük gruplar bunu ancak lngihzce, lspanyolca 

ya da F ransızca gibi belli başlı dil l eri kullanarak yapabiliyor­

l ardı ve yayıncılık teknolojisi genellikle birkaç büyük şehirde 

bulunuyordu .  Dünya daktilolarla yazdığı sürece yalnızca sı­

nırlı sayıda alfabe vardı; bilgisayarla birlikte okuına yazınası 

olan her halk grubu keneli dillerinde yazı yazıp yayınlayabilir. 

Bu grupların daha büyük ulusal ve uluslararası gruplarla i le­

tişiın kurınak için hala büyük dillere ihtiyaçlan vardır, aına 

kendi toplulukları içinde kendi dillerini ve yerel olarak elle­

rinin al tındaki teknolojiyi kullanarak daha kolayca iletişiın 

kurabilirler. 

Teknoloj i  kültürü coğrafyadan kurtardı . Binlerce yıl boyun­

ca bir kültürün parças1 olınak için aynı kül türün öteki ınen­

suplarıyla yan yana olunınak zorundaydı . Coğrafi yerden bir 

kez uzaklaş1 nca art.ık o kültürün parçası o]unaınıyordu . Tek­

noloj i  bir insanın o kültürü dünyanın herhangi bir yerinde be­

niınscınesine  ve yurtlarındaki insanlarla i 1etişiıni sürdünnesi­

nc olanak sağlar. Bir insan Paris'te yaşayıp da gene  de bir Fula­

ni ,  M inncapolis'cle  yaşayıp da gene de bir l-lınong olabil ir. 

Kültüre] sınırlar bir ülkenin ulusal sınırlarıyla gittikçe daha 

da az ilgili oluyor. Sınırlar artık coğrafi ve ınaddi ohnayan yol­

lar1a günlük yaşaının iç inden geçiyor. Büyük göçınen ve ınül­

teci toplul uklan büyük şeh irlerde ınikro toplul uklar içinde 

yaşaınakla kalınıyor, kül türel sınır da televizyonun uzaktan 

kuınandası , radyonun düğınesi , bir bilgisayarın ekranı ya ela 

telefonun veya faksın clüğıneleri kadar yakın .  l letişiın sanayisi 

dünyayı yeniden kabileleştirdi . 



18 
Kültürel Cüzzamlılar 

Teknolojideki ilerleyişimize rağmen 
neden Taş Devri resmine geri döndük? 

Margaret Mead 

Bolivya'daki Cochabaınba dünyadaki tüın şehirler için­

de en güzel vadilerden  birini işgal eder. Vadi Ant dağlarının 

kenarında ,  dağ vadilerinin güneyde birden ovalara , kuzeyde 

cangıla açıldığı alana yakın bir yerde , 2666 ınetre yüksekli ­

ğe lüneıniştir. Cochabaınba'nın kenarına palıniye dizili orta 

ıncydanının tarihi erken lspanyol söınürgc zaınan )anna kadar 

geri gider ve topluluk faaliyetler inin odak noktası olarak hala 

hizınet verir. Ant dağlarının vadiyi çevreleyen karlı dorukları 

şehre tepeden bakar, aına gene yakınlarda Aınazon yağınur or­

ınanının kenarını belirleyen dev eğrcltiot larıyla dağlık puslu 

arınanlar da vardır. Cochabaınba yüksek Anılarla cangıl ara­

sı nda yer aldığı için, pazarları çok çeşi tli dağlık ve tropikal 

ürünlerle tıka basa doludur: papaya , patates,  ınısır ve cassava , 

sukabağı ve ananas ve harika locoto, dünyanın en kokulu ve 

güçlü kınnızı biberlerinden bir i .  

l 980'lcr boyunca U rkupifıab Bakire'ye hacca gitınek ve 

dini kutlaına yapınak Bolivya'cla büyük bir popülerlik kazan-
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eh. Kendi kabile ıniraslarından yalnızca bir adını ötede olan, 

kabile dünyasıyla ınodern dünya arasında sıkışınış halkla bir­

likte popüler oldu . 

Her yıhn Ağustos ayında binlerce insan Cochabaınba'dan 

yaya çıkarak, küçük Quillacollo kasabasındaki Urkupifıa­

lı Bakire'yc yinni ınillik hac yolc uluğu için yola koyulurlar. 

Bolivya'nın dört b ir tarafından dans grupları bir araya gelerek 

Bakire onuru na gece gündüz dans ederl er. Dansçılar genel lik­

le Urkupifıalı Bakire' den istenen ya da çoktan verdiği bir iy i lik 
karşı h ğında aralıksız üç yıl boyunca dans ederler. 

Dansçı ların bazıları büyük şeytan ınaskelerin i n  de iç inde 

bulunduğu ağır kostüın l er altında terler. Alçı dan yapıl ın ış ve 

parlak renklerle boyanınış ınaskelcrcle grotesk bir şekilde kıv­

nınlı boynuzlar, greyfurt kadar b üyü k ve yuvalarından uğra­
ınışa benzeyen gözler ve üçgen şeklinde kesihniş aynalardan 
yapılına sıra sıra kesk in  d işler vardır. Tüın kostüın rahat raha t  

seksen kilo çeker. Yüzlerce dansçı bi rbirine eş  şeytan kostüın­

leriyle Bakire için dans eder. 

La Morcnada'nın,  yani koyu tenli insanları n dansının, ls­

panyolların Bol ivya'ya ça hşt ırnıak üzere getirdiği Afrika kö­
lelerin danslarından alındığı düşünülür, aına kostü ınler Af­

rikalılarla ayırt edilebilir bir benzerlik gösterınez .  Dansçılar 
devasa oınuzlan ve kalça kabarı klıklan ol an işli kostüınler 

ve çiçekler ve uzun tüylerle kaplanınış şapkalar giyer. Öteki 

kostüınler arasında antik lnkalan , cangılın yerlilerini ve ilk 
l spanyollan teınsil edenler vardn-� gerçek ötesi renkl er ve de­
senlerle yapıhnış tuhaf kostüınler ele bulunur. 

Bölgedeki her bir aziz ya da bakire belirli rica türlerinde uz­

ınanlaşınıştır. Yerli geleneğine göre bakirelerin her biri öteki 
bakirelerin ve azizlerin kızkardeşidir. Hatta farklı I sa i fadeleri­

nin de kızkardeşi olduğu düşünülür. Bir aziz insanlardaki has­

tah klan iyileştirirken , öteki hayvan hastalıklarında uzınandır. 
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Biri aşk sorunlarına yardııncı olur; öteki doğurganlık bahşe­

der, sınavlara yardıın eder. kayıp eşya ve hayvanların yerini 

bulur, k usurlu çocuk ve kocalan düzeltir, ürün verir, güvenli 

yolculuk sözü verir ya da yaşaındaki birçok günlük ihtiyaçtan 

birini gerçekleştirir. Her bir  azizin bir adak türüne karşı özel 

bir zaafı vardır. Bir tanesi ağlayanlara acır: ötek i şarkı söyle­
yen,  şiir yazan , giysiler, heykel ya ela ev i için süsler gibi hed iye 
getirenlere yanı t verir. 

Urkupifıah Bakire en çok dans e tıneye yanıt verir ve bu zor 

ınodern döneınl crde bir azize uygun olacağı üzere ınaddi is­

tek lerde uzın anlaşınıştır. Sağl ık ,  aşk ya da okulda iyi notlar 

konusunda pek bir şey sun1naz, aına ye n i  giysi ler, huna, ıno­

tosikle t , o to1nobi l ,  kaınyon ,  otobüs, portatif radyo,  yeni bir ev 

ya da yalnızca para isteyen insa nlara yardnn eder. Hatta koka­

in kaçakçı larına bile yardıın ettiği bilinir ve kaf alan çal ışan ye­

rel insanlar, Urkupiıialı Bakirc'nin uyuşturucu ticaretinden en 

çok kar elde eden Bolivya'da yaşaınasının rastlan tıdan öte bir 

şey o lduğunu düşünınektedir. l 970'ler ve l 980'lerde ünlü bir 

bakire ol arak ün kazanınası , bazı aç·ılardan bölgesindeki yeni  

kokain servetine ve o döneınin sağ kanat  hüküınetlerindcn 

gelen  desteğe bağlıdır. Görece öncınsiz bir  bakireni n bu ar­

tan prest�j i ,  o n un ,  yıl lar boyu hayranlık  ve hac nesnesi olınuş 

Copacabana Bakiresi gibi daha eski ve daha ü nlü  bakire ya da 

azizlere ıneydan okuınasına olanak sağlaınıştır. 

Urkupiıia festivali, inananlar zengin giysili ve ınücevherler­

le donanın1ş Bakire heykelini ki l iseden alınca doruk noktasına 

çıkar. Bolivya ul usal ordusunun askerleri onun şeref kıtasını 

ol uşturur ve televizyon ka1neralan Quil lacollo içindeki yavaş 

v e  d üzensiz geçi t  t<1renini tüın ü lkedeki izleyici lere aktarı r. 

Törende bir devlet cenazesinin ciddiyeti , bir futbol şaınpiyo­

nasının gürültül ü sarhoşluğuna kanşınıştır. Birbiriyle tutuşan 

binlerce el heykeli yavaşça bir nülden fazla sergileyerek Urku-



334 vahşiler, barbarlar ve uygarlık 

pifıa adlı kıraç,  kayalık bir burun üzerindeki küçük bir şapele 

götürür; Urkupifıa adı , kabaca "oradaki dağ" anlaınına gelen 

Quechua dilinde bir i fadenin bozulınuş halidir: Quechua dili 

konuşan bir Bakire Meryeın'in bazı yerli çocuklarına görün­

düğüne inanılan yer. 

Festival Bakire Meryeın'i onurlanchrsa ve sokak satıcıla­

rı onun çok çeşitli balo giysileri ve 111uhteşeın roplar giyıniş 

heykellerini satsa da , festivalin aslında başka bir yıldızı vardır. 

Bu yıldız kilise tarafından ınahküın cdihniştir aına neredey­

se Bakirc'nin kendisi kadar büyük bir rolü vardır. Bu karşı­

yıldızın heykelleri Bakire heykelinden çok daha fazla sayıda , 

binlerce satılır. Ekeko denilen tuhaf ve gülünç bir figürdür bu . 

Alçıdan heykelleri her büyüklükte yapılır. a ına hepsi de so­

htk bir ten ve boyalı bıyığıyla belirgin derecede Avrupalı yüz 

çizgilerine sahip , şişınan, tıknaz bir adaını gösterir. Ekeko bir 

ch 'u l u ,  yani kulak kısınında kapaklar olan sivri Ant şapkası 

giyer; biri bunu heykele uysun diye dikkatle ıninyatür şekilde 

önnüştür. Ekeko, örü ldükten sonra vücudu na takı lınış küçük 

sepetler taşır, sepetlerin her bir inde az ıniktarda gerçek ınal 

vardır -ınısır, fasu lye , paınuk,  qıdnocı ' yün , tek bir kahve çe­

kirdeği . Minyatür sandaletleri , b ir pançosu ve koka yaprak­

larını taşıınak için ıninyatür bir chuspa'sı ela vardır ve evinde 

ıninyatür bir ev taşır. Hacılar, Bolluk Tanrısı olarak da bilinen 

Ekeko'yu satın alarak evlerine götürür; b ir  y1l daha o eve be­

reket getireceği düşünülür. l nanan kişi onun sonsuza dek açık 

ve açgözlü ağzına düzenli olarak yeni bir sigara daha yakarsa 

bereket şansı daha da artar. 

Ekeko bin yıldan daha eskiye , lspanyolların, hatta Inkala­

rın bile bu bölgeye gelınesinden önceye tarihlenir. Dünyanın 

en yüksek üstünde deniz trafiği yapılabilen gölü olan Titicaca 

·"' Kuzey A merika yerl i leri nin temel gıda ınaddelerinckn bir tahıl . ( ç . n . )  
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Gölü'nün kıyılarında yerleşın iş Tiwanaku kültüründen kay­

naklanır. Tiwanaku'nun cücesi artık toınbul beyaz bir adaın 

olınuştur� yerlil er açısından beyaz insanları n artık neredeyse 

tüın ınallan denetlediği çok açık olduğu için, Bolluk Tanrısı 

da beyaz o lınalıdır. 

Heın Urkupifıa Bakiresi'nin henı de Ekeko'nun siıngelcrini 

taşıyan yüz binlerce ınüınin  tepelere yayılır; yanın ınilyon in­

sandan fazladtr ve Bolivya'nın toplaın nüfusunun yüzde onu 

kadar olabilir. Kalabalık dağlarda bir araya gelen aile grupları 

çevresinde toplan ır, h er a i le Bakire'nin şapcline olabildiğince 

yakın küçük bir toprak parçasına sahip çıkar. Daha sonra sofu 

ınüıninler taın hac faaliyetine başlarlar. Küçük toprak parça­

sı nı ıninyatür bir ev haline getiri rler. Hacılar çevreler indeki 

ağır kayaları kınnak için kiraladıkları balyozlar taşır, daha 

sonra bu taşları çit halinde dizerler. Kaya ve dal parçalarından 

küçük bir ev yaparlar, gölge ve odun i çin dikilıniş ağaçları 

ve ıneyve bahçelerini teınsil eden yeşil otlar dikerler. O gün 

için özel o larak satın alınınış ıninyatür eşyaları oraya buraya 

koyarl ar. '' Ev sahipl eri" satıcılardan festival boyunca küçük 

hayvanlar, yiyecek torbalan.  ıninyatür televizyonlar, o toıno­

bil ler, hatta parlak renkli plastikten yapılına nıodern evler bile 

satın alabili r. Pazarda ıninyatür şeklinde satılınayan öneınsiz 
tek bir ev eşyası yoktur. Evlerde ıninyatür ckınekler, konserve 

kutuları , kaplar, saatler ve ıninyatür banyolar için ıninyatür 

tuvalet kağıtları bul unur. 

Ü niversiteye gitınck isteyen öğrenciler için satıcılar her 

dalda küçük diploınalar satar; yurtdışında okuınak isteyenler 

diplo1na ve Lloyd Aero Boliviano ya ela bi r Aınerikan hava­

yolunun uçak biletinin tıpkı kopyasını satın alabilir. Minya­

tür Bolivya parası ya ela ABD dolan alınabilir. Bazı dolarlarda 

Aınerikan başkanlarının resıni vardır; ö tekilerde Urkupifıa 

Bakiresi'nin, hatta şeytanın portresi bile bulunur. Evlerinin 
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içinde olınasını istedikleri bütün eşyaları yerleştirdikten sonra 

hacılar her tarafa ve birbirlerine konfeti ve serpantin atarlar. 

I-Iacı lar tepe<le küç ük evlerinin inşaatını taınaınlachktan 

so nra Bakire i çin içecek getirirler. Ona kolalar ya da belki 

birkaç şişe bira sunarlar, aına çoğunlukla ınayalanınış ın ısır­

dan yapılına yerel ev yapıını biraları chicha verirler. içecekl eri 

Bakire'nin tapınağına dökerler, sıkıntılarını anlatırlar, sonra 

alkollü i çeceklerini n geri kalanını içerler. Yüzlerce grubun ne­

fesli çalgılar ınüziği sürekli çalarken pançolan havada uçuşan 

yerliler saatler boyu dans ederler. 

Küçük, kayalık evler yapınış ınüıninler, inanılınaz ölçüde  

pozit if  d üşünce ve  görüşle ,  evleri nde oturur ve kendilerini is­

tedikleri , şiındi ıninyatür olarak çevrelerinde duran her şeye 

sahipıniş gibi hayal ederler. Arkadaşları nı davet eder ve o nları 

fantezi ınalikanclerinde ağırlarlar. Yalnızca a lkol ve yiyecek 

gerçektir, aına küçük plastik evin ve oyuncak kaınyonun ger­

çek bir ev ve kaınyon olduğuna yeterince inanırlar ve ikna 

edici şeki lde gerçekın iş gibi davranırlarsa , hayalleri de gerçek 

olacaktır. Tören inancı vurgular ve hacılar olguya ters olduğu 

aşikar olan inanca ne kadar güçlü bağlanırsa , Bakire de gcr­

çekclışı lığı gerçek kı lınak için o kadar çok yard1 1n et ıne isteği 

duyacaktır. 

Gelecekte elde edecekleri ınaclcliyatın bir hatırlatlcısı olarak 

hacılar tepelerden evlerine kaya parçalan götürür� bunlar ge­

nellikle balyozla vurularak büyük bir kaya parçasından bizzat 

kopanlınış kayalardır. Ulusal havayolu Lloyd Aero Boliviano , 

kayaların büyüklüğüne bir sınır getirınek zorunda kaldı , böy­

l ece kayalar uçak koltuk larının altına sığabil iyor, aına bunun 

dışında getirilen kayanın büyüklügü ya da ağırlığı konusunda 

pek denetiın yoktur. Bir sonraki yıl hacı l ar geri dönünce aynı 

kayayı tepeye geri taş11nak zorundadır. 

Hac ile Urkupifıa Bakiresi arasındaki ilişkinin uzun vadeli 
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olınası gerekir. Ricacı isteğinin yerine geldiğini görünce , bu 

eşyayı satın alınak ve bir sonraki hac sırasında Bakire'ye gös­

tennek zorundadır. Uzun bir yeni teınizlenıniş otoınobil ve 

kaınyon kuyruğu Bakire'nin önünden sürekli geçer. G ururlu 

sahip ler in çok çeşi tli eşyaları -dikiş ınakineleri , radyolar, gü­

ınüş çatal kaşık takıınlan, şaınclanlar, kaplar ve başka her tür 

eşya- yerleştirdikleri araçların kaportalarına Alpaca battani­

yeleri örtülür. Bu tür eşya sergileri gösteriş gibi görünebilir, 

aına hacılar bu eşyaları rüşvet için değil ıninnet ruhuyla sergi ­

ledikleri konusunda ısrarlıdır. 

Urkupifıa festivali , birçok zaınan ve yerin kültürlerinin un­

surl arını ve karakteristiklerini birleştirir. lspanyol söınürge 

döneıni sırasında Bolivya'ya getirilen ort açağ Katolikliği ile 

eski lnka ve Antların lnka öncesi uygarlıklarının dinini b irleş­

t irir. Daha antik bir di nsel ritüelin üstüne gelen bir Hıristiyan 

ri tücl i değildir yalnızca; dinsel ınodern teknoloji ,  kapi talist 

sistcın ve ınaınül ınallar edinıne isteğiyle birleştirir. 

Festiva l in  zengin beyazlara değil yerlilere ve Bolivya'nın 

yoksul mestizo'larına ait okluğu açıktır. Bu festivalde farklı 

dans lar ulusun farkl ı  gruplarının hepsini gösterir: cangıl yer­

l ileri , yayla yerli leri ve Afrikalılar. Kil i se ,  ordu ve bazı sivi l li­

derler dışında az sayıda beyaz törenlere katı lsa da , festivaldeki 

yerleri birbiriyle çel işen iki tarzda açık bir seki lde teınsi l  edi­

lir. Beyaz to plu ınun,  hüküıne.tinin ve dinin in gücü ,  bir krali çe 

gibi köylüler üzerinde hükiiın süren ve gerçekliğin en idealist 

ve kilise o naylı versiyonunu teınsi l  eden güzel beyaz Bakire ile 

teınsil edilir. Beyazlar gayriresıni, onaylanınaınış yerl i tanrı sı 

Ekeko'da da teınsil edilir �  bu tanrı , alkolü ve sigarayı seven , 

tüın ınacldi eşyaları isti f  eden ve büyük boyun cğınc ve tövbe 

eyleınlerinclen sonra hoınurclanarak bunları yerlilere dağıtan ,  

* M elez, kınna. (ç .n . )  
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kırınızı yanaklı ve siyah bıyıklı , açgözlü beyaz bir cücedir. 

Urkupiıia festi vali cholos , yani doğuştan yerli olan aına ge­

leneksel yerli kültürlerini kaybetıniş insanlar arasında özel bir 

popülerlik kazanınıştır. Cholos iki dünya arasında sıkışınıştır; 

yerli kiınlikleri ni kaybetınişler, aına beyaz 1-fispanik dünyaya 

ela kabul edi lıneınişlerdir. Festivale ıninyatür kaınyonlarını ve 

paralarını get irerek geleneksel büyüye bel bağlarlar; bununla 

birlikte kabile kültürlerinin geleneksel eşyalarını değil , ıno­

dern topluınun eşyalarını ararlar. 

Latin Aınerika'nın cholos'u kültürel cüzzaınlılardır� eski­

den atılınış aına yeniye kabul edihneınişlerclir. Bolivya , Peru,  

Brezilya ve Koloınbiya'da uyuşturucu sanayisi ve ticareti açı­

s1 nclan iy i el eınanlar olduklarını kanıtlaınışlardır. Cangıldaki 

ınutfaklanncla koka ınacunu yapar, uluslararası sınırlardan 

öteye taşır ve koka baronlarının ordularına hizınet  verirler. 

U rkupifıa festivali cholos'a ve yerlilere i steklerini clraınat ik 

ve biraz patetik bir elini törenle ifade etıne şansı verir. Daha 

sonra kül türel cüzzaınhlar olarak, şehirde ancak ınaıj inal bir 

yere sahip oldukları yaşaınlanna dönerler. 

Cochabaınba'da yaşaın , Quechua dili nde 1ıonclıa denilen 

an tik pazaryeri çevresinde odaklanınıştır. Cochabaınba'nın 

büyük pazarının çevresinde ınal ve ekipınan depolaınak için 

bir dizi büyük depolar bulunur. Bu depoları genellikle gün­

düz , ürünlerini bir an önce satıp şehirden kaçınak isteyen yerli 

çiftçilerle clolınuşkcn gördüın. Bir gece karanlık çökene kadar 

pazarda oyalanınca bir depodaki değişikliğe tanık olduın . lki 

genç Katolik papaz oraya geld i ve bir kısınını teınizleınek için 

boş yere çaba harcayarak süpürgeyle patates tozunu büyük bir 

bulut haline getirdiler. Daha sonra ınalzeıne ve ekipınanları­

nı indirdiler, bağışlanınış ya da atılınış yiyecekleri kullanarak 

büyük bir kap içinde yeınek hazırlaınaya başladılar. 

Sokaklar sessizleşir ve Ekvator yakınlarında tropikal bölge-
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lerde hep olduğu gi bi  güneş saat altıdan heınen sonra hızla ba­

tarken ,  küçük oğlanlar ortaya çıkınaya baş lad ı . En büyükleri 

on bir on iki yaşlarındaydı , en küçükleri ise belki dört ten bü­

yük değildi . Yırt ık , eski püskü giysiler giyınişlerdi . Alt bezin­

den henüz kurtulınuş gibi görünen en küçüklerin panto lonu 

yoktu . Hepsinin burnu akıyord u sanki, aına burunlarından  

akan süınük, yüzlerinde tenlerinin görünınesini sağlayacak 

kadar kiri teınizliyordu . Saçları yağlıydı , kafalarına kaskatı 

yapışınıştı .  
Yakasız göınlekler giyıniş papazlar bir deri bir keınik oğ­

lanları ıssız depoya soktu , orada onları soyarak soğuk duş un 

a l tına soktu . Kirl i giysi ler ini yıkarlarken oğlanlara giyıncleri  
için büyük tişörtler verdiler. Tişörtler ABD' den Partners of the 

Aınericas aracılığıyla bağışlanınıştı ve çoğunda çeşitl i  konu­

larda reklaınlar ya ela sl oganlar vardı: bir Kuzey Aın crika ban­
kası , bir ınaraton ya da bir yelkenli yarışı .  Oğlanlar teıniz li k 

ınuayenesi nden geçt i kten sonra papazlar her birine hazırla­

dıkları koyu çorbadan b ire r büyük kase verdiler. 

Cochabaınba sokakları nda yaşaya n ve pol i l las , yani "güve­

ler" denilen küçük bir sokak çocuğu grubuydu hu yaln ızca . 

Bu çocuklar, l akapları gibi , şehir yaşaınının içine da l ıp ç ıkar­

lar ve biri nin bana açıkladıgı üzere bir tanesi ni ezseniz art­

larında güveler gibi toza bulan ınış bir parınak bı rakırlar yal ­

nızca. Gündüz ayakkabı parlatırlar, otoınobil y1 karlar, yiyecek 

yağınalarlar, dilenirler, çalarlar ve uyuşturucu satarlar. 

Bazen gen ç bir yerli kadının liderliğinde küçük çeteler ha­

linde yaşarlar. Kadın  onlara bir tür annelik yapar. Ka rşı l ığında 

da çocuklar onu korur ve gün boyunca elde ettikleri ne kadar 

yiyecek ya da para varsa ona getiri r. Bu çocuklar kapı ağızla­

rında , dar geçitlerde , kanahzyonlarda , nehir kıyısında ya ela 

bir barınak bularak korktukları trafikten, polisten ve şehir 
halkından uzak kalabildikleri herhangi bir yerde uyurlar. 
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Cochabaınba, Güney Aınerika'nın nıetropolleriyle karşılaş­

tı rı ldığında ancak küçük şehirler arasındadır ve şehirle ilgil i 

sorunları Li ına , Sao Paulo ya da Bogota'nın standartları açı ­

sından çözülebil ir  görünınektedir. Cochabaınba'da görece az 

sayıda terk edilıniş çocuk vardır. Çocuklar Rio de janerio gibi 

şehirlerde o kadar çok ve o kadar sinir bozuculardır ki ,  onları 

öldürınek için çeteler örgütlü av partileri düzenler. Çocukların 

sokaklarında yaşadığı ınahalle sakinleri ve dükkan sahipleri ­

n in parasal desteğini aldığı söylenen silahlı avcı lar, evsiz  ço­

cukların fareler gibi peşine düşer ve onları öldürdükten sonra 

sokaklardaki çukurlarda ya da su oluklarında bırakırlar. 

Büyük şehirlerde kültürel cüzzaınlılar, ciddiyeti giderek 

artan bir sorun yaratır. Peru kıyısındaki Liına, l 970'l er ve 

l 980' lcrcle dağlardan ve öteki kırsal bölgelerden ınilyonlarca 

yerliyi ke ndisine çekti . Şeh irl ere göç edince yerlilerde derin 

bir değişiın o ldu .  Çok geçıneclen geleneksel yerli giysi lerini , 

kadın ları n tezgahlarda dokudukları ve giyenlerin bölge ve 

köye göre belirlenınesini sağlayan çok renkli kuınaşlan terk 

ettil er. Peru'nun sıcak kıyı ovalarında yünlü dağ giysileri faz­

lasıyla rahatsızlık vericiydi ve giyenin kente yen i  geldiğini ya 
da evinden uzak yoksul bir yerli olduğunu heınen belli edi­

yordu . Göçınenlcr heınen kot pantolon,  basi l  tişörtler ve çu­

val g ibi giysilere adapte oldu .  Deri sandaletlerinin yeri ne las­

tik sırı ınlar, eski otoınobil lastiklerinden yapılına sandaletler 

ya ela plastik ayakkabılar giydiler. Kadınlar uzun örgü saçla­

rını kest iler ve ne kadar kötü konuşurlarsa konuşsunlar yerli  

Quechua dilinden ya da öteki yerli dillerinden lspanyolcaya 

geçtiler. 
Göçebeler şiıncli birbirine sıkı sıkıya bağlı kır toplulukla­

rında yaşaınak yerine, pueblos jovenes'te , yani Liına'nın çev­

resinde pıtrak gibi biten yeni kasabalarda yaşıyor. Ne  var ki 
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bunlar gelen eksel a nlaında kasaba değil , akan suyu , elektriği 
ya da ö teki şehir kolaylıkları olınayan,  kartondan ve ö teki atık 
ınaddelerclen yapılına clerıne çatına kul übelerde üst üste yığıl ­
ınış topluluklar. Terörizın, kıtlık ve büyük bir yoksull uk yü­

zünden kırsal kesilnden atılan bu yerliler, şehrin onları ken­

dine çekıne ve kül türlerini dcğiştinne kapasitesinden şaşkı na 
dönınüş duruındalar. 

Göçınenler şehirde kalifiye olınayan işçi haline gelir. Tanın 

ve hayvancılıktaki becerileri yararsızl aşır. Yeni gele nler, köy 
pazarlarında ın allannı satına ya ela d eğiş tokuş etıne ko nu­
sunda deneyiıne sahiplerse , bazen bu bi lgiyi Liına sokakları na 
uyarlayabi lirler; sokak satıcıl arı Liına sokaklarında ayakkaln 
cilası ve çengelli  iğneden tüylü balo ınaskel eri ve ya pay ç i ­
çeklere kadar çok çeşitli ınallar sa tar. Bu tür bir işi n e n  büyük 
sorunu , kırsal kesi ınde geleneksel olarak kadı nları n satış ve 
pazarlaına işlerini yapınası , aına mestizo ortaınında bu işl erin 
erkeklere a it al ınası geleneğinden kaynakl anınaktaclır. Dene­
yhn sahibi olan kadınlar bu deneyiıni kullanınak için erkek­
lerden daha az şansa sahipken, fırsatı olan erkekleri n se heınen 
h iç  deney iın i yoktur. 

Li ına çevresi ndeki yerlil ere cholo clen1 nesi ni n yanı sıra 
dcsc lasados , yani sınıfsız insanlar da deni l i r. Artı k çi ft çi de­
ği ldirler. aına h enüz işçi de olınaınışlardn. Öğre ndikleri kül­

tür şehirde o n lar iç in yararsız olduğunu kanı tlar, orada yeni 
bir kü l tür ecli nıneleri gerekir. Kabile ilişki leri , di nsel ve eko­
noınik kuruınlan ve ağları şehirde daha az geçerl i hale geli r. 

Yerl iler yerl i  kültürlerini kaybetıniş ,  aına şehirli Perulu orta 
snııfın kü ltürünü de he n üz edinın eınişlerdir. Artık yerli sını h­
na girınezl er, aına beyaz olarak da sınıflandınhnazlar. Bir top­
luınsal ve kül türel paradoksta yaşarlar, aına yalnız degi l dirler. 

Liına'nın desdasados'u sayıca ıni lyonları bulur. 
Liına'nın yerli olınaktan çıkarıl ınış kitlelerinin uınarsız ya-
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şaınları salgın hastalıklar, suç ve delilikle sonuçlanır. Bazı er­

kekler duruınlannı o kadar katlanıhnaz görür ki , taın bir top­

luınsal çöküş yaşar. Artık yerli ıni yoksa mestizo ınu oldukları­

nı bilınedik1eri için iki gruba ait giysileri giyıney i reddederl er. 

Tüın giys ilerini çıkarıp sokaklarda çırılçıp lak dolaşırlar. Tıraş 

olınayı ya da yıkanınayı reddederler. Açık alanda uyurlar, ha­

vadan ve şehir yaşaınının tehlikelerinden yaln ızca bir karton 

parçasıyla ya da birkaç eski torbayla korunurlar. Çoğunlukla 

ana yo lların kenarlarında yaşarl ar ve otoınobillerin arasına 

dalıp çıkarken bazen trafik kazalarına yol açar, hatta öldürü­
lürler. Bedenleri hızla o kadar çok kuruın ,  yağ, çaınur, dışkı 

ve öteki pisliklerle kaplanır ki , giys ili ya da çıplak , kadın ya da 

erkek olup olınachklannı anlaınak zor olur. 

Mario Vargas Llosa'nın Peru 'y la  ilgili roınanlannın arka 

planında bol bol bulunan karakterler gibi Liına sokaklarının 

vahşi erkekleri de bir parça yiyecek i çin  köpek lerle savaşır 

ya da kendileri ne verilenleri alır lar, aına d ilenc ıneyecek ka­

dar b i le  a n t i -sosyal olınuşlardır. (-;iysilerin in yanı sıra tüın 

topluınsa l kiınliklcri ni  ve c insiyetl erini çıkaran , t>n sonunda 

hayvanlarla birl ikte yaşayan bu vahş i insanlar artık taın o larak 

in san deği ldir. Bu t ür duruınlarda, elcınent lere açık ve insan 

il işkisi olınadan yaşayan bu insanlar altı aydan daha fazla na­

diren hayatta kalabilir. Cesetlerini önce köpekler ya da yırtıcı 

kuşlar buhnazsa , teınizlik işçileri ya da otoyol taınir ekipleri 

çukurlarda ya ela tozlu yolların ortasında bulur. 

Liına'nın vahşi insanları , yerinden yurdundan olan insan­

ların çağdaş şehir yaşaın1nın sert tale plerine verdikler i top­

luınsal ve psikoloj ik tepkilerin en aşınlarından biridir. Pucblos 

jovcncs' in gecekonduları , daha az draınatik olsa da daha az 

yakıcı olınayan ikinci tepkidir. 

1 980'ler boyunca ve l990'larda saatli boınbalar Peru'da her 

gün patlıyordu . Elektrik hatları patlıyor, şehirdeki ınahalleler 
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günlerce ya da haftalarca elektriksiz kalıyordu . Alan Garcia'nın 

başkanlık süresinin büyük kısınında hüküınet sokağa çıkına 

yasağı ilan etti , yollar kesildi , tanklar şiddeti önleınek için 

ana yollarda park etti. Önleınlcre karşın suikastler, kaçınna­

lar, boınbalaınalar ve kundakçılık neredeyse sıradan olaylar 

olarak sürdü . Garcia'dan sonra gelen Başkan Fuj iınori , auto 

golpe , " 'yani "içten darbe" elenilen bir hareket.le deınokra t ik 
yönetiıni askıya aldı . Neredeyse taın bir asker i  yönetiın kurdu , 

aına boınbalar gene de devaın etti . 

Sendero Luıninoso (Aydınhk Yol)  hareket inin teröristleri 

otoınobil boınbalarında uzınandır. Sıradan,  pek belirgi n ol­

ıı1ayan bir otoınobil çalar, içini <linaınitle doldurur, dev bir 

boınba olarak donatırlar ve en faz la gerçek ya da en azından 

sc ınholik hasar verebilecekleri bir yere park ederler. Bazen 

otoınobi l -boınbalar asker, poli s ,  yabancı cliplo ına ı ya da ha­

klın leri hedef ahnak ya da banka , elçil ik ,  askeri okul ya ela 

karakollar gi bi kilit kuruınları yok etınek üzere yerleştiril ir. 

Bazen de  teröristler boınbaları işl ek bir kavşağın , bir oto­

büs durağının, bir okulun yakınına ya da zengin Miraflores 

ınahallcs in in ortasına koyar. Boınbalar patladığı zaınan bir 

düzineden fazla i nsanı öldürebilir, aına cinayet lerin keyfi ni­
tel iği yüzünden çok daha fazla teröre neden ol ur. Boınbalar 
h ü.küınctle , poli tikayla ya da herhangi bir iktidar konuınuyla 

hiçbir i lgi leri ol ınayan araçlarda gidenleri , o tobüs yolcuları ­

nı,  alı şverişçi leri , işçileri ya ela çocukları öldürür. Boınbalann 

terörü gü çlerinde deği l  de daha çok hedeflerinin akla esın iş 

gibi duran keyfiliğinde ya tar. 

Ayacucho Üniversitesi'nden küçük bir aydın grubunun 

l 970'de kunnasına karşın , Sendero Luıninoso , askerleri ve 

ıni litanları olarak desclasados denilen gö<.; etıniş yerli köylülere 

neredeyse taınaınen dayanan bir gerilla terörist örgütü ohnayı 

seçti . Bu on binlerce göçınen yerlinin Sendero Luıninoso'nun 
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gösterdiği gibi böyle sapkın bir felsefeyi kabul e tıne istekliliği , 

bu insanların ınoclern Peru'da cluruınlarını ne kadar uınu tsuz 

olarak algılad ıklarını gösterir. Yerli ler topluınsal ve ekonoınik 

açıdan her zan1an en alt takiler ohnuştu ,  aına yirıninci yüzyıl ­

da kendilerini ve ailelerini besleıne yeteneklerini bile çoğun­

lukla kaybettiler. Çaresizlikle geleneksel kültürlerine Sendero 

Luıninoso kadar yabancı ve çok radikal bir hareketin peşin­

den git ti ler. 

Dünyanın birçok yerinde terörist gruplar kırsal kcsiınin ve 

şehir bölgesinin kabile il işk ileri çözühnüş ki tleleri arasında 

ın i li tanları içi n hazır zeınin buldu. Nikaragua'nın Miskito,  

Suınu v e  Raına yerlileri Sandi nista hareketi tara fından yurt­

larından atıldıktan sonra Honduras-N ikaragua sınırındaki 

hüküınet karşıtı ordu Contra'ların askeri olına yolunda kolay 

av haline geldiler. Göçınen kaınpları bu ordu için asker kü­

ınesleri oldu . 

Bu yüzyılın büyük kısınında Nikaragua hüküıneti , Miskito 

yer l ilerin i ,  l spanyolca konuşan ve Managua'daki hüküınc­

tin dikte ettirdiklerine uyan N ikaragualı lar haline geti rıneye 

çalıştı . A ına Miskito halkının lspanyol söınürge otori tesine 

ve N ikaragua hüküınet ine karşı uzun bir direniş tarihi  var­

dır. Miskitoların Nikaragua'nın doğu kıyısındaki anayurdu 

M osquit ia ,  on dokuzuncu yüzytlcla lngiliz koruınası altında 

ayrı bir ülke olarak var oldu ve yerli halk lngi l iz  kül türü­

nün bazı özelliklerin i beniınsedi . Birçok Miskito lngilizce ko­

nuşınayı öğrendi ve Anglikan değilse ele Moravya Protesta nı 

oldu .  iki l iderleri , Steachnan Fagoth  ve Brooklyn Rivera gibi 

lngiliz adlan aldılar. Miskito halkı lspanyol  ve N ikaragua ik­

tidarına ve kül türüne kendi dillerin i koruyarak, Katol ik bir 

ülkede Protestan olınayı sürdürerek,  çocuklarına İspanyol  

değil  l ngiliz adlan vererek, ikinci dil olarak lngilizceyi , ancak 
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Kabile çizg ileri ve etnik sınırlar kültürel alanda belli başlı 
fay hatlarını teınsil eder. Dışarıdan az raha tsız lık ya da baskı 

olduğu sürece faylar kıpırtısız durur, hatta ortadan kalkın ış 

gibi görünebilir. Aına baskı bir ikir b irikınez fay hatları ela ge­

ri lıneye ve bel venneye başlar. Faylar, toplu ınun eğilip bükül­

düğü ,  h areket ettiği ve hatta belki kırı ldı ğı yollan o luşturur. 

Atlantik' in yerlileriyle Managua'nnı ınerkcz i  N ikaragua 

hüküınet i  arasındaki çatlak, Sandin istaların va da Soınoza � 

ailesini n Nikaragua'cla iktidara gchnesincl cn ö nce başladı ve 

Sancllnistalar ve ondan sonraki Vi oleta Chaınorro hüküıneti 

iktidardan düştükten sonra da clevaın etıneye yazgı lıyınış gib i 

görünüyordu . N ikaragua'da solcu Sandi nista çağın ı n savaşı sı­

rasında yerlilerle çoğun luk 111est izo'lar arasındaki kül türel fay 
hat.lan çatladı .  Mcstizo'larla yerli ler arası ndaki çatlak derin­
leş t i ,  bun un karşı lığı nda da Miskito yerlileriyl e Suınu yerlH cri 

arasındaki çatlak ela derinleş ti . 

1 980'lerin ortasında Nikaragua-Honduras sınırındaki Con­
t ra güçl erini ve n1ülteci kaınplan bölgesin i ziyaret ederken , 

Con tra ordusu nun ko ınutan ı Enrique Berınudcz il e bcklcn­

ıncdik bir şekilde karşılaştnn. Tuhaf bir yanlış anlaşıhnayla 

siyah . işaretsiz he l ikopteri , bir cipte iki arkaclaşıın la yolculuk 
ettiğiın ı ssız t ar laya i nel i .  Ko1nutan Bennudaz ve ko ru ın aları 
helikopterden aşağıya a tlayıp bize doğru koş tu lar ; ancak daha 

sonra bizi onu a lınaya gelen CIA teınsilcil eri sancl1 klanın öğ­

rencliın. 

Bcrınudez , A BD hü küıneti nin Contralara ayrılan yüz ınil­

yon doların dağıtıını görevini verd iği CIA ile buluşınak üzere 

Contra güç lerinin askeri ve siyasa l liderleriyle toplantıya gil­

ınek için Danli'yc gid iyordu . Danh'deki toplantı bu dağı tıının 
ilk plan la ına topl antısıydı .  

Bennudcz ve koruınaları cipi ın izc bindiler ve kaplan ınanıış 
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yollardan bir saatlik uzaklıktaki Danli kasabasına götünne­

ınizi eınrettiler. Bir otostopçu ınu aldık yoksa kaçırıldık ını ,  

bileıneden boyun eğdik. Ben cipin arkasında oturduın , kor­

kulu bir yüze bakıyor ve iki yanında sessiz genç yerl i kortuna­

lan olan Berınudez'le dizleriıniz birbirine değiyordu. Gençler 

silahları ateş etıneye hazır şekilde otunnuşlardı. Yüzüıne hiç 

bakınadılar, aına gene de beni ve sürücüyü sürekli gözledi­

ler. ()nlarla konuşınaya çalıştıın, aına sorularıının hiçbirine 

cevap vennediler, hatta söyledikleriıni anladıklarını gösteren 

herhangi bir işaret vcnnediler. 

Bir Giants beyzbol şapkası takınış cana yakın Bennuclez 

konuşınak istiyordu , böylece gönülsüz yarc nliğiıniz sırasında 

ona N ikaragua'nın yerli ınültecilerini sorduın -Miskito , Suınu 

ve Raına .  Bennudez yanı t verıne soru ınluluğunu üstlenerek 

bulunduğuınuz yerin yakınları nda hiçbir yerlinin olınadığını 

söyledi .  Tüın yerli ler, diye güvence verdi bana, çok daha uzak­

ta , Rio Coco'daydı .  Yerliler bu ınücadeleye dahil değildir, dedi . 

Sandinistalann zulınü nden kaç1nışlarcl1 ve şiıncli Honduras 

s1 n ırında huzur içinde yaşayarak N ikaragua'n111 kurtuluşunu 

bekliyorlardı , o za1nan ata topraklarına geri dönebil eceklerdi .  

Danli'ye vardığıın ız zaınan Berınudez aniden sürücü1nüzc 

dunnasını söyledi , sonra da koru1nalarıyla b irl ikte çöınelc­

rek cipin arka tarafından atladılar ve bekleyen başka bir ara­

ca koştular. Eği lınişler ve her an bi rinin onlara ateş açınasını 

bekliyorlarınış gibi silahlarını hazır tutınuşlardı . 

Birkaç yıl içinde Sanclinistalar N ikaragua'da iktidardan 

düştü ve Contralann seferberliği bitti . Violeta Chaınorro'nun 

ülkenin başkanı olınasından kısa süre sonra eski Contra ko-

1nutanı Enrique Bennudez bilinıneyen kişiler tarafından sui­

kaste uğradı. 

Yerli koru ınalara ne olduğun u sık sık ınerak ederiın . Genç 

askerler in yeni topluında da eskisinde olduğu kadar bir yere 
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olduğundan kuşkuluyuın.  Onlar gibi kültürel cüzzaınlılar 

herkesin savaşında yeınliktir. Gençler, Sanclinistaların adları­

na eyleıne geçtiğini iddia ettiği ezilıniş köylüler ya da işçiler 

değildi , Contraların iddia ettiği gibi deınokrasiyi arayan öz­

gürlük savaşçıları da değillerdi . Hüküınet için, isyancılar için , 

uyuşturucu kaçakçıları için, onlara yiyecek, bir yer, bir ev ve 

anlaınadıkları düşınan bir dünyada bir ınisyon veren herkes 

için savaşınaya hazırlardı . 

Vietnaın'dan Angola'ya , Nikaragua'dan Etiyopya'ya kadar, 

l 945'te Alınan Nazilerin düşüşüyle 1 99 1  'de Rus koınünist­

lerinin düşınesi arasındaki iç savaşların çoğu, Soğuk Savaş 

tcriınleriyle ,  Doğu Batı'ya karşı , kapitalizın koınünizıne karşı 

olarak açıklandı . Aına her iki taraf ta savaşan insanların çoğu,  

ınodern dünyada onlara yabancıların verdiğinden başka hiç­

bir yeri ohnayan kültürel cüzzaınlılarclı . Yerel savaş baronları , 

kapi talizın ya da ko1nünizın kadar lslaın ya da uyuşturucu ka­

çakçıları için ele savaşınaya istekli olduklarını gösterdiler. 

Bu cüzzaınhlar dünyanın dört bir yanında ınülteci kaınp­

larında ve Güneydoğu Asya'dan eroin ticareti ya da Güney 

Aınerika'dan kokain ticareti için kullanılan uyuşturucu işçi­

leri ordusunda üst üste yığılıyor. Parası olan ve bu işi yapınak 

isteyen herhangi birinin örgütleınesini , harekete geçinnesini 

ve yönetınesini bekleyen geniş kaynakları teınsil ediyorlar. 

Liberya'da , Orta Aınerika'da gördüğüın aynı duruınu gör­

düın . l 980'lerde Saınuel Doe rej iıninin son yıllan ,  başka şehir­

lerde de yaşadığıın en kötü zulüın ve çıplak yozluğa yol açtı .  

Liberya başka bir ülkenin resıni bir söınürgesi değildi, aına 

ABD iş çevrelerinin ve hüküınetinin güçlü desteğini alan eski 

Aınerikan kölelerinden seçkin bir sınıf tarafından yönetiliyor­

du . Bu uzun yönetiın döneıninin sonunda Liberya'da etnik ge­

riliınler korkunç bir şiddet şeklinde patladı . Polis yoksullara 
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vahşice davranıyor ve keyfi olarak içeri atıyor, tehdit ediyor ve 

var olınayan suçlar ve kural ihlali nedeniyle ceza kesiyordu . 

Herkes yönetiınin çökınekte olduğunu biliyor gibiydi ve tüın 

devlet ıneınurlan, hatta en düşük kadeınedekiler bile ,  yöne­

tiın sona erıneden bulabileceği en çok para,  ınücevher ya da 

değeri olan herhangi bir şey ele geçinnek için işini kullanınak 

istiyordu . Bu tür ıneınurlar kırdaki kabile insanlarını ,  şehirli 

yoksulları ve orta sınıfı ,  ayrıca ülkeye zaınan zaınan ziyare­

te gelenleri av olarak seçtiler. lsyancılar en sonunda Saın uel 

Doe'yu yakaladı , tüın giysilerini soyduktan sonra kulaklarını 

kestiler ve tüın olayı videoya kaydederken bas bas bağıran ti­

rana ınetodik olarak işkence yaptılar. 

Liberya'nın korsan ordularının, Nikaragua'nın isyancıla­

rının ya da Latin Aınerika'nın yerlerinden edihniş yerl ileri ­

nin teınsil ettiği etnik ve topluınsal kiınlik kaybı her kıtada 

bulunabilir. Afrika'nın büyük şehirlerinde , artık geleneksel 

topluınlanna uyınayan aına şehir yaşaınını da taın olarak be­

niınseycıneıniş kabile dışı ınilyonlarca yerli vardır. Bunların 

anonnal d uruınlan kendini çeşitli yollarla dışa vurur. Dün­

yanın en yoksul şehirleri çoğunlukla kabile dışı kalınış kırsal 

halkın en çok kurbanlaştırıldığı yerlerdir. Soınali ve Liberya 

gibi ülkelerde başkentlerini neredeyse yerle bir ettiler ve ulu­

sal ekonoıniyi sakatladılar. 

Kül türel cüzzaınlılar Afrika'da Nairohi ve Lagos, Güney 

Aınerika'da Rio ele Janerio ve Bogota gibi şehirlere akın akın 

gelir. Ne var ki son yıllarda daha zengin ülkelerin şehirle­

rine de akın ediyorlar. Senegal'in kabile insanları Paris ve 

Marsilya'da çok büyük topluluklara sahip . Batı 1-Iint Adaları 

ve Asya'dan insanlar Londra ve Liverpool'un yoksul kesiınle­

rini dolduruyor. Güneydoğu Asya'nın yaylalarından Hın ong 

halkı Minneapolis'de yaşıyor ve Güney Pasifik adalarından 
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gelenler Los Angeles ve Honolulu'da ev kurdular. Yerinden 
yurdundan edilen insanlar Cochabaınba,  Kalküta ve N airobi 
gibi uzak şehirlere özgü bir sorun değil artık; tüın dünyada bir 
sorun haline geldiler. 





19 
Vahşinin Hayatta Kalışı 

Bırakın Roma Tiber'e gömülsün ve imparatorluğun 
geniş kavisi çöksün . . .  ister ağaçlardan ister gökdelenlerden 

oluşsun, bir cangıl gene de cangıldır ve 
cangılın yasası ısırmak ya da ısırılmaktır. 

George Lester ]ackson, Soledad Cezaevi 'nden 
Annesine Yazdığı Bir Mektuptan, Mart 196 7  

Yüzünde karınakarışık clövıneler olan haşin görü nüşlü bir 
savaşçı , saz kaplı binalardan oluşan küçük bir çeınberin giri­
şinde durdu . Kısa bir etek giyınişti , kulağından tüyler sal lanı­
yordu ve bir savaş sopası taşıyordu . Savaşçı yaklaşan ziyaretçi­
ye vunnaya hazırlanıyonnuş gibi sopasını kaldırdı . Gözlerini 
devirince akları ortaya çıktı ve dilin i neredeyse c.;enesine değe­
cek şekilde çıkardı . 

Savaşçı , Hawaii'nin Oahu Adası'nın kuzey tarafındaki Poli­
nezya Kültür M erkezi'ncle , Yeni Zelancla sergisi Aotearoa'nın 

J 

girişini koruyordu.  Sergide otantik olarak yeniden üretilıniş 
birkaç Maori binası vardı� bu binaların arasında aile evi wha­
re puni , kanonun konulduğu whare waha ve yiyecek depola­
nan pataha bulunuyordu. Binalar, ıninyatür topluluğun ana 

toplantı evi whare rıınanga'nın en başında durduğu açık bir 
plazaya bakıyordu . Binaları ve yanında duran büyük kanoyu 

geleneksel tarzda yapınak uzere Yeni Zelanda'dan Maori zana­
atkarları ge tirilınişti . 
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Sıcak Hawaii öğleden sonrasında yüzlerce ziyaretçi sergide 

dolaşıyor. Ana babalar aslında kuınsalda olınak isteyen ço­

cuklarını sürüklüyor. Gruplar halinde kıkırdayan Japon bala­

yı çiftleri önlerinde rehber-çevinnenleriyle geliyor. Çevinnen 

büyük bir şeınsiye taşıyor ki grubundakiler onu her zaınan 

görebilsin.  

Ziyaretçi ,  Saınoa'dan Polinezya köyü aracılığıyla Yeni 

Zelanda'ya, oradan Hawaii'ye ve Marquesas'a geçerken bir ka­

nal üzerindeki köprü gibi bir sınırdan geçıniş alınalı . Bir kül­

türden çıkıp başka birine giriş çeşitli dillerde işaretl erle açık 

şekilde belirtilıniş .  Ziyaretçi her pavyonda o bölgenin dilinde 

uygun selaınlaınalan öğrenir -Saınoalılar için tal ofa, Marqu­

esaslılar için ha oba, Tahitililer için iaorana, Tongalılar için 

malo o lelci ve Fij ililer i çin bu la vinaha. 

Polinezya köyündeki aktörlerin çoğu sergide gösterilen 

topluınclan gelir ve işlerinin bir parçası olarak ziyaretçilerle 

konuşur ve ciddi,  ıneraklı, hatta son derece aptalca olabilen 

çok çeşitli sorulara yanıt venneye çalışır. 

"4Evinizde hala doınuzlan çukurda ını pişiriyorsunuz? "  

··Yalnızca özel duruınlarda. "  

··o halele yiyeceklerinizi genellikle nasıl pişirirsiniz? " 

··Anneın ocak kullanırdı, aına ben genellikle ınikroclalgaya 

atıyoruın.  

Bu tür sorular izleyicilerde genellikle bir şaşkınlık ve kah­

kaha karışnnı yaratır. Ziyaretçiler yanıtın şaka ını olduğuna , 

yoksa Yeni Zelancla ve Tonga'daki yerlilerin gerçekten de bu­

günlerde ınikrodalga ını kullandığına karar vereınez gibidir. 

Sergideki binalar arasına dağılan Maoriler şarkılar söyler, 

danslar eder, oyunlar oynar ve çeşitl i  sanatlar sergiler. Siyah 

ruj giyıniş Maori kadınlan poi toplan -çeşitli ınodellerde çe­

virdikleri , uzun iplere bağlı yuınuşak, beyaz toplar- çevirir. 

Küçük çocuklara bu topların nasıl çevrileceğini de öğretirler. 
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Genç savaşçılar ziyaretçilere tewhatewha ve öteki silahlarla 

Maori savaş sanatını gösterir. Gösterilerin ardından Maori er­

kek ve kadınları bir araya gelerek bir dizi şarkı ve dans per­

fonnansı sergiler: Kadınlar poi toplan çevirir; çiftler ti rahu 

-zarif beceri ve oyunbaz danslarla birbirlerine vurdukları so­

palar- ile oyunlar da oynar. 

Kırk bir akrelik alandaki farklı sergilerde görevliler ziya­

retçilere hula dansını,  davula vurınayı, palıniye yapraklarını 

önneyi , hindistancevizi lifinden örtü yapınayı , lnıl Jıas yetiş­

tinneyi ve çiçeklerden kolye yapınayı öğretir. Görevliler zi­

yaretçilere tatınaları için taze pişiri lıniş hul luıs ve yeşil ınuz, 

hindistancevizi sütü , toprak ocakta pişirilıniş Tonga cloınuzu 

ve Hawaii po i 'si -taro kökünden yapılınış , neredeyse tadı ol­

ınayan bir ınacun- sunar. 

Ziyaretçiler Maori köyünden çıkarken Saınoa , Fij i .  Hawa­

ii ,  Marquesas , Tahi ti , Tonga ve Güney Pasifik'in ilk Hıristiyan 

ınisyonunu teınsil eden öteki yedi adalardan birine giden kü­

çük kanala geçıneden önce dondunna yeınek için ınola vere­

bilirler. Her köyün içinde ona özgü kültür ve elişi eşyalar gös­

terisi vardır. Tonga'da tapa, yani geleneksel ağaç kabuğu giysi ­

leri yaparlar ve  hinclistancevizi yapraklarını örerler. Fij i'de er­

kekler davul çalar ve ınuz yaprakları na sarı lınış doınuz pişir­

ınck için çukur kazarlar. Saınoa'da insan bir hindistancevizini 

soyınayı ve etini öğütıneyi, hindistancevizi kreınası yapınayı , 

hatta ateş yakınayı öğrenirken, bir yandan da kendisi ve çev­

resinde toplanınış turistler hakkında şakalar yapan edepsiz bir 

koıneclyeni clinler. Sergilerin her birinde evsahipleri konukları 

kendi yerli dil lerinde sıcak bir şekilde karşılar ve keneli yerli 

kültürlerinden bir şeyler öğretıneye çalışır. 

llk izleniınlerin tersine , yılda bir ınilyondan fazla ziyaret­

çiyi ağırlayan Polinezya Kültür Merkezi bir eğlence parkı de­

ğildir. Resıni olarak Ahir Zaınanların Azizlerinin Isa Kilisesi 
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olarak bilinen Morınonların 1963'te Oahu'nun kuzey kısının­

da açtıkları , kar gütıneyen bir ınerkez olarak işler. Morınonlar 

ınerkezi Brighaın Young Üniversitesi'nin Hawaii kaınpüsüne 

bitişik olarak inşa ettiler. Bu üniversitede ABD'nin dört bir 

yanından ve öteki Pasifik devletlerinden öğrenciler gündüz 

derslere girer, öğleden sonra da kültür ınerkezinde çalışır. 

Adalardan gelen öğrenciler zanaatlar, danslar ve keneli kültür­

lerinin dillerini sunar. Öteki öğrenciler bilet gişelerinde, bağış 

standlarında, hediye dükkanında ve tiyatroda çalışır; kanoları 

ve tekerlekli iskeınledeki ziyaretçileri sürer ve Japonca, lspan­

yolca, Korece, Alınanca ya da Fransızca konuşan tur grupları­

na rehberlik yaparlar. 

Aktörler perforınanslannı Morınonlarclan beklenecek bir 

kusursuzluk ve kesinlikle taınaınlar. Genç insanların yüzün­

de geniş bir gülüınseıne vardır, saçları dikkatlice yapılınıştır, 

ciltleri pürüzsüz ,  dişleri kusursuzdur ve yüzlerinde belirgin 

bir kıl yoktur. Bir üniversiteye bağlı bir kül tür ınerkezinin 

ortaınına uygun olarak kostüınler, zanaatlar, danslar, süsler, 

yiyecekler ve oyunlar, tasvir edilen gerçek yerlere büyük bir 

ayrıntıyla denk düşer. Perf onnans sergileyenlerin bazılarında 

geleneksel dövıneler vardır, aına çoğu her gün yeni bir süslü 

Polinezya dövınesi yaratınak için yoğun ınakyaj yaparlar. Hat­

ta ınerkezin tasvir edilen her bir adada tipik olarak görülen 

ağaçlan,  çiçekli bitkileri ve diğer bitkileri de vardır. Düzenle­

yiciler böyle sınırlı bir ortaında kültürü olabildiğince doğru ve 

kesin olarak yaratınak için büyük bir çaba göstcrıniştir. 

Merkezde alkole ve heınen hiç sigara ya da kahveye izin 

verihnediği için, her gün binlerce ziyaretçiye ve yüzlerce genç 

çalışana karşın koridorlar, sergiler, yeınek alanları , hatta ban­

yolar pırıl pırıl kalır. Hatta dükkanlarda sakız bile satılınaz , 

çünkü birileri sakızı yere atabilir ya ela bir kafeterya ınasasının 

altına yapıştırabilir. 
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Her gece,  karanlık çöktükten sonra heınen sonra, otobüs 

konvoyları karanlık ve ınuhafazalı otoyoldan bir saatlik uzak­

lıktaki Honolulu ve Waikiki'den yüzlerce başka ziyaretçiyi 

"Mana ! Halkıınızın Ruhu" adlı büyük akşaın perforınansına 

getirir. N eredeyse iki saatlik gençlik eneıjisi ve aşırılığı bo­

yunca her bir Pasifik ınilliyeti şarkı , davul ,  hokkabazlık, poi 

topu çevinne, kava sunına ve hula ve savaş dansı karışnnı 

sergileyerek büyük bir tüın ulusların birleşınesi gösterisiyle 

perf onnansı doruğa çıkartır. 

Misyonerlerin geleneksel giysiler giydikleri ve keneli gele­

neksel şarkı , dans ve törenlerine katıldıkları için cezalandır­

dıkları insanların torunları , şiındi daha fazla ve para ödeyen 

izleyiciler içi n aynı geleneksel şarkı , dans ve törenlerini ya­

pıyor. Gençler bir zaınanlar ınisyonerlerin fazla açık ve vahşi 

olarak yasakladıkları giysilerle gösteri yapabiliyor artık . Sert 

genç erkekler, koreografisi yapılınış çarpışınalarda savaşıyor 

ve sahte bir saldırıyla izleyicilerin üzerine atı labi liyor. Sofu 

l-lıristiyan dönınelerin yaktığı ya da parça parça ettiği tanrı 

i ıngeleri I-lawaii'de gösteri için yeniden tahtadan oyuldu , aına 

artık açık ağızlarına dikkatle hoparlörler saklanınış ya da koca 

göbeklerine konulınuş duruında. 

Polinezya Kül tür Merkezi kültür çeşitliliği , etnik gruplar ve 

günüınüzün Güney Pasifik ortaınının teınizlenıniş , bütünsel , 

davetkar, hatta güzel ve seviınli bir versiyonunu sunar. Sergi­

ler her kül türün sanatları ve akıllıca becerileri üzerinde yo­

ğunlaşır. Merkez bize geçınişin vahşilerini nası l gönnek iste­

diğiınizi gösterir, aına ınodern Aınerikan kültürü ve idealleri 

hakkında burada tasvir edilen Polinezya halkından çok daha 

fazla şey söyler herhalde . 

Dünyanın kabile halkları şiındi rezervasyonlar, kabile ara­

zileri ve turist parklarına hapsedilıniştir. Kiınseye bir tehdit 

oluştunnazlar ve onların ınodern torunlarının dans edişlerini, 
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zanaatla uğraşınalarını ve ilkel kültürlerin vahşi dehşetlerini 

yeniden canlandırınalannı görünce hayal kırıklığıyla karışık 

bir keyif duyan turistlerin rahatlıkla ziyaret edebilecekleri bir 

uzaklıkta dururlar. 

Vahşileri , hatta salt ilkel insanı bulınak için 1-Iawaii'deki 

Polinezya Kültür Merkezi gibi yerlere bakarsak, yanlış yerle­

re bakıyoruz deınektir. Modern dünyada vahşiyi bulınak için 

roınantik Polinezya'ya , kara Afrika'ya , gizeınli Doğu'ya ya da 

yabanıl Aınazon'a bakınaınız gerekınez . Bakışıınızı kendi top­

luınuınuza ,  uygar dünyanın kalbini oluşturan şehirlere yö­

neltıneıniz gerekir. On dokuzuncu yüzyılda Polinezya'da hala 

sert savaşçılar, hatta yaınyaınlar olabilirdi , aına bugün böyle 

insanlar ve uygulaınalar ınodern dünyanın büyük şeh irleri­

ne aittir. Polinezya'ya bakınak yerine Los Angeles, Paris ,  New 

York, Roına, Chicago, Frankfurt ve Montreal'a bakınaınız ge­

reki r. 

Yinninci yüzyılın ikinci yansında Washington D .  C .  nere­

deyse dünyanın s iyasal başkenti olarak başı çekti. Muhabirler 

şehrin büyük anıtlarının ön basaınakları ndan haber geçtikçe 

Capit.ol ve Beyaz Saray görüntüleri hava dalgalarıyla her yana 

yayı ldı .  Haberler Başkan'ın konuşınalarını ve Senato ile Teın­

silciler Meclisi oturuınlannı dünyanın dört bir yanına taşıyor. 

Politikacı lar, lobic iler ve ınuhabirler ABD'yi yönetıne ve yer­

yüzünün tüın köşeleri için ekonoınik ve dış politika forınüle 

etıne işlerine katılırken Washington büyük olayların,  büyük 

kararların ve büyük bir ciddiyetin şehri olarak görünüyor. 

Washington'ın ınerkezinin, Beyaz Saray'ı çevreleyen bölge­
nin, alışveriş ınerkezinin ve Kongre'nin ,  dünyadaki en öneınli 

ve en güçlü yerlerden biri olduğu iddia ediliyor. Gündüz büro 

çalışanları sokakları ve binaları doldururken işçiler Hazine 

Departınanı , Yönetiın ve Bütçe Ofisi, FBI ve çeşitli lobi örgüt-
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lerindeki işlerine gidip geliyor. Bunların hepsinin arasında 

büro ınalzeınesi dükkanları , fotokopici ler, seyahat acentalan 

ve burger, taco,  kızannış piliç ve sandviç satan çok çeşi tli fast­

food dükkanları var. 

Gece bürolar ve dükkanlar kapanıyor ve karavanlar yeraltı 

garajlardan çıkıp sokakları doldururken, o kadar çok parası 

ohnayan işçiler nıetroya yönelerek tren bekliyor. D evlet ıne­

ınurları çevredeki banliyölerdeki evlerine gider, aına şehrin 

ınerkezindeki fast-food lokantaları gece geç vakitlere kadar 

açık kalır ve farklı bir ınüşteri ki tlesine hizınet veri r. 

Beyaz Saray çevresindeki bölge gece başka bir iş alanına 

açılır. Her karanlık köşede satıcılar eroin,  kokain , ot ve hap 

satar. Kadınlar ıneydan okur bir tavırla sokaklarda sıralanarak 

her gece gelen sürücülere ve bir çıplak şovun yapıldığı bardan 

ötekine giden erkeklere kendilerini sunarlar. Motorları hala 

çalışan aına ışıklan söndürühnüş otoınobillerde dekolte giy­

sili kadınlar yolcu kapısından sürünerek içeriye girer ve sürü­

cülere oral seks yapınak için aracın tabanına diz çöker. Genel­

likle aşırı kilolu sürücüler buruşınuş ceketler ve gevşe tilıniş 

kravatlar giyer, hatta bazen ceplerinden ya da boyunlarındaki 

zincirlerden bir hüküınet binasının giriş kartları sallanır. 

Ergenlik çağındaki oğlanlar gerçek clizaynır saatler, elınas 

yüzükler, altın zincirler ve b ileklikler olduğunu iddia ettikleri 

ınallan satar, bunları geçenlerin yüzlerinin önünde sallarlar. 

Otoınobil teypleri , televizyonlar, bilgisayarlar ve karton ku­

tularda tuttukları öteki ınallar i çin ucuz fiyatlar söylerler. Tı­

raşsız ve idrar kokulu giysiler iç indeki evsizler, bedava yeınek 

ve şanslı ilk gelenler ele uyuyacak bir yer için ınisyonda sıraya 

girer. Ötekiler ara sokaklarda ya ela terk cdilıniş ve etrafı ka­

patılınış otellerde uyur, bu otellere kanırtarak açtıkları bir ka­

pıdan girerler ve odaların ortasında yaktıkları ateşle ısınırlar. 

Evden kaçan oğlanlarla kızlar haınburger lokantalarına takı-
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lır; uyuşturucu , küçük hırsızlıklar ve fırsat  çıkarsa fahişelik ya 

da en az çaba karşılığında heınen bir karşılık getiren herhangi 

bir faaliyetle uğraşırlar. 

Beyaz Saray'ın yatak odalarından bağınna ınesafesinde 

pezevenkler sürekli öteki pezevenklerle ve fahişeleriyle seks 

ticaretinin denetiıni için savaşır. Rekabet halindeki sokak çe­

teleri uyuşturucu ticaretinin denetiıni için savaşır; organize 

suç grupları kulüpler ve fahişe evlerinin denetiınini koruınak 

için birbirleriyle ınücadele eder. lş kolu ne olursa olsun reka­

bet şiddetli , sert, sık sık ölüıncüldür. Pezevenkler yola gelınez 

fahişeleri döverek öldürür; rakip uyuşturucu satıcıları birbir­

lerini sokaklarda öldürür. Esrarengiz bir seri katil gay erkek­

leri avlar ve pornografi sanayisinin denetiıni , hatta rakip video 

oyunu dükkanları için birbirlerini öldürürler. 

Orada çalıştığı ın süre boyunca rakip çeteler çalıştığıın ki­

tapçı konusunda ınücadele etti . Benden önce kitapçıda çalı ­

şan kişi başından vurulup öldürüldü . Beniın yeriıni alan kişi 

bir ınetal boruyla dövüldü ve ölıneye bırakıldı ; ölınese de taın 

olarak sağlığına kavuşaınadı. Araştırınaın sırasında kitapçı so­

yuldu ve darınaduınan edildi, daha sonra ela ınerkez yakıldı , 

beni işe alan şirkette çalışan bir kişi daha öldü. 

Gece Washington sokakları en zayıfı avlayan en güçlüye 

ai ttir. Polis suçun en kenarındakileri yakaladı , düzenli aına 

etkisiz şekilde fahişe , pezevenk, uyuşturucu satıcısı , evden 

kaçan gençler ve küçük suçluları gözaltına aldı , aına sisteınin 

işleyişini sınırlaına ya da ınüdahale etıne konusunda pek bir 

şey yapınadı . Polis kriıninal faaliyeti belirli ınahallelerle sınırlı 

tuttuğu sürece şehir yönetiıni ve seçınenler tatınin olınuş ve 

bu bölgelerde ne kadar suç işlendiğiyle ya ela ne kadar şiddet 

içerdiği konusuyla pek ilgilenıniyor gibiydi. Şehir gece çetele­

re , suçlulara , fahişelere, uyuşturucu satıcılarına , pezevenklere 

ve onların ınüşterilerine aitti . Şehir yetkilileri gece şehrin de-
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netiınini tesliın ediyordu ve gece şehri yasadışı olarak yöne­

tenler kendilerini kabile çeteleri şeklinde organize etınişlerdi . 

Dünyanın hiçbir yerinde bu kadar vahşete , kaba kuvvete, 

suça ve zaliınliğe ABD'nin başkentinin sokaklarında rasladığıın 

kadar rastlaınadıın. Sahra'nın Tuareg savaşçıları ve Mısır'ın M üs­

lüınan ınilitanları, Washington'un seks ticaretini yürüten insan­

larla karşılaştırıldığında barışçı göründü. Aınazon cangılında, 

atalan kafa büzüştüren insanlar arasında ya da Melanezya'da 

yaınyaınların torunları arasında çalışınak, Washington' daki çe­

teler arasında çalışınaktan daha az stres ve korku yaratıyordu . 

Hatta koka çiftlikleri , uyuşturucu ınutfakları ve uyuşturucu 

baronlarının özel eşkıya ordularıyla Güney Aınerika'nın ko­

kain ticareti üzerine yapılan araştırına, Washington'ın uyuştu­

rucu satıcıları arasındaki araştırınadan tehlike ve keyfi şiddet 

açısından daha alt sıralarda yer alıyordu. 

Washington sokaklarında hiçbir kabile halkında görınedi­

ğiın topluınsal örgütlenıne ve kültür biçiınleri gördüın. Dün­

yanın her yerinde kabile yaşaını aile ve aile biriınleri çevre­

sinde toplanır, aına Aınerika'nın ınerkez şeh irlerinde aile da­

ğılınıştır. Washington'ın suç bölgesinde genç erkekler, çocuk 

istedikleri kadınlardan gi ttikçe uzaklaşan yaşaın ve i Jgilere 

sahipler. Kadınlar kendi dünyalarında farklı yaşaınlar sürü­

yor, ö teki kadınlarla sosyalleşiyor ve kendi kandaşlık ve arka­

daşlık gruplarını çocuklarıyla başa çıkına ve yetiştirıne yolu 

olarak koruyor. 

Gençler, özellikle erkekler, bölgenin yasal ve yasadışı faali­

yetin büyük kısınını ellerinde tutan çetelerde bir araya gelir. 

Gençlerin çoğu uyuşturucu şırınga etınckten ya da çckınek­

ten veya kazalardan, cinsel yolla geçen hastalıklardan ve ci­

nayetten ölüyor. Genç erkekler ve sayılan gittikçe artan genç 

kadınlar gençliklerinin büyük kısınını gözaltında ya da ceza 

evinde geçiriyor, oralarda kabile çeteleri ve kültürü , tıpkı dı-
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şandaki gibi aynı faaliyetleri , şiddeti ve cinayeti sürdürüyor. 

Bu ınerkez-şehir bölgelerinde gençliklerinde hayatta kalınayı 

başannış olanlar çoğunlukla arkalarından büyüyen yeni genç 

kuşağın kurbanları haline geliyor. 

Bazen şehrin kültürel cüzzaınlıları çetelerini etnik çizgiler­

de örgütlüyor, aına etnik özellikleri ne olursa olsun , çeteler or­

tak erkek sertliği , cesaret ve ınaddiyatçılık değerleriyle ,  daha 

büyük topluınun hiçbir etnik kesiıninclcn kaynaklanınayan 

değerlerle faaliyet gösteriyor. Ortak bir kültürel arka p landan 

geldikleri zaınan bile , çetelerin birbiriyle herhangi bir özel et­

nik gruptan daha fazla ortak yanları olınuyor. 

Kültürel cüzzaınlılar dünyanın kırsal kesi ınlerinde kalına­

dılar� tanı tersine dünyanın şehirlerine akın akın göçtüler. 

Bunlar geleneksel topluınlanndan kopanlınış veya pek hoş 

karşılanınaclıkları bir dünyaya girınek zorunda kalınış ya da 

bu dünyanın çekiciliğine kapılın1ş insanları n torunları . C1nları 

reddeden ve değerlerini paylaşınayan bi r topluında kendileri­

ne bir yer edinınek zorunda kalınışlar. 

Hong Kong'dan Berlin'e kadar tüın şehirl i  dünyada nere­

deyse taınaınen kabi lesel örgütlenıne ilkeleri çevresinde bir 

araya gelıni ş  aına yeni şehir fonnatına sapınış yeni çetelerin 

gel iştiğini görürüz . Çete üyelerinin ayırt edilınelerin i  sağlayan 

giysileri , saç biçiınleri ve vücut süsleri var. Kendi kabile kül­

türleri , ınüzikleri , aınbleınleri , dansları , onları büyük topluın­

dan açıkça aynt eden konuşına tarzları var, özel ş irketler ve 

haber ınedyası zaınan zaınan çete ınüziği , giysi tarzı , dansı ya 

da stilinin bir parçasını alıp anaakıın kültürde ticarileştirebili­

yor. Çeteler belirli bir bölgeye sahip çıkıyor ve öteki bölgelere 

karşı savunuyor. Çeteler birbirleriyle ve herhangi bir dış güçle 

sürekli savaş duruınunda yaşıyor. Bölgelerini ve bazı ınalların, 

özellikle de yasadışı olanların akışını denetliyor ve ağır silah­

lar taşnna eğiliınindeler. 
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Yirıninci yüzyıl topluındaki kültürel cüzzaınlılar arasın­

da yeni bir şehir şiddeti biçiıni üretti . Peru'cla şiddet, sol 

şiddet biçiınini aldı ve iktidar yapısına saldırdı . A lınanya'cla 

şiddet göçınenlere ve yabancılara karşı saldın biçi1nini aklı . 

Koloınbiya'da şiddet, tüın clünyay1 potansiyel avlan olarak 

gören bir eşkıya ordusu üstüne kurulu bir uyuşturucu kartel i 

biçiınini aldı . Britanya'da şiddet sokakları terörize eden futbol 

holiganlan ve ınetroları , pub'ları ve büyük 1nağazalan boın­

balayan İrlandalı teröristler biçiınini aldı . ABD'de ise zaınan 

zaınan birkaç gün süren taın bir ayaklanına halini alan düşük 

yoğunluklu sokak savaşı biçiınini  aldı .  

Yinninci yüzyılda parası yetenler şehir ınerkezlerini terk 

etıneye ya da deınir parınaklıklar, güvenlik ınensuplan, vi­

deo kaıncralar, dikenli teller ve elektronik kapılarla korunan 

yüksek duvarlı binaların ardına çekilıneye başladı .  Liına ve 

Paris'te , New York ve Lonclra'da zengin sınıf dış bölgelere , 

banliyöde baknnlı yeşil çiınleri ve çiınentoya kırık caın karıl­

ınış yüksek,  korunaklı duvarlarıyla evler, alışveriş ınerkezleri , 

okullar ve kulüplerden o luşan sitelere taşınınaya başladı . Şeh­

rin dışına taşındıklarında büro çalışanları önce iş için şehre 

gidip geldiler. Aına iletişiın sisteıni geliştikçe daha çok insan 

dış kesiınlercle yaşaınanın yanı sıra burada çalışınaya ela baş­

ladı . Telefon, bilgisayar ve faks kullanarak her yerden ihtiyaç 

duydukları ticari ilişkiyi kurabilirler. işçiler ve işler banliyö 

bölgelerine ve şehirlerin dış kısıınlanna kaydıkça büyük ına­

ğazalar, lokantalar ve zengin ınüşteri lere hizınet veren öteki 

işyerleri şehir ınerkezinden kaçarak onların peşinden gitti . 

lşyerleri bu insanların peşinden şehir dışına, banliyöle­

re çıkınaya başlayınca şehir ınerkezleri gittikçe daha yoksul 

ve daha eği tiınsiz bölgeler haline geleli , insanlar çoğunlukla 

uyuşturucuyla ya da öteki yasadışı işlerle ilgileniyordu . Bir za­

ınanlar şık alışveriş bölgeleri artık ınülkiyet kanıtı sorınayan 
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rehin dükkanları; pencerelerinde deınir parınaklıklar ve kasa­

da silahlı polis bekleyen ınarketler; rock gruplarının isiınleri 

yazılı ve çeşitli eğlenceli sözler yazan tişörtler satan ınağazalar; 

artık herkesi tuvaletlerine sokınayan fast-food lokantaları ve 

bankada hesapları olınayanların sosyal yardıın çeklerini para­

ya çevirınek için kurşun geçirınez pencerenin ardından yük­

sek bir koınisyon alan çek kasaları gibi hizınetler sunuyor. 

Eskiden ınahallelerin olduğu yerde insanlar artık grafiti ve 

dikenli telle kaplı , buraın buraın idrar ve çürüınüş yiyecek 

kokan kiloınetreler boyu yüksek duvarlı sitelerde yaşıyor. 

Birkaç özel ve iyi koruınalı kurtarılınıs bölgeler dışında şehir 

ınerkezi tutunaınayanların yurdu . U cuz oteller haftalık,  gece 

boyu ya da saatlik kiralanan odalar sunuyor. Zihinsel özürlü , 

sakat ve suçlular için geçici olarak kalınan yurtlar var. Öte­

ki evler tacize uğraınış kadınlan , evden kaçan gençleri ya da 

pezevenklerinden kaçan fahişeleri barındırıyor. Sivil ve dini 

gruplar evsizler için barınaklar ve her tür yoksul için ınutfak­

lar çalıştırıyor, aına sayıları gittikçe artan insanlar sokaklarda , 

terk edilıniş binalarda , harap otoınobillerde ve çöp konteynır­

larıncla yaşıyor. 

Dünyanın her yerinde sivil yetkililer ınodern suç belasını 

savuşturınak için daha da fazla çaba gösterınek zorunda . Bir 

gece Çin'deki Xian kentinde Çinli  yetkililerin şehirlerinde 

suçu sınırlaınak için ne kadar ileriye gitıneye niyetli olduk­

larına tanık olcluın. Şehir ınerkezine yakın bir yerde gürül­

tülü aına tedirgin bir kalabalık kafaları kazınınış bir düzine 

kadar gencin çevresinde toplanırken büyük bir gösteri yapıl­

dı . Gençler kalabalığın önündeki bir kaınyonun arkasında 

ürkınüş gözlerle duruyordu . Kaınyonun yanındaki yazılarda ,  

halka itiraf etıneleri gereken çeşitli suçlar yazılıydı . 

i tiraf ve utanç töreninin sonunda polis gençleri kentin dışı­

na çıkardı ve her birinin başının arkasına tek bir kurşun sıka-



jack wcathcrford 363 

rak öldürdü . lnfaz edilen suçluların aileleri ınerıni için birkaç 

cent'lik bir ceza ödeınek zorundaydı. Ceza ınerıninin ınaliye­

tini karşılaınıyordu , aına ailenin olanlardan kısınen kusurlu 

olınası gerektiğini seınbolik aına açık seçik gösteriyordu . 

Yetkili lerin Ç in'in totaliter sisteıninden çok daha az sivil 

ve askeri güç sahibi olduğu yerlerde yurttaşlar gittikçe daha 

çok adaleti kendi ellerine alıyorlar. Dünyanın birçok yerinde 

güçlüler kendilerini her tür kötülükten koruınası için koru­

ınalar tuttukça adalet hızla özel bir iş halini alıyor. Suçlular 

gittikçe daha çok adalet sisteıni dışında kaçırılıyor, dövülü­

yor, hatta öldürülüyor. Kiralık koruınaların özel hizınetlerine 

paraları yetıneyen yurttaşlar kendi evlerini ,  ailelerini , işlerini, 

otoınobillerini ve öteki ınülklerini koruınak için bizzat silah­

lanıyorlar. 

Çeteler ve denetsiz suç nerede artsa , yetkiyi ele alan zor­

balar ardından gider. Çok geçıneden suçlular da zorbalar da 

kanun dışında çalıştıkça ve sokak ve ınahallelerin denetiıni 

için  birbirlerine karşı ınücadelelerinde aynı taktik ve silahları 

kullandıkça ikisini birbirinden ayınnak zorlaşır. 

Yirıninci yüzyılda şehirli banliyölüyle b irleştikçe ,  banliyö 

de kırla birl eştikçe, şehirle kır arasındaki kültürel aynınların 

ortadan kalkınaya başladığını gördük. Geçıniş birkaç bin yı l 

önce ,  tarıın clevriıninin ortaya çıkınasınclan beri bilcliğiıniz 

haliyle şehir, ınerkezden dışa doğru değişıneye başlaınış görü­

nüyor. Artık ekonoınik ve siyasal güç üzerinde bir zaınanlar 

sahip olduğu öldürücü kıskaca sahip değil ve artık iletişiın ve 

ulaşıın ağlarının tekelini elinde tutınuyor. 

Şehir insansızlıktan ölınüyor. D ünyanın dört bir yanında 

yoksullar hala akın akın şehre geliyor, aına dinaınik bir kuruın 

ve uygarlık ınerkezi olarak şehir çağı sona erıniş görünüyor. 

Bu tür aşırı topluınsal , siyasal , dinsel ve ekonoınik kuruınlar 
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yoğunlaşınasına duyulan ihtiy:aç geçti. Yeni iletişün ,  ulaşını ve 

üretiın biçiınleri geleneksel şehir biçiınini en gelişıniş ülkeler­

de gittikçe daha da cleınode hale getiriyor. 

Uygarlık ( civi l ization) sözcüğünün şehirden ( city) türeıne­

sine ve vahşi (savage) sözcüğünün Latince ''onnan"dan gel­

ınesine karşın, artık en vahşi yaşaın tarzı en ınoclern kentleri­

ınizin ınerkezlerinde bulunabilir. Uygarlık ilkel kabilelere bir 

zaınanlar atfettiğiınizclen çok daha korkunç bir vahşilik üretti . 

Uygarlık en kötü korkuların gerçekleşınesini sağladı � binlerce 

yıldır korktuğu ve başkalarına yansıttığı taın da aynı vahşiliği 

yarattı . Vahşiler uygarlığa içkin hale geldiler. Uygarlık onları 

yaratıyor ve besliyor. Şehir ınerkezi yeni sınır haline geleli . 



20 
Uygarlığın Bunalımı 

Zaman uygarlıkla vahşiliği birleştirdi. 
Helen Hill Miller 

Guateınala'yı Meksika'daki Chiapas eyaleti nden ayıran 

Usuınacinta Nehri boyunca su Lacandon cangılının havasın­

da uçuyor adeta .  Neın o kadar yoğun ki ,  gerçekten yağınur 

ınu yağıyor, yoksa daınlıyor ınu ayırt etınek zorlaşıyor. Yağ­

ınur büyük, iyice açılınış ağaç ve çalı yapraklarının üstüne 

vuran şekilsiz su kabarcıkları olarak düşüyor. Yağınur claınla­

lan bir yaprağın üzerinden kayıp yanındakinin üstüne düşü­

yor, tıpkı çok yüksek ağaçların tepesinden yosunlu zeıninin 

üzerindeki kalıcı su birikintilerine doğru bir ınerdivenden 

iner gibi. Dikkatle,  su birikintilerine ve bataklık gibi görü­

nen yerlere basınaınaya çalışarak adıın atıyoruın, aına kuru 

olduğunu düşü ndüğüın bir yere bastığıın zaınan bile zeınin 

ayağıının altından kayıyor ve ıslak bir süngerıniş gibi toprak­

tan su ç ıkıyor. 

Yağınur besliyor, aına ferahlatınıyor. Zaten boğucu sıca­

ğa daha çok buhar katıyor yalnızca. Yağınur ve ter başıının 

üstünden gözleriıne akıyor ve kulaklanının içine doluyor. 

Giysileriın sarkınış ve üstüıne yapışınış , aına bir kolu sıva-
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saın yoğun sivrisinek sürüleri koluına üşüşür ve volkanik bir 

kuınsalda kara kuın gibi kaplarlar. 

Bugün bu cangıl Lacandon Maya halkına yurt olarak hiz­

ınet veriyor. Çıplak ayaklı ve dizlerine kadar inen sade beyaz 

tünikler giyıniş ,  onları antik Yunanlara benzeten oınuzlarına 

kadar i nen uzun siyah saçlarıyla Lacanclon Maya halkı ,  bin 

yıldır onların yurdu olınuş yağınur onnanında hala dolaşıyor. 

Atalarının bir zaınanlar yaşadığı büyük şehirl erin kalıntılarını 

ziyaret ediyorlar ve kırık duvarlarla ot kaplı piraınitler arasın­

da hala törenlerini yapıyor, kutsal sigarlarını içiyorlar. Lacan­

don Maya halkı çevreyle antik şehir sakinlerinden daha fazla 

uyuın içinde yaşaınayı başardı , aına şiındi yeni şehir sakinleri 

arınan yurtlarını işgal ediyor ve ağaçlar odun için kesilirken 

ve topraklarında petrol aranırken Lacandon halkını oradan 

atıyor. 

Yağınur orınanlarının resiınleri ve fihnleri yoğun yeşi ller 

ve toınurcukların , ıneyveler in , kuşların ve kelebeklerin güzel 

renkleri nedeniyle çok güzel görünüyor genellikle , aına yağ­

ınur orınanı nadiren azıcık da olsa bir rahatlık sağlar. Bütün 

bunlara karşın insanlar binlerce yıldır cangılda yaşaınakla kal­

ınadılar, oraya şehirler bile kurdular. 

Guateınala , Chiapas ve Caınpeche'nin yağınur orınanı bir 

zaınanlar dünyanın en gizeınli şehirl erinden bazıları için top­

luınsal ve kültürel ınerkez olarak canlıydı . Mayalar şehirlerini 

neden bu davetkar olınayan ortaında kurdu ve neden bunca 

yüzyıldan sonra oradan ayrılıp başka yerlere gittiler? 

Gizeın Lacanclon yağınur onnanına ağaçlardan sallanan bü­

yük sarınaşık yaprakları gibi yapışır. Yaxchilan yıkıntısına git­

ınek için nehirden uzun bir pa likayı izleınek, sonra da uzun, 

karanlık bir tünelden yolu bulınak gerekir. Geçit; soylular, 

papazlar, hizınetçiler, ricacılar ve inananlarla dolup taşınış al­

ınası gereken, bir zaınanlar resınl ve öneınli binalardan oluşan 
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büyük bir sitenin taş teınellerinin arasından kıvrılarak geçer. 

Tünele girınek için pis sudan ve kaygan çaınurdan geçer­

ken böcekler havada uçuşup duruyor ve toprak altındaki kral­

lıklarına giren her şeye saldırıyor. Bazıları duvarlara yapışıyor 

ve geçınek iç in eğilınek, bazen neınli karanlıkta neredeyse 

sürünınek zorunda kalıyoruın .  En nihayet geçitten çıkıp son 

dirsekli keınerden de geçtikten sonra önüınde binalarla ağaç­

lar arasında uzun, geniş bir ıneydan görüyoruın. M eydanın 

kenarlarında bir dizi tapınak ve kutsal ınerdivenler yüksele­

rek ince ince oyularak yapılınış tapınaklara ve başka kaınu 

binasına çıkıyor; açık bir futbol sahasının çevresinde dizilıniş 

dev tribünler gibiler neredeyse. 

Yıkıntıların ınuazzaın büyüklüğü perspekti fi bozuyor. insa­

ni boyutu tekrar kazanınak için , Mayaların bilinıneyen dinsel 

ya da siyasal nedenlerle ıneydana diktikleri anı taşlarının ve 

oyınal ı keınerli yolların üzerindeki ayrıntıları inceleınek ge­

rekiyor. Yaxchilan'da bulunan en öneınli dikilitaşlardan biri , 

en kutsal vücut parçalarından birinden kan kurban etınek 

aınacıyla dilinden uzun , clüğüınlenıniş bir kordon geçiren diz 

çökınüş bi r kadını gösterir. Soylu erkekler benzer kurbanlar 

verir, aına bunları çoğunlukla cinsel organlarıyla yaparlar. Bu 

çiziınlerde insan boyutlarını kolayca tanıyabilıneınize karşın, 

anlaınak ve taın olarak cleğerlendirebilınek için kültür engeli­

ni geçıneıniz zordur. 

Korku ve uğursuz önseziler Yaxchi lan çevresinde hava­

daki neın kadar ağır ve yoğun olarak havada asılıdır. Korku 

cangıldan ya da zehirli yılanlar, sokan böcekler, katil arılar 

ya da vahşi jaugarlardan kaynaklanınaz .  Korku , bir ağacın ar­

dına sessizce geçerken ya da çok uzaktan izlerken görülebilen 

yalnız yerlilerden de kaynaklanınaz . Hatta petrol arayıcılarını 

taşıyan alçaktan uçan uçakların sesinden ve cangılın fotoğra­

fını çekip haritasını çıkaranlardan ya ela bazen nehrin karşı 
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tarafından insan ve kaçak ınal taşırken bu ıssız bölgeye yolu 

düşen silahlı kaçakçılardan da kaynaklanınaz .  

Yaxchilan korkusu doğadaki hiçbir şeyden kaynaklanınaz . 

Saldırıdan ya da bireysel zarardan duyulan kişisel bir korku 

da değildir; bundan çok daha derindir ve daha genişe yayılır. 

Yaxchilan korkusu insanın kendisi için ölüın korkusu değil­

dir, uygarlık için korkudur, ya da belki hatta uygarlıktan kor­

kudur. 

Korku bizzat Yaxchilan'ın soğuk, ıslak taşlarından kaynak­

lanır. Duvarlara ve dikilitaşlara kazınınış sözlerden ve resiın­

lerden gelir. Belki de ilk conquis tador'lann ve rahiplerin Maya 

yıkıntılarını şeytan icadı olarak, şeytanın yurdu olarak ınah­

kuın etınelerinin nedeni ele aynı korkuydu . Belki de ilk ınis­

yonerl erin dikilitaşlannı yıkınalanna ,  üzerlerine pagan iın­

geler kazınınış taşları göınınelcrine ve tuhaf yazılarıyla Maya 

kitaplarını yakınalanna yol açan ela aynı korkuydu . 

Belki de ilk ziyaretçiler taşlardan ve Maya yıkıntıları ndan 

korkınakta haklıydı, çünkü Maya'da başka bir uygarlı k gö­

rürüz . Onların yazılı sözlerini, takviınlerini . astronoınilerini 

görürüz. Bütün bu bilgiyi görürüz, ne var ki Yaxchilan halkı 

yok oldu . Uygarlıkları paraınparça oldu . Yaxchilan'da uygarlı­

ğın ,  nonnal olarak soınut, sağlaın, kalıcı olarak gördüğüınüz 

bir şeyin kırılgan, geçici niteliğiyle karşılaşırız .  Buna karşın ,  

taşa ve  betona yazıldığı zaınan bile doğadan pek bir inilti bile 

alınadan cangıla karışarak yok olabilir. Yaxchilan bize uygarlı­

ğıınızın aslında ne kadar uçucu olduğunu hatırlatır. 

Quiche Maya'nın yaradılış hikayesi Popol Vuh'da anlatıldığı 

gibi ,  doğa güçleri bir araya gelerek insanları yarattı . Ruhlar 

ilk girişiınlerinde toprağı suyla karıştırdılar ve bu çaınurdan 

insanları yarattılar. Aına  çaınur insanların onları bir arada tu­

tacak bir özleri yoktu ve ilk yağınurlar geldiğinde çaınur in­

sanlar geldikleri toprağa eriyerek geri döndüler. 
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ikinci yaratıda doğa güçleri bir kez daha bir araya geldi , 

aına bu kez insanları tahtadan yaptılar. Tahta insanlar açgöz­

lüydü ve çevrelerindeki dünyayı kötüye kullandılar. Bir gün 

hayvanlarla bitkiler tahta insanlara karşı ayaklandı .  Hayvan­

lar onları ısırdı , kayalar vurdu ve ateş yaktı , bıçak ve aletleri 

bile onlara sırt çevirip kesti . Tahta insanlar geldikleri onnana 

karışarak yok oldular, aına torunları açgözlülüğün dünyaya 

neler yaptığını hatırlatınak için ağaçlarda ınayınunlar olarak 

yaşaınaya clevaın etti. 

Doğa güçlerinin insanları yaratınak için biraraya geldikle­

ri üçüncü sefer, insanları et , keınik ve kandan yaptılar. Doğa 

güçleri bu insanlara özen göstcnnek için ruh, düşünınek için 

ele akıl verdiler. Doğa bu insanları yeryüzüne hayvanlar ve bit­

kil er arasında kendi yaşaınlannı kunnak üzere koydu . Ruhlar 

onlara hayvanları avlaına ve ürün yetiştinne,  alet  yapına ve 

şehir kurına gücü vereli . Yaxchilan yıkıntıları , geçıniş te ol­

duğundan daha farklı davranana kadar bu ınasal ın ınutlu bir 

son u  olınayabi leceği konusunda bizi uyarır. 

Kaınboçya'daki Angkor, Bolivya'claki Tiwanaku , Britan­

ya'claki Stonehcnge ya ela Afrika'daki Büyük Ziınbabwc antik 

yıkıntıları gibi ıssız Yaxchilan kenti de, içinde bize çok benze­

yen , aına ulaşaınadığıınız bir şey görebildiğiıniz tuhaf ve pus­
lu b ir ayna tutar. Aynanın içindeki şeyin taın anlaınını kavra­

yaınayız . Benzer bir uygarlığın izlerini tanırız ,  aına uzak bir 

evrende küçük bir gezegende bulunsa anlayabileceğiınizden 

daha iyi anlayaınayız . Yaxchih1n, bizden önce bu uygar yolda 

başkalarının yürüınüş olduğunu anlatır. Bu yolu vahşilikten 

biz işleınedik ve Yaxchilan oranın antik sakinleri gibi biziın de 

tüınüyle yok olabileceğiınizi hatırlatır bize .  

Yaxchilan'cla yüzlerce kuşağa ve binlerce yıla uzanan bir 

insan cleneyiıni görürüz . Yaxchi lan yıllar boyu inşa e tınek ve 

geliştirınek, yiyecek yetiştirınek, bina dikınek,  çocukları eğit-
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ınek, tüylü başlıklar yapınak, kuınaş dokuınak, giysi dikınek, 

kitap okuınak, taşları oyınak,  vergileri toplaınak, silah yap­

ınak ,  savaş verınek, tanrılara tapınak ve insan yaşaınının öteki 

dünyevi ve görülıneye değer eyleınlerini yapınak için çalışan 

kuşakların eıneğini ve dehasını kendisine eınıniştir. Sonra bir­

denbire öldü ve birkaç yıkıntı halinde bina ve eski bir ınezar­

da ya da çöp yığınında göınülü kalanlar dışında tüın uygarlık 

yok oldu . 

Beniın için Tibet Hiınalayaları'ndaki göğe göınıne yerinde 

başlayan araştınna Chiapas cangıllarında bitti , aına kendi so­

rulan ve yeni kaygılarla birlikte bitti. Yaxchilan'cla aynı anda 

o kadar çok insanlık tarihi görebiliyoruın ki . Tapınak kalıntı­

larından ağaçların üzerinden beni cangıla getiren tek ınotorlu 

uçağa bakıyoruın . Kavrayaınaclığıın aınaçlarla ağaçlar arasın­

da dolaşan gizeınli Lacandon yerlilerini görüyoruın. Dört bir 

yanııncla büyük Yaxchilan kentinin yıkıntılarını görüyoruın. 

Bu görüntülerin her biri ınanzaranın öneınli bir parçası. Hep­

si tuhaf bir şekilde birbiriyle iç içe geçıniş yaşıyor -kabilesel 

geçıniş ve uygar şiındi ya da belki uygar geçıniş ve kabilesel 

gelecek. Yaxchilan'cla anlayabileceğiınden daha çok şey görü­

yoruın ve geçınişe ıni geleceğe ıni baktığıından eınin değiliın.  

Tarih boyunca uygarlıklar birbiri ardına çöktü .  Bu uygar­

lıklar nadiren yavaş yavaş yok olur; taın tersine çoğunlukla 

görece aniden ve görülıneye değer bir şekilde savaş , iç karga­

şa , salgın hastalık, çevrenin bozulınası ya da bütün bunların 

bir bileşiıniyle çökerler. Çöktükleri zan1an da , bu tür uygar­

lıklar çevredeki kasabaları , hatta öteki şehirleri ele beraberin­

de sürükler. 

Yaxchilan gibi yerel bir şehir çöktüğünde ya da Roına gibi 

bir bölge ınerkezi düştüğünde, zarar büyük alanları ınahvetti .  

Bir şehrin çöküşü genellikle bir ulusun ya da bir iınparator­

luğun çökınesi deınekti ,  aına uygarlık yeryüzünün başka bir 
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yerinde gelişıneye devaın etti . Roına düştüğünde Çin ve Iran 

serpildi . Yaxchilan çöktüğünde Güney Aınerika'nın Ant uy­

garlıkları refaha kavuştu . 

Bugün yerel ya da bölgesel uygarlıklanınız yok.  Dünya ar­

tık tek bir küresel uygarlıkta birleşıniş duruında. Bir parçada­

ki çöküş yerküredeki şehirleri silip süpürebilecek zincirleıne 

bir tepki yaratabilir. 

Yaxchilan'ın kaderi tüın şehirlerin , tüın uygarlığın kaderi 

ıni olacak? Onlar da yükselıneye, gelişıneye , sonra geldikleri 

yere geri dönıneye ıni yazgılı? 

* * * 

Uygarlık on bin yıl önce tanının gelişınesiyle , kasaba ve 

şehirlerin doğuşuyla birlikte başladı. llk bakışta on bin yıl 

bir stratej i  ve yaşaın tarzı cleneınek ve düzeltınek için uzun  

bir süre gibi görünse de, aslında insanlık tarihinin ınilyon­

larca yılı içinde kısa bir süredir, doğal tarihin ınilyarlarca yılı 

ölçeğine vurursak daha da kısadır hatta. Belki de bu o n  bin 

yıl insanlık tarihinde ancak kısa bir deneyi işaret etınektedir; 

eğer böyleyse son Buz Çağı'ndaki büyük av hayvanı avlaına 

deneyiıninin süresinden daha kısadır. Tarihin son on bin yılı , 

doğanın bizi önüınüzcleki bin yılda düzeltıneye zorlayacağı 

bir hata olduğunu kanıtlayabilir. 

Taın tersine bu on bin yıl belki de avcı lık ve toplayıcıl ık­

tan çok daha üstün bir yaşaın tarzına geçişti yalnızca . Belki 

de insan kültüründe bizi bugünün dünyasında ınağaralarda 

yaşayan insanların üstüne çıktığıınız kadar yükseğe çıkaracak 

büyük bir keşfin eşiğinde duruyoruz. 

ister iyiınser, ister kötüınser tutuın alalıın , şiındi insanlık ta­

rihinin büyük bir çağının sonunda durduğuınuz açıktır. Bu on 

bin yıllık döneın sona eriyor, aşağıya iniyor gibi görünüyor. 
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Şu anda uygarlık tüın öteki yaşaın tarzlarını yenıniş gibi 

görünüyor. Uygar insanlar dünyanın kabile halklarını yeni lgi­

ye uğrattılar, öldürdüler ya da dağıttı lar. Aına taın da uygarlık 

için zafer kazanılınış gibi göründüğü anda , taın da tüın dış 

düşınanlannı yendiği ve ona rakip hiçbir sisteın olınaksızın 

kendisini dünyanın efendisi kıldığı anda , uygarlık hiç olına­

dığı kadar büyük bir tehlike altında adeta . Artık dış düşınan­

lardan korku duyınayan uygarlık, içteki düşınanlara karşı hiç 

olınadığı kadar zayıf adeta .  Uygarlık keneli başarısının kurba­

nı oldu . 

Uygarlık,  egeınenlik arayışında arınanları keınirip bitireli , 

toprağı anafor gibi tüketti , ovaları çırılçıplak bıraktı , nehir­

leri tıkadı ,  dağları kazdı bitirdi, okyanusları ve havayı kirlet­

ti . Ilerleıne sürecinde uygarlık birbiri ardına bitki ve hayvan 

türlerini yok etti . Uygarlık tanın i ncilinden güç alarak yeryü­

zünün üzerinde zorla ileriye atıklı , aına çok geçıneclen tüke­

nerek öhneye başlayıp ınilyonlarca insanı açlı ktan ölıneye bı­

raktı . Tanın dünyasındaki en eski yerlerden bazıları ilk çöken 

yerler oldular. 

Taın kabile halkları üzerinde zaferini taınaınlaınış görün­

düğü anda ulus-devlet  çözühneye başladı . Etnik parçalara ve 

kül türel enklavlara ayrılan devletlerin sayısı , yinninci y üzyı l­

da bizzat ulus-devlet kavraınının yozlaşınaya başlaınası nok­

tasına kadar çoğaldı . 

Ulus-devlet geriye kalan kabile halklarını kendi içine ye­

dirdi ,  aına onları u lusal topluına eşit üyeler olarak tüınüyle 

dahil e tınekte yetersiz olduğunu kanıtladı . Devlet eski dilleri 

ve kültürleri yok edebilirdi ve tüın bir ulusu kolayca böldü , 

hat ta yeniden bir yere yerleştirdi .  Aına devlet kabile bağların­

dan koparılınış insanları yeni ulusal kültüre dahil e tınekte çok 

daha az e tkili olduğunu gösterdi . Devlet -sınırlarını genişletse 

de, bu sınırın yok olınasını sağlayaınadı. Sınır ınağlup uluslar, 
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azat edilıniş köleler ve söınürülen e ınekçilerden oluşan kabile 

bağları kopınuş yığınlarla birlikte şehir bölgelerine geçti . 

On bin yıllık ınücadeleden sonra insanlara bir Pirus zaferi 

kalınış olabilir, yani ınaliyeti yararından çok daha fazla ola­

bilir. Artık zafer kazanıldığına göre , iyileştireıneyebileceğiıniz 

ya ela onaraınayabileceğiıniz bir dünyaya vercliğiıniz ağır ınal i ­

yetler ve zararlar altında eziliyoruz. Uygarlığın getirdiği , hızla 

değişen doğal , topluınsal ve kültürel ortaınla başa çıkaınayan 

bizler, bizi buraya kadar getiren devletin ve şehrin topluınsal 

kuruınlarının çöküşüne tanık oluyoruz. 

Şehirler ve uygarlığın kuruınları artık topluınsal dinazorlar 

haline geldi. Son on bin yılın evriınine gururla bakıyor olsak 

da , insanların etkileyici sayısını ve insan topluınuyla şehrin 

hepsini bakına ve besleıne kapasitesini gururla dile getirsek 

de ,  dünyada tek bir büyük dalgalanına kolayca bütün bunlara 

bir son verebilir. Kurduğuınuz uygarlık yeryüzünde kırılgan 

ve hassas bir zar gibi geril iyor. Uygarlığı yok etınek için de­

vasa bir asteroidle çarpışına kadar draınatik bir şey gerekınez . 

Uygarl ık kendi Arınageddon'unu yararına konusunda kusur­

suz bir yeteneğe sahip . 

Yirıninci yüzyıl boyunca uygarlık çok sayıda büyük yaralar, 

bir dizi uyan atışı yaşadı . Uygarlık kendisine karşı dünya sa­

vaşı ven ne yeteneğinde olduğunu kanı tladı . Bu aınaç uyarınca 

nükleer enerjiyi geliştirdik ve bir nükleer holocaust kışkırtına­

nın eşiğine geldik,  ileride bunu da yapabiliriz . Birinci Dünya 

Savaşı'nclan , sonra ikinci Dünya Savaşı'nclan,  en sonunda ela 

Soğuk Savaş'ın nükleer tehdidinden sağ çıkınca kendiınizi gü­

vende hissettik . Uyarının ardından felaket gelıneyince ,  teh like 

geçıniş gibi rahatladık, aına tehlike hala bize yaklaşınakta . 

Uygarl ık , yüzyılın başında dünyayı perişan eden salgın has­

talıktan yüzyılın sonunda AIDS'e kadar birkaç "süper bela" 

yaşadı . Bunlar gelecek salgın hastalık ve belaların yalnızca za-



3 7 4 vahşiler, barbarlar ve uygarlık 

yıf habercileri olabilir. Birçok ülkede ortalaına öınür yinninci 

yüzyıl boyunca artınış olsa da, kanserden frengiye kadar has­

talıklar da güçlendi ve daha öldürücü oldu . 

Savaşlar ya da yeni belalar uygarlığı bitinneyecekse, çevre 

bozukluğu ve üretken tarıın arazilerinin yok olınasının sonu­

cunda çökebilir. Büyük çöküş gelecekse, henüz kuşkulanına­

dığıınız bir şeyden de gelebilir. Belki de savaş , hastalık. kıtlık 

ve çevre kirliliği sürecin yalnızca parçalarıdır, nedenleri değil .  

Bugün hepiıniz küresel bir topluınun hiç kuşku yok ki bir 

parçasıyız , aına bu ortak üyelik yerkürenin her yerinde kül tü­

rel birlik üretınez. Şiındi karşı karşıya olduğuınuz zorlu gö­

rev, tektip yaşaınadan uyuın içinde yaşaınak, dünya çapında 

ticaret, pop kültürü ve iletişiın gibi bazı güçlerle birleşınek 

aına din ve etnisite gibi öteki alanlarda barışçı şekilde farklı 

kalınaktır. Teınel insan haklan ve teınel etkileşiın kurallarına 

bağlılık gibi bazı değerleri paylaşınaınız gerekir, aına yaşaın 

tarzları , ruhsallık, ınüzik zevki ve topluluk yaşaını gibi öteki 

alanlarda çılgın bir farklılık gözetebiliriz. 

Hepiınizin iki dünyada aynı anda yürüınesi , aileleriınizin 

ve gelenekleriınizin kültürel ınirasını feda etıneden dünya 

kültürünün bir parçası alınası için bir yol bulınaınız gerekir. 

Aynı zaınanda da öteki insanları iki dünyada yürüınelerine, 

hatta belki aynı anda dört beş dünyada yürüınelerine izin ver­

ınek için de yollar bulınaınız gerekir. 

Tarihte geriye giderek bir saati ya da bir anı değiştireıneyiz , 

aına bugünü değiştirıne ve dolayısıyla geleceği değiştirıne gü­

cüne sahibiz . Bu sürecin ilk adıını , tüın insanların onurlu ya­

şaına ve kültürlerini tesliın etıneden kendi kaderlerini denetle­

ıne karşılıklı hakkına saygı duyarak atılınalıdır. Avustralya'nın 

aborij inleri , Çin'in Tibetlileri , Meksika'nın Lacandon halkı,  

Mali'nin Tuareg halkı, Alaska'nın Aleutlan, Japonya'nın Ainu 
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halkı , Yeni Zelanda'nın Maori halkı , Bolivya'nın Ayınaraları 

ve dünyanın dört bir yanındaki ınilyonlarca öteki etnik grup 

Los Angeles'de banliyöde oturanlar, Londra'daki bürokratlar, 

Paris'teki bankacılar, Atlanta'daki ınuhabirler, Vancouver'daki 

pazarlaına yöneticileri , Berlin'deki sanatçılar, Sydney'deki 

sörfçüler ya da Tokyo'daki sanayicilerle aynı insan haklarını 

ve kültürel gururu hak ediyor. 

Son yüzyıllarda Batı uygarlığı i nsanlık tarihi sahnesinde 

başı çeken bir rol oynadı . Bu tek sahneyi tüın insanlık tarihi 

tiyatrosuyla karıştırınaınalıyız , şu anda oynanan sahneni n  şu 

an önüınüzde olduğu için son sahne olduğunu da varsayına­

ınalıyız . B izden önce çok şey oldu , oynanacak çok sahne var 

daha. 

Tüın insanların değerini , sırf ezilenlere karşı nostalj ik  duy­

gulardan dolayı ya da onları bir doğa parkında sergiler gibi 

koruınak aınacıyla tanıınaınalıyız. Onların haklarını ve değe­

rini, şiındi bizi yok etınekle tehdit eden sorunların  üstesinden 

geleceksek tüın kültürlerin birleşik bilgisine ihtiyacıınız ola­

bileceği için tanıınalıyız . 

Ilk bakışta , Bering Denizi'ndeki ıssız adalarda ayıbahğı av­

layan Aleutlar bugün dünya sahnesinde öneınsiz aktörler gibi 

gelebil ir, aına ataları bir zaınanlar Buz Çağı'nda insanların ha­

yatta kalınalannda yaşaınsal bir rol oynadı . Cochabaınba'nın 

tozlu pazarı nda oturan Quechua kadını gerikahnış ve öncınsiz 

görünebi lir, aına atalan hala yararlandığıınız bir tanın devri­

ıninc yolu açtı .  Önüınüzde yatan sorunları bi hnecliğiıniz için, 

hangi insan becerilerine ya da kültürel perspekti fe ihtiyaç du­

yacağıınızı da bilıniyoruz .  

insanlık tarihinin yaklaşan çağı , ülkelerin içinde ve birbir­

leri arasında şehirleri parça parça edecek kültürel çatışınalar 

doğunnakta . Şiındi yürüdüğüınüz yolda ilerleıneye devaın 

edersek, bugün Tibet ya da Meksika' da açıkça görünen sorun-
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lar gelecek çatış1nalara kıyasla devede kulak kalabi lir. Yolu­

ınuzu değiştinnezsek, uygarlığıınız Yaxchilan'daki taşlar ka­

dar ölü hale gelebilir ve bir gün bir uzaylı uygarlığın torunları 

yıkıhnış şchirlerünize bakıp neden yok olcluğuınuzu ınerak 

edebilir. 
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v e r s u s  k i t a p  

İ lerlemenin Kısa Tarihi 
Rona ld  Wright  

Yeryüzündeki çölleri süsleyen devasa kal ıntı ların çoğu i lerleme tuzakların ın  hey­

kelleridir. On lar kendi başarıların ın  k urbanı  olmuş uygar l ıkların mezar taşlarıdır. 

Bir zamanlar güçlü,  karmaşık ve gösterişli olan bu toplumların yazgısı bizim iç in  

ders al ın ır  n itel iktedir. Onların ka l ıntı ları i lerlemenin iz in i  gösteren batıklardır.  

Daha modern bir benzerl ik  kurmak gerekirse, kara kutularında neyin ters gitti­

ğini bu labi leceğimiz yere çakı lmış uçaklardır. Bu k itapta, geçmişteki hataları 

tekrarlaman ın  önüne geçebileceğimiz umuduyla bu kutulardan bazı larını  (Sümer­

ler, Mayalar, M ezopotamya, Roma İmparatorluğu,  M ısır ,  Çin) açıp,  uçakların uçuş 

planların ı ,  mürettebat seçimlerini ve tasarımların ı  gözden geçirmek istiyorum.  

şüphesiz b iz im uygarl ığım ızın özel l ik leri geçmişteki uygarl ıklardan fark l ıdır.  An­

cak bu fark l ı l ık  biz im sandığımız kadar büyük değildir. Bir kere, geçmişte ya da 

günümüzde yaşaması fark etmez, bütün uygarl ık lar dinamiktir. En yavaş hareket 

edenler bile uzun vadede i lerleme kaydetmiştir. Her uygarl ığ ın durumu birbirinden 

farkl ı  o lsa da, modeller endişe ve cesaret veric i  biçimde benzerl ik  taşımaktadır. 

Hatalarımızı n tahmin edilebi l ir  oluğu bizi  a larma geçirmeli ,  ancak bugün neyle 

karşı karşıya olduğumuzu anlamak için bu hataları kul lanabilme şansımız bize ce­

saret vermelidir.  



v e r s u s  k i t a p  

Ölümcül Havalar 
Tim F lannery 

Bu k itabı e l ine alan herhangi biri başl ığından dolayı merak duymuş olabil ir. Ölüm­

cül  Havalar sözü gayet ciddi bir sözdür. Ve eğer on yı l  önce bir i  bana gezegeni­

mizin aci l  bir tehlike içinde olduğunu söyleseydi, onu pek dikkate almazdım. Bu 

kitapta o günden beri öğrendiklerimi ve bunların görüşümü nasıl değişti rdiğimi 

an latacağım size. 

Son on y ı ld ır  ikl im bi l imi c iddi bir devrim geçiriyor, bugün artık yeryüzünün ik­

l im sistemini  ve bu sistemin nası l  değiştiğini  daha iyi anl ıyoruz. İkl im tabi i  ki  hep 

değişmekteydi, ancak bugün art ık bu olağandışı bir hızla gerçekleşiyor ve sebebi 

de biziz. Ne yazık ki bu değişimlerin çoğu dünyamıza zarar veriyor. 

Bu kitabı yazdım çünkü aynen benim gibi başka insanların da tropikal bir dağın 

tepesindeki buzulun üstünde durup,  oradan balta girmemiş ormanlara,  ovalara, 

mangrov batakl ıklarına bakabilmesini, uzaktan tropikal resifleri görebi lmesini isti­

yorum,  çünkü bu şansa hala sahip olabileceğimizi umut ediyorum. 

"Bugün dünyada yaşayan herkesin karşı karşıya olduğu en önemli ve en  tartıOmal ı  

konu lara dair  n ihayet açık ve anlaşı l ır  bir kitap var el imizde." -Jared Diamond 

"Yeryüzünde yaşayan herkes iç in had safhada mühim bir kitap." -Ronald Wright 

"İşte dünyanın beklediği k itap." -Peter Singer 



v e r s u s  k i t a p  

Devlet Gibi Görmek 
i nsanhk Durumunu Geliştirmeye Yönelik Projeler 

Nası l  Başansız Oldu 

James Scott 

Devlet Gibi Görmek modern devletin, kaynakların ı  yukandan ve merkezden daha 

okunabilir, dolayısıyla daha yönetilebilir kı lmak için başlattığı projelerin geçen 

üç yüzyıldan günümüze yol açtığı yıkımm izini sürüyor. James C. Scott kalıcı 

soyadlarının,  nüfus ve kadastro kayıtların ın  yaratılmasıyla, ağırlık ve ölçü birimleri­

nin,  di l in standardizasyonuyla hızlanan bu sürecin toplum mühendisliği i le birleştiği 

yüksek modernizme odaklanıyor ağırlıkl ı olarak. Sovyet kamulaştırmasmdan 

Çin'deki Büyük Atı l ım'a, Tanzanya'daki zorunlu yerleşikleştirmeden Brasil ia'nın 

inşaasına kadar 20. yüzyılın büyük toplum mühendisliği projelerini mercek 

altına alan Scott'un cevabını aradığı soru şu: Bi limsel bilginin iktidarmı arkasına 

alan bu projelerin korkunç insani ve ekolojik yıkımlara yol açması, etnik gruplar 

ve dini mezhepler arasında şiddeti harekete geçirmesi kaçın ı lmazdı, ama bütün 

bu bedellere rağmen yürürlüğe konan bu projeler vaatlerini -insanl ık durumunu 

geliştirmeyi- gerçekleştirmekte ne.den bu kadar başarısız oldular? 

Scott, bu noktada, hiyerarşik bir toplumsal düzenin yaratılmasına karşıt olarak 

"karşı l ık l ı l ık"ın rolünü vurgulayan anarşist düşünürlerden de yararlanarak, metis' i, 

pratikten ve deneyimden gelen bilgiyi öne çıkarıyor yeniden. 

Yirminci yüzyı l ı  ve günümüzü anlamak açısından önemli bir kitap. 



v e r s u s  k i t a p  

İ lerleme Miti 
Stephen Jay Gould 

Stephen Jay Gould  İ lerleme Miti'nde, popüler görüşün aksine, evrimin özel l ik lerini 

karmaşıkl ık  artışı ve i lerleme olarak değil ,  farkl ı l ık ve çeşitl il ik olarak tan ımlarken, 

hüküm süren i nsanmerkezci dünya görüşünü de düzeltiyor. İ lerleme Miti, beyz­

boldan tutun da bakterilere dek uzanan hayatın  her alanında görülen eğil imleri, 

"başka bir yere hareket eden şeyler"den ziyade, sistem içerisinde gerçekleşen 

çeşitlenme değişiklikleri olarak yorumluyor. Bu izleği örneklemek için Gould, 

bir ayyaşm kaldırımda yürüyüşü, beyzbolda 0.400 vuruşun kayboluşu, modern 

Mozartların yokluğu, atın evrimi ve bakteri yaşamının gezegen üzerindeki devam 

eden hakimiyeti gibi görünüşte apayrı konuları müzakere ediyor. İ lerleleme Miti, 

sezgisel olarak doğru olarak bildiğimiz şeylerle çoğunlukla çelişen, doğa, tarih ve 

yaşama dair birleşik, makul bir tasvir çiziyor. 

Önde gelen bir evrim bilimcisi olan Gould  İ lerleme Miti'nde, doğal gerçekliğe dair 

görüşümüzü kökten şekilde yeniden kavramlaştırmamıza yardım ediyor. 
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Yeryüzünün Lanetlileri 
Frantz F anan 

Frantz Fanon'un  sömürgeci l iğ in  sömürge halk ları üzerindeki psikoloj ik  sonuçlar ın ı  

ana l iz  etmeye çal ışt ığ ı  en ün lü  eseri olan Yeryüzünün Lanet l i leri sömürgeci l ik­

karşıt ı  mücadelenin ve Üçüncü Dünya'n ın  özgürlüğünün manifestosu olarak b i l in­

mektedir. U lusal kurtuluş hareketlerinin ve Amerika birleşik Devletleri ' ndeki Kara 

Panterler örgütünün  esin kaynağı o lmuştur. 

Soylu ruhlarımız ırkçıdır! 

Bu geri l la lar  benimsenmek için şövalyece davranmal ıd ırl ar; insan olduklarını  

kanıtlaman ı n  en iyi yolu budur. Bazen sol onları  ayıplar: 1 1 Fazla i leri g idiyorsunuz, 

sizi daha fazla destekleyemeyiz." Yerl i ler onların desteğine h iç  mi  hiç a ldı rmazlar; 

bu desteği a l ıp  bir taraflarına sokabi l ir ler, değeri bu kadardır. Savaş başlar başla­

maz bu sert gerçeği gördüler: Biz de herkes gibiyiz, hepimiz on lardan yararlandık,  

bir şey kanıt lamaları gerekmez, kimseye ayrıcal ık l ı  muamele etmeyecekler. Gö­

rev tek, amaç tek: her tür araçla sömürgeci l iği sürüp atmak. En uyan ıklarımız  

gerektiğinde bunu kabu l  etmeye hazırdırlar, ama bu güç denemesinde aşağı­

i nsanların  bir insanl ık  belgesi elde etmek için kul landıklar ı  tamamen i nsan l ıkdışı  

yöntemi görmeden gelemezler: Hemen verin şu belgeyi de barışçı l  yol larla bunu 

hak etmeye çal ışsınlar.  Soylu  ruhlarım ız  ırkçıdır. 

Fanon'u okuyun. Fanon,  bu bastır ı lamaz şiddeti n  ne de bir bardak suda f ırt ına ,  

ne barbar içgüdülerin in  yeniden ortaya ç ıkışı  ne de b ir  h ınç olduğunu kusursuzca 

gösteriyor: kendine gelen insandır bu. 

Jean-Pau l  Sartre 
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Modernite ve Holocaust 
Zygmunt Bauman 

Holocaust bizim modern akı lc ı  toplumumuzda, uygarl ığ ımızın yüksek sahnesin­

de ve i nsanoğlunun kültürel zaferinin zirvesinde doğup uygulanmıştır. Bauman 

kitabında Ho locaust'un modern toplumdan bir sapma olmadığın ı ,  aksine modern 

toplumların tümünün tıpkı Nazi Almanya'sı gibi  örgütlendiğini öne sürüyor. 

"Unutmamak gerekir k i  soykır ıma katı lanların çoğu, Yahudi çocuklara kurşun 

sıkmış ya da gaz odalarına gaz vermiş deği ldir . . .  Çoğu bürokrat notları düzen­

lemiş, taslakları  hazır lamış, telefonda konuşmuş ve konferanslara katı l mıOtır. 

Onlar masalarında oturarak tüm bir halkı  yok edebi l i rler. Görünürde zararsız 

gayretlerinin n ihai  sonucunu bilselerdi, bu bi lgi kafalarının uzak girinti leri iç inde 

kal ı rdı  ancak.  Yaptıklarıyla kit le katl iamı arasındaki neden-sonuç i l işkisini  bu lmak 

zordu. İ nsanların,  gereğinden fazla kafa yormaktan kaçınma -ve dolayısıyla ne­

den-sonuç zincirin i  en uç bağlantı larına dek gözden geçirmeye yanaşmama- gibi 

doğal eği l imleri ah laksal yönden pek ayıplanamazdı. Bu hayret verici  ahlaksal 

körlüğün nası l  mümkün o labi ldiğin i  an lamak için, s i lah fabrikasında çal ışan ,  yeni 

büyük siparişler sayesinde fabrikalarının ' idamının durdurulmasına'  sevinen,  ama 

Etyopya l ı lar la Eritrel i lerin birbir lerine yaptığı toplu katliamlara gerçekten üzülen 

işçi leri düşünmek; ya da 'hammadde fiyatlarındaki düşüş' dünya çapında iyi bir 

haber olarak karşı lanırken 'Afrikal ı  çocukların açl ıktan ölmesi 'ne  aynı şeki lde, 

dünya çapında ve içten l ik le ağlamanın nası l  mümkün olabi ldiğini düşünmek yarar l ı  

o labi l i r ."  




